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Predgovor. 

TT ovoj knjjzi priobcujem one izprave i liatice kraljevine Hrvatske i Dal- 
macije sa Slavonijom, koje pripadaju jedino dvanaestomu vieku. 

Ako su i mnoge od njih u razlicito vrieme i u raznih dielih tiskom 
jur priobdene, to sam ipak nastojao svekolike, nakoliko bijase moguce, novoj 
reviziji podvrci, i sravnjivajuci ih bud s maticami, bud sa starijimi ili novi- 
jimi prepisi, u prvobitnom licu priobciti. 

Nacela drzao saro se onoga istoga, koje sam prihvatio kod izdanja 
prve knjige ovoga sbornika. I u tu knjigu uvrstene 6U izprave i listine ne 
Samo kraljevine Hrvatske i Dalrnacije (s kasnijom Slavonijom) u uzjem, nego 
i u sirjem smislu, buduci da sam i opet za duznost smatrao, u krug ovoga 
sbornika povuci takodjer izprave, protezude se na dolnju, juznu Dalmaciju, 
koja je cesto mienjala svoje gospodare, pokrpvitelje i vladavine. 

Gradja ove sbirke sabrana je ponajvise u onih istih miestih, iz- kojih 
; je izvadjeno gradivo i prve knjige. 

Pogledom na opredieljenje vremena, uvukle su se u njeke listine po- 
grieske, koje sam stranom odmah u tekstu izpravio, a stranom tekar ka- 
snije opazio, kad su jur tiskane bile. Tako me glede listine priobcene pod 
br. CXXVIII ucini pozornim g. Tkalcic, da nepripada g. 1175 nego 1185. 
I doista je moguce, da se je po svoj prilici krivnjom sastavitelja sbornika 
poveljah biskupije zagrebacke (Liber Privilegiorum episcopatus zagrabiensis) 
. uvukla u istu listinu pogriesno g. 1175., buduci da se u njoj spominje biskup 
',zagr. Prodan kao pokojni, prem da jos u listinah g. 1181 kao ziv dolazi. 
Nadalje spominje se u njoj Job ostrogonski i Pavao kolocki nadbiskup, koje 
imenuju ugarske listine tekar g. 1186.—1188. Isto tako spominje se palatin 
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Farkas, koj dolazi tekar g. 1181, u nusoj listini pod br. CLXIV. docim mu 
u ugarskih listinah neima ni traga. Pogriesku godine niesu zaliboze opazili 
ni Kercelic, ni Farlati, ni Katona, a iz prva ni sam g. Tkalcic, u svojili iz- 
danjih, svakakoima se dakle pomaknuti vrieme izdanja ove listine iz g. 1175 
napred do g. 1185. ili 1186. Pogrieskom godine zavedeni Kercelic i Farlali, 
nacinili su i drugu veliku pogriesku, stvorivsi dva zagrebacka biskupa 
Prodana, koju je pogriesku sematizam crkve zagr. jur od davna hvale- 
vriedno izpravio. 

Isto tako irnade se listina pod br CXXXVIII za jednu godinu napred, 
to jest u g. 1179 pomaknuti, buduci da je Mauro Mastropetro stoprv ove 
godine postao duzdom. Mjesto broja indikcije XI imade se staviti broj XII. 
a epakta XI. Nad listinama pod br. CIII i CLXIII (pogriesno CLXIV) stoji 
suvisna riec oko g. prem da se u tekstu izricno spominju godine 1167. i 
1181. Isto tako imade se i nad listinom CXCII izostaviti riec oko, buduci 
da listina pada uprav u g. 1188. Za listine CCXV i CCXVI neznara pravo 
da li padaju u naznaceno vrieme oko g. 1190, buduci da glede opatice 
Stane potanjih podatakah naci mogao nisam. 

Posto sam za razjasnienje tamnih vremenah nase povjesti u prvoj knjizi 
sbornika dodao i na dpi se od g. 680 do 1101. to sam smatrao za do- 
sliednju duznost, da i ovoj knjizi dodam njeke riedke dosada sacuvane nad- 
pise XII. vieka, kad zaliboze toli potriebita sbornika nadpisab sriednjega 
vieka joste neimamo; prem da je nasa revna akademija znanostih, kako se 
glasa, i na takovu sbirku u novije doba takodjer svoju pozornost obratila, 
naviastito pako na toli mnogobrojne nadpise dalmatinske, docim je moj 
sbornik nadpisab kraljevine Hrvatske i Slavonije, od sriednjega i novijega 
vieka, u rukopisu mal ne dovrsen. 

Kao prvoj knjizi, dodao sam i ovoj toli nuzdan imenik povjestni, 
mjestopisni, juridicki i ostalih vaznijih predmetah, potaknutih u priobcenib 
izpravah i bstinab, poredavsi azbucno i kronologicno kraljeve, knezove, ba- 
nove, zupe, zujmne, drzavne i gradske dostojanstvenike, pape, patriarke, 
nadbiskupe, biskupe, crkve, monastire, opate i opatice, tekuce pjeneze itd. 
te ce moci ovo poredanje dobro sluziti svakomu, koj ce se baviti budi ko- 
jom vrsti drzavnog i kulturnog zivota naroda hrvatskog na pose, a slaven- 
skog u obce. 

i 

Napokon dodao sam k hrvatskomu popisu sadrzaja, jos i latinski 
„Summarium*, za laglju porabu knjige onim, koji hrvatski neumjedu, zado- 
voljivsi time ponjesto i zahtjevu inostrane kritike. 
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Da li ce se nastaviti izdavanje ovoga Sbornika s trinaestim itd. vje- 
kom, to zavisi od okolnostih vremena. Svakako bi trebalo, ako se vec pod- 
puni sbornici izpravah i listinah trinaestoga i sljedecih vjekovah, u ogrom- 
nom broju u nasoj domovini nalazecih se, tako brzo izdavali i nebudu, da se 
barem pokusaju sastaviti sto podpunija kronologickar regesta onieh listinah, 
koje su jur tiskane, ili koje su u rukopisu za porabu pristupacnije, cim bi se 
iztraziteljem nase povjesti ucinila prem velika usluga. 

U Zagrebu dne 31. prosinca 1875. 


L K. S. 
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veantur. 62 

LXXXVI. 1162. 8 . Junii, in Viterbo. Alexander III. pontifex, quum ab archiepiseopo Spalatensi audi¬ 
visset, Spalatenses legem tulisse, ne quis in posterum ex immobilibus bonis quidquam eccle¬ 
siae donaret aut venderet: archiepiseopo Jaderensi injungit, ut Spalatenses ad legem illam 

deserendam, si aliter non succedat, anatemate impellat.63 

LXXXVII. 1163. 3. Aug. Venetiis. Vitalis Michaelis, Venetiarum dux, Bartoloraaeo et Guidoni, Dujrni 

comitis filiis, insulam Vegliam sub certis conditionibus, dum vixerint, dono dat.64 

LXXXVIII. 1163. Stepbanus III.. Croatiae et Hungariae rex, omnia jura et donationes, a Geyza patre 

factas, ecclesiao Spalatensi confirmat. 66 

LXXXIX. 1163. Strigonii. Stephanus III., Croatiae et Hungariae rex, ratam habet sententiam Belussi 
bani, qua silvam Dubravensem Ladislai regis donum, Bernardo. zagrabiensi episcopo adju¬ 
dicaverat, quamque, Gejza rege, quidam Nicolaus comes, nonnullique simegiensis comitatus 

nobiles ad se pertrahere volebant. 66 

XC. 1164. Petrus, arehiepiscopus Spalatensis, ademptam possessionem, ad Tinum sitam, mona¬ 
sterio monialium s. Thomae Bclgradiensis restituit.67 

XCI. 1166. 28. Junii. Venetiis. Vitalis Michael, Venetiarum dux. urbi Albae privilegia confert. . 68 

XCII. 1166. Jaderae. Joannes, sti. Chrisogoni abbas, terrarum Kameniani fines describit, quas Co- 

smas, iupanus de Luca, monasterio sti. Chrisogoni donaverat.71 

XCHI. 1166. 5 mai. Anaguiae. Alexander III. pontifex, Petrum, archiepiscopum Spalatensem de qui¬ 
busdam aerumnis et persequutionibus, quas perpessus est, consolatur, spondetque, nihil se 
de dioecesi Jaderensi decreturum, quod ecclesiae Spalatensis jura et dignitatem violare possit 72 
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XCY. 1166. 20. mai. Majus, episcopus Cattarensis,- neo consecrata altaria ecclesiae sti. Triphonis 


describit.73 

XCVI. 1167. Jaderae. Lampredius, archiepiscopus Jaderensis, cum Dominico Mauroceno comite cete- 
risque nobilibus Jaderensibus, terras Bravicenses monasterio stae Mariae Jaderensis ad¬ 
judicat ..73 

XCVII. 1167. Stephanus III., Croatiae ct Hungariae rex, antiqua jura Sibenicensibus sancit ... 74 

XCVI1I. 1167. 22. aug. Beneventi. Alexander III. pontifex Alberto cardinali, Dalmatiae legato, notum 


reddit, quae de quodam Bonumiro de Siponto liberando, mandaverit archiep. Jadexensi, ea 
observatione addita, sibi non carum futurum, si eundem Albertuin Spalatenses archiep. eligerent 75 
XCIX. 1167. 29. Dec. Beneventi. Alexander III., archiepiseopo Ragusino pallium archiepiscopale 


mittens, possessiones et privilegia ecclesiae Ragusinae sancit.75 

C. 1167. 29. Doc. Beneventi. Alexander III. pontifex, clero UJcinensi et Antivarensi injungit, ne 

parcant suis episcopis, quoad se ii episcopo Ragusino non subjecerint . . .77 

CI. 1167. 29. Dec. Beneventi. Alexander III. pontifex, superioris Dalmatiae clero severe injungit, 

ut Tribuno archiepiseopo Ragusino, pareant.77 

CII. 1167. 29. Dec. Beneventi. Alexander III. pontifex Lazarum Arbaniae episcopum laudat, quod 

ex graeco-orientali ad romanam ecclesiam transire velit, eique injungit, ut Tribunum, archi- 

episeopum Ragusinum, mitropolitam agnoscat.. . 78 

CIII. 1167. Almisani cum Cattarensibus amicitiam ineunt.79 

C1Y. c. a. 1167—1172. Maurello quidam Gerardum, arehiepiscopum Spalatensem rogat, ut Al¬ 
bertuin, suum, generum puniat, quod repulsa legitima uxore, consanguineam quandain matri¬ 
monio sibi junxerit.79 

CV. 1168. 3. Jan. Beneventi. Alexander III. pontifex Durachianis romani ritus injungit, ut Tri¬ 

bunum, sedis apostolicao legatum, arehicpiscopumque Ragusinum bene excipiant .... 80 
CYI. c. a. 1168. 12. Febr. Beneventi, Alexander III. pontifex Gerardo, neocreato archiepiseopo 

Spalatansi suadet, ne sit mox initio nimium sollicitus de ecclesia sua, cum nimia solertia 

magnopere animos concitaverit.80 

CVII. 1168. 4. Jul. Ragusae. Joanncs, de Canale, sibi Ragusae secundum leges judicatum fuisse 

dicit. 81 

CVIII. 1167—1169. 23. Dec. Beneventi. Alexander III. pontifex archiepiseopo Spalatensi injungit, 

ut cives Sibenicenses impellat ad ea restituenda, quae Godfrido, filio Bonimiri rapuerint 82 
CIX. 1168—1169 5. apr. Beneventi.. Alexander III. pontifex canonicis Spalatensibus injungit, 

ut collegae Cerno canonieatum restituant.82 

CX. 1168—1169. 1. Jan. Beneventi. Alexander III. pontifex Pharensibus injungit, ut pulsum epi¬ 
scopum Martinum episcopum agnoscant.83 

CXI. 1168—1170. 3. Jan. Beneventi. Alexander III. pontifex legatum Gerardum, arehiepiscopum 

Spalatensem docet, quo modo cum iis agendum sit, qui duaB uxores habent.83 

CXII. 1169. 30. Jan. Beneventi. Alexander III. pontifex Mireo, episcopo Segniensi injungit, ut 

praedecessorum more se archiepiseopo Spalatensi fidelem exhibeat.84 

CXIII. 1169. 13. May. Ragusae. Cives Pisani cum Ragusinis et Spalatensibus amicitiam ineunt . . 84 

CXIV. c. a. 1169—1170. Communitas de Popovo Ragusinis turbatam pacem oggerit.85 

CXV. 1169—1170. 18. Febr. Beneventi. Alexander III. pontifex Gerardo, archiepiseopo Spalatensi 
suo legato, scribit, ut in lite, quae inter Templarios et episcopum Seardonensem, de Vrana, 
a Dimitrio, Croatiae duce, sacrae sedi donata, suscitata sit, sententiam TempJariis favorabilem 

dicat.86 

CXVI. 1170. 3. Junii. Verulis. Alexander III, pontifex archiepiscoporum Gaudii et Gerardi de¬ 

cretum confirmat, ne clerus adjutorium conferat archiepiseopo, Graecorum imperatorem vel 
Hungariae regem invisenti.86 

CXVH. c. a. 1170. Rosana, monialium s. Mariae Jaderensis abbatissa, quemdam puerum Pervosum, 

qui a moribunda moniali Stana monasterio traditus est, educandum suscipit.87 

CXVIII. c. a. 1171. Chaza, monialium sti. Benedicti Spalateusis abbatissa, terminos terrarum, quae 

Dillati sunt, profert.87 
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CXIX. 1171. m. apr. Spalati. Spalatenses pacein cum Clissanis agitant, et de vendendis mancipiis 

decernunt.88 

ClfX. c. a. 1170.—1171. Verulis. Gcrardus, archiepiscopus Spalatensis, corripit clerum quod 

nullas ad se dederit litteras, quum suos legatos Romam misisset.89 

CXXI. 1172. Jaderae. Dessen Slovini filius, Sldragae jupanus, monasterio s. Cosmae et Damiani 

ablatum territorium Mojmiri, adjudicat.*. 90 

CXXII. 1173. 2. oct. Spalati. Petrus sacerdos et ecclesiae sti. Micliaclis Sabulensis dominus, eidem 

ecclesiae quandam terram dono dat. 90 

CXXIII. 1173—1176. Status Hungariae Croatiae et Dalmatiae Bela III. rege.‘. 91 

CXXIV. 1174. m. Feb Venetiis. Sebastianus Ziani, Venetiarum dux, Tragurinos in suam tutelam 

suscipit, et a violentibus tributis liberat. 92 

CXXV. ' 1174. m. Aug. Rivoalti. Sebastianus Ziaui, Venetiarum dux, urbem Chesam, in insula Pago 

sitam, Rogero Mauroceno, comitis Jaderensis filio donat. 92 

CXXVI. 1174. Nicephorus, monasterii sti. Cosmae et Damiani abbas, terras ad Tinum sitas, a Vul- 

cina Bruconia emit. 93 

CXXVII. 1174. Spalatenses lege cavent, ne mulieres coram judice testes sumantur ‘. 95 

CXXVIII. 1175. (erronee loco 1185) vide p. 225. Bela III., Croatiae et Hungariae rex, capitulo Za- 
grabiensi Zelinam et Novi confirmat, quae praedia Prodanus, episcopus Zagrabiensis, ut 

ea capitulo dono det, emit. 93 

CXXIX. 1175. 15. Nov. Jaderae. Judicium Jaderense terram Petrizani. ad ecclesiam sti. Vigilii sitam 

monasterio monialium stae. Mariae adjudicat. 94 

CXXX. c. a. 1175. Jaderae. Termini terrarum s. Mariae in loco Petrizani. 95 

CXXXI. 1176. Spalati. Monasterio s. Petri Gomaiensis quaedam sub lite exhaerentes terrae adjudicantur 96 

CXXXII. 1177. m. Febr. Jaderae. Lampredius, archiepiscopus Jaderensis, cum consulibus et dominis 

Jaderensibus inter Arbenses et Rogerum, comitem Pagensem, jus dicunt. 97 

CXXXIII. 1177. Raimundus, cardinalis saeraeque sedis legatus, archiepiscopuin Jaderensem totumque 

clerum dalmaticum ad synodum Spalatum vocat. 98 

CXXXIV. 1177. Sacerdos quidam Jaderensis, probabiliter ipse archiepiscopus, se apud Spalatenses 
excusat, quod ad synodum Spalatensem propter diversa impedimenta venire non possit, 

rogatqne ut synodus differatur. 99 

CXXXV. 1177. 23. Jul. Venetiis. Alexander III. pontifex archiepiscopo Spalatensi suoque legato et 
episcopo Traguriensi notum reddit, suum legatum, ex Sicilia redeuntem, in itinere a quibus 
dam piratis spoliatum fuisse, iisque injungit, ut abreptas res inveniant, piratasque cum 
duobus comitibus, qui una erant, et pro necessitate, cum omnibus civibus Sibenicen- 

sibus anatemate et excommunicatione feriant.100 

CXXXVI. 1177. 22. aug. Venetiis. Alexander III. pontifex, Raimundum de Capella cardinalem in 
Dalmatiam mittit, ut litem, quae inter archidioeccsim Spalatensem et Jaderensem de po¬ 
testate dioecesis Farensis agitetur, dirimat.101 

CXXXVII. 1177. Matheus, episcopus Nonensis, archiepiseopum Spalatensem rogat, ut se in querela, 
a quadam muliere apud sacram sedem suscitata, defendat, ea re addita, sacrae sedis le¬ 
gatum ab archiepiscopo Jaderensi aegro animo abivisse.101 

CXXXVIII. 1178. (erronee loco 1179) m. Sept. Venetiis. Aureus Mastropetrus, Venetiarum dux, Tragu- 

rinenses tutandos suscipit.102 

CXXXIX. 1178. Laterani Alexander III. pontifex omnia jura et bona monasterio sti. Cosmae et Da¬ 
miani confirmat.103 

CXL. 1178. Spalati. Dujmus, Prestantii filius cum fratre Stano cunctisque consanguineis, ex de¬ 
creto judicis, Croatiae ducis, villam Zovigi terrasque ad Perun sitas, quae a Niceforo, 

avo suo, testamento acceperunt, suscipiunt.101 

CXLI. 1178. 21. oct. Isaeus, monasterii sti. Stephani ad Salonam siti, abbas, quasdam monasterii 

terras, terra Kobila dicta, quae Bettae, Mesagalini uxoris ejusque filii Radi erant, permutat 105 
CXLII. 1178. 21. oct. Isaeus, monasterii sti. Stephani ad Spalatum siti abbas. Bettae, Joannis. 

Mesagalini uxori ejusque filio Rado terras monasterii in Retosig, pro terra, quae dicitur 
Kobila, permutandas tradit.106 
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CXLIII. 1178. Gregorius, archiepiscopus Antivarensis, primatum archidioeeesis Salonensis, tota Dal¬ 
matia exercendum, agnoscit.10G 

CXLIV. 1178. Stanica, qui Valar dicitur, a molendinis Salonensibus hebdomade Natalis Domini 

et Paschatis tributum exigere prohibetur.107 

CXLV. 1178. Fragmentum, quo Spalatenses Emanuelis, Graecorum regis, imperium agnoscuut . 107 

CXLVI. c. a. 1178. 24. Nov. Anagnani. Alexander III. Teobaldo, archiepiscopo Jaderensi scribit, ut 
Jaderenses mitiget, quorum animi concitati sint propter Pontificis decretum, quo patriarchae 
gradensi jus archiepiscopum Jaderensem confirmandi et ordinandi collatum fuerit . . . 107 

CXLYII. 1178. Arbae. Judicium Arbeuse decernit, ut sacerdos, si caput sit familiae, rebus in admi¬ 
nistrandis et rationibus praestandis, non comiti, sed episcopo pareat ....... 108 

CXLVIII. 1179. 24. Jun. Laterani. Alexander III. pontifex patriarchae gradensi scribit, a se, ad preces 
cleri Jaderensis, episcopum Egubiensem nominatum et consecratum fuisse archiepiscopum 

Jaderensem, jus tamen patriarchae, consecrandi, hac re violatum non esse.109 

CXLIX. 1179. 27. oct. Ablanae. Quidam Croatiae jupani cum Arbensibus pacem ineunt .... 110 

GL. 1179. Arbae. Duodecim Arbenses juiejurando confirmant antiquam consuetudinem, ut sa¬ 
cerdos, si caput familiae sit, non comiti, sed episcopo obnoxius sit.110 

CLI. 1179. Gregorius, archiepiscopus Antivarensis, Ferro et Raynerio, archiepiscopi Salonensis 
legatis promittit, se mox Romam iturum, et coram pontifice archidioeeesis salonensis 

primatum agniturum esse.111 

CLII. 1179. Rajnerius, archiepiscopus Spaiatensis, episcopos Tininiensem, Segniensem, Noncnsem 

et Tragurinensem Spalatum vocat, secum ad concilium Romam ituros.111 

CLIII. c. a. 1179. Matheus, episcopus Noncnsis, Alexandrum pontificem rogat, ut divisionem, 

quae inter dioeeesim Segniensem et Noncnsem facta sit, confirmat.* . 112 

CLIV. c. a. 1179. Rajnerius, archiepiscopus Spaiatensis. Alexandrum III. pontificem rogat, no 
Mirei, episcopi Segniensis preces, si quid contra novam Segniensis et Nonensis dioecesis 

divisionem moliretur, exaudiat.112 

CLV. 1180. m. martio. Emanuel, Graecorum rex, Rogerio, Dalmatiae duci, scribit, ut quasdam 

abreptas terras ecclesiae Spalatensi restitui curet, imprimis terram in villa Sarcngine sitam 112 
CLVI. 1180. 10. Jun. Spalati. Rogerius, Slavoniae dux, Rajnerio, archiepiscopo Spalatensi, duos 

pristaldos mittit, qui eum in possessionem terrarum ecclesiae st. Bartolomaei inducant. . 113 

CLVII. 1180. 4. oct. Tusculani. Alexander III. pontifex clero totiquo Dalmatiae populo, nec non 
toti Slavoniae notum reddit, se eo misisse Teobaldum, suum in rebus ecclesiasticis admi¬ 
nistrandis legatum.114 

CLVIII. 1180. Teobaldus, sacrae sedis legatus, Culino, Bosniao bano, pontificias litteras mittit, ut 

sibi duos famulos et pelles martulinas mittat.114 

CLIX. c. a. 1180. Georgius, archiepiscopus Diocleensis et Antivarensis, Gualtero, canonico Spa¬ 
latensi sacraeque sedis legato scribit de persequutione, a Nemanja magno iupano contra 

ecclesiam concitata.115 

CLX. c. a. 1180. Chaza, monasterii monialium s. Benedicti ad Spalatum siti abbatissa, nonnullas mo¬ 
nasterii abreptas terras conscribi curat.115 

CLXI. c. a. 1180—1190. Aureus Mastropetrus, Yenctiarum dux, Philippo de Aiboles injungit, ut 

Jaderensibus persuadeat, se invito eos a nonnulis Venetis mari damnum passos fuisse. . 116 

CLXII. 1181. m. Jan. aut Febr. Teobaldus, pontificis legatus, dioeeesim Farensem archidioecesi 

Spalatensi adjudicat.117 

CLXIII. 1181. m. Febr. Jaderae, Maurus, comes totiusque marittimae orae belli dux pagum, qui 

dicitur Coquickiani Stancio Lap<?anin adjudicat. 117 

CLXIV. 1181. m. martio. Jaderae. Michaolis, episcopus scardonensis, arreptas terras in Bubniani 

monasterio monialium sti. Thomae adjudicat.118 

OLXV. 1181. 12. mai. Tusculani. Alexander III. pontifex monasterium Benedictinorum sti. Silvestri, 

in insula Buci ad Lissam situm, in suam tutelam suscipit.119 

CLXVI. 1181. 6. Jul. Viterbii. Alexander III. pontifex Belae III. regi suadet, ut clero populoque 

Spalatensi antiquo more jus archiepiscopum eligendi permittat.121 
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CLXVI1. 1181. 7. Jul. Viterbii. Alexander III. pontifex, Miroslavum Chuliniae comitem, ecclesiae 

Dalmatae libertatem violare prohibet, episcopo vero Spalatcnsi ablatum aes restituere jubet 122 
CLXVII1. 1181. 20. Aug. Albae. Bola III. Croatiac et Hungariae rex Toplicam, ad Varasdinum sitam, 

capitulo Zagrabiensi adjudicat.122 

CLXIX. 1181. 20. Sept. Ragusae. Ragusiui cum Cattarensibus pacem faciunt.123 

CLXX. c. a. 1179—1181. Alexander III. pontifex episcopo Dulmeusi respondet, sacerdotes non 
dum adultae aetatis sacerdotalem dignitatem, quam ante concilium Lateranense obtinue¬ 
rint, retinere posse. 123 

CLXXI. 1182. 23. Jan. Velletri. Lucius III. pontifex omnia jura et bona monasterio sti. Cosmae et 

Damiani confirmat.124 

CLXXII. 1182. 9. Febr. Dedomirus, Srainleni filius, Dyonysii bani pristaldus, monasterium sti. 

Chrysogoni inducit in possessionem terrae rierda ad Slivnik sitae, quam ei Druzinik Ded, 

annuente Cresimiro rege, dono dederat. 125 

CLXXIII. 1183. m. oct. Jaderae. Prodanus de Gudizo ejusqne uxor Slava omnia sua immobilia bona 

monasterio stae. Mariae Jaderensis testamento relinquunt.127 

CLXXIV. 1184. m. martio. Jaderae. Miroslavus, jupnnus Brebiriensis, Dyonisii bani pristaldus, pagum, 

qui dicitur BcrJa qui in loco Slivnic est, monasterio sti Chrisogoni restituit . . . . . 128 

CLXXV. 1184. Jaderae. Furminus, Constantini filius, famulo Milodrago permittit, ut Milcam filiam 

Zerkanae sibi matrimonio jungat, ea lege, ut posteri eorum liberi sint.129 

CLXXVI. c. a. 1184 Brazatus de Canale, dat suum filium laeromensi monasterio pro manupresa. 129 

CLXXVII. 1182—4. 23. martii. Veletri. Lucius III. pontifex Petro, arehiepiscopo Spalatensi, scribit, 

se ab eo commendatum hominem, propter senectutem, episcopum nominare non posse . 129 

CLXXVIII. 1185. 1. maii. Spalati. Decreta synodi Spalatensis.130 

CLXXIX. 1181—1185. 22. Xov. Veronae. Lucius III. pontifex donationem urbis Segniae et ecclesiae 

sti. Georgii, a Bola III. rege factam, Templariis confirmat. . . 132 

CLXXX. 1185. Spalati. Petrus archiepiscopus, synodusque Spalatensis confirmant canonicis Spala- 
tensibus tributum, quod eis monasterium sti. Stcphani singulis annis die Paschatis praestare 

tenebatur.133 

CLXXXI. 1185. Spalati. Synodus Spalatensis quaedam convivia canonicis Spalatensibus confirmat . 134 

CLXXXII. 1180. m. Jan. Cattari. Jurha setnicus Nemanjae, Rassiae jupani, legatus, cum judicibus 

Cattarensibus quaedam decreta edunt.135 

CLXXXIII. 1180. 9. maii. Veronae. Urbanus III. pontifex Cruciferorum hospitale sti. Petri de Boisce 

in dioecesi Nonensi situm, confirmat.135 

CLXXXIV. 1180. 27. sept. Ragusae. Ragusini cum Nemanja jupano ejusque fratribus Strazimiro et 

Miroslavo pacem ineunt.137 

CLXXXV. 1180. 11. Nov. Veronae. Urbanus III. pontifex omnia decreta synodi Spalatensis con¬ 
firmat, exceptis duobus.138 

CLXXXVI. 1180. 12. Dec. Veronae. Urbanus III. pontifex arehiepiscopo Spalatensi jus tribuit, ut 

ante eum crux deferatur.139 

CLXXXVn. 1187. 18. Febr. Radicha, Sramliani filius, dvornicus, monasterio sti. Cosmae et Damiani 

ablatas terras et vineas ad Tinum sitas, restituit.139 

CLXXXVIII. 1187. 30. Sept. Jaderae. Petracia Negomirus, monachus Jaderensis testatur, Svinimi- 

rum, Croatiae regem, quandam terram cuidam magistro, proavoSeestako dono dedisse. . 140 

CLXXXIX. 1187. 25. oct. — 17. Dec. Gregorius VIII. pontifex monasterio Benedictinorum. M. 

Cassini ecclesiam s. Mariae de Rczzata confert.• 141 

CXC. 1187. Spalati. Cerne, Krapi filius, in lite contra monasterium sti. Petri Gumaiensis sn- 

scitata, sententia decidit.141 

CXCI. 1187. Duymus, Pracstantii filius ejusque consanguinei terram, quae dicitur Brest pod Peru- 
nom, pristaldi 6ententia aquirunt, quam tamen monasterio sti. Stephani, ad Spalatum 

siti, dono dant.142 

CXCII. 1188. 19. Febr. Laterani. Clemens III. pontifex omnia jura et bona monasterio sti. Cosmae 

et Damiani confirmat. 142 
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CXCIII. 1188. 15. martii. Spalati. Grubisa, comes Spalatensis, iuter Vuloinum, Viti filium et 
monasterium sti. Benedicti transactionem facit de nonnulis terris et vineis, sub lite pen¬ 
dentibus .144 

CXCIV. 1188. 5. niaii. Strigonii. Bela III. Hungariae et Oroatiae re\ monasterio sti. Joannis 
Ev. Belgradini sito, omnia, a Cresimiro et Svenimiro, (Oroatiae regibus, data jura et 

dona confirmat.145 

CXCV. 1188. m. Junio. Rivoalti. Joannes, episcopus Vegliensis, ecclesiam sti. Joannis, in urbe 

Veglia sitam, ordini sti. Benedicti dono dat. 146 

CXCVI. 1188. 21. Jun. Laterani Clemens III. pontifex pallium archiepiscopale Tribuno, archiepi- 

scopo Ragusino mittit, et antiqua ecclesiae Ragusinao jura sancit.147 

CXCVII. 1188. 8. Oct. in Rubigno. Rubinienses cum Ragusinis iterum pacem ineunt .... 149 

CXCVIJI. 1188. 8. Dec. Jaderae. Paulus, Petri Ljubae filius, monasterio sti. Cosmae et Damiani 

Rogovo vendit. 150 

CXCIX. 1189. 14. mart. apud Aquapendenteiu. Fridericus, Romanorum imperator, Almissanos 

damnum, quod piratae quibusdam subditis in Apulia agentibus fcerunt, resarcire jubet 150 
CC. 1189. 2. Maii. Jaderae. Michaelis, episcopus Scardonensis, possessionem Bubnjani mona¬ 
sterio monialium sti. Demetrii Jadercusis iterum adjudicat.151 

CCI. 1189. 28. Jun. Laterani. Clemens 111. pontifex donationem ecclesiae sti. Martini mona¬ 
sterio sti. Grysogoni Jaderensis confirmat.151 

CCII. 1189. m. Junio. Spalati. Fragmentum, in quo magistratus Spalateuses commemorantur 152 

CC1II. 1189. 29. Aug. Ragusae. Culinus, Bosniae banus. jus in suis provinciis mercatum exer- 

, cendi Ragusinis tribuit.152 

CCIV. 1189. Tragurii. Termini, terrarum ecclesiae st. Mariae Spiljanensis conscribuntur. . . 153 

CCV. 1189. Petrus monachus terras ct terminos monasterii sti. Petri Klobuccensis, aput Tra- 

gurium siti conscribit.154 

'CCVI. 1190. 3. Febr. Ragusa. Ragusini legem condunt, ut omnes advenae, debitores vel ma¬ 

lefici, qui ad sti. Blasii festum Ragusam veniant, liberi atque immunes sint per tres dies 

ante festum, totideinque post festum.155 

CCVJI. 1190. 5. martii. Jaderae. Tollia, Lampridi filia, monialium stae. Mariae Jaderensis abba¬ 
tissa, nonnullarum monasterii vinearum terminos decscribit.155 

CCYIII. 1190. 3. Maii. Ragusae. Ragusei cum Cachicbibus de pace agunt.156 

CCIX. 1190. 14. maii. Jaderae. Jaderenses, relata de Venetis victoria, monasterio sti. Grysogoni 

insulam, quae dicitur Mauni, a Kresimiro rege donatam, confirmant.156 

CCX. 1190. 17. Jun. Ragusae. Miroslavus, Chulmiae comes, cum Ragussis de pace agit . . 157 

CCXI. 1190. 26. Jun. Jaderae. Jaderenses cum Arbensibus de pace agunt ....... 159 

CCXII. 1190. Dabissa, filius Radci, quandam suam terram, Panoli sitam, alia terra, quae Martini 

Dobrussevi fuit, permutat.160 

CCXIII. 1190. Slaba, Sabini nepos, ablata bona, quae a Sabino avo donata fuerunt, monasterio 

Lacromonensi restitute tergiversatur.161 

CCXIV. c. a. 1190. Notae monasterii monialium stae. Mariae Jaderensis.161 

CCXV. 1190 (?) Stana, stae. Mariae Jaderensis abbatissa, famulos emit . . . 161 

CCXVI. c. a. 1190 (?) Staua, stae. Mariae Jaderensis abbatissa, quot pecora vendiderit, notat. . 161 

CCXVII. 1191. 13 mart. Romae. Clemens III. pontifex pallium archiepiscopale Petro, archiepiscopo 

Spalatensi, confert, ejusque archidioccesis ambitum describit.162 

CCXVIII. 1191. ad Labenam. Termini inter Smokvicam et Labcnam describuntur.164 

CCXIX. 1192. 16. Mart. Spalati. Petrus, archiepiscopus Spalatensis, tributa, quae capitulo Tra- 

guriensi dari debeant, adducit.164 

CCXX. 1192. Petrus, archiepiscopus Jaderensis, terram, quae Abula dicitur, monasterio mo¬ 
nialium sti. Benedicti Spalatensis adjudicat.165 

CCXXI. 1192. Ecclesia stae. Mariae Toplicensis sacrae sedi tributum pendit.166 

CCXXII. 1193. 1. Jan.—28. Martii. Joannes, Ratini filius, quandam terram, Salonae post eccle¬ 
siam stae. Mariae sitam, monasterio sti. Stephani in Salona vendit.166 
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CCXXIII. 1193. 25. Junii. Isaias filius Andreae terras a monasterio lacromensi abreptas iterum 

cedit. 167 

CCXXIV. 1193. 7. Sept. Arbae. Petrus Foscarus, Henrici Danduli, Venetiarum ducis legatus. 

Arbenses in Venetiarum ditionem suscipit, omniaque jura et consuetudines eorum, 

jurejurando sancit. 

CCXXV. 1193. Calanus, episcopus Quinqueecclesiensis et totius Dalmatiae et Croatiae gubernator, 
quandam possessionem, ad Kamenicam sitam, Dominico, episcopo zagrabiensi, adju¬ 
dicat. '.167 

CCXXVI. 1893. Calamus episcopus Quinqueecclesiensis, et totius Croatiae et Dalmatiae gubernator, 
decimam pngorom Krapina, Okicli, Pogoria, quam prius totius Slavoniae diu percipiebat, 

Dominico, episcopo Zagrabiensi adjudicat.168 

CCXXVII. 1193. Bela III. Croatiae et Hungariae rex comitatum Modrussiensem Bartolomaeo, Vegliae 

comiti, dono dat.169 

CCXXVIII. 1193. Joannes, Ratini filius, quandam terram, Salonae sitam, quae Stajec dicitur, mona¬ 
sterio st. Stephani, quod ad Spalatum est, vendit.170 

CCXXIX. 1193. 8. oct. Jaderae. Rogcrius, Dominici Mauroceni comitis filius, domum suam, Jaderae 

sitam, Matheo, Zorobabelis filio, vendit.170 

CCXXX. 1194. 4. Junii Jaderae. Termini terrarum monasterii sti. Cosmae et Damiani, apud Bel- 

gradum siti, et sti. Demetrii Jaderensis describuntur.171 

CCXXXI. 1184. 9. Julii ad Tinum. Termini terrarum Templariorum et monasterii sti. Cosmae et 

Damiani praefiguntur.172 

CCXXXII. 1195. 5. Maii, Laterani. Celestinus III. pontifex, omnia bona et possessiones monasterio 

sti. Grysogoni Jaderensis confirmat. 173 

CCXXXIII. 1195. 3. Maii. Ragusac. Arbitri in lite pendenti, inter Bernardum, archiepiscopum Ragu- 

seum et ejus canonicos reliquumque clerum jus dicunt.175 

CCXXXIV. 18. Maii Laterani. Celestinus III. pontifex Vineentio, sti. Grysogoni Jaderensis abbati, 

mitrae, annuli, baculi et sandaliorum usum permittit.177 

CCXXXV. 1195. Spalati. Chazza monialium sti. Benedicti spalatensis abbatisa, de haeredibus hae- 

reditateque famulae Dussicae decernit. 177 

CCXXXVI. 1195. Jaderae. Fragmentum, quod documento est, Emerioum, Belae III. regis filium, vivo 

fratre, bis regem fuisse coronatum, quum Dalmatiam et Croatiam conjunctas administaret 178 

CCXXXVII. c. a. 1195. Testamentum Gregorii, arehiepiscopi 4 nt * varCDS i s .178 

CCXXXVIII. 1196. 15. Junii. Laterani. Celestinus III. pontifex, inter archiepiscopum Spalatensem 

ejusque clerum de decimis et tributis praestandis transactionem facit ...... 178 

CCXXXIX. 15. Junii Laterani. Celestinus III. pontifex episcopis Scardonensi et Tiniensi injungit, 

ut litem, inter archiepiscopum Spalatensem ejusque canonicos pendentem componant . 179 

CCXL. 1196. Emcricus, Croatiae et Hungariae rex, tributum Eszekinense, monasterii Chikadoren- 

sis abbati adjudicat.180 

CCXLI. 1196. Dabissa Radki filius, quandam suam terram, quae pod Smokovichem dicitur, Do- 

bricae, Prodani Cheleminae uxori permutationis nomine dat.180 

CCXLII. c. a. 1196. G. archidiaconus et G. archipresbyter Spalatensis, de itinere Romam su¬ 
scepto et de suo episcopo canonicis Spalatensibus scribunt.180 

CCXLIII. 1186—1196. Asjenus, Bulgarorum imperator, liberum mercatum Raguseis facit . . . 181 

CCXLIV. 1197. m. Febr. Michaelis, Starci filius, ejusque consanguinei, Verbicam monasterio sti. 

Cosmae et Damiani dono dant.182 

CCXLV. 1197. 24. Aprilis. Coetus quidam episcoporum Dalmaticorum Mathiae, episcopo Corba- 
viensi mandat, ut litigantem Sibenicensem et Tragurinensem clerum ad pacem per¬ 
ducat .. 182 

CCXLVI. 1197. 1. Martii Jaderae. Damianus, comes Jaderensis, cum judicibus et dominis Jade- 
reusibus, terras Jasenicae et Draxani sitas, et a Kresimiro, Croatiae rege, donatas, mo¬ 
nasterio sti. Cosmao et Damiani adjudicant.183 

CCXLVn. 1197. 29. Junii Ragusac. Senatus Raguseus ecclosiam stae. Mariae Racatensis monasterio 

Lacromonensi restituit. 184 
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CCXLVin. 1197. Emericus, Croatiae et Hungariae rex, praedium Vodicam, in Croatia situm, Ste- 

phano comiti, Ursinorum gente nato, donat. 185 

CCXLIX. 1197. 15. Decembr. Jaderae. Paulus, Petri ex Ljuba filius, suam terram, Rogovchicae 

sitam, monasterio sti. Cosmae et Damiani vendit. 187 

OCL. 1189. 29. Jan. Laterani. Innocentius UI. pontifex, Andream, totius Slavoniae ducem, 

cum Cruciatis in terram sanctam proficisci jubet.188 

CCLI. 1198. 6. Febr. Laterani. Innocentius III. pontifex, capitulo Jaderensi notum reddit, a 

saecularibus hominibus intrusum archiepiscopum munere privari, aliumque eligendum 

esse. 189 

CCLII. 1189. 22. Martii. Vilcoi Clissensis, Kurkani nepos, terram, quae Bada u Kurilu dicitur, 

monasterio sti. Stephani Spalatensis vendit. 189 

CCLIII. 1189. m. Martio, Laterani. Innocentius III. pontifex episcopo cleroquo Tragurinensi in¬ 

jungit, ut sacerdotem P., qui aegrotus ad amplectendum monachorum ordinem pellectus 

sit, ordine liberent.190 

CCLIV. 1189. 31. Martii. Andreas, Dalmatiae, Croatiae et Chulmiae dux, possessiones, a Kre- 

simiro et Svenimiro, Croatiae regibus, donatas, monasterio sti. Cosmae et Damiani con¬ 
firmat . . . 191 

CCLV. 1198. 9. Aprilis. Ragusae. Senatores Ragusei ecclesiam stao. Mariae Racatensis mona¬ 
sterio Lacromonensi adjudicant.191 

CCLVI. 1 1198. 6. Maii. Jaderae. Andreas, Croatiae dux, victoria de Cliulmensibus Rasianis- 

que reportata, abreptum a nonnullis pagum Suhovaram monasterio sti. Grysogoni Ja- 

derensis adjudicat. 192 

CCLVII. 1198. 11. Maii. Andreas, Dalmatiae, Croatiae et Chulmiae dux, Dominico, episcopo 

Zagrabiensi facultatem dat, ut subditis episcopalibus, tantummodo episcopus ejusque 

judices jus dicant.193 

CCLVIII. 1197. 5. Maii. Venetiarum ducis legatus, litem, inter Bartolomaeuin, Vegliae comitem et 

Veglienses pendentem, componit. 194 

CCLIX. 1198. 16. Maii Laterani. Innocentius III. pontifex Andream, Croatiae ducem, in 

fratrem et regem bellum movere, excommunicationis poena prohibet.196 

CCLX. 1198. 22. Dec. Laterani. Innocentius III. pontifex arehiepiscopo colocensi concedit, ut in 
monasterio Keuiensi canonicos sti. Augustini constituat, monachis sti. Abrae, propter dis¬ 
solutum vivendi modum, pulsio. 197 

CCLXI. 1198. 22. Deq, Laterani. Innocentius III. pontifex, Emerico, CVoatiae et Hungariae regi, 
scribit, ut Slavos (slavici ritus), in arehiep. dioecesi colocensi degentes, ad decimam 

eidem archidioecesi pendendam impellat. 198 

CCLXII. 1198. 30. Dec. Laterani. Innocentius III. pontifex, arehiepiscopo Colocensi episcopisque 
Geuriensi et Zagrabiensi injungit, ut contra archiepiscopos Jaderensem et Spalatensein 
quaestionem instituant, qui delati sint, se cum excommunicato Andrea, Hungariae regis 
fratre, consortium fovere, et ut hac re comprobata ipsos archiepiscopos excommunica¬ 
tione feriant.198 

CCXLIII. 1198. Andreas, Croatiae dux, donationem ecclesiarum sti. Moysen et Stephani, Salonae 

sitarum, cum appendicibus, erehidioecesi Spalatensi confirmat.199 

CCLXIV. 1198. Andreas, Croatiae dux, dioecesim Farensem archidioecesi Spalatensi, cui 

SHbfuit, subjicit.199 

CCLXV. c. a. 1198. Romae. Innocentius III. pontifex, arehiepiscopo Colocensi injungit, ut mo¬ 
nasterium Keuicense, a Beluso duce belli constitutum, restauret.200 

CCLXVI. c. a. 1198. Emericus, Croatiae et Hungariae rex, Michaeli, episcopo Scardonensi injungit, 

ut arehiepiscopo Jaderensi pareat.201 

CCLXVII. c. a. 1198. Emericus, Croatiae et Hungariae rex, jus, dioeceses Scardonensem et No- 

nensem suffraganeas habendi archidioecesi Spalatensi confirmat.201 

CCLXVIH. 1199. 2. Jan. Laterani. Innocentius III. pontifex, precibus Vukani, Dalmatiae et Dio- 
cleae regis permotus, legatos Joannem et Simeonem subdiaconos in Dalmatiam et Dio- 

cleam mittit. 201 
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0CLX1X. 1199. 26. Jan. Laterani. Innocentius III. pontifex, legatis in Dalmatiam et Diocleam 
missis injungit, ne pallium arch iepiscopale electo episcopo Antivarensi tradant, donec 
persuasum habuerint, utrum ecclesia Antivarensis etiam antehac metropolitanae digni¬ 
tatis fuerit, et utrum non sit archidioecesi Raguseae subjecta.202 

CCLXX. 1199. 1. Martii. Testamentum cujusdam Martini Madijevii, a suis confessoribus, Dujrao 

et Martino sacerdotibus, communicatum.202 

CCLXXI. 1199. 14. Apr. Ragusae. Joannes, episcopus Drivastensis fidelitatem archiepiscopo Ragu- 

soo jurejurando confirmat.203 

CCLXXII. 1199. m. Apr. Venetiis. Guido, Vegliae comes, se suosque fratres Joanncm et Henricum 
Venetis obstringit, se staturum pacto, quo sibi insula Vegliae a senato Veneto concessa 

fuerit..204 

CCLXXlir. 1199. 10. Maii. Jaderae. Judicium Jaderense terram, quae Berda dicitur, a Kresimiro, 

Croatiae rege, donatam monasterio stae. Mariae Jaderensis adjudicat.205 

OOLXXIV. 1199. 25. Maii. Laterani Innocentius III. pontifex omnes possessiones monasterio Bene- 

dectinorum Belgradensi confirmat.207 

CCLXXV. 1199. 29. Junii. Ragusaci ecclesiam s Mariae de Razzata, abbati de Lacroma cedunt . 207 

CCLXXVI. 1199. 11. Julii. Fani. Ragusei cum urbe Fano de pace agunt.207 

CCLXXVII. 1199. 12. Julii. Laterani. Innocentius III. pontifex episcopo Tiniensi et Scardonensi nec 
non abbati Tragurinensi injungit, ut contra episcopum Farensem, electum arc-hiepisco- 

pum Jaderensem, quaestionem instituant.208 

CCLXXVIII. 1199. 14. Julii. Laterani. Innocentius III. pontifex capitulum Spalatense dioecesis Fa- 

rensis curam habere jubet.209 

CCLXXTX. 1199. 25. Aug. Anconae. Ragusei cum Anconitanis de pace agunt.209 

CCLXXX. 1199. 7. Sept. Laterani. Innocentius III. pontifex Joanni, archiepiscopo Diocleensi et 
Antivarensi injungit, ut B. episcopo Soacensi, homicidii accusato, qui quamvis esset 
innocens, hac de causa episcopatum abdicaverit, adjutum aliquod ex reditibus ejusdem 

dioecesis assignet . . ..210 

CCLXXXI. 1199. 3. Decembr. Laterani. Innocentius III. pontifex Nicolaum, neoelectum archiepi- 
scopum Jaderensem, cum pluribus canonicis Romam venire jubet, si in munere confir¬ 
mari et pallio donari velit. 211 

CCLXXXII. 1199. 28. Dee. Laterani. Innocentius III. pontifex archiepiscopum reliquumque clerum 
ecclesiae Raguseae provocat, ut quadragesimam redituum suorum partem bello in sancta 

terra gerendo pendant. . .212 

CCLXXXJ1I. 1199. Vulcanus, Deoeliae et Dalmatiae rex, se sacrae sedi subjicit, pontifici notum fa¬ 
ciens, Kulinum banum, cum uxore et sorore, Miroslavi comitis vidua, nec non cum om¬ 
nibus consanguineis et 10.000 subditorum ad Bogomilorum sectam transivisse, ro- 
gatque pontificem, ut Hungariae regem ad illos infideles e suo regno ejiciendos im¬ 
pellat .215 

CCLXXXIV. 1199. Stephanus Nenianja, Serviae magnus jupanus, Innocentio III. papae scribit se sa¬ 
crae sedi uti pater suuus erat semper fidelem mansurum, suosque legatos mox Romam 

missurum esse. 116 

CCLXXXV. 1199. Innocentius III. pontifex suos legatos Vulcano, Dalmatiae et Diocleae regi com¬ 
mendat, palliumque archiepiscopo Diocleensi mittit.217 

CCLXXXVI. 1199. Vulcanus, Dalmatiae et Diocleae rex Innocentio III. pontifici propter missos Roma 

legatos gratias agit.217 

CCLXXXVII. 1199. Joannes, archiepiseopus Dioeleensis et Antivarensis, Innocentio III. pontifici propter 
missum pallium archiepiscopale gratias agit, notumque reddit, suos legatos Joannem et 

Simconem muneri exasse satisfecisse. 218 

CCLXXXVIII. 1199. Pontificis legati Joannes et Simeon cum archiepiscopo Diocleensi ejusque episco- 1 

pis de legibus pro clero Dalmatiae (meridionalis) et Diocleae ferendis: de non accipi- 
piendis pecuniis, de sacerdotum et saecularium matrimonio, de decima et Latinorum 
servitute, agunt. 218 
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CCLXXXIX. 1199. Bonda vidua monasterio de Lacrowa ecclesiam s. Stephani donat.221 

CCXC. 1199. Andreas, Croitiae dux , omnia a Colomano rege promissa jura Spalatensibus 

sancit.221 

CCXCI. 1199. Emericus, Croatiao et Bungariae rex, decimam ex marturinis et porcis provenien¬ 
tem, ecclesiae Zagrabiensi concedit.221 

Additamentum. 

COXCII. 1163. Devesius, Canalis dominus, terram quandam, in comitatu Breunenai sitam, filiae 

Dragoslavae et genero Michatio dotis nomine dat.224 

CCXCIII. 1174. Spalati. Spalatenses legem condunt de feminis testibus in judicio admittendis et 

de viris perjuris.225 

CCXCIV. 1184. Bratiae. Bratco comes et Prvos Brachiae jupanus, quandam terram monasterio 

sti. Joannis adjudicant.226 

CCXCV. 12. Cec. Veronae. Urbanus III. pontifex Spalatensibus injungit, ut in negotis confirmationis 

episcopi Farensis, legatos, quum archiepisc. Jaderensis consecratus fuerit, Romam mittant 226 
CCXCVI. 1186. m. Nov. Veglae. Joannes, episcopus Vegliensis, suam ecclesiam sti. Joannis, in 

superioribus Vegliae portis sitam, monasterio sti. Cypriani Veneti dono dat.227 

CCXCVII. 1187. m. Jun. Rivoalti. Venetis, cum classe contra Jaderam proficiscentibus, indemnitas 

promittitur.229 

CCXCVIII. 1184. 7. Nov. Rivoalti. Mastropietro dux senatusque Venetus reditus ex donatis capita¬ 
libus iis adjudicat, qui Venetis in bello cum Jadera et Huugariae rege gerendo, pecu¬ 
niarum auxilium tulerunt.230 

CCXCIX. 1188. 21. Nov. Ravenae. Communitas de Ravenna cum Ragusanis de concordia agit. . 233 

CCC. 1189. 25. Nov. Laterani. Clemens III. pontifex Bernardinum archiepiscopum Venetis 

commendat.233 

CCCI. 1189. 25. Nov. Laterani. Clemens III. pontifex, Bernardinum. archiepiscopum Raguseum, 

Nemanjae, magno jupano, ejusque fratribus, Strassimiro et Miroslavo commendat . . . 233 

Inscriptiones duodecimi saeculi. 

I. 1101. Iu antiquae tabula magnae arae monialium stae. Mariae Jaderensis.* . 235 

II. 1103. In lapideo operculo sepulcri sti. Doyuii in metropolitana ecclesia Spalatensi .... 235 

III. 1105. In turri ecclesiae monialium stae. Mariae Jaderensis.236 

IV. 1105. In cruce super ciborium magnae arae in ecclesia monialium stae. Mariae Jaderensis . 236 

V. 1105. In muro horti monasterii stae. Mariae Jadereusis.236 

VI. c. a. 1105. In manu deaurata st. Donati episcopi Jaderensis, in gazophilaceo ecclesiae st. Ana- 

stasiae Jadereusis.. . 137 

VII. 1111. In marmoreo sepulcro Vekenegae. monialium stae. Mariae abbatissae.237 

VIII. 1111. In marmoreo sepulcro Crescencii, arehiepiscopi Spalatensis, in atrio metropolitanae ec¬ 
clesiae Spalatensis.238 

IX. 1181. Ad calcem turris ecclesiae sti. Andreae Arbensis.. . . 238 

X. 1189. In sepulcro Tribuni arehiepiscopi Ragusei, in metropolitana ecclesia stae. Mariae Ra- 

gusoae.*•., . . 238 

XI. 1191. in portis antiqui carceris et curiae urbis Vegliae.238 

XII. 1195. In muro ecclesiae s. Lucae in Cattaro.239 
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I. Oko god. 1101—1102. Eoloman kralj ugarski sklopiv savez i prijateljstvo 8 duidom mleta^kim 

Vitalom Mikaelom, daje mu naslov duzda hrvatskog i dalmatinskog. 1 

II. 1102. 27. sieSnja. U Albi. Paskal II. papa, poiilja Dominiku nadbiskupu dubrovackomu nad- 

biskupski plasc...2 

III. 1102. II. travnja. U Latcranu. Paskval II. papa daje Krescenciju nadbiskupu splietskomu nad- 

biskupski plasc, potvrdjujuci prava njegove nadbiskupije *.3 

IV. 1102. Biljezka o ugovoru dvanaest hrvatskih zupanah sklopljenom s kraljem Kolomanom . . 4 

V. 1102. Biljezka nepoznatog suvremenika, o zakletvi kralja Kolomana, kojom se obveza da 6e 

Suvati i braniti prava kraljevine Hrvatske i Dalmacije.5 

VI. 1102. Eoloman kralj hrvatski i ugarski potvrdjuje prava samostana kaludjericah sv. Marije u 

Zadru. 5 

VII. 1102. 16. studeua. U Oglaju. Vodalrik knez istranski sa svojom suprugum Adelaidom, darqje 

crkvi oglajskoj mnoga miesta istranska, medju inimi njeka na granici hrvatskoj.6 

VIII. 1103. 15. lipnja. Eoloman kralj hrvatski i ugarski potvrdjuje nadbiskupiji splietskoj sva prava 

i sav posjed.8 

IX. 1103. Augustin Eardinal i poslanik pape Paskala II. vraca samostanu belgradskomu sv. Ivana 

Ev. crkvu 88. Euzme i Damjana.9 

X. Oko god. 1103. Paskval II. papa tumaci nadbiskupu spljet6komu, zaito ujegovi poslanici, pre- 

davsi mu nadbiskupski plasc, zahtjevase od njega da polozi zakletvu, kojoj se upirase kralj 
ugarski sa svojimi velmozami.9 

XI. 1105. Opatica Vekenega daje prepisati kupovni liet svoje matere Cike, vrhu zemlje Eaprule 

(Eozice?) koju bjese ova kupila od Zadranah . . . . ..11 

XII. 1106. 30. travnja. U Zadru. Ealudjer Dobro, sin Verestov, odkupljuje vinograd u Lukuranu, 

na korist crkve sv. ErSevana u Zadru.11 

XIII. Oko g. 1106. Grgur opat sv. Petra naznaSuje medje zemaljah crkve sv. Mojsije kod Splieta . 12 

XIV. 1107. Vekenega opatica kupuje za samostan sv. Marije u Zadru njeke zemlje u Obrovcu . . 13 

XV. 1107. Vekenega opatica kupuje za samostan sv. Marije u Zadru njeke zemlje Lese u Obrovcu 

od Gjurone i od Vekenege necakinje Radonjeve.13 

XVI. 1108. 25. svibnja. Eoloman kralj hrvatski i ugarski zaklinje se Trogiranom na svetom krstu, 

da 6e Suvati i braniti prava njihova grada i Sitave zemlje.14 

XVII. 1109. U Dubrovniku. Dominik nadbiskup dubrovacki naredjuje, da crkva sv. Simuna u Du- 

brovniku ostane i nadalje vlastitost samostana duvnah.14 

XVIII. 1110. U Splietu. Nagoda ucinjena poradi crkve sv. Leona i njekih zemaljah Ito ih darova 

Biula iena Vitalova stolnoj crkvi trogirskoj . ..... ... 15 

XIX. Oko g. 1106.—1111. Ulomak o riesenju njeke pravde, sto ju je imao Grgur opat sv. Petra, 

s Teobaldom predstojnikom Lovre nadbiskupa ostrogonskoga.16 

XX. 1111. Dne 2. sieSnja. U Bracu. Vid Stanislavov daruje zemlju Starmeni prodol, crkvi sv. Juija 

u Strazevniku.16 

XXI. G. 1111. Eoloman kralj hrvatski i ugarski, potvrdjuje crkvi rabskoj povlastice podieljenei 2u- 

panije darovane joj po Eresimiru kralju hrvatskom.17 
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XXII. 1112. mj. srpnja. Boleslav zupan zetski, daruje crkvu 6V. Martina u Sumeti, sa svimi pri- 


stojalisei, samostanu reda sv. Benedikta na otoku Lokrumu.17 

XXIII. 1114. mj. studena. Grdo zupan, dopituje iz nova crkvu sv. Martina sa svojimi pristojalisci, 

samostanu benediktinskomu u Lokrumu.18 

XXIV. 1115. mj. kolovoza. U Dubrovniku. Juraj kralj juzno-dalmatinski i zahumski, potvrdjuje 

darovanje sela sv. Martina u Sumetu, samostanu sv. Benedikta u Lokrumu.19 

XXV. 1115. Dne 15. kolovoza. Juraj kralj juzno-dalmatinski i primorski, daruje Kotoranom Pre- 

vlaku, Lusticu, Posiljan i sve zemljiste do Grblja.19 

XXVI. 1116. Ordelafo Faledro duzd mletacki, potvrdjuje na korist samostana sv. Ivana Ev. u Bel- 

gradu, darovanja i podieljene mu slobode od Kresimira kralja hrvatskoga.20 

XXVII. 1118. C Rabu. Ugovor duzde Ordelafa Faledra s Rabljani.20 

XXVIII. 1119, 1. srpnja. U Splietu. Maria, opatica samostana sv. Benedikta, kupuje pet stranah nje- 

kog tornja, sagradjena uz njezin samostan.21 

XXIX. 1119. Njeka Marihena, daruje samostanu sv. Benedikta u Splietu njoki kus vinograda . . 21 

XXX. 1119. Dana, mati Gaudija Falsamina, daruje njeku svojinu crkvi sv. Benedikta u Splietu . 22 

XXXI. Oko g. 1119. Dominko Galateov, sa svojorn zenora Katenom, daruje samostanu sv. Bene¬ 
dikta u Spljetu njeki vinograd kod crkve sv. Stjepana...22 

XXXII. Oko g. 1119. Prestancio Basamure, i sin njegov Gronda, daruju njeke zcmlje samostanu sv. 

Benedikta u Spljetu.22 

XXXIII. 1121. 28. rujna. U Benevontu. Kaliksto II. papa, posiljajuci Gerardu nadbiskupu dubro- 

vackomu nadbiskupski plase, potvrdjuje prava njegove crkve.23 

XXXIV, 1121. 28. rujna. U Beneventu. Kaliksto II. papa, nalaze biskupom gornje Dalmacije ili 

Dukle, da priznadu za svoga vrhovnog pastira Girarda nadbiskupa dubrovackog .... 24 

XXXV. 1124. mjeseca srpnja. Stjepan II. kralj hrvatski i ugarski potvrdjuje Trogiranom i Spljet- 

canom ona prava, koja im podieli kralj Koloman, obvezav se zakletvom.25 

XXXVI. 1124. Ursacio biskup i vlastela kotorska, nadaruju crkvu sv. Trifuua u Kotoru .... 25 

XXXVII. 1129. Mibalj biskup zadarski, daruje samostanu sv. Ivana Ev. kod Belgrada, crkvu sv. Mi. 

halja.26 

XXXVIII. 1129. Virna opat monastira sv. Stjepana kod Solina, uredjuje granice zemaljah svoga mo- 

nastira (prevod talijanski).26 

XXXIX. 1133. dne 3. studena. U Krku. Krcani povladjuju svoga kneza Dujrna, da bira prineske za 

popravljanje grada Krka i za mletacki porez . ..27 

XL. Oko g. 1134. Crnota pop, daruje samostanu sv. Benedikta u Spljetu njeka sela .... 27 


XLI. 1134. 28. travnja. Felicijan nadbiskup ostrogonski, dosudjuje biskupiji zagrebackoj sumu u 
Dubravi, koju je njekoc kralj Ladislav, uteuieljiv biskupiju zagrebaeku, darovao istoj bisku¬ 


piji, a posvojit ju hotio najprije njeki Sudenja, a za njim knez Adilbert s inimi plemici. 28 
XLII. 1134. Mibalj nadbiskup zadarski i Petar knez grada Zadra i vojevoda citave Dalmacije, 
riesavaju parbu glede njekih zemaljah, lezecih u Bravcu (Obrovcu) vodjenu medju samo- 

stani sv. Krsevana i sv. Marije.29 

XLIII. 1137. Bela II. kralj ugarski, podieljujuei dozvolu njekomu knezu Martinu, da moze daro- 
vati svoja posjedovanja samostanu sv. Retra u Cataru, u salajskoj zupaniji, spominje ta- 
kodjer njeke posjede uz Muru i preko Drave, kao i Semovec (Semeza) u zagrebackoj bi¬ 
skupiji, (U izvadku.). 30 

XUV. 1138. Bela II. kralj hrvatski i ugarski daruje, nadbiskupiji spljetskoj crkvu sv. Marije u 

Solinu.31 

XLV. 1138. 24. svibnja. U Lateranu. Inocencio II. papa, podjeljuje nadbiskupu spljetskomu Gau- 

diju, plase na molbu kralja ugarskoga Bele II.31 

XLVI. 1142. 11. lipnja. Na brdu Tiburtinu. Inocencio II. papa nalaze knezu i obciui dubrovackoj, 32 

da Sastno primu svoga nadbiskupa Andriju, kojemu on podieli nadbiskupski plase ... 32 

XLVII. 1142. 11. lipnja. Na brdu Tiburtinu. Inocencio II. papa, posilja Andriji nadbiskupu dubro- 

vackomu nadbiskupski plas< : , potvrdjujuci povlastice njegove crkve.33 

XLVIII. 1142. Gejza kralj hrvatski i ugarski, potvrdjuje Spljetcanom stara prava.34 
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XLIX. 1142. mj. svibnja. U Spljetu. Gejza kralj hrvatski i ugarski, ponavlja Spljetdanom za- 

kletvu kralja Kolomana, glede Suvanja njihovih pravah ... .35 

L. 1142. Gejza II. kralj hrvatski i ugarski. potvrdjuje darovanje crkve sv. Marije kod rieke 

Soline, nadbiskupiji spljetskoj.35 

LI. 1144. U Spljetu. Crnota pop, daruje samostanu sv. Benedikta u Spljetu, njeku zemlju 

pod Kilom, sa svim svojim imutkom. Kasnije opisuju se medje darovanoga po njemu 

posjeda. .... 36 

LU. 1145. Pop Crnota, cini oporuku ua korist samostana duvnah sv. Benedikta u Spljetu . 38 

LIII. 1145. Mestar Henrik, poslanik stolice rimske, nagadja redovnike sv. Stjepana u Spljetu 

sa kanonici spljetske crkve sv. Dujma, poradi njekog objeda, sto ga redovnici na drugi 

dan uzkrsa kanonikom davati duzni bijahu.38 

LIV. 1145. mjeseca prosinca. U Rivoaltu. Koprani i Ilolani u Istri, obveluju se pomagati 

, Mletcane, kadgod ce ovieh pomorska vojska krenut proti Dubrovniku ili Jakinu ... 39 

LY. 1145. mjeseca prosinca. U Puli. Stanovnici grada Pula u Istri, obvezuju se pomagati 

Mletcane u ratnih poduzeoih do Dubrovnika i Jakina . . ..39 

LVI. 1146. Dedomir, obvefcuje se da nece vise traziti Goricu od samostana ss. Kuzrne i Dam- 

jana.40 

LVII. 1147. Ludovik kralj francezki i vojevoda akvitanski, javlja Sugeriju opatu bl. Dioniza, 

kako je sretno prispio u luke ugarske (dalmatinsko-hrvatske) i kako ga radostno doce- 

kuju s darovi tamoinji boljari.40 

LVIII. 1150. U Spljetu. Gaudio nadbiskup spljetski, odustavsi od zahtjevanja podpore, moli. 

svoje sveeenike, da mu za putovanje u Rim posude 50 bizantinah, za§to im zalaze cetvr- 

tinu desetine grada Spljeta.40 

LIX. 1150. Grad Umag u Istri, obvezuje se prisegom duzdu mletackomu Dominiku Mauro- 

cenu, da ce mu ostati vjerau, i pomagati ga s brodovi, kad bude mletaeka mornarica 

udarila prema Zadru ili Jakinu.41 

LX. 1150. Grad Pored u Istri, obvefcuje se MletSanom tvrdom vjerom, da ce sa svojimi bro¬ 
dovi priteci u pomoc kad bi udarili na Zadar ili Jakin.42 

LXI. 1150. Grad Rovinj u Istri, obvezuje se tvrdom vjerom Mletcanom, da ce im ostati pod- 

loian i placati godi&nji danak. 42 

LXn. 1150. Novigrad u Istri, obvezuje se Mletcanom tvrdom vjerom, da ce im pripomoci sa 

svojimi brodovi kad bi udarili na Zadar ili Jakin.43 

LXIII. Grad Pulj u Istri, obvezuje se Mletcanom tvrdom vjerom, da de im pritedi u pomod sa 

svojimi brodovi, kad bi udarili na Zadar ili Jakin.* .... 43 

LXIV. 1151. Gejza II. kralj hrvatski i ugarski, ponovijuje na prosnju Trogiranah zakletvu Ko- 

lomanovu i povelju podanu po njem svim gradovom dalmatinskim.44 

LXY. 1151. Ban hrvatski Belus spominje se u listini odmah iza kralja ugarskoga .... 45 

LXVI. 1151. Desa knez dukljanski i zahumski, daruje otok Mljet monastiru sv. Marije od Pul- 

sane, na brdu Garganu u Pulj i.45 

LXVII. Oko god. 1151. Desa veliki iupan zahumski, daruje monastiru sv. Benedikta u Lo- 

krumu crkvu sv. Pankraca i sve zemlje u Babinom polju . .46 

LXVIII. 1152. 22. rujna. U Sieni. Eugenio III. papa, tjesi Andriju nadbiskupa dubrovackoga 

radi bolesti, rie§avajuci ga, dok je bolestan, od duznosti da putuje u Rim . ... 46 

LXIX. 1153. 19. prosinca. U Lateranu. Anastazio IV. papa, podieljuje nadbiskupu dubrovac- 

komu Audriji, nadbiskupski plasd, i potvrdjuje povlastiee dubrovacke crkve .... 47 
LXX. 1153. 24. prosinca. U Lateranu. Anastazio IV. papa povladjuje postupanje dubrovSanah 

naprema stolici rimskoj, i odobrava izobcenje njekih biskupah i kneza kotorskoga, pro- 

glaseno po njegovom poslaniku.48 

LXXI. 1153. mjeseca prosinca. Na Krku. Petar biskup krcki utemeljuje samostan sv. Bene¬ 
dikta na Krku.49 

LXXII. 1153. mj. prosinca. Na Krku. Dedoka i Radoslav, zastupnici grada Moscenice na otoku 

Krku, daruju redovnikom sv. Benedikta crkvu sv. Martina, s kapelom sv. Apolinara . 50 

a 
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LXXIII. Oko god. 1154. 1. prosinca. Slavogost ban potvrdjuje monastiru sv. Benedikta u Lo- 

krumu darovanje crkve sv. Pankraca..51 

LXXIV. 1154. 17. listopada. U Laterana. Anastazio IV. papa, imenuje biskupa zadarskoga nad- 

biskupom, podjeljujuid mu plast.. . 51 

LXXV. 1155. 22. veljace. U Eimu. Adrijan IV. papa, podieljuje Henriku patriarki gradskoinu 

i njegovim nasljednikom vlast nad zadarskom nadbiskupijom.54 

LXXVI. 1155. 24. travnja. U Eimu. Adrijan IV. papa, priobeuje Lampridiju nadbiskupu zadar- 
skomu i njegovim sufraganom, da je nadbiskupiju zadarsku podeinio vlasti patriarke 

gradskoga.55 

LXXVII. Oko g. 1156—59. One 7. kolovoza. Bari£ ban, potvrdjuje samostanu sv. Benedikta u 

Lokrumu darovanje crkve sv. Pankraca na Mljetu.56 

LXXYI1I. 1157. 13. lipnja. U Lateranu. Adrijan IV. papa, potvrdjujuei povlastice crkve gradske, 

podaje joj primat nad zadarskom nadbiskupijom.56 

LXX1X. 1158. 4. srpnja. U Lateranu. Adrijan IV. papa, podieljuje Tribunu nadbiskupu dubrovac- 

komu nadbiskupski plast, potvrdjujuei povlastice njegove crkve.58 

LXXX. 1158. Gejza II. kralj krvatski i ugarski, daruje nadbiskupiji spljetskoj selo Sreninu, po- 

tvrdjujuci darovanja velikog zupana hrvatskog Branimira.60 

LXXXI. Oko g. 1158. U Tninu. Gciza II. kralj hrvatski i ugarski, daruje nadbiskupiji spljetskoj 
crkvu sv. Barrola u Tninu, i samostane sv. Stjepana i Mojsije u Solinu, sa svimi 

pristojalisei.60 

LXXXII. Oko g. 1160. Ab^olon, nadbiskup spljetski, ostavivsi radi njekih progonah svoju stolicu, 
pise svojirn svecenikum i puku spljetskomu, neka po§alju po njega poslanike, ako zele 

da se vrati.61 

LXXXIII. 1161. 13. lipnja. U Eimu. Aleksandro III. papa, uzimajuci pod svoju zastitu crkvu grad 
sku, potvrdjuje njezin posjed i njezina prava, te podjeljuje Henriku patriarki gradskomu 
nadbiskupski krst i plast, zajedno s priinatoin zadarske nadbiskupije. (Apostolicum Of¬ 
ficium ete.).*..61 

LXXXIV. 1161. 2. srpnja. U Ferentinu. Aleksandro III. papa, naimenovavsi biskupa narnienskoga 

nadbiskupom spljetskim, preporuca ga svecenstvu i puku spljetskomu.62 

LXXXV. 1161. 1. rujna. U Ferentinu. Aleksandro III. papa, nalaze nadbiskupu spljetskomu, neka 
gleda da se biskup Hrvatah, i biskup trogirski, svojib castih odreknu, ili od biskupske 

stolice uklone.62 

LXXXVI. 1162. 8. lipnja. U Viterbu. Aleksandro III. papa, euvsi od nadbiskupa spljetskog, kako 
Spljeteani nacinise zukon, da u napred od negibivih dobarah nitko nista crkvi darovati, 
ili prodati nesmie; nalaze nadbiskupu zadarskomu, neka SpljeU-ane, ako ne drugacje a 

to prokletstvom natjera, da od recenoga zakona odiistanu.63 

LXXXV1I. 1163. 3. Kolevoza. U Mletcih. Vital Micliael duzd mletacki, podieljuje knezovoin Bartolu 

i Gvidonu, sinovom Dujmovim, uz njeke uvjete otok Krk dozivotno.64 

LXXXV1II. 1163. Stjepan III. kralj hrvatski i ugarski, potvrdjuje crkvi spljetskoj sva ona prava, i 

darovanja, koja joj ucini otac mu Gejza.66 

LXXXIX. 1163. U Ostrogonu. Stjepan III. kralj hrvatski i ugarski, potvrdjuje sud Belusa bana, 
kojim bija.se ovaj Bernardu biskupu zagrebackomu dopitao sumu Dubravu, dar kralja 
Ladislava, koju htjede posvojit za vladanja Gejzina, zupan Nikola i njeki plemiei su- 

medjke zupanije...66 

XC. 1164. Petar nadbiskup spljetski, dopituje samostanu kaludjericah sv. Tome u Belgradu, 

oteti im posjed kod Knina.67 

XCI. 1166. 28. lipnja. U Mletcih. Vitalis Michael, duzd mletaeki, podieljuje povlastice gradu 

JRabu.68 

XCII. 1166. U Jcgru. Stjepan III. kralj hrvatski i ugarski, potvrdjuje samostanu sv. Ivana kod 

Belgrada, darovanje Eogova, Vrbice, i Kameniana, sa svimi pristojalisci, kako mu ih 

darovase kraljevi hrvatski Kresimir i Svenimir.70 

XCIII. 1166. U Zadru. Ivan, opat sv. Krsevana, popisuje medje zemaljah od Kamcnjana, koje 

df*r»»va < 0 Tn«»ct.;u'm «v. R'*sovana. Kuznia zupan lucki.71 
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XCIV. 1166. 5. svibnja. U Ananji. Aleksandro III. papa, tiesi Petra nadbisknpa splietskoga 

radi njekih pretrpljenili nevoljah i progonah, te obecaje: da glede zadarske biskupije 

iiista odrediti nece, sto bi vriedjalo prava i dostojanstvo crkve spljetske.72 

XCV. 1166. 20. svibnja. Majo biskup kotorski, biljezi novo posveeene oltare u crkvi sv. Tri- 

funa.73 

XCVI. 1167. U Zadru. Lampredio nadbiskup zadarski, s knezom Dominikom Maurocenom i 

8 ostalimi vlasteli zadarskimi, dopituju zemlje od Braviza (Obrovca) samostanu sv. Ma- 

rije u Zadru.73 

xcm 1167. Stjepan III. kralj hrvatski i ugarski, potvrdjuje Sibencanom stara prava ... 74 

XCVIII. 1167. 22. kolovoza. U Beneventu. Aleksandro III. papa, javlja svomu poklisaru u Dal- 

maciji kardinalu Albertu, kako je podao nalog nadbiskupu zadarskomu radi izbavlenja 
njekog Bonumira od Siponta, primjetiv ujcdno, da mu ne bi s voljoin bilo, kad bi ga 

spljeteani za svoga nadbisknpa izabrali.75 

XCIX. 1167. 29. prosinca. U Beneventu. Aleksandro III. posiljajuei nadbiskupu dubrovaekomu 

nadbisktipski pJast, potvrdjuje posjed i povlastiee crkve dubrovacke.75 

C. 1167. 29. prosinca. U Beneventu. Aleksandro III. papa, nalaze svecenstvu uleinjskomu 

i barskomu, da ne slusaju svoje biskupe, dok se ovi nepokore nadbiskupu dubrovac- 

komu.77 

CI. 1167. 29. prosinca. U Beneventu. Aleksandro III. papa, nalaze strogo svecenstvu gornje 

Dalmacije, da se ima pokoriti dubrovaekomu nadbiskupu Tribunu.77 

CII. 1167. 29. prosinca. U Beneventu. Aleksandro III. papa, hvaii Lazara vladiku arbauskoga, 

da zeli ostaviti istoeno-grcku vjeru i priiniti rimsku. te mu nalaze, da prizna za svoga 

mitropolitu Tribuna nadbiskupu. dubrovackog.78 

CHI. god. 1167. Omisani £ine savez prijateljstva s Kotorani.79 

crv. Oko god. 1167.—1172. Njeki Maurello, moli nadbiskupa spljetskoga Gerarda, da kazni 

AJdeverta, zeta mu, sto je protjeravsi zakonitu svoju zenu, uzeo za drugu zenu njeku 

svoju rodjakinju.79 

CV. 1168. 3. siecnja. U Beneventu. Aleksandro III. papa, nalaze Dracanom rimskoga obreda, 

da cestito primu dubrovackoga nadbisknpa Tribuna, kao papinskog poslanika ... 80 

CVI. Oko god. 1168. 12. veljace. U Beneventu. Aleksundro III. papa, savjetuje novomu nad¬ 

biskupu spljetskomu Gerardu, neka se nebrini odmak u pocetku suvi§e za blago svoje 

crkve, jer je veliku razdrazenost proti sebi pobudio...80 

cvn. 1168. 4. srpnja. U Dubrovniku. Ivan od Kanala, sviedoci, kako je nasao pravdu pred 

sudom u Dubrovniku.81 

cvm. 1167—1169. 23. prosinca. U Beneventu. Aleksandro III. papa, nalaze nadbiskupu spljet¬ 
skomu, neka prisili gradjane sibenicke da povrate one stvari, koje otese Gotfridu, sinu 

Bonumira od Siponta.82 

CIX. 1168—1169. 5. travnja. U Beneventu. Aleksandro III. papa, nalaze kanonikom spljet- 

skim, da svomu sudrugu Crnu, otetu kunonicku east povrate.82 

CX. Oko god. 1168—1169. 1. lipnja. U Beneventu. Aleksandro III. papa, nalaze Bvaranom, 

da protjeranoga svoga biskupa Martina, iz nova biskupom priznadu ..83 

CXI.| 1168—1170. 31. siecnja. U Beneventu. Aleksandro III. papa, podaje svojemu poslaniku 

Gerardu, nadbiskupu spljetskomu, naputak, kako se ima postupati prema onima, koji 

imadu dvie zene.83 

CXII. 1169. 30. siecnja. U Beneventu. Aleksandro III. papa, nalaze Mireju, biskupu senj- 

skomu, da bude vjeran i pokoran nadbiskupu spljetskom, kao sto mu predsastnici 

bijahu. 84 

CXIII. 1169. 13. svibnja. U Dubrovniku. Poslanki pizanski cine sa’ez prijateljstva s Pubrov- 

eani i sa Spljeteani. 84 

CXIY. Oko god. 1169—1170. Obcina popovska predbacujo Dubrovc:,nom da su narusili mir, i 

pozivlje ih na stanak u Zatonj. 85 

CXV. 1169—1170. 18. veljaco. U Beneventu. Al ksandro III. papa, pise Gerardu nadbiskupu 

spljetskomu, svomu poslaniku, neka u razpri sto se porodila medju bozjaci i biskupom 
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skradinskim, poradi Vrane, darovane po yojvodi hrvatskom Dimitru papinekoj stolici, 

izreSe odluku za bozjake.86 

CXYI. 1170. 30. lipnja. U Verulah. Aleksandro III. papa, potvrdjuje naredbu spljetskih nad- 

biskupah Gaudija i Gerarda, da svecenstvo ne mora pridonasati podpore, kad im nad-. 

biskup ide na put k earu grckomu ili ka kraljn ugarskomu.86 

CXVII. Oko god. 1170. Rosana, opatica sv. Marije u Zadru, prima u samostan i u odhranjenje 

njekog djecaka Prvosa, kojega je istomu samostanu predala umirajuca opatica Stana . 87 
CXVIH. Oko god. 1171. Kaza, opatica sv. Benedikta u Spljetu, daje razvadjati medje zemaljah 

od Dilata.87 

CXIX. 1171. mjeseca travnja. U Spljetu. SpljetSani ugovaraju mir s Klisani i Sine naredbe 

glede prodaje robovah.88 

CXX. Oko god. 1170—1171. U Verulah. Gerardo, nadbiskup spljetski, kori svoje svecenstvo, 

sto mu nepisi onom prilikom kad je odpremilo svoje poslanike u Rim.89 

CXXI. 1172. U Zadru. Desen Slovinov, zupan sidrazki, dopituje samostanu sv. Kuzme i Dam- 

jana. zemljiste Mojmirovo, koje mu bjese oteto.90 

CXXII. 1173. 20. listopada. U Spljetu. Petar pop i posjednik crkve sv. Mihalja u Sabulu, da- 

ruje istoj crkvi njeku zemlju.90 

CXXIII. 1173.—1176. Stanje Ugarske, Hrvatske i Dalmacije, u vrieme kraljevanja Bele III . . 91 
CXXIV. 1174. mjeseca veljace. U Mletcih. Sevastijan Ziani duzd mletacki, uzima Trogirane pod 

svoju zastitu i oprasta ih od svake prisiljene dace.92 

CXXV. 1174. mjeseca kolovoza. U Rivoaltu. Sevastijan Ziani, duid mletacki, daruje Rogeru Mau- 

rocenu, sinu kneza zadarskoga, grad Kesu na otoku Pagu.92 

CXXVI. 1174. Nikifor, opat samostana sv. Kuzme i Damjana, kupuje zemljista oko Knina od 

VISine Brukonje. 93 

CXXVII. 1174. Spljetcani ustanovljuju zakonom, da zene pred sudom svjedoeiti nemogu ... 93 

CXXVIIL 1175. mjeseca kolovoza. U stolnom Biogradu. Bela III. kralj hrvatski i ugarski, potvr¬ 

djuje zagrebackomu kaptolu Zelinu i Novi, koja dva imanja bijase kupio biskup zagre- 

backi Prodan, darovavii ih kaptolu.93 

CXXIX. 1175. 15. studena. U Zadru. Zadarski sud dopituje samostanu kaludjericah sv. Marije 

zemljiste u Petricanih, kraj crkve sv. Vigilja.94 

CXXX. Oko god. 1175. U Zadru. Razvod medjah zemlje Petricani.95 

CXXXI. 1M6. U Spljetu. Samostanu sv. Petra gnmajskoga dopituju se njeke pod parbom bivse 

zemlje.96 

CXXX1I. 1177. mjeseca veljaSe u Zadru. Lampredio, nadbiskup zadarski, sa zadarskimi konzuli 

i vlasteli, Sini pravdu medju Rabljani i Rogerom knezom pazkim.97 

CXXXUI. 1177. Rajmundo kardinal i poslanik papinski, poziva nadbiskupa zadarskoga sa Sitavim 

svecenstvom dalmatinskim na crkveni sabor u Spljet.98 

CXXXIV. 1177. Njeki zadarski svecenik, valjda sam nadbiskup, izpricava se Spljetcanom, da ne- 
moze doci na crkveni sbor u Spljet, poradi razlicitih zapriekah, i moli da se isti sbor 

odgodi.99 

CXXXV. 1177. 23. srpnja. U Mletcih. Papa Alexandro III., priobcuje nadbiskupu spljetskomu, 
svomu legatu, i biskupu trogirskomu, kako je njegov poslanik, vracajuSi se iz Sicilije, 
na putu porobljen od njekih sibenickih gusarah, zasto im nalaze neka gledaju da se 
ugrabljene stvari pronadju te isti gusari sa dva kneza koji s njimi bijahu, pak ako 


potrebno bude, sa svimi stanovnici sibenickimi, prokunu i izobce.100 

CXXXVI. 1177. 22. kolovoza. U Mletcih. Aleksandro III. papa, posilja kardinala Rajmunda de 
Capella u Dalmaciju, da riesi razpru medju nadbiskupijom spljetskom i zadarskom, 

poradi prileinosti biskupije hvarske.101 

CXXXVII. 1177. Mateo biskup ninski, moli zastitu od nadbiskupa spljetskog radi tuzbe, koju bjese 
njeka zena podniela papinskomu dvoru proti njemu, javljajuci mu ujedno, kako je pa¬ 
pinski poslanik nezadovoljan i zlovoljan razstao se s nadbiskupom zadarskim . . . 101 
C XXX VIII 1179. mjeseca rujna. U Mletcih. Auro Mastropetro, duid mletaSki, uzimlje pod svoju za¬ 
stitu Trogirane..102 


Digitized by v^ooQle 






















xxvn 


Strana 


CXXXIX. 1178. U Laterano. Aleksandro III. papa, potvrdjnje samostanu sv. Kuzme i Damjana 

sva steSena prava i dobra.102 

CXL. 1178. U Spljetu. Dujam, sin Prestancijev, sa svojim bratom Stanom i ostalimi rodjaci, 

preuzimlju po izreki suda vojvode hrvatskog, dvorac Jovicev, i zemljiita oko Peruna, 

sto im ostavi u bastinu njihov djed Nikifor.104 

CXLI. 1178. 21. listopada. Isak, opat samostana sv. Stjepana kod Solina, mienja njeke zemlje 

samostanske sa zemljom Kobila, svojinom Bete, zene Mesagaliuove i nje Sina Rade . 105 
CXLU. 1178. 21. listopada. Izak, opat samostana sv. Stjepana kod Spljeta, daje # u zamienu sa- 
mostanskn zemlju u Retosieu, Beti, zeni Ivana Mesagaline i nje sinu Radu, za zemlju 

Kobila zvanu . . . ,.106 

CXLI1L 1178. Grgur, nadbiskup barski, priznaje prvenstvo nadbiskupije solinske nad Sitavom 

Dalmaoijom..106 

CXLIV. 1178. Stanici, refonomu Valaru, zabranjuje sud da nesmije pobirati dade od mlinah 

solinskih u sedmici boiicnoj i uskrsnoj...107 


CXLV. 1178. Odlomak listine, kojom priznavaju Spljetcani gospodstvo Emanuila cara grdkoga. 107 

CXLVI. Oko god. 1178. 24. studena. U Ananji, Aleksandro III. pise Teobaldu nadbiskupu za- 

darskomu, neka umiri Zadrane, koji se uzbunise radi nove papinske naredbe, kojom 


gradski patriarka dobi pravo potvrdjivati i posvecivati nadbiskupa zadarskoga . . . 107 
CXLVII. 1178. Na Rabu. Sud rabski priznaje, da pop, ako je glava zadrugi svoje obitelji, ima 

biti glede upravljanja i racunah odgovoran svomu biskupu, a ne knezu.108 

CXLVIII. 1179. 24. lipnja. U Lateranu. Aleksandro III. papa, pise patriarku gradskomu, da je na 

prosnju zadarskog svecenstva izabrao i posvetio za nadbiskupa zadarskog biskupa egu- 
bijskoga, (Tebalda) nu da zato pravo patriarke, glede posvecenja, ni malo povriedjeno 

nye.109 

CXL1X. 1179. 27. listopada. U Jablancu. Njeki iupani hrvatski dine mir sa Rabljani .... 110 

CL. 1179. Na Rabu. Dvanaest Rabljanah potvrdjuje zakletvom stari obidaj, da kad je pop 

na delu obiteljske zadruge, ima zajedno sa zadrugom u svemu odgovoran biti svomu 
biskupu, a ne knezu.110 


CLI. 1179. Grgur nadbiskup barski, obecaje poslanikom nadbiskupa solinskoga Ferru i Raj- 

neru, da ce doskora poei u Rim, i pred papom priznati prvenstvo nadbiskupije solinske 111 
CLII. Rajnerio nadbiskup spljetski, poziva u Spljet biskupe kninskog, senjskbg, ninskog i 


trogirskog, da idu s njim u Rim na veliki sabor crkveni.111 

CLIU. Oko god. 1179. Mateo biskup ninski, moli papu Aleksandra, da potvrdi diobu sto je iz 

nova nadinjena medju biskupijom senjskom i ninskom.112 

CLIV. Oko god. 1179. Rajnerio nadbiskup spljetski, moli papu Aleksandra III. da nesluSa Mi- 
rea biskupa senjskoga, kad bi ovaj proti novomu razdieljenju biskupije senjske i nin- 

ske molbenicu podnio.112 

CLV. 1187. siecnja. U Kotoru. Turha setnik i poslanik velikoga zupana Nemanje, sa svimi 

vlasteli kotorskimi, naredjuje da se u uapred za kupovanje soli od seljakah, placati 

ima sest mihaljevacah.112 

CLVI. 1180. 10. lipnja. U Splietu. Rogerio vojvoda Slavonije, daje spljetskomu nadbiskupu 

Rajneru dva pristava, koji ga imadu uvesti u vlast svih zemaljah crkve sv. Bartola 112 
CLVII. 1180. 4. listopada. U Tuskulanu. Aleksandro IU. papa, priobcuje svecenstva i svemu 

narodu u Dalmaciji i citavoj Slavoniji, da je onamo poslao Teobalda za svoga posla- 

nika u poslu vjerozakonskom.114 

CLVUI. 1180. Tebaldo, poslanik papinski, posilja Kulinu banu bosanskomu njeko pismo pa- 

pinsko, moleci ga, da mu posalje dva sluge i koze od kunah.114 

CLIX. Oko god. 1180. Grgur nadbiskup dukljanski i barski, pise Hvalteru kanoniku spliet- 

skomu i poslaniku papinskomu o progonu, sto mu crkva trpi od velikog iupana Ne¬ 
manje . ... 115 

CLX. Oko god. 1180. Kaza, opatioa samostana sv. Benedikta kod Spljeta, daje popisati njeke 

otete zemlje samostanske.115 
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CLXI. Oko god. 1180—1190. Aurio Mastropetro, duzd mletacki, nalaSe Filipu de Aiboles, neka 
Zadrane uvjeri, da je bilo preko njegove volje ito im njeki Mletcani na mora nane- 

sose Stetu.116 

CLXII. 1181. mjeseca siecnja ili veljace. Teobaldo poslanik papinski, dopituje nadbiskapiji 

spljetskoj biskupiju hvarsku.117 

CLXIII. God. 1181. mjeseca veljace. U Zadru. Mavro knez i vojvoda vojske citavoga primorja 

dopitnje Stanu Lap^anmu selo Kokieane, i naredjuje zavod.117 

CLXIV. 1181. mjeseca ozujka. U Zadru. Mihaljo biskup skradinski. dosudjuje samostanu kaludje- 

ricah sv. Tome, oteta im zemljista u Bubnjanih.118 

CLXV. 1181. 12. svibnja. U Tuskulanu. Aleksandro III. papa, prima pod svoju zastitu samostan 

benediktinski sv. Silvestra na otoku Bueju (?) kod Visa.119 

CLXVI. 1181. 6. srpnja. U Viterbu. Aleksandro III. papa, nagovara kralja Belu III. neka do- 

zvoli svecenstvu i puku spljetskomu da po starinskom obicaju biraju nadbiskupa . . 121 
CLXVIL 1181. 7. srpnja. U Viterbu. Aleksandro III. papa, nalaie Miroslavu kneza zahumskomu, 
neka nevriedja slobodu crkve u Dalmaciji, a nadbiskupu splietskomu neka povrati otete 

mu novce.121 

CLXVIIL 1181. 20. kolovoza. U stolnom Biogradu. Bela III. kralj hrvatski i ugarski, dosudjuje 

kaptolu zagrebackomu Toplice kod Varasdina.122 

CLXIX. 1181. 20. rujna. U Dubrovniku. Dnbrovcani ustanovljuju mir s Kotorani.123 

CLXX. Oko god. 1179 —1181. Aleksandro III. odgovara biskupu duvnanskomu, da onaj nepuno- 

Ijetni Bvecenik, koji je prije sabora lateranskog dobio sveeenicku 6ast, moze ovu i za- 

drzati.123 

CLXXI. 1182. 23. siecnja. U Veletru. Lucio III papa, potvrdjuje samostanu sv. Kuzme i Dam- 

jana sva stecena prava i dobra.124 

CLXXII. 1182. 9. veljace. Dedomir Sramlenov, pristav Dionisa bnna, uvadja u posjed Brda kod 
Slivnika, samostan sv. Krsevana, kojemu ga darova Druzinik Ded, dozvolom Kresi- 

mira kralja.125 

CLXXIII. 1183. mj. listopada. U Zadru. Prodan Gudioev i zena mu Slava, ostavljaju oporukom 

sva svoja negibiva imanja, samostanu sv. Marije u Zadru.127 

CLXXIV. 1184. mjeseca ozujka. U Zadru. Miroslav zupan bribirski, kao pristav bana Dionisa, 

povraca -samostanu sv. Krsevana selo Brda u Slivniku. 128 

CLXXV. 1184. U Zadru. Furmin Konstantinov, daje svomu slugi Milodragu dozvolu, da se zeni 

s Milkom Zerkanovom, pod uvjetom, da sav njihov odvjetak bude prost i slobodan . . 129 

CLXXVI. Oko god. 1184. Bracat iz Konavlja, daje svoga sina u sluzbu monastiru lokrumskom na 
deset godinah, uz godisnju placu od pet soldah, i kaze da ga daje „per manupresa“ to 

jest, sa dozvolom svojom i svoga brata, po obicaju dubrovuckom.129 

CLXXVII. 1182—4. dne 33. ozujka. U Veletru. Lucio III. papa rimski, pise Petru nadbiskupu 

spljetskomu, da njekog, kojeg mu ovaj preporuei za biskupa, nemoze potvrditi poradi 

njegove starosti.129 

CLXXVIIl. 1185 1. svibnja. U Spljetu. Naredbe i zakljucci crkvenoga sabora, drzana u Spljetu . 130 
CLXXIX. 1184—1185. 22. studena. U Veroni. Lucio III. papa, potvrdjuje crkvenjakom darovanje 

grada Senja i crkve sv. Jurja, ucinjeno im od kralja Bele III.132 


CLXXX. 1185. U Spljetu. Petar nadbiskup, i crkveni sabor spljetski, potvrdjuju kanonikom spljet- 

skim njeku dacu, koju im morade davati svake godine na uzkrs, samostan sv. Stjepana 133 
CLXXXI. 1185. U Spljetu. Crkveni sabor spljetski, odobrava na korist kanonikah spljetskih. njeka 


pripadajuca im gostenja.134 

CLXXXII. 1186. mj. siecnja. U Kotoru. Jura poslanik Nemanje, velikog zupana srbskog, cilii za- 

jedno sa sudci kotorskimi njeke naredbe.135 

CLXXXHI. 1186. 9. svibnja. U Veroni. Urban III. papa, potvrdjuje utemeljenje hospitala bozjakak 

kod sv. Petra na Bojiscu, u ninskoj biskupiji.135 

CLXXXIV. 1186. 27. rujna. U Dubrovniku. Dubrovcani utanacuju mir a velikim zupanom Nemanjem 

i njegovom bracom Strasimirom i Miroslavom.137 
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CLXXXV. 1186. 11. studena. U Veroni. Urban III. papa, potvrdjuje sve naredbe i zakljuSke sa- 

bora spljetskog, osim dvajuh..138 

CLXXXVI. 1186. 12. prosinca. U Veroni. Urban III. papa, potvrdjuje nadbiskupu spljetskoinu pravo, 

da se pred njim nosi krst . . ..139 

CLXXXVII. 1187. 18. veljace. Radie Sramljanov, dvornik, uvadja kao pristav samostan ss. Kuzme 

i Damjana u posjed otetih mu zemaljak i vinogradah oko Knina.139 

CLXXXVIII. 1187. 30. rujna. U Zadru. Petracija Negomir, kaludjer zadarski, sviedodi kako je Svini- 

mir kralj hrvatski njeko svoje zemljiste darovao njekomu mestru pradjedu Sestaka . . 140 


CLXXXIX. 1187. 25. listopada do 17. prosinca. Grgur VIII. papa, podieljuje samostanu benediktin- 
skomu u Monte Cassino, crkvu sv. Marije od Rezata, u dubrovaekoj drzavi, sa svimi 
pristojalisci, pozivajuci se na darovanje iste crkve istomu samostanu, ucinjeno po nad¬ 
biskupu dubrovackom i knezu Sabinu vlastniku recene crkve, koj knez bijase poslao 
dvie srebrne skrinje opatu samostana sv. Benedikta na brdu kasinskom s molbom, da 
mu posalje njekoliko kaludjerah, da ustroje uz recenu crkvu samostan svoga reda, na 
sto opat doista posalje trojicu kaludjerah, koji ustrojise samostan lokrumski pod&injen 


samostanu kasinskomu. 141 

CXC. G. 1187. U Splietu. Crne Krapov, tjerajuci parbu proti samostanu sv. Petra Gumaj- 

* skoga, poradi zemaljah sto se protezase od Belaja do solinskoga zida i do glave od 

mosta, bude odsudjen na gubitak.141 

CXCI. 1187. Dujam sin Prestancijev, sa svojirai rodjaci, dobiva po izreki pristava zemlju 

Brest pod Perunom, darujudi ju zatiem samostanu sv. Stjepana kod Spljeta . . ., . 142 

CXCII. God. 1188. 19. veljace. U Lateranu. Eliment III. papa, potvrdjuje samostanu ss. Kuzme 

i Damjana sva steSena prava i imanja.142 

CXCIII. 1188. 15 ozujka. U Spljetu. Grubisa, knez spljetski, Sini nagodbu medju Vulcinom Vi- 
tovim s jedne, i samostanom sv. Benedikta s druge strane, poradi njekih zemaljah i 

vinogradah, stojecih pod parbom.144 

CXCIV. 1188. 5. svibnja. Kod Ostrogona. Bela III. kralj ugarski i hrvatski potvrdjuje samostanu 
sv. Ivana Ev. u negdasnjem Belgradu, sva ona prava i darove, koje mu podielise kra¬ 
ljevi hrvatski Kresimir i Svenimir.145 

CXCV. 1188. 8. mj. lipnja. U Rivoaltu. Ivan biskup krcki, daruje redu sv. Benedikta, crkvu 

sv. Ivana u gradu Krku.146 

CXCVI. 1188. 21. lipnja. U Lateranu. Kliment III. papa, posilja Tribunu nadbiskupu dubrovac- 

komu plast nadbiskupski, i potvrdjuje stara prava dubrovaeke crkve.147 

CXCVII. 1188. 8. listopada. U Rovinju. Rovinjani ponavljaju mir s Dubrovcani.149 

CXCVIII. 1188. 8. prosiuca. U Zadru. Pavao sin Petra Ljube prodaje samostanu st. Kozme i 

Damjana, Rogovo.150 

CXC1X. 1189. 14. ozujka. Kod Aquapendenta. Frideriko car rimski, nalaie OmiSanom, da na- 

knade Stetu, sto ju kao gusari poMnise njekim njegovim podloznikom iz Pulje . . . 150 

CC. 1189. 2. svibnja. U Zadru. Mihaljo skradinski biskup, dopituje iz nova samostanu kalu- 

djericah sv. Dimitrije u Zadru, njegov posjed u Bubnjanik.151 

CCI. 1189. 28. lipnja. U Lateranu. Klimento III. papa, potvrdjuje samostanu sv. Krsevana 

u Zadru darovanje crkve sv. Martina. 151 

CCII. 1189. mjcseca lipnja. U Spljetu. Pocetak izprave, u kojoj se dostojanstvenici spljetski 

spominju . . . ..152 

OCIII. 1189. 29. kolovoza. U Dubrovniku. Kulin*ban bosanski daje DubrovSanom slobodu trgo- 

vine u svojoj zemlji.152 

CCIV. 1189. U Trogiru. Utemeljitelji crkve sv. Marije od Spiljana, popisuju medje i zemlje 

iste crkve, kao i crkvenc ine stvari.153 

CCV. 1189. Petar kaludjer, popisuje zemljista i medje samostana sv. Petra od Klobucca, kod 

Trogira . . . *.154 

CCVI. 1190. 3. veljace. U Dubrovniku. Dubrovcani cine zakon, da svaki stranac bio dufcnik, 

bio zlocinac, ako na svedanost sv. Vlahe dodje u Dubrovnik, ima biti prost od suda i 
kazne, tri dana prije i toliko poslije blagdana.. 155 
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CCVII. 1190. 5. travnja. U Zadru. Tolja, kdi Lampredova, opatica kaludjericah sv. Marije u 

Zadru, opisuje medje njekih samostanskih vinogradah.156 

OCVIII. 1190. 3. svibnja. U Dubrovniku. DubrovSani ugovaraju mir s EaSici.156 

CCIX. 1190. 14„ svibnja. U Zadru. Zadrani vracaju iza slavne pobjede nad MletSani, samo- 

Btanu sv. Ersevana otok Manni, Sto mu ga bijase darovao njegda kralj Kresimir . . 156 

CCX. 1190. 17. lipnja. U Dubrovniku. Mirosiav, knez humski ugovara mir s Dubrovcani . . 157 

CCXI. 1190. 26. lipnja. U Zadru. Zadrani ugovaraju mir s Rabljani.159 

CCXII. 1190. Dabisa, neeak Radkov, zamienjuje njeku svoju zemlju u Panolu, s drugom zetn- 

ljom istoga mjesta, a svojinom popa Martina Dobruseva.160 

CCXIII. 1190. Slaba, neeak Sabinov, nece da povrati oteta dobra samostanu lokrumskomu, da- 

rovana mu po djedu Sabinu.161 

OCXIV. Oko g. 1190. Biljefcke sainostana kaludjericah sv. Marije u Zadru.161 

CCXV. 1190. Stana opatica sv. Marije u Zadru kupuje sluge.161 

CCXVI. Oko god. 1190. Stana opatica sv. Marije u Zadru biljezi koliko je prodala marve . . 161 

CCXV1I. 1191. 13. ofcujka. U Rimu. Elemento III. papa, podieljuje Petru nadbiskopu splietskomu, 

nadbiskupski plast i naznacuje obsjeg njegove nadbiskupije.162 

CCXVIII. 119L U Labinu. Zavod medjah med Smokvicom i Labinom.164 

CCXIX. 1192. 16. travnja. U Spljetu. Petar nadbiskup splietski, naznacuje njeke podanke Sto se 

imaju davati kaptolu trogirskomu.164 

CCXX. God. 1192. Petar nadbiskup zadarski, dopituje njeku zemlju Abala, samostanu kaludje¬ 
ricah sv. Benedikta u Spljetu.165 

CCXXI. 1192. Crkva sv. Marije u Toplicah placa dacu rimskoj stolici.166 

CCXXII. 1193, od 1. siecuja do 28. ozujka. Ivan sin Ratinov prodaje samostanu sv. Stjepana 

u Solinu njeko zemljiste, lezece u Solinu iza crkve sv. Marije.166 

CCXXIII. 1193. 25. lipnja. Isaija sin Andrasev, priznajuei pred mnogimi svjedoci da je oteo njeke 
zemlje Sto pripadaju crkvi sv. Martina u Sumetu, vrada iste zemlje samostanu lokrum¬ 
skomu . 167 

COXXIV. 1193. 7. rujna. U Rabu. Petar Foskar, poslanik mletaekoga duida Enrika Dandula, 

prima Rabljane pod gospodstvo' mletaSko i osigurava zakletvom svoga duzda sva prava 

i obiSaje Rabljanah ..167 

CCXXV. 1193. Ealan biskup peSuvski i upravitelj dalmatinski i hrvatski, dopituje Dominiku, 

biskupu zagrebackomu, njeki posjed kod Ealnika (Eemenika).167 

CCXXVI. 1893. Ealan, biskup peCuvski i upravitelj hrvatski i dalmatinski, dopituje Dominiku, bi¬ 
skupu zagrebackomu, desetinu u Erapiui, Okicu i Podgorju, koju je prije birao vojvoda 

ciele Slavonije.168 

CCXXVII. 1193. Bela III. kralj hrvatski i ugarski daruje knezu krekomu Bartolu, zupaniju mo- 

drusku.169 

CCXXVIII. 1193. Ivan Ratinov prodaje njeku zemlju Stajec u Solinu, samostanu sv. Stjepana kod 

Spljeta.170 

CCXXIX. God. 1193. 8 listopada. U Zadru. Rogerio sin kneza Dominika Maurocena, prodaje svoju 

kucu zadarsku Mati sinu Zorobabela.170 

CCXXX. 1194. 4. lipnja. U Zadru. Razvod medju zeuiljisti samostanah sv. Euzme i Damjana 

kod Belgrada, i sv. Dimitrije u Zadru.171 

CCXXXI. 1194. 9. srpnja. Eod Enina. Razvod medju zeuiljisti crkvenjakah i samostana sv. Euzme 

i Damjana ..172 

CCXXXII. God. 1195. 5. svibnja. U Lateranu. Celestin III. papa, potvrdjuje samostanu sv. Erse¬ 
vana u Zadru sva njegova dobra i posjede.173 

CCXXXIII. 1195. 3. svibnja. U Dubrovniku. Izabran[ sudei sude u njekoj razpri medju nadbiskupom 

dubrovackim Bernardom i njegovimi kanonici i svecenici.175 

CCXXXIV. 1195. 18. svibnja. U Lateranu. Celestin III. papa, daje vlast Vinku, opatu sv. Erievana 

u Zadru, da moze nositi mitru, prsten i palicu sa sandali.177 

CCXXXV. 1195. U Spljetu. Eaza opatica samostana sv. Benedikta u Spljetu, cini naredbe o potorn- 

cih i o bastini sluzkinje Dusioe.177 
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CCXXXVI. 1195. U Zadru. Odlomak listine, koja svjedoci, da je Mirko sin kralja Bele III. /.a zivota 
svoga otca, dvakrat kao kralj krimjen bio, kad je zajedno upravljao Dalmaeijom i 

Hrvatskom.178 

CCXXXVII. Oko god. 1195. Oporuka Grgura nadbiskupa barskoga.178 

CCXXXVIII. 119»). 15. lipnja. U Lateranu. Celestin III. papa, nagadja nadbiskupa spljetskog i nje- 

govo svecenstvo u poslu desetine i daoah.178 

CCXXXIX. 1196. 15. lipnja. U Lateranu. Celestin IIj. papa, nalaze biskupom skradinskomu i knin- 

skomu, da uredo razpre medju nadbiskupom spljetskim i njegovimi kanonici .... 179 

CCXL. 1196. Emeriko kralj hrvatski i ugarski, dopituje osjecki danak brodarine ili trgovine 

opatu samostana fiikadora.180 

OCXLI. 1196. Dabisa Radkov, dajo Dobriei zeni Prodana Oelemine u zamienu njeku svoju zem- 

lju pod Smokovicem.180 

CCXLII. Oko god. 1196. G. naddjakoa i G. nadpop spljetski, pisu svojoj braci kanonikoui spljet¬ 
skim o svom putu u Rirn i o svom nadbiskupu.181 

CCXLIU. 1186—1196. Asjen, car bugarski podieljuje Dubrovcanom slobodu trgovine.181 

CCXLIV. 1197. mj. veljace. Miha Staroev, sa svojimi rodjaci, darujn Vrbieu, samostanu ss. Kuzme 

i Damjana. 182 

CCXLV. 1197. 24. travnja. Sbor njekili biskupah dalmatinskih, izasilja Matiju biskupa krbavskog 

da izmiri pruee se medju sobom svecenstvo sibenicko i trogirsko.182 

OCXLVI. 1197. 1. ozujka. U Zadru. Damjan knez zadarski, sa sudci i vlasteli zadarskimi, dosu- 
djuju samostanu sv. Kuzme i Damjana zernljista u Jasenieih i Drazanih, darovana mu 

po Kresimiru kralj u hrvatskom u.183 

CCXLVII. 1197. 29. lipnja. U Dubrovniku. Dubrovacka obcina vrada crkvu sv. Marije od Racata 

samostanu lokrumskomu.184 

CCXLYIII. 1197. Emeriko kralj hrvatski i ugarski daruje knezu Stjepanu od porodice rimskih Ur- 

sinah, gospostinu Vodice u Hrvatskoj.185 

CCXLIX. 1197. 15. prosinca. U Zadru. Pavao sin Petra od Ljube, prodaje samostanu sv. Kuzmo 

v i Damjana svoje zemljiste u Rogoveici.187 

CCL. 1198. 29. sicenja. U Lateranu. Inocencio III. papa, nalaze Andriji vojvodi ciele Slavo- 

nije, da ide s krstonosci u svetu zemlju.188 

COLI. 1198. 6. veljaee. U Lateranu. Inocencio III. papa nalaze kaptolu zadarskoinu, da se iza- 

brani po svjetovnjacih nadbiskup casti svoje lisiti, te drugi izabrati ima.189 

CCLII. 1198. 22. ozujka. Vlkoj Klisanin, neeak Krukana, prodaje samostaru sv. Stjepana kod 

Spljeta njeko zemljiste Bada u Kurilu.189 

CCLIII. 1198. mj. ozujka. U Lateranu. Inocencio III. papa, nalaze biskupu i kaptolu trogir- 

skornu, da njekog popa P. odriesi od reda kaludjerskoga, s toga, sto se je u velikoj 

svojoj bolesti dao premamiti da stupi u red kaludjerah.190 

CCLIV. God. 1198. 31. ozujka Andrija vojevoda Dalmacije. Hrvatske i Zahumske, potvrdjuje sa¬ 
mostanu ss. Kuzme i Damjana, sav onaj posjcd, sto mu ga darovase hrvatski kraljevi 

Kresimir i Svenimir ... . . . 191 

CCLV. 1198. 9. travnja. U Dubrovniku. Viecniei dubrovacki, dosudjuju samostanu lokrumskomu 

crkvu sv. Marije od Racata.191 

CCLVI. 1198. 6. svibnja. U Zadru. Andrija vojvoda hrvetski, iza slavne pobjede nad Zalium- 
ljani i Srbi, dopituje samostanu sv. Krsevana u Zadru, selo Suiiovare, kojega mu bjese 

njeki oteli.192 

CCLVII. 1198. 11. svibnja. Andrija vojvoda Dalmacije. Hrvatske i Humske, dozvoljujo Dominiku 
biskupu zagrebackomu, da biskupskim podanikom nitko drugi nesudi, nego biskup i 

njegovi sudci.193 

CCLVIII. 1198. 5. svibnja. Namjestnik duzde mletackoga nagadja razmiriee medju knezom krckim 

Bartulom i stanovnictvom otoka Krka.194 

CCLIX. 1198. 16. svibnja. U Lateranu. Inocencio III. papa, zabranjuje Andriji vojvodi hrvat- 

skomu, podici vojsku na svoga brata i kralja, pod kaznom crkvenog izobcenja . . . 196 
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CCLX. * 1198. 22. prosinca. U Latoranu. Inoeeneio III. papa, dozvoljuje nadbiskupu kolockomu, 
da u samostan Keu (Banski monastir) uvede kanonike reda sv. Augustina, posto je crne 
kaludjcre sv. Abre, iz doline ebronske, poradi njihova razuzdana zivota protjerao . . 197 

CCLXI 1198. 22. prosinca. IT Latoranu. Inoeeneio III. papa, pise Emeriku kralju hrvatskomu i 
ugarskomu, neka natjera Slovjene (obreda slovjonskog) stanujiu-o u okruzju nadbiskupije 

koloeke. da piate dcsetinu istoj nadbiskupiji.198 

CCLXII. 1198 80. prosinca. U Latoranu. Inoeeneio III. papa, nalaze nadbiskupu kolockomu i bi- 
skupom gomorskowu i zagrebackomu, neka povedu iztragu proti nadbiskupom zadarskom 
i spljetskom, koji su tuzeni da obee ff izobcenim od crkve Andrijom bratom kralja ugar- 

skoga, te ako se tuzba obistini. da i reeeue nadbiskupe izobce.198 

CCLXIII. 1198. Andrija vojvoda hrvatski. pofvrdjuje darovanje crkvali sv. Mojsijo i Stjepana u 

Soliuu sa svojimi pristojalisei nadbiskupiji spljetskoj.199 

CCLXIV. 1198. Andrija vojvoda hrvatski, stavlja biskupiju hvarsku pod nadbiskupiju spljetsku, 

pod kojom i prije bijase.199 

CCLXV. Oko god. 1198. V Rirnu. Inoeeneio III. papa, nalaze nadbiskupu kolockomu, da monastir 

u Kumenici, sto ga bjese uteineljio vojevoda Belus, iz nova u dobro stanje postavi . . 200 

CCLXVI. Oko g. 1198. Emeriko kralj hrvatski i ugarski nalaze Milialju biskupu skradinskomu, 

da se pokori nadbiskupu zadarskomu.201 

CCLXVU. Oko god. 1198. Emeriko kralj hrvatski i ugarski, potvrdjujc crkvi spljetskoj vlast, nad 

crkvom skradinskom i ninskom.201 

CCLXVIII. 1199. 2. siecnja. V Lateranu. Inoeentio III. papa, posilja na molbu Vukana kralja dalma- 
tinskoga i dukljanskoga, svoje poslanikc Ivana i Simuna poddjakone u Dalmaciju i 

Duklju. 201 

CCLXIX. 1199. 26. siecnja. U Lateranu. Inoeeneio III. papa, nalaze svojirn poslanikom, koje posla 
u Dalmaciju i Duklju, neka nepredadu odrnah nadbiskupski plast izabranoinu biskupu 
barskoinu, dok se neuvjcre dali je barska crkva i prije obnasala cast prvostolne crkve 

i dali nije podeinjena nadbiskupiji dubrovackoj.202 

CCLXX. 1199. 1. ozujka. Oporuka njckog Martina Madijeva. priobeena od njegovog izpovjednika 

popa Dujma i popa Martina.202 

OCLXXI. 1199. 14. travnja. U Dubrovniku. Ivan biskup od Drivasta, potvrdjuje prisjogom vjer- 

nost nadbiskupu dubrovackomu.203 

OCLXXII. 1199. mj. travnja. (I Mletcih. Vid, knez krcki. obvezujo se Mleteanom za se i za svoju 
bracu Ivana i Enrika, «ia ce se tacno drzati pogodbe, kojom im biase odstupljen otok 

Krk od mlctacke viade.204 

COLXXIII. (»od. 1199. 10. svibnja. I' Zadru. Sud zadarski dopitujo Toli opatici i svemu samostanu 
sv. Marije u Zadru, zemljiste Brda, sto ga istomu samostanu darova Kresimir kralj 

hrvatski.. . . ..205 

CCLXX1V. 1199. 25. svibnja. I' Lateranu. Inoeeneio 111. papa, potvrdjuje samostanu benediktin- 

skomu sv. Petra na Rabu. sav njegov posjed.207 

OOLXXV. 1199 29. lipnja. Prilikom citanja mise na dan sv. Petra i Pavla po opatu lokrumskom, 
u nadbiskupiji dubrovackoj, prije nego bi citano evangjelije, izjavise mnogi plemici du- 
brovacki da odstupljuju re«*cnomu opatu sva prava na erkvu sv. Marije od Raeuta . . 207 

CCLXXVI. 1199. 11. srpnja. V Fanu. Dubrovcani utanacuju inir s gradom Fanom.207 

COLXXVII. 1199. 12. srpnja. I' Lateranu. Inoeeneio III. papa, nalaze biskupu kniuskomu i skra- 

diuskomu kno i opatu trogirskomu, da povede iztragu proti biskupu hvarskomu, izabra- 

nomu nadbiskupu zadarskomu.208 

CCLXXV1II. 1199. 14. srpnja. U Lateranu. Inoeeneio III. papa, nalaze kaptolu spljetskomu, neka se 

pobrini za biskupiju hvarsku.209 

CCLXXfX. 1199. 25. kolovoza. U Jakinu. Dubroveani utanacuju mir b Jakinjani.209 

CCLXXX. 1199. 7. rujna. U Lateranu. Inoeeneio III. papa, nalaze Ivanu nadbiskupu dukljanskomu 
i barskoinu, neka B. biskupu svadskomu, okrivljenomu radi ubijstva, koj se radi toga 
prem dn nekriv odreee biskupske casti, naznaei njoku podponi od dohodakah reeene 
biskupije.210 
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CCLXXXI. 1199. 3. prosinca. U Laterana. Inocencio III. papa, nalaze Nikoli novoizabranom nad- 
biskupu zadarskomu, da dodje sa vise kanonikah n Rim, ako hoce da ga u casti 

potvrdi i da 11114 podieli plast.211 

CCLXXXI1. 1199. 28. prosinca. U Lateranu. Inocencio III. papa, pozivlje nadbiskupa i ostale 
svecenike crkve dubrovaeke, da eetrdesetu stranu svoga dohodka doprinesu na pomod 

rata za svetu zemlju.212 

CCLXXXin. 1199. Vukau, kralj dukljanski i dalmatinski, podlaze se crkvenoj vlasti stolice rimske, 
javljajuci ujcdno papi, kako je ban bosanski Kulin sa svojom suprugom i sestrom, 
udovom kneza Miroslava, kao i sa mnogimi rodjaci i 10.000 podloznikah primio vjcru 
bogotnilsku, 8 toga moli papu, neka prisili kralja ugarskoga da rccene nevjernike iz 

svoga kraljevstva protjera. 215 

CCLXXXIV. 1199. Stjepan Nemanja, veliki zupan srbski pise Inocenciju III. papi da ce ostati 
uvjek vjeran stoiici rimskoj, kao sto mn bijase i otac, i da ce do skora svoje posla- 

nike poslati u Rim ..216 

CCLXXXV. 1199. Inocencio III. papa, preporuca Vukanu kralj u Dalmacije i Dukle, svoje posla- 

nike i posilja plast nadbiskupu dukljanskomu...217 

CCLXXXVI. 1199. Vukan kralj dalmatinski i dukljanski, zahvaljuje se papi Inocenciju III. za po- 

slane mu iz Rima poslanike . ..217 

CCLXXXVII. 1199. Ivan nadbiskup dukljanski i barski, zahvaljuje se Inocenciju III. papi na po- 
slanom mu plastu i javlja, da su njegovi poslanici Ivan i Simeon podpuuoma odgo- 

vorili svojoj zadaci.218 

CCLXXXVIII. 1199. Papinski poslanici Ivan i Simeon, ustanovljivaju s nadbiskupom dukljanskim i 
njcgovimi bisknpi, zakone za svecenstvo u Dalmaciji (juznoj) i u Duklji, glede nepri- 
manja novacali, glede zenitbe Rvecenikah i svetovnjakah, glede desctine i robstva 

Latinah.218 

CCLXXXIX. 1199. Udova Bonda iz Dubrovnika, daruje samostanu sv. Benedikta u Lokrumi crkvu 

8V. Stjepana.221 

CCXC. 1199. Andrija vojvoda hrvatski, potvrdjuje Spljetcanoin sva ona prava koja i Koloman 

kralj cuvati se obveza.221 

CCXCI. 1199. Emeriko kralj hrvatski i ugarski. dozvoljuje crkvi zagrebackoj dcsetinu kunah 

i svinjah.221 

D 0 d a t a k. 

CCXCII. 1163. Deves, gospodar od Konavlja, daje svojoj keeri Dragoslavi i zctu si Mikeu, 

njeku zemlju u zupi brenskoj, u ime miraza.225 

CCXCIII. 1174. U Spljetu. Spljefcani ustanovljuju zakon 0 svjedocanstvu zenskom pred sudom, 

i 0 muzovih, koji krivu zakletvu polazu.225 

CCXCIV: 1184. U Bracu. Bratko knez. i Prvos zupan bra< : ki i livarski, dopituje njeku zemlju 

samostanu sv. Ivana. 226 

CCXCV. 1185. 12. prosinca. U Veroni. Urban III. papa, nalaze Spljetcanom, da posalju svoje 

poslanike u Rim, u poslu potvrdjenja biskupa hvarskog onda. kad bude zadarski nad¬ 
biskup posvecen.226 

CCXCVI. 1186. mj. studena. U Krku. Ivan biskup krcki daruje mletackomu samostanu Sv. 

Ciprijana, svoju crkvu sv. Ivana, lezecu kod gornjih vratali u Krku.227 

ccxcvn. 1187. mj. lipnja. U Rivoaltu. Mlecanom, polazecim sa svojimi brodovi na Zadar, 

obecava se naknada steto.229 

CCXCVIII. 1187. 7. studena. U Rivoaltu. Mastopietro duzd, s obcinom mletackom, osigurava do- 
hodke od darovane glavnice onim, koji bijaso podali novcanu pomoc Mletcima, za 

oruzanje proti Zadru i proti ugarskomu kralj u.230 

CCXC1X. 1188. 21. studena. U Raveni.233 

CCC. 1189. 25. studena, U Lateranu. Klimento III. papa, preporuca Dubrovcanom nadbi¬ 
skupa Bernardina.233 
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CCCI. 1189. 25. studena. U Lateranu. Klimcnto ILI. papa, preporuca dubrovarkog nadbiskupa Ber- 

nardina velikomu zupanu Neinanji, i njegovoj braci Strasiniiru i Miroslavu.233 

Nadpisi dvanaestoga vieka. 

I. G. 1101. Na starinskoj izdubenoj trpezi velikoga oltara crkve kaludjericah sv. Marije u Zadru, 

(pretvorenoj sada u sud za umivanje).235 

II. G. 1103. Na pokrovcu kapienitc grobne skrinje sv. Dnjma, u stoluoj crkvi spljetskoj. . . . 235 

III. * G. 1105. Na zvoniku crkve kaludjericah sv. Marije u Zadru.236 

IV. G. 1105. Na krstu iznad mramorna eiborija velikog oltara crkve kaludjericah sv. Marije u 

Zadru.236 

V. G. 1105. Na zidu baSce samostana sv. Marije u Zadru ..236 

VI. Oko g. 1105. Na ruci zlatom okovanoj sv. Donata biskupa zadarskoga, u riznici crkve sv. Sto- 

sije u Zadru.23< 

VII. G. 1111. Na mramornoj grobnici Vekenege (Veke) opatjee kaludjericah sv. Marije. u nutarnjoj 

bogomolji samostana istih u Zadru.237 

VIII. G. 1112. Na mramornoj grobnici spljetskog nadbisknpa Krescencija, u vezi stolne crkve 

spijetske.238 

IX. G. 1181. Na podnozju zvonika crkve sv. Andrije, kaludjericah sv. Benedikta u gradu Rabu . 238 

X. G. 1189. Na grobnici dubrovackog nadbisknpa Tribuna u stolnoj crkvi sv. Marije u Dubrov- 

niku.238 

XI. G. 1191. Nad prvimi vrati starinske tamnice i sudnice grada Krka.238 

XII. Na crkvi sv. Luke, kaludjericah sv. Andjela, sada obcine pravoslavne, u Kotoru.239 
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I. Oko god. 1101—1102. 

Koloman kralj ugarski sklopiv savez i prijateJjstvo s duzdom mletadkim Vitalom Mikaelom , daje 

mu naslov duzda hrvatskog i dalmatinskog. 

Colomanus diurna fauente ac gubernante clementia Ungarorum rex, Vitali Michaeli- 
strenuissimo Venetorum duci, suisque optimatibus salutem, amicitiasque perpetuas. Cum 
scriptura quotidie clamet dicens: viam non esse deserendam; mirum est super his, qui 
aliam existimant fore capiendam. Quapropter vobis litteras has studemus referentes nos 
vestras, sicuti antecessores nostri inter se habuerunt, amicitias cupere sempiternas. Verum 
quando nec litteris nec legato vestris, uti petiueratis, respondimus petitionibus, ideo vero 
minime arbitrari oportet, hoc factu doloue fecisse, sed ob commodum atque utilitatem, 
nec non indifficientera unamquamque stabilitatem distulisse, fati namq ue scimus hoc fir 
mum minus stare, si sine totius regni consilio factum es3et. Quare nunc vobis, quod 
quesiueratis, firmius totius regni voluntate, non solum litteris, verum etiam proprio legato 
effectum curamus reddere. Vestra igitur, vestrorumque procerum noscat prudentia, nos, 
nostfumque regnum, vestro vestrorumque amore indissolubili vinculo recte desiderare. 
Unde quia cuncta, que dicere cupimus, scribere ob legenas fastidium nequimus. Idcirco 
talem studemus dare nuncium, verbo cuius non detractetis adhibere auditum atque stu¬ 
dium; sed ut nostris perpetuis non dubitetis obtemperare vocibus, attamen pauca etiam 
litteris insinuare laboramus. Volumus equidem ob stabilitatis firmamentum inter nos atque 
vos, nostros vestrosque maiores merum fieri sacramentum, qui commune habere ac fa¬ 
cere cum necessarium fuerit vicissim valeamus augumentum. Firmius enim constat, 
magisque perpetuum, quod undique unitur firmissimo ligamento, quam quod debiliori 
subnectitur fundamento. Et que recte mandamus ad perfectam exequutionem communi 
voto sincere omni nixu animi aminiculante potentia dicere valeamus et laboremus. Pre- 
terea indefectibiles grates, nostrosque nuncios sera per non honorifice tractauistis tamquam 
sagaciter, omne consilium exhibuistis. Quod idem vero honorificentius atque sagatius 
huic nostro legato uti nobismet ipsis exhibere petimus. Quippe vera dilectio non voce 
solum, sed etiam opere ostenditur. Amicus namque in necessitate probatur. 

Conuenientia amicitie, que facta est inter regem Ungarorum et ducem 
Venetorum. 

Ego Colomanus, Ungarorum rex, per memetipsura, et per meos omnes tecum 
Vitalis Michael, Venetie, Dalmatie et Croatie dux, et cunctis omnibus (proceribus) de 
vestro ducatu, veram et firmam amicitiam atque concordiam ab hoc die in antea obti¬ 
nebo, et te ac tuos et cunctas ciuitates subiectas ducatui tuo, et omnia castella ac loca 
subdita et obedientia potestati tue, per me et per meos conseruabo, et nullo modo in¬ 
quietabo. Et si aliquis ex meis aliquem vestrum foris fecerit aut offenderit, ac incogni¬ 
tum fuerit, infra dies triginta emendabo. Hec omnia per sacramentum sunt confirmata 
ac cohfederata equali conditione ab atraque parte. 
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Sed tamen quia in principibus meis et senioribus dubium videtur, utrum te du¬ 
cem Croatie et Daltnatie nominauerim, volo, imo desidero pro seruanda, sicut statutum 
est, amititia, ut a te et tuis, et a me ac meis, ita omne prius de medio auferatur ambi¬ 
guum, ut in quocumque casu tibi per antecessores tuos, et mihi per meos certa compro¬ 
batione iustitia fuerit, alter alteri nullatenus adversetur. 

Codex Treviaanus, u muzeu Correrovom u Mletcih. 

Tafel i Thoraas. Urkunden zur ait. Handels- und Staatsgeschichte der Republik Venedig. 
T. I. str. 65. 


II. 1102. 27. sie&ija U Albi. 

Paskal II. papa , po&ilja Dominiku nadbiskupu dubrovaikomu nadbiskupski pla$6. 

Pascalis episcopus seruus seruorum dei venerabili fratri Dominico Racusie 
ciuitatis antistiti eiusque successoribus canonice promouendis in perpetuum. Potestatem 
legandi atque soluendi in celis et in terra beato Petro eiusque successoribus auctore deo 
principaliter tradita illis ecclesia verbis agnoscit, quibus Petrum est dominus allocutus: 
Quemcumque ligaueris super terram erunt ligata et in celis, quecumque solueris super 
terram erunt soluta et in celis. Ipsi quoque proprie firmitas et aliene fidei confirmatio 
eodem deo auctore prestatur cum dicitur: Rogaui pro te ut non deficiat fides tua Petre, 
et tu aliquando conuersus confirma fratres tuos. Oportet ergo nos, qui licet indigni Petri 
videmur residere in loco, gracia corrigere, recta confirmare, et in omni ecclesia ad in¬ 
terni arbitrium iudicis sic disponenda disponere, ut de vultu eius iudicium nostrum pro¬ 
deat et oculi nostri videant equitatem. Fraternitatis igitur tue iustis peticionibus annu¬ 
entes, tibi tuisque legittimis successoribus s a n c t a m Raguseorum ecclesiam de¬ 
creti presentis pagina confirmamus. Sane quascumque parochias eadem ecclesia preteritis 
temporibus possedisse cognoscitur, tibi tuisque successoribus integras permanere sancimus. 
Scilicet Zachnlmie regnum, et reguum Seruilie, Tribunieque reguum, 
ciuitatem quoque catharinensem, seu Rose, atque buduanensem Auarorum, 
liciniatensem, atque scodrinensem, nec non driuastensem, atque polatensem 
cum ecclesiis et parochiis eorum. Pallium quin eciam ex more ad missarum sollempnia 
celebranda diebus vite tue tantummodo tibi concedimus, more predecessorum tuorum. 
Consecrationem vero tuorum successorum nobis nostrisque successoribus in perpetuum 
reseruantes. Preterea decime, possessiones, predia, seu cetera bona, que in presenti eidem 
ecclesie pertinent in ecclesiis, in villis, in colonis seu colonabus, in agris vel aquis, vel 
aliis rebus diocesane seu proprietarie disposicionis, queque in futurum liberalitate prin- 
cipura, vel oblacione fidelium iuste poteritis adipisci, firma vobis et illibata seruentur. 
Decernimus ergo ut nulli omnino hominum liceat eandem ecclesiam temere perturbare, 
aut cius possessiones auferre, vel ablatas retinere, minuere, vel temerariis vexacionibus 
fatigare, set oninia integre conseruentur, tam tuis qnara clericorum et pauperum usibus 
profutura. Tu itaque frater karissime, quem pastoralis cure constringit officium, dilige 
fratres, ipsi quoque aduersarii propter mandatum dominicum tuo circa te copulentur af¬ 
fectu. Pacem sequere cum omnibus et sanctimoniam sine qua nemo videbit deum. Piis 
utere operibus, virtutibus polleas, fulgent in pectore tuo racionale iudicis cum superhu¬ 
meralis actione coniurictum. Ita procedas in conspectu dei et tocius Israel. Huiusmodi 
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gregi commisso prebeas exempla, ut videant opera tua bona, et glorificent patrem tuum 
qui in celis est Sit in lingua sermo. Sit celi feruor in animo. Creditum tibi agrum do¬ 
minicum exerce. Dum licet, semina in timore. Dum tempus est bonum faciendo non 
deficias. Tempore enim suo metes non deficiendo. Vigilanter itaque terrena negotia relin¬ 
quendo, celestibus anhela. Que retro sunt obliuiscens, in ea que ante sunt temetipsum 
enixius extende. Mens tua in seculari non defluat, sed tota in unum currat atque con¬ 
fluat finem, quem mira suauitate Dauid respexerat, cum dicebat: Unam pecii a domino 
hanc requiram, ut inhabitem in domo domini omnibus diebus vite mee. Sancta trinitas 
fraternitatem tuam glorie sue protectione circumdet, et ad finem qui non finitur peruenire 
concedat. 

Ego Pascalis catholice ecclesie episcopus. (L. S.) Bene valete. 

Datum Albe per manus Johannis sancte romane ecclesie diaconi. VI. kal. febr. 
Indictiore X. Incarnacionis dominice anno M°C°I[ 0 . Pontificatus domini Paschalis se¬ 
cundi pp. III. 

Matica na koii pisana i novi prepis na kozi u c. kr. dvordkom Arkivu, u Be£u. Ragusa 
Fasc. I. Nr. 3. 


III. 1102. 19. travnja. U Lateranu. 

Paskval II. papa daje Krescenciju nadbiskupu splietskomu nadbiskupski plast, potvrdjujudi 

prava njegove nadbiskupije. 

Paschalis Episcopus seruus seruorum dei, venerabili fratri Crescentio salonitano 
archiepiscopo salutem et apostolicam benedictionem. Apostolice sedis benignitas con- 
sueuit sua cuique iura seruare, et sic honoris a domino contributi priuilegium custodire, 
ut fratribus dignis consortium non deneget dignitatis. Idcirco venerabilis frater Crescenti 
salonitane archiepiscope, presentis decreti pagina fraternitati tue tuisque successoribus 
confirmamus ciuitatis salonitane dioecesim, cum omnibus suis appendiciis, parochiam Ma- 
ronie, et quiquid episcopali vel metropolitano iure ad salonitanam ecclesiam cognoscitur 
pertinere. Pallium preterea fraternitati tue, plenitudinem videlicet pontificalis officii, apo- 
stolica liberalitate concedimus, quod te intra ecclesiam tantum ad missarum solemnia 
subscriptis diebus noueris induendum; id est, cene domini, resurectionis, ascensionis, pen¬ 
tecostes, natiuitatis domini, epiphanie, in trjbus festiuitatibus sancte Marie, omnium apo¬ 
stolorum, natiuitatis Joannis babtiste, solemnitate sancti Domnii, in consecrationibus 
ecclesiarum, episcoporum, presbyterorum et diaconorum, et anniuersario salonitane ecclesie 
consecrationis tue die. Cuius nimirum pallii volumus te per omnia genium vindicare. 
Hujus siquidem indumenti honor, humilitas atque iustitia est, tota ergo mente fraternitas 
tua se exhibere festinet in prosperis humilem, in aduersis si quando eueniunt, cum ius¬ 
titia erectam, amicam bonis, peruersis contrariam, nullius unquam faciem contra veritatem 
/recipiens, nullius unquam faciem pro veritate loquentem premens, misericordie operibus? 
iuxta virtutem substantie insistens, et tamen insistere etiam supra virtutem cupiens; in¬ 
firmis compatiens, beneuolentibus congaudens, aliena damna propria reputans, de alienis 
gaudiis tamquam de propriis exultans, in corrigendis vitiis pie seuiens, in fouendis vir¬ 
tutibus ^auditorum animum demulcens, in ira iudicium sine ira tenens; in tranquillitate 
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autem seueritatis iuste censuram non deferens. Hec est frater charissime, pallii accepti 
dignitas, quam si solicite seruaueris, quod foris accepisse ostenderis, intus habebis. Fra¬ 
ternitatem tuam diuina miseratio per tempora multa seruare dignetur incolumem. Ameo, 
Amen, Amen. 

Ego Paschalis catholice ecclesie episcopus. Datum Laterani per manum Joannis 
S. R. E. diaconi cardinalis. XIII. calendas maii, indictione X. incarnationis dominice 
MCIII. (MCII.) Pontificatus autem domini Paschalis SS. PP. III. 

Farlati. Illyr. Sacr. T. III. str. 162. 


IV. 1102. 


Biljezka o ugovoru dvanaest hrvatskih zupanah s kraljem Kolomanom . 

n Colomanus, filius Vladislaui regis Ungarie, stans in regno loco patris sui, et 
quia multa strenuitate vigebat, proposuit totam Chrouatiam usque ad mare dalrnaticum sub 
suo dominio subiugare. Venit cum suo exercitu usque ad flumen Draue. Crouates vero 
audientes de aduentu regis, congregauerunt exercitum suum et preparauerunt se ad pug¬ 
nandum. Rex vero audita congregatione ipsorum, misit suos nuncios, volens ipsos gratiose 
tractare et pacta cum eisdem, ut voluerint, ordinare. Crouates vero audita legatione do¬ 
mini regis, inito consilio omnes in simul acceptauerunt, et miserunt XII. nobiles sapien- 
tiores de XII. tribubus Crouatie, videlicet: comitem Guran de genere Chacittorum, co¬ 
mitem Hugrinum de genere Chuccacorum, comitem Marmogniam de genere Subithorum, 
comitem Pribislauum de genere Quddomirorum, 1 comitem Georgium de genere Suacitho- 
rum, comitem Petrum de genere Murithorum (Mogorouithorum), 2 comitem Paulum de ge¬ 
nere Gusichorum, comitem Martinum de genere Carinensium, et de genere Laptjanorum, 
comitem Pribislauum de genere Politchorum, comitem Hobradum de genere Lasn^itorum, 
comitem Joanncm de genere Jammomethorum, comitem Mirognura de genere Tugomi- 
rorum. Qui venientes ad dominum regem ei debitam reuerentiam exhibuerunt. Dominus 
vero rex ad osculum pacis eos rocipiens et honorifice eos tractans, ad talem concordiam 
deuenerunt: quod omnes predicti teneant suum pacifice et quiete, et quod non teneantur 
aliqua prodictarum generationum nec eorum homines regie maiestaii soluere censum, 
nisi tantum teneantur domino regi, quando aliqui inuaderent sua confinia regalia, tunc 
si dominus rex mittet pro ipsis, tunc ire debeant adminus cum decem armigeris equitum 
de qualibet generatione prenominata 3 cum suis sumptibus et expensis usque ad flumen 
Draue; inde versus Ungariam ad expensas domini regis, usque quo exercitus durauerit, 
debeant permanere. Et sic extitit ordinatum de anno nostre redemptionis millesimo 
C secundo." 

Iz rukopisah knjiznice grofa Fanfonjc u Trogiru „Chronica salonit. Pontif.** p. 546. i 
kojignice vatikanake br. 7019. Sravni: Tomu arcidjakona Cap. XVII. 


1 U vatikanskom rukopisu, Guddorairorum. 

2 Vat. rukop. Cithorum. 

3 F. r. prenominatarum. 
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V. 1102. 

BiJjezka nepoznatog suvremenika , o 'zakletvi kralja Kolomana , kojom se oboeza da 6e cuvati i 
braniti prava kraljevim Hrvatske i DcUmacije. 

Colomanus rex veniens Jadram, ante ciuitatem conuocauit curiam, ibique de 
Dalmacie libertate integra, perpetuaque seruanda, communiter tractante, ipse rex inprimis 
supra sancta quatuor dei euangelia, patre meo G. episcopo anitente, manu confirmauit 
propria. Videlicet: ut antiquam Dalmatie libertatem, in nullo unquam deberet fraudare, 
nec episcopum, vel primatem aliquem nisi ab eorum velle electum illis dare contirmareue. 
Deinde boc idem similiter supra sancta quatuor euangelia iurauerunt: Laurentius stri- 
goniensis archiepiscopus, Marcellus vaciensis episcopus, Simon quinque ecclesiensis, 
Mattbeus vesperensis, Georgius georensis, Sixtus varadensis, Fulbertus colocensis, cum 
ceteris Hungarie episcopis. Comites vero maiores omnes hoc idem iurauere, quorum pau¬ 
corum nomina scio. Hii sunt: Johannes palatinus, Cledinus, 1 Marcus, Saulus, Saunicus, 
Vguranus, Theobaldus, Jandinus, et multi alii, quorum nomina, aut nunquam scire curaui, 
aut si sciui, in memoria non habeo, quorum si omnium scirem, et vellem ponere no¬ 
mina, in altum nimium nostra turgesceret pagina. Nam preter regem et episcopos, et 
comites magnos, iurauere hoc idem et multi centurionum. Ille enim, qui prouinciam 
Dalmatie subesse regi disposuerat, securus esse volebat per multas, et magnas personas, 
sibi, suisque successoribus, et eorum heredibus, antiquam fore debere libertatem. Ad me¬ 
moriam vero tante confirmacionis, tres cruces aureas dedit rex, supra quas, et prout 
supra explicauimus, confirmauerat. Vnam videlicet iaderensi ecclesie, aliam spalatensi, 
tertiam arbensi, simul quosque nobiles prouincie ad se vocauit. Hac ergo securitate pace 
firmata, simulque terra tota per circuitum peruisa, rex regressus est in Vngariam. 

U arkivu mleta£kom. Liber Pactorum I. p. 150. U be£kom ark. Lib. Pact. I. p. 238. 

VI. 1102. 

Koloman kralj hrvatski i ugarski potvrdjuje prava samostana kaludjericah sv. Marije u Zadru. 

Anno incarnationis domini nostri Jhesu Christi millesimo centesimo secundo. 
Ego Collomannus, dei gratia rex Ungarie, Chroatie atque Dalmatie. Saluo abito consilio, 
postquam coronatus fui Belgradi supra mare, in urbe regia, rogatu subscriptorum meorum 
comitum, pro karitate dei et remedio anime mee, dono perpetuam pacem et regiam li¬ 
bertatem monasterio sancte Marie monialium, quod situm est in Jadera, ut ibi deo deuote 
degentes, secure deum interpellare pro me et pro statu mei regni valeant. Nam nemo 
secularibus inuolutus curis, deum, ut tanto decet ordini, contemplari potest. Unde sub 
istius priuilegii scriptione hanc dationem regie libertatis sic corroboro, ut nullus mei regni 
audeat quicquam distrahere vel auferre illi monasterio, tam in mobilibus, quam et in 
immobilibus. Si quis vero contumax nostre legali huic iussioni contraire temptauerit, et 
aliquid de bonis monasterii usurpauerit, illi ecclesie quadruplum reddat, usurpator vero 
cum suis omnibus regali sententie subiaceat. Et hoc confirmamus nostra sigillatione, 
istorumque comitum: 

1 U drugih lietinah dolazi pod imenom: Queledinus. v. Fejer O. D. Regni Hnng. I. 

43. 46. 57. 
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Procopius, Acriensis episcopus, laud. 

Sigindinus Zagoriensis episcopus, iaud. 

Ysaac, comes, laud. 

Petrus, comes, laud. 

Clodia comes, laud. 

Saul comes, laud. 

Arnej comes, laud. 

Thomas comes, laud. 

Andreas comes, laud. 

Cosmas comes, laud. 

Vochan comes, laud. 

Dionisius comes, laud. 

Iz zapisnika kaludjericab ev. Marije u Zadru. 

VII. 1102. 16. studena. U Oglajn. 

Vodalrik knez istranski sa svojom suprugom Adelaidom , daruje crkvi oglajskoj ntnoga miesta 
istranska , medju inimi njeka na granici hrvatskoj. 

In nomine domini dei et saluatoris nostri Jesu Christi anno ab incarnatione 
eiusdem nostri redemptoris millesimo (C.) secundo XV. kal. decembris, indictione X. (XV.) 
(in) ecclesia sancte Mario virginis et sancti Hermachore martiris Christi patriarchatus 
sancte aquilensis, ubi nunc dominus Wodalricus vir venerabilis patriarcha preordinatus 
esse videtur. Nos Wodalricus filius quondam item Wodalricus marehionis et Adeleita 
iugales, qui professi sumus ex natione nostra lege viuere Boioariorum, ipso namque viro 
meo mihi qui supra Adeleita consentientem et subter confirmantem, offertor et offertrix, 
donator et donatrix, ipsius sancte ecclesie altario proprium duximus: ut quisquis in sanctis 
hac venerabilibus locis ex suis aliquid contulerint iuxta auctoris vocem in hoc seculo 
centuplum accipiat, insuper at qu od melius est vitam possidebit eternam ideoque nos qui 
supra .... iugales donamus et offerimus in eadem sancte aquilensis ecclesie pro anime 
nostre mercedis, i sunt ex integris cunctis casis, castris, et capellis, et monasteriis, et 
villis, seu seruis, et ancillis, et omnibus rebus, iuris nostri, quas habeae et tenere visi 
sumus et nobis pertinet in comitatu istriensi per locis quos nominauerimus vel ubicum¬ 
que inueuire potueritis, excepto quod ante ponimus et in nostra reseruamus potestate . . 
Illud quod dedimus fidelibus nostris • . hec enim Meginhardo dedimus. Ronz . cum suis 
pertinendis, Adalberto dedimus duo castella cum suis pertinentiis quorum nomina sunt Cerno- 
gradus et Bellegradus. Adalberto minori dedimus Calisedum et piscationem in Lemo cum suis 
pertinenciis. Et cum aliis omnibus rebus et familiis nobis pertinentibus in comitatu istri¬ 
ensi in eandem ecclesiam facimus traditionem. Inprimis nominatim castrum Pinquent et 
castrum Cholm, castrum Baniol et castrum Vrane et castrum Letai et castrum sancti 
Martini et castrum Josilach et villa ubi dicitur Cortalba inter latinos, castrum Veneris, 
villam Cuculi et villam Mimilliani et villam Cisterne et villam Petre albe et villam 
Druuine et villam Maticeniga, villam Cavedel, castrum Uuege, castrum Brisintina, villam 
Castan, castrum Castilione, villam sancti Petri cum monasterio sancti Petri et sancti Mi- 
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chaelis, vel per aliis quibuscumque locis inuenire potueritis de nostri iuris rebus in 
eodem comitatu, in ciuitatibus quamque et de foris, in ipsis istis rebus i (hi) sunt tam 
casis cum sedeminibus, castris, capellis, monasteriis, villis, terris aratoriis, vineis, cam¬ 
pis, pratis, pascuis, siluis, salcetis, sacionibus, riuis, rupinis, hac palludibus, tam in montibus, 
quamque in planiciis, locis cultis, et incultis, diuisis, et indiuisis, sortitis et insortitis, una 
cum finibus, terminibus, hac cessionibus, et usibus aquarum aquarumque ductibus, et 
cum omni iure adiacenciis, et pertinendis earum rerum, per loca et vocabula, ab ipsis 
casis et omnibus rebus pertinentibus, una cum predicta familia in integrum; que autem 
istis ex integris cunctis casit, et omnibus rebus, in eodem, comitatu iuris nostri superius 
dictis una cum accessionibus et ingressoriis earum, seu cum superioribus et inferioribus 
suis, qualiter superius legitur, in integrum ab hac die in eadem sancte aquiliensis ec- 
clesie donamus, et offerimus, et per presentem cartulam offersionis ibidem abendum con¬ 
firmamus faciendum. Exinde patriarcha Wodalricus, qui nunc est vel qui pro tempore 
post eum in eodem patriarchatu ordinati fuerint et deo seruierint, ad eorum usum et sumptum 
tam ipsi quamque successores eorum faciendum ex frugibus earum rerum vel censum 
quibus exinde annue dominus dederit, quitquit voluerint pro an me nostre nostrorumque 
parentum mercede, insuper per cultellum festucam, uuantonem et uuasonem terre, atque 
ramum arboris et vestitura, et nos exinde foris expellimus, unarpiuimuS et absasno (sic) 
fecimus et ad eadem ecclesiam abendum reliquimus faciendum, exinde partes ipsius ec- 
clesie, vel cui patres ipsius ecclesie dederint iure proprietario nomine quidquid voluerint, 
sine omni nostra et eredum ac proereduinque nostrorum contradictione, vel repetitione. 
Si quis vero, quod futurum esse non credimus, si nos ipsi iugales, quod absitnus, aut 
ullus de heredibus hac proheredibus nostris seu quislibet homo, oposita persona contra 
hanc cartam ofersionis ire quandoque tentaueriraus, aut eam per quoduis ingenium in- 
frangere quesierimus, tunc adinseruimus ad illam partem vel contra quem exinde litem 
intulerimus, mulcta quod ex pena auri optimi unciis quinquaginta argenti ponderis centum, 

et quod repetierimus accin.eamus, sed presens anc cartam ofersionis eternis 

temporibus firma et stabilis permaneat, atque persistat inconuulsa, cum stipulatione sub¬ 
nixa, et ad nos qui supra iugales et nostris heredibus hac proheredibus suprascripta 
ofersio ab omni homine defensare, que si defendere non potuerimus, aut si aput eandern 
ecclesiam exinde aliquid per quoduis ingenium subtrahere quesierimus, tunc in duplum 
eadem ofersionis ad predictam ecclesiam restituamus, sicut pro tempore fuerit melioratam, 
aut valuerint sub estimatione hominum ibidem aut in consimilis locis et predicta familia 
in consimiles duplas personas, et nec nobis liceat ullo tempore, nolle quod voluimus, 
sed quod a nobis semel factum vel conscriptum est, sub iusiurandum inuiolabiliter con- 
seruare promittimus, et bergaraena cum hanc trementario destera leuauimus, me paginam 
Wal (til)oni notarius, (et) iudex tradidi et scribere rogaui in qua etiam hic subter con¬ 
firmans testibus que optulit roborandam. Actum in supra scriptam civitatem Aquile- 
giam feliciter. 

Signum manuum supra scripti iugales qui hanc cartam ofersionis scribere roga¬ 
verunt et ipse Wodalricus cura eadem iugale sua consenti ut supra. 

Signum manuum Woldarici comitis et Conradus avocatus et Henricus de Go- 
rizia et Adeleita de Ortemburg, Poppo Rodulfi manus. Gebahardus, Godolscalcus, Baiua- 
riorum rogati testes. 
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Signum manuum CaduluB, Berardus, Johannes, Poppo, Jobannes, Isti sunthistri- 
ense8 testes. 

Signum manuum AdalgeruB, item Adalgerus Torengus, isti sunt forulienses te¬ 
stes.o dei gratia petenensis episcopus manu sua subscripsit. 

Ego qui supra Waltilo notarius et iudex scriptor huius cartule ofersionis post 
tradita compleui et dedi. 

Priob£io mi Dr. Petar Kandler iz Trsta. 


Yin. 1103. 15. llpiija. 

Koloman kralj hrvatski i ugarski potvrcfjuje nadbiskupiji splietskoj sva prava i sav poqjed. 

In nomine domini nostri Jbesu Christi. Anno ab incarnatione eius MCIII. die 
XV. junii. Colomanus dei gracia Hungarie, Dalmacie, Chroacie, Rameque rex. Conside¬ 
ratis fidelibus ac deuotis obsequiis venerabilta patris domini Crescencii spalatensis archi- 
episcopi, nobis per ipsum exhibitis, eiusque prece dignanter inducti, donationes ac con¬ 
firmationes regum atque principutn et aliorum dominorum adinstar priuilegiorum ecclesie 
spalatensis, que in priuilegiis, literis, nel antiquis montaneis ipsius ecclesie conscripta 
habentur, presentis priuilegii pagina confirmamus auctoritate regia, ac pleno iure subi- 
cimuB eidem archiepiscopo, suisque successoribus et ecclesie omnes eius episcopatus,, 
quos ad presens obtinet ipsa ecclesia per Dalmatiam et Chroatiam, omnesque villas et 
possessiones et alia ad eandem ecclesiam spectantia, presertim villam Bancti Ge- 
orgii de Putalo, ut ab olim donata fuit, cum omnibus hominibus in ea residentibus, 
seruis et ancillis, et eorum omnibus bonis, villam Syrenine, Gete, 1 Tugari, Asseti, simi¬ 
liter cum seruis et ancillis et eorum posteris, ecclesias sancte Marie de Salona et 
sancti Stephani et sancti Moysi et ecclesiam sancti Bartholomei cum omnibus pertinen¬ 
tibus earumdem, villam quoque Gosilam, 3 villam Ostrog, villam Labenam et totum terri¬ 
torium de Smina, villam in Cleuna Sudumirizam, et villam in Zctina 3 Stolez. Decimas 
preterea Cleune, Zetine, Clisie et eius districtus, Massari cum toto monte magno Politii 
et decimas Almisii usque Mucar, que omnia supradicta volumus, quod teneat, possideat, 
regat atque gubernet perpetuo spalatensis ecclesia ac eius presules sine alicuius pertur¬ 
batione seu molestacione pacifice et quiete. Si quis autem in premissis vel quolibet pro¬ 
missorum dictam spalatensem ecclesiam vel ipsum archiepiscopum et eius successores 
molestauerit vel turbauerit, iram dei et nostram indignationem incurrat. Et ad robur 
omnium predictorum presens priuilegium nostro sigillo autentico communiri mandauimus. 

Prepis aovije dobe. Splietski arkir, mensa eppalis. Lucius. L. VI. C. IV. Fari. III. 164« 


1 Lucio i Fari. Gese. 

3 Luc. Norizam, Fari. Hosisam. 
3 Fari. Lesina. 
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IX. 1103. 


Augustin Kardinal i poslanik pape PasJcala IL vrada satnostanu belgradskomu sv. Ivana Ev. 

crkvu ss. Kuzme i JDamjana. 

Qualiter fuit reddita monasterio sancti Johannis euangeliste ecclesia sanctorum 
martirum Cosme et Damiani de monte. 

In Christi nomine. Anno ab incarnatione millesimo (centesimo) tercio, indictione 
IV. regnante Alexio imperatore. Ego Augustinus sancte romane sedis cardinalis missus 
a domino papa Paschali beatissimo in Dalmatiam et Ungariam apochrisarius, adiutorio 
omnipotentis adiutus et defensione apostolorum Petri et Pauli circumtectus, et zelo iu- 
sticie accinctus, ad propagandam per dalmatinas duitates iusticiam, ea, que inuenimus 
in eis extirpanda extirpauimus, et que plantanda erant plantauimus, et que corrigenda 
erant canonice correximus. Inter quod nobis Belgradum cum tortibulensi relioso (sic) 
episcopo, sacre romane ecclesie dilecto commorantibus, Dabro, abbas cenobii sancti 
Johannis euangeliste, valde vir religiosus cum suis fratribus regulariter viuentibus, con¬ 
questus est nobis de ecclesia sanctorum Cosme et Damiani, que non longe ab urbe sita 
est in insula, quam Bonus belgradensis episcopus per longos annos de sub prepbato ce- 
nobio iniuste et temere retraxerat. Ita, quod pendente querimonia isdem Bonns episcopus 
ad mortem iam infirmabatur, quem fraterno amore curauiraus visitare, et de iniusticia 
quam monasterio per multa tempora fecerat studuimus recordari, et de presumptione re¬ 
darguere. Qui diuino tactus timore, quoniam cognouerat se magnum periculum sue anime 
incurrisse eo, quod concessionis decretum quod Prestancius episcopus illius antecessor 
fecerat, presumptuose corrupisset, redidit ecelesie sanctorum martirum Cosme et Damiani 
cum omnibus ad eam pertinentibus abbati et eius fratribus. Concesserat namque Pre¬ 
stancius bone memorie belgradensis episcopus prefatam ecclesiam martirum, hu¬ 
mana et diuina caritate deuictus, predicto cenobio sancti Johannis perpetualiter habendam, 
possidendam atque fruendam, consenciente clero cuncto et populo.Domino Lau¬ 

rentio spalatensis sedis archiepiscopo et domino Gebizone religiosissimo abbate, una cum 
Fulcoyno venerabili episcopo et apostolice sedis apochrisariis consentientibus atque col¬ 
laudantibus, manu sua subscripserunt et corroborauerunt. Huius decreti testis: Dabro 
abbas, Andreas monachus, Bosna monachus, Johannes monachus, abbatissa Agapi, Do- 
minicia, Marichna, Donanna, Micha testis, P. ludex testis, Micha Vetulus testis, Zurra 
testis. Ego Johannes iadertine ecclesie archipresbiter, rogatus testis. 


Polichorion, u arkivu gub. zadarskoga. 


X. Oko god. 1103. 

Paskval II. papa tumabi nadbiskupu spljetskomu, zaSto njegovi poslanici , predav§i mu nad - 
biskupski pla$6, zahtjevaSe od njega da polozi zakletvu , kojoj se upirase kralj ugarski sa svojimi 

velmozami. 

Significasti, frater karissirae, regem et regni maiores admiratione permotos, quod 
pallium tibi ab apocrisariis nostris tali conditione oblatum fuerit, si sacramentum, quod 
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a nobis scriptum detulerant, iurares. In pallio, frater, plenitudo conceditur pontificalis 
officii, quia iuxta sedis apostolice, et totius ecclesie consuetudinem, ante acceptum pal¬ 
lium, metropolitanis minime licet aut episcopos consecrare, aut synodum celebrare. Mi¬ 
rentur in hac causa et dominum Jesum Christum ; quum enim dominus' Jesus Christus, 
ut omnium ouium suarum curam Simoni Petro committeret, conditionem posuit, dicens: 
Diligis me, Simon Petre, pasce oues meas. Si conscientiarum factor et conditor condi¬ 
tione hac usus est, nec semel tanto, sed et secundo, et usque ad contristationem, qua 
nos solicitudine, qua prouisione oportet tantam ecclesie prelationera, tantam Christi ouium 
curam fratribus imponere, quorum conscientias non videmus, illis maxime, qaos nullo 
usu nouimus, quorum dilectionem penitus ignoramus. Aiunt, omne ius iurandum a Chri¬ 
sto deo in euangelio esse prohibitum, nec ab ipsis apostolis post dominum, nec in con¬ 
ciliis inueniri posse statutum, quid est ergo, quod idem dominus subsequutus ait, quod 
amplius est, a malo est. Hoc enim amplius, ut exigamus, malum nos, illo permittente 
compellit. Nonne malum est ab ecclesie unitate, a sedis apostolice obedientia resilire? 
Nonne malum est, contra sacrorum canonum statuta prorumpere? Quam multi hoc etiam 
post sacramentum presumpserunt ? Nonne predecessor tuus, preter roraani pontificis con¬ 
scientiam, damnauit episcopum? quibus hoc canonibus, quibus conciliis legitur permis¬ 
sum? Quid super episcoporum translationibus loquar, que apud vos non auctoritate apo- 
stolica, sed nutu regis presumuntur? Propter hec mala et alia euitanda huiusmodi iura¬ 
mentum exigitur. Cur autem iuramentum dominus prohibuerit, apostolus Jacobus mani¬ 
feste adiiciens docet: ut non sub iudicium incidatis, ne quisquam, sicut et Augustinus 
exponit, assiduitate iurandi ad periurium per consuetudinem dilabatur. Quapropter iura- 
tione quis non utatur, nisi necessitate, quum videt pigros esse homines ad credendum, 
quod utile est eis credere, nisi iuratione firmetur. Hoc nimirum malo et necessitate com¬ 
pellimur iuramentum pro fide, pro obiedientia, pro unitate requirere. Porro apostolum 
Paulum pro auditorum diffidentia iurasse, eius epistole testantur. Aiunt in conciliis sta¬ 
tutum non inueniri. Quasi romane ecclesie legem concilia ulla profixerint; quum omnia 
concilia, per ecclesie romane auctoritatem et facta sint, et robur acceperint, et in 
eorum statutis romana patenter auctoritas excipiatur, nonne in chalcedonensis concilii 
actione XVI. statutum est: ante omnia quidem primatus honorem precipuum secundum 
cauones antique Rome reuerendissimo archiepiscopo conseruari ? Itaque quod censuerunt 
rex et magnates, a supradicta sacramenti conditione te quiescere, videtur ne vobis iudi¬ 
cium euangelicum? Videtur ne primatus nostri honor precipuus? Nuraquid animo cecidit 
illa sententia domini: Non est discipulus supra magistrum? Numquid hungarico principi 
dictum est: Et tu conuersus confirma fratres tuos? Numquid hec nos commodi nostri 
profectione requirimus, et non unitatis catholice statuimus firmamentum? Possunt apo- 
Btolicam sedem contemnere, possunt adtiersum nos calcaneum suum eleuare; datura a deo 
priuilegium euertere vel auferre non possunt, quo Petro dictum est: Tu es Petrus, et 
Buper hanc petram edificabo ecclesiam meam , et tibi dabo claues regni coelorum. Qui¬ 
bus tamen quatuor conciliorum decretis dandi pallii modus prescriptus est, et professionis, 
vel obedientie ordo sancitus est. Quum igitur a sede apostolica vestre insignia dignitatis 
exigitis, que a beati tantum Petri corpore assumuntur, iustum est, ut vos quoque sedi 
apostolice subiectionis debite signa soluatis, quas vos cum beato Petro, tamquam mem¬ 
bra de membro, berere, et catholici capitis unitatem seruare declarant. In quibus a pre- 
decessoribus nostris ea est adhibita moderatio, ut nihil iniuriosum, nihil difficile sit ap- 
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positum, quod non etiam preter exactionem nostram ab omnibus debeat episcopis obser- 
uari, qui sub apostolorum principum Petri et Pauli obedientia decreuerunt et unitate 
persistere. Numquid non ultra vos Saxones, Danique consistunt? Et tamen eorum me- 
tropolitani et idem iuramentum asserunt, et legatos apostolice sedis honorifice tractant, 
et in suis necessitatibus adiuuant, et apostolorum limina per legatos suos non tantum 
per triennium, sed annis singulis visitant. Ita te frater karissime, fruamur in domino, 
ut non per te in ecclesiis subtractionis et dissidii, quod absit, oriatur occasio. 

Ovu poslanicu priobSi prvi Baronius u svojih crkvenih ljetopisih pod g. 1102. nro. VIII. 
ali ju pogrieino pripisa panorrnitanskomu nadbiskupu. Katona dokaza u svojoj Hiet. erit, regni 
Hungariae T. 111. str. 149. da pripada nadbiskupu splietskomu, niti se moie izvan Dalmacije ili 
Ugarske pripisati ikojemu inostranomu nadbiskupu, polto je u njoj govor o kralju ugarskoro i nje- 
govih velmo2ah. Kollar ju htjede pripisati crkvi kolockoj, ali u ono doba nebijaSe nadbiskupija 
kolocka joS utemeljena. Jaffe stavlja ovu poslanicu u g. 1099 —1118. 

XI. 1105. 

Opatica Vekenega daje prepisati kupovni list svoje matere Gike , vrhu zemlje Kaprule (Kozice ?) 

koju bje§e ova kupila od Zadranah. 

Anno incarnacionis domini nostri Jhesu Christi M C.V. indictione XIII. reg¬ 
nante piissimo Colomagno Ungarie, Chroatie et Dalmatie, primo anno quo triumphaliter 
Jaderam ingressus est, eiusdemque urbis episcopali presidente cathedre domno G(regorio) 
venerabili presule. Ego Vekenega abbatissa monialium sancte Marie, filia Cicche, hoc 
iussi describi priuilegium de possessione terre, quam genitrix mea Cicca abbatissa com-. 
parauit a iaderensibus, in loco qui dicitur Capruli, pro uno equo albo, XL. romanatorum 
appretiato, tempore Stephani episcopi et Dragi prioris, unde etiam sue vendi¬ 
tionis cartulam testationi sibi fecerunt. At postquam diuino nutu per Colomagnum, sanc¬ 
tissimum regem, pax terre et mari est reddita, quisque nostrum cepit ire ad propria. 
Sed quia humana mens in suo est insaciabilis tractatu, quod primitus precando vendi¬ 
derant, postmodum negando ceperunt iaderenses defendere. Sed quia longe aliter deus 
quam homo iudicat, maxima pars nobilium supererat, qui tunc precantes terram vendi¬ 
derant. Quibus acersitis veritatem testantes, terram suis terminis ostenderunt, quam ven¬ 
diderant. Coram tiregorio episcopo et Cesare comite et aliis quam pluribus Ungaris et 
ciuibus nobilibus et ignobilibus. 

Larapredius prior, Vitaza prior, Designa iudex, Trunzan iudex. Vilcinna iudex, 
Sorca, Madius archidiaconus. 

Iz zapisnika samostana sv. Marije u Zadru. 

XII. 1106. 30. travnja. II Zadru. 

Kaludjer Dobro , si» Verestov , odkupljuje vinograd u Lukuranu , na korist crkve sv, Krse - 

vana u Zadru, 

In Christi nomine et eiusdem incarnationis anno MCVI., indictione XIV., epacta 
sexta, concurrente septima. Sancte Anastasie Gregorius presulante, in Jadera L. priorante. 
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Ego Dabro, monachus, filius Veresti, breue recordacionis facio de vinea, que est in loco 
qui dicitur Lucorano, quemadmodum Mata far monachus pro redemtione anime sue bea¬ 
tissimo Grisogono tradidit cura oliuetis et ficis in perpetuum habendum et possidendum. 
Accidit temporum, quod monachi in magna inopia venerunt, vinea pro octo solidis ven¬ 
diderunt, unde ego Dabro hic non eram illo in tempore, quando hoc factum fuerat, sed 
in seruicio dei et sancti Grisogoni in Arbensem ciuitatem a monachis missus fui. Reuer- 
tente hoc factum audiui, dolui, ingemui non tantum de vinea sed de oliuetis, quemad* 
modum die noctuque ante corpus beati Grisogoni lucerna ardebat. Aspexi in lucerna ex- 
tincta, lacrimaui, mecum cogitando cogitaui, quid agerem, vel quid inde facerem, per 
plurimos dies meditaui. Tandem per vestimenta mei corporis habebam octo solidos, ante 
presenciam fratrum dedi illi Petro Zastauarello qui vineam habebat comparatam et 
tradidi beatissimo Grisogono martiri ut in perpetuum arderet ibi lucerna pro redeiu- 
cione anime mee, patris et matris mee: Et quicumque temptauerit post mortem meam 
alia vice donare vel vendere pro aliqua necessitate, habeat trinum et unum deum irra- 
tum et sanctum Grisogonum martirem nunquam habeat pacificatura. Et monachi respon¬ 
derunt; fiat, fiat, fiat. 

f Ego .... monachus sancti Grisogoni illo die quando hec cartula scripta fuit 
tradidi oliueta mea de Cuculuco cum fratre meo Prestancio beatissimo Grisogono mar¬ 
tiri, habendi in perpetuum et possidendi. Ut quicumque de monachis seu laicis subtraere 
voluerit, habeat istam maledictionem que suprascripta est, insuper emoriat deramatus si- 
cuti ego morior, et non habeat filios neque filias, nepotes neque nepos, qui possideat 
hereditatem temporalem. Actum est hoc in capitulum s. Grisogoni pridie kalend&s maias, 
coram his testibus: Dominicus sancti Petri arbensis abbas electus, L. Jadere prior et 
Vitalis iam dictus prior, Pucarla, Dabrana, Zagayta, Damianus Chor (sic). Et ego Pre- 
stancius arbiter similiter testes. 

Stari prepis na pergameni a gub. arkivu u Zadru. Caps. I. Masso H br. 7. 


XIII. Oko g. 1106. 

Grgur opat sv. Petra naenacuje medje zemaljah crkve $v. Mojsije kod Splieta. 

Ego Gregorius abbas sancti Petri recordationem facio, qualiter interpellaui cum* 
Teobaldo preposito Laurentii strigpnensis archiepiscopi in synodo iaderensi, coram 
archiepiscopo Crescentio, et Gregorio iaderensi 1 episcopo, nec non Lupo ar- 
bensi episcopo, 5 atque Petro, absarensi episcopo, et Dominico veclensi epi¬ 
scopo, et Johanne traguriensi episcopo, et Duymo abbate sancti Stephani, et Desa 
sancti Grisogoni abbate, et Damiano traguriensi abbate, et alii plures qui ibi in 
terfuerunt. Nam Teobaldus dicebat: quod totas terras illas, incipiente a Geseniza, 
usque ad Tessemil dub, pertinet a sancto Moysen, e contra ego hec respon¬ 
debam: Non est verum, nam sunt ibi terre de sancto Domnio, et de sancto Mar- 
tino, et de sancto Gregorio, et alie sunt de nobilibus chroatensis, et ignobi- 


1 Stolovao od g. 1101 — 1111. 
* Stolovao od g. 1097—1111. 
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libus, in super et de priore Valiza. E contra ipse dicebat: Habetis testes? Ego re¬ 
spondi : plures testes habeo presbiteros et laycos. Denique sic iudicauerunt prephatus ar- 
chiepiscopus, et alii episcopi: ut sicut presbiteri, et alii seniores dixerint, sit ratum, et 
firmum; quod et factum est. Postea pereximus utrique ad testes, ego et Teobaldus, et 
cepimus interrogare illos ita dicentes: Sunt omnes terre iste de sancto Moysen, an non? 
Qui dixerunt: Non omnes, s ?t solummodo insula que infra Montem grassum est, per¬ 
tinet sancto Moysi. Histi sunt testes qui testificauerunt; presbiter Ponesa, et frater eius 
Belzo, Pradano duornicus, presbiter Clemente de Srenina, et omnes Srenani, 
isti testificauerunt coram Crescentio archiepiscopo et Dabro diacono et presbitero Johanne 
filio Kerna, et presbitero Vicina, et Fusco iudicatore, Nicyforo filio Cino, Lucaro filio 
Benetie, Gaudio Frucci. 

Iz regestah XII. vieka na prgameni, u pismobrani kaptola splietskoga str. 23. 


XIV. 1107. 

Vekenega opatica kupuje ea samostan si). Marije u Zadru njeke zemlje u Obrovcu, 

Anno dominice incarnationis millesimo centesimo septimo. Ego Vezenega abba¬ 
tissa sancte Marie, comporaui terras in Brauizo a parte aquilonis iuxta riuura, a riuo 
usque ad siluam, a murulis occidentalibus usque ad terram Prisne, que est nunc sancti 
Platonis, in australi parte, a Stephano Drisceuiz, filio Desimiri per decem solidos coram 
his testibus: 

Sergius, nonensis comes, testis. 

Bratona duornicus, testis. 

Paulus arch i presbyter. 

Marin 'archidiaconus. 

Micha, frater episcopi. 

Pratona presbyter sancte Barbare. 

Sdebor, Petrinna Drisceu, consanguineus Stepliani, testis. 

Nosdronna, staresinna. 

Martinus subdiaconus, filius archipresbiteri. 

Radoan, filius Drusen. 

Desinna, filius Vidomiri, subdiaconus, testis. 

Et ego Gregorius episcopus scripsi et testis sum. 

Et ego Johannes jadertinus notarius ut in quadam cartula pene consumta vidi, 
neque addidi, neque minui, scripsi hec. 

Iz zapisnik* samostana sv. Marije u Zadru. 

XV. 1107. 

Vekenega opatica kupuje ea samostan sv. Marije u Zadru njeke eemlje Lehe u Obrovcu od 
Gjurone i od Vckenege neiakinje Radonjeve. 

Ego Vekenega abbatissa sancte Marie comparaui terras in Brauzo a Zurona fi- 
liastro Mazogomile, in uno loco, ubi Lesse dicitur, pro VI. romanatis. Io testimonio Wil- 
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cinne et Johannis de Brauzo maiori et presbyteri Sirone. Item coraparaui a Vekenega, 
neptis Rador.ege, in eodem Brauzo mediam terram, cuius aliam medietatem Mira habebat, 
pro II. romanatis, supradictorum testimonium et Gridinna et Wilcinna testes et presbyter 
Sirona testis. 

Iz zapisnika eamostana sv. Marije u Zadru. 


XVI. 1108. 25. svibnja. 

Koloman kralj hrvatski i ugarski zaklinje se Trogiranom na svetom krstu, da 6e duvati i braniti 

prava ttjihova grada i Htave zemlje. 

Anno dominice incarnationis M C. VIII. mense V. die XXV. Anno XII. regni 
mei. Ego Colomanus rex Ungarie, Croatie atque Dalmatie iuro super sanctam crucem 
vobis Tragurinis meis tidelibus ciuibus firmam pacem; mihi et filio meo aut suc¬ 
cessoribus meis tributarii ne sitis; episcopum vero aut comitem quem clerus 
et populus elegerit ordinabo, et lege antiquitus constituta vos uti permittam, 
preterquam introitus portus ciuitatis de extraneis duas partes rex habeat, tertiam vero 
comes ciuitatis, decimam autem episcopus. In ciuitate quoque vestra n e m i n e ra Un ga¬ 
rorum, vel alienigenarum habitare permittam, nisi quem voluntas vestra expe- 
tierit. Cum autem ad vos coronandus, aut vobis cum regni negotia tractaturus 
aduenero, nemini ciuium vis inferetur domorura suarum, nisi quem dilectio vestra susce¬ 
perit. At si forte aliquando dominium meum aliquem aggrauare videbitur, et alias ire 
voluerit, secure curo uxore et filiis et familia et omnibus Buis quocunque sibi placuerit 
eat. — Hoc autem sacramentum a rege et ab archiepiscopo Laurentio et comitibus Hun* 
garie confirmatum est. Ego Joannes palatinus comes laudo, et confirmo. Ego Appa comes 
laudo et confirmo. Ego Thomas albanensis comes laudo et confirmo. Ego Jacobus bosor- 
diensis comes laudo et confirmo. Ego Vgudi wasuariensis comes laudo et confirmo. Ego 
Slauiz comes nouogradensi9 laudo et confirmo. 

Lucius. De regno Dalm. et Croat. Lib. III. c. 4. Lib. VI. cap. 2. 


XVII. 1109. U Dubrovniku 


Dominik nadbiskup dubrovacki naredjuje , da crkva sv. 6imuna u Dubrovniku ostane i nadalje 


viastitost samostana duvnah. 


Ego Dominicus gracia dei Rachuseorura archiepiscopus. Cupiens in archiepisco- 
patu nostro ea qne bene acta fuerant, roborare atque firmare, et ea que aliquo modo de¬ 
pravari contigerat, corrigere et reformare, dumque hec pura satagere nitirous intentione, 
relatura est nobis de monasterio sancti Symeonis, quod in urbe nostra situm est, in quo 
sancte moniales soli deo militare ordinate fuerant, quod occasione heredum illorum scilicet 
A. et L. qui prius monasterium in proprietate sua pro remedio animarum suarum suo¬ 
rumque parentum constructum deo deuotissirae obtulerunt, quidam mutare et destruere 
conarentur. Nos autem iam dictos heredes ad nos euocauimus et diligenter sciscitati su- 
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mus ab eis, quam subiectionem vel quod seruitium ipsi a monasterio exigere vellent? At 
illi dixerunt: Nullam potestatem omnino ibi requirimus ordinandi aut disponendi vel ali¬ 
quid exigendi, sed obediendi, seruiendi et in quibus possumus adiuuandi eas personas 
qui inibi deo militauerint, ad hec ibi congregantes, ut pro omnibus fidelibus viuis atque 
defunctis diuinam debeant exorare clementiam. Que responsio nullo modo nobis displi- 
euit. Ideoque nos auctoritate nostra sanctiraus et confirmamus per dictam ecclesiam sancti 
Symeonis, ut in perpetuum sit monasterium sicut et prius ordinatum fuerat, et omnes 
res que ibi actenus a fidelibus iuste delegant . . mobiles siue immobiles, vel quod ad 
ipsum cenobium legaliter iusteque peruenient firmo iure possideat, sine omni contro- 
uersia vel molestia vel impedimento nostro aut successorum nostrorum aut predi torum 
heredum. Si quis autem hanc nostram institucionem temerario ausu violare temptauerit, 
nisi digna satisfaccione resipuerit, anathematis iaculo percussus extorris sit ab ecclesia 
dei, sitque eius porcio cura Dathan et Abiron, Juda traditore et Symone mago in perpe¬ 
tuis Gehenne incendiis. Acta sunt hec anno dominice incarnacionis. M. C. VIII. (IX.) 
Indictione II. Regnante Imperatore Alexio Anno imperii eius XXXI. (28.) Quod ut fir¬ 
mius credatur et inconuulsum maneat, manus nostre subscriptione fiimauimus. 
f Ego Dominicus per dei graciam archiepiscopus, manum misi, 
f Ego $ Subdiaconus ss. (subscripsi) Ego A. Mycha presbiter ss. 

Ego Johannes ss. Ego Valentynus dictus ss. Ego Petrus dictus prymiceryus ss. 

U pUraohrani okruzja dubrova£koga. F. I. N. 4. Na pergatneni dobro Bacuvanoj. 

XVIII. 1110. U Splietu. 

Nagoda udinjena poradi crkve sv . Leona i njekih zemaljah Sto ih darova Biula zeha Vitalova 

stolnoj crkvi trogirskoj . 

.... in qua ecclesia s. Leonis diutina controuersia inoleuerat, succedente con¬ 
cordia omnis.tali fine sopita est. Episcopus igitur traguriensis cum clero con¬ 

questus est nobis filios Ad (aleni . . sancti Leonis beato Laurentio cui eam donauerat 
Biula uxor Vitalis, qui illam ec ..... . tenore, ut beatus Laurentius eam possideret 

post obitura eius. Unde utrosque vocauimus.lati statuto die se nobis pariter 

presentarent Ubi presente archipresule Crescentio stud.partis obiectionibus 

huiusmodi conuenientiam inter eos debere fieri definiuimus cura asse.usque 

partis scilicet, ut episcopus et clerus beati Laurentii possideant perpetuo iure tres partes, 
(unam in) Balanzana et aliam in Scalauaria cum oliuis, et tertiam ad s. Stephanum contra 

partem austri.tem quas predicta ecclesia s. Leonis contulerat. Filii autem 

Adaleni haberent solute ...... illam quam scilicet suus auus id est Vitalis fabri- 

cauerat, ita tamen, ut nullatenus presbiter.per manum episcopi; promiserunt 


etiam nobis firmiter filii Adaleni, quod de propria possessione rece.ecclesie aliam 

terram, que equiualeret terris illis, quas concesserunt beato Laurentio. Ha .... . dauerunt 
concordiam Johannes episcopus et abbas Damianus. Clerici vero Mar ..Dis 


diaconi, Duymus diaconus et Fuscus iudex Spalati, Gauzulo Scanacani filius. Dra. 

Mesagaline filius, Fuscus Pace filius, Duymus electus, Dabro diaconus, Johannes pre¬ 
sbyter, Duymus Tule filius. Acta sunt hec in palacio sancti Doranii, coram archiepiscopo 
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Crescentio.Anno ab incarnatione domini millesimo, centesimo undecimo (decimo) 

Indictione tertia. Presidente in romana sede papa Paschali II. $i quis hanc concordiam 
violauerit iram domini incurrat et anathematis vinculo subiaceat. 

Lucius. Memorie di Trau. str. 491. 


XIX. Oko g. 1106.-1111. 

Ulomak o rieSenju njeke pravde , sto ju je imao Grgur opat sv. Petra , s Teobaldom predstoj- 

nikom Lovre nadbiskupa ostrogonskoga. 

Ego Gregorius abbas sancti Petri recordationem facio, qualiter interpell&ui cum 
Theobaldo preposito Laurentii strigoniensis archiepiscopi, in synodo iadrensi, coram 
archiepiscopo Crescentio, et Gregorio iadrensi episcopo, nec non Lupo arbensi episcopo, 
Petro absarensi, Dominico veglensi, Joanne Traguriensi episcopis. Gregorio abbate sancti 
Petri de Huroai, Duimo abbate sancti Stephani de Pinis, Desa abbate sancti Gregorii et 
Damiano abbate sancti Joannis traguriensis, et aliis pluribus qui ibi interfuerunt. 

Illyricum sacrum T. V. str, 53 i 235. T. I. str. 165. 


XX. 1111. Dne 2. siefoija. U BraSu. 

Vid Stanislavov daruje zemlju Slarmeni prodol t crkvi sv. Jurja u Strazevniku. 

„ In nomine patris et filii et spiritus sancti araen, a natiuitate domini nostri Jesu 
Chriati MCXI die II. ianuarii. Regnante domino nostro serenissimo Colomanno rege Hun- 
garie, et in spiritualibus dominante venerabili viro Crescentio archiepiscopo Spalati, 
nec non gubernante glorioso Stephano comite Bracie, cum suis indicibus Radouano Sla- 
uogosti, et Joanne Matthie, actura et factum in cancellaria communis Bracie, et ibi coram 
nobilibus viris Georgio Jurievich, Cypriano Pobrinich, et aliis nobilibus Bracie compa- 
ruit Vitus Stanislaui, qui per audituro communem senciens quamdam terram vocatam 
Starmena prodol pertinere eeclesie s. Georgii de Straxeunich, illam sponte dat et relaxat 
ecclesie; quod si non fuerit eeclesie, erit pro anima sua et suorum, volens, ut semper 
ipsa sit ecclesie in remissionem peccatorum suorum. 

Et ego Laurencius filius Fabiani Radomiri scriba secundus scripsi, prout volue¬ 
runt leges, bona fide sine fraude et dolo. 

Ego Petrus de Sandris filius se* Augustini de Montagnana, pubi, imperiali auc¬ 
toritate notarius et iudex ordinarius, ac cancellarius spectabilis domini Marci de Molino 
Comitis Bracie ex alio in membrana existente apud presbyterum Martinora Curatum de 
villis Prasnice et Straxevnich fideliter descripsi, meis signo et nomine apposui. 

Ciccarelli. Osservazioui sull’ Isola della Brazza, Venezia 1802. p. 105. 
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XXL G. 1111. 

Koloman kralj hrvatski i ugarski , potvrdjaje crkvi rabskoj povlastice podieljenc i supanije 
darovane joj po Kresimiru kralju lirvatskom. 

Anno dominice incarnationis MCXI. indictione IV. epacta nona, concurrentibus 
VII. Ego Colomanus dei gratia rex Hungarorum, per misericordiam dei potitus regno 
Dalmacie atque Chroacie, asscntimus, et quantum ad nos pertinet, confirmamus arbensi 
ecciesie suas parochias, iuppam sub alpibus, suis cum terminis, a castro latine Murula 
vocitato, sclauonice autem Steniee, usque ad flumen Copriue, Chissam suis cura terminis, 
iuppam Liche, iuppam Bucani et Bochacchi, sicut semper didicimus habuisse per priuile- 
gium Crescimiri regis, et idoneos testes, quos Paulus eiusdem eecleSie presul induxit, 
cognouimus, decreuimus quoque, ad honorem et dignitatem illius ecciesie, inuestituras tam 
ecclesiarum, quam episcoporum et abbatum absque regis consilio, quemadmodum fuisse 
probauimus, fieri debere. Postea necessarium duximus cum utriusque regni uniuerso 
consilio, ut qua libertate fruuntur clerici Hungarie, fruantur et clerici Dalmacie, scilicet 
ut qualiscumque potentie sigillo non constringantur, sed solo archiepiscoporum et archi- 
diaconorum suorum sigillo, lege canonum cogantur et iudicentur, hoc modo: Decimaci- 
onem quemadmodum in Hungaria accipiant. Prestaldus regis cum prestaldis episcoporum 
ex decimatione episcopi ipsi accipiant decimam partem, ex qua prestaldus regis dimidiam 
partem illius decimationis accipiat. Prestaldi vero aliam dimidiam cum curiali comite 
sui episcopi per medium diuidant, et sic curialis comes dimidiam sibi habeat, prestaldi 
vero aliam dimidiam inter se diuidant. Indictione IV. Datum est hoc priuilegium dicte 
arbensi ecciesie per manus venerabilis Laurencii strigoniensis archiepiscopi, perpetuo ex 
concessione Colomanni regis Ungarie et Dalmacie atque Chroacie, in presencia suorum 
episcoporum ac comitum, quorum nomina hec sunt: Marcelli vaciensi9 episcopi, Simonis 
quinqueecclesiensis episcopi, Mathei wesprimiensis episcopi, Georgii geuriensis episcopi, 
Sixti waradiensis episcopi, Fulberti colocensis episcopi. Comitum vero Johannis palatini 
comitis, Claodini, Marci, Sauli, Saunici, Ugareni, Theobaldi, Jandini et quam plurium 
aliorum dalraatinorum episcoporum et asserentium et testificantium, per quorum testi¬ 
monium probauit predictus presul dicta, arbensis ecclesia semper ita habuisset. Crescencii 
spalatensis archiepiscopi, Anasthasii, tiniensis episcopi, Johannis, traguriensis episcopi, 
Boni (sic) 1 albensis episcopi, Marci iadrensis episcopi, Dominici vegliensis episcopi, Petri 
absarensis episcopi, et generalis domini regis curie. Et ut hoc priuilegium ratum et 
stabile perpetuo maneat, nostro iubemus sigillo imprimi atque roborari. 

Arkiv gub. zadr. KaSnji prepis. Acta ecciesie arbens. Drugi prepis Ivana Spalatioa javnog 
bilje£nika rabskog od g. 1784. potvrdjen obcmskom pecatju, u mene. Trcdi prepis u rukopisnom 
djelu Ruica: Rifiessioni storiche sopra la cittk et isola di Pago. 

XXH. 1112 mj. srpnja. 

Boleslav eupan zetski, daruje crkvu sv. Martina u Surneti, sa svimi pristojalisci , samostanu 

reda sv. Bencdikta na otoku Lokrumu . 

In nomine domini dei eterni, mense iulio, indictione quinta. Ego Boleslaus iudex 
ecclesiam sancti Martini, que in Sumeto esse .videtur, olim ab hereticis fundatam, atque 

1 U drugom prepisu: Xani. 

# * 2 
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possessam, dei auxilio fretus, cum ea nostrorum antecessorum esset hereditas, necessa¬ 
rium duxi recipere eam ab eis, et tradere chatolicis et orthodoxis viris; quatenus non 
solum mihi, verum etiam omnibus nostris propinquis deus propitius esset. Unde con¬ 
tinuo vocatis ad me monachis sancti benedictini cenobii, predictara ecclesiam sancti Mar- 
tini, cum omnibus, que ei pertinere videbantur, sponte condonaui, terras videlicet atque 
vineas, domos et predia, mobilia et immobilia concessi. Insuper et ducentas oues, et 
nouem seruos, tria iuga bouum, et viginti quatuor vaccas. Itaque testamentum firmissi¬ 
mum eis facio, et nullus sit, qui contradicere audeat, vel aliquid tollere presuraat, sed 
magis ampliato munere pro nostris animabus, et sua salute fideliter tribuat. Sin aliter 
egerit, et iam dictam ecclesiam a monasterio sancti Benedicti separare temptauerit, ira¬ 
tum habeat trinum et unum deum, et a sanctis angelis, prophetis, et apostolis, et tre¬ 
centis et octo sanctis patribus perpetuam in se maledictionem recipiat, in novissimo dei 
iudicio cum diabolo, suisque ministris eterna pena, et inextinquibili flamma crucietur. 

Et ego A. abbas pro iussione domini regis 1 scripsi. 

Farlati. Illyricum sacrum T. VI. p. 59. Od ove listine priobcio sam u knjizi I. Sbornika, pod 
g. 1097. kratak izvadak iz rukopisnog regestra pisamab lokrumskih, nu mislim da je u Farlatijevom 
djelu pravilnije stavljena ova listina u g. 1112. 


XXIII. 1114. mj. studena. 

Grdo zupan , dopituje iz nova crkvu sv. Martina sa svojimi pristojalisci, somostanu benediktin- 

skomu u Lokrumu . 

Anno ab incarnatione domini nostri Jesu Christi Millesimo centesimo decimo 
quarto, mense nouembri, indictione septima, regnante rege Ueorgio filio regis Bodini. 
Primo autem anno regnante predicto rege, surrexit Miro 2 de Paris, qui dicebat, quod 
ecclesia sancti Martini cum omni hereditate sua, quam Boleslauo iudex dedit ad* mona¬ 
sterium sancti Benedicti, qui vocatur Lacromono, est propria nostra, et donauit eam 
iniuste, vim nobis faciendo. Ait eis iudex Gerdo: Verum non dicitis, quoniam ab initio 
regale fuit terra ipsa et ecclesia, et sunt adhuc homines senes, qui bene sciunt istam 
rem, videlicet Lampredi monacus, cognomento Belraonette, 3 et Bella uxor Proculi de 
Cazariza, monaca, filia Thyhaslaue, 4 que fuit soror domino* Regi Dabraslauo. Placuit 
autem ex utraque parte credere ipsorum testium dictis, 5 et iuimus ad Lacromono in¬ 
terrogare, ego Gerdo cum meis consanguineis, et nobiles Ragusii, et de Tribunia. 6 In 
primis Riccatina Marciuisii 7 filii regis Bodini et iudex Grubessa filius Branislauo, et Drago 
priore filio Slabbe, et Luccaro priore filio Nicolize, Tepla Formino de Rasbigaleri, 8 Goi- 
slauo filio Crossii, Uenoch, 9 Zanello, Casnazo, Lauatino, Dabraheno 10 zuppano de Co- 
mene. Thechorairo setnico 11 de Canale, Svergia 12 zuppano de Tribigna, et Dauid 
Casnaz 13 de eadem zuppania. Ante ipsorum presentiam interrogauimus predictos testes, 
et dixerunt: Quia nos audiuimus pro certo, quoniam ipsa ecclesia cum sua hereditate 

1 U Farlatu dodaje se: Micbaelis filii Bodini, a imalo bi valjda stojati . . „regis Bodini tf . 
2 Farlati: Marco. 3 Fari. Pelmonebo. 4 F. Tidiaslave. 5 Kod F. izpuscena riec. 6 F. Tribune. 7 F. 
Marica vel Marcus. 8 Kod F. posliednja tri imena izostavljena. 9 Kod F. izostavljeno. 10 Zabrathocho 
11 F. Sarcito. 12 F. Greogira. 13 F. Carniz. 
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semper regalis fuit, et Labezo hereticua per iussionem regibus eam tenebat, et in vita 
sua tradidit omnia in manibus iudicis Bolislaui, et fecit eum sibi filium, ab illo (quarto) 
die omnia causa ipsius in potestate predicti iudicis fuit, et tunc ille dedit ipsam heredi¬ 
tatem ad sanctum Benedictum. Quapropter ego iudex Gerdo, et cum meis suprascriptis 
consanguineis, similiter eam affirmamus, per remedium nostrorum consanguineorum de¬ 
functorum et nostro. Hoc factum est et definitum ante presentiam de suprascriptis te¬ 
stibus. Et ego A. abbas suprascriptus scripsi per iussionem domini regis suprascripti. 

Stari prepis nalazi se u knjiinioi fratarah dubrovackih, u rukopisu: n Cronaca autichussima.“ 
Dio II. str. 210. gl. Farlati. T. VI. str. 59. 


XXIY. 1115. mj. koloYOza. U Dubrovniku. 

Juraj kratj juzno-dalmatinski i eahumski , potvrdjuje darovanje sela sv. Murtina u Sumetu, sa- 

mostanu sv. Benedikta u Lokrumu. 

Georgius gratia dei rex, una cum matre mea domina Jaquinta 1 regina, et 
Gerdo 2 consobrino meo, de quadam ecclesia sancti Martini, quam olim datam habue¬ 
runt patres nostri et domini, cum omni sua pertinenda ad monasterium sancti Benedicti, 
cognomento Lacromono, modo nos affirmamus eam similiter, ut secure possideant pre- 
dictam hereditatem, quam suprascripti nostri priores dederunt. Ut nullus de nostris pa¬ 
rentibus presumat contrariari, nam si quis temptare probauerit, veniat super illum ira 
dei cum 3 omnibus electis eius. Et ego A. abbas ex cenobio sanctorum martyrum Sergi 
et Bachi, per iussionem domini regis scripsi in presentia domini P. archiepiscopi et aliorum 
nobilium Ragusii, mense augusti, indictione octaua. 

Iz rukopisa „Crooacha antichissima di Ragusa" u knjiinici 00. reda sv. Franje u Dubrovniku. 
Farlati. T. VI. str. 60. 


XXV. 1115. Dne 15. kolovoza. 

Juraj kra\j juzno-dalmatinski i primorski , daruje Kotoranom Prevlaku , Lusticu , Posiljan i sve 

zemljiSte do Grblja. 

Brevelegio dei molto glorioso domino Zorzi. Come signor re Zorzi, dette alii 
zentilomeni de Catharo, Preulacha nel patrimonio, che reedificano la giesia de sancto 
Archangelo, la qual a principio fo edi ficata per loro, come per veri fundatori, et cuxi 
la giesia reedificassemo al onor dcl signor dio ct archangielo Michaele, et in quel tempo 
signor re Zorzi confirmo et benedisse a Catharo tutti li orti, et le vigne loro, et Lu- 
stiza et Possiglan, et tutta la pianura fina el confin de Garbal, con tutte le raxion sue 
ifina la marina, maledizendo a chadauno re et signor in aeternum, che contradizesse so- 
prascritta serit tura de li Signori. 

# 1 U Fariatu izostavljeno. 2 F. Girde. 3 F. et ex. 
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Le qual scritture erano scritte nel 1115. nativitate domini, a di 15 avosto. 

Ovo je izvadjeno iz listine Radoslava kralja od g. 1250. prevedene iz slovjenskoga na tali- 
janskijeziku „Flaminia Cornelia: a Catharus Dalmatiae civitas p. 49. i Nani. De duobus Numinis Regis 
Rassiae str. XLV. 

XXYI. 1116. 

Ordelafo Faledro duzd mletadki, potvrdjuje na korist samostana sv. Ivana Ev. u Belgradu , 
darovanja i podieljene mu slobode od Kresimira kralja hrvatskoga . 

Anno domini et sahiatoris nostri Jhesu Christi MCXVI, indictione VIII. Faletrus 
Ordelafus gratia dei dux Veneticorum, Dalmaticornm atque Croaticortim. Priuilegium sancti 
Johannis belgradensis monasterii a Cressimiro rege factum, ego collaudo et in sua sta¬ 
bilitate confirmo ita, ut nullus episcopus aut comes vel ciuis preci icti monasterii libertatem 
violare audeat, quam non solum a nobis confirmandam esse dicimus, seda beato Gregorio 
romane urbis papa sancitam in suis decretis esse cognoscimus. Volo igitur ducali auc¬ 
toritate firmare, ut si quislibet huius libertatis concessionem temerario ausu infringere 
temptauerit, libram auri regali fisco persoluat, similiter ecclesiam sanctorum Cosme et 
Damiani laudo et confirmo, ideo, ut agnosco veraciter fuisse propria monasterii beati 
Johannis euangeliste belgradensis monasterii, ex donatione episcopi illius ciuitatis, Pre- 
stancius nomine, et aliorum episcoporum et ciues illius ciuitatis et romane sedis apocri- 
sariorum confirmacionem et clero ac populo, collaudo et firmo eam habendam in perpetuo. 
Quicumque-autem episcoporum aut aliorum hominum hoc decretum infringere temptaue¬ 
rit, et alia illius ecclesie priuilegia violauerit, omnia que possidet, in fisco ducali et 
regali deueniant. Hec decreta silicet libertatis monasterii beati Johannis euangeliste tibi 
Fusco abbati omnibusque successoribus tuis firmiter et iure perpetuo tenenda. 

Polichorion u gub. Arkivu u Zadru str. 25. sravni Ljubid Listine III. str. 387. 


XXVII. 1118. U Rabu. 

Ugovor duzde Ordelofa Faledra 8 Rabljani . 

Anno dominice incarnationis MCXVIII. indictione undecima, epacta XXVI, con¬ 
currente I. Nos namque Arbenses, Paulus episcopus, et Oriens comes, et tota com¬ 
munitas, recordationem veritatis et certitudinis facimus nostris successoribus heredibus^ 
que dimittendam. Qualiter Ordilaffus Faledrus dux Venetiarum nobis iurauit suis cum 
nobilibus, cum Joanne Trevisanno Caprulano episcopo, Dominico Pulano, Dominico Mi- 
chaeli, Dominico Mauroceno, Raynerio Michaeli, et Marino Longoferaro, et cum per- 
pluribus aliis. Predictus dux suo cum exercitu ibat Jadram, et nos missimus Vitazam, 
et Madium Rage filium, diaconos ad dominum ducem, et ad exercitum eius, dicentes: 
Volumus dominio vestro subesse, et si Jadrenses noluerint, vel non potuerint, si vo¬ 
luntatis est vestre, nos perpetuo retinere in consuetudine, statu, et libertate terre nostre. 
Et promisit eis dux tenere, et ita venerunt Arbum. Et ipse dux cum supradictis nobi¬ 
libus hoc modo iurauit: Iuramus vobis Arbensibus, et vestris successoribus heredibus- 
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que, perpetuo vestram consuetudinem, et statum vestrum, et libertatem tqrre vestre, po¬ 
testatemque, prout antiquitus dicitis habuisse sub imperatore constantinopolitano, et sub 
rege Vngarorum, presulem vobis eligendi ac comitem, confirmatione comitis reseruata 
nostre curie. Insuper taliter vos regere et manutenere, sicuti unam ex Venecie horis 
Riualti et sicut vobis Dalmatinis Colomanus rex Hungarie iurauit suis cum archiepiscopis, 
episcopis, et comitibus, ut in breuiario illo continetur. Actum est hoc in arbensis ecclesie 
atrio, in tempore predicti presulis et comitis, vita felice. 

U mleta£kom arkivu Dei Frari. Lib. Pactorum I. str. 150. 6. U c. k. dvorskom arkivu u BeSu. 
Liber Pactorum I. str. 238. 


xxyni. 1119. 1 . srpnja. U Splietu. 

Maria, opatica samostana sv. Benedikta u Sphetu, kupuje pet stranah njekog tornja, sagra- 

djena uz njezin samostan. 

Anno ab incarnacione nostre redemcionis milesimo centesimo nono decimo, in- 
diccione vero septima, tempore Cirnetha prioris. Ego Maria abbatissa cenobii sancti Be¬ 
nedicti, cum meis omnibus sororibus, emi terciam partem de turre, que aliquando fuit 
Grimaldi, a nepotibus Trescale, scilicet Piruana et a fratre Cirnetha, pro viginti octo so¬ 
lidos romanatos pro fine, et IUIor modia frumenti (pro) benediccione, a fundamento usque 
ad culmen, et quinta pars de turre, quia alie quatuor partes antea emimus, tali modo, ut 
nullus audeat super nos fenestras aperire vel super nos prospicere. Ante noticia horum 
testium: Domnii archidiaconi, diaconi Nichoderai, diaconi Dabri, filii Petrici, presbiteri 
Stephani, presbiteri Amici sacriste, Cirnetha patruus priori, Niciforo Dexini, Draze Ne- 
slana, Zanizo iudicator, et alio Zanizo de Petrizo, et Stano fratre eius, Petri Cocini, Sa- 
bacii Benecie, Teodori Tiberi . ., Petri Malate et Andreas, nepos eius, Sergulo et gener 
Petri auocati. Ego Dabrus archipresbiter precipiente supradicta domna abbatissa, filia 
Ursi Tiberi, scripsi et ibidem sum teste. Acta sunt hec in kalenda iulia, in curia mona¬ 
sterii sancti Benedicti. 

Pripis na izvornoj listini g. 1069. u arkivu zadarskib kaludjericab sv. Marije. 


XXIX. 1119. 

Njeka Marihena, daruje samostanu sv. Benedikta u Splietu njeki kus vinograda. 

In Christi nomine. Ego Marihena paginulam recordacionis fieri precepi, scilicet 
de partenea que prope portam monasterii sancti Benedicti est, qualem pro re¬ 
medio anime mee ac meorum defunctorum in eodem monasterio optuli. Si quis autem con- 
temtor mee donacionis extiterit, iratum habeat trinum et unum deum, nec non meam * 
malediccionera incurrat. 
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XXX. 1119. 

Dana, mati Gaudija Falsamina, daruje njeku svojinu crkvi sv. Benedikta u Splietu. 


Ego . . Dana, mater Gaudii Falsamine, offero paratinam prope ecclesiam sancti 
Cipri&ni, in ecclesiam sancti Benedicti, que est inter para . . sancti Cipriani ex parte 
orientali, occidentali vero ex parte est paratina sancti Nicolai de Collegaci, pro remedio 
anime mee meor.umque defunctorum. Si quis autem hoc frangere voluerit, habeat iratum 
trinum et unum deum et nostram malediccionem 

Pripie na fundacionalnoj listini Lovre nadbiskupa spljetskog. od g. 1069. za spljetske 
duvne. U arkiva zadarskih kaludjericab. 


XXXI. Oko g. 1119. 

Dominko Galateov , sa svojom zenom Katenom , daruju samostanu sv. Benedikta u Sptjetu njeki 

vinograd kod crkve sv, Stjepana. 

Ego Dominicus Galate, una cum coniuge mea Chatena, vineam, que est ad 
sanctum Stephanura protomartirem, nostrum remedio, monasterio sancti Benedicti offero. 
Hoc actum est coram his testibus: Dabrone archipresbitero, diacono Dabrone, Petrici 
filio, presbitero Nicolao spirituali patre, Lampredio Scarnacani Et ego Brizna diaconus, 
huius cartule scriptor, ibidem sum testis. Et si aliquis hanc nostram ordinacionem, quam 
ego Dominicus et Cathena uxor mea scribere precepimus, disrumpere temptauerit, iratum 
habeat trinum et unum deum et trecentorum decem et octo sanctorum patrum male¬ 
diccionem incurrat, et sit deramatus in hoc seculo, et in futuro cum Juda traditore igneis 
vinculis mancipetur. 

Iz arkiva zadarskih kaludjericah sv. Marije. 


XXXH. Oko g. 1119. 

FreUancio Basamure , i sin njegov Gronda , daruju njeke zemlje samostanu sv. Benedikta 

u Spljetu. 

Ego Prestancius Basamure, filius Anch, recordacionem filie mee raonialis scri¬ 
bere feci de terris, quas sibi contuli, et secum portaret ad monasterium. Inprimis una 
terra ad sanctum Paulum iuxta mare, et aliam terram ubi dicitur Campanana iuxta 
sanctum Andream, et unam terram in murnario iuxta ecclesiam sancti Petri, quam pro 
anima mea et pro amore supradicte filie mee in eiusdem monasterio fieri testa¬ 
mentum feci. 

Et ego Gronda, filius supradicti Prestancii, pro terra mea in eodem monasterio 
offero terram ubi dicitur Abal. 

Iz arkiva zadarskih kaludjericah sv. Marije. 
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xxxm. 1121. 28. rujna. IT Beneventu. 

Kaliksto II. papa , po§iljaju6i Girardu nadbiskupu dubrovackomu nadbiskupski plast , potvrdjuje 

prava njegove crkve. 

Calixtus episcopus seruus seruorum dei, venerabili fratri Girardo Ragusie ciui- 
tatis antistiti, nostris per dei gratiam manibus consecrato, eiusque successoribus cano¬ 
nice substituendis in perpetuum. De domini sapiencia scriptum est, quia pertingit a 
fine usque ad finem fortiter, et disponit omnia suauiter. Huius disposicione beato Petro, 
eiusque romane ecclesie concessus est tocius ecclesie principatus, ut per eius constan¬ 
dam fratrum infirmitas confirmetur, et per eiusdem tutelam, et protectionem diffuse per 
orbem ecclesie muniatur. Eapropter frater in Christo charissime Girarde, quem nostris 
tamquam beati Petri manibus in Ragusie ciuitatis archiepiscopum per dei graciam con- 
secrauimus. Nos, qui licet indigni beati Petri locum obtinere conspicimur, peticioni tue 
clementer annuimus, et ad exemplar predecessorum nostrorum sancte meraorie, Zacharie, 
Benedicti et Paschalis, sanctam Raguseorum ecclesiam presentis priuilegii pagina com¬ 
munimus. Statuimus enfrn, ut parrochie omnes quas ecclesia eadem preteritis temporibus 
possedisse cognoscitur, tibi tuisque successoribus quiete in futurum et integre conser- 
uentur; videlicet Zachulmie regnum, et regnum Seruilie, Tribunieque regnum, ciuitas 
quoque cathariensis seu Rose, buduanensis Auarorura, liciniatensis, scodrinensis, driua- 
stenys et polatensis, cum abbaciis, ecclesiis et parochiis earum. Pallei vero usum ex 
apostolice sedis liberalitate tibi concedimus intra ecclesiam, tantum diebus illis, qui in 
antiquis ecclesie vestre priuilegiis distinguntur. Consecracionera tamen successorum tuorum 
nobis, nostrisque successoribus in perpetuum reseruantes. Porro decime, possessiones, predia, 
seu cetera bona, que in presenti eidem ecclesie legittime pertinent, in ecclesiis, in villis, 
in colonis seu colonabus, in agris, vel aquis, vel aliis rebus diocesane seu proprietarie 
disposicionis, qiieque in futurum libertate principum, vel oblacione fidelium iuste po¬ 
teritis adipisci, firma vobis semper et illibata permaneant. Decernimus igitur, ut nu Ili 
omnino hominum liceat eandem ecclesiam temere perturbare, aut eius possessiones auferre, 
vel ablatas retinere, minuere, vel temerariis vexacionibus fatigare, sed omnia integra 
conseruentur, tam tuis quam clericorum et pauperum usibus profutura. Tua igitur inter- 
est, frater karissime, in prosperis te humilem exhibere, et in aduersis, si quando eueni- 
unt, cum iusticia erectum, amicum bonis, peruersis contrarium, nullius umquam faciem contra 
veritatem suscipias, nullius umquam faciem pro veritate loquentem premas. Misericordie 
operibus iuxta virtutem substancie insistas, et tamen insistere eciam supra virtutem cu¬ 
pias. Infirmis compaciens, beneualentibus congaudens, aliena dampna propria deputans, 
de alienis gaudiis, tamquam de propriis exultans. In corrigendis viciis pie seuiens, in 
fouendis virtutibus auditorum animos demulcens. In ira iudicium sine ira tenens, in tran¬ 
quillitate autem seueritatis iuste censuram non deserens. Hec est enim accepti mini¬ 
sterii dignitas, quam si sollicite seruaueris, quod foris accepisse ostenderis, intus habebis. 
Sancta trinitas fraternitatem tuam dextere sue protectione custodiat, ut ministerium tuum 
fideliter impleas, et cum populo tibi commisso duce deo ad finem, qui non finitur in 
exultacione, peruenias. 

L. S. f Ego Calixtus catholice ecclesie episcopus ss. Bene valete. 
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Datum Beneuenti per manus Grisogoni sancte romane ecclesie diaconi cardi¬ 
nalis; ac bibliothecarii IIII. kalendas octobris, indictione XIV. incarnacionis dominice 
anno MCXXI. pontificatus autem domini Calixti secundi pape anno II. 

' Prepis 13. vieka na pergameni u sbirci listinah jugosiavenske akademije, s visecom pecatju 
kaptola dubrovackog. Na kraju listine etoji: „Habet Ragusina ecclesia priailegia Romanorum pon¬ 
tificum Benedicti octani, unum. Gregorii septimi unum. Pascalis secundi unum, Calixti secundi duo, 
Innocentii secundi, unum. Anastasii quarti, unum. Alexandri tercii, unum. Vrbani tercii, unum 
Clementis tercii, unum. Gregorii noni, duo. a Bullarium. dubr. etr. 1. 

XXXIT. 1121. 28. rujna. U Bene ventu. 

Kaliksto II. papa, nalaze biskupom gornje UaUnacije ili Dukle, da priznadu za svoga vrhovnog 

pastira Girarda nadbiskupa dubrovackog. 

Calixtus episcopus seruus seruorum dei, omnibus episcopis superioris Dalmacie, 
seu Dioclee, salutem et apostolicam benedictionem. Omnis ammonicio salutaris, .quam 
domino credimus aspirante contingere, in mercedem proficit monitoris et moniti. Et ideo 
nos hoc iibenter arripimus, quoniam placere deo no3tro non solum nostris, sed et omnium 
fratrum consacerdotumque nostrorum actibus festinamus. In nostram nempe recurrit gra- 
ciam, si ecclesie sic regantur, ut nullus querimoniis aditus reseretur. Sit itaque dilectioni 
vestre, fratres karissimi, dulcis et iucunda precepcio, quam sedis apostolice auctoritate 
seruata, caritatis gracia manere noscatis. Nec vobis aliquid iuris credatis imminui, si 
tam presentibus, quam futuris rebus videatis, ne illicitis presumpcionibus reseretur aditus, 
precaueri. Exigente hoc a nobis domino, qui apostolice dignitatis beatissimo apostolo 
Petro primatum pro fidei sue remuneracione commisit, uniuersalem ecclesiam in funda¬ 
menti ipsius soliditate constituens, necessitatem sollicitudinis, quam habemus cum his, 
qui nobis collegii karitate iuncti sunt, sociamus. Annuentes igitur peticionibus karissimi 
filii et fratris nostri Girardi, quem nostris tamquam beati Petri manibus Rachusie ciuitati 
archiepiscopum per dei gratiam consecrauimus, et ad exemplar predecessorum nostrorum 
eandem ecclesiam priuilegii nostri pagina communiuimus, statuentes: ut omnes parochias, 
quas preteritis temporibus possedisse cognoscitur, eidem archiepiscopo quiete in futurum 
et integre conseruentur. Insuper ad conseruacionem priuilegiorum vicem nostram ei com¬ 
misimus in eisdem tantummodo episcopatibus, qui in priuilegiis suis leguntur; videlicet 
in regno Zacholmie, et regno Seruilie, Tribunieque regno, ciuitate quoque catharinensi, 
seu Rose, buduanensi Auarorum 1 , liciniatensi, scodrinensi, driuastensi, et polatensi, 
cura abbaciis, ecclesiis et parochiis earum, cui in his, que ad ecclesiasticam perti¬ 
nent disciplinam, ut dilectio vestra pareat, admonemus. Non enim tam illi obtempera¬ 
bitis, quam nobis, qui hoc illi pro nostra solicitudine per illam prouinciam cognoscimus 
commisisse. Ad synodum quicumque euocatus fuerit, occurrat, nec congregacioni se de¬ 
neget, in qua ad deum pertinentes causas nouerit esse tractandas. Quidquid causarum, 
ut assolet, inter consacerdotes euenerit, eius, cui vicem nostram commisimus, examini 
reseruetur, ut illo sub timore dei presule omnis ambiguitas finiatur. Nihil in eius, aut 
nostram, contra hec, que constituimus, presumatur iniuriam, eius nobis relacione, si quid 
referendum fuerit, innotescat. Ita enim vos ad illius ius pertinere volumus, ut ad vos 
vestrarum ecclesiarum pertinent sacerdotes. Qui ergo iure sibi debito uti cupiunt, apo¬ 
stolice sedis auctoritate concessa, per suam contumaciam imminuere non nitantur. Ut 
vero vestre dilectioni ecclesie ordinacio sue permittitur sacerdotum, ita fratrem et co- 
episcopum nostrum Girardum de ordinando antistite volumus consultari, cui episcoporum 
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consecrationem statuimus reseruari, ut eo inquisitore, atque custode, cum certus licentie 
modus imponitur, ecclesiastice discipline in omnibus ordo seruetur. Bene valete. 

Ego Callixtus catholice ecclesie episcopus scripsi. 

Data Beneuenti per manum Grisogoni sancte romane ecclesie diaconi cardi¬ 
nalis ac bibliothecarii. IIII. kalend. octobris, indictione XIIII. incarnationis dominice anno 
MCXXI. pontificatus autem domini Callixti II. pape, anno II. 

Bullarium dubr. kako gore str. 25. i 373. 

XXXV. 1124. mjeseca srpnja. 

Stjepan 11. kralj hrvatski i ugarski potvrdjuje Trogiranom i Spljetcanom ona prava , koja im 
podieli kralj Koloman , obvezav se zakletvom. 

Ego Stephanus Coloraani regis filius, rex Hungarie, Croatie, atque Dalmatie. Anno 
dominice incarnationis MCXXIV. indictione secunda, mense iulio, nono anno regni mei. 
Eandem libertatem et pacem a patre meo vobis Tragurinis et Spalatinis ciuibus stabi¬ 
litam, cum episcopo et comitibus et omnibus regni mei principibus, sub eiusdem sacra¬ 
menti obligatione confirmo et corroboro. Ego Marcellus strigoniensis archiepiscopus laudo 
et confirmo. Ego Gregorius baacensis archiepiscopus laudo et confirmo. Ego Simon 
Quinqueecclesie episcopus laudo et confirmo. Ego Ambrosius episcopus iauariensis, laudo 
et confirmo. Ego Cledinus 1 comes laudo et confirmo. Ego Marcus laudo et confirmo. 
Ego Lambertus comes laudo et confirmo. Ego Buzco Comes laudo et confirmo. Ego 
Nicolaus laudo et confirmo. Ego Jacobus comes laudo et confirmo. Ego Sergius comes 
laudo et confirmo. 

Lucius. De Regno Dalm. et Croatiae Lib. III. C. IV. Memorie di Trau. str. 20. 


XXXVI. 1124. 


Ursacio biskup i vlastela kotorska , nadaruju crkvu sv. Trifuna u Kotoru. 


In nomine patris et filii et spiritus sancti amen. Anno MCXXIIII. Ego Ursacius 
episcopus una cum Mele priore et nobilibus catharensibus, in primis Businas Catapanus, 
Georgius de Gurhana, Euaicius Bollia de Groni Crosi, Vita Dabrazze, Triphon de Do- 
mana, Ursacius de Visao, Simeon Pauli, Vitalis de Grasana Derza, Sergius de Buda, 
Micha de Belez, Goislauus Derze, Baliazza, bis et semel consiliarii, pulsauimus Cam¬ 
panam . donamus tumbam sancti archangeli ad ecclesiam sancti Triphonis, videlicet a 
Vaize usque ad littus maris, et a littore maris usque ad Vaice, . . Si aliquis esset heres 
in eadem tumba . . qui omnes unanimiter . . Quoniam nulla humana persona habet ali¬ 
quam hereditatem in eadem tumba, extra quatuor vel quinque . . que sunt a parte 
sancti Vincentii. Et hanc donationem si aliquis rumpere temptauerit, vel calumniam fe¬ 
cerit, ex parte dei omnipotentis et beate Marie semper virginis, et omnium sanctorum 

1 Lucid u Memorie di Trau ima Adelfo conte. 
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excommunicetur, et cum condemnatis condemnetur, et ex parte nostra, quamuis pecca- 
tores . . et in secundo aduentu appareant. Et sicut luminaria, que a vento extinguuntur, 
extinguantur. Ego autem prefatus Ursacius episcopus, per voluntatem omnium nobilium 
et auctoritate communi, propria manu scripsi. 

Illyricum sacrum. T. VI. str. 433. 


XXXYII. 1129. 


Mihalj biskup zadarski , daruje samostanu sv . Iu ana Ev . kod Belgrada , crkvu sv. Mihalja. 

Almifice incarnationis Jhesu Christi, nostreque reparationis anno domini mille¬ 
simo CXXIX. abeunte, indictionis VI. elabente. Ego M(ichael) diuina fauente clementia 
alme Anastasie cathedra presulante, notum facio tam presentibus, quam et remotis sta¬ 
bile priuilegium libertatis ecclesie sanctorum Cosme et Damiani, quam ecclesiam post 
reuersionem Romanie, desolacionemque ciuitatum, dux Veneziarum michi concessit abere, 
quam de re maxima colleccio cjericorum hac laicoruin unanimes venerunt ad me, obni- 
xeque rogauerunt me, ut ego concederem sibi prefatam ecclesiam, quod deo illustrante 
fauorabili voluntate vel precamine istorutn condonaui abbati Johanni suisque fratribus 
ecclesiam M. frui diuinis officiis, pro ablucione suorum facinorum vel suorum comissorum, 
quod si aliquis procax temere hoc meum exaratrum corrumpere teraptauerit, habeat 
maledictionem dei et trecentorum X. et VIII. patrum, nec non et meam, iner sit ab 
omnibus bonis in futuro, particeps sit cum Iuda proditore. Huius rei testes Micha, Co- 
tona, Micha de Starecca, Michael de Panza, Cuzilla, Domazza. Ego Madius Vernula (sic) 
sancti Michaelis hanc scendulam scripsi et huius rei testis suum. 

Testimonium de vinea. 1 

li sunt testimonii de vinea. In primis presbiter Benedictus, Pribislauo filius Bo- 
lesi, Priboi, filius Vironi, Vilcouic, Dragos, Vilcodruga, Golube, Prodanus, filius Vilco- 
seri, Opprinna, Chropizo, Dalmozanino, Grubessa, Priben, Bratona, Dessinna, monachus 
(m°) Madius, monachus Grubessa, filius Vicussi, Cruina, Drasimir, Vilcina, filius Tolsi, 
Pristauopor et Brucona et Tolima, Damianus clericus rogatus scripsi. 

Polichorion. U arkivu gub. zadarskoga. 


XXXYin. 1129. 

Frna opat monastira sv. Stjepana kod Solina , uredjuje granice zemaljah svoga monastira 

(prevod talijanski). 

Nel nome di Christo. Amen. L’ anno della di lui incarnatione 1129. Abbate 
Virna havendo la cura dei monastero di san Stefano, ho procurato con ogni diligenza 


1 Ova biljeika uvricena je u rukopisu odmah izpod gornje listine, nu neznam dali se 
darovanje vinograda ima takodjer pripisati visespomenutomu biskupu. 
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di mantenere ogni cosa, et essendo da alcuni Schiavoni dato molestia al monasterio, et 
non volendo io sopportarla, mi oppbsi, et venuto in. luce (?) delle terre di detto mona¬ 
sterio, che erano state occupate, procurai di recuperarle, et ho trovato un ereditk di san 
Stefano di sette pezze di terra et dalla terra di san Benedetto, fino alia cima di una 
cbiesa di santa Maria terra grand.. me eccettuatane una pezza di san Giovanni. Et de 
li, fino al fiume andando in su et venendo in giu fino alia Steniza, et fino al ponte, et 
80tto il ponte, dalla fabrica fino al ponte, et chiariti li confini, ne havemo ricevuto il 
frutto, et ne habiamo lasciati ii possesso al monastero. Queste cose furono fatte alia 
presenza de sottoscritti testimoni. Prima di Sagarella avvocato della medesima chiesa, 
di Giovanni Mila, Rusina Drago di Pirla, di Nercinna Vratina, et di Dabro suo fratello, 
Otra et Ugrino suo figlio di Subri Brugog, Pon.isevich, di Raiesda Gocosevich, di Ne- 
sdravoj Sokolich, di Prete Alessio et di molti altri. Et io Pre Sabatio nodaro giurato 
dei comune ho copiato. 

Documenti di san Stefano di Spalato. U knjiZnici mletackoj sv. Marka. MSS. Italiani. 
Class. V. Cod LI. str. 39. 


XXXIX, 1183. dne 3. studena. U Krku. 

Krdani povladjuju svoga kneza Dujma , da hira prineske za popravljanje grada Krka i za 

mletacki porez. 

Anno MCXXXIII. die III. nouembris Dominus Dominicus vegliensis episcopus, 
in suo episcopali palatio, una cum iudicibus ciuitatis pro communitate Veglie ex una 
parte, et dominus Duymus comes ex altera conuenerunt, ut colta, que apud commune erat 
pro urbe reparanda, et aliis expensis flendis, nuntiisque mittendis, et strena Venetis danda, 
predicto comiti promittenti singula exequi concessa fuit. etc. 1 

Illyricum sacrum F. V. str. 229. 

/ 

XL. Oko g. 1134. 

Crnota pop , daruje samostanu sv. Benedikta u Spljetu njeka sela. 

In Christi nomine. Quod constat actum diuino iudicio, non potest corumpi hu¬ 
mano. Et ideo ego presbiter Cernota recordacionem facio de territorio meo posito in 
Dolcio de Conscaco, iuxta territoria sancti Domnii, que equaliter in longum ad orientem 
respiciunt, tendentes ad aque antiquum conductum, pro meta supra quod est aliud terri¬ 
torium sancti Domnii, quod territorium Doleci dono pro remedio anime mee et meorum 
parentum monasterio sancti Benedicti in perpetuum, sicut michi comm ssum fuit a meis 


1 Iste godine 1133. bijaSe ucinjen njeki ugovor ad strane Mletcanah s krckim knezom 
Dujmom, kojim se grad Krk stavi pod za§titu mletacku, s obvezom da de svake godine pladati 
njeki dan&k poradi toga sto su Mletcaoi pomogli Krcanoin proti njekim gusarom. Gl. Cicogna Iscri- 
zioni Veneziane T. IV. iz rukopisa knjiZnice sv. Marka: Storia della famiglia Frangipane. 
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parentibus. Insuper dono eidem monasterio terram, quam sub . . terras eiusdem mona¬ 
sterii. Dono eciara terram unam in Gladnico prope ... ex parte orientis, ita tamen, 
quod de ipsis terris nullus meorum eredum contradicere possit, vel partem petere ali¬ 
quam, sed in ipso monasterio remaneat iure perpetuo. Si quis vero, quod absit, spiritu 
diabolico inflatus, per aliquam fraudem ipsas terras ab ipso monasterio abstraere volu¬ 
erit, dei omnipotentis iram incurrat, et malediccionem CCC decem et octo sanctorum 
(patrum), ac duodecim apostolorum, ac cum Juda proditore in inferno dampnetur, et 
blasfemiam eternam et premium optineat. Hoc autem fuit factum coram Grubce Salatii, 
atque Sabacio Tiueri diacono, fet ego Ddimus clericus de mandato dicti presbiteri Cer- 
note, sicut audiui a suo ore, ita scripsi propria manu et testis sum ad predicta. 

Matica na pergameni u arkivu kaludjericab sv. Marije u Zadru, medju pismi splietakog 
samostana sv. Benedikta. 


XLL 1184. 28. travnja. 

Felicijan nadbiskup ostrogonski , dosudjuje biskupiji zagrebackoj sumu u Dubravi , koju je nje - 
hoc kralj Ladislav , utcmcljiv biskupiju zagrebacku y darovao istoj biskupijiy a posvojit ju hotio 
najprije njcki Sudcnja , a za njim kncz Adilbert s inimi plemicL 

In nomine patris et filii et spiritus sancti. Amen. 

Regnante nobilissimo rege Ladislauo, strigoniensis vero ecclesie primatum Acba 
gubernante, et baaciensi archiepiscopo Fabiano existente, vesprimensi episcopo Cosma, 
palatino comite Jula, semegiensi comite Grab, predictus rex diuina gratia inspirante, 
horum ceterorumque nobilium consilio zagrabiensem constituit episcopatum; videlicet ut 
quos error idolatrie a dei cultura extraneos fecerat, episcopalis cura ad viam veritatis 
reduceret. Ad instruendam igitur huius plebis ignorantiam, quendam boemicum venera¬ 
bilis vite virum, nomine Duch, idoneum reperit, quem eidem ecclesie pastorem per 
suum capelanum Francicam delegauit, qui etiam illi ecclesie officinarios de semigiensi 
et zalensi comitatu ordinauit. Preterea alter capellanus Cupan Domine, precepto eiusdem 
regis, dedit eidem ecclesie populum de Dumbroa cum terra et silua sibi appendente. 
Transacto igitur non paruo tempore, regnante rege Stephano, predicto vero Francica 
illius ecclesie episcopatum tenente, a quodam viro nomine Sudengna, de predicta silua 
ecclesie iniuria illata est Quod episcopus egre ferens, ad regis patrocinium confugit, qui 
totam causam Feliciatio strigoniensi archiepiscopo discutiendam commisit. Illius igitur 
ecclesie aduersarii ad iudicium vocati, cum ad determinatum diem venire noluissent, 
nec L. pensas secundum legem terre persoluere potuissent, archiepiscopi iudicio predicta 
silua per pristaldum Ysaac nomine ecclesie restituta est; et quamdiu Francica illi eccle- 
sie prefuit, nullus ei aliam iniuriara inferre presumpsit. Defuncto igitur rege Stephano, 
piissiraus Bela diuina gracia largente Pannonie sceptra feliciter gubernanda suscepit, 
cuius gracia predictus Francica ad baaciensem archiepiscopatum translatus est, zagrabi- 
ensi vero ecclesie Macilinus iherosoloraitanus canonicus, episcopus ordinatus est. Tercio 
igitur episcopatus sui anno, Adilbreth frater Kaladini comitis, sumigiensis comes, una 
cum Clanisa et Petro fratre eius, et Sudangna, aliisque quam pluribus eiusdem terre 
melioribus, de predicta silua in concilio waradiensi, tempore Walterii episcopi, ante 
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Felicianura strigoniensem archiepiscopum litigium renouauit. Cuius iudicio II. episcopi, 
videlicet Francica baaciensis, et Macilinus zagrabiensis, salua episcopali dignitate, pro 
iusticia sancte ecclesie veritatem dixerunt, III. vero de nobilioribus eiusdem ecclesie, 
scilicet Barkis, Mahal, Dersihna, super sacrum altare waradionsis ecclesie in presentia 
canonicorum iurauerunt, Augustino strigoniensis ecclesie canonico existente pristaldo. 
Quod factum est anno dominice incarnacionis MCXxXIV. epacta XXIII. VI. kalendas 
maii. Arcbiepiscopus vero volens suum iudicium inmobile permanere, alterum eis pri- 
8taldum, nomine Marcellum, filium Gira comitis, dedit, qui priore pristaldo, silicet pre- 
dicto Ysaac, premonstrante singulas metas renouauit, et ecclesie siluam ea condicione 
restituit, ut nullus in ea omnino sine consensu episcopi quicquam agere presumat, vel 
(v)enando, vel aliquid de ea auferendo, vel intromittendo. Huius rei testes sunt archi- 
episcopi iudicio assidentes: Nicolaus nitriensis episcopus, Euzidinus comes de Saunic, 
Geuril filius Andree comitis. Laurencius filius Salamonis canonicus waradiensis ecclesie, 
Benedictus custos, Opus decanus, Sebastianus. 

Iz vana» Priuilegium Ladislai regis super constitucione Zagrabiensis episcopatus. Priui- 
legium canonicorum. Na okrajku s jcdne i druge etraoe prerezana 9. velika pismena. 

Pisano na pergameni, pisraeni 12. vieka. na njekih miestih razderan je kver, te se mogu 
njeke rieci tezko proci tati. Nalazi se u nadbiskupovom arkivu u Zagrebu, Privilegia Br. 1. Gl. 
I. Tkalcid. Povjestni spomenici zagr. bisk. knj. I. str. 1. 


XLIL 1184. 

Mihalj nadbiskup zadarski i Petar knez grada Zadra i vojevoda ditave JDalmacije , riesavaju 
parbu glede njekih zemaljahj lezedih u Braveu ( Obrovcu ) vodjenu medju samostani sv. Krse- 

vana i sv. Marije. 

f Anno domini millesimo centesimo XXXIV. indictione XIL presidente cathedre 
beate Anastasie M. archiepiscopo, Petro comitatum Jadere, totiusque Dalmacie princi¬ 
patum feliciter procurante. Orta est contentio inter abbatem sancti Grisogoni cum mo¬ 
nachis suis, et abbatissam sancte Marie cura monialibus suis, propter quasdam terras in 
Brauizo, que sunt subtus ecclesiam beati Petri ab occidente. Nam ut est cupido et aua- 
ritia seculi presentis, dicebat abbatissa, terras esse suas, quas abbas cum fratribus suis: 
veris indiciis et equissima ratione ostendebant et fuisse et esse suas. Vtraque igitur parte 
inter se minime conueniente, venerunt tandem in episcopium, et steterunt coram archi¬ 
episcopo, comite, iudicibus, et ceperunt huius rei causam studiose perquirere. Pro parte 
monasterii sancte Marie certabat Zanizus, filius Vitaze prioris, aduocatus illarum. Diu 
autem inter se illis litigantibus, iudices causam subtilissime discutientes, reppererunt 
equiorem et iustiorem, tam assertione verborum, quam exaratione litterarum, quamque 
etiam memoria quorumdam presentium, qui causam noscebant, rationem monachorum. 
Sed nullum inposuerunt finem, Conuersi vero ad Zanizum, dixerunt: Si testes idoneos 
baberent, qui exploratius propositi negotii causam nossent. Tunc confessus est, quod ha¬ 
berent archidiaconum Maium testem qui interfuerit, cura Gregorius archiepiscopus iudi- 
ciali ratione terras illas diuiserit. Tunc missi sunt duo ingenui viri, unus Fuscus diaco¬ 
nus, plebanus sancte Marie, et alter laicus Prestancius Fera ad archidiaconum, interro- 
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gare eum, si res se ita abet, sicuti Zanizus et moniales autumabant. Archidiaconus autem, 
utpote venerandus senex, nec a veritate declinans, cepit detestare et contradicere, quod 
nunquam ibi fuisset, nec hoc agi vel vidisset, vel audisset. Tunc confusa pars monialium, 
pre verecundia nichil iam dicere potuerit. Tunc dati iudices, data sentencia, utramque 
partem habire preceperunt. Dein paucis interiectis diebus, salubri roborati auxilio, abbas 
et ceteri fratres, adeuntes archiepiscopum, simul et comitem, rogauerunt eos, ut se parum 
vexarent et exireut videre terras illas, et secundum antiquam dationem et dispositionem 
sic roborarent et firmarent, quatenus deinceps nullum litigium, nulla contencio posset 
oriri inter duo predicta monasteria, quod et factura est. Perrexit igitur Michahel archi- 
episcopus cum clericis aliquibus, quorum nomina hec sunt: Gaudius archipresbiter, Micba 
diaconus, filius Strezicuze, Lampridius clericus, filius Marichne, Petrizus clericus, filius 
Camassi; deinde Petrus comes cum proceribus suis, quorum nomina hec sunt: Maius 
Zambata, iudex, Grube iudex, Zanizus aduocatus, Bergullus aduocatus, Prestancius Fera, 
Vitaza, filius Stance Dassare, Bratona frater comitis, Mandreius, et alii plures. Abbas 
cum suis, et abbatissa cum suis, et sic peruenerunt ad ecclesiam beati Petri, et per osten¬ 
sionem analium et recordationem veteranorum inuenerunt, quod medietas coquine, quam 
edificauerant homines sancte Marie, staret in terra sancti Chrisogoni, sed precatu archi- 
episcopi, pariter et comitis et abbatisse, et omnium clericorum et laicorum ibi presentium, 
consensit abbas et reliqui fratres, ut miteretur linea ab angulo ecclesie interioris, hoc 
est extra turrim, quia turris ecclesia (sic) est beati Chrisogoni. Et missa est linea ab 
angulo ecclesie, parum in obliquum, in apuilonem, ita ut tota coquina sit eis concessa, 
et sic monachi ad terminos terre sue magnos lapides fundotenus locauerunt, in quibus 
etiam lapidibus* litteram G. imprimerunt, ut extra hoc terminos non liceat hominibus 
sancte Marie in occidentem vel pedem ponere, vel quodeumque animal minare. 

Matica na pergameni. U zadarsk. gub. arkivu. Cass. XVIII. 446. 


XLIII. 1137. 


Bela 11. kralj ugarski , podieljujuti dozvolu njekomu knezu Martinu y da moze darovati svoja 
posjedovanja samostanu sv. Petra u Cataru , u salajskoj zupaniji , spominje takodjer njeke po- 
sjede uz Muru i preko Drave , kao i Semovec (Semcza) u zagrebadkoj biskupiji . ( U izvadku .) 

In nomine sancte et indiuidue trinitatis. Notum sit omnibus sancte dei ecclesie 
cultoribus, tam clericis quam laicis, quod rex Bela inclitus, in conuentu strigoniensi, ubi 
filio suo Ladislao, communi regni consilio, bosnensem ducatum dedit, in insula abbatie 
monialium, ubi ecclesia s. Marie, archiepiscopo Feliciano presidente, et ceteris episcopis 
presentibus, scilicet Machario, Saulo, Martyno, Petro, Waltero, Zacheo, Macelino (zagrabi- 
ensi) et curiali comite Franfcello .. His nihil contradicentibus, Bela rex concessit Martino 
comiti ad placitum sua ordinare. Gratiam quam pater concesserat, concessit succedens 
filius in regnum Geuczha, presente Belos duce, et Hitelano preposito, Quuchino preposito, 
et Calixto et Iuliano comite et Rolando Predium Chiatarii, in quo monasterium est edi- 
ficatum, quod erat cum fratribus suis commune, cambiuit mutando a filiis Andree, cum 
parte de terra, quam habebat in Beschen, non ultra' aquam Muram, sed citra, pars Alexii 
data est. . . 
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Item dedit predium de Zala, quod sibi dedit rex, quesitor a rege dominus pre- 
staldus Seraphim, frater eius, ubi datum est sibi illud predium, interfuerunt hi proceres: 
lula, Salamon centurio, San centurio, kenez Petrus, istis dati sunt numi in recordationem. 
Ibidem sunt duo aratra cum sex mansionibus et decem domibus, et seruiant abbati, 
qualiter preceperit, sed si abbati placuerit, dent filias liberis et ducant de liberis, quo¬ 
rum nomina hec: Donamer, cum duobus filiis, Didec cum filiis, Radosta, Dracera, Sadera, 
Blasius filius Grapo, Cace, Budissa, Pribizla, Odila. Predium Fertew cum uno aratro et 
tribus mansionibus, predium Galani, quod dedit rex pro suo predio, scilicet Sar, quod 
datum est episcopo (zagrabiensi) Macellino, dedit monasterio cum decem mansionibus. 
. . . Terram, quam emit a Symeone filio Nicolau comitis, ultra Dravum, centum pensis et 
duobus dextrariis, dedit monasterio. Terram quam habuit gratia Stephani (II.) regis in 
zagrabiensi parochia, scilicet Semeza, quesitor Georgius comes, filius Saul, pristavdus 
Weng, filius Radoan. etc. 

Citavu listinu priobci Bernardo Pez, Codex dipl. T. VI. coi. 355. iz knjiZnice admontske 
i Fejer Cod. dipl. R. Hung. T. II. str. 88. 


XLIV. 1188. 


Bela II. kralj hrvatski i ugarsJci daruje } nadbiskupiji spljetskoj crkvu sv. Marije u Solinu. 

In nOmine domini nostri Jhesu Christi. Anno ab incarnatione eiusdem millesimo 
CXXXVIII. indictione prima. Ego B(ela) dei gracia Hungarie, Dalmacie, Chroatie, Ra¬ 
meque rex, do ecclesie spalatensi, pro remedio anime raee meorumque successorum, et 
tibi Gaudio predicte matris ecclesie archiepiscopo, ecclesiam sancte Marie, que est Sa¬ 
lone, cum omnibus appendiciis suis, tam mobilium, quam immobilium rerum, et cum mo¬ 
lendinorum redditibus, ut nulli omnino hominum, nisi prenominate ecclesie spalatensi, 
reddatur tributum. Et quicumque nostro priuilegio (cont)rarius assistere voluerit, iratum 
habeat trinum et unum deum, et habeat maledictionem sanctorum patrum, insuper no¬ 
stram iram incessanter incurrat, et decem libras auri componat, medietatem in regali 
palatio, et medietatem ecclesie, cui iniusticiam fecerit, et hec cartula maneat in sua 
roboracione. 


Prepis u spljetskom arkivu. Mensa episcopalis. 


XLY. 1188. 24. svibnja. U Laterana. 

Inocencio 11 . papa 9 podjeljuje nadbiskupu spljctskomu Gaudiju , plasc na molbu kralja ugar - 

skoga Bele II. 

Innocentius seruus seruorum dei, venerabili fratri salonitano archiepiscopo sa¬ 
lutem et apostolicam benedictionem. Sicut beati Gregorii testatur auctoritas, et tam ve¬ 
terum quam modernorum gestorum monumenta declarant, examinatio et consecratio sa- 
lonitani archiepiscopi ex antiqua instit.utione ad romanum pontificem specialiter per- 
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tinet. Quocirca in sanctam romanam ecclesiam grauiter deliquisse, et claues beati Petri 
ausu temerario euacuare voluisse dignosceris, dum spreta dignitate sedis apostolice, ad 
aliam prouinciam conuolasti, et contra veterum consuetudinem, a strigoniensi archiepi- 
scopo consecrationem suscipere attentasti. Licet ergo vehementer excesseris, licet contra 
stimulum calcitrare molitus sis; quia tamen dilectus filius noster Bela rex * Hungarie 
pro te multoties apud sedem apostolicam per litteras et nuncios intercessit, ipsius tandem 
precibus condescendimus, et per dilectum filium nostrum Ubaldum diaconum cardinalem, 1 
virum siquidem honestum, et litterarum peritia eruditum, fraternitati tue pallium, ponti¬ 
ficalis officii plenitudinem, signum humilitatis et iustitie destinamus; ut videlicet eo his 
diebus utaris, qui in ecclesie tue scriptis authenticis continentur. Tua itaque interest ita 
te erga beatum Petrum deuotum et humilem in omnibus exhibere, ita te in eius obse¬ 
quio exercere, et preceptis apostolicis obedire, ut hac gratia dignior valeas inueniri, et 
nos de tue actionis studiis exultare possimus. Preterea episcopos per Dalmatiam consti¬ 
tutos suffraganeos, quibus Salona tempore suo rutilando utebatur, sancte spalatine eccle 
sie, ubi corpus sancti Domnii discipuli beati Petri requiescit, cura omni reuerentia obe¬ 
dire sancimus, quem unum totius Dalmatie metropolitanum in salonitana ecclesia fore 
scimus, iuxta quod in decretis nostris comperimus. Item quia per vestras litteras con¬ 
questi estis de suffraganeis recusantibus venire ad concilium sancte salonitane ecclesie 
metropolitane, nos ita statuimus, ut in Dalmatia nullo alio in loco synodus, preter in 
vestra metropolitana ecclesia celebretur, et ibidem omnes suffraganei prefate ecclesie 
salonitane more solito consecrentur. Datum Laterani IX. kal. iunii. 

Lucius de regno Dalmatie et Croatie Lib. III. cap. XI. Farlati Illyricum Sacrum. 
III. p. 173. 


XLYI. 1142. 11. lipnja. >a brdu Tiburtinu. 

Inocencio II. papa nalazc knezu i obeini dubrovackoj , da castno primu svoga nadbiskupa An - 

driju } kojemu on podieli nadbiskupski plasc. 

Innocentius episcopus seruus seruorum dei, dilectis filiis, clero, P. comiti, et po¬ 
pulo ragusiensi catholico, salutem et apostolicam benedictionem. Ex ipsius redemptoris 
nostri Jesu Christi domini constitutione sancitum est, ut romana ecclesia in beati Petri 
apostoli fide et confessione fundata, uniuersis per orbem terrarum debeat ecclesiis proui- 
dere. Unde nos, qui licet indigni loco eiusdem apostolorum principis residere conspicimur, 
omnes ecclesias in eiusdem fidei sinceritate et unitate cupimus confirmare, et in unius 
compage corporis indissolubiliter solidare. Ideoque venientem ad nos venerabilem fratrem 
nostrum A(ndream), archiepiscopum vestrum, debita benignitate suscepimus, et inter 


1 Ovaj Ubaldo, rodom iz Luke od porodice Accingola, bje imenovan djakonom kardin&lom 
od pape Inocenca II. sa naslovom sv. Marije in via lata. 

Kasnijc postade presbiterom kardinalom od sv. Praksede i biskupom ostienskim i veli- 
trenskim, napokon godine 1181. dne 1. rujna, rimskim papom, pod imenom Lucija III. f 25. 
studena 1185. U pecatnicah pape Inocenca II. dolazi isti kardinal Ubaldo podpisan od god. 
1135—1143. 
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fratres nostros, prout plecuit, honorauimus. Palicum quoque, videlicet pontificalis officii 
plenitudinem, humilitatis et iustitie signum, secundum quod predecessoribus suis a sede 
apostolica concessura est, sibi indulsiraus. Ipsum itaque cum gratia sedis apostolice et 
litterarum nostrarum prosecutione ad vos remittentes, uniuersitatera vestram rogamus, 
monemus, et monendo precipimus, quatinus tanquam patrem et pastorem vestrum benigne 
recipiatis, diligatis, et honoratis, et debitam ei obedientiam et reuerentiam humiliter 
exhibeat.s. 

De ordinationibus (?) vero Rogerii a Petro* Leonis . . preces eius audire uequiuiraus, 
quoniam in concilio, quod in basilica saluatoris domino presidente celebrauimus, ordina¬ 
tiones ab ipso, et aliis hereticis et scismaticis factas, euacuauimus et irritas esse cen- 
suimus. Datum in monte Tiburtino III. idus Junii. 

I z rukopisnog bularija dubrovaSkog str. 259. 


XLYII. 1142. 11. lipnja. Na brdu Tiburtinu. 

Inocencio II. papa> postlja Andriji ttadbiskupu dubrovackomu nadbiskupski pla§c, potvrdjujudi 

povlastice njegove crkve. 

Innocontius seruus seruorum dei, venerabili fratri Andree Ragusii ciuitatis an¬ 
tistiti, eiusque successoribus canonice promouendis in perpetuum. Ex commisso nobis 
apostolatus officio, fratribus nostris tam vicinis, quam longe positis, paterna nos conuenit 
prouisione consulere, et ecclesiis in quibus domino militare noscuntur, suam iustitiam 
conseruare, ut quemadmodum disponente domino fratres vocamur in nomine, ita nihilo* 
minus conprobemur in opere. Iustis itaque postulationibus tuis debita benignitate gratum 
impertientes assensum, sanctam Raguseorum ecclesiam, cui deo auctore preesse dinosce- 
ris, sub beati Petri et nostra protectione suscipimus, et presentis scripti priuilegio com¬ 
munimus. Sane quascunque parochias eadem ecclesia vestris temporibus iuste possedisse 
dignoscitur, tibi tuisque successoribus integras permanere sancimus; scilicet Zachulmie 
regnum, et regnum Seruilie, Tribunieque regnum, duitatem quoque catharinensem seu 
Rose, atque buduanensem Auarorum, uHeiniensem atque scodrensera, nec non driuasten- 
sem et polatensem cura abbatiis, ecclesiis et parochiis earum. Preterea decime, posses¬ 
siones, predia, seu cetera bona, que ipsa ecclesia in ecclesiis, in villis, in colonis seu 
colonabus, in agris aut aquis, siue aliis rebus, dioecesane et proprietarie dispositionis 
in presentiarum iuste et canonice possidet, quecumque etiam in futurum liberalitate prin- 
cipum et oblatione fidelium rationabilibus modis poterit adipisci, firma vobis et illibata 
seruentur. Pallium quoque pontificalis videlicet officii plenitudinem, humilitatis et iustitie 
signum, ad missarum solempnia celebranda tibi concedimus, quo hiis diebus uti memi¬ 
neris, quibus a-sede apostolica predeccesoribus tuis concessum fuisse dinoscitur. Studeat 
itaque tua fraternitas plenitudine tante dignitatis suscepte ita strenue cuncta peragere,., 
quatinus morum tuorum ornamenta eidem valeant conuenire. Sit vita tua subditis exem¬ 
plum, ut ex ea cognoscent, quid debeant appetere et quid cogantur vitare. Cure tibi sit 
magis hominibus prodesse quam preesse. Non in te potestatem ordinis sed equalitatera 
oportet pensare conditionis. Stude, ne vita doctrinam destruat, nec rursum vite doctrina 
contradicat, memento, quia ars est artium regimen animarum. Ecce frater in Christo 
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karissime, hec sunt pallii, ista sunt sacerdotii, que omnia facile Christo adiuuante adim¬ 
plere poteris si virtutum omnium magistram, karitatcm cum humilitate habueris, et quod 
foris habere ostenderis, intus habebis. Consecrationem vero tuorum successorum nobis 
nostrisque successoribus in perpetuum reseruamus. Decernimus igitur ut nulli omnino 
hominum liceat eandem ecclesiam temere perturbare, aut eius possessiones auferre, et 
ablatas retinere, minuere, et temerariis vexationibus fatigare. Sed omnia integra conser- 
uentur, tam tuis, quam clericorum et pauperum usibus profutura. Si qua igitur in fu¬ 
turum ecclesiastica secularisue persona huius nostre constitutionis paginam sciens contra 
eam temere venire temptauerit, secundo, tertioue commonita, si non satisfactione con¬ 
grua emendauerit, potestatis honorisque sui dignitate careat, reamque se diuino iudicio 
existere de perpetrata iniquitate cognoscat, et a sanctissimo corpore ac sanguine dei et 
domini redemptoris nostri Jesu Christi aliena fiat, atque in extremo examine districte 
ultioni subiaceat. Cunctis autem eidem iura seruantibus sit pax domini nostri Jesu 
Christi, quatinus et hic fructum bone actionis percipiant, et apud districtum iudicem 
premia eterne pacis inueniant. Arnen, Arnen. 

Ego Innocentius catholice ecclesie episcopus ss. 

f Ego Albitius hostiensis episcopus ss. 

f Ego Octavianus diaconus cardinalis s. Nicolai in carcere ss. 

f Ego Nicolaus diaconus cardinalis s. Palatii ss. 

Datum in monte Tiburtino per manum Gerardi s. romane eclesie presbiteri car¬ 
dinalis ac bibliothecarii III. idus iunii, indictione quinta, incarnationis dominice anno 
MCXLII pontificatus vero domini Innocentii secundi pape anno XII. 

Iz rukopisoog bularia dubrov. str. 430. Furiati T. VI. 63 ima samo odlomak iste pe&»tnice. 


XLYIII. 1142. 

Gejza krolj hrvatski i ugarski , potvrdjuje Spljetdanom stara prava . 

G. dei gratia Hungarie, Dalmatie, Croatie, Rameque rex. G(audio) suo archi- 
episcopo, Cerneche comiti, omnibusque urbis Salonitane proceribus, gratiam cum salute. 
Litterarum vestrarum intelligentiam diligenter, ut oportuit animaduertimus, in quibus 
et vos nostro compati dolori pro patris nostri obitu, et regie congaudere dignitati tota¬ 
liter nobis adherendo fide plena asseruistis; qua de re grates vobis, vestrisque contri¬ 
bulibus (conciuibus?) habemus, et habere volumus non modicas. Laudabiliter etenim 
nostri decessores vos dilexisse comprobantur, cum in fide firma erga nos habita, tam 
vos, quam vestros conciues perseuerare videamus; unde et potiori gratia vos complecti 
et volumus et promittimus. Placuit itaque ut petitioni vestre libentissime annueremus, 
nam et priuilegium vestrum, prout voluistis, corroboramus, antiqua lege patrum nostro¬ 
rum, et vos ampliori dilectione, ut diximus, amplecti volumus et promittimus. 

Iz pismohrane kaptola spljetekog. Farlati Illyr. Sacrum T. III. p. 174. 
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XLIX. 1142. mj. svibnja. IT Spljetu. 

Gejza kralj hrvatski i ugarski, ponavlja Spljetcanorn zakletvu kralja Kolomana , glede cuvanja 

njihovih pravah . 

Anno dominice incarnationis MCXLII. indictione V epacta XXII currentibus 
III. mensis raaii, anno secundo regni mei. Ego Geysa rex Hungarie, Chroatie atque Dal- 
matie iuro super sanctam crucem urbis spalatensis principibus firmam pacem et liber¬ 
tatem, mihi quoque et successoribus meis tributarii, aut angariarii ne sitis; episcopum 
vero aut comitem, quem clerus aut populus elegerit, confirmabo, et lege autiquitus con¬ 
stituta cum vestro iudice uti permittam vos, preterquod introitus portus ciuitatis de ex¬ 
traneis duas partes rex habeat, tertiam comes ciuitatis. In ciuitate vestra neminem Hun- 
garorum, vel alienigenarum habitare permittam, nisi quem voluntas vestra expetierit. Cum 
autem ad vos coronandus, aut vobiscum regni negotia tractaturus venero, nemini ciuium 
vis inferatur domorum suarum, nisi quem dilectio vestra susceperit. Iudicem inter vos 
et extraneos a me constitutum, vobiscum in ciuitate sedulo commorari volo, nec eum 
extra urbem alias proficiscentem sui precepto aut sigillo a vobis causa placitandi sequen¬ 
dum concedo. Si quis vestrorum per meum regnum terra, marique negotia exercuerit, 
mihi aut alicui nostrorum hominum ex proprio commercio nullum persoluat debitum ; 
obsides a vobis nullo modo recipiam, sed in curia nostra seruire volentibus rogam im¬ 
pendam, et morandi siue discedendi ad suum velle, facultatem obtineant, nullamque super 
hoc molestiam inferam. Ac si forte aliquem dominium meum aggrauare videbitur, et 
urbem vestram exire voluerit, secure cum uxore et filiis, et familia, ct omnibus suis bonis 
quocumque sibi placuerit eat. Hec autem omnia absque fraude et ingenio ac detrimen¬ 
to ciuium vel ciuitatis in aliquo attinente obseruabo. 

Sacramentum hoc a rege et archiepiscopo Muchia (?) confirmatura est. Ego bachi- 
ensis archiepiscopus laudo et confirmo. Ego Martinus agriensis episcopus laudo et con¬ 
firmo. Ego Paulus vefcprimiensis episcopus laudo et confirmo. Ego Verblen zagrabiensis 
episcopus laudo et confirmo. Ego Zacheus iauariensis laudo et confirmo. Ego Joannes 
quinqueecclesiensis episcopus laudo et confirmo. Ego Paulus canadiensis laudo et 
confirmo. 

Farlati. Illyricum Sacrum T. III p. 175. Farlati stavi ovu listinu pogriesno u godinu 1143. 
a kojom se neslaie indikcija V. niti epakta 22. niti concurrens III. Jer indikcija V. pada u g. 
1142. isto tako i epacta 22. i concurrens III. 


L. 1142. 


Gejza /2. kralj hrvatski i ugarski , potvrdjuje darovanje crkve sv. Marije kod rieke Soline , 

nadbiskupiji spljetskoj . 

Anno ab incarnatione domini nostri Jhesu Christi MCXLIII. Ego Geycha, dei 
gratia Hungarie, Dalmatie, Chroatie, Rameque rex. Confirmo ecclesie spalatensi et tibi 
Gaudine, archiepiscope, ecclesiam sancte Marie, que iuxta riuum salonitane ciuitatis est 

sita, cum omnibus suis appendiciis, tam in terris, quam in vineis atque hominibus, sine 
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molendinis; habendi, possidendique potestatem obtineas, uti a prodecessoribus meis, Co- 
lomano, Stephano et nouiter a patre meo Bela, iure fuit regali concessa, annuentibus 
cunctis nobis episcopis siue proceribus, prodictam institutionem sanctimus. Et si quis 
contra nostrum priuilegium aliquid frangere vel machinare voluerit, regalis gracie pri- 
uetur beneficio. 

> Prepis u spljetskom arkivu. Mensa episcopalis. 

IX 1144. U Spljetu. 

Crnota pop, daruje samostanu sv. Benedikta u Spljetu , njeku zemlju pod Kilom, sa svim svojim 
imutkom. Kasnije opisuju se medje darovanoga po njemu posjeda . 

In nomine sancte et indiuidue trinitatis. Anno igitur sacram postquam Christus 
carnem sumpsit ex uirgine. M (C quadra)gesimo V. (IV) per indictione vero VII. Tem¬ 
poribus autem regnante Geuza, Ungarie rege, atque Bellosi bani, in ciuitate nostra 
spalatina sedem beati Domnii regente Gaudius archiepiscopus, comitatu vero obtinente 
(Cerne)cha prior, hoc conscriptum, ut posteris ad memoriam fieret. Magnum est prouisi- 
onis consilium suas antea ordinare ac dispensare facultatula, (sic) prius quam metu 
mortis quis possit arguere. Idcirco ego Cirnota . . et quod non meis meritis sed dono 
gracie spiritus sancti infra sacerdotalem numerum dignatus presbiter aduocare, (corpore) 
sanus, et sana mente, integroque consilio, nichil in me infirmitatis vel mortis adhibens, 
nam (ut dixi) superius, sanus et sana mente, fretus diuino consilio, apud memet ipsum 
tractaui, quemadmodum debeat obseruari. H(eredita)rium vero sanctam Benedictum meis 
seu meorum genitorum acquisitis facere disposui. Nam pro remedio anime mee, meorum* 
que genitorum esse credo quicquid sacrosanctis preuenimus ecclesiis. Nec abesse existimo, 
quod ibidem pro bona voluntate conferimus, ubi nos in perpetuo reddimus possessores. 
Unde hoc ordine sanctum Benedictum heredito, scilicet hereditate, que in loco, qui scia- 
uonica lingua Pot Cilco nominatur, quam olim antecessores mei a suis antecessoribus 
possiderant. Denique vero ipsi pro suis animabus suorumque defunctorum in predicto 
monasterio perpetualiter condonauerunt. Ego autem non tantum ipsum territorium sed 
eciam cuncta mea vel meorum genitorum acquisita mobilia et inmobilia, empta seu do* 
nata, domos, agros, vineas, aurum vel argentum, siue cruccellas, ac me ipsum in eodem 
monasterio trado, tamen, ut dum diuina pietas hac in fragili vita viuere permiserit, de 
sepe dicto monasterio adiutis consiliis, auxiliis et sustentacionibus esse debeat. Post¬ 
quam vero anima a corpore egredierit, omnia mea, vel meorum genitorum, que in pote¬ 
state visa fuerint, in iam dicto monasterio perpetualiter permaneant. Insuper autem omnibus 
tam modernis quam et futuris sub hac voce contestor, quod in ipso territorio nullum 
meorum heredum aut extranea persona partem vel societatem habet, sed absque omni 
calumpnia alicuius persone in predicto monasterio . . meis antecessoribus, sicut supra 
scriptum continet, traditum esse sciatis. Ita et ego confirmo. Si quis quod absit, fretus 
vel infamatus diabolico spiritu, cum fraude et malo ingenio ipsam hereditatem a sepe* 
dicto monasterio abstraere voluerit, ac paginam hanc huius nostre ordinacionis violare 
temptauerit, habeat iram cuncta potentis dei, et maledictionem CCCX et octo sanctorum 
patrum et de duodecim apostolis, atque cum Juda domini proditore in infernum manci- 
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petur. Hec vero pagina testamenti ante presenciam nobilium virorum, seu eciam quorum 
cum consilio, facta est, quorum nomina nunc dicemus: in primis Nosdre, abbas sancti 
Stephani, Grubice Salati, qui et subdiaconus, Sabacius Tiueri, subdiaconus, Dragus Pirle, 
Mille Lapstici filius, Dabrana Gumai. 

His ita peractis, alio igitur tempore, quidam domini, vel (nec?) supra maledictionem 
metuentes, immo diabolico infamati spiritu, scilicet Stephanus, suoque cum fratre Bacula 
proterue agentes, in nos insurrexerunt, et hereditatem quam a presbitero Cirnata, seu a 
suorum antecessorum in monasterio sancti Benedicti dederant, abstraere intenderunt, di¬ 
centes: illorum heredes esse. Cum quibus ante presenciam Johanni comitis, Petrus Gri- 
cine iudici, ac aliorum nobilium litigium habuimus, quos per iusta iudicia deuicimus. 
Judicium vero nobis taliter dederunt, ut a terra quas ipsi fiirtiue et absconse tenebant, 
fora(s) expeteremus, ac eciam frumentum earum abstulissemus, quod et ita non diu mo¬ 
rante adimpleuimus, quia mendaci inuenti erant. Et hoc in tempore abbatisse Chazze, 
Sc(edin)ne vero Casarius qui et aduocatus, Micha Pradani, Gaudius Sirizi presbiter, Gru¬ 
bice Sungari atque Dirsko. 1 

Igitur vero, ego abbatissa Chazza, sepe preponens ad predictam hereditatem que 
Pot Cilco est, quem presbiter Cirnata dedit, adere, et nomina locorum unde est scr 
bere, quod optaui adinpleui et scripsi. In primis vero parum subtus capella, ubi eius 
antecessorum cadauera iacenb Ex parte occidentis inter capella et calle antiqua, 
et tendit sursum in parte orientis, usque ad vallem que sclauonice dicitur Tirstenic, 
latine vero Calamet, exinde autem sursursum (sic) in parte aquilonis ad Grip- 
pam, que est iuxta agro, in quo sunt petre, que sclauonice Brus nuncupantur. Exinde 
vero deorsum in valle, et de valle sursum usque ad ripam, que est parum subtus pu¬ 
teum, in qua sunt tres petre, una super altera, ex cacumine illius ripe, sursum ad agro, 
que in modum velis, qui sclauonice Jedro vocatur. Iterum a capella que supradixiraus, 
infra eadem capella et macerie usque ad magnum arborem, et de arbore usque ad ter¬ 
ram sancti Stephani, et de eadem terra, usque ad puteum, qui est cum dubus (sic) co¬ 
ronis, et de puteo sursum ad macerias et de macerias ad agro iterum qui vocatur Jedro. 
Hec vero omnia sicut scriptum continet, in circuitu sancti Benedicti sunt, nisi sola*terra 
sancti Stephani, que interiacet, non eBt, et est terra in valle que sclauonice Cladiue nun¬ 
cupatur, de una terra usque ad aliam terram in longitudine continens, et intraiacet infra terra 
que Godimirscina sclauonice nuncupatur, quas Budico tenet, scilicet predicta terra unum vre- 
tenum 2 et medium et vineam que est a Graniza. Et ibidem ex alia parte Cladiue, ex parte 
pelagi, una magnavalle, et continet usque ad excelsum saxum. Ex parte borree sunt due 
magne pecie de terra, quarum adiacet ex parte orientis terra sancti Johannis de fonte, et 
ex parte occidentis adiacet terra nobilium Spalatinorum, et ibidem subtus ipsum saxum sunt 
ripe non modice. Hec sunt vero nomina virorum, qui introductione et ostensione huius terri¬ 
torii fuerunt. In primis quoque duo nostri adiiocati: Petrus, Girgutelli filius, et Vulcina 
Viti, archipresbiter de Cilco nomine Vilcotta, Beros qui Agimbo (a Gimbo ?) premitur, 
Iuan, Chualis, nepos Arseni, Tollinna de Brechle, Gruban Zanici, qui est ostensor pre- 
dicti territorii, Musco Jadreiz, Dragos Siloe, Milesa nepus Ozor, Rugona, filius Striani, 
Stephanus cum suo fratre Bacula, ibidem vero Micha Malanarate, 3 Sabacius clericus. 

Suvremeni prepis na pergameni u arkivu kaludjericah sv. Marije u Zadru. 

1 TkalSic je citao: Virsa. 2 Jedan vreten ima 12 gvozdah ili klaftarah. 3 ili incola Narate ? 


Digitized by v^oooLe 




38 


LII. 1145, 

Pop Crnota , emi oporuku na korist samostana duvnah sv. Benedikta u Spljetu. 


In Christi nomine. Quod constat actum diuino iudicio non potest corutnpi uraano. 
Ideoque ego presbiter Cirnotta, recordacionem facio de territorio videlicet que (sic) est in 
loco qui Pod Chilco nominatur, quam olim antecessores mei a suis successoribus ipsum 
possederunt. Denique ipsi pro animabus suis suorumque defunctorum in monasterium 
sancti Benedicti perpetualiter condonauerunt. Ego autem ex parte mea prelibatum terri¬ 
torium in supranominato monasterio confirmo, et contestor sub ac (sic) uoce, quod in 
ipso territorio nullum meorum heredum aut aliquam extraneam personam abet (sic) in 
eam partem aut societatem, sed absque omni calumpnia alicuius persone, in supradicto 
monasterio a meis antecessores (sic), sicut scriptum continet, traditum esse sciatis. Si 
quis, quod absit, diabolico infamatus spiritu, proterue agens, cum aliqua fraude et 
malo ingenio ipsum territorium a sepe dicto monasterio abstraere voluerit, habeat iram 
cuncta potentis dei, et maledictionem CCCtorum decem et octo sanctorum patrum, et 
duodecim apostolis (sic) et cum Juda domini proditore mancipetur in infernum, et blas- 
phemia sit sua premia. Hoc autem factum fuit coram diacono Grubice Salati, atque Sa- 
bacio Tiueri, qui et subdiacono. Et ego Duimus clericus suoque condiscipulo, ex iussione 
domini presbiteri Cirnotte, sicut audiui a suo ore, ita scripsi et testis tum. 

Matica piaana na pergameni, nalazi se u pismohrani kaludjericah sv. Marije u Zadrn. 


LIII. 1145. 


Mestar Henrik, poslanik stolice rimske , nagadja redovnike sv. Stjepana u Spljetu sa kanonici 
spljetske crkve sv. Dujma , poradi njekog objeda , ito ga redovnici na drugi dan uzkrsa kanonikom 

davati duzni bijahu . 


Cum uniuersorum mortalium non sit una eademque voluntas, et iam definita 
negotia in priorem dubitationem sepissime reducere consueuerint, inoleuit consuetudo, 
ut omnes contractus, siue conditiones adnotent in scriptis, ne postmodum exinde oriatur 
dissensio, et a tramite veritatis audientes compellat auertere. Inde est, quod ego magi¬ 
ster Henricus apostolice sedis legatus, tempore sanctissimi Eugenii pape, et archiepiscopi 
Gaudii, hanc paginam de placito, quod fuit inter monachos sancti Stephani, et canoni¬ 
cos sancti Domnii, in nostri presentia scribi precepi. Dum autem hinc inde varie osten¬ 
derentur cause, confessus est abbas nostri predicti monasterii, cum omnibus suis mo¬ 
nachis, quod debite tenebant dare optimum prandium canonicis sancti Domnii in se¬ 
cunda feria in albis pasche. Sed quoniam videbat asperum et molestum prefatis monachis, 
per innumerabilem hominum affluentiam, predictum prandium preparare, rogauerunt ipsi 
monachi ut illum domi acciperent. Tandem prefati canonici habito consilio, et nostris 
precibus et rogatu totius communis adquiescentes, consenserunt illud domi suscipere hoc 
modo: Quod omni anno debeant ipsi monachi representare canonicis L. bucellatos 
optimo pane, et tante quantitatis, quod quilibet eorum abundet, cuilibet clerico; et duos 
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optimos berbecos 1 trium annorum, et duos agnos perfectissimos, et duas galletas de 
bono vino. Hujus autem placiti et conuentionis sunt testes, in primis: Mirata iupanus 
de Cetina, Vita Jude, Dabrana Trumpani, Desa Sallone, Drago Pirle, Vicina tribunus 
cognomine Pilosas, Desa, Vazaro, Perumna. 

Iz piemohrane kaptola spljetskog. Farlati Illir. Sacrum T. III. p. 175. 


LIV. 1145. mjeseca proslnca. U Rlvoaltu. 

Koprani i lzolani u Istri , obve&uju se pomagati Mletcane , kadgod 6e ovieh pomorska vojska 

krenut proti Dubrovniku Hi Jakinu. 

In nomine domini nostri Jlhesu Christi: Anno domini millesimo centesimo qua¬ 
dragesimo quinto, mense decembris, indictione nona. Riuoalto. 

Hoc est capitulare et pactum, quod pepegit Almericus gastaldio et Adalperus 
notarius et Rantulfus iudex et populus Justinopolis, id est Capul; Istrie, et cum Insula, 
et cum domino nostro Petro Polano, dei gratia duce Venetiarum, Dalmatie atque Croatie, 
et cum suis successoribus perpetualiter. 

(Ostalo izostavljeno.) 

Verum si dux vel suus missus iuerit per commune ad preliandum de Venetiis 
usque ad Ragusium, et de Venetiis usque ad Anconam, et infra easdem partes, eodem 
modo nos homines suprascripte Justinopolis et Insule, secundum nostrum posse, cum eis 
in Beruitium Venetiarum ire debemus. 

Iz rukopisa: Liber Albus fol. 286 i Liber Pactorum II. fol. 230 u mletackom arkivu- 


LY. U45. mjeseca proslnca. U Puli: 

Stanovnici grada Pula u Istri, obvezuju se pomagati Mletdane u ratnih poduzedih do Dubrov- 

nika i Jakina. 

Ulomak. 

Verum a Ragusio usque ad Venetias, et exinde usque Anconam, si ipsi Veneti 
aliquam guerram increuerint, unde dominus dux cum suo comuni contra suos inimicos 
ire voluerit, et ille per se vel per suum missum expeditionem suam direxerit . . ita 
nos cum omni comuni, prompto animo ac mente fideli, in suum seruioium venire et 
esse debemus. 

Ljubid. Listine I. 6. 


1 vervex, Ikopac. 


Digitized by v^ooQle 



40 


LVI. 1146. 


Dedomir , obvezuje se da ncde vise traziti Goricu od samostana ss . Kuzme i Damjana . 


In nomine domini. Anno eiusdem incarnationis millesimo CXLVI. indictione IX. 
in tempore Petri Pollani ducis Veneciarura, et Lampredii iadertini archiepiscopi, et Petri 
comitis. Ego Dedomir, ut ceteri mortales ignoranda primi peccati detentus, meum esse 
obtabam illud, quod non erat, querebam terram, que vulgo Goriza vocatur, a monachis 
sancti Damiani; postquam enim recordatus sum, quod iniuste querebam, quod michi non 
attinebat, vocaui abbatem Niciforiura nomine coram archiepiscopo et comite et tribus 
iudicibus, Grube nomine, et Desinna et Fera, et multis aliis astantibus, quorum nomina 
subscripta sunt, et promisi me nunquam amplius pro illa terra inquietare abbatem nec 
aliquem, quia nec michi nec alicui meorum attinet. Hi sunt testes: Prata (ili Perta) 
regis iude(x) et Petrunus ex parte Sclauorum, ex alia vero parte erat Johannes filius 
Zanbare, filius Sluradi, et Petraza Petirzuli et Cosuto et Vitaza frater pontificis. 


Polichorion. U arkivu gub. zad. 


LVIL 1147. 

Ludovik kralj francezki i vojevoda akvitanski , javlja Sugeriju opatu bl. Diomza , kako je 
sretno prispio u luke ugarske (dalmatinsko-hrvatske) i kako ga radostno dodekuju s darovi 

tamosnji loljari . 

Ludouicus dei gratia rex Francorum et dux Aquitanorum, carissimo suo Su- 
gerio venerabili abbati b. Dionysii salutem et sinceram dilectionem. De portis Hunga- 
rie (Dalmatie) scribimus vobis, illucusque diuino nutu recto limite procedentes, cum 
omni sospitate, gaudio et honore, nos et principes nostri leti peruenimus, ubique nobis 
auxiliante domino. Terrarum principes et ouantes occursant, et leti nos recipiunt, et 
libenter deseruiunt et honorant deuoti. Et in his omnibus benedicimus Domino etc. 

Duchesne. Historiae Francorum Script. coaetanei. T. IV. str. 494. Wenzel. Cod. Dipl. 
Arpad. cont. I. p. 59. 


LVIII. 1150. U Spljetu. 

Gaudio nadpiskup spljetski f odustavSi od zahtjevanja podpore , moli svoje svecenike , da mu za 
putovanje u Rim posude 50 bizantinah , zasto im zalaze detvrtinu desetine grada Spljeta . 

In nomine sancte et indiuidue trinitatis. Anno quidem dominice incarnationis 
MCL; indictione XIII hoc conscriptum (est) ut subsequitur. Ego Gaudius sancte salonitanc 
ecclesie archiepiscopus, firmum et stabile permanere dispono: qualiter ego prenotatus 
archiepiscopus, causa visitationis ad curiam romanam ire volens, paupertatis necessitate 
aggrauatus, a clericis pro suis ecclesiis adiutorium quesiui, prefati vero clerici contra 
me tali modo responderunt: Quia nec tuis predeccessoribus dedimus, nec tibi, nec tuis 
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Buccessoribus causa consecrationis, vel visitationis, nullo modo pro debito, vel consuetu¬ 
dine, nec per nos, nec per nostras ecclesias aliquid dare debemus. Et hoc bonis testibus 
scientibus, sciliqet duo filii Carusii monachi sancti Stephani, Zuzalo et Cernecha. Ego 
autem una cum iudicibus, scilicet Vita Dindiculo, et Drago Pirle, atque Dabranna Trun- 
zanni, ad cenobium sancti Stephani testes ad testimonium rogandum misimus, scilicet 
Lucam de Sumite, et Petrum de Manana, atque Dominicum Paleteci. Testes vero cum 
iuramento eis prenominatis nostris tali modo testati sunt. Quod clerici, nec per se, nec 
per suas ecclesias suo archiepiscopo causa consecrationis vel visitationis, neque ullo modo 
aliquid dare debent. Quoniam hec a patre nostro comite audiuimus, qui a nostro auo 
archiepiscopo Gaudio audiuit, et vidit eum euntem ad domnum apostolicum causa con¬ 
secrationis cum suo proprio; et quod sibi defuit, duos proprios fornaces vendidit, et ad 
curiam causa consecrationis perrexit; et non tantum hoc archiepiscopus facere debet, 
verum etiam clericos, quos in legatione miserit, vel secum duxerit, cum expendio sue 
curie ducere debet. His auditis, ego Gaudio archiepiscopus, cum prescriptis iudicibus, 
clericos in pace dimisimus. Tum videns me ab eis de supradicta ratione conuictum, 
tandem eos tamquam filios et fratres rogare cepimus, ut de quinquaginta byzantiis nobis 
fideiussores existerent. Qui votis et petitionibus nostris fauentes, illos inde, securos ac 
certos reddere volentes, quid in pignore dandum foret, recogitauiraus. Quia igitur ipsi 
tum partem nostram decimartim ciuitatis cum oblatione nummorum a predecessoribus 
nostris, pro quodam eorum iure scilicet, quia olim archiepiscopalis curia quinque cano¬ 
nicis, presbytero, diacono, sacriste, acolytho, per totam hebdomadam alimenta prebere 
tenebatur, ne quinque, nisi tribus tantum, dominico die, exinde teneretur, concessam 
possidebant; nihil de curia nostra in pignore quid dare habuimus, nisi quartam partem 
decimarum, videlicet restaurationis, qua potiebamur, cum oblatione nummorum, quousque 
ipsi quinquaginta byzantii cum usuris extorqueri possent, eis tenere concessimus. 

Iz pismohrane kaptola spljetskog. Farlati. Illyricum Sacr. T. III. p. 178. 


LIX. 1150. 


Ghrad Umag u Istri , obvezuje se prisegom duzdi mletadkomu Dominiku Maurocenu , da 6e mu 
ostati vjeran , i pomagati ga s brodovi , kad bude mletacka mornarica udarila prema Zadru 

ili Jakinti . 


V. Michael legatus Humaghi etc. Nos omnes de Humago iurauiraus super sancta 
dei quatuor euangelia, fidelitatem beato Marco apostolo et euangeliste, et Dominico Mau- 
roceno inclito duci et eius successoribus in perpetuum, sacramentum singulis ducibus 
renouare, et omnes Veneticos saluos et securos sine omni datione in omnibus partibus 
sicut noBtros conciues habere, et manutenere debemus, et si commune venetum stolum 
fecerit ad Jadram, vel ad Anconara, nos vobiscum stolum facere promittimus, nisi per 
vos remanserit. 

Et domino duci omni anno in mense Septembris romanatos duos persoluere de¬ 
bemus, et eius successoribus etc. 
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Ego Vivianus scriptor etc. autenticura istum cura tribus sigillis, et uno sigillo de 
plumbo posito per prememoratum ducem vidi et exemplaui. 

PriobSio mi Dr. Kandler iz Trsta. 


LX. 1150. 

Grad Pored u Istri , obvezuje se Mletcanom tvrdom vjerotn , da 6e sa svojitni brodovi priteti u 

pomo6 kad bi udarili na Zadar ili Jakin . 

Nos quidem omnes de Parentio, scilicet ego archipresbiter et Rozus gastaldio, 
etc. (sequuntur nomina sex civium) per communem consensum et collaudationem omnium 
viciuorum nostrorum, maiorum atque minorum, in presentia Dominici Mauroceni filii 
ducis Veuetiarum et Marci Gradonici capetaneorum stoli Venetorum, et multorum sa- 
pientum et nobilium Veneticorum, in ipso stolo super sancta dei quatuor euangelia iura- 
mus fedelitatem domino nostro Dominico Mauroceno, dei gratia gloriosissimo duci Ve- 
netie, Dalmatie atque Croatie, et totius Istrie dominatori, et eius successoribus in per¬ 
petuum, fidelitatem similiter facere et obseruare promittimus. 

Beato vero Marco apostolo et euangeliste per unumquemque annum XV. libras 
olei ad luminaria dabimus et omnes Veneticos saluos et securos, sine omni datione in om¬ 
nibus partibus, sicut nostros conciues, habere et manutenere debemus. 

Domino vero duci omni anno XX anatres dare promittimus, et eius successoribus 
similiter, et insuper si Venetia per commune stolum fecerit ad Jadram vel ad Anconam, 
nos vobiscum stolum facere promittimus, nisi per vos remanserit, et a duodecim annis 
et super omnes % fidelitatem domino duci et eius successoribus facere debemus, et sacra¬ 
mentum singulis ducibus renovando usque in perpetuum obseruare et adimplere pro¬ 
mittimus. 

Ego Vivianus scriptor etc. autenticum istum cum tribus sigillis cere sigillatis 
et uno sigillo de plumbo posito per prememoratum ducem vidi et exemplaui. 

Priobcio mi Dr. Kandler iz Trsta. 


LXI. 1150. 

Grad Iiovitij u Istri , obvezuje se tvrdom vjerom Mletdanom , da ce im ostati podlozan i pladati 

godUnji danak. 

Nos quidem omnes de Ruigno, Penzo et Bertoldus et Nodizzo etc. (sunt autem 
nominati circiter quindecim) per consensum omnium vicinorum nostrorum maiorum et 
minorum, iuramus super sancta dei quatuor euangelia, a modo in antea, obedire beato 
Marco et fidelissimi permanere domino nostro Dominico Mauroceno inclito duci Veneti¬ 
corum, dum vixerimus, et ei, qui post eum venerit, similiter iurare et fidelitatem reti¬ 
nere debemus. Insuper omni anno quinque romanatos ad operam sancti Marci deliberare 
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debemus, et omnes Veneticos .saluos et securos et sine omni datione in omnibus partibus 
nostris retinebimus et manutenebimus. 

Ego Viuianus scriptor etc autenticum istum cum tribus sigillre cere et uno si¬ 
gillo de plumbo posito per prememoratum ducem vidi et exemplaui. 

PriobSio mi Dr. Kandler i z Trsta. 


LXIL 1150. 

Novigrad u Istri } obvezuje se Mletd&nom tvrdom vjerom , da 6e im pripomodi sa svojimi brodovi 

kad bi udarili na Zadar ili Jakin . 

Nos quidem omnes de ciuitate Nova, iurauimus super quatuor dei euangelia fide¬ 
litatem beato Marco apostolo et euangeliste et domino nostro Dominico Mauroceno in¬ 
clito duci Venetiarum, et ejus successoribus in perpetuum similiter facere et obseruare 
promittimus. Beato vero Marco apostolo per unumquemque annum quadraginta libras 
olei ad lurainaria dare promittimus Et omnes Veneticos saluos et securos sine omni 
datione in omnibus partibus sicut nostros conciues habere et manutenere debemus, et 
stoluro vobiscura facere ad Jadram et Anconara, nos vobiscum stolum facere promitti¬ 
mus, nisi per vos remanserit. 

Ego Viuianus scriptor etc. autenticum istum cum tribus sigillis cere et uno sigillo 
de plumbo posito per prememoratum ducem vidi et exemplaui. 

Priobdio mi Dr. Kandler iz Trsta. 


Lxm. 1150. 


Grad Pulj u Istri , obvezuje se Mletdanom tvrdom vjerom , da 6e im pritedi u pomod sa svojimi 

brodovi, kad bi udarili na Zadar ili Jakin . 


Nos quidem Andreas Deloposito (Locopositus) etc. (Hic omissa sunt in codice 
nomina aliorum 14 civiupa Polae) cum consilio episcopi nostri, omniumque nostrorum 
ciuium maiorum ac minorum, in persona Dominici Mauroceni filii ducis et M. Gradonici 
capitanei stoli Veneticorum et multorum sapientum Venetorum in ipso stolo, iurauimus 
fidelitatem domino Dominico Mauroceno, inclyto duci Venetiarum, eiusque successoribus 
in perpetuum, et iurantes iurauimus et stabilientes stabiliuimus, quod omnes nostros 
homines a duodecimo anno in antea, eandem fidelitatem prefato domino nostro duci fa¬ 
cere compellemus, et omnibus successoribus eius in perpetuum, nos omnes sicut intenti 
fuerimus, simili modo fidelitatem facere debemus, et omnes Venetici salui et securi et 
sine omni datione in omnibus nostris districtibus, in mari et in terra esse debent. 

Et a prima natiuitate domini, quam expectamus in antea, per unumquemque 
annum, duo milliaria ile oleo, id est in opere sancti Marci et aliter luminariam persol- 
uere vere debemus, et si a Medolino usque Ruignum aliquem latronem in mare sense¬ 
rimus, eum si possumus, capere debemus, et cum tota naui domino nostro duci*mandare 
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debemus, et si Venetia aliquem stolum fecerit a XV. galleis et supra, unam galleam 
Cum ligno venetico facere debemus, si nobis imperatum fuerit, et si Venetia fecerit 
* hostem usque Jadrum vel usque Aneonam, nos sicut una ciuitas eius fecerit, facere de¬ 
bemus. Hec omnia suprascripta usque in perpetuum adimplere promittimus. 

Ego quidem Warnerius episcopus Pole, iuro supra sancta dei quatuor euangelia, 
quod a modo in antea consilium et auxilium dare debeam domino Dominico Mauroccno 
inclyto duci Venetiarum, ac eius successoribus, sine fraude et malo ingenio, ut omnia 
ista compleantur et a ciuibus Pole. 

Iste sunt ville que iurauerunt retinere honorem beati Marci apostoli dt euangc- 
liste et obedire domino duci Venetiarum, in primis: 

Medolinum, Orines, Sisanum, Azanum, Popinianum, Cipicliriones, Hermanum, 
Zartianum, Zisinianura, Areanum, Barbolanum, Uricranum, Quernianum, Pomarium, 
Tortilanum. 

Ego Viuianus scriptor et notarius authenticum istud cum tribus sigillis cere 
sigillatum et uno sigillo de plumbo posito per premernoratum ducem vidi et exem- 
plaui etc. 

Priobcio mi Dr. Kandler. 


LXIV. 1151. 

Gejza II. kralj hrvatski i ugarsJci , ponovljuje na prosnju Trogiranah zakletvu Kolomanovu i 
povelju podanu po njem svim gradovom dalmatinskim. 

Anno dominice incarnationis MCLI. in anno regni mei II. Ego Geysa secundus 
rex, secundi Bele regis filius, sceptra paterni regni, scilicet Hungarie, Dalmatie, Croatie, 
Rameque iure hereditario optinens, iuro supra sanctam crucem vobis Tragurinis, fideli 
bus meis ciuibus, firmam pacem, michi et filiis meis, et successoribus tributarii ne sitis, 
episcopum vero et comitem, quem clerus aut populus elegerit, confirmabo, et lege anti¬ 
quitus constituta vos liti permittam cum vestro iudice. Preterquam introitus portus ciui- 
tatis de extraneis mercatoribus duas partes rex habeat, terciam vero comes ciuitatis, 
decimam autem episcopus. In ciuitate quoque vestra neminem Ungaroruni, vel alienige¬ 
narum habitare permittam, nisi quem voluntas vestra expetierit. Cum autem ad vos 
coronandus, aut vobiscura regni negotia tractaturus aduenero, nemini ciuium vis infera¬ 
tur domorum suarum, nisi quem dilectio vestra susceperit. At si forte aliquando dominium 
meum aliquem aggrauare videbitur, et alias ire voluerit, secure cum uxore, et filiis, et 
familia, et omnibus suis quocumque sibi placuerit, eat. Michi, aut alicui nostrorum ho¬ 
minum nullum persoluatur debitum. Obsides a vobis nullo modo recipiam, sed in nostri 
curia seruire volentibus rogam inpendam, et morandi siue discedendi ad suum velle 
facultatem obtineant, nullaraque vobis super hoc molestiam inferam. Insuper vobis talem 
libertatem concedo, quod nullus homo cum sigillo vos audeat conuocare extra ciuitatem. 
Si aliquis per meum regnum vestrorum ciuium terra marique negotia exercuerit, michi 
nullum tributum persoluat. 1 

Lucius. De regn. Dalra. et Croat. Lib. VI. cap. II. Farlati Illyr. Sacr. IV. 330. 

1 Niti Lucie, niti Farlati nepriobeise u cjelosti ovu listinu, koja je sada izgubljena 
i koju iz njihovih odlomakah u jedno saetavih. Lucie dodaje u svom djelu: „Meinorie di Trau“ 
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Ban hrvatski Belu§ spominje se u listini odmah iza kralja ugarskoga. 
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l)iuina dispensante, clementia, Geyse rege regnante, anno quo Martyrius in archi- 
episcopum est electus, Belo bano existente, colloquii causa regis ac totius regni cum 
duce Austrie babita est. Ad quod cum, ut moris est, rex cum suis proficisci voluisset, 
mandauit abbati sancti Martini, Raphaeli, qui eodem quoque anno in abbatem fuerat 
electus atque benedictus, ut absque ulla dilatione XL. ei marcas argenti examinatissimi 
mittere non differet. Qui cum nicliil argenti se habere dixisset, Heynricus comes curia¬ 
lis dispensatorem abbatis nomine Ogguz accesseri fecit, et illum comminando, ut iussui 
regis satisfaceret, misit. Qui recedens iuit Posoniuw, et illic uno predio ecclesie vendito, 
precium, videlicet XX marca^ regi obtulit. Post paulum vero abbas, quia rex predictas 
marcas ab ecclesia mutuo acceperat, diligenter requisiuit, et vice illius dati terram cuius¬ 
dam uduornici cum duabos solummodo mansionibus, que ouili ecclesie vicina habebatur, 
iinpetrauit, et ex precepto regis comes Heynricus huius rei prestaldum nomine Caba con¬ 
stituit atque dedit. Post aliquos autem dies uduornici, facto in unum conuentu, de predicta 
terra in festo sancti regis clamorem facientes, eam ab ecclesia distrahere laborabant. 
Sed abbas regem adiit, et rogauit, ut vel purum precium ecclesie redderet, vel quod 
dederat, forcius stabiliret. Quod et factum est. Nam rex uduornicos reppulit, et memo¬ 
ratam terram per manus Odonis, filii Bethleem, ecclesie perpetuo possidendam tradidit, 
et cautione cyrographi huius a Barnaba notario conscripti et regio signo signati firmiter 
sancciuit. Unde si quilibet modernorum seu futurorum aliquid demoliri voluerit, mille 
maledictionibus, et duplici contricione eternaliter feriatur. Arnen. 

Originale in Archivio Abbatiae Szentm&rtonensis. Monumenta Huog»riae Historica. Vol. 
VI. Codex Diplom. Arpadianus continuetus Pestini 1860, pag. 60. 


LXVII. 1151. 

Deia knez dukljanski i eahumski, daruje otok Mljet monastiru sv. Marije od Pulsane , na brdu 

Gargann u Pulji. 

Anno domini M°. C°. LI. indictione XIIII. Ego Dessa dei gratia Dioclie, Sto- 
bolie, (Serbulie) Zacholmie dux, offero, concedo, nech non delibero, insulam Melite pro 
remedio meorum peccatorum, venerabili monasterio sancte dei genitricis ac virginis 
Marie in Pulsano, quod situm est in partibus Apulie, in monte Gargano, eamque volun¬ 
tarie cedo in manus quorundam monacoruin eiusdem monasterii, scilicet Guilelmi Marini 
et Simeonis recipiencium (sic) vice domini Johelis venerabilis abbatis eorum; ut absque 
omni impedimento ac inquietacione Sclauorum, laborare, pascere ad utilitatem sui mona¬ 
sterii possint. Et si quis preter monacos sancti Benedicti laboratum habet, vel in futuro 
laborare insulam ipsam presumpserit; territorium, quod nobis dari solitum est, prefacto 

etr. 20. da je osim gorepriobeenoga teksta stojalo jos na kraju listine; Che conferma in perpetuo 
tutte le possessioni situate tra monti e mari dal monasterio di 8. Pietro sino alia porta oltre 
Smoquiza; le qaali Suinimiro re di Croatia haveva concesso alii antecessori. 
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eorum monasterio aportet. Hoc siquidem libera mente concedo, atque affirmo coram sub¬ 
scriptis iupanis et setnicis meis, nec non Ragusii nobillibus, quatenus nullus nostri do¬ 
minatus siue pertinentium, contra eos superbe agere presumat, seu inquietacionem inferat. 
Si quis autem nostrorum heredum vel successorum, hec pro nichilo duxerit, dei et duo¬ 
decim apostolorum patrumque sanctorum maledictionem incurat. Ego iupanus • Gerdessa 
testis. Ego Desimir testis. Ego setnicus Rastessa testis. Ego iupanus Grubessa testis. 
Ego Charilus testis. Ego Sranlanitus testis. Et ego Petrus comes Raguseorum, 
cum filio Gailauo, testis Ego Siluester, Auelinus, Stopaga etc. Ego Mateus notarius 
scripsi, et testis sum. Concessum fuit hoc prefatis monachis Gulielmo, Marino et Si- 
meoni, tempore predicti sui abbatis domini Johelis. 

Et ego . . fideliter acopiaui in verbo veritatis ut innem in predicto instrumento. 

Et si quis hoc delebit instrumentum, deletum sit nomen eius de libro vite, et 
anatema sit. 

Matica na pergameni u arkivu dubrovueke republike Fasc. I. br. 26. 


LXVII. Oko g. 1151. 

De§a veliki znpan zaliumski , daruje monastiru sv. Benedikta u Lokrumu crkvu si\ Pankraca 

i sve zemlje u Babinom polju. 

• 

f In nomine patris et filii et spiritus sancti amen. Ego Desse, voluntate et di- 
sposicione dei magnus comes terre Zachulmie, fateor veritatem dicere. Venit enim abbas 
lacromonensis et petiit michi ecch siam sancti Pancratii sibi et monasterio Lacromonis 
dare, cum omnibus terris, que in Babbina polia sunt. Ego autem amore dei et remedio 
anime mee, cura consilio nobilium omnium terre Zachulmie, abbati lacromonensi dictam 
ecclesiam sancti Pancratii in insula Melete cum omnibus terris Babbine polle tribuimus 
et concessimus ut habeat et possideat quiete in perpetuum. Si quis autem dicto abbati 
vel monasterio lacromonensi aliquod inpedimentum pro hoc nostro statuto inferre vo¬ 
luerit, sit inimicus tocius terre Zachulmie, et sit a deo et a beata virgine Maria et 
sancto Benedicto et duodecim apostolis et omnibus sanctis maledictus, et ego presbiter 
Millogoy in ecclesia sancti Michaelis scripsi. Amen. 

U arkivu republike dubrovackc, Da maloj pergameni pisano i dobro sacuvano. F. I. br. 26. 


LXm. 1152. 22. rujna. U Sieni. 

Eugenio 111 . papa } tjcsi Andriju nadbiskupa dubrovackoga radi bolesti , riesavajuci ga , dok je 

bolestan, od duznosti da putuje u Bim. 

Eugenius episcopus seruus seruorum dei, venerabili fratri A(ndree) ragusiensi 
archiepiseopo salutem et apostolicam benedictionem. Cognito fraternitatis tue statu per 
latorem presentiura S. presbyterum tuum, qui ad nos domino ductore peruenit, infirmi¬ 
tati corporis tui debita cordis infirmitate compatimur; sed gaudemus, quia in huius ignis 
camino, conditor omnium dominus rubiginem dilectorum suorum expurgans, te in filiorum 
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suorum numero collocare dignatur. Tu vero inter hec animum ad patriam erigens exilii 
presentU angustiam, attentis oculis cordis excogita, et plebem dominicam regimini tuo 
commissam iusto exemplo et gubernare et fouere non desinas. In lucrandis animabus 
inuigila . . cleri rectitudinem esto sollicitus; utilitatem ecclesie iniuste perire et dete¬ 
riorari nulla negligentia vel surreptione permittas, et in certis bonis operibus sacerdotali 
sollicitudine, ita domino largiente inuigila, ut ante tribunal eterni iudieis constitutus, 
fructum bone operationis, qui ad mercedem tuam pertineat, eidem redemptori nostro, in 
quo letari possit, exhibeas. Illud vero, unde a nobis sollicite indulgentiam postulas, sci¬ 
licet, quod ex debito iuraraenti apostolorum limina visitare astringeris, et graui egritu- 
dine prepeditus, id per se ipsum hactenus non potivisti efficere, tue fraternitati, ex apo- 
stolice sedis benignitate remittimus. Sed cum opportunitatem tibi clementia diuina per¬ 
miserit, si per te ipsum non poteris, per tuum nuntium matrem tuam sanctam romanam 
ecclesiam deuotione debita studeas visitare. Quatenus nos, de tue habitudinis statu, et 
tu de his, que circa nos aguntur, possis prestante domino informari. De cetero pro visi¬ 
tatione tua fraternitati tue gratias agimus. Datum Signie X. kalendas octobris. 

Iz rukopisnog bularija dubrovaSkog, str. 262. 


LXIX. 1153 19. prosinca. U Lateranu. 

Anastazio IV. papa , podieljuje nadbiskupu dubrovackomu Andriji , nadbiskupski plasc, i potvr- 

djuje povlastice dubrovackc crkve . 

Anastasius episcopus seruus seruorum dei, venerabili fratri Andree regusino 
archiepiscopo eiusque successoribus canonice substituendis in perpetuum. In eminenti 
sedis apostolice specula disponente domino constituti, fratres nostros episcopos fraterna 
debemus caritate diligere, et ecclesiis sibi a deo commissis paterna solicitudine proui- 
dere. Quocirca venerabilis in Christo frater Andrea ragusine archiepiscope, tuis iustis 
postulationibus gratiam impertientes assensum, et predecessoris nostri felicis memorie 
pape Innocentii vestigiis inherentes, prefatam ecclesiam, cui deo auctore preesse dino- 
sceris, sub beati Petri et nostra protectione suscipimus, et presentis scripti priuilegio 
communimus, confirmamusque tibi tuisque successoribus, et illibatas vobis omni tem¬ 
pore decernimus permanere, omnes parochias ad ius commisse tibi ecclesie pertinentes, 
scilicet regnum Zachulmie, regnum Seruilie, ac regnum Tribunie, ciuitatem quoque ca- 
tharinensem seu Rose, buduanensem Auarorum, liciniatensem, scodrinensem, drittasti- 
nensem et polatinensem cum abbatiis, ecclesiis et parochiis suis. Preterea quascunque 
possessiones, queeunque bona in ecclesiis, decimis, villis, colonis, prediis, agris, nemori¬ 
bus, montibus, collibus, aquis, pratis, aut quibuslibet aliis rebus, diecesane vel proprie¬ 
tarie dispositionis titulo eadem ecclesia in presentiarum iuste et canonice possidet, aut 
in futurum concessione pontificum, largitione regum vel principum, oblatione fidelium 
seu aliis iustis modis prosperante domino poterit adipisci, firma tibi tuisque successoribus 
et illibata permaneant. Pallii quoque usum, pontificatus videlicet officii plenitudinem, 
humilitatis et iustitie signum, ad missarum solemnia cebebran la, sicut antecessoribus 
tuis concessum fuisse dinoscitur, tibi auctoritate apostolica confirmamus. Quo hi» diebus 
tantum fraternitas tua uti meminerit, quibus antecessoribus tuis ab apostolica sede con- 
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Btat indultum. Sane succesores tuos a nobis nostrisque successoribus consecrationis gra¬ 
tiam in perpetuum decernimus recepturos. Nulli ergo omnino hominum liceat eandem 
ecclesiam temere perturbare, aut eius possessiones auferre*, vel ablatas retinere, minuere, 
seu aliquibus vexationibus fatigare, sed illibata omnia et integra conseruentur eorum, 
pro quorum gubernatione et sustentatione concessa sunt, usibus omnimodis profutura. 
Si qua igitur in futurum ecclesia secularisue persona hanc nostre constitutionis paginam 
sciens, contra eam temere venire temptauerit. secundo, tertioue commonita, nisi presurap- 
tionem suam congrua satisfactione correxerit, potestatis honorisque sui dignitate careat, 
rearaque se diuino iudicio existere de perpetrata iniquitate cognoscat, et a sacratissimo 
corpore et sanguine dei et domini nostri Jhesu Christi aliena fiat, atque in extremo 
examine districte ultioni subiaceat. Cunctis autem eidem loco sua iura seruantibus sit 
pax domini nostri Jhesu Christi, quatinus et hic fruct itn bone actionis percipiant, et 
apud districtum iudicem premia eterne pacis inueniant. Arnen. 

Ego Anasthasius catholice ecclesie episcopus ss. 
f Ego Hugo Ostiensis episcopus subscripsi, 
f Ego G. G. presbyter cardinalis titulo Caliati ss. 
f Ego Hubaldus presbyter cardinalis titulo s. Praxedis ss. 
f Ego Aribertus presb card. tit. s. Anastasie ss. 
f Ego Julius presb. card. tit. s. Marcelli ss. 
f Ego Guido presb. card. tit. s. Pastoris ss. 
f Ego Octauianus presb. card. tit. s. Cecilie ss. 
f Ego Joannes presb. Card ss. Joannis et Pauli tit. Pomachii. 
f Ego Cencius presb. card. tit. s. Laurentii in Lacina ss. 
f Ego Otto diaconus card. s. Georgii ad velum aureum S9. 
f Ego Gregorius diaconus card. s. Angeli ss. 
f Ego Joannes diaconus card. s. Sergii et Baehi. ss. 

*f Ego Odo diaconus card. s. Nicolai in carcere Juliano ss. 

Datum Laterani per manum» Rolandi s. r. e. presbiteri cardinalis et cancellarii 
XIV. kal. ianuarii. Indictione II. Incarnationis dominice anno MCLIII. Pontificatus vero 
domini Anastasii pape IV. anno primo. 

Iz rukopisnog bularija dubrovackog str. 391. 


. LXX. 1153. 24. prosinca. U Lateranu. 

Anastazio IV. papa povladjuje postupanje dubrovcanah naprema stolici rimskoj, i odobrava 
izobdenje njekih biskupah i kneza kotorskoga , proglaseno po njegovom poslanikti. 

Anastasius episcopus seruus seruorum dei, venerabili fratri A(ndree) archiepiscopo 
et dilectis filiis P. comiti et uniuorso clero et populo Raguseorura salutem et aposto- 
licam benedictionem. 

Rediens ad apostolicam sedem dilectus filius Henricus subdiaconus noster, per 
quem sacrosancta roraana ecclesia prouincie vestre visitationis munus intendit, plurimam 
nos fecit in domino iocundari, quod se a vobis, tanquam apostolice benedictionis baiulam 
honeste receptum asseruit, et doctrinam suam pre ceteris conprouincialibus vestris 
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maiori desiderio in penetralia cordiurn vestrorum admissam. In quo facto nobis euidenter 
datur intelligi, quantum, unde gaudemus et omnipotenti gratias agimus, in ecclesie uni¬ 
tate persistitis, et fundamentum fidei firmiter retinetis, dum beati Petri apostolorum 
principis et sacrosancte matris vestre romane ecclesie deuotione feruentes, legatum eius 
veneratione debita suscepistis, et de ore ipsius salutis monita, et verbum vite studuistis 
audire. Unde filii (karissimi) depenso vobis nostre salutationis alloquio, uniuersitatem vestram 
admonemus, et exhortamur in domino, quatenus doctrinam, quem inter vos idem filius 
noster ex parte saluatoris nostri domini Jesu Christi proposuit, in memoria retinentes, 
eidem doctrine actus et conuersationera vestram iugiter informetis, et non tantum auditores 
verbi, sed et factores operis existatis, ut iuxta vocem psalraiste mandata domini ad fa¬ 
ciendum ea in memoria videamini retinere. Nos enim de omnipotentis dei pietate con¬ 
fidimus, quoniam, si quod nos optamus, usque ad finem in soliditate fidei catholice per¬ 
manseritis, et supra dicti filii nostri doctrinam fide recta et intentione pura volueritis 
obseruare, omnipotens deus, qui cepit in vobis opus bonum perficiet, solidabitque, ac 
beatorum Petri et Pauli interuenientibus ineritis ad superna celorum gaudia in die 
iudicii pertingetis. Ut igitur de medio vestrum omnis hesitatio auferatur, et nullus sit, 
qui vos a predicti filii nostri doctrina valeat remonere, nos ea, que per eum auctoritate 
nostra salubriter inter vos instituta noscuntur, auctoritate apostolica confirmamus, et rata 
et inconuulsa permanere sancimus. 

Et Quoniam longum est, omnia, que vobis dicenda sunt, presenti abbreuiationi 
committere, depositionis et interdicti sententiam ab eo in quosdam fratrum nostrorum 
episcoporum, pro eo, quod vocati ad conciliuno eius accedere contempserunt, auctoritate 
nostra prolatam, a nobis noueritis ratam haberi, depositionis in dristinensera et duliclii- 
nensem, interdicti vero in catbarinensem, excommunicationis quoque sententiam, quam 
in catharinensem comitem prornulgauit, firmam habemus, et donec episcopum suum 
ecclesie vestre, sicut debet, obedire permittat, ab uniuersitate vestra precipimus obser- 
uari. Ad hec deuotioni, quam in antedicto filio nostro nobis exhibuistis, condigne re¬ 
spondere volentes, nuntios vestros, quos cum eo ad sedem apostolicam destinastis, be¬ 
nigne recepimus, et ad eorum petitionem sufraganeis ecclesie vestre mandauimus, qua¬ 
tenus tibi fraler archiepiscope, sicut metropolitano suo, studeant humiliter obedire. Datum 
Laterani VIIII kal. Januarii. (Bulla plumbea Anastasii PP. IV.) 

Iz rukopisnog bularija dubrovackog str. 5. Koletti u Illyricum Sacrum T. VI. str. 65. i 
T. VII. str. 151. priobci samo ulomke ovoga papinskoga pisma, i Jaffe, spominje ga kao ulomak. 


LXXI. 1158. mjeseca prosinca. Xa Krku. 

Petar biskup krdki utemeljuje samostan sv. Benedikta na Krku . 

Anno salutifere incarnacionis domini et saluatoris nostri Jesu Christi millesimo 
centesimo quinquagesimo tercio, indictione prima, mense decembris. Ego Petrus diuina 
opitulante clementia veclensis episcopus, presidens una cum fratribus nostris fratrum 
monasterii sancti Cipriani, et Benedicti super Padum, religiositatem viteque honestatem 
cognoscentes, et earum sanctissimis disciplinis nostra monasteria institui et in melius 
pronehi cupientes,-illorum vite testimonia, quibus domino aderere possemus, penes nos 
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habere curauimus. Consilio igitur domini Doymi veglensis felicis comitis, et aliorum quo¬ 
rumdam bonorum hominum, quorum subscripta sunt nomina, nobiscum astantibus, eiusdem 
ecclesie aduocatis: Dedocha videlicet, et Radosclauo, tibi domino Uberto monasterii sancti 
Benedicti super Padum venerabili abbati, loco tuo recipientibus domino Henrico sancte 
romane ecclesie subdiacono, apostolice sedis tunc legato, et domno Alberto tuo monacho, 
pro anima nostre domine, bone memorie Marie olim nostre comitisse, ecclesiam sancti 
Martini tradimus, tuisque successoribus cum capella sancti Apollinaris et cum omnibus 
pertinendis suis tam mobilibus quam immobilibus, quatenus hinc in antea habeatis, do- 
minemini, possideatis, et saluo nostri episcopatus iure, quicquid in ea et ex ea volueritis, 
faciatis. Preterea nos nostrosque successores obligantes, ne in posterum aliqua oriatur 
questio, pena excommunicationis inulctamus, quod si aliquando nos vel nostri successo¬ 
res nobis aut vestris successoribus calumniam infecerimus, vel molestiam per nos aut 
per submissam personam fecerimus, iaculo anatematis perpetuo feriamur. Insuper qui¬ 
cumque contra fas hoc rescindere ausus fuerit, a gremio sancte matris ecclesie sepa¬ 
rantes, ut ecclesie violatorem extorrem esse censemus, predicta traditione salua et in¬ 
concussa suo iure manente. 

Ego Petrus veclensis sedis episcopus subscripsi. 

Ego Doymus veclensis comes subscripsi. 

Ego luresclauus subscripsi. 

Ego arch i presbyter Petrus subscripsi. 

Ego primicerius Johannes subscripsi. 

Ego Andreas de Budimeo aduocator scribere rogaui. 

Ego Johannes de Brit(er)o scribere rogaui. 

Ego Dominicus Grotulus presbyter et notarius hoc exemplum exemplaui, anno 
domini millesimo centesimo nonagesimo nono, mensis Augusti, sub indictione secunda, 
ut vidi in littera domini Petri episcopi veglensis, nec minui, nec ^mpliaui, sed compleui 
et roboraui. 

Illyricum Sacrum. T. V. str. 639. 


JiXXII. 1153. mj. prosinca. Xa Erku. 

Dedoka i liadoslav , zastupnici grada MoSdenice na otoku Krku, daruju redovnikom sv. JBene- 
dikta crkvu sv. Martina , s kapelom sv. Apolinara. 

Anno salutifero incarnationis domini et saluatoris nostri JeBU Christi, millesimo 
centesimo quinquagesimo tertio, indictione prima, mense decembris. Nos Dedocha et 
Radoslauo de castro Muschlo, aduocati ecclesie sancti Martini et sancti Appolinaris, eius 
capelle de insula Vegle, cum voluntate et assensu aliorum confratrum et patronum, tibi 
domino Uberto monasterii sancti Benedicti super Padum venerabili abbati, loco tui re¬ 
cipientibus domino Henrico sancte romane ecclesie subdiacono, apostolice sedis tunc le¬ 
gato, et dompno Alberto tuo monacho, pro anima nostra et propter religionem tuam et 
honestatem, consilio domini Doymi veglensis felicia comitis, ecclesiam sancti Martini tra¬ 
dimus, tuisque successoribus cum capella sancti Apollinaris, et cum omnibus pertinentiis 
suis tam mobilibus, quam immobilibus, et possessionibus suis, que ita continentur: A 
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maceria vetere, que tenet unum capud in Castellare, et aliud in mare, eundo continuo 
usque ad maceriam, que est prope mercandam, e* a maceria predicta eundo continue 
usque ad tres monticellos, et abbassus tribus monticellis, eundo continue usque ad lacum 
de Morincalo. Has autem suprascriptas ec lesias, ut dictum est, cum omnibus eorum 
habentiis, et pertinentiis, et adiacentiis, in vestra vestrorumque successorum damus et 
transactamus potestatem habendi, tenendi, dominandi, cultandi, meliorandi et in perpe¬ 
tuum possidendi, vel quicquid inde vobis placuerit faciendi, nullo vobis homine contra¬ 
dicente. Si vero unquam aliquo tempore nos vel aliquis contra hanc offercionis cartam 
ausus fuerit venire, vinculo anathematis perpetuo feriatur, et cum luda traditore do¬ 
mini nostri Jesu Christi perpetuo dampnetur inpendio. 

Ego Doymus veglensis comes subscripsi. 

Ego Dedocha aduocato subscripsi. 

Ego Radoslauo aduocato „ 

Ego Johannes presbiter „ 

Ego Tolizo testis „ 

Ego de Britero testis scribere rogaui. 

Ego Andreas notarius et predicti domini legati scriba, his presens fui, et rogatus 
scribere scripsi. 

Illyricum sacrum. T. V. str. 640. 


LXXffl. Oko g. 1154. 1. prosinca. 

Slavogost ban potvrdjujc monastiru sv. Benedikta u Lokrumi darovanje crkve sv. Pankraca. 

Sicut enim mei predecessores et antiqui nobiles ecclesiam sancti Panchratii de 
Meleta cum omnibus terris dederunt monasterio sancti Benedicti, quod testificat iupanus 
Gerdissa cura aliis nobilibus, ita ego banus Slauagast, cura meis filiis et omnibus Za- 
chulmie nobilibus, affirmo prephatam ecclesiam sancti Panchratii monasterio sancti Be¬ 
nedicti, ut quiete atque secure semper locum optineant, et absque omni impedimento 
possideant, et adiutorium meum semper promitto ut habeant, et contra omne impedi¬ 
mentum malorum hominum sint defensores et adiutores post me mei filii et omnes no¬ 
biles terre. Qui autem eis contrarium fecerit, maledictionem dei omnipotentis et sancto¬ 
rum omnium habeat. Has litteras eis do in kalendis decembris meo signiculo sigillatas. 

Matica na maloj podugackoj pergameni pisana, 6uva se u arkivu dubrov. Fasc. 1. N. 26. 


LXXIV. 1154. 17. listopada. U Laterauu. 

Anastazio IV. papa , imenuje biskupa zadarskoga nadbiskupom , podjeljujuci mu pla§t . 

Anastasius episcopus seruus seruoruin dei, venerabili fratri Lampredio iader- 
tino archiepiscopo eiusque successoribus regulariter substituendis in perpetuum. Licet 

uniuersalis ecclesie pastor ac pontifex dominus noster Jhesus Christus existat, sicut per 

* 
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primum apostolicum dicitur: Conuersi estis ad pastorem et episcopum animarum vestrarum. 
Ascensurus tamen ad celos hanc apostolis commendauit et per eos successoribus eorum, 
nobis silicet (sic) quos episcopos super eam pastoresque constituit, tamquam hereditario iure 
omnis (ipsius) prouidencie curam indulsit. Quatenus ex diuini dispensacione conscilii 
nati pro patribus filii, et pro eis super omnem terram principes constituti, imitatores 
eorum simus, sicut et ipsi Christi. Ceterum et inter beatos apostolos iuxta sancti Leonis 
scntenciam, in similitudine honoris quedam habita est discrecio potestatis, et quamuis 
omnium par esset eleccio, uni tamen, datum est, ut ceteris premineret, de qua utique 
forma episcoporum eciam est orta distinctio, et sollicita discretione prouisum est, ne 
omnes sibi omnfa vindicarent, sed essent in singulis prouinciis singuli, quorum prima 
inter fratres scentencia (sic) haberetur, et rursus quidam in maioribus urbibus consti¬ 
tuti solicitudinem eorum caperent ampliorem, per quos ad unam beati Petri sedem 
uniuersalis ecclesie cura conflueret, et nichil usquam a suo capite dissideret. Ad hanc 
siquidem constitutionem regularum paternarum et generalem formam ecclesie, postquam 
Dalmacia imbre superne gracie irrigata predicantibus apostolicis viris semen verbi dei 
suscepit, et iuxta euangelicum verbum fructum cepit reddere, tricesimum, sexagesimum 
et centesimum, ne pontificalis ei plenitudo deesset officii, unus ibidem qui aliis presideret, 
ordinatus antistes, et salonitana ciuitas, que ad hoc conuenientior videbatur, est metro¬ 
polis instituta. Que nimirum .huius excellendam dignitatis per annos mult09 obtinuit, et 
tamquam prima sedes, caput est habita regionis illius, exibentibus silicet aliarum duita¬ 
tum episcopis, salonitano antistiti, sicut metropolitano suo, plenam obedientiam, et in 
maioribus causis iuxta formam canonicam recurrentibus ad eius examen. Ab aliquantis 
vero temporibus Salona redacta in solitudinem, et in alium locum sede translata, et tam 
super illam (quam super) quasdam alias eiusdem prouincie duitates Ungaris dominium 
usurpantibus, et Jadera cum quibusdam aliis duitatibus im (sic) priori remanentibus li¬ 
bertate, grauis inter ipsas duitates est orta discensio, ut nec episcopis et hominibus 
quarumdam ipsarum ad metropolim suam licuerit preiminentibus causis accedere, nec 
ille, qui metropolitani officio fungebatur, fratres et coepiscopos suos ausus fuerit visitare. 
Quocirca nos, qui uniuersalis ecdesie curam, deo prout ipsi placuit disponente, susce¬ 
pimus, et pro necessitate locorum et temporum nouos episcopos, nouos etiam debemus 
archiepiscopos constituere, ne illis urbibus, que a subiectione ac dominio Ungarorum 
libere remanserunt, metropolitani cura deesset, et metropolitani iudicium, dum non possent 
in sua, in alienis querere prouinciis cogerentur, euidenti necessitate illarum ciuitatum 
inspecto, de omni fratrum nostrorum consilio, te venerabilis in Christo frater Lampredi, 
honore pallii statuimus decorandum, et super quatuor subscriptos episcopos, archiepisco- 
pum ordinandum, decreto quidem valituro im perpetuum, statuentes: Ut commissa tuo 
pontificio ciuitas iadertina perpetuis temporibus metropolis habeatur, cui nimirum ab- 
sarensis, veglensis, arbensis et farensis episcopatus, tamquam sue metropoli subiacebunt, 
et eorum episcopi, tibi tuisque successoribus, sicut metropolitanis suis, plenam obedien¬ 
tiam seraper impendant. Palleo itaque, plenitudine videlicet pontificalis officii insignitus, 
erga subiectos tuos talem te satage iugiter exibere, ut plus pensari onus regiminis, 
quam dignitatis excellendam videaris, qui tamen pallio his diebus tantum uteris, qui 
inferius leguntur in scriptis: Natiuitatc domini, in celebratione festiuitatis beate Anastasie, 
Epiphania, cena domini, resurectione, Ascensione, Pentecostes, in solempnitatibus beate 
dei genitricis, semper virginis Marie, in natalicio beatorum apostolorum Petri et Pauli, 
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in natiuitate beati Johannis baptiste, in festo beati Johannis euangeliste, in commemora- 
cione omnium sanctorum, in consecrationibus ecclesiarum et episcoporum, benedictionibus 
abbatum, ordinationibus presbiterorum, in dedicatione ecclesie tue, in festiuitate beati 
Grisogoni, et in anniuersario consecrationis tue die. Studeat ergo tua fraternitas pleni¬ 
tudine tante dignitatis suscepta, ita strenue cuncta peragere, quatinus morum tuorum 
ornamenta eidem valeant couuenire. Sit vita tua subditis exemplum, ut. per eam agnos¬ 
cant quid apetere debeant et quid cogantur vitare. Esto discrecione precipuus, cogita- 
cione mundus, actione purus, discretus in silentio, utilis in verbo. Cure tibi sit magis 
hominibus prodesse quam preesse. Non in te potestatem ordinis sed equalitatem oportet 
pensare condicionis. Stude, ne vita doctrinam destituat, nec rursum vite doctrina contra¬ 
dicat. Memento, quia ars est arcium regimen animarum. Super omnia studium tibi sit 
apostolice sedis decreta firmiter obseruare, eique tamquam matri et domine tue humi¬ 
liter hobedire. Ecce frater in Christo karissirae, inter multa alia hec sunt pallei, ista 
sunt sacerdotii. Que omnia facile Christo adiuuante adimplere poteris, si virtutum 
omnium magistram, caritatem et humilitatem habueris, et quod foris habere ostenderis, 
intus habobis. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc nostram constitucionera infringere, 
vel ei ausu temerario contraire. Si qua igitur in futurum ecclesiastica secularisue per¬ 
sona hanc nostre constitucionis paginam sciens contra eam temere venire temptauerit, 
secundo, tercioue commonita, si non satisfactione congrua emendauerit, potestatis hono¬ 
risque sui dignitate careat, reamque se diuino iudicio existere de perpetrata iniquitate 
cognoscat, et a sacratissimo corpore ac sanguine dei et domini redemptoris nostri Jhesu 
Christi, aliena fiat, atque in extremo examine districte ulcioni omnino subiaceat. Conser- 
uantibus autem sit pax domini nostri Jhesu Christi, quatinus et hic fructum bone acti¬ 
onis percipiant, et apud discretum iudicem preraia eterne pacis inueniant. L. S. 
f Ego Anastasius catholice ecclesie episcopus ss. 
f Ego Wido diaconus ecclesie sancte Marie in porticu ss. 
f Ego Cencius portuensis et sancte Rufine episcopus ss. 
f Ego Johannes diaconus ecclesie sanctorum Sergi et Bachi ss. 
f Ego G(regorius) Sabinensis egiscopus ss. 
f Ego Guido presbiter cardinalis s. Grisogoni ss. 
f Ego Manfredus pbr. cardinalis s. Sauine ss. 
f Ego Julius pbr. cardinalis s. Marcelli ss. 

f Ego Ubaldus presbiter cardinalis tt. s. crucis in Hierusalem ss. 
f Ego Otauianus „ „ n s. Cecilie. „ 

f Ego Astaldus „ „ „8. Prisce. „ 

f Ego Johannes „ „ s. Siluestri et Martini. n 

f Ego Johannes „ „ „ s. Johannis et Pauli Pamachii. 

Datum Laterani per manum Rolandi sancte romane ecclesie presbitcri cardinalis 
et cancellarii. XVI. kan. nouembris. Indictione tercia (II) Incarnacionis dominice, ai:no 
M°. C°LIIII°. pontificatus vero domini Anastasii IIII pape, anno II. 

Bene Valete. 

Na starijem prepisu stoji jo§ odzdola: 

Ego Petrus Sterminus presbiter et notarius hoc exemplum ut in auctenticis lit¬ 
teris dicti domini pape Anastasii bone memorie suo sigillo bullatis reperi, scripsi, nichil- 
que addens vel minuens, compleui et roboraui. 
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Dva 8tar;« prepisa nalaze se u mletackom arkivu dei Frari. Pacto I. charta 46. i Pacto 
II. charta 105. Ovu prevaZnu bullu nije priobeio Farlati u IIIjr. Sacr. a nebijase poznata ni Jaff£u. 

LXXY. 1155. 22 . veljaCe. IT Rimu. 

Adrijan IV. papo } podieljuje Henriku patriarki gradskomu i njegovim nasJjcdnikom vlast 

nad zadarskom nadbiskupijom. 

Adrianu8 episcopus seruus seruorum dei, venerabili fratri Enrico gradensi pa- 
triarche, eiusque successoribus canonice substituendis in perpetuum. 

Ne passim et indiscrete sibi omnes ecclesie omnia vindicarent, consulta satis, 
utilique sanctorum patrum deliberatione sanxit auctoritas, ut alie alias prerogatiua 
dignitate excellerent, et eis tam iudicandi auctoritate, quam potestate corrigendi prees- 
sent. Super omnes autem ex superni dispositione consilii sacrosancta est romana ecclesia 
constituta, ad cuius examen uniuersarum ecclesiarum negotia referrentur, et cuius sta¬ 
tuta uniuersa multitudo fidelium sequeretur. Hec nimirum ex induito sibi a prima funda¬ 
tione ecclesie a beato Petro apostolorum principe priuilegio statutum omnium ecclesiarum 
prouida consideratione disposuit, et quoties expedire cognouit, alias aliis ad ampliorem 
curam earum habendarum statuit preeminere. Inde est, quod nos honestatem ac pru¬ 
dentiam tuam, et deuocionis sinceritatem, quam erga sacrosanctam romanam ecclesiam 
semper habuisse dignosceris, attendentes, et ne commissa regimini et dispositioni tue 
gradensis ecclesia, que de benignitate apostolice sedis prerogatiua gaudet honoris, ex 
breuitate patriarchatuum inferior et abiectior valeat apud simpliciores haberi, ad ampli¬ 
andam dignitatem ipsius, primatum ei super Jadertinum archiepiscopatum et episcopatus 
ipsius apostolica auctoritate concedimus, et tam te, quam successores tuos iadertino 
archiepiscopo et episcopis eius, qui pro tempore fuerint, dignitate primatus presidere 
statuimus, et consecrationis munus eidem archiepiscopo impertiri, romano quidem pon¬ 
tifici traditione pallii seruata. Ut igitur hec nostra constitutio firma in perpetuum et 
inconcussa permaneat, eam scripti nostri pagina communimus, et auctoritate apostolica 
confirmamus. Decernentes, ut nulli unquam hominum liceat hanc paginam nostre con¬ 
stitutionis et confirmationis infringere, vel ei modis quibuslibet contraire, salua in 
omnibus apostolice sedis auctoritate. Si quis autem id attemptare presumpserit, secundo 
tertioue commonitus, nisi reatum suum congrua satisfactione correxerit, potestatis hono¬ 
ri sque sui dignitate careat, reumque se diuino iudicio existere de perpetrata iniquitate 
cognoscat, atque in extremo examine districte ulcioni subiaceat. 

Ego Adrianus catholice ecclesie episcopus subscripsi. 

Ego Qregorius sabinensis ecclesie episcopus ss. 

Ego Guido presbyter cardinalis tituli s. Chrysogoni ss. 

Ego Hubaldus „ n „ „ Praxedis „ 

Ego Manfredus n „ „ „ Sabine „ 

Ego Aribertus 1 „ „ „ „ Anastasie „ 

Ego Julius „ „ „ „ Marcelli „ 

Ego Guido „ B * „ Pastoris „ 

1 U drugom prepisu Iribertus. 
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Ego Astaldus 1 presb. cardinalis 
Ego Gerardus 2 „ „ 

Ego Henricus „ „ 

Ego Joannes „ „ 

Ego Guido diaconus „ 

Ego Joannes „ n 

Ego Gerardus 4 „ „ 

Ego Odo „ „ 


tituli 8. Prisce ss. 

„ „ Joannis 3 in Celio monte ss. 

„ „ Nerei et Achillei 88. 

„ n Syluestri et Martini ss. 

sancte Marie in Porticu „ 

„ Sergii et Bachi B 

B Marie in via lata „ 

„ Nicolai in carcere Tulliano ss. 


Datum Rome apud sanctum Petrum per manum Rolandi sancte romane ecclesie 
presbyteri cardinalis et cancellarii, octauo kalendas Martii, indictione tertia. Incarnationis 
dominice, anno millesimo centesimo quinquagesimo quinto, pontificatus vero domni Adriani 
pape quarti, anno primo. 


U mleta£kom arkivu. Liber Pactorum I. Charta 55. Liber Privilegiorum u c. kr. dvorskom 
arkivu u Beta. Bullarium Romanum I. str. 622. 


LXXYI. 1155. 24. travnja. U Rimu. 

Adrijan IV. papa , priobduje Lampridiju nadbiskupu zadarskomu i njegovim sufraganom , da 
je nadbiskupiju zadarsku poddinio vlasti patriarke gradskoga. 

Quoniam sacrosancta romana ecclesia uniuersarum ecclesiarum caput et mater 
eat, vel remotione obsistente terrarum, vel multiplicitate impediente negotiorum, qua¬ 
rumdam ecclesiarum necessitatibus non tam facile potest, ut oportet, aliquando consu¬ 
lere; ideo aliarum ecclesiarum, que ampliorem curam illis impenderent, super ea9 insti¬ 
tutos et discretos, tum prouidos viros in partem sue sollicitudinis consueuit euocare. 
Huius itaque rei nos consideratione inducti, tum quia dignitatem gradensis ecclesie dignum 
duximus ampliare, tum quia utile vobis et temporaliter et spiritualiter esse prospeximus, 
habere prope vos, a quo et in dubiis magisterium, et in necessitatibus solatium recipere 
valeatis; venerabilem fratrem nostrum Henricum gradensem patriarcham, primatem 
vestrum duximus statuendum, et gradensis ecclesie dignitatem primatus, ecclesiis vestris 
declarauimus de cetero presidere. Ea propter, per presentia vobis scripta mandamus, 
quatenus eundem patriarcham, a modo primatem vestrum humiliter habeatis, et sicuti 
primati vestro, exhibeatis ei obedientiam, et honorem. Ad magnum quidem -profectum 
vestrum, annuente domino pertinebit, si doctrinam eius deuoto animo receperitis, et quod 
salubriter ipse preceperit, prosecutione operis studueritis adimplere. Datum Rome apud 
sanctum Petrum. VIII. kal. maii, pontificatus nostri anno primo. 

F&rlati. Illyricum Sacrum T. V. p. 58. 


1 U drug. prep. Anastaldus. 2 U drug. prep. Guirardus. 3 S. Stephani. 4 Bernardus. 
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LXXYII. Oko g. 1156.—59. Dne 7 . kolovoza. 

Baric ban, potvrdjnje samostynu sv. Bencdikta u LoJcrumu darovanje crkve sv. - Pankraca 

na Mljetu . 

Quodam tempore facta est acusatio super monachos sancti Benedicti lacruminensis 
insule, quod iniuste possiderent ecclesiam sancti Panchracii de Meleta, coram me bano 
Baricio Ego cum aures meas eorum fallacibus verbis non statim accoraodaui, usque 
dum veniret aliquis de fratribus monasterii, interea siquidem veniens dominus Vincencius 
abbas predicti monasterii cum quibusdam de fratribus, ostendit michi litteras idoneas 
atque veraces scriptas a Lotauitto protospatario, et alias litteras ab aliis nostris antiquis 
decessoribus, terre principibus, in quibus litteris data est dicta ecclesia sancti Panchracii 
prephato monasterio sancti Benedicti, eorumque sigillo perpetuo affirmata. Unde ego 
banus Baricius, cum filiis meis, atque propinquis, quorarn (sic) huniuerso populo terre 
mee, cum magno gaudio affirmo eandem ecclesiam de Babina polhla, que est in Me¬ 
leta, cum omnibus terris et planicie monasterio sancti Benedicti, his litteris domino Vin- 
centio eiusdem monasterii abbati datis, et sigillo meo signatis, ut sine omni impedimento 
possideant et secure optineant. Ego et filii mei defensores et protectores atque adiutores 
eorum omni tempore esse volumus. Quicumque autem eis contrarium fecerit, maledic- 
cionem et iram dei super se concitet, eiusque ulcione et iudicio cum improbis dampnetur. 

Data in . . mense augusto in die septima. 

Svana: De ecclesia sancti Panchratii facta a bano baricio. 

Matica pieana na maloj pergameni, cuva ec u okruznom arkivu dubrovackom fasc. I. br. 26. 
U Illyr. Sacr. T. VI. p. 79. pogrieSno priobcena. 


LXXYIII. 1157. 13. lipnja. U Lateranu. 

Adrijan IV. papa, potvrdjujuci povlastice crkve gradske, podaje joj primat nad zadarskom 

nadbiskupijom. 

Adrianus episcopus seruus seruorum dei. Venerabili fratri Henrico gradensi pa- 
triarche, eiusque successoribus canonice substituendis in perpetuum. Apostolice officium 
dignitatis et credite nobis dispensationis debitum utiliter exoqui comprobamur, cum col- 
latara unicuique ecclesie dignitatem prouida solicitudine custodimus, et singulis eccle¬ 
siis iura sua illibata studemus et integra conseruare. Sicut enim nulli, ultra quam mereatur, 
aliquid extra sede apostolica fauore gratie concedendum, ita nemini quod sui iuris esse 
dinoscitur, a nobis est ullatenus denegandum. Quanto itaque maiori est prerogatiua su¬ 
perne respectu gratie sublimatus, tanto solicitius tibi est adtendendum, ut in corrigendis 
subditis plus apud te possit ratio, quam potestas, atque te boni dulcem, mali, vero pium 
sentiant correctorem, personas diligas, et subiectorum vitia persequaris, ne si aliter agere 
forte volueris, transeat in crudelitatem correctio, et perdas quos desideras emendare, 
sicque vulnus debes abscidere, ut non possis, quod sanum est ulcerare, ne si ferrum, 
plus quam res exigit inprimatur, noceat cui prodesse festinas, sed sic alterum can- 
diatur ex altero, quatenus et boni habeant amando quod caueant, et mali metuendo 
quod diligant. Quapropter venerabilis in Christo frater Henrice patriarcha, tuis postula- 
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tionibus grato concurrentes assensu, Gradensem ecclesiam, cui auctore deo preesse di¬ 
gnosceris, sub beati Petri et nostra protectione suscipimus, et presentis scripti priuile- 
gio communimus. Igitur predecessorum nostrorum felicis memorie Pelagii, Alexandri, 
Vrbani secundi et Adriani vestigiis inherentes, illius precipue constitutionis tenorem 
seruantes, quam predecessor noster Leo nonus papa sanctissimus, et sinodali iuditio, 
et priuilegii pagina confirmauit, tibi tuisque successoribus canonice substituendis, pa- 
triarchalem concedimus dignitatem et magisterium Gradensis ecclesie gerendum, in his 
tantum finibus confirmamus, qui per supradictos predecessores nostros eidem noscuntur 
ecclesie constituti. Crucem quoque ante te ferendam esse concedimus, nisi cum Rome 
lueris, aut m presentia vel comitatu romani pontificis, palleura etiam, plenitudinem vi¬ 
delicet pontificalis officii, fraternitati tue et apostolice sedis liberalitate largimur. Quo 
intra ecclesiam tuam ad missarum solempnia celebranda uti memineris eis diebus, quibus 
predecessores tuos non ambigimus usos fuisse; videlicet in natiuitate domini, epiphania, 
ypopanti, tribus festiuitatibus sancte Marie, coena domini, sabbato sancto, ressurrectione 
domini, ascensione, pentecoste, in natalitio sancti Johannis Baptiste, et omnium aposto¬ 
lorum, in festiuitatibus quoque sancti Marci, sancti prothomartyris Stephani, sancti Lau¬ 
rentii, sancti Martini, in solempnitate omnium sanctorum, et principalibus ecclesie tue 
festiuitatibus, nec non in ecclesiarum, episcoporum, et ceterorum clericorum consecra¬ 
tionibus, et anniuersario consecrationis tue die. Preterea ne commissa regiuimi et di¬ 
spositioni tue, prefata gradensis ecclesia, que de benignitate apostolice sedis pre- 
rogatina gaudeat honoris, ex breuitate patriarchatus, inferior et abiectior valeat apud 
simpliciores haberi, et ad ampliandam dignitatem ipsius, primatum ei super Jadertinum 
archiepiscopatum et episcopatus ipsius, apostolica auctoritate concedimus, et tam te, 
quam successores tuos iadertino archiepiscopo et episcopis eius, qui pro tempore fuerint, 
dignitate primatus presidere statuimus, et consecrationis munus eidem archiepiscopo 
impertiri. Romano quidem pontifici traditione pallii reseruata. Statuimus etiam, ut que- 
cumque bona, quascumque possessiones eadem gradensis ecclesia in presentiarum iuste 
et canonice possidet, aut in futurum iustis modis deo propitio poterit adipisci, firma tibi 
tuisque successoribus et illibata permaneant. Porro ecclesiam a religiosis viris ipsi gra- 
densi ecclesie oblatas, per episcopatum tuum constitutas, tibi luisque successoribus li¬ 
bere confirmamus, ita ut nulli episcopo liceat absque tuo assensu in eis consecrationes 
celebrare, aut sacerdotibus in eisdem domino seruentibus, donec in locis ipsis fuerint, 
diuina officia prohibere. Decernimus ergo, ut nulli omnino hominum liceat supradictam 
ecclesiam temere perturbare, aut eius possessiones auferre, vel ablatas retinere, minuere, 
seu quibuslibet vexationibus fatigare; sed illibata omnia et integra conseruentur, eorum, 
pro quorum gubernatione et sustentatione concessa sunt, usibus omnibus profutura. Salua 
in omnibus apostolice sedis auctoritate. Si qua igitur in futuro ecclesiastica secularisue 
persona hanc nostre constitutionis paginam, sciens, contra eam temere venire temp- 
tauerit, secundo tercioue commonita, nisi presumptionem suam congrua satisfactione 
correxerit, potestatis, honorisque sui dignitate careat, reamque se diuino iuditio existere 
de perpetrata iniquitate cognoscat, et a sacratissimo corpore, ac sanguine dei, et domini 
redemptoris nostri Jcsu Christi aliena fiat, atque in extremo examine districte ultioni 
subiaceat. Cunctis autem eidem loco sua iura seruantibus, sit pax domini nostri Jesu 
Christi. Quatinus et hic fructum bone actionis percipiant, et apud districtum iudicem 
premia eterne pacis inueniant. Arnen. 
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Ego Adrianus catholice ecclesie episcopus. 

Ego Imarus tusculanus episcopus. 

Ego Cintius portueusis et sancte Rufine episcopus 
Ego Guido presbitei* cardinalis s. Chrisogoni subscripsi. 


Ego Ubaldus „ 


n 

tituli sancti Praxedis ss. 

Ego Manfredus„ 


n 

r „ Sauine subscripsi. 

Ego Julius „ 


» 

„ p Marcelli subscripsi. 

Ego Hobaldus „ 


n 

„ „ Crucis in Hierusalem. 

Ego Octauianus* 


n 

„ n Cecilie. 

Ego Girardus w 


1) 

„ „ Stephani in Celio monte. 

Ego Joannes „ 


n 

„ „ Joannis et Pauli tituli Pamachi sub- 

scripsi. 




Ego Henricus „ 


w 

p „ Nerei et Achillei. 

Ego Joannes „ 


n 

n „ Siluestri et Martini. 

Ego Ildebrandus n 


n 

„ „ Basilee duodecim apostolorum. 

Ego Gregorius sabinensis 

episcopus subscripsi. 

Ego Odo diaconus 

cardinalis s. 

Georgii ad velum aureum subscripsi. 

Ego Guido „ 

V 

n 

Marie in Aquiro. „ 

Ego Odo „ 

n 

n 

Nicolai in carcere Tuliano „ 

Ego Jacintus „ 

r> 

* 

Marie in Cosmedin. n 

Ego Bonadicus 

n 

n 

Angeli „ 

Ego Boso „ 

n 

» 

Cosme et Damiani n 

Ego AlbertuSp 

n ' 

» 

Adriani p 


Datum Laterani per manum Rolandi s. romane ecc. presb. card. et cancellarii, 
idibus iunii, indictione quinta. Incarnationis dominice millesimo centesimo quinquage¬ 
simo septimo. Pontificatus vero domini Adriani pape quarti, anno tertio. 

Iz rukopisa c. kr. dvorskog arkiva u Becu. Liber Commemorabilium, T. I. str. 94. Bul- 
larium Romanum II. str. 647. 


LXXIX. 1158. 4. srpnja. IT Lateranu. 

Adrijan IV. papa , podieljuje Tribunu nadbiskupu dubrovackomu nadbiskupski plast , potvrdju- 

ju6i povlastice njegove crkve. 

Adrianus episcopus seruus seruorum dei, venerabili fratri Tribuno ragusino archi- 
episcopo eiusque successoribus canonice substituendis in perpetuum. In apostolice sedis 
specula, disponente domino constituti, fratres nostros episcopos fraterna debemus caritate 
diligere, et eorum quieti ac tranquilitati salubriter auxiliante domino prouidere. Ea 
propter, venerabilis in Christo frater Tribune ragusine archiepiscope, tuis iustis postu¬ 
lationibus gratum impertientes assensum, et predecessorum nostrorum felicis memorie 
pape Innocentii, atque Anastasii vestigiis inherentes, prefatam ecclesiam, cui deo auctore 
preesse dignosceris, sub beati Petri et nostra protectione suscipimus et presentis scripti 
priuilegio communimus. Confirmamus tibi tuisque successoribus, et illibatas vobis omni 
tempore decernimus permanere omnes parochias ad ius commisse tibi ecclesie pertinentes, 
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scilicet regnum Zachulmie, regnum Seruilie, et regnum Tribunie, ciuitatem quoque catha- 
rinensem seu Rose, buduanicensem Auarorum, 1 liciniatensem, scodrinensem, driuasti- 
nensem et polatinensem cura abbatiis, ecclesiis et parochiis suis. .Preterea quascunque 
possessiones, quecumque bona in ecclesiis, decimis, villis, colonis, prediis, agris, nemoribus 
montibus, collibus, aquis, pratis, aut quibuslibet aliis rebus diocesane aut proprietarie 
dispositionis titulo eadem ecclesia in presentiarum iuste et canonice possidet, aut in futu¬ 
rum concessione pontificum, largitione regum et principum, oblatione fidelium, seu aliis 
iustis modis prestante domino poterit adipisci, firma tibi tuisque successoribus et illibata 
permaneant. Pallii quoque usum, pontificalis videlicet officii plenitudinem, humilitatis et 
iustitie signum, ad missarum solempnia celebranda, sicut antecessoribus tuis concessum 
fuisse dinoscitur, et in festiuitate beati Blasii, tibi tuisque successoribus auctoritate apo- 
stolica confirmamus, quo hiis diebus tantum, adiuncto festo beati Blasii, fraternitas tua 
uti meminerit, quibus antecessoribus tuis ab apostolica sede constat indultum. Sane suc¬ 
cessores tuos a nobis nostrisque successoribus consecrationis gratia in perpetuum decer¬ 
nimus recepturos. Nulli ergo omnino hominum liceat eandem ecclesiam temere perturbare, 
aut eius possessiones auferre, vel ablatas retinere, minuere, seu aliquibus vexationibus 
fatigare, sed omnia illibata et integra conseruentur, eorum, pro quorum gubernatione et 
sustentatione concessa sunt, usibus omnimodis profutura, salua sedis apostolice auctoritate 
Si qua igitur in futurum ecclesiastica secularisue persona, hanc nostre constitutionis pa¬ 
ginam, sciens contra eam temere venire temptaueriq secundo tertioue commonita, si non 
satisfactione congrua emendauerit, potestatis honorisque sui dignitate careat, reamque se 
diuino iudicio existere de perpetrata iniquitate cognoscat ct a sacratissimi corporis ac 
sanguine dei et domini redemptoris nostri Jesu Christi aliena fiat, atque in extremo 
examine diuine ultioni subiaceat. Cunctis autem eidem loco sua iura seruantibus sit 
pax domini nostri Jesu Christi, quatinus et hic fructum bone actionis percipiant, et apud 
districtum iudiccm premium eterne pacis inueniant. Amcn. Amen. Arnen. 

Ego Adrianus catholice ecclesie episcopus ss. * 

f Ego Hubaldus presbyter cardinalis titulo s. Praxedis ss. 
f Ego Julius presb. card. tit. s. Marcelli ss. 
f Ego Vbaldus presb. card. tit. s. Crucis in Hierusalem ss. 
f Ego Idelbrandus presb. card. basilice XII. apostolorum ss. 
f Ego Joannes presb. eard. tit. s. Anastasii ss. 
f Ego Alb rtus presb. card. tit. ss. Laurentii et Lucie ss. 
f Ego Guilelmus presb card. tit. s. Petri ad Vincula ss. 
f Ego Oddo diaconus card. s. Georgii ad velum aureum ss. 
f Ego Boso diae. card. ss. Cosme et Damiani ss. 
f Ego Cinthius diae. card. ss. Adriani ss. 
f Ego Raimundus diae. card. s. Marie in via lata ss. 

Datum Laterani per manum Rolandi sancte romane ecclesie presbiteri cardinalis 
et cancellarii, IIII. nonas Julii, indictione VII. anno MCLVIII. Pontificatus vero domini 
Adriani pape IIII. anno IIII. (pendet Bulla plumbea.) 

Iz rukopisnog bularija dubrovackog str. 424. U Illyricum Sacrum pogrieano priobeena 
T. VI. etr. 79. 


1 Farlati pridaje joi: Ulcinafiensem sive olchiniensem. 
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LXXX. 1158. 

Gejza II. kralj hrvatski i ugarski, daruje nadbiskupiji spljctskoj selo Srcninu, polrrdjujuci 

durovanja velikog lupana hrvatskog Branimira. 

In nomine sancte trinitatis et indiuidue unitatis. Ego Geyza dei gratia Hungarie, 
Dalmatie, Croatie, Rameque dux (Rex), do et confirmo beato Dorapnio, et tibi Gaudio 
archiepiseopo spalatensi etc. villam, que vocatur Srenina, cum pratis, syluis, pascuis, nemo¬ 
ribus et aquimoliis, et omnibus aliis suis pertinentiis, incipiendo a Mazera, que vocatur 
Zavala, iuxta torrentem nominatura Potocha, et versus partem aquilonarem ad rupes 
proximioris montis, et inde versus orientem recto tramite per Stinizam, in longum ad 
magnas macerias, que dicuntur sclavice: Gomille lipe, et inde ad meridianam plagam 
ad aquam, que vocatur Brisnich, deinde ad lapidem cum cruce sculptum, et ad alium 
montem Zavale; omnes quoque villas, terras et possessiones, quas Branimir Dux Cliroa- 
torum et sui progenitores donauerunt beato Dompnio, vel confirmauerunt, simul cum 
predicta villa Srenine, cura seruis et ancillis, quos et quas ab antiquo ecclesia sancti 
Dompnii habuit in ipsis villis, terris et possessionibus, et filios et filias eorumdem do 
et confirmo perpetuo possidendum, decernens auctoritate regia, ut non liceat alieni bano, 
principi, comiti, et aliis meis ministris, ipsum archiepiscopum et eius ecclesiam in prefata 
donatione et confirmatione molestare, inquietare, vel defraudare. Quicumque huius mee 
donationis et confirmationis paginam violare prcsumpserit, iram omnipotentis dei, et 
regiam indignationem incurrat, et ipsa donatio et confirmatio suum robur obtineat per¬ 
petue firmitatis. Data per manus Barnaba aule regie cancellarii, in presentia Luce 
archiepiscopi, et Arpe bani et aliorum principum. Anno incarnationis millesimo cen¬ 
tesimo quinquagesimo octauo. 

Tz pismohrane nadbiskupije spljetske. Farlati Illyricum Sacrum T. III. p. 178. Farlati 
ima ua po£ctku listioe stjcdcce: 

In Christi nomine Amen. Hoc est exemplum cuiusdam priuilegii regalis, muniti 
appensione cuiusdam sigilli magni rotundi super appensiua membrana, in quo quidem 
sigillo sculpta est regalis imago, sedens in throno, habens in manu dextera quoddam 
lilium superpositum, et in manu sinistra quamdam sculpturam rotundam, cum cruce; 
et sculptae sunt hae litterae circum circa cruce praeposita: Geyza dei gratia Hungarie Dal¬ 
matie Chroatie Rameque Dux (Rex). 


LXXXI. Oko g. 1158. U Tninu. 

Geiza II. kralj hrvatski i ugarski , daruje nadbiskupiji spljetskoj crkvu sv. Bartola u Tninu , i 
samostane sv. Stjepana i Mojsije u Solinu , sa svimi pristojcdi&ci. 

In nomine sancte trinitatis et indiuidue unitatis. Ego Geyza dei gratia Hungarie, 
Dalmatie, Chroatie, Rameque rex, do et confirmo beato Domnio, et tibi Gaudio archi- 
episcopo, fideli nostro, pro anima mea et parentum meorum, ecclesiam sancti Bartho- 
lomei de Tino, cum omnibus pertinentiis suis, et monasterium sancti Stephani et sancti 
Moysi de Salona cum omnibus pertinentiis ipsorum, auctoritate regia decernens, ut non 
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licet alicui hominum, bano, principi, comiti, seu cuilibet ministrorum nostrorum ipsam 
ecclesiam, siue archiepiscopum ipsius de prefata donatione molestare, inquietare, minuere 
vel defraudare. Quicumque vero hujus mee donationis paginam violare presurapserit, 
iram omnipotentis dei et regiam indignationem incurrat, et ipsa donatio nihilominus suum 
robur obtineat. Datum per manum Barnabe aule regie cancellarii, in presentia Luce 
archiepiscopi, et Arpe bani et aliorum principum. Anno incarnationis Christi millesimo, 
centesimo, quinquagesimo octauo. 

Iz pismohrane nadbiskupije spljetske. Farlati Illry. Sacrum T. III. p. 179. 


LXXXII. Oko g. 1160. 

Absolon , naclbiskup spljetski, ostavivsi radi njekih progonah svoju stolicu , pi§e svojim svecenikom 
i puku spljetskomu, neka posalju po njega poslanike ako zele da se vrati . 

A(bsolon) dei gratia spalatensis ecclcsie humilis minister, spalatensi clero et 
populo salutem, et paternam benedictionem. Filii dilectissimi, mallem inter vos morari 
propter sancta corpora beati Domnii et Anastasii, quam alibi in diuitiis. Audiuimus 
enim quod minamini nobis sine nostra culpa. Scitis enim in presentia vestra, quam 
coram legato regis, qualiter Marcutius comes contra dominum, quam in nos insaniuit, 
idcirco quia iustitiam meam querebam, relatum est hoc regi, quam duci, et toti regno. 
Unde valde indignati fuerunt, et quia ego in presentia regis fui interrogatus, voluit, no¬ 
luit, oportuit me dicere. At tum tantum rogaui regem, quam ducem, quod condonauerit 
sibi, et cum gratia circa regem moratur, et cum honore Spalatum redibit. At tum hoc 
mando vobis, si placeat vobis paternitas nostra, et honor ecclesie vestre, aliquem de 
nostris clericis ad nos mittetis. Hoc rex et banus audientes, maiores grates vobis re¬ 
ferent. Quod si non feceritis, nos quidem per gratiam regis quam ducis in Dalmachia 
erimus, ut pater et dominus S. quia ecclesia vestra sine pastore sedebit, peccatura vobis 
erit. Satisne vobis precipiraus. Mittite nobis incensum pro roraanato emptura. Nos vero 
cum consilio regis et ducis mittimus inter vos Joannem comitem nostrum, causa vos 
visitandi, et ut emat nobis oleum et bonum vinum, quam vos, fili karissimi, clerici et 
laici, iuuate eum quantum potestis. Joannes qui peregrinus est, gratia dei et regis magno 
honore nobiscum moratur, qui pro pascha nobiscum redibit. De cetero valete. 

Iz pismohrane nadbiskupije spljetske. Farlati Illyr. Sacrum T. III. p. 180. 


LXXXIII. 1161. 13. lipnja. U Bima. 

Aleksandro III. papa, uzimajuci pod svoju zaStitu crkvu gradsku, potvrdjuje 
njezin posjed i njezina prava, te podjeljuje Henriku patriarki gradskomu nadbiskupski 
krst i pla§t, zajedno s primatom zadarske nadbiskupije. (Apostolicum Officium etc.) 

Jaffe! Regesta Pont. Rom. p. 683. 
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LXXXIV. 1161. 2. srpnja. IT Ferentinu. 

Aleksandro III . papa, naimenovavsi biskupa narnienskoga nadbiskupom spljeiskim , preporuca 

ga svecenstvu i puku spljetskomu. 

Alexander episcopus seruus seruorum dei, dilectis filiis uniuerso clero, et populo 
salonitano salutem et apostolicam benedictionem. Illa deuoticnis sinceritas, et puritatis 
constantia, quam circa matrem vestram sacrosanctam romanuin ecclesiam et personam 
nostram habetis, in hoc euidenter apparet, quod venerabilem fratrem nostrum Julium 
prenestinum episcopum et dilectum filium nostrum Petrum s. Eustachii diaconum cardi¬ 
nalem, sicut ipsi idem nobis insinuarunt, benigne recipere et honeste curastis pertractare. 
Pro tanto igitur charitatis feruore et fidei constantia, gratiarum vobis actiones persol- 
uentes, et sincera in Christi visceribus charitate vos diligentes, P. abbatem 8. Stephani 
F. O. et VV. nuneios vestros, debita benignitate suscipimus, et ad petitionem illorum 
super electione vobis et ecclesie vestre volentes utiliter prouidere, venerabilem fratrem 
nostrum quondam narniensem episcopum, virum siquidem litteratum, honestum, prouidum, 
et discreturo, in archiepiscopum vobis concessimus et patrem spiritualem, atque ani¬ 
marum vestrarum pastorem duximus statuendum; ad plenitudinem pontificalis officii 
ostendendam ei pallium de beati Petri corpore sumptum exhibentes, ut per eius sollici¬ 
tudinem et prouidentiam spiritualibus et temporalibus valeatis proficere incrementis. Illum 
itaque cum gratia sedis apostolice ac nostra, et cum sui officii plenitudine ad vos et ad 
commissam sibi ecclesiam ducente domino venientem, uniuersitati vestre duximus atten¬ 
tius commendandum; per apostolica scripta vobis precipiendo mandamus, quatenus eum 
benigne ac reverenter recipiatis, et debitam ei obedientiara tamquam archiepiscopo vestro 
impendatis humiliter et honorem; decimas et alia, que de jure parochiali ipsum contin¬ 
gunt, illi sine contradictione aliqua persoluentes. Sane si in eius obedientia humiliter 
permanseritis et ipsius saluberrimis monitis acquiescere volueritis, vos et ecclesia vestra, 
sicut credimus et speramus, spiritualiter et temporaliter suscipietis auxiliante domino in¬ 
crementum. Si quis autem vestrum aduersus eum contumax inuentus fuerit, vel rebellis, 
sententiam, quam idem archiepiscopus in illum propter hoc canonice promulgauerit, nos 
auctore deo ratam et firmam habebimus. Data Ferentini VI. nonas Julii. 

Farlati Illyr. Sacrum T. III. p. 183. Ughelli. Italia sacra I. 1015. 


LXXXV. 1161. 1. rujna. II Ferentinu. 

Aleksandro 111. papa , nalaze nadbiskupu spljetskomu , neka gleda da se biskup Ilrvatah , t 
biskup trogirskif svojih cashh odreknu , ili od biskupske stolice uklone . 

Alexander episcopus seruus seruorum dei, venerabili fratri ,P(etro) salonitano 
archiepiscopo salutem et apostolicam benedictionem. Pater et predecessor noster pie 
recordationis Eugenius (III) papa . . in V. quondam Chroatensem episcopum, pro eo, 
quod cum uno solo archiepiscopo, nullo alio presente episcopo, contra sacros canones 
alium presumpsit, non dicimus consecrare, sed potius exeerare, et in eum, qui ab eis 
est consecratus, depobitionia sententiam promulgauit. Is videlicet V. contra eiusdem pre- 
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decessoris nostri mandata diuina non veretur officia celebrare. Nos vero sententiam ipsam, 
sicut est rationabiliter promulgata, ratam et firmam habentes, fraternitati tue per apo- 
stolica scripta mandamus, quatenus predictum V. diligenter commoneas, ut de tanta pre- 
sumptione condignam satisfactionem exhibeat, et contra tenorem eiusdem sententie non 
predumat aliquid attemptare. Si vero admonitioni tue parere contempserit, in ipsum ex¬ 
communicationis sententiam proferas et ecclesiam cui incubare presumit, interdicto sup¬ 
ponas. Dc cetero sicut ex relatione dilecti filii nostri P(etri) sancti Eustachii diaconi cardi¬ 
nalis, et quorumdam aliorum accepimus, quidam P. nomine necdum tonsuratus, cum adhuc 
esset duodennis, neque de legitimo natus coniugio, per laicorum potentiam, traguriensem 
episcopatum inuasit, et in anime sue periculum eidem episcopatui'contra canonicas sanc¬ 
tiones incubare non cessat. Unde presentium auctoritate litterarum tibi mandamus, ut 
huius negotii veritatem diligenter iuquirens, si ita esse contigerit, prout superius notatum 
est, omni excusatione et dilatione remota, prenominatum P. exinde amouere, et sub 
plena ecclesiastice severitatis illum a sua presuraptione cessare compellas. Datum Fe¬ 
rentini VI. nonas septembris. 

Farlati. Illyricum Sacrum. T. III. p. 184. 


LXXXVI. 1162. 8. lipnja. U Vlterbu. 

Aleksandro III . papa, 6uvsi od nadbiskupa spljetskog, kako Spljetcani naciniSe zakon , da u 
napred od negibivih dobarah nitko ni sta crkvi darovati , ili prodati nesmie ; nalaze nadbiskupu 
eadarskom, neka Spljetcane , ako ne drugaeje a to prokletsvom nafjera , da od recenoga zakon a 

odustanu. 

Alexander episcopus seruus seruorum dei, venerabili fratri Lampridio archiepi- 
scopo iadrensi, salutem et apostolicam benedictionem. Ex parte venerabilis fratris nostri 
Absalonis archiepiscopi spalatensis fuit propositum coram nobis, quod ciues spalatenses 
statuerunt, ut nulli de ciuitaie ipsorum liceat aliquas possessiones, vel bona immobilia 
ecclesie alicui donare, vendere seu legare, se ad obseruationem statuti huiusmodi iura- 
menti vinculo obstringentes, in animarum suarum periculum, et derogationem non mo¬ 
dicam ecclesiastice libertatis. Quocirca fraternitati tue per apostolica scripta mundamus, 
quatenus si ita est, Potestatem, Consilium, et Communem ciuitatis ejusdem, quod huius¬ 
modi statutum, iuramento non obstante predicto, penitus revocantes illud de . . vel si¬ 
mile in eis de cetero nullatenus rescripturi monitione premissa, per excommunicationem 
in officiales ipsius ciuitatis, et in eamdem ciuitatem interdicti sententia, appellatione re¬ 
mota, compellas. Non obstante aliqua indulgentia eisdem Potestati, Consilio et Communi 
ab apostolica sede concessa, per quam attributo tibi iurisdictionis explicatio impediri 
valeat, vel etiam retardari. Datum Viterbe V. idus iunii, pontificatus nostri anno tertio. 1 

Farlati Illyricum Sacrum. T. III. p. 181. 


1 Farlati je mislio, da bi imalo stojati: primo, jer se spominje bivsi nadbiskup Absolon, 
ali pismo papiusko uegovori o njemu kao sjedcdemu jo§ na stolici, buduci da se riec fuit protege 
na proSasto vrieme. 
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LXXXYIL 1163. 3. Kolovoza. U Mletcili. 


Vital Michael duzd mletacki , podieljuje knczovom Bartolu i Gvidonu , sinovom Dujmovim, uz. 

vjcke uvjete otok Krk dozivotno . 


In nomine domini dei et saluatoris Jesu Christi. Anno domini millesimo cen¬ 
tesimo (sexagesimo tertio), tertio mensis augusti, indictione XI. Quanto queque maioris 
negotii esse probantur, tanto propensiori studio debent per scripturam memorie annotari, 
ne decursus temporum tollat, quod innocentia et bone opinionis intentio efficere studuit. 
Qua propter nos quidem Vitalis Michael, dei gratia Venetiarum, Dalmatie atque Croatie 
dux, cum iudicibus et electis sapientibus atque totius populi collaudatione seu confirma¬ 
tione, utilitati Venetiarum et saluti diligenter consulentes, comitatum veglensem, post 
discessum comitis Doimi vacantem, ordinare decreuiuius ad honorem et profectum com¬ 
munis Venetiarum. Et quoniam te Bartholomeum atque Guidonera fratrem tuum, filios 
predicti comitis Doimi, tales fore nouimus, qui comitatum veglensem prudenter regere 
atque tueri potestis; idcirco ipsum comitatum, et totam insulam vobis ambobus fratribus 
tempore vite vestre damus, concedimus, atque transactamus, et illi de vobis, qui super- 
uixerit, tali modo et pacto, quali predictus pater vester habuitr tempore predecessorum 
nostrorum bone memorie ducum, videlicet Dominici Michaelis, Petri Polani, Dominici 
Mauroceni, et tempore nostri per nostrum priuilegium confirmatum, cum omnibus red¬ 
ditibus, sicut pater vester habuit, ut omnia integra et illibata habeatis, et potestatiue 
cuncta vendicatis vobis, preter barchas Veglensium, quas nolumus ut oneretis, neque 
asinos vel iumenta illorum volumus ut per vim auferatis, canistrum quoque uuarum per 
vineas illorum non tollatis. Ista quatuor omnino prohibemus ne faciatis. Cetera sicut di¬ 
ximus, licenter habeatis sine contradictione et sine omni diminutione, angerias nostras 
quotiens opus fuerit, sicut tempore predictorura ducum et nostro, veglenses communiter 
faciant. Legatos nostros excipietis et honorabiliter cum propriis vestris expensis illos 
procurabitis, sine ciuium vestrorum requisitione. Singulis vero annis in festo sancti 
Michaelis pro ipso comitatu et insula atque redditibus illorum trecentos quinquaginta 
romanatos nostri communi persoluere debetis. Insuper etiam ipsam insulam ab omnibus 
inimicis venetis, sine nostro adiutorio, sine fraude defendere debeatis, exceptis coronatis 
personis, et illorum exercitu, si verum constiterit, quod super ipsam insulani veniant. Hec 
omnia nobis obseruare debeatis, aut ambo simul, aut alter de vobis qui superuixerit. Nos 
vero cuncta vobis integra et illibata cum nostris successoribus conseruare sine diminu¬ 
tione debemus, conseruantibus nobis ea, que superius dicta sunt, et que continebuntur 
in promissione charte, quam proinde nobis facturi estis. Quod si non obseruauerimus 
vobis cuncta eo modo ut superius legitur, tunc cum successpribus nostris vobis 
et vestris heredibus emendare debeamus auri obrizi libras decem; et hec concessiouis 
charta in sua permaneat firmitate. Ut nostra tamen regalia per omnia sint salua ad ve¬ 
niendum in nostram potestatem. 

Ego Vitalis Michael dei gratia dux, manu mea subscripsi. 

Ego Sebastianus Ziani iudex, manu mea subscripsi. 

Ego A urio Mastropetro » » » * 
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Ego Vitalis Dandulo index manu mea subscripsi. 

Ego Joannes Nauigaioso „ „ „ 

Ego Ananias Quirinus „ „ „ 

Ego Leonardus Fradelo „ „ „ 

Ego Philippus Julianus n n n 

Ego Petrus Vilioni. n „ „ 

Ego Rainerio Batiauro » » n 

Ego Marinus Michael „ „ n 

Ego Engelpetro Maurocenus „ „ w 

Ego Craton Dandulo „ „ „ 

Ego Dominicus Celso „ „ n 

Ego Ocho Jantani * „ „ 

Ego Amadeo Pollani „ „ » 

Ego Marcus da Canale „ „ » 

Ego Stefanus Mazamanus „ „ „ 

Ego Jacobus Contarenus * * „ 

Ego Marcus Aurio „ „ » 

Ego Dominicus Barozi „ „ „ 

Ego Dominicus Sanudo n n » 

Ego Andreas Geno a „ „ 

Ego Petrus Faletrus „ „ „ 

Ego Joannes Pantaleo „ „ n 

Ego Dominicus Concoreoni „ „ 

Ego Petrus Barozi „ „ n 

Ego Petrus Carosus w » » 

Ego Joannes Regini „ „ » 

Ego Vitalis Michael „ „ „ 

Ego Bonoflio Enlongo „ » „ 

Ego Andreas Dontodero n „ 

Ego Tribunus Barozi „ „ „ 

Ego Vitalis Basilio „ „ „ 

Ego Henricus Nayigaioso „ „ 

Ego Joannes Cornario „ „ „ 

Ego Joannes Dandulo „ r „ 

Ego Henricus Dauro „ n „ 

Ego Petrus Antolinus „ „ „ 

Ego Marcus Ledi „ „ „ 

Ego Matheus Cabriel n n „ 

Ego Pangratius Yitaliano r « n 

Ego Jacobus Basilio „ „ „ 

Ego Peti 'US Boldu „ n » 

Ego Michael Barzegeso „ n „ 

Ego Vitalis Gradenigo » » » 

Ego Andreas Boldu „ w „ 

Ego Dominicus venerius diaconus et notarius compleui et roboraui. 
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Ego Jacobus Lambadas sancte Sophie plebanus, presbiter et notarius, sicut vidi 
in matre, ita testor in filia. 

Ego Petrus Michael iudex vidi in matre, testis sura in filia. 


U Arkivu Mletackom dei Frari. Libri Comm. XVI. 165. 


LXXXVIII. 1163. 


Stjepan III . Jcralj hrvatski i ugarski , potvrdjuje crkvi spljeiskoj sva ona prava i darovanja , 

koja joj ucini otac mu Gejza. 


In nomine sancte et indiuidue unitatis. Ego Stephanus domini regis Geize filius, 
dei gratia Hungarie, Dalmatie, Chroatie, Rameque rex, una cura domina regina matre 
mea, et principibus meis, confirmo beato Domnio, et tibi Petro archiepiscopo-fideli nostro, 
preceptionem et subiectionem, quam fecit illustris pater noster omnibus episcopis per 
Dalmatiam constitutis, et omnes parochias, quas predecessores tui tonuerunt, et maxime 
parochiam Corbauie, Bucani, Plasi, et Vallis vinarie, Modrusse, Novigradi, capellam 
etiam sancti Stephani et sancti Moysi de Salona, cum omnibus ad eas pertinentibus, 
quas pater noster rex Geyza concessit eidem ecclesie sancti Domnii, auctoritate regia 
confirmamus, precip entes, ut non liceat alicui hominum, bano, principi, comiti, siue cui¬ 
libet ministrorum nostrorum, ipsam ecclesiam, siue archiepiscopum ipsius, de prefata 
subiectione et preeeptione facta episcopis, siue de predictis rebus molestare, inquietare, 
minuere, vel defraudare. Quicumque vero hujus nostre confirmationis paginam violare 
presumpserit, iram omnipotentis dei, et nostram indignationem incurrat, paterna donatione 
et preeeptione, confirmatione quoque nostra, nihilominus suum robur obtinentibus. Datum 
per manum Stephani cancellarii domine regine, capellani in parochia Tituli, in presentia 
episcoporum: Rodani nonensis, Lampridii scardonensis, et Dede chroatiensis, in presentia 
comitum: Martini spalatensis, et Gregorii Sclouinie filii, et Cotromani, secundo anno 
regni nostri, anno incarnationis Christi millesimo centesimo sexagesimo tertio. 

Farlati. Illyricum Sacrum. T III. p. 184. 


LXXXIX 1163. U Ostrogonu. 

Stjepan III. kralj hrvatski i ugarski , potvrdjuje sud Beluia bana , kojim bija§e ovaj Bernardu 
biskupu zagrebackomu dopitao §umu Dubravu, dar kratja Ladislava , koju htjede posvojit ea 
vladanja Gejzina , zupan Nikola i njeki plemidi Sumedjke zupanije. 

Ego Stephanus, inspirante diuina gracia, paterna insignitus dignitate, pro cunctis 
negociis ecclesie sancte dei prouidens, que sanctis patribus statuta membris Sathane 
destructa reperio, emendare non differo. In nomine itaque sancte et indiuidue trinitatis, 
que prior Ladislaus rex gloriosissimus et secundus Bela rex, felicis memorie pater 
meus et dominus, zagrabiensi ecclesie contulerant, et coram principibus suis sigillis 
confirmauerant, omnia predicte ecclesie et siluam Dembron cum terra ei appendente, 
quam Sudegna auferre conatus, concedo. Huius litigii Belus banus iudex exstitit, in quo 
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litigio Bernaldus, episcopus predicte ecclesie, suique iobagiones: Yssa, Petrus, Cosmas, 
predictam siluam cum terra a Ladislao datam fuisse, et in tempore Bele regis in litigio 
positi, per pristaldum Marcellum recuperauisse dicebant. Iterum autem tempore gloriosissimi 
regis Geyce, Nicolaus comes, filius Pauli, et iobagiones sumugiensis castri, Cicigna, Jo- 
hannes, Marascelau, vim inferentes predicte ecclesie, terram cum silua ei abstulerunt et 
violenter usque ad tempus Ladislai secundi tenuerunt. Hanc iniuriam passam ecclesiam 
fuisse Bernaldus episcopus suique iobagiones clamabant. Tunc Belus banus rem que- 
rens iustificare iudicauit, si prcnomin^i hostes ecclesie, Marcellum fuisse pristaldum, 
comprobare possent, eis terra cum silua remaneret. Sed quoniam hoc probare non po¬ 
tuerunt, iniusti remanserunt; et ecclesie, ut iustum erat, terra cum silua redita est. 
Insuper episcopo Belus banus dedit pristaldum Lepoldum, filium Petri, ut sicut tempore 
Bele regi9 Marcellus pristaldus predictam terram cum silua reddiderat, ita et iste per 
easdem metas circumiens, per pontem Colomagni regis, et ibidem signa, que in cortice 
arborum sunt, renouaret, et per vias Garig usque ad aquam Pissenca, et terram cum 
silua et villis istis: Chitamer, Scelna, Warda, Roeca, Guerdi, Boyllola, Wehle, Daraasca, 
ecclesie redderet. Tunc Stephanus rex piisssimus rei veritate cognita, ut possessio ecclesie 
firma stabilisque maneret, priuilegiura inde fieri iussit, et sigillo sue magestatis confir¬ 
mari, coram principibus regni: Michone bachiensi arehiepiscopo, Stephano sunadiensi 
electo, Belo bano, eiusdem cause iudice, Thoma pallatino comite, Hendrico bodreguien si 
comite, Esau 9unad;en9i comite. Anno dominice inearnacionis MCLXIII. indiccione XI. 
epacta XIV. a tercio Stephano piissimo rege Vngarie, secundi Bele regis filio, primo 
anno regni sui. Hugone notario, Thoma magistro capelle, Strigonii hoc priuilegium factum 
est. Quicumque vero emulus et inimicus ecclesie dei huic decreto regis detrahere pre- 
sumpserit, graciara regis inexorabiliter amittat et eternis deputetur suppliciis. 

Liber Priuilegiorum Episc. Zagr. str. 33. Tkaleic. Monumenta str. 2. 

XC. 1164. 

Petar nadbiskup spljetski , dopituje samostanu kaludjericah sv. Tome u Belgradu } oteti im 
- .' posjcd kod Knina . 

Sentencia terrarum de Tyno. 

Anno domini nostri Jesu Christi MCLXIIII. indictione XII. temporibus itaque 
domini Stephani regis Vngarie, filii Geyce regis, et Arapudii eius bani, nos denique 
Petrus dei gratia salonitane ecclesie archiepiscopus, atque sedis apostolice legatus, pre- 
cipimus Johanni sancte Anastasie subdiacono et notario, fieri cartulam Bone abbatisse 
sancti Thome, de ratione quam habuit cum Glamozanis, de terra que est in Mocrani, que 
terra incipit sub monte Tini, et vadit usque ad riuum in latitudine, in longitudine vero 
incipit a Rasochatiza, ubi sunt due fontane, et vadit usque ad puteum, qui manet iuxta 
terram Mogorouizi, hanc itaque rationem ante vestram presentiara predicti Glaraozani 
habebant, dicebant enim terram nobis attinere ex nostra propinquitate, et vobis nullo 
modo subiacere. E coritra abbatissa beati Thome taliter respondebat: ab antiquo tem¬ 
pore illam terram possidemus, et ante Albeusum, qui tunc temporis in loco bani erat, 
ratiotiem una nobiscum habuimus, ac predictus Albeus, 1 visa ratione, pristoldum nobis 

1 Idem qui Belus. 
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Bogdanizum dedit, deinde Stephanus, frater Cippe, loco fratris sui venit cura Petrana 
comite, qui tunc temporis sub rege ungari^o erat, et miserat illum banus cum fratre suo 
i i istis partibus, et alia vice aduersus nos insurexistis ibi, quia (?) nostra ratione pro¬ 
specta premenominatum Bogdanizum nobis alia vice pristoldum dederunt, et granum, quod 
in nostra terra inseminaueratis, vobis abstullit, ac partem suam quam illi subiacebat 
nobis causa elimosine concessit. Hoc igitur nos audientes, ea que prenominatus Stepha¬ 
nus, frater bani, cum Petrana comite iudicauerant, nos confirmauimus atque abbatisse 
cum duabus sanctis monialibus super sacrum euangelium confirmare decreuimus, atque 
Mirgara archipresbiterum ei pristoldum concessimus, quod et factum est coram his te¬ 
stibus: Prestancius Sauidde, plebanus sancti Stephani, Petraza diaconus, Crisogonus 
iudex, Pruona Comerzari, Maurellus Jacobi Fere, Petrus nepos Bratulini; ex Sclauis 
interfuerunt: Tolen, iudex Tini, Zirnotta, Pribiz Zudone, Dragos Sitnich, Desinna, Bogdan, 
frater eius Radomiric, Desco Dobroniz, Yiecha potsub, Dragos, Bogdan, Dragomir, De- 
simir, Striessa et frater eius Dragos- et Milen, frater eius Desan, atque Chalzo filius 
Berizi, et ego Johannes iadertinns notarius ibidem cum bis suprascriptis testibus inter¬ 
fui, et ex precepto Petri salonitani archiepiscopi et apostolice sedis legati scripsi et 
roboraui. 

Polichorion. U arkivu gub. zad. 


XCI. 1166. 28. lipnja. U Mletcib. 

Vitalis Michael , duid mletatki, podieljuje povlastice gradu Mabu. 

Quotiescumque earum rerum negotia geruntur, quarum memoria necessario po¬ 
steritati transmittitur, vinculo scripture innodari oportet, ne processu temporis ab usu 
memorie antiquata, aliquod in dubium rediuiua contemptio reuocet et gignat ex pace 
litigium. Quapropter nos quidem Vitalis Michael dei gracia Venecie, Dalmacie atque 
Chroacie dux, omnibus nostris fidelibus sue antiquitatis statum, et quod sui iuris esse 
dignoscitur intemerate perpetuo seruare cupientes, ea, que venerabilis domini Henrici 
Danduli gradensis patriarche, nostrorum iudicum et sapientuin consilio, inter nos, et no¬ 
biles arbensis ciuitatis viros, fideles nostros, quiete sancita sunt, in scriptis redigere fe¬ 
cimus, et ut huius sanccionis pagina solidam perpetuis temporibus firmitatem obtineat, 
nostra et supra memoratorum illustrium virorum subscriptione roborari, nostrique sigilli 
impressione muniri decreuimus. Dum itaque iam dicte ciuitatis nobiles viri Andreas sa¬ 
cerdos, et Christoforus et Vitalis sacerdotes, Dabregna, (et) Prestancius indices, Lam- 
predius iupanus, Albertus, Dobrosclauo, Fuscus, Stephanus, Bertoldus, Nicholaus, Grube, 
Dimigna et ceteri qui cum eis fuerunt, ad presenciam nostram venissent, secundum sue 
antiquitatis statum, liberam eligendi comitis electionem instanter requirebant. Nos vero 
e contrario, licet prorsus ista primo abnueremus, in potestate nostra esse comitis electio¬ 
nem et eius confirmationem asserentes, prememorati tamen venerabilis patriarche, iudicum 
et sapientum communicato consilio, liberam eligendi comitis facultatem predicte ciuitatis 
ciuibus tandem tali conditione concessimus, ut ipsi quatuor de conciuibus suis nobilio¬ 
ribus personas sine exactione aliqua eligere, et nostro debeant conspectui presentare. 
Nos vero ex hiis unum, qui nobis aptior et fidelior visus fuerit, sapientum, qui tunc 
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religione iaris iurandi honoris Venecie astricti erunt, consilio, confirmare debeamus. Quod 
si forte inter se dissenserint, et de suis, sicut suprascriptum est, concorditer eligere no¬ 
luerint, de Veneticis duos, quos voluerint, absque exactione libere eligant, et non de 
alienis. Nos vero unum ex illis, quem voluerimus, communi consilio confirmabimus. In 
presentiarum veio de Veneticis unum quem voluerint eligere debeant. Actum est hoc 
in palatio Venecie, tempore ducatus Vitalis Michaelis dei gracia nobilissimi atque glo¬ 
riosissimi ducis. Anno domini M. C. sexagesimo VI. indictione quartadecima, quarto 
kalendas iulii. Prefate tamen electionis ordine sine fraude seruato, si noluerint prius 
quam a nobis premoniti fuerint, infra V. menses electionem sicut suprascriptum est fa¬ 
cere, in potestate nostra electio sicut confirmacio remanebit, et hoc sine dei impedimento, 
f Ego Vitalis Michael, dei gracia dux, manu mea scripsi. 

f Ego Henricus Dandolus, dei gracia gradensis patriarcha et Dalraacie pri¬ 
mas, scripsi. 

f Ego Sebastianus Ziani manu mea scripsi, 
f Ego Vitalis Dandulo „ „ „ 

f Ego Petrus Orsiulo „ „ „ 

f Ego Craton Dandulo „ „ „ 

f Ego Johannes Bembo „ „ „ 

f Ego Johannes Cornario „ „ „ 

f Ego Petrus Ziani „ n „ 

f Ego Henricus Contareno „ „ 9 

f Ego Marcus Gausuni „ „ „ 

f Ego Petrus Ruybulo n » n 

f Ego Dominicus Celso „ „ „ 

f Ego Andreas Geno » » » 

f Ego Vitadino Geno „ „ „ 

f Ego Johannes Contareno „ 9 „ 

f Ego Johannes Nauigaioso „ „ „ 

f Ego Petrus Michael „ „ „ 

• f Ego Stephanus Maciamanus „ „ 

f Ego Johannes Dandulo „ „ „ 

f Ego Leo Paletro „ „ „ 

f Ego Angelus Medicus „ „ „ 

f Ego Michael Citino n « » 

f Ego Philippus Bonus * * „ 

f Ego Annonias Quirinus w „ 

f Ego Dominicus Contareno „ * „ 

f Ego Henricus Bono „ „ „ 

f Ego Guido Michaelis » » » 

flSgo Angelus Gabriel „ „ „ 

f Ego Marco Dauidore „ » * 

f Ego Johannes Naizo „ „ „ 

f Ego Rainerius Janne » n » 

f Ego Enricus Contareno „ „ 

f EgoLeonardusSagorninus* „ „ 
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S. N. Ego Gabriel Paulinus notarius et ducalis aule Veneciarum cancellarius, 
hoc exemplum sumptura ex autentico domini Vitalis Michaelis, dei gracia Venecie, Dal- 
macie atque Chroacie bone memorie ducis, cuius bulla plumbea pendet cum filo sirico 
roborato, nil addens, vel minuens, quod sententiam mutet, bona fide ut comperii scripsi, 
et exemplaui, et signo proprio roboraui, de mandato domini Jacobi Teupoli dei gracia 
incliti ducis Veneciarum. Currente anno ab incarnacione domini nostri Jhesu Christi 
Millesimo ducentesimo quadragesimo septimo, mense februarii, indictione sexta. In pa- 
lacio ducatus Venecie. 

Od zdola drugim pismom. 

Nota, quod in Commemoriali de MCCCXXIIII. in cartis 144. est exemplum 
quorundam ordinamentorum et concessionem datarum per dominum Petrum Ziani ducem 
Venecie, hominibus Arbi, sub bulla plumbea ipsius domini ducis, que concessiones et 
ordinamenta bullata data fuerunt domino Andree Michaeli comiti Arbe. 

Sliedi opet novijom rukom. 

Ego Laurentius Eustachius notarius publicus et ducalis scriba, supranotatum 
Arbensiura priuilegium autenticum vidi et legi, et cura hoc exemplo contuli die secundo 
martii MCCCCLXXXVII. duce serenissimo domino Augustino Barbadico, inuenique in 
omnibus ac singillatim per omnia conuenire, nec in ulla usquam particula discrepare; 
tum in priuilegii contextu, tum in subscriptionibus. Quod quidem priuilegium in mem¬ 
branis scriptum est carractere antiquo elegantissimo, bulla plumbea, serica chordula 
crocea appensa, in qua ab uno latere extant littere, in hec verba V. MICHAEL DI. 
GRA. VENEC. DALMACIE. ATQ. CROACIE DUX. Ab alio diui Marci sedens in sella 
imago sine mitra, et ducis genibus nitentis et barbati, ac more veterum capillo passo, 
et ceruice de pendulo ducali in capite insigni Quorum utraque vexillum medium inter eas 
sustentat. In cuius rei fidem me propria manu subscripsi et signum meum solitum apposui. 1 

Iz Arkiva mletaekoga. Liber Pactorum I. str. 17. i 218. Sravni Ljubic listine I. str. 8. 


XCII. 1100. U Jegru. 

Stjcpan III. kralj hrvatski i ugarski , potvrdjuje samostanu sv. Ivana kod Belgrada , darovanje 
jRogova , Vrbice , i Kamcniana , sa svirni pristojalisci , kako mu ih darovaSe kraljevi hrvatski 

Rresimir i Svenimir, 

In nomine dei et salvatoris nostri Jhesu Christi. Anno eiusdem incarnacionis 
millesimo centesimo sexagesimo sexto. Ego Stephaniis, Geyce regis filius, dei gracia 
Vngar^e, Dalmatie, Chroatie, Rameque rex. Cognoscens et firmiter tenens regii esse 
officii ad honorem et exaltationem ecclesie totis intendere viribus, et ecclesiastica pro 
iure suo seruare, augere ab in . . s . . bus potestate celitus sibi data defendere. Mo- 

1 Na koncu rukopisnog ljetopisa mletaekoga Andrije Dandule, n knjiinici sv. Ambrozija u 
Milanu, nalazi se takodjer ova listina na kraju rukopisa, s biljezkom na koncu listine: „Bulla 
plumbea habet a froute sculpta haec verba: VI. MICHAEL DEI GRATIA VENET. DALM. 
ATQUE CROAT. DUX. Altrinsecus vero imaginem Ducis genuflexi ante diuum Marcum.' 4 
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nasterio sancti Johannis, in finibus Dalinatie sito, in urbe, que quondam, dum in suo 
statu existeret, Alba vocabatur, confirmamus et presenti priuilegii testimonio corrobora¬ 
mus: ut integre fratres predicti monasterii habeant omnes terras illas, quas olim Cresirair 
et Suennimir quondam Chroatie reges, et eorum principes, iam dicto monasterio iure per¬ 
petuo tradiderunt, sicut in eorum priuilegiis continetur, secundum quantitatem et ter¬ 
minum terrarum illarum. Videlicet: terram in ltogoua et Virbiczam cum aqua molendi¬ 
naria et in Chamenian et ceteras terras quas in diuersis locis per Chroatiam sepedictum 
monasterium obtinet. Hoc autem edicto presen . . statum confirmamus, ut si quis infrin- * 
gere temptanerit et fratribus illis de predictis terris diminutionem vel molestiam aliquam 
facere voluerit, diuine ire periculum incurrat, et nostram se sentiat ledere maiestatem, 
ac regali .iudicio subiaceat. Preterea ob peccatorum nostrorum remissionem nos eis con¬ 
cedimus, ut quoscunque hospites ad inhabitandas terras illas de quibuscunque locis ad¬ 
ducere poterint, a nemine nisi a fratribus et eorum prepositis iudicentur, ad neminem 
cum sigillo vel homine terminati ire cogantur; quod si quis eis vim intulerit aliquam, 
predicte sentencie subiaceat. Factura est autem Agrie istud in communi presencia prin- 
cipum nostroium, presente Sarna, agriensi episcopo, et Stephano, tnorisenc (?) sedis electo. 
Ampudino palatino comite, Laurentio curiali comite, Weza . . diensi comite, Seza, al- 
bensi comite, Fulcone saunikiensi comite, Johanne bichoriensi comite, Luca nitriensi 
(comite), multisque aliis, qui presenti institutioni interfuerunt. 

U arkivu gub. u Zadru, prepis g. 1258. Farlati priobei ovu liatinu T. IV. str. 7. 
veoma manjkavo. 


XCIII. 1166. C Zadru. 

Ivan, opat sv. KrSevana , popisnje medje zemaljah od Kamevjana , koje darova saniostanu sv . 

Er§evana y Kuzma zupan lucki. 

Anno ab incarnatione domini MC sexagesimo sexto, indictione XIIII. Tempo¬ 
ribus itaque Vitalis Michaelis ducis Venetie, et Lampredii iadertini archiepiscopi, atque 
Dominici Mauroceni comitis. Nos denique Johannes sancti Crisogoni abbas, una cum 
meis fratribus cartulam recordationis iubemus fieri de terra, que manet aput Camenani, 
quam Cosmas iupanus de Luca, frater et monachus noster, moriendo in presentia archi¬ 
episcopi aliorumque multorum, qui ibi aderant, monasterio beati Crisogoni tradidit. Hec 
namque terra ab orientali usque in occidentali parte in longitudine protenditur; in su¬ 
periori, hoc est in orientali parte, duobus lacis terminatur, in occidentali vero parte via 
antiqua cum terminis sibi inpositis terminatur. Inde igitur in aquilonali parte luco ter¬ 
minari videtur, deinde in australi ora puteo concluditur. Et hii sunt testes ante quorum 
presentiam hec acta sunt, et etiam ex Sclauis, qui super terram fuerunt quando tradita 
fuit, intro8cribere curauimus. In primis: Lampredius archiepiscopus, Josep Zurra Tala- 
rigi, Diinitrius Cumerzari, Martinus Zluradi, Petrizus Vitazo, Vilcinna Lopre, Borizius 
Michaeli. Ex ScUiuis interfuerunt super terram: presbiter Dominicus, cognomine Plati- 
nissa, Tolidrug potsub, et Tolirair, frater eius, et eius filii, Tesen, Peze nepo3, Staniz 
Lapzanin, Desco Chalini filius, Dabraz filius Draseni, Ciprianus, filius Tolinne de Budi- 
rairiz, Miros, filius Tolen, Sirnosec, Stefan, filius Uisinni, Pius Viziz, S . . bis, Cusina . . 
et filius, Pribosina, Berigna, filius Cirnotis Lapzanin. Hii omnes interfuerunt tunc, quando 
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terra fuit Johanni abbati supradicti monasterii tradita. Et ego Johannes, iadertinus no 
tarius ibidem interfui, quando Cosmas iupanus, monachus, moriendo prenominatam 
terram aput Camenani donauit, et iubente ipso Cosma iupano scripsi et roboraui. 

Iz vana: Pars de insula Puscumani. 

Matica na pergameoi u zadarskom gubernijalnom arkivu. Casseta II. br. 12. 

XCIV. 1106. 5. svibnja. V Ananji. 

Aleksandro III. papa , tiesi Petra nadbiskupa splictskoga radi njckih pretrpljenih nevoljah i 
progonahy te obe£aje\ da glede zadarske biskupije niSta odrediti nece , Sto bi vriedjdto prava 

i dostojanstvo crkve spljetske. 

Alexander episcopus seruus seruorum dei. Venerabili fratri P(etro) salonitano 
archiepiscopo, salutem et apostolicam benedictionem. Litteras et dilectum filium nostrum 
J(oannem) sacristam latorem prescntium, quem ad sedem apostolicam destinasti, tanto 
benigniori charitate suscepimus, quanto speciali matri tue sacrosancte roraane ecclesie 
ac nobis ipsis te cognoscimus firmius adherere, cuius deuoti filii et fideles, etsi aliquando 
peruersorum persecutionibus perturbantur, et oprimi videantur ad tempus, temporalibus 
tamen auxiliis non sunt penitus destituti, sed in illa congruum semper inueniunt et tutum 
suffragium. Illam siquidem deuotionis constantiam et sincere puritatis effectum, quam 
circa eandem matrem suam romanam ecclesiam euidenter habere cognoscimus, et de 
qua anteacta opera non sinunt nos dubitare, gratam admodum acceptamque tenemus, 
et tanto maiori preconio laudis extollimus, quanto de sinceriori charitatis indice illam 
prouenire sentimus. Inde est, quod nos et romana ecclesia personam ecclesiasticam et 
ciuitatem tue gubernationi commissam mera pinguedine charitatis diligimus, et interne 
dilectionis brachiis amplectimur, propositum et voluntatem feruentem habentes de ho¬ 
nore et exaltatione tua, quibuscumque modis cum deo et iustitia fieri potest, libenti animo 
cogitare, ac pro tante deuotionis feruore sibi auctore domino prouidere. Super illis vero 
angustiis et pressuris, que tibi sine causa rationabili conferuntur, nec aliter quam de 
propriis nostris conturbamur, ed ad dominum preces effundimus, ut secundum multitu¬ 
dinem miserationum suarum, de imminentibus te persecutionibus in breui eripiat, et ad 
portum tranquillum deducat. Speramus autem, quoniam non continebit dominus in ira 
misericordiam suam, et faciet cum tentatione ista prouentum, ut possis sustinere, et 
preter virgam correctionis baculum consolationis apponet, ut possis dicere cum pro¬ 
pheta: secundum multitudinem dolorum meorum consolationes fue, domine, letificauerunt 
animam meam*. Cum igitur dominus est, qui potestati maris imperat, et motum eius in 
ictu oculi mitigat, oculos mentis ad celum leua, unde veniet auxilium tibi, considerans 
quoque, qualiter omnipotens dominus gloriam superborum manu puerili in iactu lapidis 
pusilli deiecerit, et filiis Israel victoriam de multitudine hostium in muliere una conces¬ 
serit; in illo ipse spem tuam ponas, quod inter imminentes angustias euentum nouit 
prosperum suis fidelibus exhibere, et preter laeryraationem et fletum, consolationem in¬ 
ducere. De illius ergo auxilio plenam fiduciam obtinens, spiritu fortitudinis induaris et 
inimicis tuis prudenter et viriliter restiteris et in deuotione beati Petri et nostra imtno- 
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biliter persistas. Si vero . . quod ad commodum et honorem sancte romane ecclesie ac 
tuum debeat pertinere, nobis gratum admodum et acceptum existit. Nos enim de iadrensi 
ecclesia nihil citra iustitiam et honorem spalatensis ecclesie de nouo, auctore domino, sta¬ 
tuimus, vel statuemus. Ad hec dilectum filium L(aurentium) capellanum nostrum frater¬ 
nitati tue attente recommendamus, rogantes, quatenus pro reuerentia beati Petri et 
interuentu nostro, de caro eum habeas, de cetero cariorem. Noueris ad hec nos et fra¬ 
tres, qui circa nos sunt, per dei gratiam sanos et incolumes esse, et sic speramus, 
ecclesia dei in proximo pace potietur tranquilla. Datum Anagnie III. nonas maii. 

Farlati Illyricum Sacrum. T. III. str. 186. 

XCV. 1166. 20. svibnja. 

Majo biskup kotorski , biljezi novo posvecene oltare u crkvi sv. Trifuna. 

f Ego Maio episcopus declaro, quod duodecimo anno mei episcopatus, cum con- 
fratribus nostris episcopis: Lazaro albanensis, et cum Martino driuastensis, et cum Jo- 
hanne episcopo dulcinensis, sacrauimus, ecclesiam sancti Triphonis nostri episcopatus, 
adiunctis abbatibus, Michahele abbate (archimandrita) sancti Johannis, et cum Petro 
abbate (archimandrita) 1 sanctorum Sergii et Bachi, et Johanne Abbate sancti Salua- 
toris antibarensis, et Petro abbate sancti Michahelis catarensis, et Triphone abbate sancte 
Marie buduensis, et Petro abbate sancti Petri, et Johanne abbate sancti Georgii, et 
Georgio abbate sancti Saluatoris arbanensis, cum tribus altaribus, quorum medium sa- 
craui ego Maio ad honorem sancti Triphonis et sanctorum martyrum Primi et Feliciani; 
aliud altare a sinistro latere sacrauit Lazarus episcopus arbanensis ad honorem beate 
Marie sanctorumque innocentum, nostra concessione et voluntate; a dextro videlicet 
latere sacrauit altare Johannes episcopus dulcinensis, nostra concessione et voluntate 
ad honorem sanctorum apostolorum, et sanctorum martyrum Johannis et Pauli. Anno 
incarnacionis domini nostri Jhesu Christi, millesimo C. LXVI indictione XIII. (XIV.) 
terciadecima kalendas iulii, in sede apostolica residente papa Alexandro, impe¬ 
rante piUsimo et semper triumphatore Heraanuhele, duce existente Dalmacie atque 
Dioclie kyr Izanacio, qui in eadem dedicatione sua gratuita voluntate et benignitate 
affuit. Priore Vita, existente in Cataro. Petrus soacinensis electus interfuit et Andreas 
prior arbanensis cum toto populo ciuitatis. 

Matica na maloj pergameni, na njekib miestih izpravljena, nalazi se u knji2nici akademije 
jugoslavenske. Sravni Farlati. T. VI. str. 433. 


XCYI. 1167. U Zadru. 

Lampredio nadbiskup zadarski , s knezom Dominikom Maurocenom i s ostalimi vlasteli zadar- 
skimiy dopituju zemlje od Braviza ( Obrovca ) samostanu sv. Marije u Zadru. 

Anno ab incarnatione domini millesimo centesimo sexagesimo septimo. Indictione 
Xll. (XV) temporibus itaque Vitalis Michaelis, ducis Venetie, et Lampredii iadertini 

1 Biec archimandrita je obadvakrat pripisana odozgor. ~ 
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archiepiscopi, atque Dominici Mauroceni comitis. Nos denique prenominatus Lampredius 
archiepiscopus et Dominicus Maurocenus comes, et alii nobiles viri, qui in isto placito 
interfuimus, iubeinus .fieri cartulara recordationis de placito, quod abbatissa sancti Pla¬ 
tonis, Urania, contra Sceroosam sancte Marie abbatissam, de terris, que in Brauizo site 
sunt, placitabant, quas Petrus, Semiuiti filius, una cum filiis Crine et suis propinquis 
prenominato cenobio dederant. Hec namque terra incipit ha (sic) territorio sancti Crisogoni 
ex utraque parte, usque ad riuum descendentem, et cx alia parte riui ascendentem» 
usque ad siluam iuxta territorium sancti Nicolahi, preter quasdam terulas in medio po¬ 
sitas, que sancti Crisogoni fieri probantur. Dicebat enim sancti Platonis abbatissa: hec 
terra cenobio sancti Platonis attinere, et testamentum ostendebat, quod a quodam viro 
pro viginti romanatis emerat. Contra, sancte Marie abbatissa respondebat: immo nobis 
attinet, et nos eam semper laborauimus, et per manus nostras aliis ad laborandum tra¬ 
didimus, quia Petrus, Semiuiti filius, una cum suis propinquis hanc terram monasterio 
beate Marie dederat, et etiam testamentum inde ostendebat. Unde nos rationem perscru¬ 
tantes ex utraque parte, iudicauimus Scemose abbatisse sancte Marie cum sex sanctis 
monialibus suum testamentum affirmare, quod ipsa, ut curia precepit, coram pluribus 
affirmauit. Hoc actum est coram his testibus: Josepho iudice, Crisogono iudice, Madio 
plebano sancti Petri, Michaele plebano sancti Petri, Nicolao Milzaci, Andrea Lis ce, Zurra 
Talarigi, Lemesso, Vilcinna filio Lopre, Grubessa filio Josephi, Micha, filio Tripte, Gre- 
gorio Yitaze, et Stephano Cosutti, Jacobo Segurlutti, Surdano atque Stephano Zeze. Et 
ego Johannes sancte Anasjasie subdiaconus atque notarius, ibidem cum his supradictis 
testibus interfui, scripsi et corroboraui. 

Iz starog zapisnika zad. samostaua av. Marije. 


xcyn. 1167. 


Stjepan III. kralj hrvatski i ugarski , potvrdjuje Sibentanom stara prava. 


Anno dominice incarnationis millesimo centesimo sexagesimo septimo, anno oc- 
tauo regni mei. Ego Stephanus rex Ungarie, Croatie atque Dalmatie, iuro super sanctAra 
crucem, vobis Sibinicensibus, meis fidelibus ciuibus, firmam pacem, mihi et filio meo, 
aut successoribus meis, tributarii ne sitis, comitem vero, aut iudicera, quem commune, 
et consilium ellegerit, ordinabo, et lege antiqua constituta vos uti permittam, preter 
quod introitus, portus ciuitatis, duas partes rex habeat de extraneis, tertiam vero comes 
ciuitatis, decimam autem clerici. In ciuitate quoque vestra neminem Ungarorum, vel 
alienigenarum habitare permittam, nisi quemque voluntas vestra expetierit. Cura autem 
ad vos coronandus, aut ubicunque regni negotia tractaturus aduenero, nemini ciuium 
vis inferatur domorum suarum, nisi quem dilectio vestra susceperit, aut si dominium 
meum aliquem aggrauare uidebitur, et alio ire voluerit, secure cum uxore, et filiis, et 
familia, et omnibus suis, quocunqne sibi placuerit, eat, et hoc illis concedo per regale 
iuditiura, et singulariter, et quod extra ciuitatem non exeat, si de ciuibus iudicare vo¬ 
luerit, in ciuitate cum iudicibus, comite et nobilibus iudicetur Hoc autem sacramentum 
a rege Stephano Geyse regis filio, et a principibus Ungarie confirmatura est. Ego Sayna 
collocensis archiepiscopus laudo, et confirmo; Ego Vicina Ultrasiluanus laudo, et con- 
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firmo. Ego Stepbanus morisene sedis electus laudo, et confirmo. Ego Ompodinus 
comes Pallatinus, atque banus, laudo et confirmo. Ego Fulcus laudo, et confirmo. Ego 
Gurcha laudo et confirmo. Ego Smaragdus laudo, et confirmo. Ego Tupco laudo, et 
confirmo. 

Liber Commemorialium. U mlet. arkivu sr. Fej^r Cod. R. Hung. T. II. p. 179. 


XCYIII. 1167. 22. kolovoza. U Beneyentu. 

Aleksandro III . papa , javlja svomu poklisaru u Dalmaciji kardinalu Albertu, kako je podao 
nalog fiadbiskupu zadarskomu radi izbavlenja njekog Bonumira od Siponta, primjetiv ujcdno, 
da tnu ne bi s voljom bilo , kad bi ga spljetcani za svoga nadbiskupa izabrali . 

Alexander episcopus seruus seruorum dei, dilecto filio Alberto, tituli sancti Lau¬ 
rentii in Lucina presbytero cardinali, apostolice sedis legato, salutem et apostolicain be¬ 
nedictionem. Litteras deuotionis tue paterna benignitate recepimus, et intellecta earum 
continentia pro liberando filio Bonumir dc Siponto, venerabili fratri nostro Lampridio 
archiepiscopo et nobilioribus de Jadra, iuxta quod nos jogasti, litteras satis diligentes et 
efficaces transmisimus. — De cetero super eo, quod nobis significasti, quod clerus et 
populus spalatensis te in pastorem suum voluerunt assumere, tibi voluntatem nostram et 
animum aperimus, quod si etiam tu velles, et maior pars fratrum nostrorum instaret, 
nulla ratione consentiremus, nec unquam possemus induci, quod a nobis absenteris, a 
quibus ita pure et sincere diligeris, et tam carus acceptusque haberis. Quapropter hu- 
iusmodi ab animo tuo sollicitudinem et suspicionem omnino propulsa, iniuncte tibi lega¬ 
tioni prudenter et studiose intendas, ut ecclesia romana de diligentia et studio tuo letum 
incrementum recipiat, et tu quoque de labore et vigilantia tua fructum dignum valeas 
reportare. Datum Beneuenti XI. kal. septembris. 

Far lati. Illyricum Sacrum T. III. 188. 


XCIX. 1167. 29. prosinca. U Beneyentu. 

Aleksandro lll . po§iljaju6i nadbiskupu dubrovackomu nadbiskupski pla§t , potvrdjuje posjed i 

povlastice crkve dubrovadke. 

Alexander episcopus seruus seruorum dei, venerabili fratri Tribuno ragusino 
archiepiscopo, eiusque successoribus canonice substituendis in perpetuum. In eminenti 
apostolice sedis specula disponente domino constituti, fratres nostros archiepiscopos, 
(et) episcopos tam vicinos, quam longe positos, fraterna debemus caritate diligere, et de il¬ 
lorum tranquillitate soliciti debemus existere. Iccireo venerabilis in Christo frater archi- 
episcope, tuis iustis postulationibus clementer annuimus, et ecclesiam ragusinam, cui 
auctore domino preese dinosceris, ad exemplum prodecessorum nostrorum felicis raemorie 
Innocentif, Anastasii, Adriani, romanorum pontificum, sub beati Petri et nostra protec¬ 
tione suscipimus, et presenti scripti priuilegio communimus, statuentes: ut quascumque 
possessiones, quecunque bona, eadem ecclesia in presentiarum iuste et legitime possidet» 


Digitized by v - 3Qle 



76 


aut in futurum concessione pontificum, largitione regum, vel priucipum, dolatione fide¬ 
lium, vel aliis iustis modis prestante domino poterit adipisci, firma tibi tuisque succes¬ 
soribus et illibate permaneant. In quibus hec propriis duximus exprimenda vocabulis: 
Omnes parochias ad ius commisse tibi ecclesie pertinentes, scilicet: regnum Zachulmie, 
regnum Seruilie et regnum Tribunie, ciuitatem quoque catharinensem seu Rose, budua- 
nensem Auarorum, liciniatensem, scodrinensem, driuastensem, et polatensem, cum ab¬ 
batiis, ecclesiis et parochiis suis. Confirmamus etiam vobis omnes possessiones, quecun- 
que bona in ecclesiis, decimis, villis, colonis, agris, prediis, nemoribus, montibus, collibus, 
aquis, pratis, aut quibuslibet rebus aliis diocesane vel proprietarie dispositionis titulo, 
predicta ragusina ecclesia iuste et canonice possidet. Pallei quoque usum, pontificalis 
videlicet officii plenitudinem, humilitatis et iustitie signum, ad missarum solempnia cele¬ 
branda, sicut antecessoribus tuis concessus fuisse dinoscitur, et in festiuitate beati Blasii 
tibi tuisque successoribus auctoritate apostolica confirmamus. Quod his diebus tantum, 
adiuncto festo beati Blasii, fraternitas tua uti meminerit, quibus antecessoribus tuis ab 
apostolica sede constat indultum. Sane sucessores tuos a nobis nostrisque successoribus 
consecrationis gratiam in perpetuum decernimus recepturos Decernimus ergo, ut nulli 
omnino hominum liceat prefatam ecclesiam temere perturbari, aut eius possessiones 
auferre, vel ablatas retinere, misuere, seu quibuslibet fatigare molestiis, sed omnia in¬ 
tegra conserueutur eorum, pro quorum gubernatione et sustentatione concesse sunt, 
usibus omnimodis profutura, salua sedis apostolice auctoritate. Si qua igitur in futurum 
ecclesiastica, secularisque persona, hanc nostre constitutionis paginam, sciens contra eam 
temere venire temptauerit, secundo, tertioue commonita, nisi presumptionem suam con¬ 
grua satisfactione correxerit, potestatis, honorisque sui dignitate careat, reamque se 
diuino iudicio existere de perpetrata iniquitate cognoscat, et a sacratissiiho corpore ac 
sanguine dei et domini redemptoris nostri Jesu Christi aliena fiat, atque in extremo 
examinis districte ulcioni subiaceat. Cunctis autem eidem loco sua iura seruantibus, sit 
pax domini nostri Jesu Christi, quatinus et hic fructum bone actionis percipiant, et apud 
districtum iudicem premia eterne pacis inueniant. Arnen. Arnen. Arnen. 

L. S. Ego Alexander catholice ecclesie episcopus ss. 
f Ego Bernardus portuensis et sancte Rufine episcopus ss. 
f Ego Hubaldus presbiter cardinalis tituli s. Crucis in Hierusalem ss. 


f Ego Johannes 

n 

n 

n 

„ Anastasie Ss. 

f Ego Albertus 

n 

n 

n 

„ Laurentii in Lucina ss. 

f Ego Boso 

n 

» 

n 

„ Pudentiane tituli pastoris ss. 

f Ego Petrus 

n 

» 

n 

„ Laurentii et Damasi ss. 1 

f Ego Johannes 

» 

n 

n 

„ Marci ss. 

f Ego Theodinus 

n 

n 

n 

„ Vitalis tituli Vestine ss. 

f Ego Jacinthus 

diaconus 

n 

sancte 

Marie in Cosmedin ss. 

f Ego Ardicio 

7) 

7) 

n 

Theodori ss. 

f Ego Cinthius 

n 

» 

0 

Adriani ss. 

f Ego Hugo 

r> 

n 

7) 

Eustachii iuxta templum Agrippe ss. 

f Ego Vitellus 

f) 

» 

7) 

Sergii et Bachi ss. 

f Ego Petrus 

1 Imalo bi stojati: 

n 

in Damaso. 

7) 

7) 

Marie in Aquiro ss. 
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Datum Beneuenti per manum Girardi sancte romane ecclesie notarium. IIII. ka- 
lend&s ianuarii, indictione prima, incarnationis dominice anno MCLXVII. pontificatus 
vero domni Alexandri pape tertii, anno VIII. 

Olovna pe&it viseea, 8 nadpisom. U sredini: „S. Petrus. S. Paulus. Alexander P. P, III. u 
Na okolo: „ Vias tuas domine demonstra mihi. 41 

Iz rukopisnog bularia dubrovadkog. str. 241. Illyr. Sacr. T. VI. str. 80. ima ovu bulu 
mmo u izvadku. 


C. 1167. 29. prosinca. U Beneventu. 

Aleksandro III . papa , nalaze svedenstvu uUinjskomu i barskomu , da ne slulaju svoje biskupe , 
dok se ovi nepokore nadbiskupu dubrovatkomu. 

Alexander episcopus seruus seruorum dei, dilectis filiis uniuersis clericis per 
dulcbinensem et antiuarensem episcopatus constitutis, salutem et apostolicam benedictio¬ 
nem. Sicut ex insinuatione venerabilis fratris nostri T(ribunii) ragusini archiepiscopi 
nuper nobis innotuit, dulchinensis et antiuarensis episcopi, ita contra eum et ecclesiam 
suam cornua elationis et superbie calcarium erexerunt, per inobedientie vitium adeo 
grauiter deliquerunt, quod auctoritate romane ecclesie et sua ipsos excommunicationi 
subiecit. Sed ipsi in sua obstinatia indurati, delicti sui reatum recognoscere noluerunt, 
nec ad satisfactionem redire curarunt. Unde merito de ipsis potest dici: computruerunt 
iumenta in stercore buo. Jam enim videntur infixi in limo profundi, et puteus abyssi 
os suum super eos clausisse videtur. Sane scire debent, quod obedientie virtus omne 
sacrificiorum genus incomparabiliter antecedit, et per ipsam primum hominem, qui cor¬ 
ruerat miserabiliter per superbiam, omnipotens deu8 mirabiliter celesti glorie reparauit. 
Unde nos per apostolica eis scripta mandauimus, et in virtute obedientie precepimus, 
quatenus a predicto archiepiscopo absolui, cum omni humilitate et pacientia postulent, 
et sibi et ecclesie sue iure metropolitico supliciter et deuote obedientiam debitam et 
reuerentiam impendant. Quod si neuum superbie et inobedientie dati in reprobum sensum 
deponere noluerint, nos legato, quem ad partes illas domino fauente dirigimus, firmiter 
mandauimua, ut sententiam archiepiscopi inconcusse faciat et inuiolabiliter obseruari, et 
alio modo, si nec sic resipuerint, in ipsos studeat vindicare. Vobis autem nihilominus 
precipiendo mandamus, ut predictis episcopis donec in excommunicatione perstiterint, 
filialem deuotionem aut subiectionem aliquam nullo modo exhibeatis, nec eos reuerea- 
mini, quousque archiepiscopo, tamquam metropolitano suo studeant in his, que dei sunt, 
humiliter obedire. Datum Beneuenti IIII. kal. ianuarii. 

Dole visi olovna pedat pape Aleks. III. 

Bullarinm Bsgusioum. str. 244. Illyr. sacr. T. VI. str. 81. sa vide prazninah. 

CI. 1167. 29. prosinca. V Beneventu. 

Aleksandro III. papa , nodale strogo svecenstvu gornje Dalmacije , da se ima pokoriti dubro - 

vadkomu nadbiskupu Tribunu. 

Alexander episcopus seruus seruorum dei, venerabilibus fratribus politanensi, 
svacensi et driuastensi episcopis et dilectis filiis uniuersis clericis staniensis, scutari- 
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ensis et tribuniensis ecclesiarum salutem et apostolicam benedictionem. Si quanta sit 
virtus obedientie, humili mente et sincera deuotione considerare velletis, et quantum 
bonum de illius obseruantia procedat, ad cor reduceretis, prelatis vestris in omni debe¬ 
retis humilitate substerni, et eorum salubribus monitis atque preceptis toto cordis af 
fectu curaretis parere. Obedientia enim sola virtus est, que transcendit meritura, * unde 
dicitur: melius est obedire quam sacrificare, quoniam quasi peccatum ari . . andi est re¬ 
pugnare, et quasi scelus idolatrie nolle acquiescere. Per inobedientiam enim primus homo 
corruit, propter obedientiara, filius dei, nomen, quod est super omne nomen, meruit ob¬ 
tinere. Hec ideo dilecti in domino filii vobis proposuimus, quoniam, sicut accepimus, 
bone memorie Adrianus papa antecessor noster vobis per sua scripta mandauit, ut ve¬ 
nerabili fratri nostro Tribuno ragusino arcliiepiscopo, tamquam patri et rectori anima¬ 
rum vestrarum debitam obedientiara et reuerentiam impenderetis. Vos autem prout nobis 
suggestura est, ad hoc efficiendum, unde magis miramur, atque grauamur, cum filii obe¬ 
dientie esse deberetis, aures vestras obturastis, nec bone memorie Anastasii et Adriani 
romanorum pontificum, qui super hoc satis paterne vos instruxerunt, mandatum, atque 
admonitionem attendere voluistis. Unde quoniam de inobedientia non solum . . simplex 
clericus graui esset animaduersione plectendus, et ad periculum animarum vestrarum, 
qisi citius cor . . dubio pertinere, per apostolica vobis scripta precipiendo mandamus, 
et in virtute obedientie, sicut antecessores vestri antecessoribus eius fecisse noscuntur, 
plenam studeatis obedientiam exhibere, et metropolitano vestro sicut boni et deuoti filii 
humiliter persistatis. Quod si forte neglexeritis . . legatus noster, quem ad partes, illas 
dirigimus, propter hoc in vos canonice promu . . permanere. Quod si nec sic resipue¬ 
ritis, timendum vobis erit, ne depositionis sententiam . . discessum legati memoratus 
archiepiscopus propter inobedientiam et rebellionem vestram . . curabimus firmam ha¬ 
bere. Datum Beneuenti quarto kalendas ianuarii. 

Pendet bulla plumbea Alexandri Papae III. 

Bullarium ragusinum, p. 245. Illjr. Sacr. VI. str. 81. <3ini se da je Farlatijev nastavitelj 
upotriebljivao isti rukopis, poSto ima iste praznine koje se u njemu nalaze, ali oaim toga njeke 
pogrieSke odmah iz po£etka. 

CII. 1167. 29. prosi nca. U Bene ventu. 

Aleksandro III. papa, hvali Lazara vladiku arbanskoga , da zeli ostaviti istotno-grtku vjeru i pri 
miti rimsku,' te mu nalaze , da prizna za svoga mitropolitu Tribuna nadbiskupa dubrovackog. 

Alexander episcopus seruus seruorum dei, venerabili fratri L(azaro) episcopo de Ar- 
ban(ia?) salutem et apostolicam benedictionem. Deuotionis et fidei integritas, quam circa 
sacrosanctam romanara ecclesiam habere dinosceris, tanto amplius ad honorem et incre¬ 
mentum tuum, et ecclesie tibi commisse, multimodis nos accendit, quanto credimus, et 
sine dubietatis scrupulo speramus, de tue discretionis prudentia, nobis et beato Petro optata 
commoda prouenire. Redeuntes siquidem de partibus illis dilecti filii nostri J(ohannis) 
tituli sancti Marci presbiteri et V. et I, subdiaconi, apostolice sedis legati, nunc autem 
cardinales, de deuotione et non modica humanitate quam eis exhibuisti, multa in pre- 
sentia nostra et fratrum nostrorum, leta atque iocunda proposuerunt. Unde no9 personam 
tuam, sicut karissimi fratris nostri, sincera volumus caritate diligere et ad commodum 
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et profectum tuum feruenti animo aspirare. Ad hoc, sicut accepimus, propositum et vo¬ 
luntatem habes ritum Grecorum, qui in multis romane ecclesie consuetudini obuiare vi¬ 
detur, in quibus potes vitare, et nostris te velis moribus informare. Quod utique satis 
gratum acceptumque tenemus, et te super hoc multimodis in domino commendamus, et 
ille, qui dedit tibi velle, sua misericordia largiatur et proficere. Sed ut hoc commo¬ 
dius facere possis, et ritum sacrificiorum et aliorum sacramentorum iuxta consuetudinem 
romanam firmum valeas tenere, fraternitatem tuam rogamus, monemus, consulimus, atque 
mandamus, quatinus venerabili fratri nostro T. ragusano archiepiscopo, tamquam raetro- 
politano tuo, promptam obedientiam et reuerentiam impendas, et ecclesiam tuam illi et 
ecclesie sue iure metropolitico subiicere non postponas. In hoc enim tam tu, quam grex 
tibi commissus, beato Petro et nobis deuotam et debitam obedientiam probabimini exhi¬ 
bere. Datum Beneuenti IUI. kalendas ianuarii. 

Pendet bulla plumbea Alexandri III. 

Bullarium ragusanum, p. 384. 


CUI. Oko god. 1167. 

OmiSani tine savez prijateljstva s Kotorani. 

Ego Nicola kenesius Alemyscii, una cum meis consanguineis, et cum omnibus 
qui sub meo dominio sunt, iuramus tibi vicecomiti catharino, et omnibus catharinis, qui 
sub vestro dominio sunt, super dei euangelia, salua fide, et bona intentione, ut ab ho¬ 
dierna die nos, et nostri successores vobiscura, et vestris successoribus, puram, et rectam 
pacem habeamus, absque dolo, usque ad nonam generationem, et si catharinus condu¬ 
xerit nauem, et fecerit nobis iustitiam, nullam lesionem ei faciemus, et a Malonta 1 
usqe. Traecti 8 si viderimus nauem que Catharum venire voluerit, nullum damnum ei 
faciemus. Sic nos deus adiuuet et sua sancta dei euangelia. Anno domini, millesimo CLXVII. 

Lucius. Memorie di Trau. Str. 60. Farlati Illyr. Sacr. T. VI. str. 434. 


civ. Oko god. 1167.-1172. 

Njeki Maurello , moli nadbiskupa spljetskoga Gerarda , da kazni Aldeverta , zeta mu , Sto je 
protjeravSi eakonitu svoju zenu , uzeo za drugu zenu njeku svoju rodjakinju. 

G(erardo) dei gratia sancte salonitane sedis archiep. summe religionis dignissimo. 
Maurellus eius sanctitatis amicus fidelissimus salutem, et seruitium. Quamuis pater re- 
uerendus circa plurimos et fere innumeros vestre paternitatis subiectos vos cotidie in- 
uigilare, et diligentem curam adibere oporteat, circa tamen eos, qui vobis spirituali fide¬ 
litate subduntur, specialem sollicitudinem vobis congruit adibere. Aldeuertum siquidem, 
meum sceleratissimum generum, in errorem sue preuaricationis diu perseueranlem, non 

1 Farlati. Malonto. 8 Fari. Trasti. 
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Bufficerat sibi coniugem legitimam relinquere, sed ad sue anime damnationem perpetuam, 
alteram sibi sociauit, que proxima consanguinitatis linea iuncta cum coniuge derelicta. 
Ea propter quia bec catholica ecclesia perorrescit, sancti spiritus gladio feriendo illum 
compescite, ut ad viam rectitudinis cum uxore pristina unanimiter pcrseuerare valeat 
Izvana: G. Salonitano Archiepiscopo. 

Iz c. kr. dvorskoga arkiva u Becu, medju pismi spljetskimi. 


CY. 1168. 3. siecnja. U Beueventu. 

Aleksandro 111 . papa, nalaze Dra6anom rimskoga obreda , da tcstito primu dubrorackoga 
nadbiskupa Tribuna , kao papinskog posla?iika, 

Alexander episcopus seruus seruorum dei, dilectis filiis abbatibus et ceteris La¬ 
tinis, tam clericis, quam laicis apud Durachium commorantibus, salutem et apostolicam 
benedictionem. Ne cura dominice ouis his, qui in diuersis mundi partibus sunt consti¬ 
tuti, posset deesse, romanus pontifex alios in partem iniuncte sibi adrainistrationis vo¬ 
ca u it, ut solicitudinem et curam, quam presens non potest omnibus simul impendere, 
per illos studeat diligentius ministrare. Unde quia vos non possumus corporali presentia 
visitare, nec fratres nostri cardinales, qui ad illustrem constantinopolitanum imperatorem 
pro tempore destinantur, ibi possunt diuturniorem apud vos moram habere, per venera¬ 
bilem nostrum T(ribunum) ragusinum archiepiscopum, virum honestum, prouidum pari¬ 
ter et discretum, vos tamquam dilectos filios duximus visitandos, ut vice nostra ea, que 
inuenerit. inter vos euellenda, euellat, et plantet que nouerit complantanda. Ideoque uniuer- 
sitatis vestre prudentiam per apostolica scripta monemus, atque mandamus, quatinus pre- 
dictum archiepiscopum ad vos venientem benigne recipiatis, et monitis et mandatis ip¬ 
sius in his, que ad animarum vestrarum spectant salutem, humiliter annuere et obedire 
curetis, nec excommunicatis suis, presertim antiuarensi et dulchinensi episcopis, donec 
in excommunicatione perstiterint, communicare presumatis, ita quod nos deuotionem 
vestram commendare possimus, et ipse in vobis bonam valeat sementem plantare Datum 
Beneuenti tertio nonas ianuarii. 

Pendet bulla plumbea, Alexandri tertii PP. 

Bullarium Ragusinum. str. 2G3. Illyr. Sacr. T. VI. etr. 81. pogriesno. 


CYI. Oko god. 1168. 12. vel jace. U Beueventu. 

Aleksandro III . papa , savjetuje novomu nadbiskupu spljeiskomu Gerardu , neka se nebrini 
odmah u podetku suvtSe ea blago svoje crkvc, jcr je reliku razdrazenost proti sebi pobudio. 

Alexander episcopus seruus seruorum dei, venerabili fratri Girardo spalatenai 
archiepiscopo, apostolice sedis legato, salutem et apostolicam benedictionem. Intellectis 
anxietatibus et sollicitudinibus tuis, quibus vehementer urgeris super conseruandis iusticiis 
eccles e tuo, satis indo tuam sumus prudentiam admirati, eo quod nimis repente super 
episcopatu et aliis ceperis questiones mouere, cum deceat episcopum usque ad annum ita 
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omnia videre, tamquam non videat, et in simplicitate dissimulare, que alias essent du¬ 
rius requirenda. Quapropter monemus prudentiam tuam, consulimus et hortamur, ut in 
presentiarum his supersedeas, statum terre, et qualitates et mores hominum plenius cog¬ 
noscere studeas, et paulatim rationes ecclesie tue diligenter inquiras; et cum fueris 
super his informatus, si quid questionis vel dubietatis emerserit, nobis confidenter sig¬ 
nifices, securus et certus, quod nos fraternitati tue, in quibus salua conscientia pote¬ 
rimus, libenti animo deferre, et in iustitiis tuis tibi tamquam venerabili fratri nostro 
adesse curabimus, et fauorem et auxilium conferemus. De cetero S. latorem presentium 
ad te redeuntem sinceritati tue solicite commendamus, rogantes atque monentes, qua¬ 
tenus cum . . opportunum habueris, quod domino volente in proximo erit, predicto S. 
ita prouideas et benefacias, quod tibi possit deuotior, et magis fidelis existere, et preces 
nostras sibi sentiat apud te profuisse. Datum Beneuenti II. idus februarii. 

Farlati. Illyricum Sacrum. T. III. p. 189. 

CVII. 1168. 4. srpnja. U Dubrovniku. 

lvan od Kanala , sviedoci, Jcako je nasao pravdu pred sudom u Dubrovniku. 

In anno dorpinice incarnacionis, millesimo centesimo LXVIII. indictione prima, 
quarto die intrante mense iulio. Ego Johannus de Canale, hoc breue fieri rogo con¬ 
scriptum. Missus equidem a domino Vitale Michaele duce Venecie, Chroacie atque Dal- 
rnacie, cum omnibus eiusdem regni consiliariis atque iudicibus, veni ad presentiam Ra- 
gusium domini Tribuni Michaelis archiepiscopi et consulum eiusdem ciuitatis, atque 
iudicura querere iusticiam de naue fracta apud sanctum Martinum, tam pro me, quam 
pro omnibus meis sociis, quibus aliquid in ea contigit. A quo archiepiscopo et omnibus 
prescriptis bene receptus, tantam iusticiam habui, quantam nec in Venetia habere po- 
tuisBera. Videlicet, ut nullus aliquid Raguseus de rebus in eadem naue acceptis negare 
posset, voluntate consulatus, archiepiscopus nominatus cum toto clero excommunicationem 
uniuersaliter fecit, ut quocunque modo aliquis Raguseorum habuisset aliquid, secundum 
legem duas mihi reddere partes, et tertiam habeat sibi, quod et fecerunt. Illos autem 
quos ibi fuisse per rae sciebam, sacramento constrinxi omnia reddere ut predixi, iussu 
consulatus et iudicum. Sed quia non potui expectare illos, qui in ciuitate non erant, 
rogaui dominum archiepiscopum, ut vice mea illud quod minus habui, una cum Pan¬ 
cratio reciperent sub sacramento et mihi mitterent vel seruarent. Eapropter de tanta 
iusticia grates maximas omnibus ferens, quietos omnes Raguseos fieri coram vobis sub¬ 
scriptis de hac re dispono, tam per me, quam et personis que in antedicta naue mea 
aliquid habuerunt. Sicut ab eis data mihi licentia in conspectu ducis fuit, et omnibus 
Venecie nobilibus, -r- Quod si aliquis propter hoc damnum aliquod Raguseo alicui in- 
tuleret, per me restauretur duplicatum, et meos heredes, omni sine intermissione, f Ego 
Johannes da Canale mana mea subscripsi. 

f Ego Tribunus dei gratia Ragusines sedis humilis archiepiscopus m. m. s. 
f Ego Mauresa, consul Ragusii, testes (sic), 
f Ego Mauresa — Macie Ragusii consul, scripsi. 
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f Ego Alexius, consul Ragusii, manus meas (sic) scripsi, 
f Ego Pancracius Ragusii, testis. 

Ego Marcus diaconus et comunis notarius, rogatu Johannis de Canale scripsi. 
Matica na pergameni veoma liepo pisana, u arkivu okru2ja dubrovackog Fasc. I. N. 27. 


CYIII. 1167—1169. 23. prosinca. U Beneventu. ' 

Aleksandro 111. papa, nalaze nadbiskupu spljeiskomu, neka prislli gradjane sibenidke da po- 
vrate one stvari, koje ote§e Gotfridu , sinu Bonumira od Siponi a . 

Alexander seruus seruorura dei, venerabili fratri G(erardo) spalatensi archiepi- 
scopo, apostolice sedis legato, salutem et apostolicam benedictionem. E transmissa di¬ 
lecti filii nostri relatione nobilis viri Bonumir de Siponto, auribus nostris innotmtj quod 
homines de Sevenico, Guofrido filio eius violenter et furtira re3 suas auferre non dubi¬ 
tarunt. Unde, quoniam eidem B. tum ex officii nostri debito, tura etiam consideratione 
deuotionis, quara circa nos specialiter gerit, in suo iure adesse debemus, fraternitati tue 
per apostolica scripta mandamus, quatenus predicte ciuitatis homines, qui hoc facinus 
commiserunt, instanter moneas et districte compellas, ut ea, que furtim vel per violentiam 
filio prefati B. abstulerunt, eidem postposita cunctatione remittant. Quod si infra con¬ 
gruum terminum a te sibi prefixum facere forte renuerint, eos usque ad dignam satis¬ 
factionem excommunicationis vinculo non differas innodare. Datum Beneventi X. 
kal. Januarii. 

Farlati. Illyricum Sacrum T. III. p. 190. 

CIX. 1168—1169 5. travnja. U Beneventu. 

Aleksandro 111. papa, nalaze kanonikom spljetskim , da svomu sudrugu Crnu, otetu kanonicku 

6ast povrate. 

Alexander episcopus seruus seruorum dei, dilectis filiis archidiacono, archipres- 
bytero, et canonicis spalatensibus salutt m et apostolicam benedictionem. Litteras, quas 
nobis vestra dominatio destinauit, benigne recepimus, ex quarum tenore comperimus 
quod Cern. concanonicus vester, ecclesia sua nulla sit alia de causa priuatus, nisi quod 
pro dolore capitis, sicut ei fuerat iniunctum, in ecclesia legere semel neglexit. Unde 
quoniam hec facilis et levis culpa fuit, quam debuerit ita dure tractari, discretioni 
vestre per apostolica scripta mandamus, quatenus, si alia causa non fuit sue priua- 
tionis, nisi quam nobis exposuistis, ei ecclesiam suam, omni excusatione et appellatione 
cessante, in integrum auctoritate nostra restituatis, et in pace faciatis dimitti. Satis enim 
'fuit ei ad penam usque ad nos laborare. Si autem pro alia culpa fuit expoliatus, vos 
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causam audiatis, et ita fine debito terminetis, quod idem C. non possit conqueri se 
iniuste grauari. Datum Beneuenti, nonas aprilis. 

Farlati. Illyricum Sacrum T. III. str. 191. 


CX. Oko g. 1168—1169. 1. lipnja. U Bcncveiitu. 

Aleksandro 111 . pupa, natale Ilraranom , da protjcranoga svorja biskupa Murtina , iz nova 

biskupom priznadu. 

Alexander episcopus seruus seruorum dei, dilectis in Christo filiis Chaialisio co¬ 
miti strenuissime, et uniuersis nobilibus pharensine insule salutem et apostolicam bene¬ 
dictionem. Insinuatum nobis esse noueritis, quod erga .fratrem nostrum Martinura epi¬ 
scopum et pastorem vestrum, diabolo instigante, non congruam habeatis indignationem, 
dicitis enim eum, quem in iuuentutc honorifice habuistis, nunc senectute grauante vobis 
esse incongruum, et inhonestum; volentes vestro arbitrio meliorem eligere, cum do¬ 
minus illum ecclesie vestre diu constituit esse pastorem Sed quia non licet, per apn- 
stolica scripta vobis mandamus, ut tam cos, quam et ceterarum insularum rectores eum 
usque ad obitum suum magis quam aliquando reuerenter habeatis. De cetero autem, si 
quisquam huius amentie causa fraudare in decimis visus est, aut primitiis, ex penitentia 
ductus non emendauerit, atque illi debitam non exhibuerit reuerentiam, prout nostra fa¬ 
cultas est, apostolica auctoritate excommunicationis vinculo innodamus. Datum Beneuenti, 
kalendas iunii» 

Lucius do regno Dalm. et Croat. Lip. III. cap. XIII. Farlati IV. 212. 


CXI. 1168—1170. 31. simija. V lioncventu. 

Atcksandro III. papa , podaje svojemu poslaniku Gerardn , nadbiskupn spljetskomu , naputak , 
kako se ima postupali prema onima , koji imadu dvie lene. 

Alexander episcopus seruus seruorum dei. Venerabili fratri G(erardo) salonitano 
archiepiscopo, apostolice sedis legato salutem et apostolicam benedictionem. Super eo, 
quod a nobis tua fraternitas requisiuit, quid videlicet faciendum sit de bigamis, inquisi¬ 
tioni tue litteris presentibus respondemus, quod et ordinatores potestate et officio ordi¬ 
nandi, et ordinati, si ad sacros ordines promoti fuerint, eisdem debent ordinibus omnino 
priuari; quia in bigamis contra apostolum dispensari non licet, ut ad sacros ordines de¬ 
beant proraoueri, vel in eisdem, si promoti fuerint, possint aliquatenus permanere. In 
ordinatore autem potest dispensatio adhiberi, ut ordinandi potestate et officio non pri- 
uetur. De siraoniace vero ordinatis iuxta postulationem tuam certum tibi non possumus 
dare responsum, nisi plenius nosceremus qualiter fuerint ordinati, cum quidam, licet 
secundum quamdam speciem, utpote ignorantibus ipsis ordinatis, simoniaci non sunt. 
Verum super eo, quod in quarto et in quinto gradu consanguinitatis quidam in prouincia 
tua dicuntur esse coniuncti, propter duritiam populi talia matrimonia, licet sint contra 

sacrorum canonum institutionem contracta, sub silentio et dissimulatione pretereas; et 
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ne similia de cetero matrimonia contrahantur, uniuersia generaliter studeas in communi 
synodo sub interminatione anathematis prohibere, decernens, quod talia matrimonia, si 
post prohibitionem tuam contracta fuerint, irrita debeant esse, et tu deinceps, si in pre- 
scripto gradu consanguinitatis contracta inueneris, cassare nepuaquam omittes. Uxores 
autem iuxta diuine vocis preceptum et commonitionem apostoli dimittere nullus pre- 
sumat, nisi sola fornicationis causa. Et si quis uxorem suam ob aliam causam dimiserit, 
eum ad ipsam celerius recipiendam, auctoritate nostra et tua arctius studeas districtione 
ecclesiastica coercere, et si eam ob causam formicationis dimiserit, vel ci reconcilietur, 
aut ipsum ea vivente continentiam seruari compellas. 

Datum Beneuenti II. kalendas februarii. 

Farlati. Illyr. sacrum. T. III. str: 191. 


CXII. 1169. 30. siecnja. U Beneventu. 

Aleksandro III. papa , nalaze Mireju , biskupu senjskomu, da bude vjeran i pokoran nadbiskupu 

spljetskom , kao §to mu predsastnici bijahu. 

Alexander seruus seruorum dei, venerabili fratri Mireo episcopo salutem et 
apostolicam benedictionem. Signilicauit nobis venerabilis frater noster G(erardus) spala- 
teiisis archiepiscopus, apostolice sedis legatus, quod cum sibi sis metropolitico iure sub- 
iectus, ipsum debita obedientia et subiectione fraudare presumas. Quia igitur non decet 
te, nec nos possumus aliqualiter tolerare, quod prefatus archiepiscopus, qui tam fer- 
uenter et precipua nobis est affectione mentis adstrictus, honoris vel dignitatis sue quam¬ 
libet diminutionem sustineat, fraternitati tue per apostolica scripta mandamus, 'quatenus 
eidem archiepiscopo metropolitano tuo, quemadmodum predecessores tui suis consueue- 
rnnt antecessoribus obedire, contradictione et appellatione sublata, debitam obedientiam 
et reuerentiam promittas, et humiliter ac deuote persoluas ita, quod aduersum te propter 
hoc iterata querela’ merito ad auditum sedis apostolice proferri non possit. Sane si te 
predicto archiepiscopo rebellem amodo, vel minus obedientem esse conceperimus, con¬ 
tumaciam et presumptionem tuam grauiter auctore domino puniemus, quod pena tua 
subditis erit exemplum, prelatis suis obedientiam obseruandi. Datum Beneuenti tertio 
kalendas februarii. 

Farlati. Illyricum Sacrum. T. IV. str. 118. 

CXIII. 1169. 13. svibnja. II Dubrovniku. 

Poslanici pizanski dine savez prijateljstva s Dubrovcani i sa Spljetcani. 

In nomine Jhesu Christi veri dei eterni. Arnen. Ego Albertus Pisanorum consul 
et legatus, et Marcus et Burgundius iudex, similiter legati, constituimus et ordfnamus 
tam pro nobis, quam pro toto populo ciuitatis nostro pisane, firmam et illibatam pacem 
vobis consulibus llagusii, Vitali et Lucaro et Lampridio et Felicio et Michatio et Da- 
braslauo, et uniuerso populo supradicte duitatis Ragusii, tali modo: Ut quicumque Ra- 
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gU8eus nostris in partibus vel in nostro districtu deuenerit, tara ipse, quam et oranis 
res eius, salue sint et secure et a nullo nostratura violentiafti ed damnum patiantur, si 
vero aliis in partibus qualibetcumque, aliquis Raguseus ab aliquo Pisano i.uenietur, 
nullum ab eo damnum in persona sua vel in rebus suis Raguseus patiatur, nec erit in 
consilio vel facto aliquis Pisanorum, qualicumque in parte, ut a quoquam damnietatem 
in persona sua aut rebus suis habeat. Si vero contigerit aliquem Pisanorum, aliquam 
iniustitiam alicui Raguseo facere, infra triginta dies rationem ac iustitiara plenam coram 
vicecomitibus vel consulibus vel prelatis nostris, in regione in qua iniustitiam passus 
est, consequatur. Sin autem in regione illa nullum prepositum habuerimus, a nauclerio 
nauis que ibi inuenta fuerit, iustitiam similiter habeat. Sed si nauclerius nullus ibi 
aderit, aliquis vel aliqui Pisanorum bonorum hominum, qui illic intererunt, ad hoc eli¬ 
gantur, ut Raguseo coram eis Pisanus rationem faciat. Hec autem pax in perpetuum a 
. nobis custodietur et obseruabitur, salua tamen fidelitate domini nostri imperatoris Fede- 
rici. Hanc autem pacem, ut ut prescriptum est, se firmam et illibatam custodire, Marcus 
vicecomes noster constantinopolitanus, nobis predictis legatis consentientibus, iurauit. Sta¬ 
tuimus etiam: ut nullus Raguseus nostris in partibus vel in nostro districtu, aliquem 
comercium vel aliquam directuram pro qualicumque sua merce, alicui persone priuate 
vel publice tribuat. Hanc autem pacem in uno quoque anno a nouis vicecomitibus no¬ 
stris constantinopolitanis iurare faciemus. Hoc actum est Ragusio, in palatio archiepi- 
scopi prescripte ciuitatis. Anno dominice incarnationis, millesimo, centesimo, LXVIIII 0 
indictione secunda. 111° decimo die mensis raadii. Coram testibus Stephano, Vito, Cerno, 
Valentino, Nicolao, ciuibus Ragusii, et coram Panchatio (sic) camerario nostro, et Enrigo 
Pandulfi, Gualfredo Rabie, Giraldo Buchie, Vgolino Petridenlis, ciuibus pisauis. Hanc 
vero pacem quam vobiscum constituimus, et ut suprascriptum est confirmamus, eandem 
et cum Johanne comite Spalati et omnibus Spalatinis similiter constituimus et confirmamus. 

U dubrovackom okruznom arkivu. Osim izvornika, ima jo§ dva stara prepisa na pergameni. 

CXIV. Oko go(l. 1169—1170. 

Obditta popovska predbacuje pubrovcanom da su narus ili mir , i pozivlje ih na stanak u Zatonj. 

(0tl nonosbCKe oiihKirae khc^b AtfBpoBbYhKOMB n rpaAhCBOH o(nh)KHNt. to, epe cmo 
VrOBOpHftH CTANbKM 0 H^bMtXb 8 , A* BN HH CT6 p€KAH , A* C6 CTAH6M0 NA NOII 

CTpAHl ptK6, M6K6M0 (ll)TH Kb BAMb HA 0H8 CTpANB, A* Htl H* 2£AK0Nb, A* 8H j>AA0CAAH8 1 

AABbUIC p«KB, T€pe TA B€2£ACT6. A* (a)kO K6M0 (IpABOMB CTAHbKB, 8 KH A^Nb A«P*»A€B frhHh, 

8 ThAe A^Nb A' ce CTAN6MO 8 ^ATOIIt, A* HMAMO KAACT6AbCKB (lOTpUBB. »1 KAKA € BAIIIA lipA- 

BHNA, BrOKOpHCTe, A* flBTHHKA TphCT€H»IYAH€ HA 0TAHkl|t, T€p € B6KAH MHHhK6BIIKk ApA- 

NHIIIB B rpAAb llpllB€Ab. BOr BH A*H JJbAPAKHe. 2 
Odozdol: 

Kne^B H OHhKHMjfc. 

Matica u c. kr. dvorskom i drZavnom arkivu u Becil. Ragusa broj 987. Safarik, Pam&tky, 
ima viSe pogriesakab. 

1 ifcivio za vrieme Emanuela cara 1143—1180. Vodedi rat s vel. 2upanom Desom, zamoli 
on pomod od Dubrovdanah. 2 Na drugoj strani pergamene (membrana rescripta) zabilje£ena su elje- 
deda, drugom rukom pisana imena dubrovackih vlastelah: 
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CXV. 1169—1170. 18. veljaee. U Beneventu. 

Aleksandro III. papa , pise Gerardu nadbiskupu spljctskomu, svomu poslaniku , neka u razpri 
sto sc pnrodla medju bozjaci i biskupom skradinskim , poradl Vrane , darovane po vojvodi hr - 
vatskom Dimitru papinskoj stolici y izrede odluku za bozjake . 

Alexander seruus seruorum dei, venerabib fratri G(erardo) spalatensi archiepis¬ 
copo, apostolice sedis legato, salutem et apostolicam benedictionem. In registro patris et 
predecessoris nostri Eugenii pape, annotatura inueniraus, Demetrium quondam Daimatie 
Croatieque ducem monasterium diui Gregorii, quod Vrana vocatur, tempore bone me* 
morie Gregorii septimi predecessoris nostri, romane ecelesie obtulisse, cum omnibus 
mobilibus suis et immobilibus. Unde quoniam inter fratrem nostrum L(ampridium) scar- * 
donensem episcopum, et dilectos filios militie templi, super monasterio proscripto eon- 
trouersia est suborta, prescrtim, cum idem episcopus hoc ad se iure parochiali spectare 
proponat; fraternitati tue per apostolica scripta mandamus, quatenus iam dictum mo- 
nasteritrtn, quemadmodum beato Petro et ecelesie romane fuit a prefato duce oblatura, 
liberum facias permanere, et memoratos fratres a prelibato episcopo super hoc de cetero 
molestari nequaquam permittas. Transcriptum autem illius, quod in suprascripto registro 
inuenimus, tibi presentibus litteris inclusura transmittimus. 

Datum Beneuenti XII. kalendas Martii, anno videlicet MCLXIX. 

Farlati. T. IV. 8tr. 11. 


CXVL 1170. B0. lipuja. U V erui ali. 

Aleksandro 111. papa , potvrdjuje narcdbu spljctskih nadbiskupah Gaudija i Gerarda , da sve- 
tenstvo ne mora pridonasati podpore } kad im nadbiskup ide na put k caru grckomu ili k lcralju 

ugarskomu . 

Alexander episcopus seruus seruorum dei, dilectis filiis uniuersis clericis spala- 
tensibus salutem et apostolicam benedictionem. Quotiens ab apostolica sede super aliqua 
re confirmatio postulatur, ad concedendum debemus faciles inueniri, et rationabilibus 
votis gratuitum impertiri consensum. Constitutus siquidem in presentia nostra venera¬ 
bilis frater noster G(erardus) archiepiscopus vester, proposita nobis assertione raonstrauit, 
quod cum inter vos et laicos super ecclesiis, que tenetis, grauis esset questio exorta, 


.. BOKHKh. «lHXlinH IIGYCHIi/KHKh. Tt^bpb M.W-WCIIKh. JKJHb Ch ^8Mh MATtO 

MlYllKh. MJTtllllA p3 r \0C,UBHKb. MApbTItHb CBYIIR.lKHKb. JRHphrb KOTOp&NHNb. OTb KpbTO- 

AOMUt IbVlbM.l llllKH.Up6BIIKh. pSCIIIIh GOilCCiUBIIKb. II 11,111 II b MOKhpiuIIIIKb. MJIpbTOOKb 'KAtINHKb, flGTpb 

IIIIKKA.ApCKIIKb. AbpirUllb MOlICTph. Bb.l. fflANh mtpeBIIKb. KOJCIIhJA HlTIIKb AOMIIhJ . . . TH^bpb 

piCTIIKb. ^OyMb TOMAIII KpBIIOBIIKb. Abl.lllTpb TIIVOCbUHHKh. tKOB KJIUHlfA. OIIATHI|A 0)Tb C6MIIION3. 
I.UAA CCCbT(p)^ KpLCAHKA KbKII. R0rb,V™b IlinKllllOBlIKh, UIIXA rdMO. lUAh^CCCpb EOpOBIIKb. llttCbKb 
RCIIbYVMIKb. 'KKOBIIip YIIKBAIIHA. IIOCp.ATb MAHb^CpOKHKb. KbAACH pACbTHKb. BIlCbTH rATAAb,\. 
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et laici dicerent, quod archiepiscopo nostro, quando ad imperatorem constantinopolitanum 
vel regem Ungarie esset iturus, adiutorium facere deberetis, predictus archiepiscopus 
auditis et cognitis rationibus vestris eandem contrauersiam fine congruo definiuit, et 
vos ab huiusmodi exactione absoluens, ad exemplar bone memorie Gaudii quondam 
arcbiepiscopi, vobis libertatem, quam habebatis, auctoritate pontificali corroborauit. Quam 
utique libertatem vestris iustis postulationibus, grato concurrente assensu, deuotioni ve- 
stre, auctoritate apostolica confirmamus, et presentis scripti patrocinio communimus. 
Statuentes, ut nulli omnino hominum liceat hanc paginam nostre confirmationis infrin¬ 
gere, vel ei aliquatenus contraire. Si quis autem hoc attemptare presumpserit, indigna¬ 
tionem omnipotentis dei et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se nouerit incur¬ 
surum. Datum Verulis VII. kalendas iulii. 

Farlati. Illyricum Sacrum. T. III. str. 192. 


CXVII. Oko god. 1170. 

Eosana , opatica sv. Marije u Zadru , prima u samostan i u odhranjenje njekog djecaka 
Prvosa , kojega je isto mu samostanu predala umirajtica opatica Stana. 

Anno ab incarnatione domini millesimo centesimo septuagesimo, indictione III. 
Ego namque Rosana, cenobii sancte Marie abbatissa, iubeo cartulam recordationis fieri 
de hoc, quod Stana, uxor Gaudii Nedosecci, moriendo puerum unum nomine Pruosum 
monasterio beate Marie tradidit tali modo, et conditione, ut illum literas discamus, et si 
peruenire poterit ad sacerdotium, peruenire faciamus, si autem ipse superbuerit et discere 
noluerit, in vita sua monasterio seruiat, quicquid ei inperatum fuerit, etiamsi ad sacer¬ 
dotium peruenerit. Et hii sunt testes, ante quorum presentiam Stana, uxor Gaudii, mo¬ 
riendo predictum Pruosum tradidit: Stana, soror Gaudii, et Dabraza uxor Domaldi. Et 
ego Johannes sancte Anastasie subdiaconus atque notarius, ut a supradictis testibus au- 
diui, scripsi et roboraui. 

Iz zapisnika samostana sv. Marije u Zadru. 


CXVIII. Oko god. 1171. 

Kaza , opatica sv. Benedikta u Spljetu , daje razvadjati medje zemaljah od Dilata. 

f In nomine sancte et indiuidue trinitatis. Anno igitur sacram postquam Christus 
carnem sumpsit ex virgine, milesimo C. septuagesimo primo, indiccione vero III. (Illi) sub 
tempore magnifici imperatoris nostri Manuelis, in ciuitate nostra spalatina et in toto 
regno Dalmacie et Chroacie imperante Constantino Sebasto, in sede quoque beati Dora- 
nii residente Gerardo venerabili archiepiscopo, comitatu prephate ciuitatis gubernante 
Johannes comes, hoc scriptum ut subsequitur, ut posteri (sic) ad memoriam fieret Ideo- 
que ego Chaza dei nutu quamuis indigna, tamen cenobii sancti Benedicti abbatissa, una 
cum omnibus mpis sororibus hoc testamentum scribere precepimus, videlicet de heredi¬ 
tate prelibati monasterii, que in Di liato est, quam per longum temporis spacium maxi- 
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mam partem de ipso territorio qttam antecessores dederant et priuilegium nostrum refert, 
nobis ignotum erat. Nunc autem diuina prouidencia inuenimus ostensores et loci illius 
habitatores, qui se supra nominatum territorium certissime scire dicebant et a suis 
senioribus ostensum habebant, videlicet Juance et Mraci. Nos autem hec ab eis 
audito, statim cum nobilibus spalatenses usque ad ipsum territorium adiuimus, et ipsi 
ostensores ad nos vocauimus. Qui venientes, ipsum territorium cum nobilibus nostris et 
cum aliis loci illius habitatores totum eum circuendo, cum suis signis coram illorum 
presencia ostenderunt Inprimis namque incipiente a saxo, in loco qui Turrize vocatur, 
in qua est sculptum signum sancti Benedicti, et tendit usque ad dubo Budrasi, ibique 
ipse requiescit, et usque ad caput Spille suptus monte ad Laucelle. Et est terra ad So- 
linne suptus Malcin lugo, iuxta terras Scindonii ex parte pelagi. Est autem terra suptus 
vico, qui Ostrog nominatur, subtus Planou. Incipiente vero a Placca et alii lapides qui 
ibi iacent in via, et tendit usque ad puteum qui Malun vocitatur, et supra ipsum pu¬ 
teum usque ad Calcara. Et est terra suptus Chilmizo et suptus ecclesia sancti Michaelis 
Pod Cosica, et tendit usque ad Steniza. Et insuper incipiente a capite qui Vipera no¬ 
minatur usque ad lapis, in qua est fixum clauis ferreum. Post hanc ostensionem 
venimus ad ecclesiam sancti Cosme et Damiani, que sita est in territorium sancti Bene¬ 
dicti, et ipsum locum Pustizam nominantur, et ibi discurebant ad prandium, fere plus- 
quam centos homines surrexerunt, hii duos hostensores. Juance et Mraci, et excelsa voce 
omnibus auditoribus in re vera, que deus est, et in animabus suis dixerunt: quia hanc 
ostensionem quam nos hodie vobis ostendimus procul dubio - veram esse credatis. Hec 
sunt nomina testium, qui ibi fuerunt: Paulo Acine, Dabrali, Johannee Buzule, Gaudius 
Sirici, Dabro Oduli, Jurminus Bausi, Pecenego Jacha, Petraea Cauanie, Michaelo Sulize, 
Petrana Pici, Fusco Torize, Duimo Casari, Lube Diruize, Radde, Pisaule filius, Zanizo, 
Bolance filius, Gregorio, Tesce filius, Micha, Girgurelli filius. De Sclauis qui ibidem fue¬ 
runt inprimis namque: Priban, Otare filius, Desici, Lutoseri filio, et suo filio Dobrona, 
Goiano, Dragina podzuppo, Desizo, Bratoso, Piruizo, Crucona, Useradi filio, Desimir, 
Otare filius. 

Matica na pergameni u zadarskom samoatanu sv. Marije. 

CXIX. 1171. mjeseca travnja. U Spljetu. 

Spljetdani ugovaraju mir s Klisani i dine naredbe glede prodaje robovah. 

In Christi nomine dominantis. Constantini ducis ducatus anno primo, mense 
aprilis. Nos Spalatini hoc testamentum et stabilimentum pacis inter nos et iupanum Sa¬ 
racenum, atque Bratozai iudex castri Clisse, Radone, Ar . . lii, presbiter Petrus, presbiter 
Drasinne, nauclerus Vilcodrug, Desinne, Toliso, Oame, Junota, Desimir, Boles(laus), Toli- 
mir, Pomeza, Pinnez, post hoc centum quinquaginta alii conciues Clissani firmauimus, ut 
nos fideliter amicemus coram duce isto cum eiusque 1 sequacibus et nostro posse eorum 
iustitias manutenere curemus. Sed et hoc adiecimus, ut si inscienter eos nos ab extra¬ 
neis eomparauerimu8 accepto pretio, et unum solidum supra eos dimittemus. Quod si 
scienter ipsos nolente comparauerimus, absque pretio liber discedat, nihil dando. Et si 
Clisanus Clisanum palam vendiderit, quantumcumque eum vendere possum, vendam. Et 

1 U Luciju stoji pogriesno : ceu et usque et 
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quodcumque tempore guere a Clissanis contra nos patratum est, cadat, et quod tempore 
pacis cum ipsis placitare coram eorum iupano et iudicibus debemus; quod si iustitia 
dictante Clisanus compositus est, componat . . ns vacat, si non persona, et si eorum 
iupanus aut iudex nobis rectum iudicium non iudicauerit, siue iustitiam non fecerit, nos 
habemus potestatem eos vocandi coram presenciara ducis . . et si quis latro apud nos, 
que sunt eorum, furatus fuerit, aut reddat totum, aut tradatur eorum ditioni. Et si quis 
nostrum super aliquem eorum debitum quesierit, si sine placito eum ceperit, amittat 
placitum, et si inuenire poterimus, eorum damnum notificemus, et ipsi nostrum campum 
et omnia que habemus mobilia et immobilia ab omnibus latronibus, absque fraude et 
malo ingenio custodiant. Et instiper si quis extraneus pro aliqua re pignorare voluerit, 
antequam iustitiam quesiuerit, vos nos defendere studeatis. Hoc sacramentum firmauimus: 
Ego Volcinna Sagarelle, Tolmize, Drago iupano, Petrizo Palumbello, Furn&inus Constantini 
suo cum fratre, Iure Sulize, Micha Malanarete, Caualea Sole, Binaldo, Zane Marci, 
Drago Gumay, ceterique centum quinquaginta. Si quis, quod absit, hanc ordinationem cum 
aliqua fraude et malo ingenio frangere teratauerit, habeat iratum trinum et unum deum, 
et maledictionem CCCX et octo sanctorum patrum et duodecim apostolis et omnium 
sanctorum. Ego Duymus leuita et ecclesie beati Dornnii primicerius, hoc testamentum 
scriptor et de hac re existens testis. 

Lucius de regno Dalm. et Croat. Lib. VI. cap. IV. 


CXX. Oko god. 1170—1171. U Verulali. 

Gerardo, nadbiskup spljelski, Jcori svoje sveccnstvo , sto mu nepisd, prilikom kad je odpremilo 

svojc poslanike u Bim . 

G(erardu8) dei gratia sancte salonitane ecclesie humilis minister et apostolice 
sedis legatus. L. arehipresbytero, primicerio, nec non sacriste, Walgot acolytho, uniuer- 
soque clero spalatensi salutem et orationes in domino. In intrinseca confidentia et pura 
dilectione, quam circa vos hactenus habuimus, et amodo habere speramus, non modica 
iugiter admiratione tenemur, quare vestris litteris per nuncios istos non fuimus visitati. 
Comes etenim cum populo litteris et viva voce verba quadam significauit, volentes nos 
ad propria utcumque reuerti. Nos nimirum ecclesiam nostram iniuriam aliquam perpeti 
nequaquam volentes, vobis intimare curamus, domini videlicet pape et cardinalium con¬ 
silio tali tenore adquiesse, quod presentium latores ad propria debent reuerti, et comes 
cum uniuerso populo a maiori usque ad minorem, preter manualem fidem iam datam, 
iuramenta super sancta euangelia solito more debent facere hoc modo: Quod ipsi bona 
fide et sine aliquo malo ingenio defendent nos et omnia nostra, et aliquam iniuriam per¬ 
peti pro eorum posse non permittant, nec cogant nos, nec cogi sinant ad constantino- 
politanum imperatorem, aut alibi. Quibus iuramentis exhibitis preparent nauem compe¬ 
tentem, saginam vel aliam, et eam usque Bestiam ducant, in qua nos et omnia 
nostra honorifice valeant deportare. Nos itaque in partibus illis usque ad kal. ianuarii 
domino concedente erimus preparati. Quod si effectui mancipari non poterit, adnita- 
mini, ut nos in curia commorantes nostris reditibus possimus visitari, adeo enim labo- 
rauimus, quod uniuersa, que nobiscum apportauimus, parum aut nihil habere videmus. 
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Timemus enim, quod si iam dicta executioni mandata non fuerint, domini pape indig¬ 
natio super vos non extendatur. 

Ex archivo Capituli Spalat. Fari. Illyr. Sacr. T. III. str. 193. 


CXXI. 1172. U Zadru. 

Desen Slovinov , zupan sidrazki , dopituje samoslanu sv, Kuzmc i Bamjana , zcmljiste Mojmirovo , 

Jcoje mu bjese otcto. 

Anno ab incarnatione domini millesiipo CLXXII. indictione V. temporibus itaque 
Stephani regis Ungarie, et Dessenni filii Sclouine, qui tunc temporis iupanus Sidrage 
erat. Ego namque Niciforus sanctorum Cosme et Damiani abbas, iubeo cartulam recor¬ 
dationis posteris fieri, qualiter ante supradictum Dessenum iupanum et coram pluribus 
Sclauonie hominibus, aput Tinum, de territorio Moimiri, cum Brucona nepote Plessani, 
et de vineis abuimus (altercationem) vendiderat enim Brucona vineas quas Moyrairus de¬ 
derat monasterio sancti Johannis, et ipse faciebat suas, suorumque parentum. Ego hosten- 
debam cartulam et testes viuos et mortuos, qualiter prenominatus Moyrairus vineas et terri¬ 
torium ob remedium anime sue, suorumque parentum, monasterio sancti Johannis dederat. 
Tandem diu inter nos altercantibus, iudicauit Desen iuppanus cum aliis qui ibi aderant, 
mihi Niciforio abbati affirmare cartulam et meos testes, quod itaque corapleui, iusiuran- 
dum aput Tinum, ante fratres templi: nomine Sadiluc et capelanum et diaconum Stoianura, 
qui et - ipsi reliquias aduxerunt. Insuper et Sclaui ibi multi interfuerunt, quorum nomina 
sunt hec: Drasimir, filius Comesse, iudex Grubessa, filius Gauzuli, Damianus scutifer, 
et Dragos, filius Frocci, Vilcinna Tolei filius et . . Tolissa. Deinde completo iusiurando, 
Desen iupanus dedit pristaldum Dobrannam, filium Johannis Madesiuisi, qui me in vi¬ 
neas et in terrenum misit et pristaustinam dedit. Post hec itaque venit ipse Dobrona 
aput Jadrara, et moriendo uniuersa sicut suprascripta sunt, Tolisio, filio Prodanici 4M*4* 
ficatus est; ipse vero Tolisius omnia per ordinem, qualiter sepius scripta sunt, coram 
Lampredio iadertino archiepiscopo et Dominico Mauroceno comite, Damiano Sluradi, 
Dauiddo iudice, Martino Petrane, filio Petrizo, Michaeli et Prestancio fratre, et Blasio 
Mirce et Bolessio, Stephano Cosuti, Stephano Caraasi, Dimitrio Cumerzari, Madio Cosse, 
Trunzanno, Segurlato, Dobrono Zipriani, Prestancio fratre eius, Bitte Prestancii, Pre¬ 
stancio plebano sancti Stephani, Andrea plebano sancte Marie, in ecclesia sancte Ana- 
stasie publice testificatus est. Et ego Johannes iadertinus notarius ibidem cura his 
testibus interfui, scripsi et roboraui. 

Polichorion. U arkivu gubernija zadarskoga. 

CXXII. 1173. 20. listopada. U Spljetu. 

Petar pop i posjednik crkve sv, Milialja u Sabulu , darujc istoj crkvi njcku zemlju . 

In nomine Christi Amen. Ab incarnatione domini nostri Jesu Christi anno mil¬ 
lesimo, centesimo, septuagesimo tertio, die XX. mensis octobris. — Ecce ego presbyter 
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Petrus, cum essem possessor ecclesie sancti Michaelis in Sabulo, quia pertinebat ad mc 
iure prodecessorum meorum, et ex ordinatione maiorum nostrorum, ct pro memoria 
posterorum nostrorum, et ne exeat a posteris nostris ecclesia hec, emi unum terrenum 
supra ecclesiam saneti Michaelis, in collibus denariis VIII. a Pallino, qui fuit de Regu- 
stina, et dedit illud huic ecclcsie. 

Iz pismohrane obitelji Cindrianske. Farlati Illyr. Sacr. T. III. p. 196. 


CXXIII. 1173.—1176. 

St anj e UgarsJcc, HrvatsJce i Dalmacije, u vrieme kraljcvanja Bele IIL 

Regpi Ungarie tinos et dominatus amplitudo. In regno Bele regis Ungarie sunt 
he terre: Ungaria caput regni, Croacia, Dalmacia et Rama. In Ungaria sunt due sedes 
archiepiscopales, strigoniensis et colocensis. Strigonium habet de curia regis de moneta 
VI. mille marcas et decimam monetarum, et est metropolis Ungarie. Colocensis sedem 
habet bachiensera et habet duo millia et quingentas marcas. SuftVaganei domini strigo¬ 
niensis sunt: Episcopus agriensis habens III. millia marcarum. Episcopus woaeensis 
habens septingentas marcas. Episcopus quinqueecclesiensis, habens mille et quingentas 
marcas. Episcopus geuriensis, habens mille marcas. Episcopus wespriiniensis, habenc mille 
septingentas marcas. Episcopus nitriensis, habens mille centum marcas. SutFraganei colo¬ 
censis sunt: Episcopus sunadensis (chanadensis?) vel a fluuio preterlabente morisensis, 
habens duo millia marcarum. Episcopus biarch. cuius sedes dicitur orosiensis (olasiensis) 
habens mille marcas. Episcopus Vltrasyluanus, habens duo millia marcarum. Episcopus 
zagrabiensis super flumen Soa, habens mille quingentas marcas. In Dalmacia sunt duo 
archiepiscopatus: iadrensis (iacezensis) habens quingentas marcas, espaletensis, habens 
quadringentas marcas. Unde espaletensis et insiiniliter (iadrensis) habent sutfraganeos 
decem. — Rex Ungarie de reditu monete sue habet sexaginta millia marcas per an¬ 
num. Idem habet de sale suo XVI. millia marcas. Idem habet de pedagiis et passagiis 
et mercatis seu foris, que omnia sunt, XXX. millia marcarum. Idem habet de alienis 
hospitibus regis de Ultrasyluas XV. milia marcarum. Idem habet de sua tertia parte 
de septuaginta duobus comitibus suis de redditu annuo XXV. millia marcarum. Idem 
habet de duce Sclauonie, per anuum X. mille marcas. Unusquisque comitum LXXII. semel 
in anno regem Ungarie procurat, et ante quam de mense surgat, dona dat munus centum 
marcarum, et aliquis eorum II. C. marcas. In quibus adminus presuraitur summa solius 
regis larga computatione X. mille marcarum. Et preter hec dona regine et filiorum regis 
inagna in argento, seu pannis, sericis et equis. Et preter hec tricesima. Populus terre 
regi facit victum plenarium. 

Fejer. Codex Diplomaticus Regni Hungarie. T. II. p. 217. E. codice Regio Parisiensi 
nro. 6238. fol. 20. 
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CXXIV. 1174. mjeseca veljaCe. U Mletcih. 

Sevastijan Ziani duzd mletacki, uzima Trogirane pod svoju zastitu i oprasta ih od svake 

prisiljcne dace. 

S(ebastianus) Ziani, dei gratia Venetiarum, Dalmatie atque Chroatie dux, omni¬ 
bus fidelibus suis ad quos iste littere peruenerint salutem, cum bone voluntatis gratia. 
Credentes et certa relatione scientes, quod Traurini ad nostram deuotissime existunt 
fidelitatem, nolumus, ut aliquo medo offendantur, neque tollatur eis aliqua inconsueta 
strinna, nisi quam ipsi sponte dare voluerint. Quapropter vobis precipiendo mandamus, 
quatenus eosdem Traurenses et illorum bona custodientes, nullam ab eis inconsuetam 
strinnam exigatis, sed illam, quam vobis sponte dederint, bene recipiatis . . ne aliqua 
eis molestia inferente (inferatur?), et quicumque aliter facere presumpserit, nostram se 
sciat amisisse gratiam. Data mense februarii, indictione VII. feliciter. 

Lucius de Regno Dalm. et Croat. Lib. III. cap. X. 


CXXV. 1174. mjeseca kolovoza. U Rivoaltu. 

Sevastijan Ziani , duzd mletacki , daruje Rogeru Maurocenu , sinu kneza zadarskoga, grad 

Kesu na otoku Pagu . 

In nomine domini dei et saluatoris nostri Jhesu Christi. Anno domini MCLXXIV. 
mense augusto, indictione VII. Riuoalto. Quoniam ad nostri ducatus regimina, que deo 
propicio suscepimus, pertinet, ut omni cura et instantia, que ordinata sunt, prouisione 
congrua disponamus. Ideo nos Sebastianus Ziani, dei gracia Venetie, Dalmatie atque 
Chroatie dux, cum nostris successoribus hanc presentem concessionis cartam damus 
atque concedimus tibi Rogerio, filio comitis Jadere, castrum Kesse cum omnibus suis haben¬ 
tiis et pertinentiis, intus et foris, usque ad campum Lonis (Leonis?) quod est versus Arbes, 
quod quidem castrum positum est in insula Pagi, quod est de iure et pertinencia nostra 
nostrique ducatus, sicut te inuestimus in presentia plurimorum bonorum hominum. Ideo- 
que predictum castrum cum omnibus suis habentiis et pertinentiis, ab intus et foris, 
sicut supra scriptum est, a die presenti in antea tibi suprascripti Rogerii Mauroceni ple¬ 
nissima potestate damus, cum omni districtu et honore, sicut nobis pertinet, habendi, 
tenendi, fruendi, atque omnes tuas utilitates faciendi; et hec concessionis carta in sua 
firmitate permaneat. Ego Sebastianus dei gracia dux, m. m. s. Ego Stephanus Baroci, 
testis, subscripsi, Ego Marcus Tanoligo, testis, s. Ego Marcus Maurocenus, qui interfui 
et testis subscripsi, rogatus sum. Ego Joannes Dandulo, testis, s. Ego Vitalis Faletro 
testis, s. Ego Jacobus Basileo, testis, s. Ego Mauricius Mauroceni testis s. Ego Joannes 
Encio testis s. Eget Otto Rasticus presbiter et notarius et ecclesie sancti Geruasii ple- 
banus, compleui et roboraui. 

Stari prepis u arkivu gubernija u Zadru. Acta Arbensia. Sravni: Lucius: De regno Dalm. 
et Croat. Lib. III. cap. XII. 
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CXXYI. 1174, 


Nikifor , opat samostana sv. .Kuzme i Damjana , kupuje zemljista oko Knina od VUine Brukonje . 

Anno domini milllesimo centesimo septuagesimo quarto, mense aprili, indictione 
septima. Ego Niciforus abbas sanctorum Cosme et Damiani, emi a Vilcinna, Brucona 
cognomine, omnem possessionem quam habuit in Tino, precio XV. romanatis, in pre- 
sentia istorum testium: Lampridius archiepiscopus Jadre, Vita episcopus arbensis, Pre- 
stancius plebanus sancti Stephani, Stanus presbiter, et Siluester diaconus, Gregorius 
Cozze, Petrus Farine, Borizius Michaelis Pance, me vero voluntarie abbatiam dimitente, 
successor meus eiusdem s. monasterii abbas Octo nomine, nacione Lombardus, parte su- 
pradicti precii, quam non exsolueram, exsoluit, cui supradictus Vulcinna hanc eandem 
possessionem confirmauit in presencia mea; hec uero confirmacio facta est in curia do¬ 
mini Miri epispopi, qui et ipse testis, Grubessa, filius Gauzul testis, Desimir, .filius Us- 
sechna testis, Dobroneg presbiter testis, et frater eius Petricha presbiter testis, Domi¬ 
nicus presbiter testis, Rados, filius Petrichna, testis. 


Polichorion. U arkivu gubernija zadarskoga. 


CXXVII. 1174. 


Spljetdani ustanovljuju zakonom , da sene pred sudom svjedoditi nemogu. 

In Christi nomine, anno ab incarnatione domini nostri Jesu Christi MCLXXIV. 
indictione septima, tempore inuictissimi ac semper triumphatoris domini nostri impera¬ 
toris Manuelis, in duitate nostra spalatina prominente Constantino Seuasto, in buccaratu 
Helie. Ego Joannes spalatinus comes, paritercura Petro iudice, et cura toto eiusdem dui¬ 
tatis populo, pari voluntate et communi consilio decreuimus (Lex. de testimonio mulierum 
non acceptando) etc. ut hoc autem firmum et stabile a modo et semper consistat, iureiu- 
rando firmauimus, 

Lucius, de regno Dalm.- et Croat. Lib. III. cap. X ^aliboze nepriobci Lucie rieci zakona. 


CXXVIII. 1175. mjeseca kolovoza. U stolnom Biogradu. 

Bela 111 . kralj Jirvatski i ugarski y potvrdjuje zagrebackomu kaptolu Zelinu i Novi , Jcoja dva 
imanja bijase kupio biskup zagrebacki Prodan 9 darovavSi ili kaptolu • 

Notum sit omnibus catholice fidei cultoribus, quod ego Bela tercius, secundi 
Geysse regis filius, dei gracia Ungarie, Dalmacie, Croacie, Rameque rex, cum Albe 
sancti Stephani regis solerapnes agerem dies, zagrabienses canonici cum Ugrino tunc 
temporis zagrabiensis electo, presencie nostre assistentes, deuotas porrexerunt preces, 
simul et apostolicas litteras presentantes, quod Prodanus, quondam episcopus zagrabien¬ 
sis, tria emerit predia: Golgonisa, Zelina et Nouum predium, in propriis distincta ter¬ 
minis. Sed Golgonisa templariis tradidit, Zelina vero et Nouum predium ecclesie zagra- 
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biensi in usus canonicorum perpetuo habendum instituit. Supradicti vero canonici se¬ 
cundum temporis qualitatem et hominum malignitatem, prouida caucione sibi et eecleaie 
sue consulentes, iam dicta predia per successores episcopos vel per alios, ne ab ipsis 
possent alienari, ab apostolica auctoritate literarum confirmacionem impetrauerunt, no¬ 
stram eciam serenitatem interuenientibus domini apostolici peticionibus postulauerunt, ut 
institucionem prenoininati Prodani episcopi, et confirmacionem domini apostolici, regie 
celsitudinis priuilegio communirem. Ego vero, ut dignum erat, iustis petenciura desi¬ 
deriis facilem prebui consensum, et quia vota eorum a rationis tramite non discordabant, 
effectu volui prosequente conplere. Concurrens igitur grato assensu eorum postulacio- 
nibus, prenotata duo predia, Zelina videlicet et Nonum predium, que bone memorie Pro- 
danus episcopus emit, in perpetuo zagrabiensibus canonicis habendum regia auctoritate 
institui, et priuilegii regalis patrocinio communiui, sigillo eciam meo et annuli mei im¬ 
pressione roboraui, statuens, ut nulli hominum omnino liceat hanc paginam nostre con- 
firmacionis infringere, vel ei ausu temerario contraire. Si quis autem hoc attemptare prc- 
sumpserit, regalis excellencie iram se nouerit incursurum, et decem marcas auri per- 
soluat. Factum est autem hoc priuilegium anno dominice incarnacionis MCLXXV, 
regnante gloriosissimo rege Bela tercio, secundi Geisse regis filio. Job strigou iensi 
archiepiscopo existente, Paulo colocensi archiepiscopo existente, notario Adriano, Far- 
casio palatino comite, Subano bano, Ugrino zagrabiensi electo, et aliis compluribus 
eiusdem regni principibus existentibus. 

Tkalcic. Mon. p. 3. ex hibro priuilegiormn Episc. zagrab. p. 53. Kerchelich Hist. Eccl. 
zagrab. p. 78. Farlati Illyricum Sacrum. T. V. p. 355. 

CXXIX. 1175. 15. studena. II Zadru. 

Zadarski sud dopituje samostanu Jcaludjcricah sv. Marijc zcmljiste u Pclricanih , Jcraj crkvc 

sv. VigiJja. 

Anno domini et saluatoris nostri Jhesu Christi, millesimo centesimo septuagesimo 
quinto, quintodecimo die mensis nouembris, indictione octaua,. Jadere. Temporibus equidem 
Sebastiani Ziani, ducis Venecie, et Lampredii venerabilis iadertini archiepiscopi, .atque 
Dominici Mauroceni eiusdem ciuitatis comitis. Diuina prouidencia ideo principes et iudi- 
ces in mundo constituuntur, ut praua corrigant, et que iusta videntur, legaliter exami¬ 
nantes ad rectura deducant tramitem. Igitur nos quidem Lampredius dei gracia sancte 
iadrensis ecclesie venerabilis archiepiscopus, et Dominicus Mauro cni comes egregius, 
dum in nostre ciuitatis platea resideremus, una cum nostris indicibus Grisogono, filio 
Zauarelli, Voticarra Bergulli et Dauid Grubinice, atque consulibus, Petrizo Micliaebs 
Panze, Gregorio Cose, Dimitrio, filio Sane de Spirso, ac Miclia Petrizi, multisque aliis 
nobilibus iusticiara pertractantes et unicuique eam poscenti legaliter diffinientes. Tunc 
venit ante nostram presenciam, Damania, filius Zigali, cum filiis Fere Jacobo et Johanne, 
et filiis Vitaze, Petrizo et Lampredio, Maldenario, Petrissa, filio Oure, Lampredio, filio 
Bogdani, et conquerebantur se aduersus Ilosanam abbatissam sancte Marie, de illa terra, 
que permanet iuxta sancti Vigilii ecclesiam, in loco, qui dicitur Petrizani, a mari usque 
ad riuum, et a riuo usque ad breguni, quemadmodum vadit usque ad alium riuuin, suam- 
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que esse dicebant. Nos vero, prenorainatus archiepiscopus Lampredius et Dominicus 
Mauroceni comes, cum Damiano, filio Sloradi, Prodano Karanie, Madio, Johannis Greci, 
multisque aliis nobilibus, et cum ipsismet euntes, vidimus dictam et assignatam terram 
et post Jadram sumus reuersi. Nam et prenominati nostri iudices ac consules iusto legis 
iudicio decreuerunt, ut dicta abbatissa Rosana cura tribus suis monialibus iuraret, quod 
dicta terra sua foret. Et si Damania Zigali cum duodecim suis propinquis secundum 
quod dicebat iuramento vellet firmare, prescriptam terram acciperent. Qui penitus iusiu- 
randum spernentes, illud sepedicte abbatisse Rosane dederunt. Que itaque coram nobis 
iurans, assignatam et predictara terram in sancte Marie monasterio dedimus. Et bec 
nostre diiudicacionis pagina in sua semper maneat firmitate. 

f Ego Lampredius dei gracia iaderensis archiepiscopus, manu mea scripsi propria, 
f Ego Dominicus Maurocenus dei gracia Iadere comes „ „ „ „ 

f Ego Crisogonus iudex, manu mea scripsi propria, 
f Ego Voticarra „ „ „ 

t Ego Dauid „ „ „ „ 

f Ego PetrizoMichael. Panze„ „ „ „ 

f Ego Gregorlus Cose „ „ 

f Ego Dimitrius „ „ „ „ 

f Ego Micha Petrizi „ „ „ „ 

f Ego Matheus sancte Anastasie subdiaconus atque iadrensis notarius, iussu curie 
scripsi, roboraui et consueto signo signaui. 


Iz stsrog zapisnika samostana sv. Marije u Zadru. Matica pisana na podugackoj pergameni. 


CXXX. Oko go<l. li:5. U Zadru. 

Ttazvod medjah zcmlje Petricani. 

Hi sunt termini terrarum ecclesie sancte Marie monacarum, que permanent in 
loco qui dicitur Petrizani: 

Primum incipiendo a mari usque ad puteum, qui est iuxta terram sancti Pla¬ 
tonis, et ab eodem puteo usque ad Bregum, qui est a superiori parte, quemadmodum 
dictus Bregus discurrit ab australi parte super aquam. Et a terra Desinne filii Mrate 
usque ad puteum, usque ibi conuicimus, vallis magna sicut iacet usque ad Carsum, et 
a Carso quemadmodum Bregus iacet usque ad mare supra terram Dcsinne filii Mrate; 
a boreali parte ut Bregus iacet usque ad puteum, a puteo vero usque ad Carsum, et a 
Carso usque dum liorao potest laborare. Deinde veniens in dextra parte ad solis occasura, 
incipiens a Carso, in quo quedam erat oliua usque ad terram Miche nepotis filii Grilizi. 
Postea inde descendens, et veniens usque ad terram Petri Farine, ut ferebatur. 

Hec omnes sunt terre cenobii sancte Marie, quas a quibusdam ratione ibi con¬ 
uicimus sub tempore Cerne, Cucille filii, prudentissimi viri nostri aduocati. 

Iz zapisnika samostana kaludjericah sv. Marije u Zadru. 
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CXXXI. 1176. IT Spljetu. 

Samostanu sv. Petra gumajskoga dopituju se njeke pod parbom bivie zemlje. 

In Christi nomine. Anno ab incarnatione domini nostri Jesu Christi millesimo, 
centesimo, septuagesimo sexto. Indictione vero nona, regnante domino nostro Manuele 
sanctissimo imperatore, et in sede beati Domnii presidente domino Rainerio, venerabili 
archiepiscopo, et in ciuitate spalatina existente comite Martino, et in buecaratu Miche, 
filii Predani, hoc actum est. Cum instantis temporis omnia sint momentanea et transi¬ 
toria, et queque dilapsa nullum ulterius possint habere recursum; congruum valde ac 
laudabile fore asseritur, ut quecumque sint digna ruemorie, ea sollicitudine et cautela 
priuilegiis annotentur, quod presentibus fidem faciant, et pro his que scripta fuerint, 
omnem ambiguitatem et errorem a cordibus audientium plane remoueant. Ea propter 
ego Johannes, sancti Domnii sacrista et procurator monasterii sancti Petri de Gotnai, 
una cum Roberto eiusdem monasterii preposito, et cum iuppano Talmazo, et cum con¬ 
sensu omnium fratrum predicti monasterii, et de voluntate uniuersorum parentum, hoc 
memoriale scribere fecimus. Factum est in prenominato tempore quod quidam Sclaui Adria- 
niki videlicet, Predanus scilicet cum parentibus suis Sclauis, et quidam Latini, videlicet 
Jacobus de Aprizi, qui fuit eorum aduocatus, Dabrali, Cascarus, Prodanne, Cicla, 
Paulus, et Nicolaus de Caloianni, et omnes eorum parentes, insurgentes aduersus mona¬ 
sterium sancti Petri de Gomai, ceperunt petere terras, que sunt in loco qui dicitur 
Stilpiza, asserentes ytique: quod prenominate terre eisdem pro suo parentatu pertinerent, 
et hereditario iure ipsas possidere volebant. Tandem vero ad placetum deuenimus, et 
in presentia domini Rainerii venerabilis spalatensis archiepiscopi, et aliorum nobilium 
virorum, tam laicorum, quam clericorum, nomina quorum inferius leguntur, placetum 
habuimus. Hoc modo: Conquerebantur itaque predicti Adrianiki, de prefato monasterio, 
quod memoratas terras sibi per violentiam et usurpationem retineret. Quibus denique 
iuppanus Talmazo, noster aduocatus, de voluntate, et mandato omnium nostrum ita re¬ 
spondit: Monasterium sancti Petri de Gomai, a longis retro temporibus sepedictas 
terras possedit, quas quidem terras, Rossene Moristicus prius donauit monasterio sancti 
Petri de Gomai, et post mortem ipsius Rossene Moristici, Petrus Slauus, filius eius, et 
Slauizo, auunculus eiusdem Petri Slaui, prenominatas terras in supradicto monasterio 
confirmauit, et eas in pace et magna quiete hactenus possedit, et quod a predictis viris 
donatione et confirmatione prelibate terre nostro monasterio fuerint tradite. Cartam con¬ 
firmationis demostrauimus, et in presentia omnium assistentium perlecta fuit. Auditis 
igitur utriusque partis allegationibus, et visa carta confirmationis pariter, et audita ratione 
et iustitia dictitante, dominus Rainerius, venerabilis spalatensis archiepiscopus iudicauit: 
quod ego Johannes sancti Domnii sacrista et procurator cenobii sancti Petri de Gomai, 
et iuppanus Talmazo, predictam cartam confirmationis veram esse iuramento firmaremus, 
et terre sepedicte, sicut prius fuerant date et confirmate predicto monasterio, ita essent 
in perpetuum, et eas in omni quietudine ac sine molestia possideret ammodo et usque 
in seculum. Sic autem prefate terre describuntur, et terminantur: Ex parte boree est 
mons, ex australi parte incipiunt a Stilpiza, descendendo usque ad magnum lapidem, 
qui est supra fontem, et ab illo lapide descendendo usque ad mare. Ex occidentali vero 
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parte sunt terre de SerecU, continua istis terris, incipiendo a prefato monte usque ad 
mare. Huius autem placeti pro prolibatis t rris duo fuerunt dati pristaldi: Dabre vide¬ 
licet, filius Ottoli, et Alexander seruiens domini Reinerii venerabilis archiepiscopi. Huius 
autem rei isti sunt testes, in primis: Domnius primicerius sancti Domnii, presbiter 
Radde, Micha de Malaurata, et Dragus iuppanus. Et ego magister Gualterius, com¬ 
munis notarius, huius cartule scriptor testis sum. 

Iz prepisa XVI. vieka, u arkivu kaptola crkve epljetske. 


CXXXII. 1177. mjeseca veljaCe. U Zadrn. 

Lampredio , nadbiskup zadarski , sa gadarskimi konzuli i vlasteli, bini pravdu medju Rabljani i 

Rogerom knezom paSkim, 

Anno domini . . Jesu Christi MCLXXVII. mense februario, indictione XI., tem¬ 
poribus equidem Sebastiani Ziani ducis, et Lampridii venerabilis iadrensis arcbiepiscopi, 
atque Dominici Mauroceni comitis. Nos namque Lampridius iadrensis sedis archiepi- 
scopus, una cum nostris consulibus Bar . . nice, Martino Sloradi, Petri Ro . . itaze, et 
aliis nostre ciuitatis nobilibus, Grisogono iudice, Damiano Sloradi, Vota . . arra, Madio 
Joannis, greci, Scioppe, Micha Botoluge, Valentino Kessi, Prestancio . . Michael Pance, 
Lampredio Vitaze, Micha Petrizi, Bolisio de Bonoguali, Martino lip. . . a, et multis aliis, 
hunc contractum fecimus, volentes resecare controuersiam, que inter arbenses et Ro- 
gerium Dominici Mauroceni iadertioi comitis filium, de comitatu insule Kesse vertebatur. 
Nam predictus Rogerius insulam Kesse, incipiendo a columpnis Canuli et Bar . . ura, 
ab introitu ve . . Pagum, sui comitatus, scilicet Kesse fore asserebat. E contra And . . 
as archidiaconus, Stephanus Maldenarius Miche, iadrenses iudiees, Petrus, Dominna 
Basilii, qui ad huius negotii causam tractandam ad nos venerunt, respondentes dicebant: 
Manifestum qtiidem et certum habetur, predecessores nostros, per ducentos annos et eo 
amplius prefatam insulam possedisse, et coluisse; super hac igitur vos domine archi- 
episcope, et iadrensium consulum, ceterorumque nobilium prouideat sagacitas, si nos in 
iam dicta insula cau . . respondere teneminib. Nos itaque Lampridius archiepiscopus, 
una cum supradictis c(onsulibus) et (n)obilibus . . utramque partem sua iustitia et ra¬ 
tione . . iter destitui, de his omnibus per duos . . m habentes per legem et iudicium 
statu en . . (de)creuimus, ut arbenses sepe dicto Rogerio ei usque successoribus in per¬ 
petuum respondere non de(beant) . . stabiliuimus, quatenus predicta insula Kesse com¬ 
muniter a iadrensibus, arbensibusque hominibus . . coli, pasci et omnibus modis uti, 
perpetuis temporibus debeatur; et ut presens contractus . . (fir)mus et stabilis . . etim 
conseruetur, archiepiscopalis sigilli munimine firmauimus, simul et ipsum communiuimus. 
Ego Lampridius dei gratia iadrensis archiepiscopus, manum meam misi, 
f Ego Andreas dei gratia arbensis episcopus „ „ „ 

f Ego Cosmus arbensis archidiaconus „ „ „ 

f Ego Andreas presbyter Saldini filius „ „ „ 

f Ego Johannes sancte Anastasie diaconus „ „ „ 

f Ego P . . dicte sancte Anastasie subdiaconus „ „ „ 

f Signum Dauid consulis, qui hoc fieri iussit. 
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f Signum Martini Sloradi consulis, qui hoc fieri iussit. 
f . . trizi Vitaze, qui hoc fieri iussit. 
f Signum Grisogoni iudicis, qui hoc scrib . . 
f Signum Damiani Sloradi, „ „ fieri voluit, 

f . . Madii Johannis greci qui Loc fieri voluit, 
f Signum Sciop(pe Micha) Botoluge, qui hoc fieri voluit, 
f Signum Valentini Kessi . . nee, „ „ „ „ 

f Signom Nicolai Mazzaci, qui hoc fieri voluit, 
f Signum Dabre Resinne „ * „ „ 

f Signum . . taze n „ „ n 

f Signum (Bono)gualdi, - „ n „ „ 

f Signum Martini Lippe, n w w 

Ego Mattheus sancte Anastasie subdiaconus et iadrensis curie notarius, voluntate 
prcscripti domini mei iadertini archiepiscopi Lampridii, consulum et reliquorum nobilium, 
scripsi et roboraui, et solito signo signaui. 

Et ego Maratha arbensis archi presbyter ac notarius hoc exemplum exemplaui 
sic (ut) repperii sigillo domini Lampridii archiepiscopi munitum, nec auxi, nec minui, 
compleui, et (sigillo) consueto signaui. 

Lucius de Regno Dalm. et Croat. Lib. III. cap. XII. Farlati V. str 62. 


CXXXIII. 1177. 

RajmUndo kardinal i poslanik papinski , poziva nadbiskupa eadarskoga sa ditavim svecenstvom 

dalmatinskim na crkveni sabor u Spljet. 

Raymundus cardinalis de Capella, dei gratia sancte romane ecclesie subdiaconus, 
apostolice sedis legatus, venerabili fratri L(ampredio) iadi^nsi archiepiscopo, et ceteris 
episcopis et suffraganeis, atque abbatibus archidiaconis, archipresbiteris uniuersis per 
eorum episcopatus constitutis, salutem et sinceram in domino dilectionem. Cum dominus 
papa et sacrosancta romana ecclesia nos ad Daimatie atque Cirobatie partes propter hoc 
destinaucrit, ut pro vigili sollicitudine apostolica, doctrinam et ecclesiasticam disciplinam, 
in quantum dominus ministraret, ibidem dilataremus, que corrigenda essent corrigentes, 
et que plantanda plantantes, salubriori habito consilio perspeximus, de omnibus eccle¬ 
siarum prelatis, qui in nostra sunt legatione, unum celebrare concilium, ut de communi 
tantorum patrum auctoritate, que fuerint statuenda, in domino statuantur. Volentes itaque 
vestris hiboribus et expensis, salua honestate, in quantum possumus parcere, et (ot) 
prelatos superioris Daimatie non videamur nimium fatigare, in spalatensi ciuitate, in 
loco sat magni confinii, et propinquo tam vobis, quam eis, predictum concilium auctore 
domino duximus celebrandum- Ideoque uniuersitati vestre mandanus presenti scripto et 
auctoritate domini pape, cuius vices licet indigni gerimus, firmiter preeipimus, quatenus 
ad predictum concilium, quod in predicta ciuitate spalatensi proximis kalendis Septem¬ 
bris, Christo permittente, sumus celebranturi, ad eandem diem, contradictione et occa¬ 
sione cessante, accedatis, ut que ad honorem dei et utilitatem vestre ecclesie, ad salutem 
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animarum ibi Btatuta fuerint et ordinata, tanquam obedientie et discipline filii scire stu¬ 
deatis, et obseruare, subditosque vestros ad eorundem obseruationem diligenter exhortari 
et commonere, ut sic in diuersis talentis fenerantes, una cum grege vobis credito ad 
vitam mereamini peruenire sempiternam. Si quis autem vestrum in hac parte, quod non 
credimus, inobediens extiterit, qui ad prelibatum concilium non venerit, sciat se procul 
dubio canonice sententie subiacere. De cetero, prefatum? Lncarem familiarem nostrum, 
quem persepe dicto concilio vocando ad vos dirigimus, fraternitati vestre commendamus, 
rogantes affectuose et mandantes, quatenus eum benigne tractetis, et nostri amoris, ac 
sacrosancte romane ecclesie intuitu, sic liberaliter benefaciatis; scientes, quod si eum 
uti decet, honoraueritis, nos valde gratum habebimus et acceptum, et pro temporis opor- 
tunitate libenti animo vobis inde curabimus respondere. 

Farlati. T. V. str. 61. i T. III. str. 198. nepudpuno. 


CXXXIV. 1177. 


Njeki zadarski svecenik , valjda &dm nadbiskup , izpritava se Spljetcanom 9 da nemoze dodi na 
crkveni sbor u Spljet , poradi razlicitih zapriekah , * moli da se isti sbor odgodi. 


. . Spalatensi primicerio et eiusdem sedis toti venerabili capitulo, maioribus et 
magistris et dominis . . uti fratribus, nobilissimo E. comiti, suo carnali consanguineo 
et ordine filio spirituali, et omnibus eiusdem ciuitatis hominibus . . propinquis • . sa¬ 
lutem, orationem et . . est. Qualiter nobis Dalmatinis spalatensis ecclesia, mater, ma¬ 
gistra, et domina extiterit, qualiterque ditioni eius tota Dalmatia, obedientia et subiec- 
tione subdita fuerit, dominus scit, et homines, vobisque et integre et melius scientibus 
non est intimandum. Inde est, quod decessorum nostrorum exempla volens multotiens 
prosequi, a fratribus nostris Iadrensibus multa aduersa patiens, aliquando naui et rebus 
in ea necessariis ablatis, aliquando naui perforata et in fundum .versa, ut vestrorum 
inulti, qui presentes fuerunt, videtunt; et aliis multis machinationibus ac minis hucusque 
venire nequiui. Nunc autem desiderio desidero venire, sed prohibeor, quoniam angu- 
stie mihi sunt ubique. Si venirem, inciperent . . Veneticorum dicentium, non pro sy¬ 
nodo, sed pro nostro impedimento et dolo vadit illuc, amicorum ciuium, rogantium me 
Venetiam ire pro communitate et libertate et statu terre Iadrensium, Sclauorum, Ungarorum, 
aliorum(que) aliquorum manibus non euadam. Quapropter vobis et maioribus supplico, 
ut cum domino legato termino prefixo synodi elongare dignemini, congruo nobis ac 
pacis tempore venturis episcopis, vel importabilia nobis precepta ac grauamina impos¬ 
sibilia remittat. Alioquin summum appellamus pontificem. Ut cupitis, valete. 

Farlati V. str. 61. 
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CXXXV. 1177. 28. srpnja. U Mletcih. 

Papa Alexandro III., priobduje nadbiskupu spljetskomu , svomu legatu , * biskupu trogirskomu } 
kako je njegov poslanik, vradajudi se iz Siciltje , na putu porobljen od njekih sibenickih gusarah, 
zasto im nalaze neka gledaju da se ugrabljene stvari pronadju te isti gusari sa dva kneza 
koji S njimi bijahu , pak ako potrebno bude f sa svimi stanovnici Sibenidkimi , prokunu i izobce. 

Alexander episcopus — Venerabilibus fratribus spalatensi archiepiscopo aposto- 
lice sedis legato et Michaeli traguriensi episcopo, salutem *,t apostolicam benedictionem. 
Cura dilectus filius Raymundus de Capella subdiaconus noster, a presentia karissimi in 
Christo filii nostri W. illustris Sicilie regis, ad quem fuerat a nobis et a dilecto filio 
nostro Jacobo sancte Marie in Cosmedim diacono cardinali transmissus, rediret ad nos, 
pirate, qui erant in sagettia castri de Seuenico, in qua duo comites erant, Nestos vi¬ 
delicet et Perlat 1 in ipsum et socios suos presurapserunt violentas manus iniicere, et 
ei quidquid habebat in naui, valens ultra sexaginta raarchas argenti, et litteras etiam 
nostras, et illas etiam, quam prefatus rex nobis mittebat, ut scriptum de d . . pecunie 
ipsius cardinalis, ei turpiter et inhoneste auferre minime dubitarunt. Super quo igitur 
tanto mouemur amplius, et turbamur, quanto id amplius in nostram iniuriam respicit et 
contemptum ; cum tantam iacturam et iniurias cuiuslibet clerici, ne dum subdiaconi nostri, 
non possemus sub taciturnitate et silentio preterire. Quoniam igitur sustinere non pos¬ 
sumus, nec debemus, ut tanta presumptio et excessus incorrectus remaneat, fraternitati 
vestre per apostolica scripta precipiendo mandamus, et mandando precipimus, quatenus 
illos duos comites, et piratas, et raptores alios, qui in predicta sagettia fuerunt, quanto¬ 
cius moneatis, ut tam litteras, quam etiam ablata nuncio memorato subdiacono nostro, 
latori presentium, sine dirainutione et dilatione cum expensis, quas propter hoc facere 
coactus est, restituant, et castrum de Seuenico, cuius illa sagettia fuit, ad restituendum 
quicquid de his ad suas manus deuenit, diligenter inducatis. Si vero ad commonitionem 
vestram id non fecerint, eosdem et omnes, qui tunc in predicta sagettia fuerunt, contra¬ 
dictione et appellatione cessante, publice accensis candelis auctoritate nostra excommu¬ 
nicetis; et si nec sic infra decem dies resipuerint, in ciuitate Seuenici, et in alia terra 
communis Seuenici, si eius fuit ipsa sagettia, omnia diuina preter babtisma paruulorum 
et penitentiam, prohibeatis officia celebrari. Illos autem, qui in predictum subdiaconum 
nostrum violentas manus iniecerunt, sublato appellationis remedio, publice excomrauni- 
catos sine dilatione denuncietis, et eos faciatis sicut exconununicatos vitare, donec uni- 
uersa ablata restituant, et cum litteris vestris nobis et prefato cardinali, nec non etiam 
eidem subdiacono nostro satisfacturi, ad apostolicam sedem accedant. Qualiter autem idem 
nuncius cum his, que recuperauerit, ad nos secure posset redire, studeatis sol icite proui- 
dere. Per eo 2 si uterque vestrum . . sequendis interesse non poterit, alter et nihilominus 
exequatur. Datum Venetiis Riuoalti, X. kal. Augusti. 

Lucius. Lib. III. cap. X. iz arkiva kapt. spljetskog. Fari. Illyr. Sacr. T. III. p. 197. 
iz arkiva kaludjericah sv. Ben. u Spljetu. 

1 Lucius Poclat. 2 Lucius Parro, Farlati Pereo. 
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CXXXYI. 1177. 22. kotofoza. U Mletcih. 

Alehsandro III . papa , poSilja kardinala Rajmunda de Capella u Dalmaciju, da riesi razpru 
medju nadbiskupijom spljetskom i mdarskoto , porudi prileznosti biskupije hvarske. 

Alexander episcopus seruus seruorum dei, venerabili fratri spalatensi archiepi¬ 
scopo, apostolice sedis legato, salutem et apostolicam benedictionem. Cum inter te et 
venerabilem fratrem nostrum iadrensem archiepiscopum, super episcopatu de Fara con- 
trouersia agitetur, caussam ipsam dilecto filio Raymundo de Capella subdiacono nostro, 
quem in Sclauoniam legatura apostolice sedis dirigimus, duximus committendam; quia 
cum sit literatus, prouidus, ac discretus, speramus quod eadem causa sub examine suo 
dignum debeat effecturo sortiri. Mandamus itaque fraternitati tue, atque precipimus, qua¬ 
tenus ab eodem subministro nostro propter boc vocatus fueris, per te vel per sufficien¬ 
tem responsalem eius presentiam adeas, et quod ipse inde statuerit, suscipias firmiter et 
obserues. Si vero alterutra pars appellauerit, eidem subdiacono dedimus in mandatis, ut 
ipse nihilominus rationes et allegationes hinc inde diligenter audiat, testes appellatione 
cessante recipiat, eorum de no iuratorum depositiones studiose conscribat, atque nobis trans¬ 
mittat, prefigens utrique parti terminum competentem, quo debeant cum ipsis attestationibus 
et allegationibus apostolico se conspectui presentare. Porro si alterutra partiam se 
absentauerit, quominus ad presentiam ipsius subdiaconi nostri accedat, vel requisita 
valeat inueniri, eidem subdiacono nostro dedimus in mandatis, ut nihilominus testes 
alterius partis appellatione cessante recipiat, et eorum depositiones transmittat. 

Datum Venetiis in Riuoalto, XI. kal. Septembris. 

Farlati. Illyricum Sacrum T. III. 198. 


CXXXVn. 1177. 


Mateo biskup ninski , moli zaHitu od nudbiskupa spljetskog radi tuzbe, koju bjese njeka zena 
podniela papinskomu dvoru proli njemu , j avij a juti mu ujedno t kako je papinski poslanik ne - 
zadovoljan i zlovoljan razstao se s nadbiskupom zadarskim. 


Suo venerabili patri ac Domitio R(aynerio) sancte salonitane ecclesie archiepiscopo 
et apostolice sedis legato, Matheus sancte nonensis ecclesie episcopus licet indignus, salutem 
et debitam reuerentiam. Visis vestre paternitatis litteris, tam corde, quam aniino per- 
gauisus fui, >et ad seruitium vestrum, sictit vester clientulus vidit, feruens fui, et in om¬ 
nibus undique negotiis tne viuente, et deo concedente, semper ero. Notificamus vobis 
sicut patri ac domino, de quodam nostro negotio, videlicet de una muliere de Clino, 
que de nobis ad curiam domini pape cum fallaciis fecit querimoqiaro, de decima nostra, 
quaiti antecessores nostri semper manutenuerunt, quod apostolicus fecit ei priuilegium, 
quod de cetero, nec de decima* nec de clero illius ciuitatis potestatem haberemus. Unde 
deprecando, sicut discreto ac religioso domino, rogamus vobis amore dei, et nostro 
paruo, et fratrum nostrorum seruitio, ut in constituto tempore auxilium vestrum nobis 
prebeatis. Et alterum notificamus vobis, quod legatus domini pape mala vuluntate re¬ 
cessit a iadrensi archiepiscopo, vt appellauimus ad romanam curiam pro Joanne filio 
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Bernardi, qui fecit archidiaconum esse voluntatem suam et totius cleri sue ciuitatis. 
Sciatis quod magister F(erro) iuit, et R(ainerius) 1 vult ire Lumbardiam. 

Iz izvoroe lietine cuvaoe u pismohrani kaptola epljetakog. Fari, Illyr. Sacr. T. III. 199. 


CXXXYin. 1178. mjeseca mjna. U Mletcih. 

Auro Mastropetro, dusd mletadki, uzimlje pod svoju zaStitu Trogirane . 

Aureus Mastropetrus dei gratia Venetie, Dalmatie atque Croatie dux, omnibus 
fidelibus suis, ad quos iste littere peruenerint, salutem et dilectionem. Uninersitatem 
vestram scire volumus, quod Traurenses omnes fidem nobis seruare volentes, sicut etiam 
nostris predecessoribus olim seruauere fidelitatem, a minimo usque ad maiorem, nobis 
iurauere, eapropter eos tanquam fideles nostros diligentes,, securos deinceps illos et sal- 
uos in personis et rebus eorum esse volumus, eundo, stando, atque redeundo, manda¬ 
mus igitur vobis et mandantes precipimus, quatenus prefatos Traurenses liberos, atque 
saluos dimittentes, pro honore nostro dilectionem eis et amorem exhibeatis, ubicumque 
illos inueneritis, scientes pro certo, quod si aliter facere presumpseritis, nos non modi¬ 
cum offendetis, et insuper nostro subiacebitis banno. 

Datum inense septembris indictione XI. feliciter. 

Lucius. De regno Dalmatie et Croatie. Lib. III. cap. XII. 


CXXXIX. 1178. U Lateranu. 

* 

Aleksandro III. papa f potvrdjuje samostanu sv. Kuzme i Damjana sva stelena prava i dobra. 

Alexander episcopus seruus seniorum dei. Dilectis filiis Ottoni abbati monasterii 
sancti Damiani de Monte, eiusque fratribus, tam presentibus quam futuris regularem 
vitam professis, in perpetuum. Et si omnibus necessitatem pacientibus debeamus adesse, 
religiosos tamen benigniori nos conuenit oculo intueri, ut eo fortius obseruantie sue 
professionis insistant, quo magis se videant a sede apostolica in iustis postulati¬ 
onibus exaudiri. Et eapropter dilecti in domino filii, vestris iustis po 8tulationibus 
clementer annuimus et prefatum monasterium in quo diuino mancipati estis obsequio, 
sub beati Petri et nostra protectione suscipimus, et presentis scripti priuilegio commu¬ 
nimus. Statuentes, ut quascumque possessiones, queeumque bona idem monasterium in 
presentiarum iuste et canonice possidet, aut in futurum concessione pontificum, largitio¬ 
ne regum, vel principum, oblatione fidelium, seu aliis iustis modis, pre stante domino, 
poterit adipisci, firma vobis vestrisque successoribus et illibata permaneant, in quibus 
hec propriis duximils exprimenda vocabulis: Possessiones omnes monasterii sancti Jo- 


1 Imena Ferra i Rayneria spominju se u jCdnoro auvrennenom piarau Grgura biskupm 

barskog. 
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hannis euangeliste, quod Veneti destruxerunt. Preterea libertates et immunitates 1 que 
fuerunt prescripti 2 monasterii, vobis et monasterio vestro, quod illius capella fuit, aucto¬ 
ritate apostolica confirmamus. Sane noualiuui vestrorum, quos propriis manibus aut sump¬ 
tibus colitis, siue de nutrimentis animalium vestrorum, nullus a vobis decimas presumat 
exigere. Liceat vobis quoque clericos et laicos a seculo fugientes liberos et absolutos 
absque alicuius contradictione ad conuersationem vestram recipere, et in vestro mona¬ 
sterio retinere. Obeunte vero te nunc eiusdem loci abbate, vel tuorum quolibet succes¬ 
sorum, nullus ibi qualibet subreptionis astutia, seu violentia proponatur, nisi quem fra¬ 
tres communi consensu, vel fratrum 3 pars consilii sanioris, secundum dei timorem et 
beati Benedicti regulam prouiderint eligendum. Sepulturam quoque eiusdem loci liberam 
esse decernimus, ut eorum deuotloni et extreme voluntati, qui se illic sepeliri delibe- 
rauerint, nisi forte excommunicat i vel interdicti siut, nullus obsistat, salua tamen iustitia 
illarum ecclesiarum, a quibus mortuorum corpora assumuntur. Decernimus ergo, ut nulli 
omnino hominum liceat 4 monasterium vestrum 5 temere perturbare, aut eius posses¬ 
siones apferre, vel ablatas retinere, imminuere, seu quibuslibet vexationibus fatigare, sed 
omnia integra conseruentur eorum, pro quorum sustentatione hac gubernatione concessa 
sunt usibus omnimodis profutura, salua sedis apostolice auctoritate et dioccesani episcopi 6 
canonica iusticia. Si qua igitur in futurum ecclesiastica secularisue persona, hanc nostre 
constitutionis paginam- sciens contra eam temere venire temptauerit, secundo, tercioue 
commonita, nisi presumptionem suam digna satisfaccione correxerit, potestatis, honorisque 
sui careat dignitate, reamque se diuino iudicio existente de perpetrata iniquitate cog¬ 
noscat et a sacratissimo corpore hac sanguine dei et domini redemptoris nostri Jesu 
Christi aliena fiat, atque in extremo examine districte ultionis subiaceat. Cunctis autem 
eidem loco sua iura seruantibus, sit pax domini nostri Jesu Christi, quatinus et hic fructum 
bone actionis percipiant, et apud districtum iudicem preraia eterne pacis inueniant. Arnen. 
Ego Alexander catholice ecclesie episcopus m. p, 

f Ego Johannes presbyter cardinalis ss. Johannis et Pauli tt. Pamachii m. p. 
f Ego Johannes „ „ tt. s. Anastasie m. p. 

t Ego Joannes „ . „ n Marci * „ 

f Ego Petrus „ „ * „ Grisogoni „ „ 

f Ego Hugo „ „ * „ Clementis „ w 

f Ego Arduinus „ „ „ „ crucis Jerusol. „ 

t Ego Petrus „ * „ Susane n 

t Ego Hubaldus hostensis episcopus m. p. 
f Ego Jacobus s. Marie in Cosmedyn diae. card. m. p. 
t Ego Arditio diae. card. s. Teodori m. p. 
f Ego Rainerius „ „ „ Georgii ad velum aureum m p. 

f Ego Gratianus „ „ „ Cosme et Damiani m. p. 

•f Ego Johannes „ „ „ Angeli m. p. 

f Ego Rainerius „ „ „ Adriani „ * 

f Ego Matheus s. Marie noue, diae. card. m p. 

1 Lucius; canonicas. 2 Lucius supradicti. 3 Lucius dodaje; maior, 4 Lucius: fas sit 
prefalum. 5 Lucius izpustio. 6 Lucius: iaderends archiepiscopi. 
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Datum Laterani, per manus Albeni sancte romane ecclcsie presbiteri cardinalia 
et cancellarii, indictione XII., incarnationis dominice anno MCLXXVIII., pontificatus 
vero domini Alexandri pape III. anno XX. 

IzYornik na pergameni, u gubernijalnom zadarskom arkivu. Acta monasterii ss. Cosme et 
Damiani fasc. III. br. 149. 

CXL. 1178. U Spljetu. 

Dujam, sin Prestancijev , sa svojim bratom Stanom i ostalimi rodjaci , preueimlju po iereki suda 
vojvode hrvatskog , dvorac Jovicev, i zemJjiita oho Per una , ito im ostavi u bastinu tyihov 

djed Nikifor . 

(Talijanski prevod.) 

Nel nome di Christo, 1' anno dalla di lui Incarnatione 1178. nel indictione XL 
al tempo di Emanuele magnifico et piissimo Imperatore, (Rogerio) Duce in Spalato et 
in tutto P Regno di Croatia et Dalmatia il Filocale (?) et arcivescovo Re ni ero et conte 
Martino, furono scritte le infrascritte cose a memoria dei posteri, et accjo per 1’ avve- 
nire non nasca contesa in questa materia Jo Doimo figliolo di Prestantio, insieme con 
il mio fratello Stano, et con tutti i miei parenti, Paulo, Micha, Prodani, figlioli di Marco 
Digo, habbiamo voluto che sia fatta questa nota, cioe delia corte di Zovigo, et de tutte 
le sue pertinenze, quale h nelP luogo detto Perun, et quale il predetto Zovig haveva 
dato a Niceforo nostro avo, quando essendo preso insieme con Sandolo, fui (fu) da lui 
liberato et riscosso. Et il predetto Niceforo possede detta Corte, et la lascio a suoi be 
redi. Occorse la guerra de gP Ungari, per la quale apena mi arrischiavo uscire dalla 
citti. In questo mente alcuni Schiavoni detti Cucari, et i figlioli di Beriuoy, spinti da 
diavolo, lavoravano nascostamente la predetta corte et altre terre. Piaque alia divina 
clemenza, che si quietassero i rumori, et che noi bavessemo comodo di procurarli non 
perdere quello, che ne avevano lasciato i nostri avi, anzi che ne aquistassemo delle 
altre, et per6 nel medesimo tempo anco di Filocale (?) Duca supradetto, cominciassimo 
a investigare sottilmente di quelli, che occupavano la predetta Corte, et altre terre, li 
quali ritrovati con il sigillo dei Duca, li chiamassimo alia sua presenza e venissemo con 
loro in contrasto. Il Duca veramente con il suo giudice Bratagna et con altri nobili 
sentendo il contrasto delP una et dell’ altra parte, et considerato il tutto soUilmente, et 
con discretezza ne diedo con giusto suo giudizio due Pristaldi, che si metessero in pos¬ 
sesso delP heredith, ciofe Plasco Adrianico et Vilcico figliolo dell arciprete di Clissa, 
con i quali, et molti nobili tanto Schiavoni, quanto Spalatini, i nomi di quali sono di 
sotto 8critti, andassimo al heredita, et ne pigliassemo il posseso. Prima cominciando dalla 
pictra che in schiavon si chiama Smicamice, nella quale habbiamo scolpito la prima 
lettera dei nome dei nostro avo, cio& un N. et andando in 1& verso 1’ oriente a cdritta 
era un’ altra pezza di terra, habbiamo ancora ivi posta la medesima lettera, et un 
poco in ld dalla parte di tramontana, in un altra pezza di terra habbiamo simil- 
mente fatto il medesimo segno. Andando poi ali’ in giu, secondo che tira il monte 
pino alia riva dei fiume dove si dice Brod, et dopo siarao ritornati dove hab¬ 
biamo posto la prima pietra, con i Pristaldi et altri nobili che erano presenti, et 
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ivi dessimo due romanati alia presenza di tutti a Plasigo Pristaldo, et un remanato 
emezzo a Vilcico figliolo dell arciprete. Fatte tutte queste cose, tutti d’accordo arivas- 
simo alia chiesa di santa Maria, et essendo stati ivi tutto il giorno mangiando et in 
conversatione, et poi ritornassimo a casa. Questi sono i nomi di testimoni che furono 
presenti, quando ne fu dato il possesso di detta hereditk. Prima: Pre Cosimo per nome 
Mocibob, Desa Stefanelli, Bugula Andriga, Lucaro figliolo di Petrarca, Bratta Muca 
muraro, il quale fece i segni nelle pietre della predetta hereditk, Radolo figliolo di Gana 
Mesagallina, Miha figliolo di Beta Suliga. I nomi veramento delli Schiavoni sono questi: 
Vilcina figliolo di Pritina, Sebenna figliolo di Boiano, Sonion et suo fratello Giacomo 
figlioli dei conte Nicola Aprico, Raddo figliolo di Bralco, Mergen figliolo di Girgo, et suo 
fratello Desen, Pribina figliolo di Draguno, Vilcoy figliolo di Sinda, Dragonico figliolo di 
Vratinego, Chuale figliolo di Ugrino, Radona figliolo di Nobba, Bucala figliolo di Drusa, 
Malesa figliolo di Tirpesa, Bruto figliolo di Dragun, Stresimiro figliolo di Trusello, et 
assaissimi altri, i nomi di quali per tedio si e tralasciato di notare, et io Sabatio ho 
8critto et fui presente. 

De zavod: 

Fatto questo cosi, come h predetto, compito 1’ anno et incominciando il secondo, 
tolto il possesso di detta hereditk, si levo un certo, tentato dal diavolo, chiamato Mergen 
figliolo di Girgo, contra di me Duimo di Prestanzo, et mi molestd di due pezze di terra, 
una delle quali e sotto la Capella et sopra la strada dalla parte d’ occidente, et F altra 
che e al Fiume dalla parte sopra la strada, vicino alia terra nostra la quale lavora 
Vilcona, dicendo, quelle terre essere de suoi genitori. Per le quali terre piu volte mo¬ 
lestato, finalmente compari con lui avanti il Conte Aprico. Il qual conte udite le ragioni 
delT unae 1’ altra parte, alP usanza schiavona ne rimesse alia consuetudine, ma avanti 
che capitarsi con lui alia consuetudine, incomincib a domandarmi un romanato, per F 
accordo era anco prestaldo, cosi consigliato da mei propinqui Paulo Saranovo, Giovanni, 
Marco, et altri, accib lui renunciasse, come fece, a ogni ragione, et attione che ivi cre 
de8se havere, promettendo di non molestare per 1’ avonire noi ne nostri fratri (?). Pre¬ 
senti per testimonio And rea Angelo, con il chierico Delvrina Batiana. 

Et io Sabatio chicrico ho scritto. 

Documenti di San Stefano di Spalato. Rukopis u mletackoj knjiinici sv. Marka. MSS. 
Italiani. Class. V. Cod. LI. str. 40. 


CXLI. 1178. 21. listopada. 

Isak f opat samosfana sv . Stjepana kod Solina , mienja njeke zetnlje samostanske sa zemljom 
Kobila , svojinom Bete , zene Mesagalinove i nje Sina Bade . 

Nel nome di Christo. L’ anno dall’ Incarnatione dei Signore MCLXXVIII. nelF In¬ 
dictione XI. a di 21 dei mese di ottobre. Jo Isach abbate di san Stefano, con il consenso 
di tutti i miei confratelli, abiamo cambiato la terra della Cobilla, con donna Betta raoglie 
di Giovanni di Mesagallina, et Rado suo filiolo, per la quale habbiamo dato quelle che 
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erano di nostra ragione anticamente. Furono a ci6 testimoni: Giovani Prugola et Sabatio 
chierico, quale ha scritto. 

/ 

Documenti di San Stefano di Spalato. Rukopis u mletackoj knj&nici sv. M$rka MSS. 
Italiani. Classe V. Cod. Ll. str. 40. 


CXLII. 1178. 21. listopada. 

Izak, opat samostana sv. Stjepana kod Spljeta , daje u zamienu samostansku zemlju u Betosicu , 
Beti, zeni Ivana Mesagalme i nje sinu Badu, za zemlju Kobila zvanu. 

L’ anno dall’ Incarnatione dei Signore MCLXXVIII. V Indictione XI. a di 21. dei 
mese d’ ottobre. Jo Isack abbate di san Stefano con i na i ei frati di coraun conmmto, bab- 
biamo cambiato Ia terra Cobilla con donna Betta moglie di Giovanni Mesagillina et 
Rado suo figliolo, per la quale li habbiamo dato a Retosig la terra che anticamente fu 
dei raona8tero di san Stefano. Furono presenti a questo per testimonij Giovanni Rugola, 
et Sabatio chierico, qual ha scritto la presente. 

Doumeuti di san Stefano di Spalato, rukopis u mletackoj knji2nici sv. Marka MSS. ita¬ 
liani Classe V. Cod Ll str. 61. Ova listina biti ce po svoj prilici ista s prvaSnjom, ali je ras- 
litfna u prevodu. 


CXLffl. 1178. 


Grgur , nadbiskup barski, priznoje prvenstvo nadbiskupije solinske nad cituvom Dalmacijom. 

Venerabili patri suo et domino R(ainerio), dei gratia sancte salonitane ecclesie 
archiepiscopo, apostolice sedis legato, G(regorius) antibarensis minister licet immeritus, 
salutem cum reuerentia. Ex antiquis rescriptis et monumentis antecessorum meorum et 
diuersis aliis coniecturis veritatem perpendens, quod salonitana ecclesia totius Dalmatie 
dominatum et primatum quondam obtinuit, et quod diocletana ecclesia, cuius vices anti¬ 
barensis ecclesia in se recto transtulit consilio, in metropolim predicte salonitane ecclesie 
consensu se ordinauit, reuerentia sue matrici seruata. Satis et satis rnecum reputans 
tam grauissimum excessum potius cum honore fore sepeliendum, quam quod ut ad con¬ 
sequentiam et exemplum traheretur. Ut illa nobilis ecclesia tam mundissimis monumentis 
decorata, diutius in tantum sua priuaretur nobilitate, hinc inde quoque curiosius satis 
permansi, volens debitam decenter rcuerentiam domine mee firmiter exhibere. Nuntium 
certum hoc agendi per me tamen non inueniens, tandem dominus trinus et verus, qui 
pia gubernatione quemlibet amplectitur, fidelissimos nuntios vestros magistros F(errum) 
et R(ainerium) qui supra certa seruitia vestra tractare procurant, mihi multa voluenti 
dirigere destinauit. Quorum auidis precibus sufretus, et quibus inclitam vestram volunp- 
tatem referentibus, iam ecclesiam vestram in matrem et dominam recognoscere destinaui, 
et ei debitum honorem et rcuerentiam ceu domine speciali exhibere. Ita tamen, quod mihi 
ad pallium ad vestrum seruitium, a curia roraana inquirendum, tanquani in negotio pro¬ 
prio curiosius existatis, et quod consilium, auxilium et a(di)utoriura huic ecclesie anti- 
barensi cum successoribus vestris, mihi et successoribus meis perpetuo vos et vestri 
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successores Impendatis, et quod dominus papa hoc velit, vobis incumbat. Me ante eundem 
hoc dominum papam attestaturum personaliter vel internuncio omnino fore Bciatis. 

Illyricum sacrum. T. III, str. 200 iz arkiva ksptola spljetskog. T. VII. str. 24. 

CXLIY. 1178. 

Stariici , recenomn Valaru , zabranjuje sud da nesmije pobirati dade od mlinah solinskih u 

sedmici bozidnoj i uzkrsnoj . 

Prevod talijanski. 

Nel nome di Christo. L’ anno dalla di lui Incarnatione MCLXXVIII. nell’ indictione 
XI. Nel ternpo di Grubesca conte, Formirio giudice, efc vicariato di Radolo nepote di 
Mesagallina. Riscotendo Stanicha detto Valar T entrate di molini, che sono in Salona, 
per dono di bano Nicolo, credeva anco di riscuoterli, le settimane di Pasqua et Natale, 
come faceva le altre settimane, essendo pero veriuto alii molenari per riscuotere in dette 
settimane il tributo, tutti i monaci e particularmente il monasterio di san Stefano s’ op- 
posero a questa riscossione et contradissero, et percio recorsero a Spalato a Formino 
Giudice. Pretendeva detto Valar et diceva: che in ogni ternpo i tributi dei molini si 
devano pagare, et i monaci dicevano ; che per Pasqua et per Natale, ciofe in quelle set¬ 
timane non erano tenuti a pagare alcun tributo, et sopra cio nominarono i testimoni: 
Cuciga et Vilcona staffieri dei Re, et altri artegiani de Clissa, et non potendo i molinari 
fuggere li loro attestati, elessero ad esaminarli Vilzano Pristaldo, il quale interrogati i 
sopradetti sopra le anime loro, testificarno, che mai nelle predette settimane hanno ri- 
Bcosso ne vedutu riscuotere tributo, siche i molinari guadagnarono la causa et Valar 
resto perdente. Io prete Sabatio nodaro giurato dei Cornune ho scritto. 

Documenti di san Stefano di Spalato, rukopis u mletackoj knji2nici sv. Marka. MSS. 
Italiani. Classe Cod LI. str. 45. 


CXLY. 1178. 

Odlomak listine , kojom priznavaju Spljetdani gospodstro Emanuila cara grlkoga . 

MCLXXVIII. indictione XI. tempore Manuelis imperatoris, in ciuitate Spalatina, 
Raynerio venerabili arcbiepisoopo cathedram archiepiscopalem regente, comitatum vero 
predicte ciuitatis obtinente Martino comite. 

Lucius de Regno Dalm. et Croat. Lib. III. cap. X. 


CXIiYI. Oko gocl. 1178. 24. studena. U Ananji. 

Aleksandro IIL pi§e Teobaldu nadbiskupu zadarskomu , neka umiri Zadrane , koji se uzbunise 
radi nove papinske naredbe f kojom gradski patriarka dobi pravo potvrdjivati i posvedivati 

nadbiskupa zadarskoga . 

Alexander episcopus senus seruorum dei. Venerabili fratri T(ebaldo) iadertino 
archiepiseopo salutem et apostolicam benedictionem. Ex fraternitatis tue litteris et rela- 
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tione illorum, qui litteras portauenint, te apud Fossam nouam dolenter audiuimus infir¬ 
mari ; compacientes autem infirmitati, oramus ut fortior per gratiam omnipotentis resurgas, 
et apostolum imitatus, glorieris in infirmitatibus tuis, ut inhabitet in te virtus Christi. 
Ex ipsarum quoque litterarum tenore nobis innotuit, quod clerus et populus ciuitatis tue, 
licet te honorifice susceptum deuote ac reuerenter audissent, postea vero de promittenda 
venerabili fratri nostro gradensi patriarcbe obedientia, intellecto turbati, et moti sunt 
ultra modum. Miramur autem plurimum, quod sicut te significante accepimus, adquiescant, 
ut eorum archiepiscopus a prefato patriarcha consecrationem recipiat, et ad ipsius con 
cilium vocatus accedat, confirmationem autem electionis a patriarcha fieri vel ad eum 
appellari firmissime contradicunt. Sane maius aliquid est consecratio, quam confirmatio 
electionis, sicut euidenter apparet. Consecrari quidem non potest quis, nisi ab eo qui 
plenitudinem habet pontificalis officii. Confirmari autem electio alicuius ab electo inetro- 
politano, vel primate potest, aut etiam a capitulo si ecclesia vacat. Appellationes vero 
a metropolitano ad primatem fieri, canonicum est, et in gradensi et iadertina ecclesiis, a 
tempore felicis memorie predecessoris nostri pape Adriani, haotenus obseruatum. Ceterum 
Venetia in unitate catholica laudabiliter stetit, et fuit ciuitas refugii episcopis et aliis 
ecclesiarum prelatis, qui de Lumbardia, Tuscia, et Marchia a sedibus propiciis instante 
schismate illuc diuertere voluerunt, in reformatione quoque ecclesie imperii, qualiter sedem 
apostolicara adiuuerint et honorauerint, ad tuam credimus notitiam peruenisse. Quia 
igitur sollicitudini tue manet subiectos a presumptione sua compescere, cum non debea¬ 
mus sequi populum, set docere, nec tibi molestum videri debet obedire iam dicto patri- 
arche, velut primati, cum scriptum sit, qui se scit aliis esse prepositum, non moleste 
ferat aliquem sibi prelatum, set obedientiam, quam exigit, ipse dependat. Fraternitatem 
tuam per apostolica scripta monemus, mandamus atque precipimus, quatenus infra tres 
menses postquam iadertinam inieris, pergens Venetias, eidem patriarche obedientiam, et 
reuerentiam primati debitam, occasione, et excusatione cessante, promittas, et impendas, 
et clerum, et populum tuum ad idem, sicut te decet, inducas, ita quod ipse patriarcha 
continue materiam conquerendi non habeat, nec inter Venetos et Jadrenses grauis ex 
hoc, et periculosa discordia oriatur. Alioquin usum tibi pallii interdicimus, ct te conse¬ 
crandi suffraganeos tuos, et ecclesias dedicandi auctoritate priuamus. Datum Anagnoni 
octauo calendas decembris. 

Iz rukopisa : Liber Pactorum T. I. charta 40. u mletackom arkivu; i T. I. N. 62. u c. kr. 
dvorakom arkivu u Becu. Farlati T. V. str. 63. imade iz Dandulove kronike sarao ulomak 
ovoga pisma. 


CXLVII. 1178. Na Rabu. 

Sud rabski priznaje , da pop , ako je glava zadrugi svoje obitelji , ima biti glede upravljanja i 
radunah odgovoran svomu biskupu, a ne knezu . 

Anno domini MCLXXVII(I) indictione XI. Tempore itaque Sebastiani ducis, 
ac Andree episcopi, et Nicolai comitis, Stephani ac Michaclis iud eum Nos quidem 
arbensis clerus hanc testamenti cartulam fieri facimus posteris perpetuo habendam. 
Igitur cum prefatus episcopus ac comes et iudices, una insimul cum aliis nobilibus ho- 
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tninibus, post altare sancte Marie causa consilii congregati essent; tunc quidatn diaconus 
Jobannes nomine, proclamauit se vim pati a comite, dicens: Ego namque cura sim 
maior omnium domus mee, et mater vidua, fratres ac sorores sub me sint, unde ego 
de eis rationem facere debeo domino episcopo meo, dominus comes me cogit sibi ra¬ 
tionem facere. Tunc vero prenotatus episcopus et clerus dederunt se in testimonium 
predictorum i udicum ac aliorum nobilium, de hoc iure ecclesie. Ipsi nempe in consilio 
venerunt, et conuocato consilio testati sunt ita: Quatenus clericus cum sub se matrem 
viduam habet, et ipse etate omnium fratrum ac sororum maior est, et una insimul omnia 
communiter habent, et omnia communiter inueniunt ac perdunt, et hoc probabile esse 
potuit: cui clericus rationem facere debet, ipse et omnis eius domus, et si alias frater 
aut soror alicuius clerici in matrimonio se iunxerit, et a clerico exierit, et in domu per 
se moratus fuerit, iam ille non debet alicui rationem facere nisi comiti, et clericus cum 
dubiectis episcopo. Predicti iudices testes: Albertus Betraldi, testis. Dabraua Theodori, 
testis. Petrus Zuane, testis. Petrus Canatalie, testis. Diminna Baxilii, testis. Micha Sil- 
uestri, testis, et nonnulli alii. 

Ego Stephanus sancte arbensis ecclesie diaconus, ac notarius scripsi et robo- 
raui. Ego Gabriel scriptor sacri palatii notarius, hoc exemplar exemplaui, et sicut in 
exemplari continebatur, ita et in isto continetur, nihil addens vel minuens, nisi quas 
in eo inueni existere litteras, plus minusue, et roboraui signo meo atque § Ego Mi- 
chael Federici Dragi, sacri palatii notarius hoc exemplaui, nihil addens vel minuens in 
eo, quod summam mutet, vel tenorem. 

Farlati Illyricum Sacrum. T. V. str. 237. 


CXLYIII. 1179. 24. lipnja. U Lateranu.' 

Alehsandro III. papa , pi§e patriarku gradskomu , da je na pro§nju zadarskog svecenstva iza- 
brao i posvetio ea nadbiskupa zadarskog biskupa egubijskoga, ( Tebalda ) nu da zato pravo 
patriarke , glede posvecenja, ni malo povriedjeno nije. 

Alexander episcopus seruus seruorum dei. Venerabili fratri gradensi patriarche 
salutem et apostolicam benedictionem. Cura defuncto iadrensi archiepiscopo, clerus loci 
in terra non posset electionem concorditer facere, quosdam de elericis, et laicis suis ad 
nostram presentiam destinarunt, plenam eis potestatem prebentes eligendi archiepiscopum, 
vel recipiendi quem eis apostolica sedes decerneret prouidendura. Qui siquidem vene¬ 
rabilem fratrem nostrum egubiensem episcopum, virum religiosum et honestum in archi- 
episcopum suum pariter elegerunt, et nos electionem ipsius confirmantes, ipsum eis con¬ 
cessimus in pastorem. Uude quod idem archiepiscopus de manu tua consecrationis munus, 


1 Ovu listinu stavio sam pod godinu 1179. jer je ove godine dne 24. lipnja papa 
Aleksandro III. doista bio u Lateranu, izdavajuci tamo ostale bulle od 15. svibnja do 22. srpnja, 
doSiro je godine 1180. na re£eni dan bio u Tuskulanu, a g. 1181. u Viterbu. Jednu godinu 
prtye 1178. umro je takodjer predSastnik Tebaldov, nadbiskup Lampridio, te je jur godine 1179. 
imao Tebaldo ajediti na stolici nadbiskupije zadarske, posto se iste god. u pocetku na stolici 
qjegove bivSe biskupije egubijeke epooainje njegov nasljednik Oftredo. 
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sicut ecclesie tue priuilegium continet, non accepit, cum ipse pontificali 'officio proditus, 
consecratione tua vel nostra >nequaquam egerit, statuimus, quod nec tibi, nec ecclesie 
tue, debeat in posterum preiudicium generare, sed prout in eodem priuilegio continetur, 
tibi tuisque successoribus iadrenses archiepiscopi tam consecratio quam confirmatio re- 
seruetur. Datum Laterani decimo octauo calendas iulii. 

lz rukopisa Liber Pactorum. T. I. charta 41. u mletackom, i u c kr. dvor. arkivu u Becu. 


CXLIX. 1179. 27. listopada. V Jablancu. 

Njeki iupani hrvatski cine mir sa Rabljani . 

Anno dominice incarnationis MCLXXIX. indictione XII. Nos quidem Malichui- 
cus filius Borisclaui iupani, una cum fratre meo Stroiano i u pano, et Porugano, ac Mir o 
filio Bogdani iupani, et aliis nostris parentibus, cum in Ablana fuimus insimul cum 
Andrea arbensi episcopo, Stephano et Micha iudicibus, Dabrana Theodori, et aliis no¬ 
bilibus, missi causa pacificaudi controuersiam, que internos et. Arbenses erat; pacificata 
controuersia, placuit nobis renou »re pacem et amicitiam cum Arbensibus, ita, ut ipsi 
securi, et omnia eorum secura, tuta in partibus nostre dominationis sint, ac pro posse 
nostro . . possessio nostra que a parte maris est, sit communis tam vobis, quam nobis, 
pascendi, laborandi, venandi, et quidquid placuit faciendi. Et e contra nos et nostra 
omnia sint secura in dominatione vestra. Insuper ecclesia sancti Nicolai, quam edifi- 
cauitous, volumus quod Arbenses sint hereditarii ex ea, sicut et nos, omnia que ad eam 
pertinent communia sint tam Arbensium quam nostrorum. Unde nos iubemus hanc car- 
tulam fieri perpetue memorie commendandam, ut a modo in antea et in perpetuum hoc 
firmum et stabile permaneat. Ego Stephanus arbensis ecclesie diaconus ac notarius, iussu 
eorum scripsi et robaraui VI. kalendas nouembris. Ego Miratha arbensis archidiaconus 
presbiter et notarius, hoc exemplum exemplaui, sicut in eius matre reperi, nec auxi, 
nec minui, compleui et roboraui, et signo consueto signaui. Ego Stephanus Georgii de 
Simone, examinator, manum misi. Ego Antonius de Padoua imperiali auctoritate nota¬ 
rius arbensis, de mandato curie arbensis hoc exemplum exemplaui. 

Farlati. Illyricum Sacrum T. V. p. 238. 

CL. 1179. Na Rabu. 

Dvanacst Jiabljanah potvrdjuje zakletvom stari obicaj , da kad je pop na delu -obitetjske zadruge, 

ima zajedno sa zadrugom u svemu odgovoran biti svomu biskupu , a ne knezu . 

Anno domini nostri Jesu Christi, M. C. septuagesimo nono, indictione VIII. (XIII). 
Tempore quidem Sebastiani Ziani ducis Venetiarum, Dalmatie atque Croatie. Andreas 
episcopus arbensis quesiuit et interrogauit duodecim homines, qui ad ecclesi&m sancti 
Leonardi iurauerunt, iudicare iudicio et ostendere, quomodo nauigare debent suum co¬ 
mitem ? ut ipsi dicerent sub illo idem sacramento, que esset consuetudo Viduarum. Et 
ipsi videlicet. Diminna Baxiiii, Andreas Ergani, Lorentius Scorobagati, Marcius de 
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Manica Boni, Zuanellus Sergie, Stephanus Matine, et ceteri alii dixerant: Consuetudo vi¬ 
duarum hec est: Si vidua sub se filium habet clericum, qui maior aliis est, mater et 
omnes qui sub se sunt, episcopo subiacent, de omnibus rationibus quas comiti facere 
debuerunt Similiter dicimus, quod episcopus debet excusare tres homines, quoscumque 
voluerit, hoc scimus, et per verum dicimus testimoniis. Ego Stephanus arbensis ecclesie 
diaconus et notarius interfui, scripsi et roboraui. Ego Michael Federici Dragi, sacri pa¬ 
latii notarius hoc exemplaui, nihil addens vel minuens in eo, quod summam mutet, vel 
valorem, et consuetum meum signum imposui. 

Iz novijeg prepisa rabekog. 

CLI. 1179. 

Grgur nadbisJcup barski , obecaje poslanikom nadbiskupa solinskoga Ferru i Bajneru , da 6e do- 
skora podi u Bim, i pred papom priznati prvenstvo nadbiskupije solinske . 

G(regorius) antiuarensis humilis archiepiscopus, magistro Raynerio et magistro 
Ferro suis in Christo dilectis filiis salutem et sincere dilectionis vinculum. Vobis demum 
nobiscum commorantibus quecumque locutus fui, me firmiter obseruare sciatis; cum 
enim tempus et hora fuerit, quando ad domini pape presentiam me presentare deo vo¬ 
lente potero* ad quod in proximo sum facturus credo, omnia que ad honorem et laudem 
spalatensis archiepiscopi pertinent, deuotissime agere curabo, utpote nobilitati vestre 
sum prius locutus. Hunc vero nostrarum litterarum portitorem commendatum esse cupio, 
et per vos domino archiepiscopo, ne a quoquam iniuriam patiatur, vel aliquam calumniam. 

Illyricum Sacrum. T. III. atr. 201. i z arkiva kaptola apljetskog. T. VII. str. 26. 

CLII. 1179. 

Rojnerio nadbiskup spljetski , poziva u Spljet biskupe kninskog , senjskog , ninskog i trogirskog, 
da idu $ njim u Bim na veliki sabor crkveni. 

Nos dei gratia salonitane ecclesie archiepiscopus, licet immeritus, apostolice 
sedis legatus, venerabilibus fratribus: F(lasconi) tininiensi, M(ireo) segniensi, M(atheo) 
nonensi, et M(icbaeli) traguriensi electo, episcopis, salutem et fraternam dilectionem. 
Benignitati vestre incognitum fore non credimus, quod romanus pontifex zizania in agro 
domini qui est ecclesia, pullulante, prouida maturitate cupiens avellere, et fructiferum 
germen inserere, uniuersarum ecclesiarum pastoribus generale indixit concilium, et ad 
sui presentiam omnes prelatos conuocauit. Unde quantum eius mandatis non possumus, 
nec contraire debemus, fraternitati vestre presentibus scriptis mandamus, et mandando 
precipimus, quatenus omni occasione et contradictione cessante, usque ad octauos pro¬ 
xime epiphanie, in his, que ad iter fuerint necessaria, parati existentes, ad nos venire 
festinetis, ut cum dei adjutorio ad prefixum terminum memorato concilio simul interesse 
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possimus. Insuper vero mandamus, ut quicumque vestrum postmodum has litteras recepit, 
ipse nobis easdem remittere procuret. 

Farlati. Illyricum Sacrum. T. III. 8tr. 203.' 

CLIII. Oko god. 1179. 

Mateo biskup ninski , moli papu Aleksandra , da potvrdi diobu Sto je iz nova nadinjena medju 

biskupijom senjskom i ninskom . 

M(atheus) nonensis episcopus a sanctitate vestra petit, ut statutum quod spala- 
tensis archiepiscopus inter eum et Mironem (sic) episcopum super tribus parochiis, Signa 
videlicet, Geszica, et Lecca de mandato vestro statuit, vestris litteris confirmetis. Ipse 
enim archiepiscopus, sicut vobis per suas litteras insinuauit, de utriusque partis assensu 
ita statuit; ut Mattheus episcopus nonensis habeat Leccam, et Miro episcopus habeat 
Signam et Geszicam. 

Farlati. Illyr. sacrum. T. IV. str: 119. 


CLIV. Oko god. 1179. 

Rajnerio nadbiskup spljetski, moli papu Aleksandra 111. da nesluSa Mirea biskupa senjskoga, 
kad bi ovaj proti novomu razdieljenju biskupije senjske i ninske molbenicu podnio. 

Sanctissime pater, postulat a sanctitate vestra R(aynerius) humilis archiepiscopus 
spalatensis, ut compositionem parochiarum et diuisionem, quam fecit inter Mireum signi- 
ensem, et Matheum nonensem, suos suffraganeos, firmam et ratam, si placet, habeatis. 
Cum de eorum voluntate compromittentium in manibus meis, sub forma sacramenti pro¬ 
cesserit, et consilio et voluntate aliquorum (alicorura) suffraganeorum, diligenter utraque 
parte audita et perquisita veritate, iam dictam composicionem fecerim; restituendo 
prius Mireo signiensi episcopo episcopatum cum omnibus fructibus, et accessionibus, 
quas ipse iuxta tenorem litterarum vestrarum exigebat. Verum quia prefatus Mireus 
variam, et inconstantis hominis formam seruat, idem (Raynerius) nec probando, nec re¬ 
probando, sanctitatem vestram humiliter exorat, quatenus iniquas petitiones eius in hac 
parte, si placet, salua legatione, quam seruo vestro archiepiscopo concessit, non exau¬ 
diatis, illesam manutenentes. (Ostalo izgubljeno.) 

Farlati. Illyricum Sacrum. T. IV. str. 119. 

CLY. 1180. mjeseca oZujka. 

Emanuel car grcki piSe vojvodi Dalmatinskomu Rogeriju, neka prisili njeke otimace f da vrate crkvi 
spljetskoj ugrabljene zetnlje , navlastito Srenjine kod Mosora. 

Ligio 1 imperii mei Rogerio Sclauoni. Insinuatum est imperio meo ab hono¬ 
rificentissimo archiepiscopo spalatensi R(aynerio), quod quidam incolarum eiusmodi 

1 feudatario 
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regionis, sed et Caciclorura aliqui, non pauca eorum, que in suo priuilegio et ad suam 
ecclesiam pertinent, possident in Serengene, 1 et quod predicta ecclesia illis suis bonis 
priuetur. Hi autem violenter ac tenenter dicte ecclesie prelato nullam propter hoc re- 
uerentiam faciunt. Iubet ergo tibi Kogerio imperium meum, ut discutias huiusmodi ne¬ 
gotium in presentia predicti archiepiscopi, et predictorum incolarum, atque Caciclorum. 
Quod si in priuilegio predicte ecclesie constiterit, omnia predicta ecclesie in integrum 
restituas, sicut in chartula predicte ecclesie apparuerit pertinere ; possessores autem re¬ 
pellas, et interdicas eis, ut desislant ab inuasionibus rerum huius ecclesie et presertim 
in villa Serengene. Quum vero et idem archiepiscopus conquestus est, quod predia 
ecclesie sancti Bartholomei occupata sunt a quibusdam, considera tu Kogeri, ligio mei 
imperii, et omnem terram quam suprascriptus archiepiscopus poterit monstrare per 
chartam, aut per bonos testes esse vel fuisse sancti Bartholomei, archiepiscopatui sancti 
Domnii in integrum tribuas. Mense martio, indictione XIII. 

Lucius de Regno Dalm. et Croat. Lib. 111. cap. X. iz arkiva kaptola spljetskog. Farlati. 
Illyr. Sacr. T. HI. p. 204. 


CLYI. 1180. 10. lipnja. U Splietu. 

Rogerio vojvoda Slavonije , daje spljctskomu nadbiskupu Rajneru dva pristava , koji ga imadu 
uvesti u vlast svih zemaljah crkve sv . Bartola. 


In Christi nomine. Anno dominice incarnationis millesimo centesimo octuagesimo 1 
indictione vero tercia decima* regnante domino nostro Manuele, sauctissimo imperatore, 
et in ducatu Dalmatie et Croatie existente domino Rogerio Sclauonie duca. Hoc actum 
est ante preaentiam idoneorum testium, nomina quorum inferius leguntur, et in ciuitate 
spalatina, et in podio imperialis turris. Dominus Rogerius, Sclauonie ducas, de mandato 
domini nostri sanctissimi imperatoris Manuel, dedit michi Rainerio, spalatensi archiepi- 
8copo, duos pristaldos, Michaelem Dragumanum et Petrum de Sagarella, de terris vide¬ 
licet sancti Bartholomei, quod ab isto die in antea, scilicet die martis, qui est decimus 
dies mensis iunii, in introitu eiusdem mensis ubicunque reperte fuerint terre et omnia 
predia memorate ecclesie, sint ecclesie beati Domnii in perpetuum ita, quod deinceps 
nullus iuppanus, vel postiuppanus, et nullus alius homo, aliquam molestiam siue iniuriam 
deo et beato Domnio et mihi Rainerio spalatensi archiepiscopo, omnibusqe meis canonicis 
successoribus audeat inferre. Quicunque autem aliquid contrarietatis seu aduersitatis deo 
et beato Domnio, michique Rainerio spalatensi archiepiscopo, vel meis canonicis succes¬ 
soribus aliqua temeritate presumpserit facere, habeat iratum trinum et unum deum, et 
indignationem summi imperii omnino incurrat et consequatur. Huius autem rei isti 
sunt testes: inprimis Mireus segnensis episcopus, Flasco tiniensis episcopus, Martinus 
Spalatinorum comes, Marinus, traguriensis comes, Juppanus Desa, iudex Vilcota, Breuei*o 3 
iuppanus, comes Nicolaus, iuppanus Mirozlaus, filius Bogdanazi, iuppanus Scepanus, 
filius Raccos, iuppanus Grubessa, filius Saioli, iuppanus Desco, presbiter Kadole, Vil- 
cuta subdiaconus, Sorizius clericus, Bellaiza clericus, 4 iuppanus Drago, Paulus de Accina, 5 


1 Srenjine, kod brda M osor a. 2 U novom prepisu spljetskom stoji pogrieino: nonagesimo. 
3 Breberio. 4 Fari, i Luc. izpustili. 5 Lucius: de Auioa. Fari, de Acuria, 
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Nicolaus de Caloiatine, Dabre, filius Ottoli, 1 Michael, frater Joue, 9 Bogdanus, filius 
Kale, Dobre de Mari, Vitus clericus, Grobce 3 clericus, Caraldus clericus, et Sagarella. 
Et ego magister Gualterius communis notarius, qui hanc chartulam scripsi, testor, f Ego 
Rogerius Sclauone, dei et imperiali gracia Dalraatie et Chroatie ducas, manu mea 
subscripsi. 

Iz spljetskog arkiva. Mensa episcopatus. — Lucius, de Regno Croatia et Oalmatie Lib. IIL 
c. X. Farlati. T. III. p. 205. 


CLVII. 1180. 4. listopada. V Tuskulanu. 

Aleksandro 111papa, priobcuje svecenstvu i svemu narodu u Dalmaciji i ditavoj Slavoniji , 
da je onamo poslao Teobalda ea svoga poslanika u poslu vjerozakonskom. 

Alexander episcopus seruus seruorum dei, venerabilibus fratribus archiepiscopis, 
episcopis et dilectis filiis nobilibus viris, comitibus, baronibus, uniuerso clero et populo 
per Dalmatiam et totam Sclauoniam constitutis, salutem et apostolicam benedictionem. 
Ordo postulat rationis, et cura iniuncte nobis administrationis exposcit, ut qui sumus in 
supremo examine rationem de omnibus reddituri, de salute omnium cogitemus, et stu¬ 
deamus per nos et alios, que pertinent ad profectum fidelium procurare. Cum autem 
longe positis per nos ipsos paternam impendere diligentiam non possimus, dignum est, 
ut vices apostolicas illis committamus, qui specialius nobis coniuncti sunt, et quorum 
prudentiam sumus et fidem experti. Inde utique sit, quod dilecto filio T(eobaldo) sub- 
diacono nostro, viro litterato, honesto, nobisque caro plurimum et accepto, in prouinciis 
vestris officium legationis commissimus, ut vice nostra euellat et destruat, que fuerint 
destruenda, edificet ac plantet, que domino viderit instruente plantanda. Ideoque uni- 
uersitati vestre per apostolica scripta mandamus, atque precipimus, quatenus eum sicut 
legatum sedis apostolice curetis honeste recipere, et ad vocationem ipsius humiliter ac¬ 
cedentes, que pro statu ecclesie, vel salute fidelium, auctoritate nostra decreuerit, su¬ 
scipiatis, firmiterque seruetis. Alioquin si quis inobediens illi extiterit, sententiam, quam 
canonice idem legatus dictauerit, nos auctore domino ratam habebimus, nec patiemur 
leuitate qualibet immutari. Datum Tusculani IY. nonas octobris. 

Iz pismohrane kaptola spljetskog. Farlati Illyricum Sacrum T. III. p. 211. 


CLVin. 1180. 

Tebaldo, poslanik papinski, poStya Kulinu banu bosanskomu njeko pismo papimko , tnoledi ga % 

da mu poSalje dva sluge i koze od kunah . 

Nobili et potenti viro Culin bano Bosine, Thebaldus dei gratia sancte romane 
ecclesie subdiaconus, apostolice sedis legatus, cum benedictione et victoria salutem. Mul- 


1 Luc. Ottoch. Fari. Osoch. 8 u rukopisu Sorre 3 Luc. Grobie 
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tum desiderauimus personam vestram videre et benedictionem et litteras domini pape 
vobis representare. Nunc vero quia per nosmetipsos non possumus, per latorem pre- 
sentium, et benedictionem et litteras domini pape mittimus et representamus, magnitu¬ 
dinem liberalitatis et glorie vestre rogantes, ut pro reuerentia beati Petri apostoli et 
domini pape, et pro salute anime vestre duos famulos et pelles martulinas nobis mittatis, 
et si placet prudentie vestre per nos aliquid domino pape significare, sciatis, quod li¬ 
benter et fideliter vos exaudimus. 

A tergo. Culin magno bano Bosine. 

Farlati. Illyricum Sacrum. T. IV. str. 44. 


CLIX. Oko god. 1180. 

Grgur nadbiskup dukljanski i barski , pise Grvalteru kanoniku splietskomu i poslaniku papin- 
skomu o progonu , Sto mu crkva trpi od velikog lupana Nemanje. 

Magistro Gualterio inclito Spalati canonico, et sancte romane ecclesie legato. 
G(regorius) dioclitane atque antivarine ecclesie humilis minister, salutem et sincere di¬ 
lectionis affectum. Dignitatis vestre litteras, quas nobis direxistis, summa cum reuerentia 
suscepimus, et earum continentiam intelligentes, innumeras benignitati vestre grates re¬ 
pendere curamus. Quoniam ecclesie nostre clementer sollicitudinem gerentes, que valde 
nobis congruunt, cum comite et ceteris nobilibus Spalati locuti estis, quorum prudentie 
et caritatis compago nobis semper consulere cosueuit. Nam salonitanam ecclesiam pri¬ 
matum in tota Dalmatia prouincia, et nostre ecclesie matricem fuisse non ignoramus. 
Unde in nullo nobis conueuit ab ea discrepare, set auxilii et consilii commodum spe¬ 
rare. Itaque magna controuersia superueniente ciuitati nostre a magno iupano, factum 
quod vobiscum locuti fuimus, prosequi nequiuimus. Octingentos namque perperos, quos 
in preterito anno coacti sibi dari promisimus, nunc cum violentia exigit, et quia persol- 
uendi facultas non adest, agrorum nostrorum reditibus ammissis, iterum in nos seuit, 
iterum minatur, iuxta quod presbiter Maraldus lator presentium, ocularia fide poterit 
vobis referre. Unde in tantis perturbationibus et pressuris positi, omnes gemunt et do¬ 
lent. Knesius quoque Michahel, cui diocletiane ecclesie cura et sollicitudo non modica 
est, ab auunculisjnolestatus, ad ea que nos cupimus, nunc intendere minime valet. Tamen 
in proximo, superna gratia concedente, nostre ecclesie commodum prosequi, et usque ad 
effectum perducere, vestro consilio et auxilio indubitanter speramus. 

Matica bijase u c. kr. dvorskom arkivu beSkom, ali je sada natrag poslaoa u spljetski 
kaptolski arkiv. 


CLX. Oko god. 1180. 


Kaea , opatica samostana sv. Benedikta kod Spljeta , daje popisati njeke otete eemlje 

samostanske. 


In Christi nomine. Ego Cbaza, licet inmerita cenobii sancti Benedicti abbatissa, 
hoc conscriptum ut subsequitur, ut monasterum (sic) ad memoriam fieret, scribere cum 
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omnium monialium consensu studui. Scilicet de paratineis, que ante portam eiusdem 
monasterii sunt, quas domina Marichna Benezie, dum ad monasterium venit, secum de¬ 
tulerat. Post multorum vero annorum curicula, de predictis paratineis a quibusdam impe¬ 
tita, quibus volens certissimam rationem de eis ostendere, Dominicum filiam Cirnate, qui 
disposicionem iamdicte domine pleniter cognoscebat, venire feci, et cura ante subscriptos 
testes de paratineis interogaui, ante quorum presenciam ipse prenotatus paratineas ostendit 

et iurans in anima sua, dixit predictam dominam illas in monasterio detulisse. 

quidem ab angui. . . Rama incipiunt et usque ad angulum de foris furni.tur. 

Inde autem su . . . in aquilone rectum cursum tendentes, usque ad rupem viuam . . u. 
iterum in occidente sicut continet angulum unde incipiunt. Hec autem ostensio facta est 
in presencia Vilcotte iudicis et Petri filii Mille, ac Gaudii Sirizi, nec non Petri Ortulani, 
et Ego Sabatius clericus ibidem interfui, et sicut audiui et vidi, ita scripsi et testis sum. 

Matica pisana na maloj pergameni, poderanoj na vise miestih, cuva se u piamohrani kalu- 
djericah sv. Marije u Zadru, medju pismi duvnah spljetskih sv. Rainerija. 


CLXI. Oko god. 1180-1190. 

Aurio Mastropetro } duzd mletadki, nalaze Filipu de Aiboles , neka Zadrane uvjeri, da je bilo 
preko njegove volje Ho im njeki Mletdani na moru nanesoSe Stetu. 

Nos A(ureus) Mastropetrus, dei gracia Venecie, Dalmacie atque Chroacie dux, 
committimus tibi Philippo de Aiboles, quod dicere debeas comuniter hominibus Jadere, 
quamuis ipsi fecerint quod facere non deberent, tamen voluntas mihi non erat facere 
eis fieri aliquod malum, nec in personis, nec in causis illorum, sed homines Jadere ste¬ 
tissent super se, et non venissent Veneciis, quousque ipsi taliter reuertentur, quod esset 
ad illorum saluamentum, et spes nostra talis erat, quod ipsi sic facere debuissent, et 
propter hoc nolebamus aduentum illorum in Veneciis, ne oriretur aliquid, unde malum 
cresscere debuisset. Illud vero quod homines de nostris galeis nuper fecerunt, non fe¬ 
cerunt per nostrum preceptum, nec per nostram voluntatem, sed sicut homines de ipsis 
galeis dicunt, per illud, quod prius homines ipsius ciuitatis sagittas eiecerint et superbe 
multa mala verba dicebant seueriter. Sed quod accidit aliter, modo non potest fieri nisi 
quod factum est. Nec vero mutat (sic) dominus cognoscere voluntates illorum, qualiter 
inde se continere voluerint, et si ipsi interrogant, que sit voluntas nostra, dicat, quod 
aduenit, non aduenit per nostrum preceptum, nec per nostram voluntatem, et si ipsi 
quiete voluerint stare, non erit nostra voluntas ut homines Venecie eis offendere debeant 

Iznad ovoga pisraa stoji: 

Aurii M^stropetri Ducis, Commissio Philippo de Aiboles, ut Jaderenses certiores 
reddat, preter voluntatem Ducis contigisse, ut damna iisdem a nautis quibusdam ve¬ 
netis inferrentur. 

Iz rukopisa Cod. LXXII. classis XIV. snb CVI— 3. U knjiinici sv. Marka u Mletcih. 
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CLXII. 1181. mjeseca sietfnja ill veljaCe. 

Teobaldo poslanik papinski , dopituje nadbiskupiji spljetskoj biskupiju hvarsku . 
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Theobaldus dei gratia sacre romane ecclesie subdiaconus, apostolice sedis le¬ 
gatus, dilectis in Christo fratribus, uniuerso clero, M . . . coiniti et toti populo spalatensi 
cum dilectione salutem. Ad robur et memoriam rerum gestarum plurimum valere 
cognoscitur series litterarum, quandam namque firmitatem prestat, nec sinit' obliuisci 
scriptura que diligenti solicitudine et cura sub uno paginali contextu fuerint conprehensa. 
Ideoque per scripta presentia notum facimus, et ad notitiam tam presencium quam futu¬ 
rorum significamus, quod cum de mandato summi pontificis in Dalmatie et Sclauonie 
partibus officium legationis haberemus, spalatensis ecclesia, que et salonitana dicitur, 
super farensem episcopatum querimoniam deposuit aduersus iadertinam ecclesiam. Pro¬ 
fecto sub generali vocatione clero iadertino scripsimus, significantes et mandantes, ut 
eorum aliqui taliter instructi et parati ad nos accederent, quod super motis controuersiis 
sufficienter respondere valerent; cumque ad diem et terminum denunciatum prefatus 
clerus nec venisset, nec responsura misisset, quibusdam diebus postea elapsis, in pre¬ 
sentia episcoporum et multorum aliorum, iam dictam querelam audiuimus, et auditis, 
visis et intellectis rationibus, priuilegiis et allegationibus ecclesie spalatensis, eidem, 
habito plurimorum venerabilium virorum consilio, predictum episcopatum farensem adiudi- 
cauimus et assignauimus. Anno dominice incarnationis MCLXXXI. indictione XIII. pon¬ 
tificatus Alexandri pape III. anno XXII. 

Lucius de Regno Dalui. et Croat. Lib. III. cap. XIII. Farlati Illyr. Sacr. T. III. str. 212. 
T. IV. str. 243. 


CLXIV. Oko god 1181. mjeseca veljade. U Zadru. 

Mavro knez i vojvoda vojske citavoga primorja , dopituje Stanu Laptaninu selo Kokidane , i 

naredjuje zavod. 

Anno, incarnato Jhesu Christo domino nostro MCLXXX. primo, mense februario, 
indictione XV(III), Jadere. Regnante domino nostro Bela, dei gratia Hungarie, Dalmacie, 
Chroacie, Rameque serenissimo rege. Que in iudiciis decisa sunt, ut a memoria non 
relabantur in posterum dignum duximus literarum indiciis denotare. Meminimus nos, 
q(uidem) Maurus dei et regia gratia comes et tocius maritime prouincie studiosus exerci¬ 
tator, quod cum castrametati essemus in predio Desconis, quod Belize vocatur, una cum 
Miroslao breberiensi iuppano, Oathlo 1 tyniensi, Desinno Slouinie, Cosraa Pribicheuic, 
Posillo Rusinich, Jacobo, filio Mislimiri et Micha Tirpite 2 iaderensi, accesserunt in 
nostra presentia Dragos, filius Prodani, Vtolenich et Stanije, filius Petri Lap 9 ani et pla- 
citati sunt de quadam villa, que est in loco, qui dicitur Coquickiani. Volebat predictus 
Dragos ipsam villam sibi habere, asserens, eam proprietate sibi attinere. Cuius verbis 
memoratus Stai^e respondens aiebat : auus meus Pri bi§ iuste illam possidens, post suum 


1 ili Cathro. 2 tpite. 
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decessam, filio suo Petro patri meo reliquit, hereditario iure fruendum et possidendum, 
et pater meus ipsam michi filio suo dimisit, quod predium post eorum obitum hucusque 
iuste tenui et possedi, paratus etiam sum hoc legittimis testibus probare, quod pro¬ 
prietas aui et patris mei fuit, et auctoritate, iureque ipsorum id possideo et rationabi¬ 
liter optmeo. Nos itaque sicut in mandatis nobis iniunctum erat a serenissimo domino 
nostro Bela rege, in singulorum causis iuste procedere et fine debito terminare, ex con¬ 
silio predictoram iuppanorum aliorumque virorum qui presentes erant, diximus ut Stan$e 
testes suos in medium produceret. Qui duxit Grubesciam Gaudii, Radosiutn nepotem 
Chirgic, Rastisium Desimiri de Yirouicis, Michalium, filium Strianni, qui omnes sub 
multa contestacione iure iurando testati sunt, quod predictum predium Pribi9, auus 
Stan§e rationabiliter usque ad mortem possedit et post Petro, filio suo tradidit, et Petrus, 
Stan§e, suo filio reliquit Comperta igitur nos comes Maurus per testium approbationem 
veritate, dedimus eidem Stancio nostrum pristoldum Gradislauum Miroseuich Chleuinianin, 
ut nostra auctoritate poneret ipsum Stan§e in possessionem ipsius ville, tribuentes ei 
plenam potestatem habendi, tenendi, vendendi, donandi, comutandi, pro anima iudicandi 
et hereditaria ratione quicquid placuerit faciendi, nemine sibi contradicente. Legitime 
peracto iudicio, cum venissemus Jaderam ad quedam patranda negotia, Matheura iade- 
rensem notarium ad nos vocantes, de verbo ad verbum totum hoc factum ei retulimus, 
rogauimus etiam, ut cum prefato nostro pristoldo ad idem predium pergeret et quem¬ 
admodum a nobis audierat et nostrum pristoldum agere cerneret, in scriptis redigeret. 
Quando autem pristoldus noster iuxta consuetudinem terre fuit ad sauodum, quod in 
vulgari nostro dicitur circumuolutio, et posuit ipsum Stanije per nostrum indicium in 
dominio ipsius predii, sicut predictum est. Hii fuerunt presentes: Miros Caciclus et filius 
eius Dobros, Dragoslaus, filius Otre, Lemescius Predco et Techomir, filii Mathei Ser* 
nosechi, Georgius et Desco Tolisii Cacicli, Dragos et Pribislaus, Premco Cacicli, Peruo- 
Blaus et Strahonia Prascoui^ Gram'9 Prascoufif. 

Ego Matheus sancte Anastasie subdiaconus et iaderensis notarius, rogatu pre- 
dicti Mauri comitis ut audiui scripsi, roboraui et solito signo signaui. 

(Sliedi znamenje biljeini6tva.) 

Matica na pergameni u knjiinici jugoslavenske akademije. 


CLXIY. 1181. mjeseca oZujka. U Zadru. 

Mihaljo biskup skradinski , dostidjuje samostanu knludjericah sv. Tome , oteta im zemljiSta u 

Bubnjanih. 

In nomine eterni dei. Anno incarnacionis eius MCLXXXI. mense marcio, in¬ 
dictione quarta decima, Jadre, temporibus domini Thebaidi, venerabilis iadrensis archi- 
episcopi hoc actum est. Ego in Christi nomine Michael, scardonensis episcopus, residen¬ 
tibus mecum magistro Marino Ragusino, Nicolao sancti Petri plebano, Drase et Martino 
capellanis meis, Rainerio quinqueeclesiensi, magistro Laurencio, Purce, Bratonia sacer¬ 
dotibus, Votchania iudice, Nicolao Molcac, Dimitrio Sclauo, Petro Sloradi consule, Blan- 
culino, Domachia, Strechia et Gaudio Mutagange, Lampredio Vitaze ac Botta, quod 
iam in mea presencia actum fuerat, intimare curaui. Quippe cum non minus sit pecatum 
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veritatem tacere, quam proferre mendacium. Venit equidem Petriz, filius Michaelis Panze, 
sanctorum Dimitri martiris et Thome apostoli aduocatus respondere pro eisdem eccle¬ 
siis de quibusdam terris, que sunt in loco, qui dicitur Bubniani, quas moliebantur 
inuadere Saracenus, filius Besciani, et Bruconia. Prefati vero Saracenus et Bruconia in 
nostra presencia positi, post litis contestacionem inducias postularunt, et habitis, volentes 
utramque partem suo iure esse contentam, ad cause decissionem illis terminum primum, 
secundum, tercium, quartum et quintum preficimus, consideratis temporibus et ambarum 
parcium utilitatibus. Audito quod aput Jaderam Farcasius palatinus comes domini mei 
regis Ungarie et cum eo Flasconus tiniensis episcopus, ac Machareusius comes et plures 
nobiles viri Sclauonie essent, ad illos pergere studui, in quorum presencia et mea, et 
ad quorum collaudationem, vollens quod racio ista diffiniri deberet, predictos Saracenum 
et Bruconiam citauiraus, habito et dato illis ultimo termino, ut ad litem contestandam 
si de causa confiderent, accederent responsuri, sin vero non sentencie lucrarentur examen. 
Ipsi vero non venientes, nec iusta necessitatis precedentes causam nobis dande sentencie 
prestiterunt oportunitatem. Nos itaque instrumenta, testes, atque allegaciones predictorum 
factorum (acorum) sufficientes. esse cernentes, de consilio omnium astancium episcopi et 
comitum pro ecclesia sanctorum Dimitrii et Thome sentencie corroborationem nostra 
auctoritate firmauimus, terram a predictis Saraceno et Bruconia inuasam iure perpetuo 
ad ecclesiam beatorum Dimitrii martiris et Thome apostoli reuerti debere secundum 
regulam canonum et ciuilis iuris et ad ultimum per soliditatem pristoldi nobilis viri 
Drascenni iuppani, filii Slouinie, dominam Bonam, predicti monasterii abbatissam, in 
possessione predictarum terrarum pouere fecimus, eas perpetuo iure possidendas. Hanc 
utique sentenciam de mandato predicti Michaelis scardonensis episcopi, scripsi ego Matheus 
sancte Anastasie subdiaconus et Jadre tabelio, ut audiui, roboraui, et solito signo signaui. 

Polichorion. U arkivu zad. gub. i Fari. T, IV. str. 11. s pogrieSkami i prazninami. 


CLXY. 1181. 12. SYibnja. U Tuskulanu. 

AUksandro 111. papa, prima pod svoju zaHitu samostan benediktinski sv. Silvestra na otoku 

Bu6ju(?) kod Visa. 

Alexander episcopus seruus seruorum dei dilectis filiis abbati monasterii sancti 
Siluestri de insula Buci, eiusque fratribus tam presentibus, quam futuris, regulari vita 
professis in perpetuum etc. — Quapropter dilecti in domino filii, vestris iustis postula¬ 
tionibus clementer annuimus, et prefatum monasterium sancti Siluestri, quod in insula 
Buci situm est, in quo diuino mancipati estis obsequio, sub beati Petri et nostra pro¬ 
tectione suscipimus, et presentis scripti priuilegio communimus; statuentes, ut quascum¬ 
que possessiones, quecumque bona idem monasterium in presenti iuste et canonice pos¬ 
sidet, aut in fu f urum concessione pontificum, largitione regum, vel principum, oblatione 
fidelium, seu aliis iustis modis, prestante domino poterit adipisci, firma vobis vestrisque 
successoribus illibata permaneant. In quibus hec propriis duximus exprimenda vocabulis: 
Locum ipsum, in quo prefatum monasterium situm est, cum ipsa insula et aliis suis 
pertinentiis. In ciuitate spalatensi ecclesiam sancti Siluestri cum pertinentiis suis, eccle¬ 
siam sancti Michaelis, et ecclesias sancti Nicolai in insula, que dicitur Lissa, cum earum 
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pertinentiis; et possessioneB alias, quas habetis in eadem insula. Sane noualium vestro¬ 
rum, que propriis manibus, aut sumptibus colitis, seu de nutrimentis animalium vestro* 
rum, nullus a vobis decimas exigere presumat. Liceat quoque vobis clericos, vel laicos 
seculo fugientes, liberos et absolutos ad conuersionem recipere, et eos absque contra¬ 
dictione aliqua retinere. Obeunte vero te nunc eiusdem loci abbate, vel tuorum quolibet 
successorum, nullus tibi qualibet surreptionis aut astutia, seu violentia proponatur, nisi 
quem fratres communi consensu, vel fratrum pars consild sanioris, secundum dei ti¬ 
morem et beate virginis, prouiderint eligendo. Decernimus ergo, ut nulli omnino ho¬ 
minum fas sit prefatum monasterium temere (sic) aut eius possessiones auferre, vel 
ablatas retinere, minuere, seu quibuslibet fatigare vexationibus. Sed omnia integra con- 
seruentur eorum, pro quorum gubernatione ac sustentatione concessa sunt, usibus omni¬ 
modis profutura; salua sedis apostolice auctoritate, et diocesani episcopi, secundum 
canonicam iustitiam. Si qua igitur in futurum ecclesiastica, secularisue persona, hanc 
nostre constitutionis paginam sciens, contra eam temere venire temptauerit, secundo, 
tertioue commonita, nisi reatum suum digna satisfactione correxerit, potestatis honorisque 
sui dignitate careat, reamque se diuino iudicio existere de perpetrata iniquitate cognoscat, 
et a sacratissimo corpore et sanguine dei et domini redemptoris nostri alienus fiat, atque 
in extremo examine diuine ultioni subiaceat. Cunctis autem eidem loco sua iura ser- 
uantibus, sit pax domini nostri Jesu Christi, quatenus et hic fructum bone actionis 
percipiant, et apud districtum iudicem premia eterne pacis inueniant. Arnen. Amen. 
Ego Alexander catholice ecclesie episcopus. 

Ego Baldus ostiensis, ( et ) velitrensis „ 

Ego Theodinus Rufine sedis „ 

Ego Paulus prenestine „ „ 

f Ego Joannes sancti Marci presbyter cardinalis, 
f Ego presbyter Petrus cardinalis tituli sancte Susane. 
f Ego Viuianus sancti Stephani in monte presb. card. 
f Ego Cinthius presb. card. s. Cicilie. 
f Ego Ugo presb. card. (S. Agrippe?) 
f Ego Arduinus presb. card. s. crucis in Jerusalem. 
f Ego Marcus „ „ „ Marcelli. 

f Ego Laborius „ „ „ Marie trans Tyberim et Callixti. 

f Ego Jacobus diaconus „ „ Marie in Cosmedin. 

f Ego Raynerius „ „ „ Georgii ad (velum aureum) 

f Ego Gratianus ss. Cosme et Damiani diae. card. 
f Ego Joannes diae. card. s. Angeli, 
f Ego Matheus s. Marie noue diae. card. 

Datum Tusculani per manus Alberti sancte romane ecclesie presbyteri cardinalis 
et cancellarii IV. idus mai indict. VIII. incarnationis domini MCLXXXI pontificatus 
vero domini Alexandri pape III. anno XXII. 

Farlati. Illyricum Sacrum T. IV. str. 243. 
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CLXVI 1181 6 srpnja. U Viterfou. 

Aleksandro 111. papa , nagovara kralja Belu 111. neka dozvoli svedenstvu i puku spljetskomu 
da po starinskom obicaju biraju nadbiskupa . 

Alexander episcopus seruus seruorum dei, dilecto in Christo filio Bele illustri 
Ungarie regi salutem et apostolicam benedictionem. Significantibus nobis dilectis filiis 
nostris clero et populo spalatino, nobis innotuit, quod cum ecclesia spalatina diu pastore 
vacauerit, et usque ad hec tempora iuxta formam priuilegiorum romanorum pontificum 
et sacrorum canonum liberam electionem habuerit, tu in ea episcopum secundum quod 
obseruatum est, eligi non permittis. Volentes igitur regie saluti consulere, et indemni¬ 
tati prefate ecclesie pro. nostri officii debite prouidere, monemus regiam excellentiam, et 
exhortamur in domino, quatenus libere et sine contradictione de persona idonea ordinari 
permittas, qui et populo dei preesse valeat et prodesse. Alioqnin licet magnificentie regie 
deferre velimus, iara dicte ecclesie in iure suo deesse non poterimus aliqua ratione; nam 
et serenitati regie credimus expedire, ut ciuitatem ipsam in sua libertate conserues, et 
habitatores eius in fidelitate tua facias firmiores, et ne eis circa dominium tuvim occa¬ 
sionem tribuas malignandi. Ad hec etiam regiam magnificentiam monemus attentius, 
et rogamus, quatenus Miroslauum comitem ad reddendam pecuniam prenoininate ecclesie, 
quam olim bone memorie Raynerio spalatensi arehiepiscopo abstulit, vel ad estiraationem 
congruam; et ut loca illa, in quibus olim cathedrales sedes fuisse noscuntur, ordinari 
permittat, si aliter ad hoc induci nequiuerit, regia potestate compellas. Data Viterbii 
XI. nonas iulii. 

Iz pismohrane Arcibiskupije spljetske. Farlati. Illyr. Sacr. T. III. p. 212. 


CLXVn. 1181. 7. srpnja. U Yiterbu. 

Aleksandro III. papa , nalaze Miroslavu knezu zahumskomu f neka nevriedja slobodu crkve u 
Dalmaciji , a nadbiskupu splietskomu neka povrati otete mu novce. 

Alexander episcopus seruus seruorum dei. Nobili viro Miroslauo comiti tachol- 
mitano (zacholmitano). Quod tibi benedictionis alloquium non impendimus, non de du¬ 
ritia nostra, sed de tuis credas potius meritis prouenire, quia ea te penitus reddidisti 
indignum. Cum enim ab omnibus Christi fidelibus romane sit deferendum ecclesie, que 
inter omnes, diuina disponente clementia, obtinet principatum, tu sicut homo ad crea¬ 
torem tuum respectum non habes, nec legatum nostrum recipere, nec nostris parere lit¬ 
teris voluisti, quas tibi pro restituenda pecunia venerabilis fratris nostri spalatini archi- 
episcopi miseramus. Accepimus etiam, quod loca illa, in quibus cathedrales sedes olim 
fuisse noscuntur, ordinari libere non permittas: propter quod dilectus filius T. subdia- 
conus noster in te, dum in partibus illis legationis officio fungeretur, sicut eo referente 
accepimus, excommunicationis sententiam promulgauit. Quia vero durum est tibi omni¬ 
potenti deo et ecclesie sue resistere, cui humiliter per omnia obedire teneris, monemus 
nobilitatem tuam, et tibi paterno pietatis affectu consulimus, ne ecclesias dei vel eccle¬ 
siasticas personas, quo minus, sicut a sanctis patribus noscitur institutum, valeant ordi- 


Digitized by v^.oo£le 



122 


nari, aliquatenus inquietes. Alioquin graue anime tue periculum in diuino poteris exa¬ 
mine formidare, si ecclesie ipsius, dum fueris in carne mortali, filialem obedientiam ac 
reuerentiam sicut spirituali matri neglexeris exhibere. Datum Viterbii nonis iunii. 

Tbeiner. Vetera monumenta Slauorum meridionalius. T. I. p. 1. 

CLXYin 1181. 20. kolovoza. U stolnom Biogradu. 

Bela III. kralj hrvatski i ugarski , dosudjuje kaptolu zagrehadkomu Toplice kod VaraSdina. 

Quoniam diuturnitate temporum benefactorum sepius obliuiscatur memoria, et 
quod pie deuotionis geritur officio, per paucos admodum dies ingrata celat obliuio. Id¬ 
circo que tam a nostra regia maiestate et munificentia, quam ab illustribus viris, sine 
quibuscunque dei fidelibus sub nostra potestate degentibus, dei ecclesiis sunt collata, regia 
auctoritate firmare et priuilegiis perpetuare proposui. Notum igitur sit omnibus tam mo- 
dernibus quam future vite successoribus, quod ego Bela III. dei gracia rex secundi 
Geysse regis filius, cum Albe solempnes sancti Stephani regis agerem dies, zagrabienses 
canonici de sua inopia et iniuriis sibi illatis conquesti sunt. Ego vero ecclesiam dei 
subleuare desiderans, non adterere, lacrimosam eorum querimoniam in presencia quam 
plurium regni mei principum ascultaui, et causam discussi. Propositum est enim a supra- 
dictis canonicis, quod Alexius quondam banus, pro anima filii sui, eo tempore ex hoc 
seculo decedentis, predium quoddam Toplissa nomine ecclesie zagrabiensi cum omnibus 
sibi pertinentiis tradidisset. Quod postea quondam Belec nomine comes de Garestin 1 tem¬ 
pore aui mei regis Bele secundi violenter subripuisset, et idem postmodum Mothmer 
eius heres et successor fecisset; et quia regnum Ungarie sicut peccatis exigentibus sepius 
fieri solet, erat in disturbatione, prenominati canonici supersederunt questioni, tempus 
expectantes opo. tunum. Ad ultimum vero nostro regni tempore ante nostram excellen¬ 
tiam Albe contra Mothmerum de prefato predio querimoniam deposuerunt. Ego vero 
veritate undique circumspecta, per adtestationem virorum nobilium veritatem rei et 
iusticiam iam dictorum canonicorum cognoscens, prenominatum predium, per consilium 
et assensum principum, ecclesie zagrabiensi reddidi, dato aduocato Dionisio bano. Meta 
vero predicti predii tendit usque ad riuulum Globossa, et diuiditur cum meta Srumsey. 
Deinde tendit superius ad montem Wolcmerii, ibi protenditur in longum in dorso montis 
et descendit in vallem per nasum eiusdem montis, et inde recto tramite ascendit ad 
montem alium ubi est via, et de via descenditur et ascendit ad tercium montem, et per 
montem itur, et certis metis descendit et ascendit ad magnum montem, ad viam, ubi 
iungitur cum garestiensibus, et per viam illam itur in magnam viam per quam descendit 
ad aquam Bigne et iungitur zagrabiensibus. Et ne hoc nostrum institutum annosa abo¬ 
leret vetustas, vel iniquorum peruertere valeat sagacitas, priuilegium per notarium meum 
Wasca inscribi feci et regali sigillo et anuli mei impressione roboraui. Quod si quis 
violare temptauerit, ut regie institutionis reus et ecclesie violator penara luat, et rebus 
multatus (sic) excomunicationis subbcat sententiam. Factum est autem boc priuilegium 
anno dominice incarnationis MCLXXXI. Regnante gloriosissimo rege Bela III. Luca 
strigoniensi archiepiscopo existente, Johanne besprimiensi episcopo, Prodano zagrabiensi 

1 Varestin. 
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episcopo, Farcasio palatino comite, Oumpredino curiali comite, Dionisio bano, Bot al- 
bensi comite, et aliis pluribus regni eiusdem principibus existentibus. 

Na pergam en i, cuva se u arkivu kaptola zagrebaSkoga. Acta Antiqua. Fasc. 52. N. 4. 
Pe&t izgubljen. Tkal£ic. Listine 1. str. 4. 


CLXIX. 1181. 20. rujna. U Dulbroyniku. 

Dubroviani ustanovljuju mir s Rotor ani. 

In anno dominice incarnationis millesimo centesimo octogesimo primo, indictione 
quarta (decima), vicesimo die mensis septembris, in Ragusio. Comes Triphon dominator Catari 
veniens Ragusium cum Dabrio, et Jobanne de Dabro, et Jotze de Dabro, et Bolla de 
Sazauezo, Blasio de Fancello, Ruticio de Poto, ad pacem firmam in etemum tenendam, 
hoc statuerunt ex parte tocius Catari, cum Flascono et tota comunitate ragusina, ut qui¬ 
cumque Raguseus vel Catarinus crediderit sua, priinum videat, cui credat, et dum credi¬ 
derit, super alium non valeat tenere se nisi super debitore suo. Ut pignora non sint infra 
Ragusium et Catarum. Et quicumque Raguseus vel Catarinus iusticiam quesierit, cum 
carta de communi ciuitatis vadat ad querendam iustitiam, et rediens ad ciuitatem, suam 
cartam adducat de communi ciuitatis, de iuiusto vel iusticia quod perpessus fuerit, cum 
carta vadat et cum carta redeat. Nulli credatur nisi cartam habuerit de communi¬ 
tate ciuitatis. 

Matica a beckom dvorskom arkivu na malenoj pergatneni, sa dva jednaka prepisa. S vana 
na savitku: 1181. 20. Sept. Der Graf von Cattaro trifft mit Ragusa die Anordnung, dass man 
aich in Schuldsachen nur an dem Schuldner allein baltee konne. Ragasa. — Cattaro. 163. 5. 


CLXX. Oko god. 1179,—1181. 


Aleksandro III . odgovara Uskupu duvnanskotnu \ da onaj nepunoljetni svecenik, koji je prije 
sabora lateranskog dobio svedenidku casi, mote ovu i zadrzati . 


A nobis tua discretio requisiuit. utrum is, cui ante XXV. annum etatis sue, non¬ 
dum concilio, quod nuper Laterani fecimus, celebrato, ecclesie magisterium concessum 
fuit, occasione decreti, quo in concilio eodem clericis minoris etatis conferri ecclesias 
prohibuimus, possit ecclesia spoliari, quam ante concilium 2 obtinuerat; presertim cum 
ipsa concessio fuerit ab ipso dioecesano post concilium approbata. Super quo consulta¬ 
tioni tue taliter respondemus: Quod nisi alia causa rationabiliter obstet, occasione minoris 


1 Jaffd. Regesta Pont. Rom. p. 824. Episc. Diuellensi, alias Dulmensi. 2 Razumieva se 
concilium lateranense, god. 1179. u kora su osim drugih prisutstvovali: De Provincia iaderanensi : 
Andreas albensis, Lampredius absarensis, Drobo vdglensis, Renerius spalatensis archiepiscopus, 
Uatheus nouensis. Michael sardonensis (scardonensis). Mansi. XXII. 216, 
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etatis, aut decreti quod in concilio pr.omulgauimus, nolumus eum a percepto ante bene¬ 
ficio remoueri. 

Mansi XXII. 366. Bochmeri corp. iur. can. II. app. 242. 


CLXXI. 1182. 23. sieSnja. U Yeletru. 

Lucio III, papa, potvrdjuje samostanu sv . Kuztne i Damjana sva stecena prava i dobra. 

Lucius episcopus seruus seruorum dei. Dilectis filiis Dominico abbati monasterii 
sancti Damiani de Monte, eiusque fratribus, tam presentibus quam futuris regularem 
vitam professis, in perpetuum. Et si omnibus necessitatem pacientibus debeamus adesse, 
religiosos tamen benigniori nos conuenit oculo intueri, ut eo fortius obseruantie sue pro¬ 
fessionis insistant, quo magis se videant a sede apostolica in iustis postulacionibus 
exaudiri. Et eapropter dilecti a domino filii, vestris iustis postulationibus clementer 
annuimus, et prefatum monasterium in quo diuino mancipati estis obsequio, sub beati 
Petri et nostra protectione suscipimus, et presentis scripti priuilegio communimus. Sta¬ 
tuentes, ut quascumque possessiones, queeumque bona idem monasterium in presentiarum 
iuste et canonice possidet, aut in futurum concessione pontificum, largicione regum, vel 
principum, oblatione fidelium, seu aliis iustis modis, prestante domino, poterit adipisci, 
firma vobis vestrisque successoribus et illibata permaneant, in quibus hec propriis du¬ 
ximus exprimenda vocabulis: Locum ipsum in quo prefatum monasterium situm est, cura 
omnibus pertinenciis suis. Possessiones omnes monasterii sancti Johannis euangeliste 
quod quondam Venetici destruxerunt. Ecclesiam sancti Michahelis de Rogoua cum per¬ 
tinenciis suis. Grobounizza cum pertinentiis suis, et unum molendinum Bubniani, 
cum pertinenciis suis. Tin cum pertinenciis suis. Alesani cum pertinenciis suis. Cho- 
ruscani cum pertinenciis suis. Merani cum pertinenciis suis et in Scladon unum 
molendinum. Preterea libertates et immunitates que fuerunt prescripti monasterii vobis 
et monasterio vestro, quod illius capella fuit, auctoritate apostolica confirmamus. Sane 
noualium vestrorum nullus a vobis decimas presumat exigere. Liceat vobis quoque cle¬ 
ricos et laicos a seculo fugientes liberos et absolutos ad conuersationem recipere et 
absque contradictione aliqua retinere. Sepulturam quoque eiusdem loci liberam esse de¬ 
cernimus, ut eorum deuotioni et extreme voluntati, qui se illic sepeliri deliberauerint, nisi 
forte excommunieati vel interdicti sint, nullus obsistat, salua tamen iusticia illarum 
ecclesiarum, a quibus mortuorum corpora assumuntur. Obeunte vero te nunc eiusdem 
loci abbate, vel tuorum quolibet successorum, nullus ibi qualibet subreptionis astucia, 
seu violencia proponatur, nisi quem fratres communi consensu, vel fratrum pars consilii 
sanioris seeundum dei timorem et beati Benedicti regulam prouiderint eligendum. De¬ 
cernimus ergo, ut nulli omnino hominum liceat monasterium vestrum temere pertur¬ 
bare, aut eius possessiones auferre, vel ablatas retinere, imminuere, seu quibuslibet ve¬ 
xationibus fatigare, sed omnia integra conseruentur eorum, pro quorum sustentatione 
hac gubernatione concessa sunt usibus omnimodis profutura, salua sedis apostolice auc¬ 
toritate et dioecesani episcopi canonica iustitia. Si qua igitur in futurum ecclesiastica 
secularisue persona, hanc nostre constitutionis paginam sciens contra eam temere venire 
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temptauerit, secundo, tercioue commonita, nisi presumtionem sua digna satisfaccione 
correxerit, potestatis, honorisque sui careat dignitate, reamque se diuino iudicio existente 
de perpetrata iniquitate cognoscat et a sacratissimo corpore hac sanguine dei et domini 
redemptoris nostri 6 Jesu Christi aliena fiat, atque in extremo examine districte ultionis 
subiaceat Cunctis autem eidem loco sua iura seruantibus, sit pax domini nostri Jesu 
Christi, quatinus et hic fructum bone actionis percipiant, et apud districtum iudicem 
premia eterne pacis inueniant. Arnen. 

Ego Lucius catholice ecclesie episcopus, m. p. 
f Ego Petrus presbiter cardinalis tt. s. Susanne, m. p. 
f Ego Laborans p. c. s. Marie trans Tiberim tt. Calixti m. p. 

f Ego Rainerius p. c. ss. Johis et ^auli, tt. Pamachii m. p. 

f Ego Hubertus p. c. tt. s. Laurencii in Damaso m. p. 

f Ego Pandulfus p. c. tt. basilice XII. apostolor. m. p. 

f Ego Theodinus portuensis et s. Rufine sedis episcopus m. p. 
f Ego Paulus prenestinus episc. m. p. 

f Ego Jacobus diaconus cardinalis s. Marie in Cosmidin m. p. 
f Ego Ardicio tt. s. Teodori, d. card. m. p. 
f Gracianus ss. Cosme et. Damiani d. card. m. p. 
f Bobo diae. card. s. Angeli m. p. 
f Ego Gerardus diae. card. s. Adriani m p. 
f Ego Octauianus d. c. ss. Sergii et Bacchi m. p. 
f Ego Gofredus d. card. s. Marie in via lata m. p. 
f Ego Albinus d. c. s. Marie noue m. p. 

Datum Velletri per manus Alberti sancte roraane ecclesie presbiteri cardinalis 
et cancellarii, XI. kal. februarii, indictione prima. Incarnacionis dominice anno millesimo 
centesimo LXXXII. pontificatus vero domni Lucii pape III. anno II. 

Matica na pergameni u arkivu gub. zadarskog. Acta monast. SS. Cosme et Damiani. 
Fasc. III. br. 144. 


CLXXII. 1182. 9. veljafe. 

Dedomir Sramlenov , pristav Dionisa bana , uvadja u posjed Brda kod btivnika, samostan sv. 

KrSevana, kojemu ga darova Druzinik Dcd, dozvolom Kresitnira kralja. 

In Christi nomine. Anno incarnationis eius millesimo centesimo octogesimo se¬ 
cundo, festo sancti Sauini canusini episcopi, quod est quinto idus februarii, indictione 
prima. Regnante domino nostro Bela dei gratia Hungarie, Dalmacie, Chroacie, Rame que 
inuictissimo rege, et in ciuitate iadertina presidente Damiano Desinnie comite. Quoniam 
humani ingenii naturalis infirmitas plures diu iugiterque memorie retinere non poterat 
causas, ideo diuina inspiratione ad litteras et earum notas nostri peruenere maiores, ut 
per eas earumque instrumenta seu documenta perhennia facilis perpetuaque memoria et 
incorrupte veritatis et fidei integre obseruantia indubitanter habetur, et in omnem poste¬ 
ritatem nullis mortalium casibus turbata commutaretur. Igitur decuit me Dedomirum, 
filium Sramleni, presenti comprehendere scripto, quomodo et quo ordine dominus meus 
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Dyonisius, illustrissimus vir Dalmacie et Cbroacie b^nus, me pristoldum constituit et 
tradidit Marino venerando abbati cenobii saneti Crisogoni de Jadera, super quandam 
curtem in Berdam, manentem ad locum, qui dicitur Sliunicus, quam Druzinico dedo, 
pro sue anime remedio cum assensu Cresimiri regis monasterio beati Crisogoni mar- 
tiris perpetuo possidendam tradiderat, sicut in autentico scripto exinde facto continetur. 
Hanc autem predictam curtem cura per longa annorum curricula iure proprietario sine 
molestia possideret et frueretur venerabile monasterium beati Crisogoni, et de ipsa nulla 
eidem monasterio contentio ab olim orta esset; Zudonia Kerbozic, qui iuxta proprii no¬ 
minis etimologiam nequam sortitus est nomen, diabolico instinctu, ignorante abbate et 
fratribus memorati cenobii, illam clam Georgio Scioppe et Prestantio Gridosce pro precio 
XX. romanatorum auri vendiderat. Quod cum ad aures prefati abbatis peruenisset, ad 
presenciam pretitulati domini mei bani Dionisii accedens, querimoniam deposuit aduersus 
eundem Zudoniam usurpatorem predicte curtis, humiliter et constanter postulans, qua¬ 
tinus monasterium sancti Grisogoni a suis bonis tara iniuste et contra deum in suo tem¬ 
pore expoliare non concederet. Verum quia dominus meus banus iusticiam diligebat et 
semitas domini nostri Bele serenissimi regis sectabatur, eidem Zudonia, qui presens erat, 
dedit in mandatis, ut abbati suis iusticiis ante suum examen ita pleniter et sufficienter 
respondere debet, ut iram dei et indignationem non incurreret. Ipse quoque Zudonia 
causam in longum pretendere cupiens, putans fallacibus occasionibus euadere, ait ad 
banum: Propinqui mei, quibus sicut et michi possessio illa atinet, absentes sunt, absque 
quorum consilio et scire domino abbati respondere nequeo, sed inducias peto, ut interim 
communicato cum eis consilio, coram presentia vestra ad interrogata sufficienter loqui et 
respondere possimus. His auditis banus petitioni eius assensum prebuit, locans et prefi- 
gens ei terminum, ut post octo dies abbati rationem exhibiturus accederet ad Berdam, 
eo loco, in quo banus multorum placita diffinire proposuerat. Primo autem superueniente 
termino, ecce Zudonia cum venisset, retulit propinquos suos abesse. Cui domiuus meus 
banus, secundum statuit et prefixit terminum, ad locum qui dicitur Yarani, ut cum ab¬ 
bate causam intraret et sue celsitudinis examen subiret. Tercium quoque locauit ei ter¬ 
minum ad locum qui dicitur in vulgari sclauonica Dobra gorra, taliter, quod nisi abbati 
coram sue magnitudinis presentia responsurus et racionem facturus veniret, causam om¬ 
nino amitteret, et de cetero nullis temporibus audiendam de hoc haberet. Ceterum cum 
abbas non sine magno itineris labore et difficultate sectando bani preceptum ad loca 
predesignata peruenisset, et paratus staret in secundo et tercio termino rationem suscep 
turus; Zudonia nec ullus pro eo ad secundum et tercium terminum, qui ultimus erat, 
venire voluit. Et quoniam sepedictus Zudonia ad ultimum terminum venire contempsit, 
et abbas post octo dies iam lassus moram fecisset non modicam, dominus banus de con¬ 
silio et iudicio cunctorum iupanorum Sclauonie, qui presentes erant, per inuiolabilem 
sententiam adiudicauit, ut monasterium beati Crisogoni rationabiliter et quiete perpetuis 
temporibus habeat et possideat sepedictam curtem. In qua ego Dedomirus, qui a domino 
meo bano Dyonisio pristoldus datus sum, una cum Luca subdiacono, filio Cecre, per 
baculi firmitatem inuestiuimus domnum Obliganum prepositum eiusdem monasterii, qui 
iussione abbatis et cunctorum fratrum cum Saraceno Cobilaci, et Diminia Maza in pectus 
(sic) monachis venerat. Prefata autem curia in hunc modum designata est: ex orientali 
plaga ad austrum habet unum fontem, in quo fonte sunt tres viui lapides in modum 
graduum, in quorum superiori est sculptum sancti Grisogoni signum, scilicet G. littera, 
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a quo in directum protendens per lapides plura sculpta sunt signa a parte aquilonis, ubi 
arbor est maxima, in qua idem signum impressum apparet, a qua arbore venieudo ad 
meridiem usque ad lucum, iuxta quem discurrit aqua yemali tempore, et inde procedendo 
ad alium puteum, et ab illo puteo eundo ad predictum fontem. Scientes illam siluulam, 
que est supra eandem curtem, quantum ipsa continet, datam esse in pascuis eidem mo¬ 
nasterio, ad utilitatem illorum, qui in ea curte erunt hominum, siue pecodum. Die vero 
illo, quo ego Dedomirus pristoldus circumeundo curtem prefatam tradens illam in iure 
et possessione monasterii beati Grisogoni, datus est mihi infrenatus et insellatus bonus 
equus ibidem a Petrana filio Cucille pro ipso monasterio, qui cum abbate memorato ad 
banutn pro hac ratione aduocatus venerat, velut antiquius pristaldorum exigit (ordo). Huic 
quoque cause interfuerunt hii nobiles: Votcarra iudex, Prestancius et Trunzannus, filii 
Michaelis, Pance, Diminia, filius Madii, Bolescius Bonoaldi, Petrus Petrizi, Stephanus 
Josep, Maldenarius, filius Laurencii Briacelle, Petrus, filius Stephani Camascii, Jacobus 
Andree de Lisca, Gaudius Nosse, Grisogonus Prestancii, Scioppe filius Georgii, Andriolus 
murator, Radonia Virouich, Tolimir, filius Stephani Subici et Murun Scemesceuich, ante 
quos ego et predictus Lucas subdiaconus, qui una mecum pristoldus fuit, monasterium 
sancti Grisogoni locauimus, et ego Matheus sancte Anastasie subdiaconus et jadrensis 
notarius, a predictis pristoldis rogatus, ut audiui scripsi, roboraui, et solito signo signaui. 

Matica na ko2i. Crvena avii, vrpca bez pec. U guber. zad. ark. Caps. I. Masso K. nr. 4. 


CLXXIII. 1188. mj. listopada. U Zadru. 

Prodan Gudidev i zena mu Slava , ostavljaju oporukom sva svoja negibiva imanja , samostanu 

sv . Marije u Zadru . 

In nomine eterni dei. Amen. Anno incarnato Jhesu Christi, domino nostro, mil¬ 
lesimo centesimo octogesimo tercio, in mense octobris, indictione secunda (I.), Jadere. Reg¬ 
nante domino nostro Bela, dei gratia serenissimo rege Hungarie, Dalmatie, Croatie atque 
Ramme, et in ciuitate iadertina presidente Damiano Desinie comite. Cum ego Prodanus 
de Gudizo animaduerterem fragilem et debilem humanitatis in hoc seculo statum, in- 
tuens illud euangelicum, estote parati, quia nescitis diem neque horam, nam dies do¬ 
mini sicut fur in nocte ita veniet, timens de supplicio anime mee, et ne omnia mea in¬ 
ordinata manerent post decessum meum, cogitare cepi, quomodo peccatorum meorum 
indulgentiam ab omnipotente domino consequi possem, non meis meritis. Spiritus ille 
cordium illustrator mentem meam sue claritatis lumine viuificans, cordi meo salubre con¬ 
silium inseruit. Tunc ad uxorem meam Slauam conuersus, illam talibus verbis alloqui 
studui: Ecce quia post obitum nostrum nulla hereditas bonis nostris est successura, et 
quoniam fortuna nobis in habenda prole contraria extitit, eligamus nobis viam illam, 
per quam ad eterne felicitatis gaudia intrare et delictorum nostrorum veniam habere 
possimus. Predicta siquidem uxore mea assensum mihi prebente, quod in animo meo 
diu reuolueram, palam, quibus potui, denunciaui. Tradens animam et corpus meum in 
manus domine Rosane religiosissime et deo dicate abbatisse ecclesie sancte Marie semper 
virginis, cenobio videlicet monacharum, deo deuote famulantium, quod et iam dicta con- 
iux mea sua sponte fecit. His itaque prqmta voluntate peractis, dominum Andream archi- 
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presbyterum, patrem meum spiritualem, Cernam Cucille, aduocatum ipsius monasterii, 
nec non et Matheum sancte Anastasie subdiaconum, iadrensem notarium, et alios nobiles 
viros, quorum nomina subscripta sunt, vocare feci. In notitia et testimonio quorum volo 
et stabilio, ut omnia bona mea, domorum, vinearum, agrorum et omnium mearum rerum 
mobilium et immobilium, in quocunque loco sunt, et omhem ordinem domus mee, perue- 
niat in potestate et dominatione predicti huius sancti monasterii, beate Maric virginis, 
preter vestes, que sunt in arca mea, et aliquantos perperos, quos memorata uxor 
mea ad remedium sue et anime mee pertractabit, cum in predicto sacro cenobio fuerit 
ingressa. Hoc meum testamentum stabile in perpetuum fore, ego Prodanus Gudici cum 
consensu uxoris mee Slaue laudo et confirmo. 

Statuta sunt bec omnia et firmata in aspectu et testimonio Andree archipresbyteri, 
Martini Scandarelle, Cerne, filii Cucille, Madii Cosce presbyteri, Prouonie capellani ipsius 
monasterii, Trunzanni filii Michaelis Pance, et Manchiauini ad bec conuocatorum et ro¬ 
gatorum testium. 

Ego Matheus sancte Anastasie subdiaconus et iadrensis notarius, a predicto Pro- 
dano Gudizi et Slaua eius uxore rogatus, ut audiui scripsi, roboraui et solito signo sig- 
naui feliciter. 

Iz starog zapisnika samostana kaludjericah sv. Marije u Zadru. 


CLXXIV. 1184. mjeseca ofcujka. IT Zadru. 

Miroslav zupan bribirski, icao pristav bana Dionis a, povrata samostanu sv. Krsevana selo 

Brda u Slivniku . 

In Christi nomine. Anno incarnationis millesimo centesimo octogesimo IIII., mense 
raarcio, indictione secunda. Jadere. Regnante domino nostro Bela dei gratia Vngarie, 
Dalmatie, Chroatie, Rameque serenissimo rege, et in ciuitate iadertina presidente Da- 
miano Desinne comite, omnibus tam presentibus, quam eciam et futuris cognitum fieri 
volo, quod ego iupanus Miroslaus brebriensis, filius Bogdanizi, veneram ad curiam pre¬ 
dicti domini regis et illustris viri Dionisii maritime prouincie bani, ubi inueni Marinum 
venerabilem abbatem s. Grisogoni de Jadera, qui illuc venerat ad determinationem quam 
fecerat Zudonia Kerbozic super quandam villam ad Berdam, in loco qui dicitur Slu- 
unicus manentem, quam predictus abbas per antiqua priuilegia constanter ostendebat 
fore monasterii b. Crisogoni martiris. De qua memoratus Zudonia molestabatur predictum 
monasterium, nec sinebat illam eundem monasterium in pace detinere. Sed et tempore 
illo, quo iam dictus banus Jaderam venerat, rationibus abbatis plenius intellectis, date 
determinatione per multos terminos Zudonia, et per viros citatus ad ultimum et prefixum 
sibi terminum venire nolens, dominus banus de consilio iupanorum Sclauonie per sen 
tentiam predictam villam monasterio s. Crisogoni adiudicauit, et Dedomirum Sramleni 
abbati pristaldum dedit, qui iuxta domini bani mandatum, prenominatum abbatem in 
iam dicta villa posuit. Super quam memoratus Zudonia priorem morem sequens, nite¬ 
batur ponere questiones. Unde dominus banus mihi firmiter precepit postmodum, ut ego 
essem pristoldus abbati de hac villa, quam ego per mandatum et firmum iudicium bani 
affirmo esse s. Grisogoni in sempiternum, et in lqco mei do pristoldum Gregorium, filium 
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meam, coram his testibus: Juriza Zudoniz, Saraceno Bescianni, Mestichna Stupich, 
Tomichia Desse, Georgio Scioppe, Diminna Madii, Petro Cece, Domaldo Briacelle, 
Crisogono Bitizi. 

Matica na pergameni a arkivu gubernijulnom u Zadru. Caps. I. b. 5. masso. K. 

CLXXV. 1184. U Zadru. 

Furmin Konstantin , daje svomu slugi Milodragu dozvolu , da se zeni s MUkom Zerkanovom f 
pod uvjetom , da sav njihov odvjetak bude prost i slobodan. 

In Christi nomine. Anno dominice incarnationis, millesimo, centesimo, octogesimo 
quarto. Tempore comitis Martini, et in buccaratu filii Maratunne, hoc actum est, ante 
presentiam bonorum hominum, nomina quorum subterleguntur. Ego Furminus filius Con¬ 
stantini, do potestatem seruo meo nomine Milodrago accipiendi filiam Zercanne nomine 
Milcam in uxorem, tali pacto, talique condicione, quod omnes filii et filie qui ex eis 
nati fuerint, sint libere et franci, et nec ego nec filii mei possint eos impetere, vel de 
seruitute vel de libertate, et omnem pecuniam, quam ipse Miledrago habet siue in antea 
habiturus est, habeat potestatem dandi uxori sue et heredibus, et faciendi quod voluerit 
in vita et in morte. Si vero contigerit quod predictus Miledrago captus siue mortus fuerit 
in suo seruitio, ego Furminus vel filii mei non possint dare aliquam calumpniam ex hoc 
uxori sue Milce. Huius autem rei isti sunt testes. Presbiter Radde filius Marole, diaconus 
Mattheus. Vragus (sic) filius Luce de Tole. 

Et ego magister Gualterius communis notarius hoc breue sripsi et testor. 

Svana: 1184 . Contractus Sponsalium Furmini filii Constantini. 

Matica pisana na malenoj pergameni, nalazi se u pismohrnni gubernija zadarskog, medju 
pisrai dignutog monas t ira sv. Dominika, pod brojem 670. 

CLXXVI. Oko god. 1184. 

I3racat iz Konavlja, daje svoga sina u sluzbu monastiru lokrumskom na deset 
godinab, uz godisnju pladu od pet soldah, i kaze da ga daje „per manupresa tt to jest, 
sa dozvolom svojom i svoga brata, po obi6aju dubrovafckom. 

Iz rukopisa: Spoglio delle Scritture di Lacroma. 

CLXXVII. 1182—4. dne 28 oSujka. U Yeletru. 

Lucio III. papa rimski , pise Petru nadbiskupu spljetskomu , da njekog, kojeg mu ovaj preporudi 
ea biskupa , nemoze potvrditi poradi njegove starosti. 

Lucius episcopus seruus seruorum dei. Venerabili fratri spalatino archiepiscopo, 

salutem et apostolicam benedictionem. C. litteras quas nobis per D. latorem presentium 

♦ 
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direxisti, ad nostram notitiam noueris peruenisse, quod a nobis instantius postulabas, 
ut ei quem bone memorie predecessor tuus, ad episcopalis officii dignitatem, alio epi¬ 
scopo viuente promouit, et felicis recordationis Alexander papa, predecessor noster sta¬ 
tuit remouendum, nos, quia tamen iam dictus episcopus viam uniuerse carnis intrauit, 
licentiam exequendi, predictum officium conferremus. Noueris igitur, quod licet voluntatem 
et propositum habeamus petitiones tuas in quantum cum deo possumuB exaudire, quia 
tamen predicta persona, sicut ab illis accepimus, qui eam se nosse fatentur, iam io 
diebus suis processit, et ad tanti fastigii dignitatem propter senilem etatero, et alia 
plurima inutilis perhibetur, preces tuas in ea parte non duximuB admittendas. Nam cum 
terram videretur — inutiliter occupare, saluti eius et honori tuo congruere non putamus, 
quod ut ipsius in bac parte desiderio satisfiat. Datum Veletri X. kalendas aprilis. 
Pedat izgubljena. 

Iz vana: Spalatino Archiepiscopo. 

Matica u c. k. dvorskom arkivu u Becu, medju piemi kaptola spljetskog. 


CLXXVHL 1185. 1. svibnja. U Spljetu. 

Naredbe i eakljudci crkvenoga sabora, drzana u Spljetu. 

In nomine sancte et indiuidue trinitatis. Anno ab incarnacione domini MCLXXXV. 
indictione III., domino Lucio papa III. apostolice sedi presidente, ac domino Bela III. 
Hungarie regnum gubernante, ac domino Henrico filio eius eo viuente coronato, et do¬ 
mino Petro Hungaro venerabili archiepiscopo spalatensem sedem regente, hoc actum est. 
Quoniam pastoralis officii cura, quibus summa spiritualium rerum comittitur, admonet 
uniuersos, ac paterna sollicitudo inuitat, ut gregibus sibi creditis ita quisque prouideat, 
quod luporum morsibus non exponantur incaute, et ne congrua abutentes licentia, terrenis 
commodis inhiare videantur, et ne animarum lucra omittant diligenter inquirere. Ideo 
ego Petrus diuina fauente gratia, spalatine sedis archiepiscopus, videns multa enormia 
per . . nostrum spalatensem archiepiscopatum emersisse, multiplicesque subditorum er¬ 
rores considerans grauiter pullulare, ut domino prouidente excessibus tantis finem con¬ 
gruum imponere, atque salutaribus monitis audientium corda possem informare, de man¬ 
dato et voluntate summi pontificis, in nostra spalatensi ciuitate, cum omnibus suffraganeis 
et abbatibus, nec non clericorum copia, generalem synodum, inuocata sancti spiritus 
gratia, kalendis maii deuotissime celebrauimus. In qua videlicet, que digna correctione 
videbantur, correximus, et que fuerunt plantanda, domino cooperante, prouida maturitate 
omnium fratrum communicato consilio, plantare curauimus. 

( ! Ubi vero anathematizauimus omnes sectas hereticorum, et eorum complices 
contra Bacrosanctam romanam ecclesiam et eius doctrinam oblaterantes, et omnes inde¬ 
bite ecclesiastici officii verberatores, et decimarum terrarum, redituumque ecclesiasticorum 
raptores, inuasores, ac illicite retentores, nisi digna satisfecerint satisfactione. Ubi et 
statuimus, ut omneB usualitates antiquas, quas ecclesia sancti Domnii habuerat, et ioris- 


1 Sto pod zaporom ( ) sliedi, toga neima stari naS prepis, niti Lucid u svojoj Hiet. Datm. 
et Croat. nego sam Farlati, koj isto iz drugoga rukopisa prepisa. 
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dictiones tam in episcopos, quam in alium clerum percipiendo, secundum deum babeant 
auctoritatem; et quod neminem ad ordinem archiepiscopus promoueat, nisi per archi- 
diaconum aut per canonicos sancti Domnii presentatum, sicut in alio priuilegio, quod 
canonicis super antiquis usualitatibus seruandis fecimus plenum et expressum. Instituimus 
etiam, ut officium beate virginis Marie in omnibus ecclesiis per nostram diocesira omni 
die cantetur. Preterea.) 

Inter cetera quidem, cum parochie suffraganeorum nostrorum ad se inuicem 
essent confuse, et ceteris limitibus nequaquam distincte, et nullis priuilegiis communite, 
ita ut ipsi episcopi in errorem et controuersiam sepe inducerentur, placuit primo nobis, 
et postea omnibus nostris episcopis, memoratas parochias taliter distinguere, ac priuile¬ 
giis communire, ut de cetero unusquisque episcoporum attributis sibi parochiis et priui- 
legiatis gaudeat, et nulli umquatn fratrum suorum questionem exinde mouere presumat. 
Diffiniuimns itaque pari voto et communi voluntate eorundem suffraganeorum, ut archi¬ 
episcopus spalatensis has habeat parochias: Clissam, Scalle, Zminam, Zettinam, totam 
Cleunam, totum Masurum et totum Dol, 1 usque ad Vrullam, et ubicumque sunt 
terre sancti Domnii, debeant dare decimam sancto Domnio. (Insuper habeat has 
ecclesias: sanctam Martham, sanctum Petrum de Clobuco, sanctam Mariam, sanctum 
Stephanum, sanctum Moysem, sanctum Bartholomeum) 9 Tiniensis episcopus habeat 
sedem suam in Tenin, et habeat has parochias: Tenin campum, Verchrecam, 
Pset. Traguriensis episcopus habeat has parochias: Scardonam, Brebir, Belgrad, 
cum tota Sidraga. Nonensis episcopus habeat has parochias: Nonam, totam Lucam, 
et medietatem Lice. Signiensis episcopus habeat sedem suam in Signia, et habeat 
has parochias: Signiam, vallem vineariam, Gazcarh, et Busan. 3 Corbauiensis episcopus 
habeat sedem suam in Corbaua, et habeat has parochias: Corbauam, medietatem Lice, 4 
Nouigrad, Dresnic, Pias, et Modrusam. (Pharensis episcopus habeat sedem suam in Phar, 
et habeat has parochias: Phar, Braciam, et Lissam, Corceram, Lastam, et Mulcer, et 
totam Crainam) 5 Ecclesie vero sancti Stephani regis, et capelle nostre in honore sancti 
Johannis, quam nos manu nostra consecrauimus, hanc ordinationem fecimus: Quod ei 
post archiepiscopum, nullus presit, nisi sacerdos ei ordinatus. Cui hos reditus, communi 
voluntate fratrum ibi asistentium 6 concessimus, vineam unam in Biaci, quam a quodam 
Tragurino, filio Furmini Calageorgii, iustitia dictante, iudicio Dircemiri, 7 Tragurii tunc 
comitis, recepimus. Cuius cause pristaldus est Cerne filius Cypriani, testes sunt: iupanus 
Petrus, filius Gregorelli, et MartinuB Tragurinus de Benedicite, 8 et alii quam plures. 
Et ibidem 9 in Biaci terram ad duos boues, bouem, et vaccam. Statuimus, siquidem ut 
nulli omnino hominum 10 liceat hanc paginam nostre constitutionis et confirmationis in¬ 
fringere, vel ei 11 aliquatenus contraire. Quicumque 19 vero ausu temerario id facere 
attemptauerit, indignationem omnipotentis dei, et nostram et fratrum nostrorum maledic¬ 
tionem 18 se nouerit incursurum, et sancto Domnio componat centum Marcas argenti. 


1 U Farlatu: totam Pol, Sto bi se sa Politiam tum adi ti dalo. 9 Sto je pod zaporom, 
neima opet starinski prepis, niti Lacie, ved jedini Far lati. 3 Farlati dodaje ovamo: et totam me¬ 
dietatem Lice. 4 Farlati dodaje ovamo jo8: Vinodol, Bussan. 5 Sto je pod zaporom, izpu&deno 
je u 8taria8kom prepisu i a Lucicu. 6 Lucie pogrieino: existentium. 7 Lucie: Dirsem&ri, Fari. 
Pirsemiri. 8 Lucid: Benedicte. 9 Fari, itidem. 10 Lucie: homini. 11 Luc. eis. 19 Fari. Quis¬ 
quis. 13 Stari prepis: fratrum maledictionem nostrorum. 


Digitized by v^oooLe 



132 


(Precipimus insuper, quod presens scriptum in maiori ecclesia sub eura canonicorum 
seruetur, qui loco nostri, dum ecclesia vacat, tam episcopis, in quibus ecclesie obe- 
dire iuramento tenentur, quam uniuerso clero nostre diocesis de iure presunt, et aucto¬ 
ritatem habent imperandi, ut si alicui violentia fuerit illata, habeat illuc recursum, et Bi 
opus fuerit, per censuram ecclesiasticam eorumdem canonicorum, iuxta considerationem 
puniantur, nolentes nostra statuta obseruare.) 1 Ut autem hec ordinatio, quam his per¬ 
sonis presentibus 2 et eam approbantibus statuimus: Flascone, tiniensi episcopo; Michaele, 
traguriensi episcopo; Michaele scardononsi episcopo; Matheo nonensi episcopo; Mireo, 
signiensi episcopo; Matheo, corbauiensi electo; (Micha, pharensi electo;) 3 Ysaac, sancti 
Stephani abbate; Vincentio, traguriensi abbate; Alberto Pisano sancti Bartholomei 
preposito, 4 Duimo, sancti Domnii primizerio; Johanne sacrista, cum toto eiusdem 
ecclesie capitulo; Vilcotta archipresbytero de Clissa; Vilcotta archipresbytero de Bribiro; 3 
Gaudio, archidiacono traguriensi, cum suis clericis; Drasez, 6 scardonensi presbytero, 
cum eiusdem ecclesie clericis; Desimiro, licensi archipresbytero, cum clericis eiusdem 
ecclesie; Radona, busanensi archipresbytero, cum clericis eiusdem ecclesie; Techomiro, 7 
nonensi archipresbytero et Petro primicerio, cum reliquis eiusdem ecclesie clericis; firma 
stabilisque permaneat (per cancellarium nostrum Albertum sancti Bartholomei prepositum 
fecimus conscribi et insigniri propriis sigillis. Datum Spalati in ecclesia sancti Andree 
apostoli, per manum supradicti prepositi Alberti cancellarii nostri.) 8 

Stari prepb ove velevazne izprave iz 13. ili 14. vieka na pergameni pisan, kupljen po 
meni u Trogiru, duva se sada u knjiinici jugoslavenske akademije. Po njemu izpravio sam tekat 
Lucidev: De regno Dalm. et Croat Lib. III. cap. XIII. i dodao pod zapori ono, Sto je tu uo- 
stavljeno, iz Farlata T. III. str. 213—214. 0 toj izpravi i o rukopisu iz kojega izvadi svoj 
priobdeni sadrifaj, veli Farlati ovo: Hujus concilii provincialis exemplaria plura quidem habemus, 
alia ex aliis tabulariis Ecclesiarum Dalmatiae deprompta, sed nullum nancisci potuimus, quod plane 
integrum esset, nullaque ex parte diminutum, cuiusmodi est illud, quod Joannes Lucius Lib. III. 
cap. XI. (XIII) inseruit, in quo praeter descriptionem Dioeceseon episcopalium nihil fere aliud 
continetur. Ab aliis itidem exemplis aliquot canones absunt, quos tamen constat in hoc synodo 
conditos fuisse, cum illos commemoret in suis ad Petrum litteris Urbanus Papa III. qui Concilium 
hoc auctoritate upostolica confirmauit. Exemplum huius concilii coeterum plenius et copiosius, quod 
hic subjicimus, desumptum est ex antiquissimo Codice membranaceo Euangeliorum tabellis corio 
nigro obductis utrinque munito, quod asservatur in tabulario Capituli spalatensis. 


CLXXIX. 1184—1185. 22 . studena. U Veroni. 

Lucio III . papa , potvrdjuje crkvenjakom darovanje grada Senja i crkve sv. Jurja 9 utiryeno 

im od kralja Bele ///. 

Lucius episcopus seruus seruorum dei. Dilectis filiis magistro et fratribus militie 
templi salutem et apostolicam benedictionem. Justis petencium desideriis dignum est nos 

1 gto je pod zaporom, opet je izpuSceno kod Lucida i u starom prepisu. Farlati priobdio. 
2 Ove rieci neima u Farlatu. 3 U Lucidu i u starom prepisu izosfavljeno. 4 Farlati neima ovoga 
svjedoka, vec ga od ozdo stavlja kao kancelara i pisca ove izprave. 5 Lucie: de Kileo, Fari. 
Kalco. 6 Farlati Prasez. 7 Lucie: Techemiro, Fari. Decomiro. 8 gto je pod zaporom, ima 
Farlati, kako mislim pravilnije, mjesto ovoga ima Lucie i stari prepis sljedede: „per notarium 
postium Sabbatium scribi et sigillo sancti Domnii et nostro imprimi precepimus." 
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facilem prebere assensum, et vota que a rationis tramite non discordant, effectu pro- 
sequente complere. Ea propter dilecti in domino filii, vestris postulationibus grato con¬ 
currentes assensu, villam Signye a charissimo in christo filio nostro Bela illustri Hungarie 
rege, cum omnibus pertinenciis pia domui vestre liberalitate collata, cum ecclesia sancti 
Georgii, et omnibus que in eodem loco de donatione regia rationabiliter possidetis, vobis 
et successoribus vestris apostolica auctoritate confirmamus. Nulli ergo omnino hominum 
liceat hanc paginam nostre confirmationis infringere, vel ei ausu temerario contraire. 
Si quis autem hoc attentare presumserit, indignationem omnipotentis dei et beatorum 
Petri et Pauli apostolorum eius, se nouerit incursurum. Datum Verone X. kalendas 
decembris. 

Pejer. Codex Dipl. R. Hung. II str. 204. Jaflfe. 1184 — 1185. 22. Nov. 

CLXXX. 1185. U Spljetu. 

Petar nadbiskup, i crkvent sabor spljetski, potvrdjuju kanonikom spljetskim njeku da6u , koju 
im morade davati svake godine na uekrs , samostan sv. Stjepana. 

PetruB dei gratia archiepiscopus ecclesie spalatensis, omnibus ad quos hec 
scripta peruenerint, salutem in domino. Quoniam etas huius seculi perpetuo cursu inBtar 
fluminis delabitur, et nihil stabile et fixum retinet; preclare ac prudenter more maiorum 
comparatum est, tit mortalium acta et decreta litteris publicis impressa posteritati tra¬ 
dantur. Quare cum nos presideremus synodo prouinciali, quam ex mandato Lucii pape III. 
cum nostris episcopis, abbatibus et clero totius prouincie in ede sancti Andree apostoli 
celebrauimus; postquam omnia, que agenda erant, facta et transacta essent, ut finis ali¬ 
quando controuersiarum omnium constitueretur, palam ediximus, ut quisquam in medium 
proferret, que synodi auctoritate decerni, aut confirmari oportere putaret; nam post 
synodum dimissam de hisce rebus agendi facultatem ademptum iri. Tunc Duimus pri¬ 
micerius sancti Domnii et canonici edis metropolitane surgentes e subselliis, exposuerunt 
coram nobis, quid et quantum ex antiqua consuetudine singulis annis die paschatis post 
prandium sibi contribuere monachi sancti Stephani deberent. Nimirum duos verueces, 
duos agnellos adhuc intonsos, duas amphoras vini optimi, itemque panes triticeos quin¬ 
quaginta; id quod Ysaac abbas eiusdem cenobii, Martinus prepositus, Claudius Drese- 
dape, et ceteri monachi confirmarunt. QuamuiB autem faterentur canonici, hec omnia sibi 
quotannis integre ac fideliter prebita fuisse, tamen ne huiusmodi contributio, aut in con- 
trouersiam vocari, aut desuetudine exolescere aliquando posset, postularunt, ut illa omnia 
hisce litteris singillatim ac distincte consignarentur. Contra vero monachi aiebant: moris 
esse canonicorum spalatensium, ut singulis annis die dominica in albis, que octaua est 
post diem festum paschalem, solemni suplicatione instituta, ad edem sancti Stephani 
adirent. Sed ex testimonio M(ichaelis) episcopi traguriensis et Michaelis episcopi scar- 
donensiB, et G(audii) archidiaconi traguriensis, qui legitime rogati fuerant, cognitum ac 
decretum est, morem illum canonicis nulla lege prescriptum fuisse, sed plane liberum 
ac voluntarium esse, eiusque abrogandi vel retinendi penes ipsorum arbitrium ac pote¬ 
statem esse. Quocirca, ne ad contributionem illam annuam, vel canonici aliquid addere, 
vel monachi de illa aliquid detrahere possent, hec per M. Albertum prepositum sancti 
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Ba r th 0 i ome i ? e t canonicum nostrum, tabulis publicis mandari, et has tura nostro, tum 
fratrum nostrorum signo muniri jussimus. Datum Spalati anno MCLXXXV indictione III. 
Lucio III. pontifice et Bela rege Hungarie. 

Farlati. Illyricum Sacrum T. III. str. 218. 


CLXXXI. 1185. U Spljetu. 


Crkveni sdbor spljetski , odobrava na korist kanonikah spljetskih , njeka pripadajuda im golttnja . 


Flasco tiniensis, Matheus nonensis, Mire.us signiensis, Michael scardonensis, et 
Michael traguriensis, dei gratia episcopi, uniuersis presens scriptura suscipientibus, eternam 
in domino salutem. Duritie quidem merito redargui possemus, si iusta petentibus assen¬ 
sum denegare videremur. Decens enim est, et omnino videtur laudabile, quotiescumque 
id petitur, quod iuri et honestati conuenire dignoscitur, nec a rationis tramite discrepat, 
fauorem prestare. Eapropter, quia sancti Domnii canonicorum affectio id, quod ab archi- 
episcopo Petro, filio Chilenni, in nostrorum presentia gestum est, testificari et in promptum 
duci voluit, petitioni eorum fauorem prestantes, ne postmodura aliquam prestaret obscu¬ 
ritatem, nostro scripto ad futurorum memoriam mandare sanciuimus. Cum igitur predictus 
archiepiscopus ad extirpanda enormia, et plantanda utilia, nos et multitudinem cleri sui 
archiepiscopatus sub generali synodo congregaret, statutis omnibus que statuenda sunt, 
tandem ultimo die concilii idem archiepiscopus cunctis proposuit, dicens: ut si quis 
aliquid ad proponendum haberet, nisi tunc proponeret, nihil postea proponere posset. 
Duimus itaque sancti Doimii primicerius, et uniuersi canonici ad eiuB imitationem unani¬ 
miter insurgentes, ut eorum iura ab eo integre soluerentur, eum petierunt, scilicet: XII. 
prandia per annum, decimam forinsecarum decimarum suarum parochiarum, sabbathoruro 
potationes, et dominicis diebus tribus hebdomadariis prandium. Quia vero ipsi tunc pro¬ 
priam partem eius intrinsece decimationis tenebant, quare eam tenebant? eos petiuit. 
Cui respondentes ideo eam possidere dicebant, quia quondam archiepiscopi tenebantur 
per totam hebdomadam quinque pascere, videlicet presbyterum diaconum, subdiaconum, 
diaconum, acolythum, et sacristam; et quoniam graue eis erat, ne tot per hebdomadam 
pascerent, nisi tantum dominicis diebus tres hebdomadarios, ipsam portionem tenendam 
concesserunt. Igitur quoniam antiquo usu ipsos canonicos portionem illam possidere 
cognouit, et nolens eos a suis justitiis euacuari, pro ipsis, quas petebant, quas etiam 
ipse soluerat in parte; tam quartam partem decime videlicet restaurationis, quam tenebant, 
quam oblationis, habenda et possidenda immobili firmitate eis concessimus. Anno do¬ 
minice incarnationis MCLXXXVII (V) indictione VI (III) Presidente romane sedi Lucio 
IIL, Ungarie regnum gubernante Bela III. hec scribi per communem notarium Sabbatium 
et nostrorum sigillorum impressione communiri voluimus. 

Farlati Illyr. sacr. T. III. str. 218. Da izpravi pogrielan datum i iodikciju ove ixprave, 
mislio je Farlati da bi se na koncu pisma ovako (Sitati imalo: „Habenda et possidenda immobili 
firmitate eis concessimus (de sententia concilii) presidente romanae sedi Lucio III. Huogariae ragnum 
gubernante Bela III. Haec scribi per com. notarium Sabatium et nostrorum sigillorum impressione 
communire voluimus. Anno dominicae incarnationis MCLXXXVII indictiore VII. u Nu i tu je po- 
grieSio Farlati u indikciji, jer broj VI neodgovara g. 1187. nego 1188. Posto ipak isprava jasno 
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spominje posliednji dan eabora crkvenoga, koj se driao g. 1185. i po§to je poznato, da je papa 
Lucio umro iste godine dne 25. atudena, a njegovo mjesto zauzeo papa Urban III. joS recene 
godiue dne 1. prosinca, to sam dakle izpravu uvrstio kamo i apada, u godiuu 1185. 


CLXXXH. 1186. mj. sieCnja. V Kotoru. 

Jura poslanik Nemanje, velikog lupana srbskog , lini zajedno sa sudci kotorskimi njeke naredbe . 

In nomine eterni dei et saiuatoris nostri Jesu Christi. Anno millesimo centesimo 
octuagesimo sexto, mense ianuarii, tempore domini nostri Nemanne iupani Rasse. Ego 
Jurha setnicus, directus in ciuitatem Cataro a predicto magno iupano, una cum iuratis 
iudicibus ab ipso constitutis, Junio Sergii, Jacobo Boce, Petrolino Gregorii, et cum 
omnibus nobilibus catarensibus . . sub pulsatione campane . . ut ab hodierno die in 
antea, si quis ex nostris conciuibus emerit de aliquo seruo palas vel arundines, siue 
salices, det sex michalatos, de quibus unum accipiat comes ciuitatis, et quinque dentur 
ad utilitatem ecclesie sancti Trifonis. Et seruus qui habet iubbaturo, vendet palam 
siue in porta, vel dominus eius interogetur. Et super seruum qui furtum fecerit, non 
possit plus dari iudicatura, nisi duo vel tres perperi, super liberum autem detur 
iudicatura quantumcumque datori iudicature placuerit. 

R&d. I. atr. 127. iz starog ritu ala kotorake crkve sv. Trifuna. 


CLXXXIII. 1186. 9. svibnja. U Veroni. 

Urban III . papa , poivrdjuje utemeljenje hospitala boijakah kod sv . Petra na BojiScu, u nm- 

skoj biskupiji. 

Urbanus episcopus seruus seruorum dei, dilectis filiis Matheo rectori et fratribus 
cruciferariis hospitalis sancti Petri (de) Boisce, tara presentibus quam futuris, communem 
vitam ducentibus, in perpetuam memoriam. Effectura iusta postulantibus indulgere, et 
vigor postulat equitatis, et ordo exigit rationis, presertim, quando petentium voluntatem 
et pietas adiuuat, et veritas non relinquit. Eapropter dilecti in domino filii, vestris 
iustis postulationibus clementer annuimus, et prefatum hospitale sancti Petri de Boisce 
cum omnibus que in presentiarum iuste et canonice possidet, aut in futurum concessione 
pontificum, largitione regum vel principum, oblatione fidelium, seu aliis iustis modis 
prestante domino poterit adipisci, Bub beati Petri et nostra protectione suscipimus, et 
presentis scripti priuiiegio communimus. Statuentes, ut ea firma vobis vestrisque suc¬ 
cessoribus et illibata permaneant. Possessiones autem istas duximus propriis nominibus 
exprimendas. Locum ipsum in quo prefatum hospitale situm est cum omnibus pertinen- 
tiis Buis. Ecclesiam in Boisce in partibus Sclauonie positam, quam nonensis episcopus 
ordini vestro rationabiliter assignauit, sicut in autentico ipsius scripto plenarie continetur, 
vobis et successoribus vestris auctoritate apostolica confirmamus, et quicquid habetis in 
loco, qui dicitur palatium. Sane noualium vestrorum, que propriis manibus vel sumptibus 
colitis, siue de nutrimentis vestrorum animalium, nullus omnino a vobis decimas exigere 
vel extroquere presumat. Liceat quoque vobis clericos vel laicos e seculo fugientes, li* 


Digitized by v^.ooQLe 



136 


beros et absolutos, ad conuersionem vestram recipere et eos absque contradictione aliqua 
retinere. Decernimus ergo, ut nulli omnino hominum liceat prefatum hospitale temere 
perturbare, aut eius possessiones auferre, vel ablatas retinere, minuere, seu quibuslibet 
vexationibus fatigare, sed omnia integra conseruentur eorum, pro quorum gubernatione 
ac sustentatione concessa sunt, usibus omnimodis profutura, salua sedis apostolice aucto¬ 
ritate et diocesani episcopi canonica iustitia. Si qua igitur in futurum ecclesiastica, 
secularisue persona, hanc nostre constitutionis paginam sciens contra eam temere venire 
temptauerit, secundo tertioue commonita, nisi reatum suum congrua satisfactione corre¬ 
xerit, potestatis, honorisque sui careat dignitate, reamque se diuino iudicio . . stere de 
perpetrata iniquitate cognoscat, et a sacratissimo corpore ac sanguine dei et domini re¬ 
demptoris nostri Jesu Christi aliena fiat, atque in extremo examine districte ultioni 
subiaceat. Cunctis autem eidem loc o sua iura seruantibus sit pax domini nostri Jesu 
Christi, quatenus et hic fructum bone actionis percipiant, et apud districtum iudicem 
premia eterne pacis inueniant. Arnen. Arnen. Arnen. 

Bene valete. 

(Na desnoj strani okrugli biljeg. U sriedini krst s napisom: scs. Petrus, scs. Paulas. 
Urbanus pp. III. Na ckolo: Animam meam ad te domine leuaui.) 

Ego Urbanus catholice eccles. episcopus sb. 
f Ego Henricus albanensis episcopus ss. 
f Ego Paulus prenestinuB „ „ 

f Ego Teobaldus kostiensis et velletriensia episcopus ss. 
f Ego Johannes presbyter cardinalis tt. sancti Marci „ 

f Ego Petrus presbyter cardinalis tt. sancte Susanne „ 

f Ego Laborens presb. card. sancte Marie trans Tiberim, tituli Calisti ss. 

f Ego Pandulfus presb. card. tt. XII. apostolorum ss. 
f Ego Albinus presb. card. sancte crucis in Jerusalem ss. 

t Ego Melior „ „ ss. Joannis et Pauli tt. Pagmachii ss. 

f Ego Adelardus tt. sancti Marcelli presb. card. ss. 
f Ego Jacinthus sancte Marie in Cosmidyn diae. card. ss. 
f Ego Gratianus ss. Cosme et Damiani diae, card. ss. 
f Ego Bobo s. Angeli diae. card. ss. 

f Ego Octauianus sanctorum Sergii et Bachi diae. card. ss. 
f Ego Goffredus sancte Marie in via lata, diae. card. ss. 
f Ego Petrus sancti Nicolai in carcere tulliano, diae. card. ss. 

Daturo. Verone per manum Alberti sancte romane ecclesie presbiteri cardinalis 
et cancellarii, VII. idus Maii. indictione quarta. Incarnationis dominice anno MCLXXXVI. 
Pontificatus vero domini Urbani pp. III. anno primo. 

Matica na pergameni u zagr. narodnom inuzeju. Iz ▼ana: In favorem hospitalis fratruib 
cruciferiorutn sancti Petri Boige dioecesis Nonensis. Anno 1186. sravni: Farlati. Illyricum sacrum 
T. IV. str. 216. 
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CLXXXIV. 1186. 27. rujna V Dubrovniku. 

Dubravcani utanacvju mir 8 velikim zupanom Nemanjem i njegovom bracotn Straitimirom i 

Miroslavom. 

In nomine patris et filii et spiritus sancti araen. Anno eiusdem incarnationis mil¬ 
lesimo centesimo octogesimo sexto, indictione quinta, mensiB septembris, die sanctorum 
Cosme et Damiani. In ciuitate Ragusii, in curia domini gloriosissimi regis W(ladis)aui) 
et domini Tribuni archiepiscopi, in presentia et Tasaligardi regis camerarii ac Geruasii 
comitis, cunctorumque nobilium et populi uniuersi. Venit Neudalus iupanus et Drusiana 
setnichus, Vidossi filius, ex parte magni iupani Nemanne, et fratrum eius comitis Stra- 
zimiri et comitis Miroslaui, quorum locutiones audientes, archiepiscopus, camerarius, 
comeB cum nobilibus et populo, hoc ordine pacem fecerunt. Videlicet: ut omnia mala, 
que retro tempore acta fuerunt inter Raguseos et Sclauos pro lite de vineis, galeis, 
sagittis, hominum, animalium et omnium rerum, ex utraque parte usque ad diem istum 
in pace remaneant, et nunquam remeroorentur omni tempore, salua tamen hereditate 
Raguseorum quam antiquitus possederunt ex patribus, ex auis et proauis suis pro se, 
excepto locum Ragat et omni . . in lege habende sunt poBite. Et quod secure Ragusei 
per totam terram illorum, nominatim portum Narente, mercando, laborando, pascendo et 
sua reposita recipiendo (et) ligna incidendo pergant, sine ullo contrario, secundum anti¬ 
quam consuetudinem, et Bine aliqua decima que ex nouo super Raguseos posita fuit 1 
Et ut vas antiquum de vineis tollatur, pro quibus antea acceptum fuit. Et quod solidos 
nullo umquam tempore super Raguseos querant aut accipiant, sicut prius retro tempore 
acceperunt pro nulla culpa quorumlibet hominum. Item Sclaui ut a parte Ragusii sint salui, 
et nullum malum sit eis a Raguseis per terram aut per mare, et nullam captionem ha¬ 
beant aine iustitia. Et Sclaui de Chelmania, ut per ciuitatem ubi voluerint emant. Et 
quod Ragusei . . non querant. Et quod pax pro nulla re aut culpa aliquorum (hominum) 
proici possit perpetuo, sed quorum . . fuerit per iustitiara emendetur. Insuper quod 
innimici illorum, Ragusium stando, illis et terre eorum non offendant, et quod Raguseorum 
inimici in terra illorum stando, Raguseis non offendant. Hanc pacem cum megaiupano 
Nemanna, Strazirairo (et) Miroslauo, nos Ragusei fecimus, et (cum) heredibus eorum 
et terra illorum, ut perenne firma permanet omni tempore, salua tamen iussione et 
ordinatione atque fidelitate domini nostri gloriosissimi regis. Et nos Ragusei ut nullum 
quid queramus a megaiupano et eius fiatribus sine ratione sac . . uex. et hec sancta 
patrocinia (atque dei euangelia) et crux sancta, hoc quod hic scriptum est tenemur. Arnen. 

f R6AH XKIlANh KAkHk C€ H flOAlIVHCAXk 

■j* KM€^k MtlpOCiUBb KxiNk C€ H 110*111 NCA*k. 

Listi na ova pisana na pergameni i priljepljena na platnu, ostecena je na mnogih mjestih 
tako, da se te2ko probitati mo2e, nu buduci da se jos dva prepisa, naime jedan savremeni, tako- 
djer razderan, i na pergameni, a drugi tnnogo kasniji na papiru, nalaze, to sam koliko bijaSe mogude 
iz tih dvajuh moj prepis popunio. S vana na savitku napisano je: 1186. den 27. September 


1 U drngom prepisu ima: et ut tollatur decima qua (sic) ex nouo supra Raguseos 
posita fuit. 
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Freundschaftsbiindniss zwischen Ragusa und zwischen den Jupann Nemagna, and dessen Briidern 
den grafea Strasaimir u. Miroslav. — Alie altem Unbilden sollen vergessen u. den Ragoaanern 
der Handel, das Holzfallen unbenommen bleiben. Ragusa — Rub. Servien. 163—5. Ljubid List. I. 
ju je takodjer ali ponjesto pogrieSno priobdio. 


CLXXXV. 1186. 11. studena. U Yeronl. 

Urban 111 . papa, potvrctfuje sve naredbe i zakljudke sabora spljetskog , osim dvajuh . 

Urbanus episcopus seruus seruorum dei, venerabili fratri Petro spalatensi archi- 
episcopo salutem et apostolicam benedictionem. Que a fratribus et episcopis nostris 
rationabiliter pertractantur, firma debent, et illibata permanere; et ne processu temporis 
per alicuius malitiam immutentur, apostolico presidio communiri. Eapropter tuis iustis 
postulationibus gratum impertientes assensum, diuisiones parochiarum, quas de suffraga- 
neorum tuorum assensu fecisse dignosceris, et redigi fecisti in scriptum, pro eo 
quod ex confusione ipsarum questiones difficiles sepius consurgebant, 1 sicut rationa¬ 
biliter de illorum suffraganeorum conscientia facta sunt, et in scripto authentico 
continentur, et constitutione i alias, que pro corrigendis quorumdam excessibus et aliis 
honestis causis congregato concilio deliberatione prouida statuistis, cum additionibus 
et determinationibus que in ipsis capitulis inferius apponuntur, auctoritate apostolica con¬ 
firmamus. 2 — Ut officium beate Marie ab omnibus communiter celebretur, preterea ca¬ 
nonici, qui reditus canonicos habent, in nigris cappis, vel albis superpelliceis ad diuina 
officia celebranda conueniant, et dormiant in dormitorio uno; et si aliquis ex canonicis 
ecclesie tue de mandato archiepiscopi, qui pro tempore fuerit, vel capituli, processerit aliquor- 
sum, donec extra permanserit, exigente necessitate, fructus prebende sue, seu alios reditus 
suos integre consequatur. Prohibuisti etiam ne conuenticula fierent, que fraternitates 
appellantur, et ne comes, vel alius quicunque laicus, cum tuam ecclesiam rectorem vacare 
contigerit, de domo, vel aliis rebus ecclesiasticis se intromittere ulllo modo presumat, 
vel personam aliquam eis preficere. . . Clericus de communi vel maioris et sanioris 
partis suffraganeorum consilio duxerit ordinandum. Statuisti etiam, ut nulluB in sacer¬ 
dotio ducat uxorem, nec ad sacerdotis ordinem assumatur, nisi se victurum promiserit 
continenter, quod volumus etiam in diaconatus ordine obseruan. — Ad hec insuper 
statuisti, ut nullus episcopus presbyterum, seu clericum alterius dioecesis accipere sine 
proprii episcopi litteris, vel ordinare presumat; et ut nullus clericuB ecclesiam obtinere 
per laicos, vel accipere ab aliquo inuestituram ecclesie non vacantis attemptet, quod 
si fecerit, officii beneficiique pena mulctetur. — In causa ecclesiastica nisi parua sit, 
nullius sine iuramento testimonium admittatur, quod in qualibet etiam ecclesiastica causa 
dicimus obseruandum. — Ita vero de monialibus decreuisti, quod post annum sue pro¬ 
bationis velamen accipiant, aut egrediantur de claustro; quod sic tantum volumus obse- 
ruari, ut expulse in aliquo loco votum suum (obseruent), ne redarguende transgressionis 
videantur. Abbatissa vero infra mensem electionis sue benedictionem accipiat, vel remota 
eadem, alia subrogetur, et neque lineo vestimento, neque carne utantur, nisi forte fuerint 
infirmitate detente. — Et quia multi passim legitimis dimissis uxoribus superinducunt 
alias, statuisti: ut si quis dimissa propria uxore acceperit aliam, nisi se correxerit, nec 
in vita, nec in morte sepultura, vel alia ei sacramenta ecclesiastica impendantur. — 

1 Lucius, emergebant. 2 Sequuntur statuta Concilii spal. Farlati. 
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Quod etiam de imponendis decimis decreuisti, decernimus obseruandum. — Illud vero 
quod de usurariis, et de contractu matrimonii aute quintum consanguinitatis, vel. affini¬ 
tatis gradum lineam statuisti, ne videantur in aliis gradibus indulgeri, non decernimus 
confirmandum, vel usuram in aliquo casu permitti. — Preterea vinculo anathematis 
innodasti, qui auferret ecclesie priuilegia, vel ex eis utile aliquod ex sua iniquitate ab¬ 
radunt, quod quidem obseruari iubemus. — Reliquum vero capituli, ut videlicet, qui 
cumque rem mobilem vel immobilem ecclesie auferunt, et presertim ecclesie sancti Bar- 
tholomei, eadem pena plectantur, quia nimium seueritatis esse videtur, non decernimus 
confirmandam, nollentes tamen auctoritati tue per hoc aliquatenus derogari. Nulli igitur 
hominum liceat hanc paginam infringere nostre confirmationis, 'vel ei ausu temerario 
contraire. Si quis autem hoc attemptare presurapserit, indignationem omnipotentis dei, 
et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se nouerit incursurum. Datum Verone 3 
idus novembris. 

Is pismohrane nadbiskupije spljetske Farlati Illyricum Sacrum T. III. p. 219. Lucius u 
izvadku. De Regno Dalm. et Cr. lib. III. C. X. III. 


CLXXXVI. 1186. 12. prosinca. U Veroni. 

Urban 111 . papa , potvrdjuje nadbiskupu spljetskomu pravo , da se pred njim nosi krst . 

Urbanus episcopus seruus seruorum dei, venerabili fratri Petro spalatensi archi- 
episcopo salutem et apostolicam benedictionem. Fratres et episcopos noBtros sincera de¬ 
bemus charitate diligere et utilitati honoris cum ipsorum propensiori cura intendere, ac 
iura sua, quantum in nobis fuit, illibata seruare. Eapropter tuis iustis postulationibus 
grato concurrentes assensu, consuetudinem deferendi crucem, sic dicendum dominicum 
vexillum, per totum regnum Hungarie rationabiliter ecclesie tue concessam, et hactenus 
obseruatam, fraternitati tue auctoritate apostolica confirmamus, et presentis scripti pa¬ 
trocinio communimus. Statuentes, ut nulli omnino hominum liceat hanc paginam nostre 
confirmationis infringere, vel ei ausu temerario contraire. Si quis ergo hoc attemptare 
presumpserit, indignationem omnipotentis dei et beatorum Petri et Pauli apostolorum 
eius se nouerit incursurum. Datum Verone secundo idus decembris, pontificatus nostri 
anno primo. 

Urbanus papa III. 

Farlati. Illyricum Sacrum III. 221. 


CLXXXVD. 1187. 18. veljace. 

Radit Sramljanov , dvornik , uvadja kao prislav samostan ss. Kuzme i Bamjana u posjed otetih 

mu eemaljah i vinogradah oko Rnina . 

Anno incarnacionis domini nostri Jhesu Christi millesimo CLXXXVII. mensis 
februarii die XVIII. indiccione VI. (V), temporibus domini nostri Bele tercii, dei gracia 
umictissimi regis Ungarie, Dalmacie, Chroacie atque Rame, et Petri iadrensis archiepi- 
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scopi electi, et Damiani eiusdem urbis incliti comitis. Ego nempe Raddicha, filius Sram- 
liani Ysaci, duornicus, dimissus pristaldus a Stephauo Yerace et Sracinno Besanni iupa- 
nis, mitto te Dominicum sanctorum Cosme et Damiani abbatem et omnes monachos 
eiusdem cenobii tam presentes quam futuroB, per predictorum iuppanorum sententiam, 
tam in vineam quam in cunctis territoriis et possessionibus, que Bruconia cum suis he* 
redibus aput Tenum in territorium (o) Moimiri, fratris Drascei, habere dicebatur, quod 
idem Moirair antiquitus monasterio sancti Johannis euangeliste pro sue anime remedio, 
sicut superiori cartula continetur, donauerat, tali videlicet ordine, ut omnia supradicta 
iure hereditario perpetuis temporibus habeatis et possideatis, ac ut idem Bruconia hi his 
se de cetero non intromittat per se, neque per intermissam personam, per predictorum 
iudicio iuppanorum sum directus, ut X. boues a iam dicto Bruconio acciperem, quod 
et feci et pristaustinam rtcepi, quod meum ius fuerat, sibi suisque heredibus perpetuum 
silencium imponens eo, quod ydoneis testibus fuerat approbatum, quod si qua ibi ali¬ 
quando habuerat, prefato monasterio pro XXI. roraanatis auri vendiderat, iudicio quorum 
iuppanorum hii nobiles affuerunt testes: Boricius Gussicb, Martinus Sluradi, Trunzanus 
Michaelis, Gaudius Nosse, Grubessa de Joseph et multi alii, tam Sclaui quam Latini. 
Ubi autem vos in vestris possessionibus intromisi, fuerunt hii testes: predictus Boricius, 
Vilcinna, Tolei filius, Beloscius de Teno, Jacobus, Chropinuce filius, et ego Blasius 
diaconus et iadrensis notarius, qui facto interfui et omnia que predicta sunt a prefato 
pristaldo audiui, has difinicionis paginas, scripsi, roboraui et solito signo signaui. 

Polichorion. Arkiv gub. zad. 

CLXXXVIII. 1187. 30. rujna. U Zadru. 

Petradija Negomir , kaludjer zadarski, sviedodi kako je Svinimir kralj hrvatski njeko svoje 
zemljiste darovao njekomu meStru pradjedu Sestaka. 

Anno incarnacionis domini nostri Jhesu Christi millesimo centesimo octuagesimo 
septimo, mense septembri, die ultimo, indiccione sexta, (V) Jadre. Temporibus domini 
nostri Bele, dei gracia inuictissimi regis Hungarie, Dalmacie, Chroacie atque Rame, et 
Petri iadertine sedis venerabilis archiepiscopi, ac Damiani eiusdem ciuitatis illustrissimi 
comitis. Testificor ego siquidem Petracia Negomire monacus, et in ipsa veritate, quod 
Christus est, dico, quod tunc temporis, quando abbas Niciforus monasterium sanctorum 
Cosme et Damiani regebat, et ego secum apud partes Rogoue multociens equitassem, 
audiui ab ore eius, quod rex Suinimir, quoddam territorium a quadam maceria, que 
Cauca dicitur, usque ad viam grandem versus occidentem, que sclauice Colnicus dicitur, 
et ab inde recto tramite deorsum versus, usque ad Blatam, omnia que inter hos ter¬ 
minos coli possunt, cuidam magistro suo, proauo videlicet Scestaki, regia auctoritate 
propterea, quod sancti Johannis euangeliste ecclesiam cooperierat, antiquitus donauisset, 
et sui heredes post ipsum illud territorium ut proprium donum regium multis tempo¬ 
ribus possedissent. Quia vero te Damianum nepotem prenotati Scestaki esse cognosco, et 
hec multociens a iam dicto Niciforo et a multis aliis in veritate audiui, coram te ac 
coram Micha Pecenegi, Bitte Prestancii, Blasio diacono et iadrensi notario, ac Anastasio 
Pirfi (Biufi) ydoneis testibus per verum dixi testimonium, rogans plurimum, ut omnia 
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que predicta sunt, in scriptis redigerentur. Et ego supradictus Blasius diaconus et no¬ 
tarius a iatu dicto diacono Petrazi, ac coram supradictis testibus deprecatus, hanc testi¬ 
ficationis cartulara ut audiui, scripsi, roboraui et solito signo signaui. 

Policborion. U arkivu gub. zad. 


CLXXXIX. 1187. 25. listopada do 17. prosinca. 

Grgur VIII. papa, podieljuje samostanu benedictinskomu u Monte Cassino, crkvu 
sv. Marije od Rezata, u dubrovadkoj drifcavi, sa svimi pristojaliidi, pozivajuti se na da- 
rovanje iste crkve istomu samostanu, uti nj eno po nadbiskopu dubrovaftkom i knezu 
Sabinu vlastniku refcene crkve, koj knez bijase poslao dvie srebrne ikrinje opatu sa- 
mostana sv. Benedikta na brdu kasinskom s molbora, da mu poSalje njekoliko kaludjerab, 
da ustroje uz redenu crkvu samostan svoga reda, na ito opat doista poialje trojicu ka- 
ludjerah, koji ustrojiie samostan lokruroski podtinjen samostanu kasinskomu. 

Is rokopisa: „Spoglio delle scritture di Lacroma.* 


CXC. G. 1187. U Splietu. 

Cme Krapov 9 tjerajudi parbu proti samostanu sv. Petra Gumajskoga, poradi zemaljah sto se 
protczaSe od Belaja do solinskoga zida i do glave od mosta , bude odsudjen na gubitak. 

In Christi nomine. Arnen. Anno dominice incarnationis millesimo, centesimo, 
octogesimo VII. indictione. V. existente Petro filio Chitleni, venerabili spalatensi archi- 
episcopo, IsBaac sancti Stephani abbate, predicti archiepiscopi vicario, insurexit Cirne 
filius Chrappe adversum monasterium sancti Petri de Gumaio, et placitauit cum eius 
abbate Ruberto, ante predictum archiepiscopi vicarium Issaac, de terris que sunt a Be- 
layo ad murum, scilicet ad caput pontis, quas terras Cirne dicebat esse suas; sed quia 
nullam ostendebat certitudinem, et monasterium eas possidebat, et scriptum ostendebat, 
iudicauit monasterio, quod eas iuramento firmaret, et placitum obtineret; quod iuramentum 
Talmatius sancti Petri iuppanus ibidem fecit, astantibus testibus: Magero et Duimo Pinose, 
et etiam prodictus abbas Isaac suum prepositum Martinum pristaldum dedit. Ego Sabatius 
subdiaconus communis iuratus notarius precepto abbatis Isaac hoc breue scripsi. 

Iz rukopisa XII. vieka, Sto se cuva u piamohrani kapitula spHetskog, te iz rukopisa 
bivie moje knjiinice br. 287. 
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CXCI. 1187. 


Dujam sin Prestancijev , sa svojimi rodjaci, dobiva po izreki pristava eemlju Brest pod Pe - 
runom , darujudi ju zatiem samostanu sv. Stjepana kod Spljeta . 


(Talijanski prevod.) 

Nel nome di Christo. L’ anno dall’ Incarnatione di lui MCLXXXVII. nell 
indictione V. Nel tempo di Qrubesca Conte Vilcotta Qiudice et vieariato di Cosmo 
genero di Giovanni Budico. Io Doimo figliolo di Prestanzo, ho fatto fare questa carta 
di testamento. Come pretendendo Cerna figliolo di Crappa, che le terre poste in Brest, 
luoco detto Olmo sotto Perun, fossero state de suoi ascendenti, et allegando per testi¬ 
monio Vilico figliolo di Rasomeo Vescovo, arciprete de Clissa, Pristaldo delle nostre terre, 
dicendo: che esso haveva sentito, mentre Stressimiro lavorava esse terre per parte di 
Cima s ? opposo et contradisse, et riraettendo mi a quello fusse da lui arrestato, eleges- 
simo di comum consenso il nobil huomo Lucato figliolo di Stenna Stresio, accio fosse 
nostro Pristaldo, et interrogasse il d. Ulivo di questo fatto. II quale Ulivo interrogato 
dal nostro Pristaldo disse: che non ha mai udito ne Stressimiro, ne alcun altro per nome 
di detti Cerna contradicente, et cosi Cerna hebbe torto, et io fui vincitore. Io Sabatio 
mbdiacono nodaro giurato dei Comune ho scritto. 

Stante le cose come e predetto, e piaciuto a me sopradetto Doimo figliolo di 
Prestanzo, et a mio fratello Stano, et alii nostri parenti Paolo Michel, Prodano et Gio¬ 
vanni Maria Saranovo, et tutti gli altri tanto maggiori quanto minori, tutti cosi concordi 
di dare la sopradetta corte con tutti le terre lavorate et non lavorate, come si legge dal 
principio al fine de questo priuilegio, al monasterio di san Stefano, per V anima di quello 
che I 1 aguistb, et di tutti li nostri antenati. E ben vero, che la spesa fatta et questa 
recupera che fu di 20 Romanati fu di bona dei monasterio. 


Documenti di s. Stefano di Spalato. Rukopis u knjiZnici mletackoj sv. Marka. MSS. Ita¬ 
liam Cias. V. Cod. LI. str. 44. 


CXCII. Oko god. 1188. 19. veljaCe. U Lateranu. 

Kliment III . papa, potvrdjuje samostanu ss. Kuzme i Damjana sva stecena prava i imatya. 

Clemens, episcopus seruus seruorum dei. Dilectis filiis Dominico abbati mona¬ 
sterii sancti Damiani de monte, eiusque fratribus tam presentibus quam futuris, regu¬ 
larem vitam professis,, in perpetuum. Quotiens a nobis petitur quod religioni et hone¬ 
stati conuenire dinoscitur, animo nos decet libenti concedere et petentium desideriis 
congruum suffragium impertiri. Ea propter dilecti in domino filii, vestris postulationibus 
clementer annuimus, et felicis recordationis Lucii pape predecessoris nostri vestigiis in- 
herentes, prefatum monasterium sancti Damiani de monte, in quo diuino mancipati estis 
obsequio, sub beati Petri et nostra protectione suscipimus et presentis scripti priuilegio 
communimus. Statuentes: ut quascumque possessiones, quecumque bona idem monaste¬ 
rium in presenciarum iuste et canonice possidet, aut in futurum concessione pontificum, 
largitione regum vel principum, oblatione fidelium, seu aliis iustis modis prestante do- 
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mino, poterit adipisci, firma vobis vestrisque successoribus et illibata permaneant, in 
quibus hec propriis duximus exprimenda vocabulis: Locum ipsum, in quo prefatum 
monasterium situm est, cum omnibus pertinentiis suis. Possessiones omnes monasterii 
sancti johannis euangeliste, quod quondam Venetici destruxerunt. Ecclesiam sancti 
Micbaefis de Rogoua, cum pertinentiis suis. Grobounizza cum pertinen tiis suis, et 
unum molendinum Bubniani cum pertinentiis suis. Tin (Teon) cum pertinentiis suis. 
Alesani cum pertinentiis suis. Choruscani cum pertinentiis suis. Merani cum pertinentiis 
suis. Chamenani cum pertinentiis suis et unum molendinum in Schardona. Preterea 
libertates et immunitates que fuerunt prescripti monasterii, vobis et monasterio vestro, 
quod illius capella fuit, auctoritate apostolica confirmamus. Sane noualium vestrorum, 
quos propriis manibus aut sumptibus colitis, sine de nutrimentis animalium vestrorum, 
nullus a vobis decimas presumat exigere. Liceat vobis quoque clericos et laicos a seculo 
fugientes liberos et absolutos absque alicuius contradictione ad conuersationem vestram 
recipere et in vestro monasterio retinere. Cum autem generale interdictum terre fuerit, 
liceat vobis clausis ianuis, exclusis excommunicatis et interdictis, non pulsatis campanis, 
supressa voce, diuina officia celebrare. Sepulturam quoque eiusdem loci liberam esse 
decernimus, ut eorum deuotioni et extreme voluntati, qui se illic sepeliri deliberauerint, 
nisi forte excommunicati vel interdicti sint, nullus obsistat, salua tamen iustitia illarum 
ecclesiarum, a quibus mortuorum corpora assumuntur. Decernimus ergo, ut nulli omnino 
hominum liceat monasterium vestrum temere perturbare, aut eius possessiones auferre, 
vel ablatas retipere, imminuere, seu quibuslibet vexationibus fatigare, sed omnia integra 
conseruentur eorum, pro quorum sustentatione hac gubernatione concessa sunt usibus 
omnimodis profutura, salua sedis apostolice auctoritate et diocesani episcopi canonica 
iustitia. Si qua igitur in futurum ecclesiastica secularisue persona, hanc nostre consti¬ 
tutionis paginam sciens contra eam temere venire temptauerit, secundo tertioue commo¬ 
nita, nisi presumptionem suam digna satisfactione correxerit, potestatis honorisque sui 
careat dignitate, reamque se diuino iudicio existente de perpetrata iniquitate cognoscat, 
et a sacratissimo corpore ac sanguine dei, et domini redemptoris nostri Jesu Christi 
aliena fiat, atque in extremo examine districte ultioni subiaceat. Cunctis autem 
eidem loco sua iura seruantibus, sit pax domini nostri Jesu Christi, quatinus et hic 
fructum bone actionis percipiant, et apud districtum iudicem premia eterne pacis inue- 
niant. Arnen. 

Ego Clemens catholice ecclesie episcopus m. p. 
f Ego Theobaldus hostiensis et veletreiensis episcopus m. p. 
f Ego Johannes presbiter cardinalis tt. s. Marci m. p. 

f Ego Laborans „ „ s. Marie trans. Tiberim tt. Calixti m. p. 

f Ego Albinus tt. s. crucis in Jerusalem presb. card. m. p. 
f Ego Melior presb. card. ss. Johannis et Pauli tt. Pamachii m. p. 
t Ego Jacobus diae. card. s. Marie in Cosmidyn m. p. 
f Ego Octavianus ss. Sergii et Bachi diae. card. m. p. 
f Ego Soffredus s. Marie in via lata diae. card. m. p. 
f Ego Petrus s. Nicholai in carcere Tulliana diae. card. m. p. 

f Ego Radulfus s. Georgii ad velum aureum „ „ m. p. 

10 
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Datum Laterani per manum Moysi lateranensis canonici, vicem agentis cancel¬ 
larii XI. kal. raarcii, indictione sexta. Incarnacionis dominice anno MCLXXXV1II. Pon¬ 
tificatus vero domni Clementis pape III. anno primo. 

Matica na ko2i u zad. gub. arkivu: Acta ss. Cosmae et Damiani faac. V. r. 186. Ima i 
prepis od g. 1222, koga ucini Yital, zadarski notar. Acta ss. Cosmae et Dam. fasc. VII. br. 120. 


CXCin. 1188. 15. o2ujka. U Spljetu. 

Grubifa, knez spljeiski, dini nagodbu medju VulHnom Vitavim 8 jedne , i samostanom sv. Be- 
nedihta s druge strane , poradi njehih zemaljah i vinogradah , stojedih pod parbom . 

In nomine domini nostri Jhesu Christi. Anno eiusdem incarnationis millesimo 
centesimo octogesimo VIII. indictione vero VI. mediante mense martio. Regnante do¬ 
mino nostro rege Hungarie Bela, in sede vero sancti Domnii residente Petro Hungaro 
venerabili archiepiscopo, spalatensem autem comitatum optinente Grubessca comite, Vil- 
cotta iudice et in bucaratu Cosme generis Johannis Budicci, hoc actum est Uniuersa 
mortalium facta, nisi litterarum annotatione memorie commendantur, tum hominum negli- 
gentia, tum temporis successione obliuioni tradita, cito a cordibus dillabuntur, et quo¬ 
rumdam corda in maximum errorem inducuntur. Unde ad presentum notitiam et ad 
futurorum memoriam presens priuilegium 1 constat esse factum. Contigit igitur, quod in 
prescriptorum tempore monasterium sancti Benedicti tunc sub Chase abbatisse regimine, 
de quodam territorio, quod est in Dillato subter vipera, quod Lugoperscina vocitatur, in 
spalatensi curia super Vulcinam, filium Biti Nasitorti proclamationem faceret, asserens: 
quod predictum territorium olim a rege Suinimiro per priuilegii instrumentum, iure 
hereditario possidendum sibi datum et concessum isset, et Vulcine non pertineret. Con¬ 
stituto itaque termino et hora, quando utraque pars placitatura in curia deberet adstare 
pro monasterio, Borislau, filius Nicolay, comitis * Cacicli aduocatus extitit. Ex parte vero 
Vulcine, Dragus, filius Dabrane Gumay, placitator affuit. Qui cum fortiter inter se pro 
eodem territorio disceptarent et diutissime verba replicarent, ac vario modo ad inuicem 
interpellarent, auditis et pleniter intellectis eorum altercationibus, tandem ego comes 
Grubessca, non modica cum turba nobilium, quorum inferius leguntur nomina, super illo¬ 
rum placito in consilio adiuimus, ibique subtiliter hinc inde tractantes, habito et com¬ 
municato omnium nobilium ibi residentium consilio^ antequam super illos iudiciali sen- 
tencia iudicium extenderemus, pactum concordie inretractabiliter inter illos, deo volente 
composuimus. Talem scilicet, ut totum territorium, unde placitum erat laboratum et non 
laboratum, ammodo in antea, omni interpellatione et contradictione cessante, exceptis 
vineis, perpetuo sit monasterio. Vineas vero, quas ipse Vulcina vel soror eius cum suo 
pretio 3 in sepedicto territorio pastinauit, quousque vites earum durauerint, ipse Vulcina 
et soror eius sine agratico teneant. Vitis autem defficientibus terra illa vinearum tota 
sit perpetualiter monasterio in eadem concordia ut alie terre. Nam monasterium debeat 
dare eidem Vulcine et sorori eius ibidem, ubi nunc vinee videntur esse, tantum de 

1 U etarom prepisu briuilegium. 2 U pr$p. comitia Nicolai 3 U prepiau: quas ipse cum 
suo pretio, rei soro reius. v. ' 


Digitized by v^.ooQLe 



145 


terra, quantam oeto modia seminis seminantur, attamen ex qua parte monialibus placuerit, 
sed in uno loco. Quod autem huius nostre ordinationis concordia, quam subscriptis per¬ 
sonis scientibus et collaudantibus inter monasterium et sepe nominatum Vulcinam eiusque 
sororem stabiliuimus, firma stabilisque permaneat, nec anullo umquam homine possit in¬ 
fringi vel violari, per communem notarium nostrum 1 Sabatium subdiaconum 9 scribi et 
sigillo sancti Domnii communiri fecimus. Huius quippe concordie. isti sunt actores et 
testes: Grubessca comes, Vilcotta iudex, Petre de Sagarella, Micha de Malantrata, For- 
minns Constantini, Petre de Rufine, Talmatius Johannes de Marco, iupanus Dragus, 
Qaudius Sirizzi, Johannes Buzula, Petre, filius Stresi, Nicola Caloiannis. Stosse, Mathia, 
filius Marci, Petre, filius Mille, Prodanne de Cicla, Micha, filius Prodani, Streza, filius 
Tirmisi, Juanus 3 frater comitis, Marinus, filius Paule et frater eius Johannes, Dabre, 
filiua Mari, Mager, filius Murge, 4 Duimus, filius Pinose 5 , Johannes, filius Da- 
brane Gumay. 

Sciendum namque est, quod territorium, unde inter illos placitum fuit, est inci¬ 
piente de super a vipera 6 quomodo vadit predel 7 sancti Domnii, usque deorsum ad 
viam supra mare, qua itur Tragurium, et inde ad partes occidentis usque 8 ad terras 
de: Mesagalina, et ab ipsis 9 terris de Mesagalina iterum sursum sicut vadit potoc. 
Omnes utique terre, que 10 inter potoc et predel sancti Domnii sunt, monasterio sancti 
Benedicti, ablato omni incredulitatis errore, fore cognoscuntur. 11 

Ego itaque 19 Sabatius, subdiaconus, comunis notarius, huius placitis vel concordie 
conscius, de mandato comitis Grubesce et totius curie ad sepe notatura territorium adfui, 
eumque circumiens hoc priuilegium composui, scripsi et testor. 

Matica ore listine, na velikoj pergameni pisana, dosta dobro saduvana, i eamo na njekih 
okrajcih izStedena, duva se u arkivu kaludjericah sv. Marie u Zadru, od zdola vidi se mjesto iz- 
gnbljene pedati. Starioski, dini se savremeni prepis, nalazi se u knji2nici jugoslavenske akademije. 


CXCIV. 1188. 5. svibnja. Kod Ostrogona. 

Bela 111. kralj ugarski i hrvatski potvrdjuje samostanu sv. lvana Eo. u negdaSnjem Belgradu , 
sva ona prava i darove } koje mu podieliSe kraljevi hrvatski Kresimir i Svenimir . 

In nomine domini et saluatoris nostri Jhesu Christi. Anno eiusdem incarnacionis 
millesimo centesimo octogesimo octauo, II. nonas madii, indictione VI, (ad) Strigonium. Ego 
Bela tercius, Geyce regis filius, dei gratia Hungarie, Dalmacie, Chroacie, Rameque rex, 
cognoscens et firmiter tenens regii esse officii ad honorem et exaltacionem ecclesie totis 
intendere viribus, et ecclesiastica pro iure suo seruare, augere, ab inuasoribus potestate 
celitns sibi data defendere. Monasterio sancti Johamiis in finibus Dalmacie sito, in urbe, 


1 U prepisu ova ried izostavljena. 9 U pr. izostavljeno. 3 U originalu nemo£e se di¬ 
tati. 4 U pr. filius Murge izostavljeno. 5 U izvoru nemode se ovo ime ditati. 6 U pr. izostav- 
Ijono. 7 U izvomiku nemoie se ditati ova ried. 8 Cetiri posliednje riedi u prepisu izpuicene. 
* U pr. a terris,.. 10 U pr. na mjesto 4 posliednjih riedih, totum. 11 Od riedi s. Benedicti do 
]craja u pr. sve izostavljeno, samo ried „eat u pripisana. 19 U prepisu glasi svrha ovako: Ego 
Sabatius subdiaconus spalatensis notarius, de mandato comitis Grubesce et totius curie boc priuile- 
£iutb sdripsi et testor. ' 
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que quondam dum in suo statu existeret, Alba vocabatur, confirmamus et presenti pri- 
uilegii testimonio corroboramus, ut integre abbas et fratres predicti monasterii habeant 
omnes terras illas, quas olim Cresimir et Suennimir quondam Chroacie reges et eorum 
principes, nec non Stephanus, beate memorie frater et antecessor noster, rex, ians dicto 
monasterio in perpetuum tradiderunt, sicut in eorum priuilegiis continetur, secundum 
quantitatem et terminum terraium illarum, videlicet terram in Rogoua et Virbiza cum 
aqua molendinaria et in Cameniani et ceteras terras, quas in diuersis locis per Chroaciam 
sepe dictum monasterium optinet Hoc autem edicto presens statutum confirmamus, ut 
si quis infringere temptauerit, et abbati vel fratribus illis de predictis terris diminucionem 
vel molestiam aliquam facere voluerit, diuine ire periculum incurrat et nostram se sentiat 
ledere maiestatem, ac regali iudicio subiaceat. Preterea ob peccatorum nostrorum remis¬ 
sionem, sicut in rescriptis predecessoris nostri Stephani iam dicti regis comperimus, 
eiusdem fratribus regia auctoritate concedimus, ut quoscumque hospites ad inhabitandas 
terras illas de quibuscunque locis adducere poterint, a nemine nisi ab abbate et a fra¬ 
tribus eorumque prepositis iudicentur, ad neminem cum sigillo vel homine determinati 
ire cogantur. Quod si quis eis vim intulerit aliquam, predicte sentencie subiaceat. Actum 
est autem istud apud Strigonium in comuni presencia principum meorum, presente Paulo 
colocensi electo, Stephano comite de Sala, Mochone nitrensi comite, Dominico comite, 
Damiano iadrensi comite, Lampredio, Vitaze, Bogdano, Zizonis, Detrizo, Blasio notario, 
Luca presbitero, Slauogost iupano, Slouinia iupano. Datum Strigonio per manus Pauli 
aule regie. 

Polichorion. U arkivu gub. zad. 


CXCV. 1188. 8. lipnja. U Rivoaltu. 

Ivan biskup krdki , daruje redu $v. Benedikta, crkvu sv, Ivana u gradu Krku. 

In nomine domini dei et saluatoris nostri Jesu Christi, anno millesimo centesimo 
octogesimo octauo, mense iunii, indictione sexta, Riuoalto. Quidquid datur vel offertur, 
oportet, ut scripture vinculo confirmetur. Quapropter nos quidem Johannes dei gratia 
veglensis episcopus, cum nostris successoribus, per presentem offercionis cartulam, ab 
hodie in antea damus, offerimus deo et monasterio sancti Benedicti super Padum, et mo¬ 
nasterio sancti Cypriani de Murianis, et abbati atque priori supradictorum monasteriorum 
et vestris successoribus ecclesiam nostram sancti Johannis positam in ciuitate Vegle, quam 
nos, antequam ad episcopatus officium adscendissemus, propriis nostris expensis edificari 
fecimus. Hanc autem supradictam ecclesiam cum libris et sacerdotalibus indumentis et 
cum omnibus edifitiis et possessionibus, que in circuitu eiusdem ecclesie sunt, vobis et 
vestris successoribus et eisdem monasteriis damus, offerimus atque transactamus haben¬ 
dum^ tenendum, cultandum, dominandum, edificandum, vel quidquid exinde vobis pla¬ 
cuerit faciendum, nullo vobis homine contra dicente. Unde omni anno perpetuis teznpo* 
ribus dare et soluere debetis nobis et nostris successoribus et eidem nostro episcopatui 
pro incenso, libram unam incensi. Super hec autem damus, donamus, offerimus, atque 
transactamus vobis et vestris successoribus et eisdem monasteriis duas nostras vineas et 
terras nostras proprias quas nos habemus, et eas adquisiuimus et recuperauimiis propriis 
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nostris expensis, antequam ad supradictum officium episcopatus adscendissemus, que sic 
distribuntur: Ab uno capite versus Zacarinum, et maceria vetere prope locum Deregna, 
ab alio latere mare, usque ad riuum de Zaulo, et a dicto riuo usque Burguldum, et in¬ 
super diotum Burguldum et Polize cum omnibus pertinentiis suis. Has autem supra- 
scriptas duas 'vineas nostras cum suprascriptis terris, et cum omnibus earum habentiis 
et pertinentiis ac adiacentiis, et cum vigore et robore de omnibus cartulis nouis et ve¬ 
teribus, ad suprascriptas vineas et terras pertinentes, atque cum virtute et potestate quam 
inde habemus, in vestram vestrorumque successorum damus et transactamus potestatem 
habendi, tenendi, dominandi, cultandi, meliorandi, in perpetuum possidendi, vel quidquid 
inde vobis placuerit faciendi, nullo vobis homine contradicente. Amodo igitur in antea 
•emper inde securi et quieti permaneatis, ita, ut nullis diebus, nullisque temporibus vos 
inde amplius requirere valeamus. Quod si ullo unquam tempore contra hanc offercionis 
et transactionis cartulam per aliquod vos ingenium ire temptauerimus, componere pro¬ 
mittimus cum nostris successoribus vobis et vestris successoribus auri libras quinque, et 
hec offeroioois et transactionis cartula maneat in sua firmitate. 

£go Johannes veglensis episcopus, manu mea scripsi. 

S(ignum) Johannis primicerii veglensis ecclesie, nesciente scribere, pro se rogauit 
scribere. 

Ego Paternianus de Putheo, subdiaconus testis subscripsi. 

Ego Johannes Vilionis testis subscripsi. 

Ego Dominicus Arduinus presbiter plebanus sancti Johannis euangeliste, testis 
subscripsi* 

Ego Johannes presbiter manu mea scripsi. 

Ego Marcus Paulinus diaconus ac notarius compleui et roboraui. 

Ego Nicolaus presbiter sancti Canciani et notarius ut vidi in matre, testis sum 
in filia. 

Ego. 

Illyricum sacrum. T. V, atr. 641. 


CXCVI. 1188. 21. lipnja. U Lateranu. 

Kliment 111 . papa , poSilja Tribunu nadbiskupu dubrovathomu plasc nadbiskupski , i potvrdjuje 

stara prava dubrovadke crkve. 

Clemens episcopus seruus seruorum dei, venerabili fratri Tribuno ragusino archi- 
episcopo, eiusque successoribus canonice substituendis in perpetuum. In eminenti apo- 
stolice sedis specula disponente domino, licet immeriti constituti, fratres nostros archi- 
episcopos et episcopos, tam vicinos quam longe positos, fraterna debemus charitate dili¬ 
gere, et ecclesias eorum gubernationi commissas, apostolice sedis priuilegio communire. 
Ea propter venerabilis in Christo frater Tribune archiepiscope, tuisiustis postulationibus 
clementer annuimuB, et ecclesiam ragusinam, cui auctore deo preesse dinosceris, ad exem¬ 
plar predecessorum nostrorum felicis recordationis Inhocentii, Anastasi i, Adriani, Alexandri 
* et Urbani romanorum pontificum, sub beati Petri et nostra protectione suscipimus, et 
preeeutis scripti priuilegio communimus. Statuentes, ut quascumque possessiones, que- 
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cumque bona eadem ecclesia in presentiarum iuste et canonice possidet, «ut in fatnrQm 
concessione pontifictim, largitione regum vel principum, oblatione fidelium, seu aliis iustis 
modis prestante domino poterit adipisci, firma tibi tuisque successoribus, et illibata per¬ 
maneant, in quibus hec propriis duximus exprimenda vocabulis: locum ipsum in qua prefata 
ecclesia sita est, cum omnibus pertinentiis suis; omnes parochias ad ius commisse tibi 
ecclesie, pertinentes, scilicet regnum Zachulmie, regnum Seruilie, quod est Bosna, ac regtium 
Tribunie, ciuitatemque catarinensem seu Rose, buduanensem, antiuarensem, licianensem, 
scodrinensem, driuastinensem et polatensem, cum abbatiis, ecclesiis et parochiis suis. Confir¬ 
mamus etiam vobis omnes possessiones, et quecuraque bona in ecclesiis, decimis, val¬ 
libus, collonis, prediis, agris, nemoribus, montibus, collibus, aquis, pratis, aut quibuslibet 
aliis rebus diocesane, vel proprietarie dispositionis titulo predicta ragusina ecclesia iuste 
et canonice possidet. Pallei quoque usum pontificalis videlicet officii plenitudinem, hu¬ 
militatis et iustitie signum, ad missarum solempnia celebranda, sicut antecessoribus tuis 
concessum fuisse dinoscitur, et in festiuitate beati Blasii, et in precipuis festiuitatibus 
ecclesie tue, tibi tuisque successoribus auctoritate apostolica confirmamus. Quo his diebus 
tantum, adi uncto festo beati Blasii, et precipuis festiuitatibus ecclesie tue, fraternitas 
tua uti meminerit, quibus antecessoribus tuis ab apostolica sede constat indultum. Sane 
successores tuos a nobis, nostrisque successoribus consecrationis gratiam in perpetuum 
decernimus recepturos. Prohibemus insuper ne interdictos, vel excoromunicatos tuos ad 
diuinum officium, aut communionem ecclesiasticam, quisquam recipere sine congrua 
satisfactione presumat, nisi forte periculum mortis immineat, ut dum presentiam tuam 
habere nequiuerit, per alium, secundum formam ecclesie, satisfactione premissa oporteat 
ligatum absolui. Ad hec libertates et immunitates a regibus, principibus et ab aliis per¬ 
sonis tam ecclesiasticis quam mundanis ecclesie tue concessas, et antiquas et rationa¬ 
biles consuetudines haetenus obseruatas, integras et inlibatas, presenti decreto manere 
sancimus. Decernimus ergo, ut nulli omnino hominum fas sit prefatam ecclesiam temere 
perturbare, aut eius possessiones auferre, vel ablatas retinere, minuere, seu quibuslibet 
vexationibus fatigare, sed omnia integre conseruentur, eorum pro quorum gubernatione 
ac substentatione concessa sunt, usibus omnibus profutura, salua sedis apostolice aucto¬ 
ritate. Si qua igitur in futurum ecclesiastica, secularisue persona hauc nostre constitu¬ 
tionis paginam sciens, contra eam temere venire temptauerit, secundo, tertioue commo¬ 
nita, nisi reatum suum congrua satisfactione correxerit, potestatis honorisque sui digni¬ 
tate careat, reamque so diuino iudicio existere de perpetrata iniquitate, cognoscat, et a 
sacratissimo corpore, ac sanguine dei et domini redemptoris nostri Jesu Christi aliena 
fiat, atque in extremo examine diuine ultioni subiaceat. Cunctis autem eidem loco sua 
iura seruantibus sit pax domini nostri Jesu Christi. Quatenus et hic fructum bone ac¬ 
tionis percipiant, et apud districtum iudicem premia eterne pacis inueniant. Arnen. 
Arnen. Arnen. 

Sigillum cereum, cum inscriptione: SS. Petrus. Paulus. Clemens Papa III. Doce 
me domine facere voluntatem tuam. 

Ego Clemens catholice ecclesie episcopus subscripsi. 

Ego Joannes presbiter cardinalis tituli sancti Marci, subscripsi. 

Ego Laborans presb. Card. s. Marie trans Tyberim, tituli Calixti subscripsi. 

Ego Pandolfus „ „ basilice duodecim apostolorum subscripsi. 

Ego Melior n „ sanctorum Joannis et Pauli tituli Pamachii subscripsi. 
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Ego RaduB tituli 8. Praxedis presb. Card. subscripsi. 

Ego Petrus tituli s. Clementis „ „ „ 

Ego Bobo tituli Bancte Anastasie,, „ * 

Ego Petrus presb. Card. tituli s. Petri ad vincula subscripsi. 

Ego Jordanus „ „ sancte Pudentie, tituli Pastoris subscripsi. 

Ego Jacobus diaconus cardinalis s. Marie in Cosmedin subscripsi. 

Ego Bracianus sanctorum Cosme, et Damiani diae. Card. „ 

Ego Octauianus sanctorum Sergii et Bachi „ „ „ 

Ego Gregorius sancte Marie in porticu „ „ „ 

Ego Joannes Felix s. Eustachii diae. Card. iuxta templum Agrippe subscripsi. 
Ego Joannes s. Theodori diae. Card. subscripsi. 

Ego Bernardus s. Marie noue diae. Card. subscripsi. 

Ego Gregorius s. Marie in Aquiro diae. Card. subscripsi. 

Datum Laterani per manus Moysis sancte romane ecclesie subdiaconi vicem 
agentis cancellarii, undecimo kal. Julii, indictione sexta. Incarnationis dominice anno 
millesimo centesimo octuagesimo octauo. Pontificatus vero domini Clementis pape tertii 
anno primo. 

Ego Petrus de Bonouicino presbiter et notarius, ducalisque aule cancellarius, 
boc exemplum exemplaui de mandato domini Jacobi Teupuli, dei gratia inclyti Vene- 
tiarura ducis, sumptum ex autentico dicti domini Clementis pape tertii, eius sigillo si¬ 
gillato, non viciato, non cancellato, currente anno domini millesimo ducentesimo trigesimo 
septimo, mense septembris, indictione undecima, Riuoalti, in quo nihil scienter addens, 
vel minuens quod seutentiam mutet, scripsi, compleui, et roboraui. 

I z rukopiaa Liber Pactorum T. IV. str. 102. U arkivu mletackom Dei Frari, i Liber 
Pact. T. IV. str. 25. u beckom dvorskom arkivu. — Bullarium Ragusinuin str. 31. 


CXCVII. 1188. 8. listopada. U Rovinju. 

Eovinjani ponavljaju mir s Dubrovdani. 

Nos hominibus de Rubinio facimus rescriptum de renonatione pacis, quod fuit 
inter nos et hominibus Ragusii. Ego Bertaldus gastaldio filius Sipon, et Johannes 
filius domini Scandole, et Johannes de Antonino, et Pcnsu filius Dominicus Caualero, 
Dominicus Galiopo, Talliauento filius Johannis Sigilfredo, Cesarius filius Vitalo. Isti omnes 
iurauerunt firmam pacem in perpetuum cum hominibus Ragusii. Anno domini millesimo 
centesimo octogessirao octauo, indictione sexta, octaua die intrante mense octubris, fir¬ 
matum est hoc capitulare. — Ego diaconus Marinus, et communis notarius Ragusii 
exemplaui, precurrente anno domini M. C. nonagessimo, mensis februarii, die sancti Blasii. 

S vana: Capitulum H...arum de Ystria. 

Pisano na malenoj pergameni. <5uva se pod br. 959 Ragusa. U beckom dvorskom arkivu. 
gl. Ljubic liatine I. str. 14. 


Digitized by v^oooLe 



160 


CXCTHI. 1188. 8. prosinca. U Zadru. 

Pavao sin Petra Ljube prodaje samostanu st . Rozme i Dumjana Rogovo. 

Anno ab incarnatione domini nostri MCLXXXVIII. mense decembri, die VIII. 
astante, indictione VII, (VI) Jadre, temporibus equidem domini nostri Bele dei gracia inuic- 
tissimi regis Ungarie, Dalmacie, Chroacie atque Rame et Petri iadertine sedis venerabilis 
archielecti, ac Damiani eiusdem ciuitatis incliti comitis, confiteor ego siquidem Paulus, 
filius Petri Liube, una cum nepote meo Desa et cum omnibus meis participibus per hoc 
scriptum, quia vendidi tibi Dominico sanctorum Cosme et Damiani abbati, terram nostram 
secus Rogouam positam, et tuis successoribus cum terminis et pertinentiis suis pro XX. 
romanatis a te plene susceptis, et ideo volo ut prefatam terram cum omnibus signis et 
terminis suis habeas et possideas tam tu, quam omnes fratres et successores eiusdem 
cenobii in perpetuum, sitque vobis amodo in antea libera potestas si opportuerit vendere, 
commutare, vel quicquid volueritis facere, nemine resistente. Acta sunt quidem hec et 
firmata coram his testibus: Damiano predicto comite, Martino Sluradi et filio eius Ja- 
cobo, Micha de Viti, Soppe, Gaudio, Mutagange, Desa Stricalla, Drasinna de Cece, Micha 
Cigali, Pettula, Curtisia, Martinus Platoni, Tollisio, Bruconia, Gregorius Mogorouich, 
Bratei Lapzanin, Johanoes Gusich, Mironego de Couacizi, Dominico de Scardona, et 
Gridesia Jacobo, et Cusina ac multis aliis. Et ego Blasius sancte Anastasie diaconus et 
iadrensis notarius, qui facto interfui hoc venditionis scriptum ut a Paulo et Desa cete- 
risque testibus audiui, scripsi, roboraui, et solito signo signaui. 

Polichorion. U arkivu gub. zad. 


CXCIX. 1189. 14. o2ujka Kod Aquapendenta. 

Frideriko car rimski , nalaze OmiSanom , da naknade Stetu , Sto ju kao gusari podiniSe njekim 

njegovim podbznikom iz Pulje. 

Fridericus dei gratia Romanorum imperator semper augustus, Jerusolimi et Si- 
cilie rex, uniuersis hominibus Dalmacii, fidelibus suis, gratiam suam et bonam volunta- 
tatem. Ex his que audientiam nostram de Apulie partibus fidelis relatio pertulit, de vobis 
ad nos turbationis occassio cum ammiratione peruenit, dum pro fructibus deuotionis et 
fidei, quam maiestati nostre debetis, aborsum opinionis bone, quam dudum de vobis 
conceperamus, offertis. Cum enim ex receptis a vobis humanitatis exemplis et vestrorum 
obsidum dacione fideles nostri de regno fidem a vobis plene ac debite securitatis expec- 
tent, nonnulli ex vobis sub velamento fidelium per Apulie maritima discurrentes, pira¬ 
ticam in regnicolas fideles nostros exercent, et quo magis monemur et dignius, vascella, 
specialiter nauigantia cum rebus nostris offendunt, mentitis (mtitis) in hiis vic. . m aqui¬ 
larum nostrarum insignis ut nauigautes intrepide dolosas ipsorum insidias non enrtSt 
(euertent?). Cum igitur sicut pro certo tenemur, committi predicta non valeant, quin 
ipsis cogniuentia vestra vel consensus accedat, deuotioni vestre mandamus, quatinus infra 
II. menses a receptione presentium numerandos, dampna queque, que Vgo de Lilia ma¬ 
gister procurator curia in Apulia, fidelis noster, per litteras suas vobis ascribet, nobis et 
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regnicolis fidelibus nostris illata, faciatis cum omni integritate restitui. Scitis (sic) quod 
si presenti mandato nostro non fuerit a vobis debita satisfactione prouisum, fidelibus 
nostris et vobis digne mandabimus fore cautum. Datum apud Aquapendentem XIIII. 
Martii VII. Indictione. 

Matica u dvorskom arlrim be$kom, medju pisroi splietskimi, ua maloj pergameni. 


CC. 1189. 2. svibnja. U Zadru. 

Mihaljo skradimki biskup , dcpituje it nova samostanu kaludjericah sv . Dimitrije u Zadru , 

njegov posjed u Bubnjanih . 

Anno ab incarnatione domini MCLXXXVIIII. mense maii, die II. astante, indic¬ 
tione VII. Jadre, temporibus equidem domini nostri Bele gloriosissimi regis Ungarie, 
Dalmacie, Croacie, Rameque, nec non Galacie ; et Macharii curialis comitis eius, vice-bani, 
ac Petri salonitane sedis arcbiepiscopi. Cum ego siquidem Michael sancte scardonensis 
ecclesie episcopus, ad iam dictum comitem Macharium visendum, Jaderam perexerim, 
tocius mei episcopatus iura pro viribus ventilando difinissem, Bruconia cum filiis in mea 
multorumque aliorum presentia, quos inferius dicemus, veniens, sua nobis insinuatione 
monstrabat, quod tu Bunna, sancti Dimitri abbatissa cum tuo conuentu, quedam territoria 
eius in Bubniani ac in campestribus deorsus posita, per violentiam retinebas, tu vero e 
contra taliter respondebas: quod sibi de cetero super hoc respondere non deberes, eo 
quod ante me a multis retroactis temporibus pro eadem iam steteras, et Drascennum, 
Slouinie filium, pristaldum, tali tenore susceperas, quod ad primum et secundum, ter- 
cium et quartum et usque ad quintum terminum prefatus Bruconia cum filiis citatus 
fuerat et venire contempserat. Auditis igitur utrisque partibus et recordans, quod omnia, 
que tu abbatissa dixeras, vera erant, tibi prefate abbatisse et tuis posteris abbatissis 
prenotata territoria cum omnibus terminis et pertinendis suis habere et perpetuo pos¬ 
sidere per sentenciam adiudicauimus, tibique prefatum Drascennum ad nostri iudicii 
confirmationem iterato dedimus, ipse vero vice sui Tolisium Tugomirik super eandem 
causam constituit. Acta sunt quidem hec et difinita coram Damiano comite Jadre, Di- 
mitrio Sclauo et Petronio Cucille, indicibus. Micha Strigule, Boricio Michaelis, Michaele 
Subbe, Nicolao Segerlatti, Gregorio Cilumbuli; de Sclauis autem fuerunt hii: Vilcani 
frater, eius filius Goysce, Mi Ionia cum filio, de genere Criscelzo, et multi alii, coram quibus 
prefata territoria circumuenta et terminata fuerunt. Et ego Blasius, sancte Auastasie 
diaconus, iadertine duitatis notarius, a prefato episcopo scardonensi rogatus, hanc difi- 
nicionis et protectionis cartulam, ut audiui scripsi, roboraui et solito signo signaui. 

Polichorion. U arkivu zad. gabernija. 


CCI. 1189. 28. lipoja. U Laterana. 

Klimento 111. papa, potvrdjuje samostanu sv. KrSevana u Zadru darovanje crkve sv. Martina. 

Clemens, episcopus seruus seruorum dei, dilectis filiis G. abbati et fratribus sa¬ 
lutem et apostolicam benedictionem. Justis petentium desideriis dignum est nos facile 
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prebere consensum, et vota que a rationis tramite non discordant, effectu prosequente 
complere. Ea propter dilecti in domino filii, vestris iustis postulationibus grato concur¬ 
rentes assensu, ecclesiam sancti Martini cum omnibus pertinentiis suis, a patronis ipsius 
ecclesie, de consensu iadertini capituli, monasterio vestro pia largitione concessam, sic 
ut ipsam iuste ac sine controuersia possideatis, vobis et per . vos eidem monasterio auc¬ 
toritate apostolica confirmamus, et presentis scripti patrocinio communimus, statuentes, 
ut nulli omnino hominum liceat hanc paginam nostre confirmationis infringere, vel ei 
ausu temerario contraire. Si quis autem hoc attemptare presumpserit, indignationem 
omnipotentis dei et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se nouerit incursurum. 
Data Laterani IV. kalendas iulii, pontificatus nostri anno secundo. 

Illyricum Sacrum. T. V. str. 65. 


CCII. 1189. mjeseca llpnja. U Spljetu. 

Podetak izprave, u kojoj se dostojanstvenici spljetski spominju. 

In nomine sanctissime trinitatis et indiuidue unitatis. Anno igitur sacro postquam 
Christus carnem sumpsit, milleno, centeno, addito quater viceno, et ut numerus certus 
sciatur, nouenus adiiciatur. Indictione vero VII. regnante quoque domino nostro Bela 
rege Hungarie. Spalatine sedi presidente Petro Hungaro archiepiscopo, eiusdem vero 
ciuitatis comitatum regente Grubessa, existentibus iudicibus Micha de Malantrata 4 et 
Petro de Sagarella, et in buccaratu filii Gregorelli, scilicet mense Junii actum est. etc. 

Fari. T. III. str. 222. Ex Tabulario Comitum de Cindris. 


CCin. 1189. 29. kolovoza. U Dubrovniku. 

Kulin ban basanski daje Dubrovcanom slobodu trgovine u svojoj ssemlji. 

f Jf HUC H CUNA H CBCTATO £8*9. t BANb EOCbHbCKH KVANNb flpHCC^AIO T6B*, NNCSBS 
KplBAUI8, N BbCtllh rpAtiAUb AHGpOBbYAMb llpABIJ llpHtTCAh EUTH BAllb 0>Ab CCA* H A<> BtU, N 
llpABh rON ApbSKATH Cb BAMU H llpABH BtpH, A® KOA* CbUb SKNBb, BbCH AVB^OBbYANS KHpC £OAC NO 
MOCMS BAAAANHIO TphrBIOKC, rbA* CN KbTO JCOKC KptBATH, TO\% CN KTO UHN6, ItyABOBb BtpOBb H 
npABUMb Cpbt|€Mb ApbSKATH € BC^I. BbCAKOC ^bACAN, pA^bBt l|IO MH KbTO A a CBOHOBb BOAOBb NOKAONb, 
H A* HMb N€ E«A€ ©Ab MOHJCb YCCTbNNKOBb CHA€, H A<> «OAt 8 U6NC E«A», A&™ NMb CbBtTb N 
KOMOKb, KAKOpC H CCEt, KOAHKOpe IIOTOKC, Eftgb BbCCrA febAOrA llpHUhlCEAA, TAKO MN BOrb MOMArAN N 
CMC CBCTO BAHbtiCAHC. % PAAOC &MKh EAHb MNCAffb CHIO KNHrK MOBCAOBb EANOBb ©Ab pO*ACTBA 
XpNCTOBA THC8KA H CbTO H ©Cbllb A^CCTb H A^BCTb AtTb, M*Cei|A ABbWCTA 8 A^»A €C€TH H A^BCTN 
AbNb, SCtYCNHC TAABC H©BANA KphCTHTCAA. 

Latinski prevod glasi: f In nomine patris, et filii et spiritus sancti. Arnen. Ego 
banus Culinus Bosene, iuro comiti Geruasio et omnibus Raguseis, rectum amicum fore 


1 Fari. Malantrata. 
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perpetuo, et rectam vobiscum pacem manutenere et amicitiam veram, et omnes Ragu- 
seos per totam terram nostram ambulantes, mercantes, seu habitantes vel transeuntes 
recta fide et conscientia vera recipere, absque ulla datione, nisi quis suam per volun¬ 
tatem mihi donum dare voluerit, et aput nos dum fuerint manutenere, et consilium eis 
prebere ut nostre persone ad nostrum posse, absque fraude et malo ingenio. Sic me 
deus adiuuet et hec sancta quatuor euangelia. 

Stari prepis matice i prevoda, na pergamcni u c. k. dvorskom arkivn u Be£u. Priobdena 
je listina od SafaHka u Pamktkyh, zatiern u Izyjestju akademije petrogradeke g. 1852, str. 344. i 
od MikloSiea, Monumenta serbica str. 1, 


CCIV. 1189. U Trogiru. 

Utmefyitelji crkve sv. Marije od Spiljana, popisuju medje i zemJje iste crkve , kao i crkvene 

ine stvari. 

In nomine sancte et indiuidue trinitatis amen. Anno incarnacionis MCLXXXVIIII. 
indictione VII. regnante doraiuo nostro Bela rege Vngarie. Traguriensi quippe ecclesie 
venerabilis episcopi Michaelis, comite scilicet Marino hoc actum est. Nos quidem funda¬ 
tores ecclesie sancte Marie de Spilano, Stance Orebina, Bratiza Matheye, Petrus scilicet 
et Stephanus Podcupp, Strumbrada, Grubina, Drasechna. Imprimis namque est terra 8. 
Marie sub via de Spilano sita in loco, quod dicitur Pociuala; ex aquilonari parte cuius 
est terra 8. Nicolai, iuxta terra eiusdem ecclesie, ex parte orientali cuius est terra s. 
Marie sub viam, que ducit ad Spilanum supra aqua, que appellatur Snnichem, terra 
s. Marie, sub eadem aqua est terra s. Marie, in occidentali parte ecclesie sub via est 
terra s. Marie, ex orientali et occidentali parte cuius sunt terre Bratco supra viam que 
ducit ad Ostrog, ex otientali parte ecclesie est terra s. Marie. In eodem loco subtus 
ecclesiam, subtus viam, est terra s. Marie; ex occidentali parte eius est terra s. 
Joannis sub Steniza; in orientali parte ecclesie est terra s. Marie. In loco quod 
dicitur Sustie supra rupero (est) terra s. Marie; ex australi parte, cuius terra s. Joannis, 
apud Stinizam, est terra s. Marie, ex orientali parte cuius est terra s. Nicolai. In 
loco qui dicitur Sustie est terra s. Marie, ex australi parte cuius est terra, Ponete; in 
orientati parte, atque apud Pocrounicum est terra s. Marie, ex australi parte 
cuius est terra s. Marie; ex orientali parte cuius est terra Branco. A vegete Ma- 
ramide usque ad terram s. Joannis tota terra illa est s. Marie. In australi parte Becize 
est terra s. Marie. In eodem est terra s Marie ex orientali parte, cuius est terra Bu- 
fali, et in aquilonari est terra s. Georgij de Mirano; ex aquilonari parte ecclesie, tota 
illa terra in qua diuidit aqua per medium usque ad Stenizam est terra s. Marie; ex 
orientali parte quedam arbor nux supra aquam que surgit ante ecclesiam est terrg, 
s. Marie. Sub lacu, qui est prope viam, que vadit apud s. Georgium, est terra s. Marie. 
Pictis et numeratis nominibus terrarum oportuit scribi nomina rerum ecclesie. In primis 
est unum missale continuum, unum ymnarium, et ymnarius mixtus cura psalterio; vna 
cortina, et pannus vnus super altare. 

Lucius. Memorie di Trau. str. 496. 
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ccy. im 

Petav kctiudjer, popisuje eenilj titia i medje samostana sv. Petra od Klobuica , kod Trogira . 


In nomine sancte trinitatis et indinidue unitatis. Anno domini MCLXXXIX. in¬ 
dictione quoque VII. regnante domino nostro rege Hungarie Bela, spalatensi sede presidente 
Petro archiepiscopo Hungaro, eiusdem ciuitatis comitatum obtinente Grubessa comite. 
Existentibus iudicibusMicha de Malantrata et Petro de Sagorella, neo non in buccaratu 
filii Gregorelli hoc actum est. Quoniam omnium gestarum rerum certitudo, si diligenti 
studio comprehensa fuerit, et in scriptis redacta, ad succedentium memoriam plurimum 
valere agnoscitur, et quia eis series litterarum maximam prestat utilitatem; ideo presente 
briuilegium scribi sanoitum est. Ego itaque Petrus, licet indignus monacus, dilapsis ali¬ 
quantis temporibus post susceptam amministrationem monasterii sancti Petri de Clobucez, 
habito consilio omnium fundatorum eius monasterii, tam Sclauorum, quam Latinorum, omnes 
terras, quas monasterium sine alicuius contradictionis obstaculo possidet, illuminare et 
certis limitibus determinare, et per eorumdem terminos lapidum signa infigendo, ab aliorum 
terris distinguere curauimus, et scripto redigimus. Imprimis illarum terrarum terminus 
incipit a latere maris, a loco, qui sclauonice dicitur Putez, ubi in quodam lapide viuo 
designatur littera P. Dein recto gradiente tramite sursum in parte aquilonis ad alium lapidem 
viuum, in quo eadem littera designatur. Inde autem sursum ad columnam, in qua eadem 
littera Bcribitur, a columna vero deorsum in parte occidentis sicut signa lapidum con- 
stant prefixa, usque ad lapidum congeriem, et inde iterum ad mare recto tramite iuxta 
terras, que vocantur Trepunscia supra illa • . . terra, que intra predicta signa constat 
sancti Petri est. Sursum a Dubrouiza, in loco qui sclauonice vocatur Cal, est magna terra, 
que tota ex parte aquilonis et meridie circumdatur viuis lapidibus, ex parte vero eisdem 
terris in hoccidente, est terra filiorum Neuini Valizi; in loco vero qui dicitur Valizi, est magna 
vinea. In loco quod sclauonica lingua nuncupatur Dominici Drazie, est magna terra, 
in loco vero qui Pocrounic dicitur .... a maceriis, que sunt ex parte australi, et 
usque ad aquam de Pocrounic est terra sancti Petri. In loco qui Stragisce dicitur, super 
aliam que est terra domne Dabrlze, est magna terra sancti Petri. Ibidem super Stragisce 
est magna terra incipiente a petra viua, et ut continentur rupes usque ad terras in Magdu- 
scina, sub qua terra est terra sancti Nicolai. Harum igitur terrarum ostensores et illumi¬ 
natores fuerunt: podzup regis Juaniz Strunbrada, Desiz Meiumis, Dragina Neuini Valizi. 
Testes autem, qui in circumdatione illarum terrarum fuerunt, isti sunt; Mager filius 
Murgie de Spalato. De Tragurio Cerne filius Cipriani, Siluester filius Verseni, cum fratre 
suo Sanicha, Dabrana Vodouari, Dirsen filius Slouinne, Petrus et Nicolaus filiastri 
Oscominne, Vilcoiz Caciz. Drago Sadnouiz, presbiter Radun de Ostrogo, presbiter 
Graguy podiup de Ostrogo, Petricha Grubinna, Drasechna, Dragouan, Vulcinna, Pi- 
pogan, Stoian, Zauriz, Dragun filius Neuadi Rastis, et frater eius Jorra, Dragoy 
filius Draguni. 

Mati ea, na pergameni nalazila se u mojoj sbirci, sada u knjiinici jugosi, ak&demije. Lo- 
cid u Memoris di Traft str. 497. veoma pogriefino priobdio. 
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CCVI. 1190. 8. veljade. U Dubrovniku. 

Dubrovfani Une sakon , da svaki stranac bio duznik , hio dodinac , ako na svedanost sv. Vlahe 
dodje u Dubrovnik , uno biti prost od suda i kaene , dona i toliko poslije blagdana. 

Anno domini millesimo centesimo nonagesimo, mensis februarii, die sancti Blasii 
. . • Geruasius comes. Facta curia cum campana, voluntate . . . nobilium et sapientum 
ac totius populi confirmatione . . . archiepiscopi. — bandurn omnibus Raguseis fecit, 
statuens . . . martyris Blasii, si quis extraneus debitor mu ... . ominibus, ut sit male¬ 
factor, Ragusium venire . . . liber et immunis, ante festum per tres dies, idem et post 
festum maneat in perpetuum, et ut nunquam hoc rumpi possit nisi in primis? . . . andum 
duxerit. Quod per manus diacopi Marini decarnas communis notarii scriptum est boc 
capitulare. 

U bedkom dvorskom srkivu. Bagoas Nr. 958. Listina je pisana na podugackoj pergameni, 
ali na vile miestih od vladine tako iskvaresa da se probitati nemoie. 


CCYII. 1190. 5. travnja U Zadru. 

Totya, kti Lampredova, opatica kaludjericah sv. Marije u Zadru , opisuje medje njekih samo - 

stanskih vinogradah. 

Anno ab incarnacione domini nostri Jhesu Christi, millesimo centesimo nona¬ 
gesimo, mense aprilis die quinto intrante, indictione octaua, Jadere. Temporibus equidem 
dotpini nostri Bele, gloriosissimi regis Hungarie, Dalmacie, Croacie atque Rame, et 
Petri, jadertine sedis archielecti, ac Damiani eiusdem ciuitatis incliti comitis. Cum ego 
nempe Tollia, filia Lampridii, abbatissa monasterii sancte Marie, canonice constituta, 
multa nostri cenobii territoria interminata decernerem, pociori usa consilio, vineam 
nostram ultra riuum positam, cum territoriis ibidem adiacentibus, secundum quod nostris 
senioribus occurrit memorie, iussimus terminare et terminos in scriptis redigere, ne forte 
quisquam contra nos, aut nos contra aliquos aliquando insurgamus. In primis namque 
vinea terminata est cum sepibus et maceriis suis, incipiente ab occidente usque in 
austrum, subtus viam puplicam, usque ad terram sancti Stephani recto tramite, et ultra 
usque ad viam antiquam, que vadit ad mare, versus meridiem usque ad terram Bogdani, 
que undique est septa maceriis. Est etiam aliud territorium nostrum in austrum terre 
Bogdani, septum maceriis undique, ubi fuit vinea Slugonnie, finito vero territorio Bogdani, 
quod est supra viam puplicam, ab ipsa eadem via usque sursum ad vineam prenotatam, 
recta linea, versus boream, ac ab inde in occidente per conductum aque usque ad terras 
Pecenegi, ubi sunt termini lapidei, et ab inde deorsum recto tramite usque ad viam 
supra vineam Tolle positam, et ab inde recto calle in austrum, quousque perueniatur 
iterum ad terram Bogdani, sunt territoria sancte Marie virginis, quas cireumgiraui ego 
una cum Dabrosa, Bunna Galsane, Viula, Bunna Trebemiri, presbytero Priuonia, Bo. icio 
Michael, Grube Lampredii, Blasio notario et multis aliis. 

Is starog sapisnika kaludjericah sv. Marge u Zadru. 
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ccvm. 1190. B. svibnja U Dubrovniku. 

Dubrov6ani ugovaraju mir 8 Kadidi. 

(In nomine indiui)due trinitatis, anno domini millesimo centesimo nonagesimo . . 
lyn H. regis, una cum parentibus meis facio hanc re . . affirmando pacem nos Cazichi 
cum Raguseis. Videlicet . . Dersimiro comitis Petri, sub sacramento ita . . is salvum 
sit, sub tali conditione, ut ipsi Ragusei in . . loco inuenti fuerint a Cazichis sani et 
salui sint cum omnibus rebus . . per mare inuenti fuerint et ipsos non cum armis sed 
pacifice cum . . ut qd (quidem?) voluntarie Ragusei dare voluerint ipsi accipi . . et si 
aliquis de Cazichis per fortiam aliquod (sic) Raguseis tulerit, personam propriam tri* 
buatur Raguseis. Si vero aliquis seruus fugeret de Ragusis ad nos, et dominus eius que¬ 
rendo superuenerit, a nobis optimam et plenam habeat iusticiam. Et si naues de Apulia 
Ragusium venerint, a Malonto usque ad Vratenie, salue fiant. Hec sunt nomina Cazi- 
chorum qui iurati sunt: iupanus Brena, filij Nicolay, Borislauus, Simon et Bocdanus, 
Petrus Velcinnie, Tuerdennus, Velcoina, Sebenna, Velcoe de Chranca et frater eius 
Dragan, filii Grobinne, Dessislauus, Raddos, et Sintea et Gurrech. 

Et ex parte Ragusii pacem hanc firmandam, primo comes iurauit Geruasius, 
saluo iuramento domini sui. Slabba Lucari iudex, Dersimirus filius Petri iudex. Lu- 
carus Nicolay, Dobre Stepacie, Vitus Lampridii, Lucarius Tudisii, Sergius Vladimiri, 
Petrus Bubanne, Sauinus . . Simom Stephani, Dnesius, Lampridius Dabranicze. 

Matica u c. kr. dvorskom arkivu n Becu, veoma oStedena. Ragusa N. 958. U akade- 
mickora izdanju Listinah I. str. 14. veoma pogrieSno priobcena. 


CCIX. 1190. 14. svibnja. U Zadru. 

Zadrani vradaju iza slavne pobjede nad Mlettani, samostanu sv . KrSevana otok Manni , Sto 
mu ga bija§e darovao njegda Jcralj Kresimir . 

In nomine sancte et fadiuidue trinitatis. Anno ab incarnatione domini nostri Jhesu 
Christi millesimo C. nonagesimo, mense madii, XIIII die intrante, indictione VII (VIII) 
Jadere. Regmnte domino nostro Bela dei gratia inuictissimo Hungarie, Dalmatie, Chroatie 
Rameque rege, et iadertine ecclesie Petro venerabili archielecto presidente, ac Damiano 
Desinnie inclito principe, eidem ciuitati principante. Cum nos nempe Johannes Bernaldi, 
sancte iadertine ecclesie archidiaconus, Andreas archipresbiter, Marcus Michas Gauze, Ma- 
theus Monadius, Vitus ac Siluester, maioris ecclesie canonici, cura toto choro beate Ana- 
stasie, et Marinus sancte Marie maioris plebanus cum clero suo, Predicius sancti Stephaiii 
plebanus, cum suo clero, Johannes Pucine, sancti Petri veteris plebanus cum suo clero,' 
Joseph sancti Petri noui cum suo clero, Johannes Cucile sancti Michaelis plebanus cum 
suo clero, cunctoque iaderensi capitulo, et Damianus dei gratia iaderensis comes, una cum 
Damiano Sluradi et Martino fratre eius, Petrizo Vitace et Lampridio fratre eius, Petrona 
Cucille, Petrizo Michaelis et Prestancio fratre eius, Gregorio Cosse, Martino et Diminia, 
filiis Madii, Micha Petrizi et Petro fratre Cius, Petro Camasci, Grube Lampridii, Pre¬ 
stancio Cipriani, Petriscio Oure, Vulcinna de Cande, Bitte de Juda, Bitte Prestancii, et 
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Crisogono fratre eius, Petro Sluradi, Gellia, Andrea Cotopanie, Forto, Damiano de Ru- 
basac, Coscia Crisogoni, Coscia Gregorii, Grubescia, Stephano et Laurentio filiis Joseph, 
Stephano Cossuti, Marino Buciardi, Micha et Bertaldo filiis Pecenegi, Gaudio Suronie, 
Damiano Organie, Dessa et Bitte de (P)ezula, Jacobo Petri mortui, Marandula et uni 
uersa comunitate, in sancti Crisogoni ecclesia, post bellum cum Venetis habitum, et post 
victoriam de castello in promontorio Treni quondam erecto, nobis celitus destinatam, 
ad eiusdem sancti Crisogoni patroni nostri, pie. translationis festum deuotissime cele¬ 
brandum conuenissemus, et omnipotenti deo ac omnibus sanctis eius et precipue huic 
sacratissimo martiri tutori ac protectori nostro preces humilitatis effundentes, laudes et 
gratias de euasione maximi periculi et collatione victorie ac omnimodi percepti bene¬ 
ficii deuote retulissemus. Electo nostro Petro in Hungaria persistente, et Nicolao farense 
episcopo nostre ecclesie suffragante, missarum sollempnia celebrante, et sermonem ad 
populum more solito faciente, hoc de comuni omnium voluntate adinuenientes stabiliui- 
mus, et presentis scripti munimine roborari precepimus, decreto in perpetuum valituro: 
ut insulam Mauni, quam iam dictum sancti Crisogoni monasterium regis Cresimiri, beate 
memorie, largicione, sicut in eius breuilegio continetur, a multis retroactis possedit tem¬ 
poribus, nostrique postmodum priores pro comuni nostre ciuitatis constructione et utilitate 
eam una nobiscum abstulerant, ob deuotionem, quam in sancto habemus, et ob id, ut 
semper ab inimicorum visibilium et inuisibilium incursibus liberemus, et de his victoriam 
ac triumphum iugiter habere possimus, et ob hoc, quod sua cuiquam reddere de iure 
tenemur, memorato monasterio iterum redderemus, quod et fecimus, statuenteB, ut iam 
dicta sancti Crisogoni ecclesia prephatam Mauni insulam cum cunctis pascuis et omnibus, 
que in ea sunt perpetui? temporibus habeat et iure hereditario in euum possideat. Nulli 
igitur hominum liceat hanc nostre largitionis et constitutionis paginam infringere, vel ei 
ausu temerario aliquatenus contraire, si qua igitur ecclesiastica, secularisue persona contra 
eam sciens ire temptauerit, nisi ex voluntate abbatis et eiusdem cenobii fratrum, indigna¬ 
tionem omnipotentis dei incurrat, et a sacratissimo corpore et sanguine domini nostri 
Jhesu Christi aliena fiat. Cunctis autem sibi sua iura sernantibus, sit pax domini nostri 
Jhesu Christi, ut hic et in eternum perpetuo felicitatis fructum inueniant. Amen. Amen. 
Arnen. Data per manus Blasii sancte Anastasie diaconi et iadertine curie notarii, tem¬ 
pore abbatis Vincentii, et Symeonis decani, ac Drasce prepositi, ceterorumq fratrum, qui 
Blasius, scripsit de mandato tocius ecclesie ac ciuitatis et roboraui.t et signo consueto 
signauit feliciter. 

Matica na pergameni. U gub. ark. zadar. Gap®. XVIII. br. 428. 


CCX. 1190. 17. llpnja. II Dubrovntku. 

Miroslav, Icnee humski ugovara mir s Dubrovtani. 

f In Christi nomine. Anno dominice incarnationis, milesimo centesimo nonage¬ 
simo, mensis iunii die XVII. intrante. Salutationibus et locutionibus domini comitis 
Miroslaui per nuncios suos Maurum iupanum et Sergium 1 directis, hec est Raguseorum 

1 U akademidkom jcdanju listinah I. 14. et Sergium izpuSdano, 
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responsio. Imprimis videlicet si fortuna ei accidente Ragusium intrare voluerit, promit¬ 
timus sine fraude salue illum recipere, ad nostrum posse, et res illius et homines eius 
ut nostras personas, dum in ciuitate nostra steterit, nullo quidem iustitia faciendo. Et si 
contrarium ex proditione ciuitatis aduenerit. Consiliando insimul comes Geruasius cum 
nobilibus suis, similiter et comes Miroslauus cum nobilibus suis, promittimus portare 
ipsum sine fraude cum rebus et hominibus suis quo voluerit, cum suo expendio, 1 sicut 
et inter nos consuetudinem habemus. Et si redire ad ciuitatem nostram voluerit, ad 
posse nostrum promittimus illum cum rebus et hominibus suis sine fraude recipere. 
Tamen ut nunc ipse iustitiam faciat Raguseis sine fraude, electis ex utraque parte iudi- 
cibus, ante quorum presentiam iustitia secundum antiquorum mores firmatpr. Et si facere 
illam nunc non potuerit, cum redierit in terra sua, facturus sit illam. Et hoc promitti¬ 
mus fideliter implere saluo sacramento domini nostri regis Tancredi et iuramento pacis, 
defendere illum ab omnibus sine fraude et malo ingenio. Sic nos deus adiuuet et hec 


sancta 1111. euangelia. 

f Ego Geruasius comes Ragusii in hoc 
f Vitalis Bodacie. 
f Slabba Lucari, iudex. 
f Dersimirus iudex. 
f Lucarus Pudisij. 
f Lucarus comes filius Nicolay. 

+ Petrus depdi. (Dependi?) 
f Michacius vicarius, 
f Petrus Bubanne. 
f Michael Voyslaui * 
f Vitalis Vulpis, 
f Michael eius nepos, 
f Grosius Goyslaui. 
f Theodorus Destitus 3 
f Archidiaconus Marinus, 
f Johannes Manaue. 
f Dimitrius Rosini. 

+ Simon Stephani. 
f Theodorus Domane. 
f Vitus Lampri. 
f Pizinagus Berisne. 
f Vrsus Bani. 
f Sauinus Bonde. 
f Marinus Derasti. 
f Laurentius Pisini. 
f Binzola Valentini, 
f Sergius Bladimiri. 
f Sauinus Mazole. 


1 Listine: dispendio. * Listiae: Gorslavi. 
Gondole, i satiem Felix. 


ordine iuro et omnes sequentes idem iur&nt; 
f Germanus Michatii. 
f Johannes Calepi. 
f Theodorus Caputassi. 
f Dabrisius Mathei. 
f Johannes Gondole. 4 
f Felix Traualle. 
f Pauersenus Pesane. 
f Michael Chunniis. 
f Stepi Demacca. 
f Tesscius Derigina. 
f Priasus Berisne. 
f Petrus Derasti. 
f Michatius Berserii. 
f Michael Mangunis. 
f Georgius Clementis, 
f Johannes Ursacii. 
f Michael Bontii. 
f Johannes Petracce. 
f Lampredius Vitalis, 
f Vrsus Balli. 
f Andreas Pauli, 
f Michael Ursane. 
f Petrus Domane. 
f Marinus Grobe. 
f Vitana Vitii, 
f Laurentius Auelini. 
f Mengatia Bocinj. 

3 U liat. Destitu. 4 U akad. list. ixpul&no 
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f Teodoru8 Luce, 
f Georgius Bacenoli. 
f Dnesius Vetrii. 


f Michatius Furatere. 
f Doraane Placei. 


Omnes homines qui sacramentum hoc supradictum sine fraude et malo ingenio 
firme non tenuerint, dei et sanctorum omnium incurrant maledictionem, et cum diabolo 
perpetuo in inferno mancipentur et dampnentur. Omnibus hec iura seruantibus sit pax 
domini nostri Jesu Christi in perpetuum. Amen. 

f Quod scriptum ego diaconus Marinus et Ragusii comunis notarius, plena in 
curia Raguseorum, residente Bernardo archiepiseopo et Geruasio comite, cura nobilibus 
et populo cuncto, iussione cunctorum scripsi, compleui, et roboraui. 

Ego Comes Miroslauus, sicut comes Geruasius cum suis nobilibus jnihi iurauit, 
idem et ego illis iuro secundum supradictum capitulare, recta fide, et sine fraude, per¬ 
petuo manutenere. 


KPhCTh 
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Matica u be£kom c. k. dvorskom arkivu. Listina ova pisana na podugaekoj pergameni, 
ea£uvan& je veoma dobro. S vana na savitku stoji: 1190 d. 17. Juny. Capitulation zwischen 
Ragusa und den Grafen Miroslav von 60 adeligen Ragusanern unterzeichnet. Ragusa — Rub. 
Bo8nien und Servien. U akademickora izdanju Ljubicevib listinah njeko rieci izpuscene. 


CCXI. 1190. 26. lipnja. U Zadru. 

Zadrani ugovaraju mir s RabJjani . 

Anno dominice incarnacionis millesimo centesimo nonagesimo. Mense iunii die 
sanctorum Johannis et Pauli, indictione VIII. Jadere. Temporibus domini nostri Bele 
dei gracia inuictissimi regis Hungarie, Dalmacie, Chroacie atque Rame, nec non Galacie, 
et Petri iadertine sedis venerabilis archielecti. Jura clamant, ratio postulat, ut quicquid 
bone consuetudines, quelibet ciuitatum inter se statuunt, et ad utilitatem utriusque 
partis in publico sanctiunt, pro lege firmissima habeatur, et ut umquara dissolui nequeat 
vinculo briuilegii anodetur. Ac per hoc: Nos siquidem Damianus dei gracia comes Ja¬ 
dere, una cum Gregorio Cosce, Georgio Soppe, Bitte de Juda, et Petro Sluradi indicibus. 
Sollicitudo imminet diuersorum cum uniuerso populo iadertino, quod et vobiscum Andrea 
dei gracia arbensi episcopo, Petrizo Surie vice comite, Stephano Martini iudice, Fusco 
Manarini, Christophoro Waldenatii, Visciedrago et Petraniola, qui ex parte totius vestre 
communitatis pro pace et concordia reformanda Jaderam venistis, legem et consuetu¬ 
dinem quam inter nos antiquitus habueramus, reformauimus; tenorem eius . . unitatem 
in scriptis redigendo firmamus. Statuimus namque, ut si quispiam utriusque ciuitatis 
aliquam pecuniam alicui crediderit, et eam rehabere nequiuerit, ipsum debitorem suum 
et non alium querat in aspectu iudicum debitoris, qui cogatur eum reddere uniuersa. 
Et si nichil in ciuitate habuerit, non debet infra menia capi, sed extra, ubi poterit re- 
periri, ut libertas ciuitatum illesa permaneat. At vero si quisquam nobilis aut ignobilis 

11 
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in latrocinio seu rapina repertus fuerit, pro XII romanatis, excepta damni conp osicione, 
que ex integro dari debetur, vendatur, et si id unde reddere non habuerit, persona eius 
infra urbem per manum curie capiatur, et tamdiu in potestate perditoris maneat vincu¬ 
lata, donec reddat uniuersum debitum. Ut autem hec nostre institucionis pagina firmior 
valeat, per manum nostre curie notarii eam iussimus roborari, nostreque ciuitatia 
sigillo imprimi. 

Et ego Blasius sancte Anastasie diaconus et iadertine curie notarius, iussu comitia 
prenotati ac iudicum prescriptorura, et rogatu arbensis episcopi suorumque nobilium, 
hanc constitucionis paginam utrisque duitatibus, secundum quod audiui, scripsi, r^boraui 
et signo consueto signaui, ac puplico sigillo impressi. 

Dole viseci podugatfki, okruglosiljasti pe5at grada Zadra, s nadpisom : SIGILLUM IA- 
DERE VRBIS. SANCTA ANASTASIA. U sriedini slika sv. Anastasije 8 razsirenimi rukami nad 
dvimi hramovi. 

Matica pisana na pergameni nalazi se u zbirci popa Ivana Gurata u Rabu, od kojega 
dobih i prepis. Lucio u svom djelu De regno Dalm. et Croat. Lib. III. cap. XII. priobdi ovu 
listinu samo u izvadku. 


CCXII. 1190. 

DabiSa , nedak Radkov , zamienjuje njeku svoju zemlju u Pcuiolu, s drugom zetnljom istoga 
nyesta , a svojinom popa Martina DobruSeva. 

(Prevod talijanski). 

Nel nome di Christo. L’ anno dall’ incarnatione dei Signore 1190. nell’ inditione 
VIII. Nel tempo di Grubesca conte et nel vicariato di Giovanni nepote di Plusnico. Jo 
Dabissa figliolo dei quondam Radco faccio fare la presente scrittura, cio&: che alia pre- 
senza dell’ infrascritti testimoni, ho fatto 1’ infrascritto cambio, secondo il costume della 
patria, ho assegnato a Martino chierico figliolo di Dobrussa, un passo di terra in Panolo, 
per larghezza et lunghezza, et inoltre gli ho aggiunto sei Romanati d* oro et due per¬ 
peri, et ho avuto da lui nel medesirao luogo di Panolo certa terra, posta fra le altre 
mie terre, quale Iui aveva comprata da Sabatio nipote di Sabaudo, et con le piante 
che lui haveva piantate in essa terra. Con tal patto et conditione, che io abbi ogni 
autoritk et potesth sopra essa terra, et possa di quella disporre secondo ... mi piacerk* 
AI qual Cambio furono questi testimoni: Draso Petrarca, Pietro Milia, Jura Raco et 
Menego Raco. Et io Sabatio subdiacono giurato dei Commune ho scritto, cosi pregato 
dal predetto Martino. 

Documenti di san Stefano di Spalato. Rukopis mleta£ke knjiZnice sv. Marka. MSS. italiani 
Classe V. Cod. LI. str. 102. 


Digitized by v^ooQle 



161 


ccxra. 1190. 

Slaba , ne6ak Sabinov , nete da povrati oteta dobra samostanu lokrumskomu , 
darovana mu po djedu Sabinu. 

Ulomak. 

Marinus Grabe sic eum (Slabam) allocutus est, dicens: Ecce frater, de ecclesia 
nostra sancte Marie plura in thesauro, terris, ac rebus veudidisti, que ad detrimentum 
anime tue pertinent; tu scis, quia auus noster statuit, ut si monasterium Casini ea ha¬ 
bere non possent, ad monasterium lacromense deuenirent, ut in ea monasterium faceret. 
Qui Slaba sic respondit: Verum est quod Martinus loquitur, sed unam malam volo finire 
mortem, quam . . etc. Scio quod contra deum et animam meam facio etc. In anno do¬ 
minice incarnationis millesimo, centesimo XC. 

Farlati. Illyricam Sacrum. VI. 69. 


CCXIV. Oko g. 1190. 

Biljeike samostana kaludjericah sv. Marije u Zadru. 

Comes iadratinus abstulit III. carna. Homines comitis, filii Rogerii I. car. Gener 
Brauari I. ca. 

Ego abbatissa sancte Marie facio recordationem de animalibus que dedi Boxe- 
techo et filiis suis CCCCXXX de pecudibus, et de maioribus animalibus scilicet de 
vaccis XXVI. Et ipse Boxetecho atulit mihi de pellibus XII. 

Le Arkiva zadarakih kaludjericah. 


CCXY. 1190. 

Stana opatica sv. Marija u Zadru kupuje sluge. 

Ego Stana abbatissa comparaui de Tugurio Cernata per decem sol. per finem. 
Comparaui de cognato suo Bulichena per decem sol. per finem. Comparaui de Sestaco 
I. seruo nomine Cucurruz, per finem. Ego Stana abbatissa comparaui nomine Vescen(i) 
per II. sol., ut faciat seruicium per septem annos, cum compleuerit VII. annos, det II. 
sol. Judex testis. Manzeri testis. Presbiter Sergj testis. Tezone testis. Petrozo testis. 

Matica a arkivu kaludjericah sv. Marije u Zadru. 


CCXYI. Oko god. 1190. 

Stana opatica sv. Marije u Zadru bUjeH koliko je prodala marve. 

Ego Stana abbatissa sancte Marie, vendidi X. sol. pecodum fere. Octo ex iis 

ftbet filio Panze, et unum in pinesi et unum pro boue. Filius Matelde XV. sol. pecodum, 
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decem ex his dedi filie Roffi, duos lude, et tercium in oleo, quartum in Nedrisce, quin 
tum dedimus pro tribus pellibus. 

Iz arkiva kaludjericah sv. Marije u Zadru. 


CCXVH. 1191.13, oZujka. U Rimu. 

Elemento III. papa } podieljuje Petru nadbiskupu splietskomu , nadbiskupski plaU % naznaduje 

obsjeg njegove nadbiskupije. 

Clemens episcopus seruus seruorum dei, venerabili fratri Petro spalatensi archi- 
episcopo salutem et apostolicam benedictionem. In apostolice sedis specula disponente 
domino constituti, fratres nostros episcopos, tam propinquos, quam longe positos, fraterna 
charitate debemus diligere, et eorum postulationibus effectum celerem indulgere. Eapropter 
venerabilis in Christo frater archiepiscope, tuis precibus annuentes, spalatensem ecclesiam, 
cui deo auctore preesse dignosceris, ad exemplar felicis recordationis Paschalis pape, 
predecessoris nostri, sub beati Petri et nostra protectione suscipimus, et presentis scripti 
priuilegio communimus, statuentes, ut quascumque possessiones, quecumque bona eadem 
ecclesia in presentiarum iuste et canonice possidet, aut in futurum concessione pontificum, 
largitione regum, vel principum, oblatione fidelium, vel aliis iustis modis deo propitio 
poterit adipisci, firma tibi, tuisque successoribus et illibata permaneant. In quibus hec 
propriis duximus exprimenda vocabulis: Villam sancti Georgii cum omnibus pertinen- 
tiis suis Cosiza, Ostrogh, Labina, Srinine, et Gete cum omnibus appenditiis suis; totum 
territorium de Cremene, montem Crassum, Asceses, Malerne, Delamoze, Classine, et 
territorium de . . ecclesiam s. Marie in Salona cum molendinis, aquimoliis, et omnibus 
pertinentiis suis; ecclesiam sancti Moysi in Salona, cum omnibus pertinentiis suis; 
parochiam Cleune, parochias Citine, Clisse, cum tota iupania Polici, cum toto Massaro, 
et parochiam Almissi usque ad Macarum, et usque ad flumen de Narente, et totam Ra- 
stizam; Segniensem, Corbauiensem, Nonensem, Scardonensem, Traguriensem, Tiniensera, 
Macarensem, Naroniensem, Stagnensem, Farensem, Bosniensem, et Delmitensem episco¬ 
patus. Paleum preterea fraternitati tue, plenitudinem videlicet pontificalis officii, aposto¬ 
lice sedis liberalitate concedimus, quo te intra ecclesiam tuam ad missarum solempnia 
subscriptis diebus noueris induendum: id est cene domini, resurectionis, ascensionis, 
pentecostes, natiuitatis domini, epiphanie, in tribus festiuitatibus sancte Marie, omni- 
umque apostolorum, natiuitatis s. Joannis babtiste, solemnitate s. Domnii, in consecra¬ 
tionibus ecclesiarum, episcoporum, presbyterorum, et diaconorum ac subdiaconorum 
spalatensis ecclesie, et consecrationis tue die. Cuius nimirum palei volumus te per 
omnia genitum (sic) vendicare. Huius siquidem indumenti honor, humilitas atque iustitia 
est. Tota ergo mente fraternitas tua se exhibere persinet in prosperis humilem, in 
aduersis, si quando adueniunt, cum iustitia rectam, amicam bonis, peruersis contrariam, 
et nullius unquam faciem contra veritatem recipiens, nullius unquam faciem pro veritate 
loquentem premens, misericordie operibus iuxta veritatem substantie insistens, et tantum 
insistere etiam supra veritatem cupiens; infirmis compatiens, beneualentibus congaudens, 
aliena dampna propria deputans, de alienis gaudiis tamquam de propriis exultans; in 
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corrigendis vitiis pie seuiens, in fouendis virtutibus auditorum animos demulcens, 
infra iudiciura sine ira tenens, in tranquillitate autem seueritatem iuxta mensu¬ 
ram non deserens. Hec est frater carissime, palei accepti dignitas, quam si sollicite 
seruaueris, quod foris accepisse ostenderis, intus habebis. Decreuimus ergo, ut nulli 
omnino hominum liceat prefatam ecclesiam temere perturbare, aut eius possessiones 
auferre, ablatas retinere, minuere, seu quibuslibet vexationibus fatigare; sed omnia in¬ 
tegra conseruentur eorum, pro quorum substentatione et usibus omnimodis profutura, 
salua sedis apostoliee auctoritate. Si qua igitur in futurum ecclesiastica secularisue 
persona hanc nostre constitutionis paginam . . . contra eam temere venire temptauerit, 
. . . nisi reatum suum digna satisfactione correxerit, potestatis honorisque sui careat 
dignitate, reamque se diuino iuditio existere, de perpetrata iniquitate cognoscat; ac a 
sacratissimo corpore et sanguine dei et domini redemptoris nostri Jesu Christi aliena 
fiat, atque in extremo examine districte iudicio subiaceat. Cunctis autem eodem loco 
sua iura (seruantibus) sit pax domini nostri Jesu Christi, quatenus et hic fructum bone 
actionis percipiant et apud districtum iudicem premia eterne pacis inueniant. Arnen. 

Ego Pandulphus presbyter cardinalis basilice XII. apostolorum. 

Ego Melior sanctorum Joannis et Pauli presb. cardinalis. 

Ego Joannes tituli s. Clementis cardinalis, Tuscanus episcopus. 

Ego Romanus tituli sancte Anastasie presb. cardinalis. 

Ego Hugo presbyter cardinalis sancti Marti ni. 

Ego Joannes ecclesie s. Stephani in Celio monte presb. cardinalis. 

Ego Gratianus ss. Cosme et Damiani diaconus cardinalis. 

Ego Girardinus s. Donati „ „ 

Ego Sofredus s. Marie in via lata „ „ 

Ego Joannes s. Theodori „ * 

Ego Bernardus s. Marie noue „ * 

Ego Gregorius s. Marci in Aquiro. „ „ 

Ego Gregorius s. Georgii ad velum aureum diacon, card. 

Ego Lotharius ss. Sergii et Bacchi „ „ 

Ego Nicolaus s. Marie in Cosmedin „ „ 

Datum Laterani per manum Moysi S. R. E. subdiaconi lateranensis III. idus 
Martii. Indictione X(IX). Incarnationis dominice anno MCXCI. Pontificatus vero Cle¬ 
mentis pape tertii, anno primo (tertio). 

Dominicus Migdoleus canonicus et notarius curie archiepiscopalis spalatensis 
cum authentico processu manu Cesaris de Pace notarii et tunc cancellarii Traguriensis 
scripto et subscripto, ac sigillo s. Marci munito, presens exemplum ex illo processu 
satis amplo extractum auscultauit, et corolauit et in fidem subscripsit, ac sigillo dicte 
curie muniuit. Tragurii die 20 menBis Junii 1612. 

Stari prepis u mojoj abi rei. Farlati III. str. 223. ima dosta pogriesakah. 6ini ae da ova 
listina pripada Celestinu III., ne pako Klementu III., te je valjda prosto pismo C. prepisatelj zlo 
protumacio. Na onda imala bi se uvrstiti u godinu 1192. kamo i Ughelli Italia sacra. VII. 328. 
slidnu listi du uvrsti. 
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CCXVm. 1191. U Labinu. 

Zavod medjah med Smokvicom *i Labinom . 


In Christi nomine amen. Nos spalatensis ecclesie canonici Catholdus Vica 1 atque 
Vulcassius, presens recordationis scriptum ad presentium notitiam et futurorum memo¬ 
riam fieri voluimus. Tempore enim tertii 2 Petri spalatensis archiepiscopi cum Joanne 
Strazibrada regali podiupo, multisque aliis podiupis, ad Labenam, faciendum zavod et 
ad distinguendas terras sancti Domnii, fuimus. Predictus itaque Joannes Strazibrada, 
regalis podiupo . . ostensione sua, maxima multitudine virorum eum sequente, tali modo 
zavod tunc fecit, et predicte ville terras distinxit, ceterisque signis deterrainauit, asserens 
eodem modo inde Albus Slauogost regio precepto, petitione predicti archiepiscopi, quod¬ 
dam zauod secum fecisse. Cepit itaque sepedictus Joannes Strazibrada a summitate 
maioris montis, qui est intra Smoquizam et Labenam, primitus, exinde descendit ad pla¬ 
nitiem ad quandam quercum iuxta viam, in qua ex utraque parte est dessignata crux, 
et inde in parte aquilonari pergens per plurima loca, D. litteram pro signo sculpere 
fecit; et inde ad quendara lapidem, qui est iuxta viam, que itur in Suchidol, (et) peruenit,.. 
ubi nobis omnibus videntibus, propria manu, quoddam antiquissimum signum sub terra 
discoperuit, quod signum sclauonice Vranoua noga, latine vero dicitur: pes cornicis, 
dicens sibi esse terminum sepe nominate ville. Inde autem versus est in orientali parte 
versus Varh Suhidol, et sic circuiuit terminos sepe dicte ville, sculpens pro signo prc- 
dictam litteram. Actum est autem hoc anno dominice incarnationis, millesimo centesimo 
nonagesimo sexto (primo) indictione nona 3 

Ego presbiter Sabacius 4 communis iuratus notarius, predictorum canonicorum 
precepto hoc bre(ue) scripsi. 

Iz rukopisa 17. vieka moje bivSe knji2nice, broj 286. 


CCXIX. 1192. 16. travnja. U Spljetu. 

Petar nadbiskup splietski , naznacuje njeke podanke Sto se imaju davati kaptolu trogirskomu. 

Quoniam inter lugas temporum et vicissitudines rerum, cum ipso cui adheret 
humane imbecillitatis memoria defluente, nichil homini firmum, nichil immobile per- 
seuerat. Ego Petrus dei gracia spalatensis archiepiscopus, factum quod inter ipsa mei 
archiepiscopatus initia discussi, ordine iudiciario et decidi, ab obliuionis interritu volo 
defendere et ad posteritatis notitiam prorogare. Dilectissimus siquidem frater noster 
Michael episcopus tragurinus, ab archidiacono eiusdem ecclesie, qui Gaudius nominatur, 
sub nostre examinationis experientia lite pulsatus, quedam que idem archidiaconus no¬ 
mine capituli sancti Laurentii, tamquam sindicus, ratione consuetudinis deposcebat, se 

1 Mozebiti vicarius ? 2 Ova rie£ je valjda u rukopisu zlo prcpisana, jer Petar tre<$i sto- 

lovao je na splietskoj nadbiskupskoj stolici od g. 835. do 840. do£im je od god. 1187. do 1200. 
nadbiskupom bio Petar VIII. 3 U godinu 1196. pada indikcija XIV. bit ce dakle godina po 
svoj prilici zlo prepisana. 4 Bilje2nik Sabacius spominje se jur sljedede god. 1192. kao sub- 
diaconue, novi dokaz da je ova listina pisana prije god. 1192. 
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negabat debere persoluere, et ad ea persoluendi se nulla ratione teneri negatione perti¬ 
nacissima astruebat. Nos auditis hinc inde rationibus, certitudinem de facto plenissimam 
colligentes, actionem archidiaconi et canonicorum, qui in eum ius agendi pari consensu 
contulerant rationabilem esse nouimus et honestam. Ideoque finem negocio iuxta 
libram rationis et iudicialem calculum imponentes, dilectissimo fratri nostro sepedicto epi¬ 
scopo iuri8 ratione dictante precepimus . . possit religionem iurisiurandi, quam in presentia 
nostra ad fidem faciendam veritati archidiaconus subiit pretaxatus, in qualibet die sab¬ 
bati post vesperas ita comuni capitulo potum debitum et consuetudinarium administret, 
quod non semel eis cifum porrigi sit contentus, sed post trinam potationem ei nulla impo¬ 
natur necessitas propinandi. Nichilominus etiam in eundem episcopum sententiam diffi- 
nitiuam sicut in anteriori casu dictauimus, quod in qualibet dominica die tribus ebdo- 
madariis eiusdem ecclesie, presbitero videlicet, diachono et subdiachono prandium exhi¬ 
beat conpetenter. Demum ut post decisionem nostram aliquis dubitationis scrupulus non 
emergat, qui litem sopitam, immo potius sepultam valeat suscitare, omnisque improbitati 
calumniantium obtrudatur ingressus; hoc duximus adnectendum, ut si per absentiam 
episcopi vel ob cuiuscumque casus euentum solutio cessauerit predictorum, ita ut vel 
potationis debite vel prandii obnoxietas exhibendi diminutionem in aliquo patiatur, in 
episcopi presentia quod subtractum fuit plenissime restauretur. Preterea quod venera¬ 
bilis frater noster 6. de Sancto apostolo, sancte Marie in Porticu cardinalis, super duo¬ 
bus perperis laudum, uno in pascha, alio in natalitiis persolvendo, super prandio in festo 
beati Laurentii et super cena et mandato in sacratissima Jouis die comuni capitulo ex¬ 
hibendis, in persona episcopi et successoium eius constituit, ratum habere volumus et 
inconuulse stabilitatis robore decernimus esse subnixum. Ut autem huius decisionis 
pagina plenum ab auctoritatis nostre presidio robur habeat et munimen, eam sigilli nostri 
caractere, ut eius memoria extendatur in euum, merito duximus roborandam, cui qui¬ 
cunque ausu temerario presumpserit obuiare, vel quod recte iudicatum est calumniosis 
inquietationibus attemptare, celestes iracuudias et indignationem beatissimi Domnii, et 
nostram se nouerit incursurum. Testes autem qui huic nostro interfuerunt decreto, hii 
sunt: Duimus primicerius ecclesie sancti Domnii. Mirreus subdiaconus . . . caldus. Michael 
diachonus. Grupchius. Rada sacerdos. Vitta clericus, qui omnes in ecclesia gloriosissimi 
martiris Domnii, gloriosum meruerunt canonicatus vocabulum obtinere. Datum Spaleti 
anno ab incarnatione domini M. C XCII. Indictione X. XVI. kalendas maii. Aposto- 
latus Celestini III anno secundo. Gregorio de Sancto Apostolo tunc fungente legationis 
officio. In regno Hungarie serenissimo rege BeU eidem Hungarie nec non Croatie, Dal- 
macie Rameque feliciter imperante, per manum magistri Fulconis et signatum et traditum. 

Od zdolft na 2utoj i crvenoj 8vili visile su dvie pedati, sada obedvie izgubljene. Izvorna 
povelja pisana na pergameni, nalazi ae u knjiinici akademije jugosi. 

CCXX. God. 1192. 

Petar nadbiskup zadarski , dopituje njeku zemlju Ahala , samostanu kaludjericah 

sv. Benedikta u Spljetu. 

In Christi nomine. Anno dominice incarnacionis millesimo centesimo nonagesimo 
II, indiccione vero X. Tempore Grubesse comitis et in bucaratu filii Caruchuli, hoc actum 
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est. Factum est, quod predicto tempore clericus Vita, Bancti Cipriani plebanus, nepos 
Mar .. . codizi, contra me Chazzam, sancti Benedicti abbatissam insurgens, ut de terra que 
est Aballo, quam olim Marcula Neslane monasterio obtulerat, coram archiepiscopo respon¬ 
deremus, assidue instabat. Constituto itaque termino et die pro optinendo monasterii 
iure, coram archiepiscopo Petro et uniuerso capitulo in curiali palacio astitimus. Igitur 
nobis ante eum assistentibus, iam dictus clericus Vita, de predicta terra proposuit, asse¬ 
rens ipsam sancti Cipriani esse. Nobis itaque ad inuicem disceptantibus, quam longo 
temporum curiculo ipsa terra iure hereditario monasterium usus fuerat, michi abbatisse, 
archiepiscopus simul cum capitulo sacramentum, quia predicta terra non sancti Cipriani 
sed nostri monasterii est, iudicauit, et exinde diaconem (sic) Sabacium nobis pristaldum 
tribuit, quod sacramentum his scientibus, presbitero Micha, diacono Helia, Stresio, et 
Vilce feci. Et ego Sabacius subdiaconus communis notarius huius rei pristaldus 
scriptor et testis snm. 

Ova listina pisana na pergaraeni, sasita je ujedno ea listinom god. 1144. br. LI. cuva 
se u samoBtanu kaludjericah sv. Marije u Zadru. medju piami samostana av. Benedikta. Sravni 
Farlati III. 225. koj ju priobci s pogrieSkama. 


CCXXI. 1192. 

Crkva sv. Marije u Toplicah plada dacu rimskoj stolici. 

Census Romane sedis in Hungaria MCXCII. (Drugo izostavljeno). In episco¬ 
patu Zagrabiensi: Ecclesia sancte Marie de Calidis aquis, unum romanatum. 

Endlicber. Monumenta Arpadiana I. 247. E Cencii Camerarii libro censuum. 


CCXXIl. 1193. od 1. siefinja do 28. ofcujka. 

Ivan sin Eatinov prodaje samostanu sv . Stjepana u Solinu njeko zemljiSte , lezede u Solina 

iza crkve sv. Marije • 

(Prevod talijanski iz latinskoga izvora izgubljena). 

Nel nome della sancta TrinitA et indiuidua unita. L’ anno dalla Incarnatione di 
Christo 1193. nell’ Indictione X. Regnante Bela Re d’ Ungheria, procurando anco il 
ducato di Dalmatia et Croatia Calano, et V arcivescovo di Spalato essendo gouernato da 
Pietro figliolo di Chetleno, Conte Grubisca et vicario Bogdano nepote di Prodano. 
Perche se le cose di questo mondo non si reducono in scrittura, presto vanno in obli¬ 
vione, et inducono in errore i cuori degli huomini. Per6 a notitia dei posteri doverk 
venire questo scritto, qualmente io Giovanni figliolo dei quondam Ratina, ho venduto 
ali 1 abbate Isach di san Stefano, et a Martino suo Preposto, et a tutta la congregatione 
dei medesimo monasterio, per prezzo con d * accordo di romanati otto, una calav&gia 
posta in Salona dopo la chiesa di santa Maria d’ Atago, da esser da loro perpetuamente 
possessa, et disponolb , . a loro piacere. A la qual vendita furono teatimoni: Pietro de 
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Celio, Vido figliolo di Murga, Dirsa Cudana, et Pietro Cigada, et Drago Quintaballo. 
Et io Sabatio subdiacono nodaro giurato dei Commune fui presente alia predetta ven¬ 
dita} et pregato dalle parti ho scritto. 

Documenti di S. Stefano di Spalato. MSC. U knji2nici sv. Marka u Mletcih MSS. Italiam 
Cl. V. Cod. LI. str. 33. 


CCXXin. 1193. 25. lipnja. 

Isaija sin Andra§ev, priznajudi pred mnogimi svjedoci da je oteo njeke zemlje 
Sto pripadaju crkvi sv. Martina u Suraetu, vrada iste zemlje samostanu lokrumskomu. 

Is rukopisa: Spaglio delle scritture di Lacroma. 


CCXXIY. 1193. 7. rujna. U Rabu. 

Petar FosJcar , poslanik mletadkoga duzda Enrika Dandula , prima Babljane pod gospodstvo 

mletadko i osigurava zakletvom svoga duzda sva prava i obicaje liabljanah. 

In Christi nomine amen, anno ab incarnatione domini MCXCIII. indictione sep¬ 
tima (XI) mensis Septembris exeunte die septima. Tempore domini Henrici Danduli 
ducis inclyti, atque Andree arbensis episcopi, et Petri Ziani comitis. Ego quidem Petrus 
Fuscarenus Yenetialis, veniens Arben ciuitatem ex iussu dicti domini ducis ad acquiren¬ 
dam fidelitatem a populo eius ciuitatis, testificor in deo et anima mea coram vobis 
omnibus in hoc episcopali palatio, et in ea veritate qua Christus est, et in ipsa fide qua 
christianus vocor, verum testimonium dico, quod dominus Henricus dux Venetiarum 
iurauit supra sacra dei euangelia statum et consuetudinem omnibus et ciuitatibus, que sub 
districtu sui ducatus videntur esse, eas in rectitudine et iustitia tenere. Unde ego dictus 
Petrus precipio M(iuto) arbensi notario boo scriptum scribere et firmare, sub testimonio 
horum testium: 

Ego Petrus Fuscarenus scripsi. 

Ego M. filius comitis B(artolomei) de Veglia, testis. 

Ego Ve. et An. Balbi testis. 

Ego Miuta arbensis presbiter ac notarius iussu dicti Petri nobilis viri et testis 
oompleui et roboraui. 

Lucios de Regno Dalm. et Croat. Lib. III. cap. XII. Farlati V. str. 288. 


CCXXV. 1193 

Kalan biskup peduvski i upravitelj dalmatinski i hrvatski , dopituje Dominiku , biskupu zagre- 
batkomuj njeki posjed kod Kalnika (Kamenika). 

Calanus dei gratia quinqueeclesiensis episcopus palleatus, et totius Dalmatie 
atque Cbroatie gubernator, omnibus Christi fidelibus, ad quos presentes littere peruene- 
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rint salutem in eo, qui est vera salus. Quamuis bonorum posteritas priorum suorum 
bonorum exempla imitari, doctrinam quoque opere propensius studeat adimplere, tamen 
quia quoruudam modernorum ad bonum pigra, ad malum vero prona subtilitas, prede- 
cessorum suorum iusta iudicia subuertere et bonos actus sinistra interpretatione molitur 
extinguere; dilectioni vestre duximus intimandum, quod procurationis nostre tempore 
inter duos ciuiles, scilicet Descislou et Drassa, et Dominicum venerabilem zagrabiensis 
ecclesie episcopum, pro terra cuiusdam predii nomine Kemenic, orta est dissensio. Re¬ 
quirentibus enim predictis ciuilibus: terram illam in presentia nostra, episcopo quoque, 
non eorum, sed suam esse asserente; nos causam ordine canonico decidentes, duobus 
canonicis atque archidiaconis zagrabiensis ecclesie, scilicet Barauo et Timporio, tribusque 
curialibus comitibus, scilicet Tiwa de Wasca, Michaeli de Duraburou, Martino de Ke¬ 
menic, super hoc, quod non ciuiliuni, sed episcopi terra esset, sacramentum indixi¬ 
mus. Accepto vero ab eis sacramento, predium illud, scilicet Kemenic , a duobus 
viis coniunctis usque ad riuulum ubi habet metam terre, deinde ultra montem 
usque ad fluuium nomine Rogozice; deinde usque ad alium fluuium cui nomen 
Bogoce. A Bogocca autem per montem qui Trabs appellatur, usque ad caput unius 
vallis que dicitur Jasconovina, zagrabiensi episcopo, per manus duorum pristal- 
dorum nostrorum, scilicet Ysani curialis comitis de Kris et Bonci assignauimus. Dt 
igitur huius iuste examinationis sententia perpetue stabilitatis robore fulciatur, litteras 
super hoc testimoniales sigilli nostri munimine insigniuimus, volentes et precipientes, ne 
quis huic canonice obseruationi ausu temerario presumat contraire. Si quis autem facere 
acceptauerit, anime sue periculum et dignam dei ulcionum vindictam se nouerit incursurum. 

S vana. Super praedio Kemenik, cuius metae in metalibus Eppiscopalium bono¬ 
rum existunt. 

Na pergameni, dobro saSuvanoj. Nalazi se u arkivu nadbiskupa zagrebadkoga. Priv. I. 
N. I. 61. Tkal£id. Monumenta I. str. 6. 


CCXXYI. 1893. 


Kalan , biskup peduvski i upravitelj hrvatski i dalmatinski , dopituje Dominiku , biskupu zagre- 
badkomu , desetinu u Krapini , Okidu i Podgorju , koju je prije birao vojvoda dele Slavontje . 


Calanus dei gratia quinqueecclesiensis episcopus palleatus, et totius Dalmatie, 
atque Chroatie gubernator, omnibus Christi fidelibus, ad quoscumque hec presens pa¬ 
gina peruenerit, salutem in domino. Licet omnes catholice fidei professores, quod a pio 
saluatore precipitur, hoc propensius exequi teneantur, viri tamen summates, quos diuina 
gratia pre ceteris extulit in hoc mundo, non solum preceptis diuinis sua debent colla 
subiicere, sed et ipsius consilia attentiori famulatu deuotius amplexari, ut et obedientia 
ex mandatorum obseruatione proueniens salutem ipsis pariat sempiternam, et consilii salu¬ 
taris deuota completio multiplicatam gloriam conferat et mercedem. Inde est, quod ego, non 
ignarus noui et veteris testamenti, in quo tuba clara canitur, et aperte, quod omnis decima 
sine omni mutilatione domino offeratur, et Cain per hominis passionem, 1 quem pro sacra 

1 Tkal£id ima: prothomartiris passionem. 
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decimarum oblatione inimica fraternitas nequiter interemit, non aure surdastri preteriens, 
de omnibus victualibus, que vulgo cazun nuncupantur, et de omnibus eorum pertinentiis, 
tam in bobus, quam ouibus cum agnis, et gallinis, et porcibus, 1 et aliis, si que 2 sunt, que 
ex diuersis locis, scilicet: Krapina, Okich, et Pogoria ad ducatus cellaria congregantur, 
decimas dari venerabili Dominico zagrabiensi episcopo, et eius successoribus sine omni 
cunctatione, et mutilatione, quemadmodum per totum episcopatum suum de aliis ducatus 
reditibus decimas habet, precipio. Et ut hoc perpetua stabilitate reniteat, huius antique 
constitutionis, sed nove concessionis paginam, sigilli mei munimine placuit insigniri, nec 
ulli igitur liceat hanc iustam constitutionem infringere, aut ei ausu temerario contraire. 
Si quis autem attemptare presumpserit, eternam dampnationem, velud (sic) sacrilegus 
non euadet, et ecclesiastice seueritatis sententia percelletur. Actum est istud anno do¬ 
minice incarnationis MCLXXXXIII. indict. XII. (XI) regnante piissimo rege Bela tercio. 

Matica u arkivu kapt. zagr. acta antiqua. Fasc. V. br. 2. Tkalcid. Mon. I. str. 5. Po 
indikciji mogla bi se ova listina uvrstiti u g. 1194. 

CCXXYII. 1193. 

Bela III . kralj hrvatski i ugarski daruje knezu krckomu Bartolu , zupaniju modru§ku. 

In nomine sancte trinitatis et indiuidue unitatis. Bela dei gracia Hungarie, 
Dalmatie, Chroatie, Rameque rex in perpetuum. Quum fidelitas suscipit incremen¬ 
tum, cum merces fidelitatis digna retributione compensatur, dignum ducimus illis regie 
munificentie manum copiosius aperiri, quos longeue fidelitatis experientia, et exhibitio 
deuotionis continua, gracie nostre reddit commendatos. Attendentes itaque occulo beni¬ 
gniori sinceritatem ac deuotionem dilecti ac fidelis nostri comitis Bartholomei, totam 
terram pertinentem ad comitatum Modrus, cum pertinentiis et totis redditibus, ei et 
heredibus suis iure hereditario contulimus, perpetuis temporibus possidendam, tali pac¬ 
tionis interuentu, quod prenominatus comes in exercitu serenitatis nostre, infra limites 
regni, cum decem loricis, in reconpensatione suscepti beneficii nobis asistat. Extra reg¬ 
num vero cum quatuor loricis nobis seruiat, tali tamen tempore citatus veniat, in quo 
exercitus chroaticus ex precepto regio uniuersaliter ad exercitum fuerit conuocatus. Sub 
hac quoque conditionis forma includere decreuimus, quod si iam dictus comes absque 
prole ingrederetur viam carnis uniuerse, unus ex filiis fratrum ipsius, eodem conuentionis 
modo obseruato, sub nostre serenitatis dominio terram tranquille possideat et quiete. 
Preterea volumus et regia auctoritate decernimus, quod omnes homines de terra illa 
nullius iudicio assistere teneantur, nisi proprii domini; tamen si banus in eadem terra pre- 
sens fuerit, quamdiu presens fuerit, iudicandi habeat potestatem, sed alias eos determi¬ 
nari non faciat, verumtamen dominus eorum si de hominibus suis aduersariis eorum 
iustitiam facere voluerit, et querela ante banum peruenerit, pro hominibus suis ante 
banum in solo tali casu teneatur respondere. Si autem sepedictus comes cum tot 
loricis quot in conuentione suscepit se exhibiturum , ad exercitum nostrum non 
venerit, et constiterit serenitati nostre, per pigriciam aut per incuriam et negli- 
gentiam factum esse, ad proximum sequentem exercitum duplicatis loricis accedat; 

1 Tk. panibus 2 Tk. qua. 
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vel quot ex loricis defuerint, in alio exercitu totidem recompenset. Ut igitur hec nostre 
donationis pagina perpetue firmitatis robur optineat, et quod nulli liceat eidem 
donationi quicquam subtrahere, aut imminuere, imaginis nostre in aurea bulla impres¬ 
sione fecimus communiri. Datum per manus magistri Katapani albensis prepositi, Hungarie 
cancellarii. Anno ab incarnatione domini millesimo centesimo nonagesimo tercio. Vene¬ 
rabili Job strigoniensi archiepiscopo existente. Saulo colochensi archiepiscopo. Kalano 
quinqueecclesiensi episcopo et eodem Dalmatie atque Chroatie gubernatore. Crispino se* 
nadiensi episcopo. Dominico zagrabiensi episcopo. Mog palatino comite et eodem baachi- 
ensi. Dominico curiali comite et eodem budrigiensi. Andrea comite de suprun. Both co¬ 
mite de Bihor. Fulcone comite de Vaswar. Machario comite de Zaunuk. 

Locus sigilli pendentis in zona rubra 

Matica na pergameni u zemaljskom arkivu. Neo regestrata acta Fasc. 484. N. 1. Cuva 
se pod staklotn u zlatnom okviru. 


CCXXVHL 1193. 


Ivan Ratinov prodaje njeku zemlju Stajec u Solinu , samostanu sv. Stjepana kod Spljeta. 


Nel nome della santa Trinitk et individua unith, Panno dei verbo incarnato 1193. 
nell’ inditione X (XI) Regnando Bela Re degli Ungari, Duca Calano presidente alia 
Dalmatia et Croatia, et Pietro arcivescovo di Spalato, et Conte dell* istesso luogo Gru- 
besca et vicario Bogdano nepote di Prodano. Perche la serie di tutte le cose, se non 
si riduca in scrittura, presto si scorda, et induce i posteri in errore. Per6 acci6 sappiano 
i posteri et le sia palese per il presente scritto, come io Giovanni figliolo dei quondam 
Ratina, ho venduto ali* Abbate di san Stefano, a Martino suo Preposto, et a tutta la 
congregatione dei medemo monasterio per prezzo d’ accordo di Romanati otto una Cala- 
vagia cbe 6 in Salona a Stagez, vicino il molino di Cut, da esser da oro perpetuamente 
posseduta, et dispostene a loro piacere. Alia qual vendita furono testimoni Pietro figliolo 
di Celia, Vita Murgia, et Ugo Quintavalle. Et io Sabatio subdiacono di Spalato et no¬ 
daro giurato della Corte fu presente alia sopradetta vendita et pregato ho scritto» 


Documenti di san Stefano di Spalato. Rukopis mletaSke knjiinice sv. Marka. MSS. ita- 
liani Classe V. Cod. U. str. 76. 


CCXXIX. God. 1193. S. listopada. U Zadru. 

Rogerio sin kneza Dominika Maurocena , prodaje svoju kudu mdarsku Mati sinu Zorobabela. 

In nomine dei eterni et saluatoris nostri Jhesu Christi. Anno ab incarnacione 
eiusdem MC. nonagesimo tercio, mense octubris, die octaua intrante, indiccione undecima, 
Jadere, regnante domino nostro Bela dei gracia Hungarie, Dalmacie, Chroacie, Rameque, 
serenissimo rege, Petro archielecto ecclesiam iadertinam regente, et in eadem ciuitate 
presidente Damiano inclito comite. Quicquid venditur vel donatur necesse habet vinculo 
scripti annodari, ut venditionis seu donationis conditio, non temporis longitudine aut si- 
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lentii taciturnitate compressa obliuioni tradatur, sed perpetuo cordetenus teneatur. Ego 
igitur comes Rogerius, Dominici Mauroceni comitis filius, fateor per hoc presens scriptum; 
quoniam vendidi ac tradidi domum meam cum turre, que est ante ecclesiam sancte Alarie 
maioris, cum tota androna, suisque pertinentiis omnibus; et aliam domum quam olim 
pater meus a quodam Alartino prenomine Cassata emerat, collateralem domui Andree 
Girrize, cum omnibus ingressibus et egressibus, omnibusque suis allodiis, absoluta et 
spontanea voluntate, tibi nempe Alatheo, filio Zorobabel, pro trecentis et quinquaginta 
perperis aureis, a te plene susceptis in prefinitum. Ita, ut liceat tibi tuisque heredibus 
ac proheredibus, presignatas domos cura turre libere habere, vendere, donare, coramit- 
tare, pignori locare, possidere et omnimode alienare. Verum si quis alius ius aliquod 
in predictam venditionem intenderit, spondeo per me et meos heredes tibi tuisque here 
dibus ac successoribus, presignatas domos cum turre tutare atque defendere absque fraude 
et malo ingenio. Hec quidem acta sunt in presentia et testimonio Larapredii comitis, 
Gregorii Cose, Petrizi Vitaze, Cose Gregorii, Duyrni comitis, Petronie filii Albini, ac 
Theodori, Tollie filii. Et ego Joseph, sancti Petri novi plebanus, vicenotarius predicti 
comitis Rogerii rogatu, ut audiui, scripsi, roboraui, proprioque signo signaui. 

Matica na pergameni u zadar. gub. ark. Luochi suburb. Act mon. s. Nicolai de Jadra. 


CCXXX. 1194. 4. lipnja. U Zadru. 

Bazvod medju zcmljisti samostanah sv. Kuzme i Damjana kod Belgrada , 
i sv . Dimitrijc u Zadru . 

De terris monasterii sanctorum Cosme et Damiani. 

Anno dominice incarnationis millesimo CLXXXXIIII, mense iunii, die IIII. 
astante, indictione XII. Jadre. Regnante domino nostro Bela, serenissimo Hungarie, 
Dalmatie, Chroatie, Raraeque rege, ecclesia iadertina proprio pastore carente, et Damiano 
inclito comite eiusdem duitatis presidente. Cum nos nempe Johannes, iadertine ecclesie 
archidiaconus, una cum Andrea archipresbitero, Alarco et Matheo, maioris ecclesie ca¬ 
nonicis et Marino sancte Marie maioris, Johanne sancti Petri veteris, Predicio sancti 
Stephani, Joseph sancti Petri noui et Johanne sancti Michaelis plebanis, et capitulo ia- 
drensi, nec non prefato Damiano comite, Gregorio Cosce, Damiano Rubb Sacci et Georgio 
Soppe iudicibus, Micha Petrici, Grisogono Bittizi, multisque aliis nobilibus clericis ac 
laicis in choro sancte Anastasie ad contrauersias que inter te Dominicum sancti Da¬ 
miani abbatem, et Liubam sancti Demetri abbatissam, pro terris vertebantur, resecandas 
resideremus, post multas altercationes et iudicia iudicata, que sancti Dimitrii partem 
plurimum impetebant. Guadras per stipem ut moris est ab utroque vestrum suscipientes, 
presentibus Coscia, sancti Damiani, et Desa Bittizi sancti Dimitrii aduocatis, hoc pro 
bono pacis et concordie de comuni consilio et voluntate statuimus, ut sancti Damiani 
ecclesia, omnes terras illas, quas antiquitus possedit, a lacu videlicet, qui lacus abbatis 
vel monialis dicitur, versus australem partem positum incipiente usque ad Blattam, et 
ab inde tam supra curiam Rogoue, quam subtus eundo versus occidentem, usque ad 
viam veterem, que sclauice colnic, latine via carri dicitur, usque Blattam, ubi terminus 
lapideus positus est, et desuper usque quo terre nepotum Lube tenduntur, eundo versus 


Digitized by v^oooLe 



172 


meridiem usque ad Strascizain, et ab inde recto tramite usque arborem paganam, in 
austro eundo, secundum quod in antiquo priuilegio continetur, habeat et possideat in 
perpetuum. Cetere autem terre, que ex boreali parte lacus Jassenize sunt, ita distinguimus: 
inprimis namque, a fonte primo versus boream, qui Rasochattiza dicitur, usque ad riuum 
Jassenize, recta linea versus meridianam plagam, et a iam dicta Rasochatiza sursum 
versum Tinum, quicqaid in australi parte habetur, et ecclesia sanctorum Cosme et Da- 
miani tenuit et tenet, teneat et adhuc, et quicquid a iam dicta aqua Rasochatiza terri- 
toriii in occidente est, ecclesie sancti Dimitrii remaneat perpetuo possidendum. Si autem 
et ecclesia sancti Dimitrii aliquid in austro sepedicte Rasochatize possidet, possideat et 
adhuc, et sic utraque pars semper in pace quiescat. Vinea etiam de Tino, in terris 
sanctorum Cosme et Damiani plantata, quam ecclesia sancti Dimitrii non tenuit, appre- 
cietur a bonis hominibus et precium appreciatum ecclesia sancti Damiani ecclesie sancti 
Dimitrii tribuat, et memoratam vineam in se perpetuo possidendam recipiat, nec sit li¬ 
citum deinceps sub pena nostre excommunicationis utrique parti hanc nostre constitu¬ 
tionis concordie cartam infringere, vel ei ausu temerario in aliquo contraire, sed firma, 
illibataque perpetuis temporibus obseruare. Et ego Blasius sancte Anastasie diaconus et 
iadertine curie comunis notarius, hanc constitutionis et concordie cartam iussu prefati 
archidiaconi et capituli, hac eciara domini comitis et iudicum prescriptorum ut audiui, 
compleui, roboraui et signo consueto signaui. 

Polichorion. U arkivu gub. zad. 


CCXXXI. 1194. 9. srpnja. Kod Knlna. 

Razvod medju zemljiSti crkvenjakah i samostana $v. Rozme i Damjana. 

In nomine sancte et indiuidue trinitatis. Anno ab incarnatione domini nostri 
Jhesu Christi millesimo centesimo nonagesimo quarto, mense iulii, die nono intrante, 
indictione duodecima, apud Tinum. Regnante domino nostro Bela, serenissimo rege 
Hungarie, Dalmatie, Chroatie atque Rame, et Almerico, filio eius, super Dalmatiam et 
Chroatiam. Cum nos, nempe Petrus, spalatine sedis archiepiscopus, una cum Matheo, 
nonensi episcopo, et Damiano iadertino comite, ac Grubescia spalatino comite, ceterisque 
nobilibus, quorum nomina inferius scribentur, in ecclesia sancti Johannis de Teno, ad 
controuersias, que inter Templarios et monasterium sanctorum Cosme et Damiani pro 
terris et aquarum decursibus vertebantur resecandas, de mandato regio resideremus, post 
multas altercationes et verba, que memorate ecclesie inter se habebantur, guadras ab 
utraque parte per stipitem de voluntate utrisque partis suscipientes, pro bono pacis et 
concordie talem inter utrasque ecclesias diuisionem auctoritate regia composuimus. Inci¬ 
piente a via que inter villam Teni et villam sanctorum Cosme et Damiani est, et eundo 
versus meridiem recto tramite usque ad Gorailam inferius, et ab inde usque ad Blatam, 
quicquid in austro in terris et aquis est, quod ad monasterium sancti Damiani pertinuit, 
domui templi remaneat perpetuo possidendum, preter aquam Chriplinam, quam commu¬ 
nem esse decernimus utrisque ecclesiis, et quicquid a prefata via in partibus occidentis 
in terris et aquis ac pascuis etiam ultra vallem Teni habetur, et ad templarios spectauit, 
ptefato sancti Damiani monasterio sit amodo in perpetuum. Aqua vero Chierne cum 
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aquarum decursibus habere statuimus tali videlicet ordine, ut in ea molendina faciant 
quotquot possunt, tamen quod molendino sanctorum Cosme et Damiani de Virbiza, quod 
est ultra Blatam, non noceant in aliquo. Volumus etiam et sancimus, ut prefata sancti 
Damiani ecclesia omnes terras illas, quas ultra Blatam antiquitus possedit, et etiam si 
qua molendina sub suo molendino in austro fecerint, habeat et possideat semper, sine 
omni Templariorum calumnia. Stabilimus etiam, ut si qua utrisque partis antiqua testa¬ 
menta preter hanc nostre constitutionis cartam (contra) ire presumpserint, omnipotentis dei 
sanctorumque apostolorum Petri et Pauli ac omnium sanctorum ac nostram maledictionem 
incurrat, fiatque anathema maranatha, et super hoc pena duarum librarum auri mulc- 
tetur. Que omnia firma et rata esse volumus presente Gualterio magistro, fratre Azzo 
preceptore et omnibus fratribus, et Dominico abbate, Priuonia monacho, Dminoscia mo¬ 
nacho et cunctis fratribus. Coram hi is ydoneis testibus: Petro Sagarelle, et Tolmatio ac 
Burello presbiteris spalatinis, Petronia Cucille, Petrizo Vitaze, Petrizo Michaelis, Georgio 
Soppe, Bitte de Juda, Bitte Prestancii et Grisogono fratre eius, Petro Sloradi Templariorum 
aduoeatb, Coscia Gregorii, sancti Damiani aduocato, iadertinis, et multis aliis. Dedomiro 
iuppano, Vilcomiro iuppano, Berriscio iupano, Grubescia Gaudii iupano, Slilizo iupano, 
et multis aliis. Fuerunt preterea testes ibidem hi venerabiles viri: Gregorius antiuarensis 
archiepiscopus, et Vincentius sancti Grisogoni abbas, cum suis monachis et multis de 
plebe. Et ego Blasius sancte Anastasie diaconus et iadrensis notarius qui interfui, hanc 
constitutionis ct concordie cartulam, iussu iam dicti archiepiscopi spalatensis et nonensis 
episcopi et comitum prescriptorum ceterorumque testium rogatu, ut audiui, compleui, ro- 
boraui et signo consueto signaui. 

Polichorion. U arkivu gub. s&da. Farlati Illyr. Sacr. T. III. p. 225. 

CCXXXII. God. 1195. 5. svibnja. IJ Lateranu. 

Celestin 111. papa, potvrdjuje samostanu sv. Krsevana' u Zadru sva njegova dobra i posjede. 

Celestinus episcopus seruus seruorum dei. Dilectis filiis Vincentio abbati mona¬ 
sterii sancti Grisogoni de Jadera, suisque fratribus tam presentibus quam futuris regu¬ 
larem vitam professis. I. N. P. P. M. Quotiens a nobis petitur quod religioni et hone¬ 
stati conuenire dinoscitur, animo nos decet libenti concedere et petentium desideriis 
congruunt} suffragium impertiri. Ea propter dilecti in domino filii, vestris iustis postula¬ 
tionibus clementer annuimus et prefatum monasterium sancti Grisochoni, in quo diuino 
mancipati estis obsequio, sub beati Petri et nostra protectione suscipimus et presentis 
scripti priuilegio communimus, statuentes : ut ordo monasticus, qui secundum deum et 
beati Benedicti regulam in eodem monasterio institutus esse dinoscitur, perpetuis ibidem 
temporibus inuiolabiliter obseruetur. Preterea quascumque possessiones, queeumque bona 
idem monasterium in presentiarum iuste et canonice possidet, aut in futurum concessi¬ 
one pontificum, largitione regum vel principum, oblatione fidelium, seu aliis iustis modis 
prestante domino poterit adipisci, firma vobis vestrisque successoribus et illibata per¬ 
maneant. In quibus hec propriis duximus exprimenda vocabulis: locum ipsum in quo 
prefatum monasterium situm est cum omnibus pertinentiis suis, ecclesiam sancti Martini, 
Diculi cum pertinentiis suis, ecclesiam sancti Martini ante portam ciuitatis cum perti¬ 
nentiis suis, ecclesiam sancti Jacobi cum pertinentiis suis, ecclesiam sancti Laurentii 
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Lucorani, cum pertinentiis suis, ecclesiam sanctorum Johannis et Victoris Tilagi, cum 
pertinentiis suis, et ecclesiam sancti Damiani Berbinei cum pertinentiis suis, terram Co- 
perlani, terram Secherrani, terram Berde et terram Su(ch)ouarre, ecclesiam sancti Ge- 
orgii cum tota insula Mauni, et piscationes omnes pertinentes ad vos. Sane noualium 
vestrorum que propriis manibus aut sumptibus colitis, siue de nutrimentis animalium 
vestrorum, nullus a vobis decimas exigere vel extorquere presumat. Liceat quoque vobis 
clericos vel laicos liberos et absolutos e seculo fugientes ad conuersionem recipere et 
eos absque contradictione aliqua retinere. Prohibemus insuper, ut nulli fratrum vestro¬ 
rum post factam in eodem monasterio professionem, fas sit de eodem loco nisi arctioris 
religionis optentu discedere, discedentem vero absque comunium litterarum cautione 
nullus audeat retinere. Cum autem generale interdictum terre fuerit, liceat vobis clausis 
ianuis, exclusis excomunicatis et interdictis, non pulsatis campanis, suppressa voce, diuina 
officia celebrare. Crisma vero, oleum sanctum, consecrationes altarium seu basilicarum, 
ordinationes monachorum seu clericorum vestrorum , qui ad sacros ordines fuerint 
promouendi, a diecesano suscipietis episcopo, siquidem catholicus fuerit et gratiam atque 
comunionem apostolice sedis habuerit, et ea vobis gratis et sine prauitate aliqua voluerit 
exhibere, alioquin liceat vobis quemcumque malueritis adire antistitem, gratiam et co¬ 
munionem apostolice sedis habentem, qui nostra fretus auctoritate, vobis, quod postu¬ 
latur, indulgeat. Sepulturam preterea ipsius loci liberam esse decernimus, ut eorum 
deuotioni et extreme voluntati, qui se illic sepeliri deliberauerunt, nisi forte excomuni- 
cati vel interdicti sint, nullus obsistat, salua tamen iustitia illarum ecclesiarum, a quibus 
mortuorum corpora assumuntur. Obeunte vero te nunc eiusdem loci abbate, vel tuorum 
quolibet successorum nullus ibi qualibet surreptionis astutia seu violentia proponatur, 
nisi quem fratres comuni consensu, vel fratrum pars consilii sanioris, secundum dei ti¬ 
morem et beati Benedicti regulam prouiderint eligendum. Decernimus ergo, ut nulli 
omnino hominum liceat prefatum monasterium temere perturbare, aut eius possessiones 
auferre, vel ablatas retinere, minuere, seu quibuslibet vexationibus fatigare, sed omnia 
integra et illibata seruentur eorum, pro quorum gubernatione ac sustentatione concessa 
sunt, usibus omnimodis profutura, salua sedis apostolice auctoritate et dlecesani 
episcopi canonica iustitia. Si qua igitur in futurum ecclesiastica secularisue persona hanc 
nostre constitutionis paginam sciens contra eam temere venire temptauerit, secundo 
tercioue commonita; nisi reatum suum congrua satisfactione correxerit, potestatis, hono¬ 
risque sui dignitate careat, reamque se diuino iudicio existere de perpetrata iniquitate 
cognoscat, et a sacratissimo corpore ac sanguine dei et domini redemptoris nostri Jhesu 
Christi aliena fiat, atque in extremo examine districte ultioni subiaceat, cunctis autem 
eidem loco sua iura seruantibus, sit pax domini nostri Jhesu Christi, quatinus et hic 
fructum bone actionis percipiant et apud districtum iudicem premia eterne pacis inue- 
niant. Arnen. 

Ego Celestinus catholice ecclesie episcopus, 
f Ego Albinus, albanen. eps. m. p. 
f Ego Octauianus hostiens, et velletrens. eps m. p. 
f Ego Pandulfus, basii XII aplor. card. pbr. m. p. 
f Ego Jordanus sce. Puden. tt. Pastoris pbr. card. m. p. 
f Ego Johannes tt. sti. Clementis card. viterbien. et tuscien. eps. m. p. 
f Ego Hugo presb. card. scti. Martini tt. Equitii m. p. 
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+ Ego Johannes tt. scti. Stephani in Celio monte presb. card. m. p. 
f Ego Centius tt. scti. Laurentii in Lucina presb. card. m. p. 
f Ego Bernardus scti. Petri ad vincula presb. card. tt. Eudoxie m p. 
f Ego Fidantius tt. sancti Marcelli presb. card. m. p. 
f Ego Gratianus ss. Cosme et Dam. diae. card. m. p. 
f Ego Gerardus s. Adriani diae. card. ra. p. 
f Ego Gregorius 8. Marie in Porticu diae. card. m. p. 
f Ego Nicolaus 8. Marie in Cosmydin, diae. card. m. p. 
f Ego Gregorius s. Angeli diae. card. m. p. 
f Ego Borbo s. Theodori diae. card. m. p. 

Datum Laterani per manum Centii sancte Lucie in Orthea diaconi cardinalis, 
domini pape camerarii, III. nonas Maii, indictione tercia decima, incarnationis dominice 
anno MCXCV, pontificatus vero domini Celestini pape tercii, anno quinto. 

IzYor na koii, pecat pritiSnjen. U ark. gub. u Zadru. Capsula I. Masso A. nr. 5. 


CCXXXIII. 1195. 3. svibnja. U Dubrovniku. 

lzabrani sudei sude u njekoj razpri medju nadbiskupom dubrovatkim Bernardom i njegovimi 

kanonici i svecenici. 

Veritas negotii que vertitur inter matricis ecclesie canonicos ex una parte, et 
capellarum, ecclesiarum clericos ex alia parte, hec est: Cum opportuna circa Benardum 
ragusine ecclesie archiepiscopum pro electo bosnensis ecclesie, qui ad consecrandum 
venerit, solicitudo ageratur, ac cum quibus consecrandus erat, deessent episcopi, 
prefatus archiepiscopus omnes capellarum clericos in sui presenciam venire statuit, qui¬ 
bus et dixit: Ortor ac moneo vos dilectissimi, quatinus circa ecclesie negocia ut boni filii 
inuigiletis, et eam ut matrem benigne vestro solamine sustentetis, nunc cum virorum 
bonorum indiget auxilio, iu virtute obedientie precipio, ut ex more solito, sicut a senio¬ 
ribus iam audiuimus, vobis et non canonicis matricis ecclesie pro episcopis ad conse¬ 
crandum bosnensem electum est pergendum, a me vero nauiculam et expensas acci¬ 
pientes, nunc itaque omni dilatione remota festinantes pergite, ecce nauicula, en prepa- 
rate sunt vobis expense. Cui tale omnes dedere responsura: nobis solis pergendum non 
est, quum quidquid huiusmodi obsequii fecimus, simul cum canonicis maioris ecclesie 
egimus, super hoc nimium vestram paternitatem postulantes, quatinus nobis iniustum 
facere nequaquam permittas. Audiens autem hoc venerabilis archiepiscopus, euocans ad 
se Lucarum comitem cum senioribus nobilibus, iussit clericos omnes tam matricis ecclesie 
quam et capellarum ut in sui presencia et nobilium hominum de hoc inuicem starent ad 
judicium. Arbitris itaque statutis iudicibus capellarum, clerus per suum aduocatum Petri- 
zolum, his causam suam muniuit allegationibus, inquit: Nimia quippe ammiracione ducor, 
cum omnis clerus tam maioris ecclesie quam etiam et capellarum, una sorte cleri vocati 
sumus, atque omnes in Christo fratres sumus, cur vos tanta elacione ducimini, ut ab hoc 
obsequio, quod nunc instat maiori ecclesie simul nobiscum, vos sequestratim subtrahi 
conamini, et nos tamquam alienos sub pedibus vestris conculcare nitimini, cum pastoris 
ecclesie vox clamet: ne sitis quasi dominantes in clero. Ex antiquo quippe more hoc 
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fuit, ut quandocunque negotium tale seruent, non separatim set communiter tam vos 
quam etiam nos simul peregimus. Nuper etiam accidit, quando cum sayteia Durachium 
iuimus, nobiscum in ipsa omnes pariter nauigastis, postmodum vero cum Dulcinum cum 
alia saytea iuimus, nobiscum remigastis, nam clericus Pascalis Dabranize diaconus, 
YessiuB Yeresti, et diaconus Dabrascanus Gayslaui, et alii quam plures maioris ecclesie 
clerici nobiscum interfuere; sic nunc in continenti facite, nam omnibus bonis ecclesie 
vos utamini, pariter ergo eamus et maiori intencione vos hoc agere debetis, quia omni¬ 
bus bonis ecclesie repleti estis. Preterea cum Raymundum romane ecclesie legatum Ca¬ 
tarum portauimus, una nobiscum fuistis. E contra, Marinus archidiaconus uniuersorum 
canonicorum maioris ecclesie voluntate per aduocatum suum Sauinum Bonde in presentia 
curie constitutus respondit: Cum per uniuersum fere orbem, archiepiscopalis sedis mater 
ecclesia hanc Bibi prerogatiuam vendicat dignitatem, ut in his quasi mater super omnes 
reueretur capellas, quatinus huiusraodi capelle ei obsequii reuerentiam prebeant, et veluti 
filie, tamquam sue genitrici honorem pariter deferant, non cum filia matri, set mater 
filie precipere racio videtur, vobis ergo licet omne obsequiuu exterius explere, nobis 
vero canonicis^ tamquam cardinales archiepiscopo 1 interius semper oportet asistere. Quod 
autem proposuistis contra: quod in sayteia bis interius in huiusmodi obsequiis una vo- 
biscum nauigauimus, verum non est, set si aliquando hoc fecimus, ex voluntate non ex 
debito fecimus, ut nos tamquam domini et seniores et ut filii matris ecclesie vobis naui- 
gantibus sedebamus, ad hoc itaque confirmandum, ut fides detur sermonibus nostris, ve¬ 
ridicos testes assignamus: Vitalem Vulpis senem, ct bone fame virum, nobilem Heliam 
M&rini filium, Velcatam de Smalla monachum, Trebessium presbiterum, nunc vero mo¬ 
nachum. Nos itaque subscripti iudices ex utraque parte arbitrarii constituti, huius litis 
implicite negocium perlustrantes, et utriusque partis allegationes intuentes, introductos 
testes dilligenter statuimus percunctari, quod ante prescnciam nostram ita probauere sicut 
allegatum fuit ex parte canonicorum matricis ecclesie. Testes vero de iure iurando . . 
in hoc patrie uicit consuetudo. Ergo pariter conuocato consilio et voluntate eiusdem . . 
timus et sentenciamus: quia capellarum clerici nullos habent testes qui pro sua parte 
testificentur, iuret unus presbiter ex maioris ecclesie canonicis super sacro sancta dei 
euangelia, confirmans testimonium suorum testium predictorum, et ita canonici ab omni 
seruitutis obsequio remaneant absoluti, quod cum euangeliorum liber presentatus fuisset 
et ex voluntate omnium presbiter Andreas ser Bratanegi iurandum paratus fuisset, capel¬ 
larum clerici eum iurare non permiserunt. Actum est hoc anno dominice incarnationis 
M. C. nonagesimo V. die invencionis sancte crucis, que (quarto) nonas maias collitur, 
in palacio archiepiscopali residente domino Bernardo archiepiscopo in sua sede, et Lucaro 
comite, iudice Vitale, Vulpis iudice, Michatio vicario iudice, Slabba Lucari iudice, Vitale. 
Bodatio iudice, Vito Proculi iudice, Theodoro Domane iudice, Vrsacio Milin iudice, Vito 
Lampri iudice. Ego Vitalis de Bano matricis ecclesie presbiter in his omnibus interfui, 
et sicut a predictis iudicibus audiui, eorum, maxime comitis Lucari iussu et rogatu, manu 
propria roboraui, ne vel oppressis exactio debito fine careat vel longeui temporis obliuio, 
que iusto iudicio ventilata sunt, temerario ausu confundat stili officio, descripsi. 

f Ego Bernardus ragusinus archiepiscopus manu mea subscribsi. 

Matica pisana na velikoj, njesto ostecenoj i poderanoj pergameni, nalazi se u Dubrovniku 
u c. kr. okr. ark. pod Fasc. I. br. 31. 

1 Imalo bi valjda stojati : pontifici. 
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CCXXXIV. 1195. 18. SYibnja. U Lateranu. 

Celestin III . papa t daje vlast Vinku y opatu sv. KrSevana u Zadru y da moze nositi tnilru , 

prsten i palicu sa sandali. 

Celestinus episcopus seruus seruorum dei. Dilecto filio Vincentio abbati sancti 
Grisochoni salutem et apostolicam benedictionem. Cura te deuotum et fidelem ecclesie 
filium esse credamus, honori tuo libenter intendimus et personam tuam aliquo speciali 
priuilegio duximus honorandum, ut eo feruentius in nostra et ecclesie romane deuotione 
persistas, quo te cognoueris per nos honore ac dignitate ecelesiastica decoratum. Ea 
propter dilecte in Christo fili, deuotionem tuam et prudentiam attendentes, usum mitre, 
anuli, baculi et sandalium sicut predecessores tui hactenus habuisse noscuntur, de be¬ 
nignitate sedis apostolice tibi duximus concedendum, ut ipsis ecclesiasticis insignibus 
in sollemnibus processionibus et precipuis festiuitatibus ecclesie tue, de auctoritate sedis 
apostolice, tam infra monasterium tuum quam ecclesias pertinentes ad ipsum, libere 
potiaris. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre concessionis infringere, 
vel ei ausu temerario contraire. Si quis autem hoc attemptare presumpserit, indignatio¬ 
nem omnipotentis dei, et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se nouerit incursu¬ 
rum. Datum Laterani XV kalendas iunii, pontificatus nostri anno quinto. 

Izvornik na ko2i, pecat manjka. U ark. gub. zadars. Nr. 6. Masso A. Capsula I. 


CCXXXT. 1195. U Spljetu. 

Kaza opatica samostana sv. Benedikta u Spljetu , Uni naredbe o potomcih i o baUini 

sluzkinje DuSice. 

In Christi nomine. Anno dominice incarnationis millesimo centesimo nonagesimo 
V. indictione XIII. Tempore comitis Grubesse, et in bucaratu Dobre nepotis Dane, hoc 
actum est. Quomodo (qra.) ego Chazza soror ... et abbatissa presens recordationis 
scriptum post . . . ri volui, quia post mortem D(u)sizze ancille nostre cura Viro eius 
Vilcico filioque eius parata sum, filiam vero eius cum domo in monasterio suscepi. Vil- 
cico autem suscepit unum filium sibi cum vineis. Tercium vero filium de quo monaste¬ 
rium medietatem habebat, spontanea voluntate tali tenore partem monasterii sibi con¬ 
cessi, quod si forte vendere aut pignorare sibi contigerit, nulli eum vendere aut pigno- 
rare posset nisi monasterio. Cuius particionis aduocatus monasterii Marinus nepos Mar- 
garite et Johannes nepos Malantraue sunt testes, et ego Sabatius notarius coraunis iuratus 
hoc breue scripsi et testor. 

Matica pisana na malenoj pergameni nalazi se u pismohrani kaludjericah sv. Marije u 
Zadru, medju pismi samostana spljefcskog sv. Rajnera. 


* 
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CCXXXVI. 1195. U Zadru. 

Odlomak listine boja svjedodi, da je Mirko sin kralja Bele 111 . za Uvota svoga otca } dvakrat 
kao kralj krunjen bio , kad je zajedno upravljao Dalmacijom i Ilrvatskom . 

Anno MCXCV. Indictione XIII. Jadre. Regnante domino nostro Bela Ungarie, 
Dalmatie, Rame rege, et Enrico eius filio, bis coronato, Dalmatiam et Croatiam feliciter 
gubernante, ecclesia iadertina proprio pastore vacante, et Damiano inclito comite 
eiusdem ciuitatis principante etc. 

Farlati Illyr. Sacr. T. V. 65. ex tabulario Jadertino. 


CCXXXVII. Oko god. 1195. 

Oporuka Grgura nadbiskupa barskoga. 

In Christi nomine Amen. Ego GG.(regorius) olim dei gratia licet indignus anti- 
barensis archiepiscopus, ex precepto diuino agnoscens que dominus ait: estote parati, 
quia nescitis extremam vite horam, decidens in egritudinem corporis, valida dei di¬ 
spensatione, apud monasterium beatissimi Grisogoni facio testamentum, tum stabilitatis 
rerum ad saluationem anime mee, siue obiero in ipsa infirmitate, vel etiam conualuero, 
ante abbatem predicti cenobii dominum Vincentium et dominum decanum Simeonem 
atque fratrem Jordanum et iupanum . . . P. . . . Vitaze. Et in primis capellam meam 
et duas mitras, et virgam pastoralem, planetam et pluuialem, dalmaticam et comisum, 
stolam, manipulum et cingulum cum cotta; de libris etiam Decretum, Missale, ordinem 
episcopalem, atque matutinalem librum, firma donatione volo haberi a predicto cenobio 
ad honorem dei et matris eius, secula in domino perpetua. 

Illyricum Sacrum. T. VII. str. 27. 


CCXXXYIII 1196. 15. lipnja. U Lateranu. 

Celestin III . papa , nagadja nadbiskupa spljetskog i njegovo svecenstvo u poslu desetine i dacah. 

Celestinus episcopus seruus seruorum dei, venerabili fratri archiepiscopo et di¬ 
lectis filiis canonicis spalatensibus salutem et apostolicara benedictionem. Cum inter te, 
frater archiepiscope, et tue ciuitatis clericos super variis articulis questio verteretur, eam 
nostro conspectui presentastis, ut sub nostro examine ventilata fine debito clauderetur; 
a quibus utique clericis tu, frater archiepiscope postulabas, ut quartam partem decima¬ 
tionis et oblationum de corpore ciuitatis tibi debitam exhiberent. Petebas etiam, ut eo 
tempore, quo ad romanam curiam accederes consecrandus, seu romanum pontificem, 
imperatorem, vel regem causa visitationis adires, tu, vel successores tui, idem clerici 
tibi adiutorium impenderent oportunum. Ipsi tibi vero ad hec taliter respondebant: Quod 
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cum predecessessores tui quinque hebdomadarios, presbiterura scilicet, levitam, subdia- 
conum, acolytham et sacristam per totam tenerentur hebdomadam procurare, et hoc eis 
importabile videretur, ita conuenerunt cum canonicis, ut pro recompensatione procura- 
tianura supradictarum haberent ipsi quartam decimationis et oblationum de corpore ciui- 
tatis, sicut in scriptis bone meraorie Gaudii, Gerardi et Petri, predecessorum tuorum, 
continetur expressum. Petebant insuper duodecim prandia constitutis et certis festiuita- 
tibuB anni percipienda, potationes sabbathorum, et procurationes tribus hebdomadariis 
singulis diebus dominicis exhibendas. Cum igitur nos multis et variis negotiis occupati, 
ad hec intendere non possemus, venerabilem fratrem nostrum J. viterbiensem episcopum 
sancti Clementis, et dilectum filium C. de sancto apostolo, sancte Marie in Porticu dia¬ 
conos cardinales, vobis concessimus auditores; in quorum siquidem vos presentia con¬ 
stituti, post multas disceptationes et allegationes hinc inde saniori usi consilio, taliter 
conuenistis, quod quartam partem decimationis et oblationis ciuitatis vos clerici ipsi 
archiepiscopo constituetis, et tu, frater archiepiscope, dabis clericis memoratis de ipsa 
quarta parte decimationis et oblationum per tuum procuratorem annuatim viginti per¬ 
peros pro recompensatione supradictarum procurationum, et quod residuum fuerit de 
ipsa quarta, in usus tuos et commodum conuertatur. Preterea sex tantum prandia dabis 
eisdem statutis festiuitatibus anni, scilicet: sancti Domnii, pentecostes, in translatione 
beati Domnii, sancti Anastasii, sanctorum Cosme et Damiani et Vincentii, potationes sab¬ 
bathorum, et tribus hebdomadariis singulis dominicis diebus procurationes, ab omnibus 
et aliis adiutoriis, que a totius ciuitatis clericis debito expetebas tam pro te, quam pro 
successoribus tuis, predictos clericos perpetuo reddes immunes. Quam utique conuen- 
tionem amicabilem de asssensu et voluntate utriusqne partis factam, nos ratam habentes 
et firmam, non obstantibus scriptis supradictis, vel aliis in preiudicium ipsius archiepi- 
scopi apparentibus, eam auctoritate apostoRea confirmamus. Decernimus ergo, ut nulli 
omnino hominum liceat hanc paginam nostre confirmationis infringere, vel ei ausu te¬ 
merario contraire. Si quis autem hoc attemptare presumpserit, indignationem omnipotentis 
dei et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se nouerit incursurum. Datum Laterani 
XXII. kalendas iuhii, pontificatus nostri anno sexto. 

Farlati. Illyricum Sacrum T. III p. 226. 


CCXXXIX. 1196. 15. lipnja. U Lateranu. 

Celestin 111. papa , nalaze biskupom skradinskomu i kninskomu , da urede razpre medju nad- 

biskapom spljetskim i njegovimi kanonicL 

Celestinus episcopus seruus seruorura dei, venerabilibus fratribus scardonensi et 
tiniensi episcopis salutem et apostolicam benedictionem. Cum venerabilis frater noster 
archiepiscopus vester et eius canonici in nostra essent presentia constituti, super decima 
parte decimationum, que de toto archiepiscopatu extra ciuitatem proueniunt, ipsi cano¬ 
nici aduersus eundem archiepiscopum ceperunt proponere questionem, et eam ab ipso 
cum instantia postulare. Verum quia non venerunt ad hoc sufficienter instructi, vestro 
duximus examipi committendam et fine debito terminandam. Ideoque fraternitati vestre 
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per apostolica scripta mandamus, quatenus partibus coouocatis, audiatis que bine inde 
duxerint proponenda, et causam inter eos iustitia vel concordia terminetis. Datum La¬ 
terani XVII. kalendas iulii, pontificatus nostri anno sexto. 

Farlati. Illyricum Sacrum. T. III. p. 227. 


CCXL. 1196. 

Emeriko kralj hrvatski i ugarski , dopituje osjedki danak brodarine ili trgovine opatu 

samostana Gikadora . 

Laurentius litteratus de Kajmath pro abbate et conuentu de Czikador, cum pro¬ 
curatoriis litteris eorundem, in ipsorum banorum exsurgens presentiam, respondit tali 
modo: quod tributum de Eszek exigi consuetum per prefatos abbatem et conuentum, 
iuste et legitime exigeretur; nam iidem abbas et conuentus super ipso tributo litteras 
haberent, et ibidem in horum verborum declarationem litteras domini Henrici, olim regis 
Hungarie, felicis recordationis, priuilegiales, sub grosso et rotundo suo sigillo, in quatuor 
locis penes imaginem sigillo in eodem sculptam, pro signo confirmationis secreto sigillo 
suo consignato, anno gratie millesimo centesimo nonagesimo sexto emanatas, confir¬ 
mantes salubres donationes et collationes eidem ecclesie de Czikador per pios reges 
Hungarie, Geysam scilicet auum, Stephanumque et Belam patrem, predecessores vide¬ 
licet suos reges factas, eorundem banorum obtulisset conspectui; in quibus scilicet ipsius 
domini Henrici regis priuilegiali interserta talis clausula inuenta fuisset: statuimus etiam, 
ut Hysmaelite vel Byssenii, vel cuiusecumque conditionis homines sint, in foro Ezek, et 
in omnibus portubus eorum, qui ad eosdem ^fratres pertinent, tributum omni remota 
occasione persoluant. 

Fej^r. Codex Dipl. R. Hung. T. II. etr. 303. Iz osudne listine nadvornika Vladislava 
Qoijanskog od godine 1404. 


CCXLI. 1196. 

DabiSa Radkov , daje u zamienu Dobrici zeni Prodana 6elemine , njeku svoju zemlju pod 

Smokovitem. 

(Prevod talijanski). 

Nel nome di Christo. L’ anno delF Incarnatione dei Signore 1190 (1196) nelP 
inditione 14 nel tempo di Grubessa Conte et nel vicariato di Desa Zuricha. Jo Dabissa 
figliolo dei quondam Radco faccio fare il presente scritto. Perche alia presenza delli 
infrascritti testimoni ho fatta 1’ infrascritta permuta con Dabricha moglie di Prodano Ce- 
lemina, cio& secondo 1’ usanza della patria gli ho assegnato mezzo vreteno di terra 
sotto Smocovich, delle terre di Andrianico, et inoltre gli ho aggionto 26. Romanati d’ 
oro, et ho tolto la terra posta a Berda incontro la mia terra dalla parte d’oriente, la 
qual terra & piantata, et la ho presa con tutta la terra dei figliolo di Giovanni, con tal 
patto et modo, ch* io habbi libera et assoluta potestk di possederla, venderla, donaria, 
e farne come meglio a me piacerk Per questo Cambio furono testimoni .Marta Marula, 
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Rucio Drusa Petrinna, Giovanni prete, Bela et Margarita, et io Sabatio Subdiacono No¬ 
daro giurato dei commune ho scritto come sopra, cosi pregato dal predetta Dabricha. 

Documenti di San. Stefano di Spalato. Rukopis mletacke knji2nice sv. Marka MSS. Ita- 
liani Classe V. Cod. LI. str. 103. 


CCXLII. Oko god. 1196. 

G. naddjakon i G. nadpop spljetski, pi§u svojoj bradi kanonikom spljetskim o svom putu u 

Eim i o svom nadbisknpu. 

Venerabilibus fratribus et dominis A. primicerio, M. sacriste et ceteris, G. archi- 
diaconus, G. archipresbiter cum omnibus fratribus omnem salutem. Nouerit vestra fra¬ 
ternitas, quoniam licet importunitas temporis per multorum dierum spatium nos deti¬ 
nuerit in insulis Jadye, tamen quintodecimo die transmeauimus, et omnes sani et illa- 
eres Marchiam peruenimus, ubi honorifice percepti fuimus, et ibi certissime accepimus, 
quod littere nostre peruenerunt (ad) archiepiscopum, et cura domino papa representate 
fuerunt. Archiepiscopus postquam venit, nondum fuit receptus in curia. Dominus papa 
cum Romanis concors est, et nunc est Florentini, et in festo sancti Johannis dicitur quod 
cum rege Sicilie debet insimul esse. 

Matica u beckom c. k. dvorskorn arkivu, mcdju pismi spljetskimi Coli. XVI. 1./194. 


CCXLIII. 1186—1196. 

Asjen , car bugarski podieljuje Lubrovcanom slobodu trgovine. 

f £,ABA l|ApbCTBO MH ®pHS£bM® CH X®p* BC6U A*6p®BUHIHCT*H, AK)E®HH1IM (b)C 6Ktp- 
NlIMl r©(CT€M*h) IfApbCTBA MH, A* «A» WTb It® BC6H X<Df>* l|ApbCTBA MH C KVHA& KAKB& 
(ah)e®, HAH U®C& HAH 3K6H&, HAH K8I1H& KAKB& AHE® H®CA1”L, H A® K®« AH6® ^€MA* HAH 
A«HIA&, HAH A® ElAVHt HAH EpAHUYbBA H EtArpAA* A®»A*T%, HAH A® TpiWWBA H HO BC6MB 
^ira^HB . . . (h)a(h) A® (n)pACAAB(a) HAH KApBWTbCKlJt X®pM nf>HA&Tb, HAH KpiHCTtH XOpt HAH 
B®pBHC(T*)H HAH B® ^pHHl> H B ^HM®T HAH B CK®flbCK&& X®pA HAH HpHbt(n)CK&& HAH B 
B®ACKU X®p& HAH B ^6MA Ap6AHACKA& HAH B CttAAHl HA&Tl», HIO RCAA» A» CH KVn®BA& H DpO- 
AABA&Tl» CK®6®AH® E€C 1 BC*K®& HAB©CTH, A* »6 HMA&(t)i H® BCUX* X®pAXl l|ApbCTBA MH H 
r(pa)A®BtXb H KAHCttpAXl ^AnptTCHHA, h(&) A a CH X®ABT*b H II npOAABABTl B6C n€Y%AH 

t(B)« H BCBBtpHHH AM)E®BHHH r®CT6 l|ApbCTBA MH. KT® AH HMl CnAK®CTH ® TOM AH6® HAH HA 
KAHCBp HAH HA $®p®CtXl HAH rA(*) a(h)b® npt^l SgAKOHl» O KVMCpBH, T® A* C BtCTl» YOH 
€ np®THBNHKl l|ApbCTBB MH, H MHA®CTH H€ qiCTl (n)utTH, (u)& B€AUk(&) . . . . M6 ©pVHA 
HATH» , , . Mlf. 

■f* &cih(*).., E(Airap)xo(Mi) h TpiKOMi. •{*. 

Matica na ko2i bijaSe u rukub Jeronima Gagiea, priobeio Safarik u Pamatkih liat. III. i 
Miklosic u mon Serb. 1. 2. 
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CCXLIY. 1197. inj. veljaSe. 

Miha Stardev, sa svojimi rodjaci daruje Vrbicu , samostanu ss. Kuzme i Damjana. 

Anno dominice incarnacionis millesimo C.LXXXXVII., mense februario mediante, 
indictione prima (XV) Jadrc. Regnante domino nostro Henrico rege magnifico, et Andrea 
inclito fratre eius, duce Dalmacie ac Chroacie existente, ac Nicholao archielecto iadertine 
sedi presulante, et Damiano egregio comite eidem ciuitati principante. Cum nos namque 
Micha de Starec, una cum filia mea Dabra et Lucha presbiter, filius Cecre, cum fratri¬ 
bus, ac Dobre gener Farine, ac Priuiza de Brebero cum filiis Geuriscio et Georgio, ac 
aliis natis, nec non Curtisia et Laurencius, filius Tollmiri, cum multis aliis parentibus et 
particibus nostris, quoddam territorium ex occidentali parte veteris molendini Virbizze, 
quod simul habemus omnes nos, illud idem territorium ex boreali parte vie positum cum 
omnibus pertinendis suis, que ibi sunt, excepto Micha prenomine Curtisia, monasterio 
sanctorum Cosme et Damiani, te Dominico abbate existente, ob animarum nostrarum 
remedium optulimus et omnino donauimus habendum et perpetuo possidendum, ac quic- 
quid vobis licuerit faciendum exinde. Curtisia vero pro parte sua commutauit vobiscum 
abbate et fratribus et tulit pro eadem corautacione aliam terram ex curinali parte vie, 
quam possidet, cum omnibus terminis et possessionibus suis usque in odiernum diem. 
Acta sunt quidem hec et firmata coram his ydoneis testibus: Coscia Gregorii, Damiano 
Scide subdiacono. Et ego Blasius, sancte Anastasie diaconus et iadertine curie ac dui¬ 
tatis notarius, a prefatis viris et testibus deprecatus hanc donacionis et oblacioniB cartam 
ut audiui scripsi, roboraui, et signo consueto signaui. 

Polichorion. U gub. arkivu zadarskom. Po indikciji mogla bi ova listina padati u god. 1198. 


CCXLV. 1197. 24 . travnja. 

Sbor njekih biskupah dalmatinskih , iza&lja Matiju biskupa krbavskog , da izmiri prude se 

medju sobom svecenstvo sibenitko i trogirsko : 

In Christi nomine. Anno dominice incarnationis millesimo, centesimo, nonagesimo VII. 
indictione vero XV. scilicet VIII. kalendas maias hoc actum est. Cum spalatensis archi- 
episcopatus, episcopi scilicet M(ichael) scardonensis. M(ichael) traguriensis. G(eorgius) 
tiniensis. M(atheus) corboensis, ad suam matricem pro tractando de pastorali electione 
una conuenirent. Tragurienses itaque clerici eis et spalatensi capitulo se conferentes, 
super clericos de Sibenico de oblationibus consecrationum ecclesiarum conquesti sunt, 
dicentes eos nullam secura inde habere partem, sed omnes oblationes sue cum eorum 
episcopo debere esse. Clerici vero de Sibenico dicebant: medietatem earum sibi pertinere, 
et super hoc sacerdotes ac laicos, qui quando Desa traguriensis episcopus filius Ma- 
karelli ecclesias consecrauit, ipsas oblationes tunc per medium diuidere viderunt, testes 
introducebant. Tragurienses autem clerici similiter quosdam % sacerdotes, qui cum idem 
episcopus ecclesias consecrauit, omnes oblationes tragurinos clericos sibi integre susci¬ 
pere viderunt, testes introducebant, adicientes et introducentes etiam suum episcopum M. 
nepotem iam dicti episcopi, qui cum suo auunculo in consecrationibus ecclesiarum exti- 
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terant, exinde testem, dicentes eum vidisse tragurinos clericos assueta antiqua con¬ 
suetudine ipsas oblationes totas sibi cum suo episcopo suscipere, et non eos cum sibeni- 
censibus clericis diuidere. Ipsis itaque (inter se ita) litigantibus et pleniter intellectis 
eorum rationibus, quia episcopus omnibus testibus maior et utriusque partis dominus 
erat, eius testificationem suscipiendam, et ab archidiacono tercia manu sua iuramento 
firmandam, predicti episcopi simul cum capitulo iudicauerunt, et ut super hoc tragu- 
riensera episcopum interogaret, corboensem episcopum pristaldum dederunt. Cum autem 
corboensis traguriensem exinde interrogauit, Traguriensis acceptis utriusque partis 
manibus, talem inter eos composuit concordiam, ut de oblationibus omnium ecclesiarum 
de Sibenico et de Campo marine et de Macro episcopus habeat terciam partem, tragu- 
rienses clerici terciam partem, et sibenicenses clerici terciam partem, eo tamen tenore 
quod tragurienses clerici eas colligant et illorum voluntate super eas custodem et 
diuisorem statuant. 

Ego Matheus dei gracia corboensis episcopus huius cause pristaldus, ut firmius 
hoc habeatur, meo sigillo muniri ac imprimi volui, et Ego Sabatius subdiaconus sancti 
Domnii canonicus ac communis iuratus notarius precepto episcoporum et totius capituli 
hoc scripsi et testor. 

Od zdola vise dvie pecati, jedna mala iz olova, s obadviuh stranah sa slikom jednoga svetca 
i jednoga biskupa uresena, sa strane pisrao, kako se £ini kirilsko, koje se probitati nemoie. 
Druga veca iz voska pripada krbavekoj biskupiji. 

Povelja pisana je na pergameni, sacuvana je dobro, nalazila se u mojoj zbirci poveljah, 
sada u knjiZnici jugosi, akademije. 


CCXLVI. 1197. 1. oZujka. U Zadru. 

Damjan knez zadarski , sa sudci i vlasteli zadarskimi, dosudjuju samostanu sv. Kuzme i Dam- 
jana zemlji§ta u Jasenicih i Drazanih , darovana mu po Kresimiru kralju hrvatskomu . 

De terris de Jaseniza et Drazani. 

In nomine sancte trinitatis et indiuidue unitatis. Anno ab incarnacione domini 
nostri Jhesu Christi millesimo centesimo nonagesimo septimo, mense marcii, die primo 
intrante, indiccione quinta decima, Jadre. Regnante domino nostro Hermerico, inuictissimo 
*■ rege Hungarie, Dalmacie, Chroacie atque Rame, ecclesia vero iadertina proprio pastore 
carente, et Damiano inclito comite eidem ciuitati principante. Cum nos namque Damia- 
nus, dei gratia comes prescriptus Jadre, una cum Petro Damiani, Micha Petrizi et 
Damiano de Rubbasacco iudicibus, multisque aliis nobilibus, condam in plateis sancti 
Michaelis resideremus, Petriz, Michael ac Martinus Sluradi et Ziprianus Damiani, propter 
uxorum suarum, quarum commissarii fuerant, insimul venientes, contra te abbatem Do¬ 
minicum et contra monasterium sanctorum Cosme et Damiani super terras de Jasseniza 
et terras Drazani, que inferius terminantur, huiusmodi querimoniam deponebant, dicentes: 
omnes terras illas ad eorum socerum Bogdanum omnino pertinere et etiam quemdam 
hominem nominati Bogdani testem inducebant) qui easdem terras possedisse et laborasse 
testabatur, tu vero prescriptus abbas cum tuo conuentu et aduocato tuo Coscia Qregorii, 
easdem terras ad vestrum monasterium ex donatione Cresimiri condam regis pertinere 


Digitized by v^.ooQLe 



184 


respondebas, et super hec cartam hostendendo et quemdam Mogorouikium, satis vetulum, 
Mergia nomine, testem producebas, qui etiam pre senectute nimia, proprio priuatus lu¬ 
mine, memoratas terras de loco ad locum terminabat, dicendo, quod vere prescripte 
terre cum omnibus terminis ac pertinenciis suis non ad alium, quam ad monasterium 
sancti Johannis de Castello et ad monasterium sanctorum Cosme et Damiani, quod nunc 
capud est, omnino pertinent. Auditis igitur hinc inde partibus et inspectis monasterii 
litteris, ac utrisque testibus percontatis, de omnium nostrum communi voluntate per sen- 
tenciam iudicauimus, ut unus monachorum vestrorum, litteras quas nobis hostenderas, 
et testem, quem produxeras, sacramento firmaret, quod dum facere decreuisses, licet idem 
Petriz et Martinus ac Ciprianus, primo plurimum irascerentur, ad ultimum tamen, nec 
sacramentum tibi dare voluerunt, sed illud vobis facere penitus remiserunt, (h)ac igitur 
racione tu prefatus abbas et tuum monasterium causam optinuisti et placitum in propa¬ 
tulo deuicisti, et memorati iuri contrariam sentenciam reportauerunt. Prefatarum autem 
terrarum termini sunt hii et ita distinguntur: inprimis ab alueo fluuioli siue torrentis 
Jassenice, ubi est via carri, qui sclauice colnic dicitur, ubi est lapis inmersus in pro¬ 
montorio riui, et ab inde usque ad alium lapidem pro signo positum versus meridiem, 
ubi est congeries lapidum, et ab inde versus austrum usque ad aceruum lapidum et 
rupium et ab inde versus meridianam partem usque ad radices ficulneas et usque ad 
collem sursum ubi via carri habetur, et ab inde recto tramite in eurina usque ad alium 
campum in Draciani et usque ad montes maximos quicquid excoli potest, et ab inde 
versus austrum usque ad terras sancti Dimitri, ubi lapides immersi 6unt, et ab ipsis 
signis tendendo versus aquilonem usque ad vallem et usque ad Blattam recto calle, ubi 
certa et aperta signa lapidum posita sunt, et ab inde iterum versus occidentem recto 
calle iuxta Blattam usque ad prefatum promontorium aluei, ubi lapis inmersus cernitur, 
et usque sursum ad montes, quicquid infra est in terris et pascuis ac aquis et omnibus 
que ibi sunt, ad iam dictum monasterium pertinet, sicut ex ostensione prenotati Mergeri 
et plurium aliorum accepimus, quas etiam et qui(dem) tanto pluries circumcinximus; et hoc 
memoriale scriptum per nostri notarii manus fieri iussimus perpetuo permansurum. Et 
ego Blasius, sancte Anastasie diaconus et iadertine curie ac ciuitatis notarius, iussu pre- 
scripti comitis et iudicis ceterorumque nobilium hanc iudicii cartam, ut audiui, scripsi, 
roboraui et signo consueto signaui ac bulla principali impressi. 

Polichorion. U arkivu gubernija zadarskog. 


CCXLYIL 1197. 29. llpnja. U Dubroyniku. 

Dubrovadka obdina vrada crkvu sv. Marije od Bacata samostanu lokrumskomu. 

In anno dominice Incarnationis millesimo centesimo nonagesimo septimo, mensis 
Junii die sanctorum apostolorum Petri et Pauli. Quod Ragusio actum coram presentia 
domini comitis Lucari et omnium Ragusinorum, in ecclesia sancte Marie . . . declaratum. 
Dum abbas Stancius lacromonensis monasterii in ipsa matre missam celebrabat, et facto 
silentio antequam euangelium pronuntiare . . . querenti ad comitem et omnem populum 
de ecclesia sancte Marie de Razata, quomodo ... memorie comes Sauigna (Gundula) sump¬ 
tibus suis fecerit . . . foret, et quod monasterium Lacromone scilicet, cum omnibus suis 
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pertinentiis fuerit habenda et qualiter frater Johannes domini pape capellanus apostolice 
sedis legatus, videns instrumentum . . . Sauigne scriptum, fecerit excommunicationem 
contra omnes qui sunt contradicentes, quod etiam scriptum est, — totius populi legentes 
. • . et spontanea voluntate bono et firmo animo ... de ipsa ecclesia pertinentia • • . 
at Lucari, Martinus Grobe, Bogdanus Petri Rose cum filio suo, Johannes . . . Stephanus 
Sauigne, Petrus Gruanus . . . Caldesci, Radde gener Volcate, Lucari, et quatuor . . . 
Caldesci nepotes, et Nicolaus Bele donantis, ipsius nepos, pro his . . • veterum testan- 
tes idem . . • venerandus abbas loquebatur . . . domini abbatis in manibus ecclesiam 
sepedictam renuntiantes . . . monasterio sancti Benedicti de Lacromona habendam et 
possidendam perpetualiter dederunt, ut ibi monasterium haberent . . . dominus comes 
Sauigna sic . . . statuit et Gauxonus ragusine ecclesie archiepiscopus cum uniuerso ca¬ 
pitulo eiusdem ecclesie canonicorum interfuit, et comes Lucarius cum omnibus nobilibus 
et populo . . . quidem omnium eorum iudicibus. Et ego diaconus Marinus et comunis 
notarius quia interfui his, scripsi et compleui. 

Stari prepis u monastiru fratarah dubrovackih. gl. Farlati T. VI. str. 69. 

U istom rukopisu pod imenom Chronica anticbissima dio II. p. 210. stoji povelja ova^ 

1112 mense Julio indictione 5. Ego Boleslauo Judex. Ecclesiam, s. Martini que in 
Sumeto esse videtur, olim ab hereticis fundatam atque possessam dei auxilio fretus cum 
ex nostrorum antecessorum esset haereditas, necessarium duxi auferre ab eis et tradere 
catholicis et orthodoxis viris — et vocatis ad me monachis s. Benedicti cenobii tradidi 
illam eis cum omnibus pertinentiis. ... Et ego A. Abbas Coenobii ss. Martyrum Sergi 
et Bachi per iussionem D. Regis subscripsi. (Gl. listinu br. XXII.) 


CCXLVin. 1197. 

Emeriko kralj hrvatski i ugarski daruje knezu Stjepanu od porodice rimskih Ursinah , gospo- 

Stinu Vodice u Hrvcitskoj. 

In nomine sancte trinitatis et indiuidue unitatis. Henricus dei gratia Hungarie, 
Dalmatie, Croatie, Rame, Seruieque rex in perpetuum. Quum testante scripture pagina, 
labilis est memoria et rerum turbe non sufficit, insuper id, quod memorialiter tenetur, 
citius dilabitur, nisi scripture testimonio roboretur; necesse est ut ad ea, que humanis 
apta sunt usibus, indiciis fulciantur litteralibus. Proinde ad uniuersorum volumus perue- 
nire notitiam, quod cum iilustris pater noster rex Bela, in ducatu Sclauonie, quemdam 
nobilem de Teutonia, nomine Albertum de Michouo, habuerit commetaneum, cuius terra 
a latere ducatus Sclauonie, iuxta Podgoriam et Goritiam esset sita; idem Albertus con¬ 
finia ipsius patris nostri potenter inuadendo, quam plures homines neci tradere, captos 
abducere, bona quoque recipere eorum/et possessiones regias omnino igne vastare con- 
sueuerat. Dum eiusmodi grauissima et contumeliosissima acta, populique miserrima aflic- 
tio ipsius patris nostri auribus inconuissent, nos videlicet filium suum, una cum duo¬ 
decim regni sui potcntioribus magnatibus, in manu potenti, ad deuastandum dominium 
proteruiamque eiusdem Alberti comprimendam delegauerat. Interimque nondum nobis 
ad prosequendum ipsum paternum mandatum iter dirigentibus, quidam patris nostri 
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fidelis, nobilis, magnanimus, nomine Stephanus Nicolai filius, quem ortum de genealogia 
Ursinorum comitum ac senatorum urbis roraane, de vico lateranensi a partibus transma¬ 
rinis, reuera agnouimus fore, et propter quandam seditionem et tumultum inter ipsos 
comites et senatores urbis romane suscitatas exiuisse, et ad magnificum virum dominum 
Hermanum de Goritia, in partibus Karinthie existentem venisse, ac filiam suam ritu le¬ 
gitimo matrimoniali in uxorem sibi duxisse. Hic comes Stephanus, attendens et consi¬ 
derans tribulationes et contumelias atque oppressiones gentium antedicti ducatus Scla- 
nonie graues, sperans quoque se posse ipsis opem consolationis ferre, atque eis in huius- 
modi iugo et oppressione miserabili patrocinari valere, ipsi quoque patri nostro et nobis, 
totique regno notabile, atque supreme acceptabile obsequium seruitutis impendere; missis 
itaque fidelibus ambassiatis suis, ab eodem patre nostro circa huiusmodi oneris assum- 
tionem, seruitiique exsecutionem, licentie et admissionis facultatem impetrare. Qua sibi 
exinde adhibita, idem comes Stephanus non post multorum decursum dierum, una cum 
non modica suorum phalangariorum (?) armatorum familiarium, terram annotati Alberti 
potenter animoseque inuadens, et ipso similiter cum suis sibi occurente, inter partes 
utrasque dure diutius certaminis conflictu seruato, ubi quatuor ipsius Stephani nobiles, 
viri-sibi in linea consanguineitatis proximi, et septem strenui milites sui per lineam 
similiter proximitatis attinentes, occubuere, ipseque in suo corpore non pauca suscepit 
vulnera grauia, ad ultimum vero ipsi Alberto fortuna nouercante, ut cunctis iam bonis 
tam suis, quam incolarum suorum destitutus, ac antefato Michoua, nec non dominio et 
possessionibus penitus in fauillam redactis, per ipsum comitem Stephanum in certamine 
campestri prepotentis dei virtute omnibus fere elisis et deuictis, ad id et in tantum, ut 
quosdam ex eisdem dira nece consumptos, alios autem captiuitati traditos, reliquos vero 
aufugatos fore, experimento veritatis perhibente nouimus. His equidem sic feliciter ad 
ipsius domini et patris nostri decus, regnisque suis fructuosum profectum, et tranquilli 
status quietem in effectum deductis, eundem nihilominus Albertum, alias indomabili corde 
tumescentem, iamque permollitum et precipitem ad pedes ipsius domini et patris nostri 
collapsurum, et ab eodem misericordiam et veniam de commissis imploraturum, atque 
ad prestandum corporale iuramentum, ne amplius regnum patris nostri hostiliter insul¬ 
taret, damna et impressiones inferri facere deberet, quin imo eidem et nobis fidelia 
semper seruitia cum subiectione et obedientia debita, impendere teneretur, per suam 
probitatis industriam et virtuose militie laudanda opera, licet inuitum compellere fecit. 
Plura namque et multifaria gesta preclara sincere fidelitatis accensus zelo, seruitiorum 
acceptabilia obsequia, que presentibus tediosum fuit propagare, tamen memorialiter in 
nobis recondita vehuntur, per eundem sepedicto domino et patri nostro atque nobis 
exhibuisse meminimus Respectu quorum idem pie memorie pater noster, insigni spe¬ 
cialis dilectionis, quam in cordis sui arcano gestans in ipsum Stephanum comitem fin¬ 
xerat, animadnertensque ipsum de originali et generosa urbis romane senatorum genea¬ 
logia surrexisse, et tam virtutis innumeris gestis, claraque fidelitate et industria ac lau¬ 
dabili strenuitate insignitum fore; de prelatorum et baronum communicati consilii prouida 
deliberatione, ipsi comiti Stephano arma seu insignia sua regalia, vigore sui iura- 
menti presentibus nobis de eisdem prelatis et baronibus, et quamdam terram Vodiza vo¬ 
catam in partibus inferioribus Sclauonie in contiguitate districtus Zane et Dubica exi¬ 
stentem, libero et iusto ordine ad nos et neminem alterum pertinentem, nec non et arma 
seu insignia sua regalia dare et conficere policitus extitisset; medio denique nondum 
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huiusmodi donariorum per eundem dominum et patrem nostrum ad conclusionem per¬ 
fectionis mancipatorum, supremo iudice imperante, idem dominus ac pater noster ad 
mortem egrotans, agnoscensque finem suorum concludere debere dierum, aduertens, ne 
propter ipsius sue sponsionis imperfectionem, anime subiret detrimentum, nobis sub pena 
anatematis in suo firmo dedit precepto, ut huius voti sui operam adhiberemus finalem. 
Cuius igitur mandata ex debito votiue cupiens obsequere, predicto comiti Stephano, 
suisque heredibus, dictam terram Vodiza mediantibus aliis litteris nostris, aurea bulla 
in pendeuti autentico consignatis, arma etiam seu insignia ipsius domini et patris nostri 
et nostra, scutum et desuper galeam, de summitate ipsius galee leonis anteriorem me¬ 
dietatem, cum pedibus anterioribus, ungula aurea rapacia, ac coronam auream in capite 
gestantem, banderium etiam , quemadmodum per singula ipsa arma, et banderium 
superius tenore presentium appropriatiue pictura denotat lucide, et deliberatione sana 
eorumdem prelatorum et baronum de maturo consilio, auctoritate et plena potestate 
regia dedimus et conferimus, damusque et donamus. Ita ut ipsa arma et insignia nostra, 
nec non banderium, ipse comes Stephanus et tota eius posteritas, semper et ubique ac 
in omni exercitio militari gestare et deferri liberaliter ac eisdem uti et gaudere valeant, 
atque possint in perpetuum. Presentes eidem comiti Stephano concessimus in appen¬ 
sione dupplicis (sigilli) nostri roboratas. Datum per manus venerabilis domini Petri al- 
bensis prepositi aule nostre cancellarii, anno ab incarnatione domini MCIIIC. regni 
nostri primo. 

Pray Annales R. Hung. P. I. str. 179. Katona Historia erit. R. H. T. V. str. 142. 
Codex ms. diplomaticus Verantianus u zbirci Jankovicevoj narodnoga muzeja ugarskoga. Fejdr Cod. 
Dipl. R. H. II. str. 304. Prera da mi se vidi ova listina veoma sumnjiva, i to pogledom na sadr2aj 
i pogledom na slog i nacin pisanja, kao i poradi izkrivljena imena kancelarova, koj u drugoj 
listini istogodi§njoj dolazi pod imenom mestra Katapana, te bi se s toga uztvrditi dalo, da je ista 
listina n kasnije doba izmi&ljena i napisana, to sam ju ipak ovamo uvrstio, buduci da o njezinom 
sadr2aju konacan kritican sud joste izreci nemogu. 


CCXLIX. 1197. 15. prosinca. U Zadru. 

Pavao sin Petra od Ljube , prodaje samostanu sv. Kuzme i Damjana svoje zemljiste 

u Bogovcici. 

Anno dominice incarnacionis millesimo centesimo nonagesimo septimo, mense 
decembri, die XV intrante, indiccione prima, (XVj Jadre. Regnante domino nostro Henrico, 
rege inuictissimo, ecclesia vero iadertina proprio pastore carente, et Damiano inclito co¬ 
mite eidem ciuitati presidente. Quicquid venditur vel conceditur, necesse habet vinculo 
(scripture) anodari, ac per hoc ego, sic dictus Paulus, filius Petri de Liube, fateor per hoc 
presens scriptum, quod vendidi monasterio sanctorum Cosme et Daraiani, te Dominico 
existente abbate, totam terram meam, meorumque progenitorum, positam in loco, qui 
Rogouskiza nuncupatur, cum omnibus terminis et posssessionibus seu pertinenciis suis, 
secundum quod eam tibi et tuis fratribus circundando demonstraui de termino ad 
terminum et de loco ad locum^ pro centum modiis tritici et pro decem de fabis desuper 
a te plene susceptis. Quare volo et presenti scripto stabilio, ut iam dictam terram, que 
ita distinguitur a capite austri: In primis a colle, qui manet super easdem terras et est 
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petrosus prope viam, que venit a Belgrado, que colnic sclauice dicitur, in oblicum ver- 
8U8 8ettemtrionem recto tramite sicut vadit vena saxi, qua eadem terra fere ex aquilo¬ 
nali parte circumcingitur, usque ad terras sanctorum Cosme et Damiani, ubi vinee nunc 
plantantur, deinde sursum recta linea versus Curinam usque ad terras que dicuntur fi¬ 
liorum Medie monace, et ab australi capite proscriptarum terrarum usque ad collem 
proscriptum, et iterum iuxta collem eundo versus austrum, quousque veniatur ad priorem 
terminum prenotatum, quicquid inter habetur, vos prefatus abbas et fratres et iam dictum 
coenobium habeatis et iure hereditario possideatis, vestrisque posteris in perpetuum di¬ 
mittatis, et ex eadem terra et eius pertinenciis quicquid vobis placuerit faciatis in eter- 
num, nemine resistente. Polliceor etiam eam ab omnibus expedire et vobis expeditam 
et discaluropnatam semper dimittere coram his testibus: in presencia Damiani incliti 
comitis, Grubesce et Laurencii de Joseph, testium, ac Cosce Gregorii et Damiani Scide 
subdiaconi; et ego Blasius sancte Anastasie diaconus et iadrensis notarius, a prefato 
Paulo rogatus, hanc vendicionis cartam, ut audiui, scripsi et roboraui et signo con¬ 
sueto signaui. 

Polichorion. U arkivu gub. zad. 


CCL. 1198. 29. sieCnja. U Laterana. 

Inocencio III . papa, nalaze Andriji vojvodi ciele Slavonije , da ide s krstonosci 

u svetu zetnlju. 

Nobili viro A(ndree) duci, de prosecutione voti regis Ungarie patris sui defuncti. 

Licet uniuersis liberum sit arbitrium in vouendo, nec necessitas in votis locum 
habeat, sed voluntas, usque adeo tamen solutio necessaria est per votum, ut sine pro¬ 
prio salutis dispendio alicui resilire non liceat ab his, que sponte ac solenniter repro¬ 
misit. Accepimus siquidem, quod cum inclite recordationis B(ela) quondam rex Ungarie, 
pater tuus, cum agerat in extremis, et de sua penitus conualescentia desperaret, votum, quod 
vouerat domino, hierosolomitanam prouinciam in forti manu et brachio extento, corde 
tamen humili et humiliato spiritu, visitare, sub interminatione paterne maledictionis com¬ 
miserit tue fidei exequendum. Et tu intellecta pia voluntate parentis, assumpto crucis 
signaculo, te id implecturum, sine dilatione qualibet promisisse. Verum eodem patre tuo 
sublato de medio, quum hyerosolomitanum iter te accipere simulasses, assumte tamen 
peregrinationis oblitus, quam contra inimicos crucis dirigere debueras, in fratrem tuura 
et regnum Ungarie conuertisti aciem bellatorum, et multa contra serenitatem regiam, 
malignorum usus consilio, commisisti. Nos autem quos diebus istis ad pontificatus offi¬ 
cium, licet immeritos, dominus euocauit, tam paci regni Ungarie, quam tue volentes sa- 
luti consulere, nobilitatem tuam rogamus, monemus et exhortamur in domino, ac per 
apostolica tibi scripta precipiendo mandamus, quatenus postpositis ceteris sollicitudinibus, 
usque ad festum exaltationis sancte crucis proxime venturum, debitum accepte crucis 
exsoluens, propositum iter arripias et humiliter prosequaris, ne, si onus tibi a patre 
iniunctum, et a te sponte susceptum, occasione qualibet ^detrectaris, paterna te reddas 
successione indignum, et hereditatis emolumento priueris, cuius recusaueris onera sup¬ 
portare. Sciturus ex tunc, anathematis te vinculo subiacere, et iure, quod tibi, si dictus 
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rex sine prole decederet, in regno Ungarie competebat ordine geniture, priuandum, et 
regnum ipsum ad minorem fratrem tuum apellatione postposita deuoluendum. Datum 
Laterani IV. kalendas februarii. 

Fej(*r. C. D. r. H. II. 313. 


CCLI. 1198. 6. veljaSe. U Laterana. 

lnocencio III. papa nalaze kaptolu zadarskomu , da se izabrani po svjetovnjacih nadbiskup 

tasti svoje Ii siti, te drugi izabrati ima. 

• Capitulo sancte Anastpsie. 

Ex illo singulari excellentie priuilegio, quod unigenitus dei filius Jesus Christus 
principi Petro concessit, et sanctorum patrum postmodum instituta manarunt, ut maiores 
cause ad sedem apostolicam perferrentur, quatenus, quod super eis deberet statui, cir¬ 
cumspecta ipsius responsio declararet. Cum igitur in ecclesia vestra, que sub obedientia 
sedis apostolice perseuerans, Grecorum hactenus et ritum seruauerit et linguam, per 
laicalem potentiam, preter vestram auctoritatem et electionem vestram, non tam latinus, 
quam barbarus sit intrusus, nos de fratrum nostrorum consilio intrusionem ipsam irritam 
decernentes, ne diutius pastoris solatio vestra careat ecclesia, vobis humiliter postulan¬ 
tibus, secundum statuta canonum et antiquam eiusdem ecclesie consuetudinem, liberam 
concedimus licentiam eligendi, per apostolica scripta mandantes, qualiter talem vobis in 
pastorem electione canonica preficiatis, qui non minus prodesse desideret et nouerit, 
quam preesse. Datum Laterani VIII. idus februarii MCXCVIII. 

Farlati Illyr. Sacr. T. V. p. 56. 


CCLII. 1198. 22 . oZujka. 

Vlkoj Klisanin , nedak Krukana , prodaje samostanu sv. Stjepana kod Spljeta njeko zemljiste Bada 

u Kurilu. 

(Talijanski prevod). 

L’ anno di Christo incarnato 1198 nel indictione prima. AI tempo di Grubesca 
conte, et nel vicariato di Raddo Messagalina, cioe a di 22 dei mese di Marzo. Gaudio 
Abbate dei monasterio di san Stefano et Martino Preposto, di comun consenso et con¬ 
forme volonta di tutti li frati, detto Preposto ha fatto 1’ infrascritto cambio con Vilcoio 
di Clissa nepote di Crucana. Perche secondo 1’ costume della patria gli ha assegnato 
mezzo ... di terra alia Bada, luogo detto a Kurillo, et in oltre li ha aggionto 18 Ro- 
manati d’ oro per total adempimento, et ha ricevuto da lui la metk della Calavagia, che 
4 in Salona sotto ’1 molino di Costantino, et vicino al molino che si cbiaraa Fracel, 
ciofe dalla parte d’ aquilone dove si dice Cut. Con questa conditione perb, che renun¬ 
tiando detto Vilcoi ad ogni ragione, et attione, che haveva sopra di quella, da il gius 
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patronato al Monastero, acib habbi piena auttoritk di farne quello, che le piacerk, et se 
alcuno Schiavone in alcun tempo moverk lite contro quella, detto Vilcoy sii ienuto alia 
difesa et manutentione. Ma se alcuno Spalatino s’ opponerk, o moverk lite contro essa, 
sia tenuto solo per due anni alia difesa, et non piu, ma dal Schiavone sia tenuto a 
defenderla in perpetuo. A questa permuta et compra furono testimoni: Vipano Talmotio, 
Steca Lapate, Doimo Prestanti, Manzio de Paulo, Doimo Pinosa, Petrona Pezai, Andrea 
Gugeli, Fosco Gumai, Chivale figliolo di Ugrino. 

Nel medesimo giorno, anno et alia presenza di medesimi testimoni, ha comprato 
r altra metk della medema Calavagia, che fu de Zobenigo de Calanna et Desa suo figliolo, 
per prezzo cosl d ? accordo di 17 Romanati. Al quale entro Pietro Raddo Cassera per 
la manutentione. Et io Sabatio subdiacono Nodaro, giurato dei Commune fui presente 
et pregato ho scritto. 

Documenti di s. Stefano di Spalato. MSS. U knjiinici sv. Marka u Mletcih. MSS. Italiaoi 
Cl. V. Cod. LI. str. 34. 


CCLIII. 1198. mj. oftujka. U Laterana. 

Inocencio III. papa , nalaze biskupu i kaptolu trogirskomu , da njekog popa P. odrie§i od 
reda kaludjerskoga , s toga y §lo se je u velikoj svojoj bolesti dao premamili da stupi u red 

kaludjerah. 

Innocentius episcopus seruus seruuorurn dei. Venerabili fratri . . • episcopo et 
dilectis filiis capitulo traguriensibus salutem et apostolicam benedictionem. Sicut tenor 
vestrarum litterarum nobis aperuit, cum P. lator presentium in sacerdotali esset officio 
constitutus, et tanta rerum temporalium indigentia laboraret, .quod nec sibi nec suis pro¬ 
genitoribus seu fratribus in necessitatibus propriis posset aliquatenus prouidere, proprii 
corporis laboribus et maris periculis multis se non dubitauit exponere, ut de suo labore 
et acquisitione honesta suam et suorum posset indigentiam releuare. Contigit autem post 
hec, quod ipse longe a vestra ciuitate consistens, tam graui cepit egritudine laborare, 
quod extra se positus desperaret de vita presenti, et dum in tali esset articulo constitu¬ 
tus, a quodam simplici monacho indutus fuit habitu monachali, et ad monasterium de¬ 
portatus. Deinde paucis diebus elapsis, cum iam esset in principio sue conualescentie, 
deposuit habitum et de licentia eiusdem loci abbatis monasterium dereliquit; et cupiens 
progenitorum indigentiis subuenire, a vobis suppliciter postulauit, ut posset sicut prius 
in sacerdotali officio ministrare, et vobiscum pariter conuersari. Quid autem super hiis 
vobis fuerit faciendum, sacro apostolice sedis oraculo humiliter petitis edoceri. Nos igitur 
vestre consultationi taliter duximus respondendum, quod licet ista duo inter se repug¬ 
nantia videantur, ut scilicet quisquam sit extra se positus et de presenti vita desperet, 
si tamen eo tempore, quo positus extra mentem asseritur, indutus fuit habitu monachali, 
cum alienatus non sentiat, ac per hoc non valeat consentire, prefatum presbiterum de¬ 
nuntietis ab obseruatione monastici ordinis absolutum, nisi postquam mentis sue factus 
est compos, voluntate spontanea professionem fecerit raonachalem. Datum Laterani 
( • . . Martii pont. nostri anno primo.) 

Theiner Mon. vet. Slav. Merid. I. p. 2 . 
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CCLIV. God. 1198. 81. ofcujka. 

Andrija rojevoda Dalmacije, Urvatske i Zahumske , potvrdjuje samostanu ss. Kiizme i Damjana , 
sav onaj posjed , sto mu ga darovase hrvatski kraljevi Kresimir i Svenimir . 

In nomine sancte et indiuidue trinitatis. Anno ab incarnacione domini nostri 
Jhesu Christi millesimo centesimo nonagesimo octauo, mense marcii, die ultimo, indic- 
cione prima, Jadre. Ego Andreas tercii Bele regis filius, dei gracia Jadere ac tocius 
Dalmacie et Chroacie, Chulmeque dux. Cognoscens et firmiter tenens ducatus esse offi¬ 
cii ad honorem et exaltationem ecclesiarum totis intendere viribus, et ecclesiastica pro 
iure suo seruare, augere, ab inuasoribus, potestate sibi data a deo, defendere. Monasterio 
s. Johannis in finibus Dalmacie sito, in urbe, que quondam dum in suo statu existeret, 
Alba vocabatur (ac) monasterio sanctorum Cosme et Damiani in insula posito, quod nunc 
ciput est, confirmamus et presentis priuilegii testimonio corroboramus, ut abbas et 
ratres predi cti monasterii integre habeant omnes terras illas, quas olim Cressimir et 
fSuenimir quondam Chroacie reges, et eorum principes, iam dicto monasterio iure per¬ 
petuo tradiderunt, et patruus noster, rex Stephanus illustris raemorie, eodem prenotato mo¬ 
nasterio confirmauit, sicut in eorum priuilegjis continetur, secundum quantitatem termi¬ 
norum terrarum illarum, videlicet terram in Rogoua et Virbiza cum aqua molendinaria, et 
terras de Teno et Gorizza, ac ceteras terras, quas in diuersis locis per Chroaciam sepedictum 
monasterium obtinet. Statuentes presenti edicto, si illud (aliquis) infringere attempta- 
uerit et fratribus illis de predictis terris diminucionem vel molestiam aliquam facere vo¬ 
luerit, diuine ire (iudicium) incurrat, et nostram se sentiat ledere maiestatem, ac regali 
iudicio nostro subiaceat. Preterea ob peccatorum nostrorum remissionem, sicut idem rex 
Stephanus fecit, concedimus ut quoscunque hospites, ad inhabitandas terras illas de qui¬ 
buscunque locis adducere poterint, a nemine nisi ab abbate et fratribus et eorum pre¬ 
positis iudicentur, ad neminem cum sigillo vel homine determinati ire cogantur. Si autem 
eis aliquis vira intulerit aliquam, predicte sentencie subiaceat. Factum est autem Jadere 
istud in communi presencia principum nostrorum: Nicolay iadertini archielecti, Amdree 
bani, Macarii comitis, Damiani comitis iadertini Josephi comitis, Grubessce spalatensis 
comitis, Dedomiri sanensis comitis, Slauogosti corbauiensis comitis, ac Bemi? comitis. 
Coram quibus et multis aliis cuncta ipsorum priuilegia nostra auctoritate firmauimus, 
et nostro sigillo inprimi iussimus perpetuo valitura. 

Datum per manus Petri prepositi aule ducis cancellarii. Anno dominice incar- 
nacionis M. C. nonagesimo VIII. die ultimo marcii consignata, indiccione prima feliciter. 

Izvor na ko£i u arkivu gub. u Zadru. Acta sv. Kuzme i Damjana na Rogovi. Fasc. VII. br. 78. 

CCLV. 1198. 9. travnja. U Dubrovniku. 

Viednici dubrovadki , dosudjuju samostanu lokrumskomu crkvu sv. Marije od Bacata. 

In nomine Jhesu Christi veri dei eterni, anno eiusdem incarnationis millesimo 
centesimo nonagesimo octauo mensis apriliis, nono die astante. Quod in curia Ragu- 
seorum residentibus consulibus subscriptis et populo terre hic veram habet descriptionem, 
domnus abbas Stanzius lacromensis monasterii, filios Slabbe Luccari et Rosinum Sauine 
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per curiam vocatos, sic eos cepit alloqui, dicens: Ecce fratres hoc anno doranus Joannes 
domni pape capellanus, apostolice sedis legatus, videus instrumenta aui nostri comitis 
Sauine digne memorie, quod ecclesiam sancte Marie de Razato sumptibuB suis fecerit 
ut monasterium foret, et nostro monasterio deueniret, per nostros assignatam consangui¬ 
neos, ipse scriptum excommunicationis fecit: si aliqua ecclesiastica vel secularis persona 
hoc contrairet, anatematis (sic) subiaceret. Quod etiam scriptura ut in ecclesia sancte 
Marie die sanctorum Petri et Pauli missam ego celebrando peregi, feci astante capitulo 
ragusino, comite Luccaro cum populo, omnes nostri consanguinei de ecclesia pertinentes 
absque nos hoc verum esse testimonium dantes, ut scriptum iude habeo, nostro monasterio 
perpetualiter habenda et possidenda nostris manibus tradiderunt. Vos qui contra animas 
vestras contradicitis et peccatum inde vobis acquiritis, et ne videatur vobis a me aliquid 
fore iniustum, ante presenciam domini mei archiepiscopi, vel capituli nostri, siue in tota 
Dalmatia, antequam desideratis ecclesiasticam curiam, siue ante presentiam domini pape, 
paratus sum vobis inde rationem facere sicut nobilibus viris et in Christo filiis et fra¬ 
tribus dilectis, siue ante communes laicos nostre curie, vel qualibet ciuitate Dalmati 
norum, et cum sepe et sepius ab abbate colloquerentur, et ipsi nulla ratione iustitiam 
velle respondentibus; consules videntes tantam illorum duritiam et amentiam secundo 
et tertio corriggentes eos, inspecta quidem iustitia per iudicium abbatem ratione mona¬ 
sterii per curiales homines in ecclesia sancte Marie cura omnibus suis pertinentiis, cruce 
posita per monachos, etiam intromiserunt possidendam et habendam perpetualiter. Hii 
sunt consules; Vitalis Vulpis, Dobar Bodatre, Vali Vite, Vitus Laraprii, Dersimyrus 
comitis Petri, Simon Stephani, Sauinus Bonde, Laurentius Vinze, Lampridius Zreue, et 
Johannes Gondole. Quod ego diaconus Marinus et communis notarius, quia interfui, 
iussione consulum scripsi. 

Iz vana. 

S. Mariae de Razata. 1198. apprehensio corporalis possessionis per patrem abba¬ 
tem Stantium et monachos Ecclesie sancte Marie de Razata, cum omnibus suis perti¬ 
nentiis, per dominos consules comunis Ragusii. Fasciculus I. n. 4. Capsula 76. 

Izvornik na pergameni pisan, cuva se u piamohrani monastira benediktinskog, na brda 
Monte Cassino u kraljevini napuljakoj. 


CCLVI. 1198. 6. svibnja. U Zadru. 

Andrija vojvoda hrvatski , iza slavne pobjede nad Zaliumljani i Srbi , dopituje samostanu sv. 

Krsevana u Zadru , selo Suhovare, Jcojega mu bjese njeki oteli. 

Anno dominice incarnationis millesimo centesimo nonagesimo octauo, die sexto 
astante mense maio, indictione prima. Post felicem et gloriosissimum victoriose domina¬ 
tionis illustrissimi Andree, tercii regis Bele filii, triumphum, quem sibi omnipotens du¬ 
catus sui protector et auctor, de Dalmatia et Chroatia magnifice conferre est dignatus, 
atque post habitam tam Chulme quam Rasse laudabilem victoriam, cum ad iadertinam 
ciuitatem victor rediret, ducatus sui iura disponens, iusta confirmans et iniusta ac vio¬ 
lenter ablata restaurans, et secundum sue magnifice voluntatis altitudinem cuncta dispo- 
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neret et ordinaret, Vincentius abbaB sancti Crisogoni de Jadera, ad ipsius mansuetudinis 
excellentiam accedens, humiliter et constanter rogauit, ut solius dei intuitu et ipsius 
sancti martiris meritis de predio ad locum, qui Suchouara dicitur, quod a quibusdam 
pseudo christianis falso iuuasum fuerat, rationem et iustieiam impendere dignaretur. 
Verum quia ipsum ad decernendam super populum suum iustieiam dominus constituit 
cum in planicie secus castrum Ostrouizo esset castrametatus, predicti abbatis verba be¬ 
nigne audiens, ac priuilegium ipsius monasterii affectuose considerans, pariter et intelli- 
gens, preseutibus etiam Maldenario iadrensi, et Tolenio Caciclo ipsius predii inuasores, 
cum ad Crupam deuenisset, Andree egregii bani et suorum procerum habito consilio, 
memoratum predium cum omnibus suis pertinentiis sancto monasterio per finitiuam sen- 
tenciam adiudicauit et confirmauit, michi quoque Paulo comiti, iudici Iadertinorum et 
Sclauorum, nec non et Pribinie, filio Gurize, firmiter precepit, ut pristaldico more aucto¬ 
ritate ducali in prescripti predii possessione, quod Suchouarra dicitur, poneremus et 
institueremus, quod volente domino deo felicissime est paratum. Omnibus siquidem his 
tam prudenter quam legaliter consumatis, ad perheunem memoriam conseruandam, ego 
iam dictus Paulus comes, vice mea, Miroslaum, filium Rufini, qui cum subscriptis ad 
ipsius predii inuestitionem et circumuolutionem, que in sclauonico sauod dicitur, presens 
erat, super hanc sententiam pristaldum locaui et ordinaui, in presentia domni Nicolai, 
iaderiensis archielecti, Luce de Cecre et Grisogoni presbiterorum, Grubesche de Joseph, 
Boricii Michalis, Hescrnicii Pauli, Petri Lube, Michc de Bitizo, Vitaze Pctrizi, Lube 
Drascinni'', et Marci nepotis Zeze, Mathei Zorobabel, Tempestatis, Miche Beue, Nicolai 
Cotopanie, Madii Martini, Bergulli, Georgii Bogdani, Nicolai Camasii surdi, et Duyrni de 
Madio muti. Ego Matheus s. Anastasie subdiaconus et preceptor memorati Nicolaii archi¬ 
electi, hoc memoriale ut audiui scripsi et testor. 

Matica na kozi. U zadar. gubtr. ark. Rottolo E. Capsula XIV. nr. 6. Lucid i Farlati 
priobdiSe samo pocetak listine. 


CCLYII. 1198. 11. svibnja. 

Andrija vojvoda Balmacije , Hrvatske i Humske , dozvoljuje Dominiku biskupu zagrebackomu , 
da biskupskim podanikom nitko drugi nesudi , nego biskup i njegovi sudei. 

Andreas dei graeia Dalraacie, Croacie, Hulmeque dux, secundi 1 Bele regis fi¬ 
lius, venerabili in Christo patri Dominico, eadem graeia episcopo zagrabiensi (salutem) 
in perpetuum. Justis petencium desideriis nos facile prebere decet assensum, et ea, que 
a racionis tramite non exorbitant, effectu prosequente complere. Justis igitur postulacio- 
nibus tuis grato concurrentes assensu, hanc populo tuo et ecclesie zagrabiensi conferimus 
libertatem, et sigilli nostri munimine confirmamus et roboramus, tam Hungaris, quam 
Latinis seu Sclauis, ut si quis aliquem de populo tuo et ecclesie predicte in causam 
trahere voluerit, sub te vel sub iudicibus a te constitutis, eum debeat conuenire; nec 
aliquis de iam dicto populo tuo et ecclesie sub alio iudice teneatur alicui respondere. 
Quod si tu vel iudices iustieiam nolueritis exhibere, et aliquis iudices tuos propter hoc 

1 Pogriesno, miesto: tertii. 
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voluerit conuenire, tunc pro homine vel hominibus tuis sub bano nostro, vel sub nostra 
clemencia iudex ille, qui iusticiam noluit facere, respondebit. Actum est hoc anno do¬ 
minice incarnacionis MCLXXXXVIII. die lune V idus maii, indiccione prima, epactu 
XI. concurrente III. Andrea bano existente, Fulcone comite btidrugiensi. Crazone co¬ 
mite guarastiensi. Datum per manus Belesini filii Cornelii comitis. 

Stari prepis u arki^u nadbisk. zagr. Liber Priv. str. G. Tkalcic, Spomenici I. 7. 


CCLYIII. 1198. 5. svibnja. 

Namjestnik duzde mletachoga nagadja razmirice medju knczom krckim Bartulom i stanovnic- 

tvom otoka Krka . 

In nomine domini dei et saluatoris nostri Jesu Christi. Anno domini millessiino 
centesimo nonagesimo octauo, mensis madii, indiccione prima, die quinto. Testificamus 
nos quidem Rogerius Mauroceno arbensis comes, et Thomas Longo habitator in confinio 
sancte Marie Formose, quod quodam retro tempore, scilicet percurrente anno domini 
millesimo centesimo nonagesimo septimo, mense iuiio, indictione quintadecima, nos eramus 
in insula Vegle ante presentiara Boni filii Dondi de confinio sancte Marine legatus 
domini nostri Henrici Danduli et comunis Veneciarura, quando ipse legatus vocauit ante 
se-Bartoloraeum, veglensem comitem nuper defunctum, et Veglisanos, et ostendit eis litteras 
scriptas Veglisanis per dominum ducem et consiliarios eius, in quibus inter alia con¬ 
tinebatur, quod idem Bonus filius Dondi deberet facere eis racionem, et quicquid inde 
faceret, prodictus dominus dux et consiliarii eius ratum haberent. Ad hec predictus Bonus 
filius Dondi dixit eis: quod paratus erat complere et facere totum, quod ei ab illustrissimo 
domino duce et eius consiliariis iniunctum erat. Et dixit: si quis ex vobis aliquid habet 
ad dicendum, dicat. Et illustris comes Bartholomeus surrexit et reclaraauit se de supra- 
scriptis Veglisanis dicens, quod ipsi non persoluerant ei collectam de illo presenti anno, 
quam Rogerius Permarinus et Johannes Maurocenus capetanei exercitus Venecie illi dare 
consueuerant. Et eciam proclamauit se de suprascriptis Veglisanis, de bannis et aliis foris 
factis, et de hoc, quod ipsi fecerant contra statutum suprascriptorum capitaneorum et 
contra consuetudinem illius terre. Et volebat suprascriptus comes Bartholomeus, super 
dictis omnibus habere racionem. Et illustris Bonus filius Dondi dixit eisdem Veglisanis: 
quid* dicitis? respondete comiti; et ipsi pecierunt induciam. Et sepedictus comes Bartho- 
lomeus dixit, quod iarndictus legatus non debebat eis dare induciam. Et illustris Bonus 
filius Dondi dixit, quod sibi videbatur dare eis induciam; et dedit eis induciam ad eorum 
voluntates. Et tunc precepit eisdem Veglisanis, ut ad constitutam diem, scilicet de inducia, 
quam ipsi pecierant, fuissent ante eum, faciendum racionem iam dicto comiti Bartholomeo. 
Qui ad predictum diem non venerunt. Et ex quo ipsi non venerunt, ut dictum est, 
predictus comes Bartholomeus dixit predicto legato, ut adiudicaret eos sibi secundum 
morem illius terre. Et illustris Bonus filius Dondi dixit, quod non videbatur illi tunc 
iudicare eos, imo volebat iterum eos vocare. Iterum illustris legatus per suum nuncium 
fecit vocare iam dictos Veglisanos, ut venirent ante se faciendum racionem illustrissimo 
comiti; qui ad constitutam diem venire contempserunt. Et ex quo ad constitutam diem 
non venerunt, vocati semel, vocati iterum, vocati tercio, predictus Bartholomeus comes 
lamentare se cepit de illustrissimo legato. Et sepe dictus legatus dixit illustrissimo co- 
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miti Bartholomeo: si habes aliquid ad dicendum, dic. Et ipse comes Bartholomeus omnia 
per ordinem, que supra, dixerat. Et illustrissimus Bonus filius Dondi fecit venire ante se 
ordinatos illius terre, et constrinxit eos per sacramentum, ut veritatem supra has pre- 
nominatas questiones tractarent bona fide sine fraude, quod eis rectum videretur dicerent, 
et veritatem inde dicerent et manifestarent. Qui per districtum sacramenti raanifestaue- 
runt, quod supra scripti Veglisani non persoluerunt illam collectam de illo anno, quam 
illis comes Bartholomeus pecierat; et de bannis et aliis foris factis, de quibus illos comes 
Bartholomeus c ilumpniabat, predicti Veglisani eidem comiti racionem non fecerant. His 
et aliis visis et auditis, illustrissimus comes Bartholomeus dixit illustrissimo legato: non 
cognoscitis veritatem ex toto; dicite quiequid vultis. Et illustrissimus Bonus filius Dondi. 
habito consilio prudentum, per virtutem et potestatem, quam habebat ab illustrissimo do¬ 
mino nostro duce et consiliariis eius, sicut ostenderat, ut supra continetur, condempnauit 
seu adiudicauit Veglisanos* sepedicto comiti Bartholomeo tam de illa collecta, quam de 
bannis et aliis foris factis secundum consuetudinem illius terre. Condempnati seu adiu- 

dicati fuerunt domnicellus Drasellus filius Meneo de Drasi, Johannes.de Leo, 

Constantinus de Casera, Leo de Drasi et filia eius Sclava, Strasia de Spador, mulier de 
Strecha, Johannes de Zupana, Leo de Onerno, Christoforus cum filiis eius ... et Menco, 
Quirinus gener de Paulo Sudi, Symon de Marina, Ruba Sacco, mulier Ninca de Drasi, 
Petrus de Sudi cura eius fratribus, filius de Paulo . . . Petrus de Duimo, filius Piscadri 
et eius soror Maria, Constantinus de Slauga et frater eius Sdavo, Binna de Stoi, Andrea 
de Mamma, Johannes de Alberto, Johannes de Andrea de Manno, Arifino Sauariaius, 
Vulcinna et mater eius, Andrea Permanuo et frater eius Johannes, Mena de Stasia, Ma- 
dius filius Boricii, Vulcinna filius Marco de Sparaueri, Barba de Matelda, sororius de 
Anselmo, Nichola de Madio, Cerne Radosti, Mencagna de Barba et filia eius Dobra 
Risso, Johannes de Chreni, Petrus Acius de Marino, Madius gener Lampredii, Radiz 
Draginno, Bunna de Dabro, Denna soror de Brauo, Dobri de Simon, Bellus gener 
Risini, Benedocco et mater eius Domza, Dabrosa de Dabro et filia eius Matrona, Drosia, 
filia de Grossa, Natta de Auso, mulier de Sclava, Berco Stracogna, Girardus, Grubo 
de Kerzo et filius eius, Boncius de Morta, filius de Matafarro, mater de Murisuno, Pletto, 
Johannes de Jordano, Sergia de Schera, Utala et filia eius Vera, matrona de Troticio, 
tiliaster de Zappo, Andrea Dogircina, Sirus, mulier de Andrea de Guro, filii de Nata, 
Bia Delza, filius de Zernouelio, filius Zerni, Johannes de Trellata, Piza de Dresle, Cos- 
sula, Grampiza, mulier Tecuni, Necotana, filius Boricii de Greca, Crassio, Bona de Be- 
lauso, filius de Grigoro de Manduca, Vacca, filius de Ninco Deleo, filius de Visugna, 
Maria Deleo de Miragamba, Dessi Niga, Stasia de Sicclo, filius de Uga, Gruba de Trecto, 
Johannes de Zanochi, mulier de Rastella, Mari, Visa, Pinataro, filia de Richelda, Murca, 
Sarracenus, Habrahara, Raddi de Drasi et filius eius, filia de Burdasclo, Miraza, Bon- 
fazo, Martinus de Criva, Corad, Andreas de Salaza, Belgi, Maria Assalaza, Johannes de 
Vi usa, Guffulinus, Vera de Vescia, filius de Pizina, Manacca, Grigurino, Marinus de 
K rzo, Andreas de Kerzo, Stasia de Umcento, Petrus de Ardis diacono, Franzucco, 
Fusca de Auso, Stosi de Glitana Spento, Seruus de Foriporta, Viuso, Menco de Stosi, 
Maiolo filius presbiteri Johannis, Vera de Sergi, Mazza de Dessa, Cindriuo, Crasna de 
Petroua, Lisisleo filio de Marino de Preuocca, Mazo de Visu, mulier de Johanne de 
Seehira, Viatro, Grassi de Bosazo, Piza de Zampa, Demuiada, Georgius de Siclo, Bo- 
namirus de Srallo, Johannes de Sera, Massicca, Nichola de Pulzo, filius de Dabraza 
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mulier de Batoca, filia de Lasana, Georgius de Saraceno, Maluasius, Petranna de Seu- 
tauino, Stossi de Arui, Galditis de Depez, Maza, filia de Brataco, Madius de Cabernazo 
Dulci, mulier Demica de Suari, Nichola de Snega, Menco de Zanni, Skelfo, mulier de 
Za . . . ., Johannes de Segna, mulier de Marneclii, Priba mulier de Radouano, Maricca 
de presbitero Russo, filia de Rinaldi et mater eius, Gener de Masicca, Leo de Mira- 
camba, filia de Nemagna de Gambostorto, filius de Mazucco, filia de Johanne de Gerudo, 
mulier de Tecca Delanno, Menco de Longo .... Azula, filius Johannis de Stoi, Jo¬ 
hannes de Eesna, Marinolo, Drago de Cressa, Andreas de Zauino, Dux et filius eius, 
filia de Kenna, Barba de Cucuuaia, Licca, Maria filia Ciazulini, Sia de Nincagna, Bonito 
de Bala, Fusclo de Zeuna, Petrazo de Comor, Calcina de Cacallo, Ciprianus, Sorcinus, 
Bratizolo et Soceracius, Menco de Habraham, Johannes de Scaranato, Gunbertinus, 
Cosmas de Kylliessa, Maria de Decca, Bia de Kilessa, filia de Zucca, filius de Paulo 
de Marine, Sarocca, Petrauula de Cauallinno, Verella de Tacnos, Sistina et soror eius, 
mulier de Barba Girgi, filia de Penzo, Guanara, Grossa filia de Negula, Andrea de 
Orua et pater eius, filius de Marzuro, mulier de Gibulo, filia de Genua, de Frangipano 
Creve, filius de Vicha, Tunella de Zampa, Leo Vardellus, Radda, Sergia de Vitrano, 

Tolli de Budino, Bia de Marguro, Urania, Zanello de.Dawigna fornarius, Vera 

de Opot*, Johannes de Berta, mulier de Chicli, mulier de Andrea de Pitrigna, mulier de 
Mini, Menca de Dari, Fuscla de Corbo, Habraham filius . . . de Scar .... Biazola 
filia de Pidruto, Buna de Nerad, Bolca de Stisanel, Stephanus de Manduca Vacca, filius 
de Ponca, Daga Budala, Jacobus pelizaro, Petrus de Zarara, filia de Pizula, Gretta de 
Vinea, filius Rodulfi, Bona de Guidon, Nabrus, Simon de Gereiua, Radda, Mia de Con 
strato, Georgius de Burgulina, mulier de Filusani, Bia de Sergia, Petrus de Pauno, 
Quirina, Moricca de Johanne de Barba, Baucfayna mulier de Johanne de Barba, Nanni, 
mulier de filio Auclini, filia de Perfold, filius de Signe, Sia de Durata, Dumnanna de 
Criuello, Bonicius de Zopi, Menco filius Johannis Trotici, Leogna de Drasi, domnicellus 
Christoforus, Petrus de Pauno, Grubo de Kerzo. Hoc per testimonium dicimus domini 
illustrissimi Rogerii Mauroceni arbensis comitis, qui (propter) festinacionem itineris scribere 
non potuit, pro se scribere et hoc rogauit. Sigillum suprascripti Thome Longo, qui hoc 
rogauit. Sigillum illustrissimi Boni filii Dondi legati illustrissimi domini ducis, qui pro se 
scribere rogauit. f Ego Jacobus Basilio testis subscripsi, f Ego Frebeza da Molino testis 
subscripsi. Andreas presbiter plebanus sancti Johannis euangeliste et notarius compleui 
et roboraui. 

Izvornik na perg&meni, u mlet. arkivu dei Frari br. 1335, gl. Ljubic', Listine I. 16. 


CCLIX. 1198. 16. svibnja. I! Lateranu. 

Inocencio 111. papa , zabratijuje Andriji vojvodi hrvatskomu , podici vojsku na svoga brata i 

kralja , pod kaznom crkvenog izobcenja. 

Nobili viro A(ndree) duci. Ea semper ecclesie romane regnum Hungarie devotio 
counivit, illa semper dilectionis sinceritas ecclesiam eidem regno coniunxit, ut apostolica 
sedes regno ipsi, tam in spiritualibus quam temporalibus paterne sollicitudinis affectum 
curauerit impertiri, et regnum ipsum a fide ac unitate sedis apostolice nulla recesserit 
tempestate. Inter ceteros autem, qui eidem regno diuersis temporibus prefuerunt, illustris 
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recordationis B(ela) quondam pater tuus, ecclesie romane deuotior extitit, et se ac re¬ 
gnum suum, in illius necessitatis articulo exponere nullatenus formidauit, quo tumescen¬ 
tibus schismaticorum cordibus, nostri piscatoris nauicula tumultuosis fluctibus iactabatur. 
Unde nos et predecessores nostros tanto amplius ad idem regnum seruandum in statu 
felicitatis antique affectus hominis interioris induxit, quanto feruorem fidei et sinceritatis 
constantiam eiusdem patris tui in maiori necessitate probauimus, nec maculam inuenimus 
in eo aliquam, neque rugam. Hoc igitur attendentes, ad honorem charissimi in Christo 
filii nostri H(emerici) Hungarie regis illustris, ac tuum, et reformandam inter vos plene 
pacis concordiam, et conseruandam inuiolabiliter reformatam, tanto amplius adspiramus, 
quanto utrumque vestrum dicti patris tui obtentu, sincerius diligimus, et regem ipsum 
ratione pri i ogeniture ac regni sui, tui iuris dispendio intendimus precipue honorare. Ut 
igitur maneat inter vos fraterna dilectio, iramo, ut de die in diem potius augeatur, ut 
tu eidem regi, tamquam precellenti, debitam exhibeas reuerentiam, et honorem, ut ipse 
tibi tamquam duci a deo misso, deferat, et faciat ab aliis sicut fratri deferri; nobilitatem 
tuam rogamus, monemus et exhortamur in domino, ac per apostolica scripta tibi man¬ 
damus, quatenus taliter de cetero in fidelitate ipsius ac deuotione persistas, ut feruentis 
ac fidei is seruitii nouitas aboleat offense preterite vetustatem, et sic vos ad inuicem 
mutuus uniat caritatis affectus, sicut sanguis paternus, et uterus maternus uniuit. Ad 
hec tibi districtius inhibemus, ne in regem aut regnum arma mouere presumas, vel se¬ 
ditionem aliquam suscitare, ne forsan amici te deserant, si fratrem habueris inimicum, 
et de fide tua desperare cogantur, si fraterne ac naturalis pacis federa te senserint vio¬ 
lare; sciturus, nos venerabilibus fratribus nostris N. strigoniensi, N. colocensi archiepi- 
scopis, et eorum suffraganeis, per apostolica scripta districte precipiendo mandasse, ut 
si contra memoratum regem arma mouere, vel seditionem excitare presumpseris, te ac 
tuos, sublato appellationis obstaculo, excommunicationis sententia feriant, et totam terram 
tuam, et eorum subiiciant interdicto. Datum Laterani XVII. kalendas iunii. 

Katona. Hist. cr. R. Hung. T. IV. 481. 


CCLX. 1198. 22. prosinca. U Lateranu. 

Inocencio III papa , dozvoljuje nadbiskupu kolockomu , da u samostan Rea (Banski monastir) 
uvede kanonike reda sv. Augustina , posto je erue kaludjere sv. Abre , iz doline ebromske 1 po- 

radi njihova razuzdana zivota protjerao . 

Innocentius episcopus etc. Venerabili fratri . . . colocensi archiepiscopo, salutem 
etc. Quum nobis licet immeritis in apostolice sedis specula consistentibus sit uniuersarura 
ecclesiarum sollicitudo commissa, de statu illarum sollicitudinem nos conuenit gerere 
dilligentem, et prouidere attente, ut per fratres et coepiscopos nostros, cum non pos¬ 
simus ubique nostram presentiam corporaliter exhibere, possint in melius reformari. Ex 
parte tua nostris est auribus intimatum, quod cum bone memorie Andreas antecessor tuus 
monasterium sancti Stephani prothomartyris, situm in loco qui dicitur Keu, concessisset 
fratribus sancti Abre de valle Ebron, monachis nigri ordinis, propter dissolutionem suam 
inde remotis, et iidem fratres sancti Abre bona erus dilapidando et ducendo vitam ni¬ 
mium dissolutam, ipsum deduxissent ad nimiam paupertatem, bone memorie C. papa 
predecessor noster, et nos etiam tibi dedimus in mandatis, ut restitutioni eiusdem mo- 


Digitized by v^oooLe 



198 


nasterii prouideres, tuo committentes arbitrio, utrum predicti fratres sancti Abre tole¬ 
randi, an monachi nigri essent in ipso monasterio reducendi. Tu vero, sicut accepimus, 
fratres sancti Abre propter dissolutionem suam inde penitus abiecisti, et nos per peti¬ 
tionem tuam duxisti super prouisione ipsius monasterii requirendos. Ideoque fraternitati 
tue per presentia scripta mandamus, quatenus si per monachos ecclesiam illam videris 
reformari non posse, in ipsa ecclesia canonicos instituas regulares, qui secundum regulam 
beati Augustini deuotum ibi domino famulatura impendant, et per eorum religionem 
locus ipse in melius tuo faciente studio reformetur. Datum Laterani XI. kal. ianuarii 
(pontificatus nostri anno primo). 

Theiner. Mon. Vet. Slav. uaerid. I. str. 4. 


CCLXI. 1198. 22. prosinca. II Lateranu. 

Iriocencio III. papa, pise Emeriku kralju hrvatskomu i ugarskomu , neka natjera Slovjene 
(obreda slovjenskog) stanujuce u okruzju nadbiskupije kolocke, da piate desetinu istoj nadbiskupiji. 

Innocentius episcopus etc. Carissimo in Christo filio . . . illustri regi Ungarie, 
salutem etc. Significante venerabili fratre nostro . . . colocensi archiepiscopo, ad audi¬ 
entiam apostolatus nostri noueris peruenisse, quod cum in diocesi sua sint quamplures 
ville, in quibus Sclavi habitant, archiepiscopo decimas exhibere contempnunt. Quoniam 
igitur de regia serenitate confidimus et speramus, ut ecclesias et earum ministros diligas, 
et earum commodis .exemplo progenitorum tuorum diligenter intendas, excellentiam 
tuam rogamus atque monemus per apostolica scripta mandantes, quatenus memoratos 
Sclauos, ut decimas debitas prefato archiepiscopo sine diminutione persoluant, tradita 
tibi potestate compellere non omittas. Datum Laterani XI. kal. ianuarii. 

Theiner. Mon. vct. Slav. merid. I. str. 4. 

CCLXII. 1198. 30. prosinca. U Lateranu. 

Inocencio III, papa, nalaze nadbiskupu kolockomu i biskupom gomorskomu i zagrebackomu, 
neka povedu iz traga proti nadbiskupom zadarskom i spljetskom, koji su tuzeni da obde s iz - 
obeenim od crkve Andrijom braiom kralja ugarskoga , te ako se tuzba obistini , da i recene 

nadbiskupe izobce. 

Innocentius episcopus etc. venerabilibus fratribus S. colocensi archiepiscopo, V. 
Geuricnsi et D. Zagrabiensi episcopis, salutem etc, Ad nostram noueritis audientiam 
peruenisse, quod cum omnes communicantes in aliquo A. fratri karissirai in Christo 
filii nostri Ungarorum regis illustris, qui scilicet vel litteras sibi dirigerent, aut ab eo 
reciperent destinatas, vel eidem aliquod consilium vel auxilium exhiberent, vel ei in 
aliquo communicare presumerent, de mandato bone meraorie C. pape prodecessoris 
nostri excommunicationis fuerint vinculo innodati, N. et A. post excommunicationem et 
inhibitionem apostolicam eidem communicare scienter, consilium et auxilium impertiri, 
et diuina presumpserant etiam celebraro: unde propter hoc in N. iadertinum et A. 
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spalatinum archiepiecopos, quaruuis et illi excommunicationi subiaceant, ab eodem loco 
renumerationis contra iuris ordinem in regie dignitatis preiudicium sunt promoti. Quia 
vero tante presuraptionis audaciam iu iniuriam dei et contemptum sedis apostolice attem¬ 
ptatam impunitam relinquere nec possumus, nec debemus, fraternitati vestre per aposto : 
lica scripta districte precipiendo mandamus, quatenus super promissis inquirentes dili¬ 
gentius veritatem, si rem ita noueritis se habere, prefatos N. et A., eorum electionibus, 
imo verius intrusionibus penitus irritatis, excomraunicatos publice nuntietis, et usque 
ad condignam satisfactionem faciatis ab omnibus artius euitari, districtius inhibentes, ne 
quis eis obtentu electionum fidelitatem, obedientiam vel reuerentiam audeat exhibere». 
Nullis litteris obstantibus, harum mentione non habita, a sede apostolica impetratis. Quod 
si omnes eis exequendis non potueritis interesse, duo vestrum ea nihilominus exequantur. 
Datum Laterani III. kal. ianuarii. 

Theiner mon. vet. slav. mer. T. I. str. 4. Katona H. Cr. T. IV. 486. 


CCLXIIL 1198 


Andrija vojvoda hrvatski , poivrdjuje darovanje erkvah st). Mojstje i Stjepanu u Solinu sa svo - 

jimi pnstojalisci nadbiskupiji spljctskoj. 


In nomine sancte trinitatis et indiuidue unitatis, anno ab incarnatione domini 
MCXCVIII. indictione prima. Ego Andreas dei gratia Dalmatie, Chroatie, Rame, Chul- 
meque dux,, confirmo beato Dornnio capellam sancti Moysi et sancti Stephani in Salona, 
cum omnibus ad eas pertinentibus in perpetuum ; quas olira patres nostri, videlicet Geyza 
rex et Stephanus eidem ecclesie auctoritate regia concesserunt, statuentes scilicet, ut 
non liceat alicui bano vel principi, seu cuilibet ministrorum nostrorum, hanc nostram 
confirmationis seriem infringere, vel ei causa temeraria contraire, aut ipsam ecclesiam 
in aliquo aggrauare, siue eius iura diminuere. Qui autem aliter facere attemptauerit, 
iratum habeat trinum et unum deum, et nostram indignationem incurrat. Anno domini 
nostri Jesu Christi MCXCVIII. bano existente Andrea, Georgio tininiensi episcopo, 
Michaele traguriensi episcopo, Michaele scardonensi episcopo, Mattheo corbauiensi epi¬ 
scopo, Macharia comite, Joseph comite, Bra (Bela comite. Hanc nostre confirmationis 
paginam Petrus ducis cancellarius adnotauit, prestaldo huius rei dato Vratislao filio 
Vratislai de Zagrabia. 


Farlati Illyr. sacr. T. III. str. 228. 


CCLXIV. 1198. 

Andrija vojvoda hrvatski , stavlja biskupiju hvarsku pod nadbiskupiju spljetsku, pod kojom i 

prije bija§e. 

In nomine sancte trinitatis et indiuidue unitatis. Anno ab incarnatione domini 
MCXCVIII. indictione prima. Ego Andreas tertii Bele regis filius, dei gratia Dalmatie, 
Croatie, Rame, Chulmeque dux in perpetuum. Quoniam ducali serenitati iura et dispo- 
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sitiones regni sui licet.et disponere; hinc est quod nos Dalmatiam perambu¬ 

lantes, inuenimus episcopatum pharensem suo pastore vacantem. Ne igitur iuri ecclesi¬ 
astico in aliquo derogaretur, diligenti inquisitione, cui archiepiscopatui suffraga natus 
subiaceret, relatione vero Dalmatie episcoporum, et uniuersorum Chroatorum principum 
percepimus, quod ex antiqua constitutione sub spalatensi archiepiscopatu fuisset. Nos 
vero relationi eorum attendentes, pretaxatum archiepiscopatum cuidam spalatensi cano¬ 
nico M. contulimus, ac eundem episcopatum spalatensi ecclesie confirmauimus. Huius 
autem constitutionis pagina testimonio istorum facta est: Andrea bano, comite Macharia, 
comite Joseph, comite Marco, comite Andronico filio bani, camerario ducis Venceslauo, 
preposito Gutfredo, Magistro theobaldo. Datum per manus Petri filii Milke ducis 
aule notario. 

Lucios De Regno Dalm. et Croat L. III. Cxp. XIII. Farlati III. str. 228. T. IV. str. 245. 


CCLXV. Oko go<l. 1198. U Rimu. 

lnocencio 111. papa, nalaze nadbiskupu kolockomu , da monastir u Kamenici, sto ya bjese 
utcmeljio vojevoda Belus , iz nova u dobro stanje postaei. 

Colocensi archiepiscopo. — Ad audientiam nostram noueris peruenisse, quod 
inclite recordationis dux Belus olim in archiepiscopatu tuo, in proprio fondo suo, qui 
appellatur Keu, monasterium in prothomartyris Stephani honore construxit, adeo illud 
amplis possessionibus, reditibusque ditauit, quod XXX monachi in eo, secundum beati 
Benedicti regulam domino seruicntes, sustentationem sufficienter habebant, et hospites et 
pauperes ad ipsum monasterium diuertentes, procurationem recipiebant de' necessariis 
competentem; quadringentas etiam marcas argenti, preter cruces et calices, idem nobilis, 
eidem loco ad ipsius ecclesie concessit ornatum. Quumque post multa tempora predicti 
fratres suum ibidem impendissent domino famulatum, tandem de voluntate regia, bone 
raemorie A. predecessore tuo, suum in parte prebente consensum, canonicis sancte Abre 
de valle Ebron idem cenobium est collatum, tali conditione apposita, videlicet, si sedis 
apostolice moderatio translationem huiusraodi approbaret et duceret sustinendam. Verum 
dicti canonici, monachis prenominatis exclusis, auctoritate apostolica nullatenus compa- 
rente, monasterium ipsum intrarunt, per quorum administrationem inutilem adeo bona 
eiusdem cenobii dilapidata noscuntur, possessionesque distracte, quod ipsum monasterium 
propter nimiam paupertatem deserere sunt coacti, vix in eo tribus solum remanentibus; 
qui cura rubore et verecundia multa in eo, sicut dicitur, commorantur. Quia igitur de 
ipsius processu negotii nobis plene nou constitit, discretioni tue, de qua plene confidi¬ 
mus, ipsius monasterii ordinationem auctorita e presentiuin commitentes, fraternitati tue 
per apostolica scripta mandamus, quatenus eiusdem cenobii utilitate pensata, solum deum 
pre oculis habens, quidquid de ipsius institutione, siue de reducendis monachis in mo¬ 
nasterium ipsum, seu dimittendis in eo canonicis nominatis secundum deum videris sta¬ 
tuendum, auctoritate nostra, sine omni contradictione, et appellatione obstante, instituere 
non intermittas; ita quod idem monasterium in meliorem statum possit, tua sollicitudine 
faciente, reduci, et nos quum audierimus, prouidentiam tuam debeamus dignis in domino 
laudibus commendare. Datum Rome. 

K&tona. Hist. cr. R. Hung. T. IV. p. 512. 
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CCLXVL Oko g. 1198. 

Emeriko kralj hrvatski i ugarski nalaze Mihalju biskupu skradinskomu, da se pokori 

nadbiskupu zadarskomu. 

Henricus dei gratia Hungarie, Dalmatie, Chroatie, Rameque rex, M(icliaeli) 
scardonensi episcopo salutem et gratiam. Discretioni tue districte precipimus, ut ad dui¬ 
tatem iadertinam visis litteris accedas, et archiepiscopatus priuilegium diligenter per¬ 
scrutando in omnibus, sicut in eiusdem oriuilegii tenore episcopatum tuum archiepisco- 
patui iadertino subditum esse legeris, fideli nostro archiepiscopo iadertino debite subiee- 
tionis officium patienter et diligenter impendas ct uniuersis suis successoribus. 

Fari. Illyr. Sacr. T. IV. p. 12. 

CCLXVII. Oko g. 1198. 

Emeriko kralj hrvatski i ugarski, potvrdjuje crkvi spljetskoj vlast nad crkvom skradinskom 

i ninskom . 

Henricus dei gratia Hungarie, Dalmatie, Chroatie, Rameque rex, spalatensi ca¬ 
pitulo et totius urbis coouentui salutem et gratiam. Uniuersitatis vestre litteris receptis, 
et nuntiis, ea que debuimus, que nobis significabant, intelligere curauimus; quorum re¬ 
latione cognouimus, quod auctoritate regia et precepto, Iadrenses iactent se episcopatus 
vestros, scardonensem videlicet et nonensom amodo possessuros. Quia igitur ex suscepto 
regie magnitudinis culmine omnium nostrorum fidelium iura illesa et inconcussa iuxta 
tenorem priuilegiorum nostrorum seruare tenemur, nolumus aliquo modo uniuersitatem 
vestram a suis iustitiis fore alienam. Fidelitatis namque vestre probata constantia, iura 
vestra vobis totaliter confirmamus, et vestris suffraganeis uniuersis uniuersaliter, et 
singulis singulariter regia auctoritate precipientes mandamus, quatenus debitum honorem 
et reuerentiam spalatine ecclesie exhibeant, et nullius noua suggestione a fide, qua eidem 
ecclesie tenentur, debeant exorbitare. 

Lucius. De regno Dalm. et Croat. Lib. III. caj>. XIII ad A. 1196. Farlati III. 229. 
ex tabulario Cap. Spal. 


CCLXYIII. 1199. 2 . sieCnja. II Lateranu. 

Inocentio 111. papa, posilja na molbu Vukana kralja dalmatinskoga i dukljanskoga , svoje po- 
slanike Ivana i Sitnuna poddjakone u Dalmaciju i Buklju 

Innocentius episcopus seruus seruorum dei J(oanni) et S(imeoni) capellano et 
subdiacono nostro, apostolice sedis legatis, salutem etc. Apostolice sedis auctoritas, que 
per diuersas mundi partes plenitudinem obtinet potestatis, illius sequens vestigia, qui 
beato Petro: „pasce oues meas, w tertio replicauit, in partem solicitudinis viros conuocat 
prouidos et discretos, qui gregem domini et pabulo salutis reficiant, et viam eis eterne 
felicitatis ostendant. Ad quorum siquidem auxilium, et iuuamen, ut ecclesiastice pote- 
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statis auctoritas in sua seraper maneat firmitate, cum requirit necessitas, aliquos a suo 
latere dirigit et transmittit, quibus legationis iniungit officium exercendum. Hac itaque 
consideratione diligenter inducti et charissimi in Christo filii Vu(lcani) illustris regis 
Dalmatie et Dioclie precibus inclinati, qui, ut ad eos legatos mittere deberemus, instan¬ 
tissime postulauit, vos, de quorum probitate nos, et fratres nostri plenam fiduciam obti¬ 
nemus, ad Dalmaciam, et Diocliam proninciam duximus transmittendos, in prouinciis 
ipsis, vobis auctoritate presentium legationis officium iniungentes, ut que inueneritis cor¬ 
rigenda corrigatis, destruatis et euellatis superflua et nociua, edificetis et plantetis utilia, 
et honesta, quatenus cura domino ducente redibitis talenta vobis reddatis credita dupli¬ 
cata, et a nobis et fratribus nostris valeatis in domino multipliciter commendari. Datum 
Laterani VI. idus ianuarii. 

Illyricum Sacrum. T. VII. str. 28. Theiner mon. vet. Slavorum merid. T. I. str. 5. 

CCLXIX. 1199. 26. sieCnja. U Laterana. 

Inocencio III . papa, nalaze svojim poslanikom , koje posla u Dalmaciju i Duklju , neka nepre - 
dadu odmah nadbiskupski plast izabranomu biskupu barskomu. dok se neuvjere dali je barska 
crkva i prije obnaSala cast prvostolne crkve , i dali nije poddinjena nadbiskupiji dubrovatkoj. 

Innocentius episcopus etc I(oanni) capellano et S(iraeoni) subdiacono, familiaribus 
nostris apostolice sedis legatis. — Post dies aliquos, ex quo a nostra presentia recessistis, 
ex relatione quorumdam, et inspectione libri censualis camere nostre, nobis innotuit, quod 
antibarensis ecclesia inter suffraganeos ragusane metropolis numeretur. Unde cum tu 
fili I. librum illum inspexeris, miramur, quod facta tibi copia libri premissi, nobis non 
aperuisti expressius veritatem Quia vero non est nostre intentionis statum ecclesiarum 
euertere, deuotioni vestre auctoritate presencium districtius inhibemus, ne antibarensi 
electo, palleum aliquatenus concedatis, nisi vobis constiterit eius predecessores fuisse 
palleis decoratos, et dignitatem metropoliticam habuisse. Ne autem iter vestrum, et le¬ 
gationis processus valeat aliquatenus impediri, eisdem personis, quibus per vos aposto- 
lica scripta dirigimus, sub eodem tenore litteras nostras transmittimus, dempto capi¬ 
tulo quod faciebat de palleo mentionem; ut utrasque penes vos habentes, vel primas 
vel secundas, prout opus fuerit, presentetis. Datum Laterani VII. kal. februarii. 

Illyricum Sacrum. T. VII. str. 29. 

CCLXX. 1199. 1. ozujka. 

Oporuka njekog Martina Madijeva, priobeena od njegovog izpovjednika popa Dujma i popa 

Martina. 

Anno dominice incarnationis M. C. nonagesimo VIIII. mense marcii die primo, 
lndiccione II. Jadere. Temporibus equidem domini nostri Hemerici magnifici regis 
Hungarie, Dalmacie, Chroacie atque Rame, et Andree viri incliti fratris eius, ac Nicolay 
iadrensis electi, et septem consulum. Testificor ego namque Martinus sancte Marie 
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maioris presbiter et Doitnus Martini de Maio pater spiritualis, super animam meam, et 
in ea veritate que Christus est, dico: quod olim, cura dictus Martinus Madii viam carnis 
iudicio dei volebat arripere, et in ultima iara esset positus voluntate,'ac mihi tunc di¬ 
ceret pro suis excessibus: mea culpa, sanctamque Christi eucharistiam diligenter aciperet. 
Domina Priba uxor eius iuxta eundem virum suum sedens, coram me ac coram pluribus 
aliis, lacrimando taliter exorsa est dicens: O Pater Dimraine! cur me deseris, et qualiter 
factum domui tue disponis. Cui cum Martinus non posset ita alte ut audiretur a nobis 
respondere, dictus Dimine filius eorum, qui presens aderat, cepit genitrici sue taliter 
dicere. Domina mater, videmus quia pater meus est valde debilis in loquendo, sed si 
placet patri et vobis matri, ego dicam omnia per ordinem, qualiter ipse factum domui 
sue ordinauit in Spaleto, dum esset in plena memoria. Pater vero annuit filio ut loque¬ 
retur, et mater tacendo consensit. Tunc Dimine dixit: Scias mater, quod ipse pater meus, 
dum esset Spaleti, taliter precepit nobis omnibus notis eius et firmiter imperauit, ut in 
vita tua nullam tibi violentiam faceremus, sed te uti matrem et dominam honoremus, 
sed si obieris, vel monasterium intraueris aliquod, tunc quod in Spaleto statuit tam de 
me, quam de omnibus firmum et stabile fieri opportebit, et hoc voluit et precepit, ut et 
tibi matri placeret. Et his dictis dixit Dimine patri suo: Est domine pater verum quod 
dico? pater vero capud inclinando assensit dictis filii, et eo affectu quo potuit eius 
verba firmauit. Mater autem his auditis tacuit, et nichil contrarium contra aKquem dixit. 
Et hoC quia vidi et audiui ac postmodum a nostro electo Nicolao monitus sum ut 
testarem, coram eodem electo et Vitacia 8. Petri plebano ac Gregorio Zilumbuli, appo¬ 
sitis testibus, per verum dixi testimonium. Et ego Blasius s. Anastasie diaconus et ia- 
drensis notarius, prefati Martini sacerdotis rogatu hanc testamenti cartam ut audiui scripsi 
et roboraui ac signo consueto signaui. — (Od zdola monograin B. N. S. A.) 

Izvornik na pergameni pisan, nalazio se medju mojimi listiuami, sada u knjitfnici jugo- 
slavenske akademye. 


CCLXXI. 1199. 14. travnja. U Dubrovniku. 

Ivan biskup od Brivasta , potvrdjuje prisjegdm vjernost nadbiskupu dubrovatkomu. 

Ego Johannes driuastine ecclesie episcopus, huic raetropolitane ragusine ecclesie 
super sancta dei euangelia iuro, secundum quod propriis oculis illius briuilegia 
autentica romane ecclesie apostolice confirmata inspexi, sine fraude diebus vite mee de¬ 
bitam obseruare reuerentiam. Actum est hoc in ede archiepiscopatus ragusini, presente 
comite Dobroslauo, Vrsacio Milini, Dersimiro, Petro Bubanne, archidiacono Marino 
diacono notario, clerico Matheo, subdiacono Matheo, clerico Lucaro, clerico Gataldo, et 
notario qui hec scripsit. Anno domini millesimo centesimo nonagesimo nono* Mense 
aprilis XINI. die intrante. 

Ego Johanaes episcopus manu mea subscribo. 

Izvornik pisan na malenoj pergameni. U arkivu okr. dubrovackog Fasc. I. N. 32. 
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CCLXXII. 1199. mj. travnja, U Mletcili. 

Vid , knes krcki , obvezuje se Mlecanom za se i za svoju bracu Ivana i Enrika , da 6e se 

tocno drzati pogodbe, kojom im bia§e odsfupljen otok Krk od mletadke vlade. 

In nomine domini dei saluatoris nostri Jesu Christi, anno incarnacionis eiusdem 
millesimo centesimo nonagesimo nono, mensis aprilis, indictione secunda, Riuoalti. Post 
concessionis cartulam factam anno incarnacionis millesimo centesimo nonagesimo octauo, 
mensis iunii, indiccione prima, quam Johanni consanguineo meo et mihi fratrique meo 
Henrico fecistis, per quam prefato Johanni et mihi dictoque fratri meo concessistis et 
dedistis comitatum Vegle et tocius insule, cum omnibus introitibus et honorificenciis 
eius et collectam pariter cum insula de Perdichi, ante quam continetur, quod Eec cobis, 
que dicta sunt, concessistis potestate plenissima habendi, tenendi, fruendi, disponendi, 
donandi et omnes prouenientes redditus recipiendi cum omni racionis integritate, ad 
suprascriptum comitatum spectantes, videlicet et cum nominata collecta, et cum predieta 
insula de Perdichi, et cum uniuersis racionibns comitatus iamdicti, et de suprascriptjs 
redditibus, quicquid nostre voluntatis fuerit, faciendum usque dum vixerimus, alterutrum 
succedentibus, regalia vestra in totum et per omnia salua, propter que nos comitatum 
ipsum regere, conseruare, manutenere et defensare debemus ad vestrum et communia 
Veneciarum honorem et ipsius terre utilitatem, secundum consuetudinem bonam, ab om¬ 
nibus, videlicet hostibus et communi gente sine vestro vestrorumque successorum et 
communis Veneciarum adiutorio, exceptis coronatis personis et eorum exercitu manifesto, 
sine omni fraude et ingenio malo. Et debemus annuatim omni festo sancti Michaelis 
communi vestro persoluere bizantini auri romanatos bonos veteres trecentos quinquaginta, 
quos habere debetis vos domine Henrice Dandulo, dei gracia inclite Veneciarum, Dal- 
macie atque Chroacie dux, per cartarn concessionis, quam inde nobis suprascriptum 
commune fecit. Debemus quoque nuncios vestros omnes honorifice recipere, tractare et 
deducere, et galeas similiter vestras. Nec debemus compagniam vel societatem cum ullo 
habere cursalium, vel aliorum, qui essent manifesti predones seu draubatores, qui homines 
Venecias offenderent, vel alios ad Venecias venientes aut redeuntes ab ea; nec debemus 
eos recipere, nec fiduciam vel securitatem aliquam eis prestare, nec consilium neque 
auxilium eis impendere, nec in aliquo necessaria ministrare, nec aliquid horum per 
ullum ingenium fieri facere, que omnia supradicta suprascriptus consanguineus meus 
Johannes, et ego Guido filius condam Bartholomei Vegle comitis, in integrum obseruare 
debemus usque ad menses tres, ex quo dictus frater meus Henricus prius venerit ad 
etatem, infra quod spacium trium mensium si ipse in eum modum, quo per hanc pro¬ 
missionis cartulam vobis et suprascripto communi sum obligatus, pro sua parte simili in 
suprascripto communi se obligauerit pro comitatu iam dicto, communiter et equaliter in 
omnibus comites esse debemus, et ab inde non debeo teneri de solucione predictorum 
bizantinorum nisi in quantum mihi pro mea parte aduenerit. Si vero infra dictum spa¬ 
cium trium mensium non, quod est supradictum per eum, nos videlicet suprascriptus 
Johannes et ego soli comites esse debemus, et soli equaliter omnia debemus, que supra- 
scripta sunt, obseruare. Si autem, quod in domini potestate consistit, nos obire (contin) 
gerit, ante quam suprascriptus frater meus Henricus ad etatem Becundum ordinem supra¬ 
scriptum veniret, et per eum omnia, que suprascripta sunt, fuerint obseruata, ipse comes 
esse debet in omnibus superius nominatis, promissionem vobis faciens . . . ( secundum ) 
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ordinem comitatus, et si non ita conseruaretur per omnia, comitatus ipse in vos et com¬ 
mune Veneciarum cum omnibus supra concessis redire debet cum omni plenitudine ra- 
cionis ad laciendum de omnibus, quicquid vestre fuerit voluntatis, et ipse insuper vobis 
et suprascripto communi quinquagintas marcas argenti debeat emendare. Nec est preter- 
mittendum, quod pro eorum omni obseruacione, que sunt super us per ordinem compre¬ 
hensa, unus noster semper obses in Veneciis stare debet, aut de propinquis proximioribus, 
quos habemus, nisi vestro successorumque vestrorum verbo remaneat. Que omnia supra- 
dicta ego suprascriptus Vido cum suprascripto Johanne comite, vobis suprascripto do¬ 
mino duci vestrisque successoribus et communi Veneciarum me observaturum secundum 
ordinem supradictum promitto, et ita confiteor me ad euangelia sancta dei firmasse ; et 
si omnia hec non obseruauero, que sunt superius, ut denotatura est, comprehensa, co¬ 
mitatum predictum cum omnibus supra concessis auferre mihi debetis cum omni pleni¬ 
tudine potestatis; et insuper cura meis heredibus vobis vestrisque successoribus et supra¬ 
scripto communi marcas argenti quinquagintas debeam emendare. 

f Ego Vido veglensis comes, manu mea subscripsi. 

f Ego Rugerius Premarino testis. 

f Ego Marinus Storlado testis. 

f Ego Paternianus de Putheo subdiaconus et notarius corapleui et roboraui. 

f Ego Pascale Mauro subdiaconus et notarius sicut vidi in matre ita testifico 
in filia. 

f Ego Bartholoraeus Gradonicus iudex ut vidi in matre, testis sum in filia. 

L. S. Ego Andreas Conrado presbiter et notarius hoc exemplum exernplaui anno 
domini millesimo ducentesimo primo, mensis octubris, indictione quinta^ (nec) minui nec 
ampliam, compleui et roboraui. 

L. S. Ego Conradus de Johanne sacri palacii et ducalis aule Veneciarum no¬ 
tarius, ut in predictis instrumentis reperi, sic legi et scripsi et roboraui, nil addens vel 
minuens, nisi forte punctum vel litteram, quod sentenciam mutet, currente anno domini 
millesimo ducentesimo quinquagesimo sexto, indictione XV, mense februario. 

Ljubid. Listine III. 388. 


CCLXXIII. God. 1109. 10. svibnja. U Zadru. 

Sud gadarsJci dopituje Toli opatici i svemu samostanu sv. Marije u Zadru , zemljiste Brda , 
sto ga istomu samostanu darova Krcsimir kralj hrvatskl. 

Anno dominice incarnationis millesimo centesimo nonagesimo nono, mense madii, 
die X. astante, indictione secunda, Jadere. Temporibus equidem domini nostri Hemerici 
magnifici regis Vngarie, Dalmatie, Croatie atque Rame, et Andree viri incliti, fratris 
eius, ac Nicolai iadertine sedis venerandi archielecti, ac septem consulum. Cura nos, 
namque Micha Petrizi, Petrizus Vitace, Bitte de Juda et Coscie Gregorii, consules, in plateis 
post tribunam sancti Petri noui ad diuersorum causas discutiendas et difiniendas reside¬ 
remus, tu Tollia, sancte Marie monialium abbatissa, cum tuo conuentu, per Cosmam, 
filium Janzi, prescripti monasterii aduocatura, in nostram curiam veniens, contra Vrientem, 
filium Cipriani et plures nobiles Jadre, qui terram vestram de Berda inuasam tenebant, 
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taliter allegasti dicens: fratres, certum est, quod Laurentius, filius Joaeph, dum esset 
prescripti cenobii aduocatus, coram comite Damiano, illustris memorie, cum adhuc viueret, 
vobiscum placitauit, et priuilegium Cresimiri regis, bone memorie, quod habebat, ac 
testes ostendit, et causam ipsam ex iudicum sententia obtinuit. Quare igitur a prefata 
terra monasterii non exitis. Vrientus vero cum ceteris respondentes dicebant, omnia vera 
esse, que Cosraas fuerat prosecutus, sed quoniam tu abbatissa suum priuilegium non 
firmaueras iuramento, sicut tibi fuerat iudicatum, ideo a terra nominata exire nolumus 
nec debemus. Auditis igitur hinc inde partibus, iudicium prenotati comitis et iudicum 
tali mensura expleuimus. Dedimus namque tibi tuoque conuentui Stephanuin de Jo9eph, 
pristaldum taliter, ut ipse nominatam terram circumiret, eamque de una villa ad aliam 
sicut in priuilegio regio habebatur, vobis, vestrisque successoribus de termino ad ter¬ 
minum assignaret, vosque in possessione ex nostri sententia poneret, et tara prefatum 
Vrientum, quam omnes alios ex inde omnino eiceret, si alicuius vestre monialis iura¬ 
mento prescriptum vestrum priuilegium affirmare possetis Quia vero sicut ex dictis no¬ 
minati pristaldi accepimus, Marichna Dragsauni, quondam nurus vestra, monacha, 
sepedictura priuilegium suo sacramento firmauit, vos placitum deuicisse et tam Vrientum 
quam omnes contrariam sententiam reportare per sententiam iudicauiraus, et eis super 
hoc perpetuum silentium inposuimns, statuentes, ut non liceat eis super eadem causa 
ullam questionem rnouere, vel vos aliquibus ex inde molestiis in perpetuum fatigare. 
Terminatur autem prescripta vestri monasterii terra in hunc modum: In primis namque 
ex parte occidentis a via puplica, que vadit Nonam, ubi est lapis signatus signo sancte 
Marie inmersus, eundo versus boream recta linea usque ad Bregum, qui est ultra arbo¬ 
rem pirum, et iterum sursum per limitem usque ad spinam collis, ubi est lapis priori 
signo sculptus et impositus, et ab inde versus austrum per spinam collis per viam an¬ 
tiquam, quousque pertranscas primam villam antiquam, ubi sunt pruna plurima, et ab 
inde iterum versus austrum per viam inter duos bregos seu limites positam, usque ad 
aliam villam antiquam, ubi est lapis inmersus signo sancte Marie sculptus, a quo signo 
versus meridiem, recto tramite per vallem inferius in silua quousque peruenias ad lapidem 
insignitum priori signo et ad viam prescriptam, que vadit Nonam, et ab inde iterum 
versus occidentem, quousque peruenias ad priorem lapidem insignitura, qui est supra 
villam, que nuper posita est, quodcumque autem infra proscriptos terminos in terris et 
aquis habetur, vestrum est. Acta sunt vero hec et definita, ut prescriptum est, in ple- 
nari curia, ubi hoc scriptum per manum nostri notarii fieri ‘precipimus, presentibus his 
testibus: prescripto Stefano de Joseph pristaldo, Petro, filio Cipriani, Jacobo Fasolo, et 
multis aliis, coram quibus iudicium nostrum explestis et sacramentum fieri precepistis. 

Et ego Blasius, sancte Anastasie diaconus, et iadertine ciuitatis notarius, hoc 
memoriale iudicii scriptum, iussu prescriptorum consulum et curie ut vidi ct audiui ita 
scripsi, roboraui et signo consueto signaui. 

Od zdola monogram bilje2nikov B. S. A. N. 

Matica u arkivu kaludjericah sv. Marije u Zadru. 
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CCLXXIV. 1199. 25. svibnja. U Laterano. 

Inocencio III. papa , potvrdjuje samostanu bencdiktinskomu sv . Petra na Eabu } sav njegov 

posjed . 

Innocentius etc. Ugoni abbati monasterii sancti Petri de insula arbensi, eiusque 
fratribus, tam presentibus, quam futuris monasticam vitam professis, in perpetuum. Pie 
postulatio voluntatis etc. ordo monasticus, qui secundum deum et beati Benedicti regu¬ 
lam etc. . . . locum ipsum in qua prefata ecclesia sita est, cura omnibus pertinentiis et 
appendicibus suis, et terminis, qui sic distinguuntur: Primitus a capite macerie, a monte 
usque ad riuum, descendendo per riuum usque ad mare, et per mare ad molendina, et 
ascendendo per montis verticem, et eundo per illum usque ad priora confinia. Ecclesiam 
sancti Cipriani cum pertinentiis et appenditiis suis, et terminis, qui sic distinguuntur : 
A valle obscura usque ad vallem de Trasina, alie tres partes mare circumdant, una cum 
manumena, omnibusque scopulis, ad istum promontorium subiacentia, et valles que sunt 
apud sanctum Cyprianum, et alie que sunt apud sanctum Petrum, inter quas saline 
vestre et piscarie consistunt. Sane noualium . . . liceat quoque . . . Prohibemus insuper 
. . . Cum autem generale . . . sepulturam quoque . . salva tamen . . . Obeunte vero 

. . . libertates . . . decernimus . . . salua apostolice .sedis auctoritate et dioecesani 
episcopi canonica iustitia. Si qua igitur . . . 

Datum Laterani per manum Rainaldi domini pape notarii, cancellarii vicem agentis 
VIII. kal. iunii, iudictione secunda, incarnationis dominice anno MCXCIX. pontificatus 
vero domini Innocentii pape tertii, anno secundo. 

U Fari. Illyr. Sacr. T. V. p. 238 tfalibo/o veoraa osteceno priobceno. 


CCLXXV. 119«. 29. lipnja. 

Prilikom 6itanja mise na dan sv. Petra i Pavla po opatu lokrumskom, u nad- 
biskupiji dubrovackoj, prije nego bi citano evangjelije, izjavise mnogi plemici dubrovacki 
da odstupljuju redenorau opatu sva prava na crkvu sv. Marije od Racata. 

Iz rukopisa: Spoglio delle scritture di Lacroma rkp. g. 1634. 

CCLXXVJ. 1199. 11. srpnja l! Fanu. 

Dubrovcani utanacuju mir s gradom Fanom. ^ 

In Christi nomine. A natiuitate eius sunt anni millesimi, centesimi, nonagesimi 
noni. Indictio secunda. Fani, undecimo die introeunto mense iulii, tempore Innocentii 
pape pontificatui eius anno secundo, Petrus Peri dei gratia fanensis potestas. Nouerit 
tam presens etas, quam futurorum posteritas, nos habito prudentum fanensium consilio, 
firmam ac perpetuam pacem per nobilem fanensem ciuern Guiduchim Lenzari nomine 
et in anima totius populi fanensis, ciuibus Ragusie seu siracusane ciuitatis et eiusdem 
ciuitatis iurisdictioni subpositis, facere iurasse istius et dicte ciuitatis longeuam amicitiam, 

14 
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sicut a nostris ciuibus accepimus, recolentes, statuentes, quod nos dicte duitatis homines 
ad nostram duitatem venientes, stautes et redeuntes in generali consilio sub nostra pro¬ 
tectione ac defensione iurato pro posse suscepimus, ac res eorum manutenere. Si* quis 
vero hausu temerario prefate duitatis homines ac maxime negotiatores ad nostram dui¬ 
tatem venientes vel res eorum offenderit, vel molestauerit, sciat se in bannum facultatum 
suarum omnium ac fanensis populi indignationem ad tantum excessum ulciscendum in' 
cursurum. Interfuerunt Uguicio Jordani, Rainerius, de Rupa, Johannes Rustici, Junius 
Periti, Carletius masarius comunis, Georgius, Gurceo Lambertini, Federicus eius frater, 
Viuiamus Mattei, Dominicus Nicole, Jordanus eius frater, Rainaldus Ugolini, Ugonis, 
Robertus Guiducii et alii quam plures. 

Ego Fortinus imperialis aule notarius et nunc Janensis duitatis notarius, scripsi 
et absolui. 

Mntica pisana na malenom komadicu pergamene, cuva se u c. kr. dvorskom arkivu u Becu 
medju pismi dubrovackimi, prem da po svoj prilici ovamo nespada, nego se valjda protege na si- 
rakuzanski grad Ragusu, utemeljen od Dubrovcanah. 


CCLXXYII. 1199. 12. srpnja. U Lateranu. 

Inoceneio IIL papa , nalaze biskupu kninskomu i skradinskomu kao i opatu trogirskomu , da 

povede iztragu proti biskupu hvarskomu izabranomu nadbiskupu zadarskomu. 

Innocentius episcopus etc. Venerabilibus fratribus . . . tiniensret . . . scardo- 
nensi episcopis, et dilecto filio . . . abbati traguriensi, salutem etc. Constitutus in pre- 
sentia nostra venerabilis frater noster M(ichael) dictus farensis episcopus sua nobis 
assertione monstrauit, quod cum venerabilis frater noster N(icolaus) farensis episcopus electus 
fuisset in archiepiscopum iadertinum, asserens electionem suam fuisse per sedem apo- 
8tolicam confirmatam, ad iadertinam transiuit ecclesiam, et in ea tamquam archiepiscopus 
ministrauit. Postinodura autem ad farensem accedens ecclesiam, cepit de substituendo 
sibi in eamdem ecclesiam pastore tractare, volens in eam intrudere M. diaconum ecclesie 
iadertine, principe terre alium ibidem intrudere moliente. Propter quod clerus et populus 
farensis couuenientes in unum, credentes dictum episcopum ad iadertinam ecclesiam 
auctoritate sedis apostolice transiuisse, dictura M. in pastorem concorditer elegerunt, et 
electionem factam dilectis filiis spalatensi capitulo presentantes, eam confirmare obtinue¬ 
runt, et electum suum per suffraganeum (suffraganeos) spalatensis ecclesie consecrari. 
Po8tmodum autem prefatus N. fare: sis episcopus a nobis ad venerabiles fratres nostros 
polensem, absarensem et arbensem episcopos litteras impetrauit: a quibus licet propter 
causam suspicionis idem episcopus appellasset, ipsi nichilominus, sicut ei fuit in via 
suggestura, excommunicationis sententiam protulerunt; propter quod ipsum ad sedem 
apostolicam venientem fecimus ad maiorem cautelam absolui. Constitit autem nobis, quod 
licet dictus N postulatus fuerit in ecclesiam iadertinam, postulatio tamen eius nondum 
fuit per sedem apostolicam approbata Suggestura etiam nobis fuit per litteras et nuntios 
eius, quod cum Iadertum, unde oriundus fuerat, ad domum propriam accessisset, et in 
iadertina ecclesia non tamquam archiepiscopus, sed tamquam archidiaconus ministraret* 
dictus M. in locum viuentis irrepsit, et in farensem ecclesiam temere se permisit in- 
rudi. Propter quod de mandato nostro per memoratos episcopos excommunicationis fuit 
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vinculo innodatus. Quia vero siue memoratus episcopus temere transiuerit ad ecclesiam iader¬ 
tinam, siue ipsam tamquam ipsius archidiaconus visitarit, antequam farensis ecclesia 
fuisset ab eo auctoritate sedis apostolice absoluta, per electionem canonicam alium sibi 
episcopum non poterat copulare, eidem episcopo dedimus in mandatis, ut a farensi 
ecclesia omnino recedat, nec se nominet farensem epum., sed ad spalatensem canonicam, 
unde assumptus fuerat, si voluerat, reuertatur. Quia vero farensis ecclesia, iusto forsan 
errore decepta, credens videlicet ipsum episcopum ad iadertinam ecclesiam de mandato 
ecclesie romane transisse, in hunc contulit sua vota, et ipse occasione simili circumuentus 
consensit in eam: discretioni vestre per apostolica scripta mandamus, quatenus, sublato 
appellationis obstaculo, inquiratis diligentius veritatem, si prefatus N. farensis episcopus 
postulationem suam asseruit per sedem apostolicam approbatam, si ad iadertinam 
ecclesiam omnino transiuit, si in ea se habuerit ut electus, si de substituendo sibi pa¬ 
store in ecclesia farensi tractauit, ut de hiis et aliis per litteras vestras certiores effecti 
melius in ipso negotio procedamus. Quod si omnes hiis exequendis nequiueritis interesse, 
duo vestrum ea nichilominus exequantur. Datum Laterani IUL Idus Iulii, pontificatus 
nostri anno secundo. 

Tbeiner. Mon. Vet. Slav. Merid. T. I. str. 8. Farlati V. 67. 


CCLXXYm. 1199. 14. srpnja. U Lateranu. 

Inoeencio III . popa, nalaie kaptolu spljetskomu , neka se pobrini ea biskupiju hvarsku. 

Innocentius episcopus etc. Dilectis filiis capitulo spalatensi, salutem etc. Cum 
venerabilis frater noster M. dictus farensis episcopus venerabilem fratrem nostrum N. 
farensem episcopum asserentem : postulationem suam esse per sedem apostolicam appro¬ 
batam transisse proponat ad ecclesiam iadertinam, et in ea ut archiepiscopum ministrasse, 
et in farensi ecclesia alium sibi substituere voluisse, se vero ad farensis ecclesie re¬ 
gimen fuisse, illo transeunte, vocatum ; prefatus vero N. episcopus ad ciuitatem iader¬ 
tinam, unde fuerat oriundus, non transisse, sed accessisse proponat, et in ea se non 
archiepiscopum, sed archidiaconum ministrasse, ac dictum M. farensem se in ecclesia 
farensi fecisse intrudi, et nos inquisitionem horum duxerimus committendam: sollicite 
volumus precauere, ne interim in eadem farensi ecclesia aliquid in spiritualibus vel 
temporalibus detrimentum incurrat Ipsam ergo vestre sollicitudini comraitteutes, donec 
aliud statuimus, discretioni vestre per apostolica scripta mandamus, quatenus taliter ipsi 
prouidere curetis, quod occasione controuersie huius aliquod dispendium non incurrat. 
Datum Laterani II. idus iulii, pontificatus nostri anno secundo. 

Theiner. Mon. Vet. slav. merid. T. I. p. 9. 


CCLXXIX. 1199. 25. kolovoza. U Jakinu. 


Dubrovdani utanacuju mir s Jakinjani . 

In nomine patris et filii et spiritus sancti, amen. Hec sunt capitula pacis com¬ 
posite, et componende, et firmande inter Bonum baronem potestatem Ancone ex una 
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parte, et Kalendam nuntium ragusinum et comune eiusdem ciuitatis ex altera parte: 
Imprimis iurabunt pacem firmam tenere et non remouere; et iurabunt Anconitani Ra- 
gusinos et res eorum in Ancona et in tota eorum fortia saluare et defendere bona fide 
sine fraude; et contra: si vero aliquis Anconitanus offenderet Raguseum vel Raguseus 
Auconitanum, hec pax firma maneat; offensus petat iustitiam a iudice ciuitatis cui per¬ 
tinet offensor, et eam intra XXX. dies obtineat. Et hec omnia iurabunt obseruare bona 
fide sine fraude, et hoc sacramentum debent facere CC boni homines sine fraude ex 
una parte, et CC ex altera. Et si quod debetur ex una parte, ut ex illa homines, quod 
debetur, valeant debitum repetere secundum supradictura modum. Facta sunt hec in 
ciuitate Ancone, anno MCXCVI1II. indictione II. VIII. kalendas septembris. 

Matica u c. kr. dvorskom arkivu u Beeu, inedju pismi dubrovackimi, gl. Ljubid, 
Listine I. 10. 


CCLXXX. 1199. 7. rujna. U Lateranu. 

Inocencio 717 . papa , nalaze Ivanu nadbiskupu dukljanstomu i barskomu, neka B . biskupu 
svadskomu , okrivljenomu radi ubijstva , koj se radi toga prem da nekriv odrede biskupske casti , 
naznadi njeku podporu od dohodakah relene biskupije. 

Innocentius episcopus etc. Venerabili fratri (Joanui) antibarensi archiepiscopo, sa¬ 
lutem etc. Cum accessisset nuper ad apostolicam sedem venerabilis frater noster B. 
soacensis episcopus, super eo quod dicebatur de homicidii crimine infamatus, coram 
nobis et fratribus nostris misericordiam sedis apostolice supliciter implorabat. Cum autem 
nobis de facti serie non constaret, de processu ipsius a dilectis filiis I. capellano et S. 
subdiacono nostris, qui rei veritatem plenius cognouerunt, dum in partibus Dioclie lega¬ 
tionis officio fungerentur, inquisiuimus diligenter : ex quorum assertione tenuimus, quod 
cum ingressi prouinciam Dalmatie superioris fuissent, a maiori parte cleri et populi soa¬ 
censis de reatu homicidii dictum inuenerunt episcopum infamatum. Cum autem ad ipsius 
ecclesiam accessissent, in presentia eius cleri et populi soacensis infra missarum sol- 
lempnia quidam de ciuibus S. nomine libellum ipsis accusationis porrexit, asserens se 
testibus probaturum, quod episcopus reus esset homicidii perpetrati. Episcopus vero per 
instrumentum purgationis oblatum, quo iurasse cum duobus episcopis dicebatur, se nec 
fecisse illud, nec fieri precepisse, innocentiam suam ostendere satagebat; quod tam tua 
quam illorum episcoporum assertione, qui compurgatores dicebantur, fuisse falsum rep- 
pererunt, cum nullum a compurgatoribus fuerit exhibitum iuramentum. Unde causam 
ipsam, ut populi scandalum sedaretur, duxerunt iuris ordine pertractandam, et per re¬ 
ceptionem testium productorum in concilio apud Antibarum congregato voluerunt per 
confessionem ipsius intelligere plenius veritatem; cuius fuit tale responsum, quod nec 
fecerat, neque preceperat fieri homicidium perpetratum, et tam accusatores quam testes 
inimicos suos existere capitales. Et cum homicidium a T. et I. presbiteris assereret per¬ 
petratura, obiectum fuit ei ab accusatore predicto, quod prescriptum T. in presbiterum 
ordinarat, in quo se confessus est peccasse. Verum cum dicti legati pariter pertractarent 
super hiis, que coram eis fuerant actitata, die sequenti mitram eis et anulum in tua et 
episcoporum presentia, qui conuenerant ad concilium, resignauit, que ab eisdem aliquot 
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dies repetiit, asserens se ob hoc velle ad sedem apostolicam proficisci; cui et adversariis 
pariter datis dimissoriis, certus fuit a iam dictis legatis terminus assignatus. Ceterum 
inter alia, que dictus episcopus in nostra et fratrum nostrorum presentia recognouit, 
confessus est et non negauit se prefaturn T. in presbiterum ordinasse, postquam ipsum 
reatum homicidii audierat et crediderat commisisse; cuius factum, cum familiaris esset 
ipsius, non poterat penitus ignorare. Cum ergo secundum apostolum epus. bonum testi¬ 
monium debeat et ab hiis qui sunt intus, et ab hiis qui sunt foris habere, qui ad curam 
positus aliorum in se ipso debet ostendere, qualiter alios in domo domini oporteat con- 
uersari, nec perferens memorandi criminis labem, lucidam gerat sacerdotii dignitatem; 
nos attendentes, quod satius sit domino in inferiori ministerio deseruire, quam graduum 
sublimitatem appetere cum scandalo aliorum, episcopum ipsum monuimus diligenter, ut 
postquam episcopalia insignia resignarat, citra pontificale fastigium creatori suo deuotum 
impenderet amodo famulatum; quod in humilitatis spiritu et contritu animo visus est 
acceptasse, unde ipsius propositum dignis laudibus commendamus. Ceterum quoniam non 
sine nostro et cleri posset opprobrio mendicare, cum de prouisione ipsius propter locorum 
incertitudinem deliberare prouide non possemus, ad petitionem ipsius fraternitati tue 
duximus apostolicas litteras destinare, precipiendo mandantes, quatenus de soacensis 
episcopatus prouentibus ei competenter in necessariis facias prouideri, ne pro defectu 
temporalium rerum propositum eius valeat impediri. Et quoniam quidam coram te pro¬ 
priis nominibus designandi eum dicuntur rebus propriis contra iustitiam spoliasse, alii 
vero manus in eum sacrilegas iniecisse, volumus et mandamus, ut si rem ita inueneris 
se habere, et primos ad ablata reddenda in integrum, appellatione remota, compellas, 
et alios excominunicatos publice nuncies, et sicut excommunicatos tamdiu facias euitari, 
donec passo iniuriam satisfecerint competenter, et cum tuarum testimonio litterarum ad 
sedem apostolicam venerint absoluendi. Datum Laterani VII. idus Septembris. 

Tbemer mon, vet, slav. raerid, T. I. str. 9. Mansi. XXII. p. 706. 


CCLXXXI. 1199. 3. prosinca. IT Lateranu. 

' lnocencio 111 . papa, tialazc Nikoli novoizabranomu nadbiskupu zadarskomu , da dodje sa vise 
kanonikah u Ritn , ako hoce da ga u casti potvrdi i da mu podieli plast. 

Mirari cogimur et moueri, quod sicut a multis accepimus, tu regimen ecclesie 
iadertine sine mandato sedis apostolice, irreuerenter assumere presnmpsisti; licet enim 
clerici ecclesie iadertine cum sue ciuitatis nunciis ad nostram presentiam accessissent, 
et nobis tara ex relatione ipsorum, quam litterarum inspectione, quas tulerunt, patuisset; 
quod in iadertinum archiepiscopum electus fueras, imo verius postulatus; quia tamen 
etsi de modo postulationis possemus reddi per easdem litteras certiores, de persona tua 
nobis non poterat fieri certa fides, nec examinare debebamus absentem; eis de consilio 
fratrum nostrorum decreuimus respondere, ut aliqui de canonicis eiusdem ecclesie nostro 
se conspectui presentarent, ut de studiis postulationum et de meritis postulati certiores 
effecti, securius in ipso negotio procedere valeremus, adiicientes, quod licet episcoporum 
translatio ad solum pertinet romanura pontificem, quia tamen ad venerabilem fratrem 
nostrum patriarcham gradensem consecratio iadertini electi noscitur pertinere, cum de 
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beneplacito nostro procederet, ut tibi pallium conferemus, et tu nobis iuramentum fide¬ 
litatis prestares, te procul dubio faceremus dicto patriarche gradensi professionem cano¬ 
nicam et debitam obedientiam exhibere. Sed ipsi nuncii tales noluerunt litteras repor¬ 
tare, quibus reuersis sine mandato nostro, ecclesie iadertine diceris regimen assumpsisse, 
et in ea tam temporalia, quam spiritualia administrare; quia vero graue nimis est, quod 
de tua presumptione proponitur, nec subito volumus damnationis sententiam iaculari, 
fraternitati per apostolica scripta mandamus, et districte precipimus, quatenus intra duos 
menses, post susceptionem presentium, cum competenti numero canonicorum ecclesie 
iadertine, iter aripias ad sedem apostolicam veniendi, redditurus nobis super excessu 
quem prediximus, rationem. Ita quod si culpabilis inuentus non fueris, cum nobis de 
postulatione canonica, et persone tue idoneitate constiterit, translationis gratiam, et pal¬ 
lium recipere merearis; postmodum debitam nobis fidelitatem et dicto patriarche |jra- 
densi professionem canonicam impensurus; alioquin ex nunc te noueris ab officio pon¬ 
tificali suspensum, et nos canonicis iadertine ecclesie dedisse firmiter in mandatis, ut 
aliam personam idoneam canonice sibi eligant in pastorem. Datum Laterani III. nonas 
decembris, 

Farlati Illyr. sacr. T. V. str. 68. Theiner. Mon. vet. Slav. merid. I. str. 3. 


CCLXXXII, 1199. 28. prosinca. U Lateranu. 

Inocencio III. papa , pozivlje nadbiskupa i ostale svedcnike crkve dubrovatke , da ieterdesetu 
stranu svoga dohodka doprincsu na pomod rata za svetu zemlju. 

Innocentius episcopus seruus seruorura. Dei venerabilibus fratribus ecclesie ragusine 
archiepiscopo et suffraganeis eius, et dilectis filiis abbatibus, prioribus, decanis, archi- 
diaconis, et uniuersis clericis tam subditis, quam prelatis in ragusina prouincia consti¬ 
tutis salutem et apostolicam benedictionem. Graues orientalis terre miserias, et necessitates 
urgentes iam potius, peccatis exigentibus, deflere cogimur, quam referre, cum ad eum 
statum, si tamen status dicendus est casus, quod dolentes dicimus, eadem terra deuenerit, 
ut nisi citius ipsius fuerit necessitati succursum, et occursum conatibus paganorum, pauci 
Christiani, qui se defensioni hereditatis domini et crucifixi obsequiis deuouerunt, hostiles 
sagittas sui sanguinis effusione inebriaturi credantur, et paganorum gladioB suis iugulis 
placaturi. Reliquiis desolationis illius terre sine spe humani subsidii perdendis totaliter, 
et ab hostibus occupandis nemo est, qui subueniat, cum de partibus illis pene omnes 
iam redierint peregrini. Id autem hactenus dominus Jesus Christus, ut probaret adhuc 
fortius fidem nostram, et intelligeret plenius, qui sunt eius, misericorditer impediuit manus 
eorum in ipsos conuertere, et eos inter se multiformiter discordantes permittens ad 
inuicem deseuire, ut Christianis interim ad ipsius terre subsidium excitatis, facilior da¬ 
retur facultas recuperandi perdita, et de hostibus triumphandi. Recepimus enim litteras 
venerabilium fratrum nostrorum . . antiochensis et • . . ierusolimitani patriarcharum, 
archiepiscoporum etiam et episcoporum utriusque prouincie, similiter et cariss. in Christo 
filiorum nostrorum A. ierosolimitanorum, et L. armeniorum regum illustrium, et dilecto¬ 
rum filiorum . . . et . . . magistrorum ierosolimitanorum hospitalis et militie templi, 
aliorumque multorum ipsius terre miserias et necessitates plenius exponentes, et postu- 
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lantes subsidium diutius expectatura, cum plus ibi sperent dante domino paucos hoc 
tempore propter Saracenorum discordiam profuturos, quam hactenus copiosus exercitus 
profuisset. Adjectum est etiam, quod cum iam inter Saracenos de pace tractetur, si 
prius quam subueniatur ierosolimitane prouincie, inter eos fuerit concordia reformata, 
nisi deus solus resistat, cum sit viris et viribus pene penitus destituta, non erit, qui 
eorum possit violentiam cohibere. Nos ergo cum fratribus nostris, ascitis etiam episcopis, 
et aliis viris religiosis apud sedem apostolicam existentibus, de ipsius terre subuentione 
tractantes, ne videremur onera grauia humeris imponere subditorum, que digito etiam 
mouere nolumus, dicentes tantum, et aut nihil, aut modicum facientes, ut a nobis ad 
vos, et a vobis ad laicos benefaciendi deriuetur exemplum, eius exemplo, qui cepit 
facere et docere; decimam partem omnium reddituum, et prouentuum nostrorum curaui- 
mus subucntiooi orientalis prouincie deputare, subtrahentes non modicum necessitatibus 
nostris, quibus cum grauiores sint solito, et ob hoc exigant grauiores expensas, nostre 
non sufficiant facultates, ut ei, etsi nihil largiremur de proprio, modicum saltem retri¬ 
bueremus de suo, qui nobis sua miseratione tribuit uniuersa, et ut non solum in rebus, 
verum etiam ift personis necessarium terre subsidium destinemus, dilectos filios nostros 
S. tit. 8. Praxedis presbyterum, et P. sancte Marie in via lata diaconum cardinales, apo- 
stolice sedis legatos, quibus iam pridem imposuimus signum crucis, illuc proposuimus 
destinare, qui exercitum domini, vices nostras exequendo, precedant, et ad eos tanquam 
ad unum caput uniuersi recurrant. 

Verum quia id quasi modicum, imo vere modicum ad tot necessitates ipsius 
prouincie sufficere nullatenus reputamus, uniuersitati vestre per apostolica scripta man¬ 
damus, et ex parte dei omnipotentis in virtute spiritus sancti sub interminatione diuini 
iudicii districte precipirnus, quatenus singuli vestrum saltem quadragesimam partem 
omnium ecclesiasticorum reddituum, et prouentuum suorum, prius tamen deductis usuris, 
quarum solutio vitari non possit, in subsidium terre sancte conuertant; omnibus clericis, 
tam subditis, quam prelatis, qui quadragesimam ipsam sponte et fideliter soluerint, de 
dei omnipotentis misericordia, et beatorum apostolorum Petri et Pauli auctoritate confisi, 
quartam partem iniuncte sibi poenitentie relaxantes, dummodo nulla fraus interueniat, 
et pia deuotio suffragetur. Sciat autem se culpabiliter durum, et dure culpabilem, qui 
tantillum subsidium in tanta necessitate creatori, et redemptori suo negauerit exhibere, 
a quo corpus et animam et uniuersa bona, que habet, accepit, et nos qui licet indigni 
vices eius exercemus in terris, huius culpe duritiam nullatenus dissimulare possumus; 
nec aliquo modo credatis, quod per hoc in dispendium vestrum legem vobis imponere 
intendamus, ut a vobis imposterum quadragesima quasi debita, vel consuetudinaria exi¬ 
gatur, imo vobis nullum ex hoc preiudicium volumus generari, qui tante necessitatis 
articulum nobis, et vobis superuenissse dolemus, et quod similis de cetero non contingat 
optamus. Volumus etiam, et nihilominus vobis precipiendo mandamus, quatenus vos 
fratres, archiepiscope, et episcopi, in metropolitana ecclesia, vel si hoc ibi propter hosti¬ 
litatem, vel aliud euidens impedimentum fieri non poterit, in duobus vel tribus locis 
ragusiensis prouincie, sine dilatione conuenire curetis, et inter vos iuxta formam mandati 
apostolici de ipsius terre subuentione tractare, et post reuersionem suam quilibet vestrum 
in sua diocesi concilium conuocet sine mora, auctoritate nostra precipiens abbatibus et 
prioribus tam exemptis, quam aliis, archidiaconis et decanis, et uniuersis omnino clericis 
in eius diocesi constitutis, iusta estimatione prouentus et redditus suos taxent, et infra 
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tres menses post factam eis denunciationem, quadragesimam partem valoris eorum sub 
ipsius episcopi testimonio, et aliquot virorum religiosorum, adhibitis nihilominus ad cau¬ 
telam aliquibus laicis fidelibus, et discretis, in locum idoneum eiusdem diocesis non 
differant consignare, quod et nos vobis, fratres archiepiscope et episcopi, sub eadem 
districtione mandamus. Ab hac autem generalitate monachos cistercienses, premostratenses 
canonicos, eremitas grandimontenses, et cartusienses excipimus, quibus super hoc mandatum 
iniungimus speciale. Nolumus autem, ut ii, qui redditus suos et prouentus diligenter 
estimare curauerint, premisse transgressionem districtionis incurrant, siquidem non ex 
certa scientia, sed ignoranter potius quadragesime forte aliquid subtraxerint, dum tameni 
postquam recognouerint defectum suum, quod minus soluerint, plenarie recompensent. Si 
quis autem, quod absit, quadragesime persoluende aliquid ex certa scientia subtraxerit, 
cum digne satisfecerit, ab huius transgressionis debito penitus sit immunis. Nec miretur 
quisquam, aut etiam moueatur, quod hoc sub tanta districtione precipimus, cum summa 
necessitas id exposcat; nam etsi voluutarium esse debeat diuine seruitutis obsequium, 

legimus tamen in euangelio de inuitatis ad nuptias, dominum precepisse, ut compellerentur 
intrare. Mandamus preterea, ut vos, fratres archiepiscope et episcopi, quadragesimam 

ipsam per vestras dioceses instanter exactam et collectam fideliter faciatis iuxta pre- 

dictam formam in tuto loco deponi, summam omnem per vestras litteras et speciales 

nuncios nobis, quam citius fieri poterit, expressuri. Ad hec in singulis ecclesiis truncum 
concauum poni precipimus, tribus clauibus consignatum, prima penes episcopum, secunda 
penes ecclesie sacerdotem, tertia per aliquem religiosum laicum conseruandis, et in eo 
fidelis quilibet, iuxta quod eorum mentibus dominus inspirauerit, suas eleemosynas de¬ 
ponere in remissionem suorum peccatorum moneantur, et in omnibus ecclesiis semel in 
hebdomada pro remissione peccatorum, et presertim offerentium, missa publice decante¬ 
tur. Concedimus autem vobis, fratres archiepiscope et episcopi, ut circa eos, qui de bonis 
suis terre sancte volueritit subuenire, de discretorum virorum consilio, qualitate perso¬ 
narum, et rerum qualitate pensatis, et considerato nihilominus deuotionis affectu, opus 
iniuncte poenitentie commutare possitis in opus eleemosyne faciende. Volumus insuper 
ut adhibitis vobis, ubi poterunt inueniri, duobus fratribus, uno ierosolimitano hospitalis, 
et alio militie templi, aliisque religiosis laicis et discretis militibus vel aliis bellatoribus, 
qui signum dominice crucis assumpserunt, si in suis non poterunt sumptibus transfre¬ 
tare, congrua de eadem summa stipendia ministretis, sufficienti ab eis cautione recepta, 
quod in defensione terre orientalis per annum vel amplius iuxta quantitatem subsidii 
commorentur, et si, quod absit, in via decesserint, susceptum subsidium non in alios 
usus conuertant, sed reddant potius in stipendia bellatorum, qui etiam cum redierint, 
non prius absoluantur a prestita cautione, quam litteras regis vel patriarche, aut iero- 
solimitan, hospital. vel militie templi magistri, aut etiam legati nostri vobis exhibuerint, 
de mora ipsorum testimonium perhibentes. Quia vero summa necessitas exigit, et com¬ 
munis requirit utilitas, ut populus christianus non solum in rebus, sed etiam in personis 
contra paganos in succursum terre sancte sine dilatione succurrat, fraternitati vestre per 
apostolica scripta precipiendo mandamus, quatenus ad exhortandos et inducendos fideles 
per vos ipsos et alios viros idoneos prudenter et diligenter instetis, ut qui sufficientes 
fuerint ad bellum domini preliandum, in nomine domini Sabaoth, signum crucis assumant; 
alii vero iuxta suarum sufficientiam facultatum pias eleemosynas largiantur. Nos enim 
de dei misericordia et beatorum apostolorum Petri et Pauli auctoritate confisi ex illa, 
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quam deus nobis licet indignis ligandi et soluendi contulit potestate, omnibus, qui labores 
huius itineris in personis propriis subierint et expensis, plenariam peccatorum suorum, 
de quibus cordis et oris egerint poenitentiam, veniam indulgemus, et in retributione 
iustorum salutis eterne pollicemur augmentum. Eis autem, qui non in personis propriis 
illuc accesserint, sed in suis tantum expensis iuxta facultatem, et qualitatem suam, viros 
idoneos destinarint illuc per annum moraturos ad minus, et illis similiter, qui licet in 
alienis expensis, in propriis tamen personis assumpte peregrinationis laborem impleuerint, 
plenam suorum concedimus veniam peccatorum. Huius quoque remissionis vojumus esse 
participes iuxta quantitatem subsidii et deuotionis affectum omnes, qui ad subuentionem 
ipsius terre de bonis suis congrue ministrabunt. Personas insuper ipsorum, et bona 
eorum, ex quo crucem susceperint, sub beati Petri et nostra protectione suscipimus, nec 
non sub archiepiscoporum et omnium prelatorum ecclesie dei defensione consistant, sta¬ 
tuentes, ut, donec de ipsorum obitu vel redditu certissime cognoscatur, integra maneant 
et quieta consistant. Quod si quisquam contra presumpserit, per censuram ecclesiasticam 
appellatione postposita compescatur. Si qui vero proficiscentium illuc ad prestandas usuras 
iuramento tenentur adstricti, vos fratres arschiepiscope et episcopi, per vestras dioceses 
creditores eorum, sublato appelationis obstaculo, eadem districtione cogatis, ut eos a 
sacramento penitus absoluentes, ab usurarum ulterius exactione desistant. Quod si quis¬ 
quam creditorum eos ad solutionem coegerit usurarum, eum ad restitutionem earum, 
sublato appellationis obstaculo, districtione simili compellatis. Judeos vero ad remittendas 
ipsis usuras per secularem compelli precipimus potestatem, et donec eas remiserint, ab 
uniuersis Christi fidelibus tam in mercimoniis, quam aliis per excommunicationis sententiam 
eis iuberaus communionem omnimodam denegari. Horum autem vos, fratres archiepi- 
scope et episcopi, singulos in suis dioccsibus executores esse volumus et mandamus, 
que tam diligenter et fideliter exequamini, ut in districto nouissime discussionis examine, 
cura adstabitis ante tribunal Christi, dignam debeatis reddere rationem. 

Datum Laterani V. kal. ianuarii, pontificatus nostri anno secundo. 

Bullarium Ragusanum MSC. p. 56. 


CCLXXXIII. 1199. 


Vukan , kralj dukljanski i dabnatinski, podlazc se crkvenoj vlasti stolke rimske , jaoljajuci 
ujedno papi , kako je ban bosanski Kulin sa svojom suprugom i sestrom , udovom kneza Miro - 
slava , kao i sa mnogimi rodjaci i 10,000 podloznikah primio vjeru bogomilsku , s toga moli 
papu y neka pnsili kralja ugarskoga da redene nevjernike iz svoga kraljevstva protjera. 


Beatissimo atque sanctissimo patri et domino Innocentio dei gratia sacrosancte 
romane ecclesie summo pontifici et uniuersali pape, W(ulcan) eadem gratia Dioclie atque 
Dalmatie rex, salutem et deuotionis effectum. Venientibus ad nostram presentiam domino 
Iohanne capellano et domino S(imeone) religiosis et discretis sancte catholice et apostolice 
sedis legatis, amodo iocondati sumus: quia sicut solis splendor in virtute sua radians totum 
orbem videtur illustrare, ita illorum sancta et salubri predicatione totum regnum nostrum 
creditur fore illustratum. Unde merito dicimus: Ulustrauit nos oriens ex alto. Illorum 
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itaque probitate et scientia nos informati, deo et paternitati vestre innumeras grates re¬ 
pendere curamus, quia tales ad nos misistis, quales in voto semper habuimus suscipien¬ 
dos, diuino munere preditos, quia omne datum optimum et omne donum perfectum de¬ 
sursum est. PresentatiB igitur litteris vestris intelleximus, quia postulationibus nostris 
apostolatus vestri beatitudo misericorditer acquieuit. Unde nos cum magna animi deuo- 
tione percepimus, ut per totum regnum nostrum omnia, que secundum deum sunt, or¬ 
dinent et confirment; que autem contraria sunt, iuxta illud propheticum euellant et de¬ 
struant. Accedentes itaque ad locum, ubi antiquitus concilium celebrari solitum fuit, 
sanctam synodum celebrare studuerunt, de viciis et virtutibus subtiliter disserentes, in 
communi deo et beatissime Marie perpetue virgini, et beato Petro apostolorum principi,, 
necnon et apostolatui vestro laudum preconia persoluentes. Interea nouerit paternitas 
vestra, quia augustali stemmate undique insignimur, et quod gloriosius et beatius est, 
vestri generosi sanguinis affinitatem habere cognouimus. Igitur innotescimus, quia in 
voto habuimus nunc legatos nostros ad pedes beatitudinis vestre transmittere; sed quia 
terram illam turbatam esse audiuimus, facere non potuimus; quia vestris legatis ubique 
debita reuerentia exhibetur, sed nostri, dum illuc ire voluerint cum magna honoris 
magnificentia, darapna forsitan aut exicium patientur. Sed dum oportunum et congruum 
tempus affuerit, honorificentius faciemus, quia sancte exhortationis vestre verba perfe¬ 
rant, que dulciora nobis sunt super mei et fauum. Siquidem sperantes et certum tenentes, 
quia ex quo vicarius domini nostri Jhesu Christi existis, ipse per te nobis aditum regni 
celestis aperire dignetur; et quia nullo in hoc seculo indigemus, multum rogamus, ut 
pro nobis peccatoribus preces ad dominum fundatis. Demum vero paternitatem vestram 
nolumus latere, quia heresis non modica in terra regis Ungarie, videlicet Bossina pul¬ 
lulare videtur, in tantum quod peccatis exigentibus ipse ban Culinus cum uxore sua et 
cum sorore sua, que fuit defuncti Mirosclaui chemensis (uxor) et cum pluribus consanguineis 
suis seductus plus quam decem miiia Christianorum in eandem heresim introduxit. Unde 
rex Ungarie exacerbatus illos ad vestram presentiam compulit venire a vobis exami¬ 
nandos. Illi autem simulatis litteris redierunt, dicentes a vobis concessam sibi legem. 
Unde rogamus, ut regi Ungarie suggeratis, ut eos a regno suo euellat tamquam zizania 
a tritico. 

Theiner Mon. vet. slav. mer. T. I. str, 6. 


CCLXXXIV. 1199. 

Stjepan Nemanja, veliki zupan srbski piSe Inocenciju 111 . papi da 6e ostati uvjek tjeran 
stolici rimskoj , kao Sto mu bijaSe i otac } i da de do skora svoje poslanike poslati u Rim. 

Innocentio dei gratia summo pontifici et uniuersali pape romane ecclesie beatorum apo¬ 
stolorum Petri et Pauli, S(tephanus) eadem gratia et sancta oratione vestra magnus iuppanus 
totius Seruye, salutem tamquam patri suo spirituali. Litteras sanctitatis vestre recepimus 
et bene intelleximus, et que venerabiles legati vestri, scilicet I(oannes) capellanus et Synion 
subdiacouus, tam iu litteris quam in ore eorum narrauerunt nobis. Cratiamur itaque 
magne sanctitati vestre, quia non tradidisti nos in obliuionem filios tuos, sed recordatus 
es de nobis. Nos autem semper consideramus in vestigia sancte romane ecclesie, sicut 
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bone memori e pater meus, et preceptum sancte romane ecclesie semper custodire, et in 
proximo legatos nostros vellemus transmittere ad sanctitatem vestram. Nos autem locuti 
sumus dictis venerabilibus tuis legatis, quoniam ipsi cum ore eorum narrabunt sancti¬ 
tati vestre eloquia mea. 

Tbemer. Mon. slav, mer. T. I. str. 6. 


CCLXXXY. 1199. 

lnocencio IIL papa , preporuda Vukanu kralju Dalmacije i Dukle , svoje poslanike i poSilje 

pla§t nadbiskupu dukljanskomu. 

Innocentius episcopus seruus seruorum dei. Vulcano illustri regi Dalmatie et 
Dioclie salutem et apostolicam benedictionem. Ut vobis euangelica doctrina clarius elu¬ 
cescat, iusta a tua nobilitate facta supplicatione, de fratrum nostrorum consilio et assensu, 
ad tua regna dilectos filios, Joannem capellanum et Simonem subdiaconum nostros de¬ 
legare statuimus, in quorum scientia et virtute a nobis et fratribus nostris plene cog¬ 
nitis plurimum confidimus. His igitur nostris apostolicis litteris committimus, quatenus 
eos benigne accipias, et humiliter tractes, et quidquid ab eis, iuxta dei et iuris disposi¬ 
tionem fuerit statutum, omni cum submissione admittas et absque ulla contradictione 
obserues; ut quando deo annuente ad nostram redeant presentiam, magnos tue deuo- 
tionis et christiane pietatis affectus referendo, ecclesia romana cum omni efficacia et cura, 
tua augmenta procuret. Habuerunt enim a nobis in mandatis, ut in te et regno tuo 
apostolorum doctrinam excitando, quidquid reformatione dignum inuenerint, reforment, 
teque cum sede apostolica, uti membrum cum suo capite, conformem reddant, in illius 
deuotione et obedientia confirmando. Per eosdem nostros legatos venerabili fratri nostro 
archiepjscopo Dioclie pallium, in quo plenitudo pontificie dignitatis confertur, mittimus, 
quo mediante, in partem nostre solicitudinis et cure vocatus, sui muneris debitum quam 
facilime adimplere possit. Datum (? po svoj prilici mjeseca siednja g. 1199.) 

Fej&r. Cod. dipl. B. H. T. VII. vol. V. p. 147. 


CCLXXXYI. 1199. 

Vukan kralj dalmatinski i dukljanski, eahvaljuje se papi Inocenciju 111 . ea poslane mu ie 

Rima poslanike . 

Beatissimo et serenissimo patri et domino Innocentio, domini nostri gratia ro¬ 
mane ecclesie pontifici et pape uniuersalis orbis. 

Cum ad nostram presentiam dominus Joannes cappellanus et dominus Simon, 
viri religiosi et discreti, sedis apostolice legati peruenerint, non exiguam consolationem 
et letitiam accepimus. Quia quemadmodum sol suo lumine et virtute uniuersum orbem 
illuminat, ita omne hoc regnum illorum sancta et salubri predicatione verbi dei remanet 
illustratum, ut merito dicere possumus: visitauit hunc populum oriens ex alto. De eorum 
igitur virtutibus et scientia informati, deo et sanctitati vestre gratias quam plurimas 
agimus, qui tales viros ad nos transmittere dignati sunt. Prout decet, eos recepimus; 
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eoque magis, quia illi celestibus ditati bonis apparent, nam omne datum et donum per¬ 
fectum de sursum est. Exhibitis litteris misericorditer preces nostras a sanctitate vestra 
fuisse auditas percepimus, et ita magna animi nostri deuotione mandauirnus, ut in uni- 
uerso regno nostro, iuxta dei placitum, facienda ordinent, et quidquid sancte legi contra¬ 
rium inuenerint, secundum prophete verbum euellant et destruant (notificat synodi cele¬ 
brationem, acta etc.) Datum (po svoj prilici oko sriedine g. 1199.). 

Fejdr. Cod. Dipl. T. VII. vol. V. p. 150. 


CCLXXXV1I. 1199. 


Ivan nadbiskup dukljanski i barski, zahvaljujc se Inocenciju 111. papi na poslanom mu plastu 
i javlja , da su njegovi poslanici Ivan i Simeon podpunoma odgovorili svojoj zadaci. 

Sanctissimo patri et domino Innocentio dei gratia summo pontifici, Iohannes dio- 
cliensis et antibarensis ecclesie humilis minister, tam debitam quam deuotara obedien- 
tiam. Gratias uberes refero sanctissime paternitati vestro de honore pallii et plenitudine 
pontificalis officii, quam michi per dominum Iohannem et dominum Symonem familiares 
et legatos vestros concedere dignati estis. Ego autem omni tempore vite mee ad deuo- 
tionem vestram et fidelitatem et sancte romane ecclesie promptum habeo animum modis 
omnibus et paratum. Notum siquidem facio sanctitati vestre, quod prefati legati vestri 
ea, que corrigenda et ordinanda fuerunt, ita cum prudentia et honestate per dei gratiam 
ad honorem vestrum et sancte romane ecclesie tractauerunt, quod dominus rex et totus 
populus eorum opera commendantes ad vestrum honorem et obsequium effecti sunt 
modis omnibus promptiores. Ego vero in proximo nuncios meos ad pedes vestre sancti¬ 
tatis transmittam, qui deuotionem meam paternitati vestre plenius declarabunt. 


Theiner. Mon. slav. merid. T. I. str. 7, 


CCLXXXVIII. 1199. 


Papinski poslanici Ivan i Simeon , ustanovljivaju s' nadbiskup om duldjanshim i njcgovimi 
biskupi, zakone za svecenstvo u Dalmaciji (juznoj) i u Buklji , glede neprimanja novacah , glede 
* henitbe svcccnikah i svetovnjakah, glede deseiine i robstva Latinah. 

In nomine patris et filii et spiritus sancti. Nos Iohannes capellanus et Symon 
subdiaconus domini Innocentii pape tertii, apostolice sedis legati, ad euellenda, nociua de 
agro dominico, et virtutum plantaria utiliter inserenda, videntes multa in clero et populo 
Dalmatie et Dioclie corrigenda, de sanctorum patrum conciliis decreta presentia duximus 
innouanda. In primis itaque decernimus, ut nullus episcopus aliquem ad sacros ordines 
per pecuniam promouere, seu ecclesiastica beneficia alicui precio interueniente concedere 
presumat. Cum enim dominus preceperit apostolis: Gratis accepistis, gratis date; et 
spiritus sancti gratia venalis esse non possit, que in sacris confertur ordinibus, graui 
puniendus est pena, qui spiritus sancti dona venalia exponere non veretur. Quocirca 
presenti decreto statuimus, ut quicumque episcopus hoc agere conuictus fuerit, omni 
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ecclesiastica careat dignitate ,et sine spe restitutionis tam ille qui dederit, quam ille qui 
scienter sacros ordines pecunia interueniente receperit, perpetuo deponatur. 

Cura domini sacerdotes, et hii qui sacro altario deseruiunt, continenter viuere de¬ 
beant iuxta illud: Mundaraiuj, qui fertis vasa domini; in partibus Dalmatie atque Dio- 
clie sacerdotes et uxores habere et ecclesias tenere dicuntur. Quoeira presenti decreto 
statuimus, ut sacerdotes et diaconos ante susceptum officium, nisi eorum coniuges in 
manu episcopi votum fecerint continentie, uxores habentes cum ipsis maneant et eccle¬ 
sias dimittant, non enim possint secundum ordinem romane ecclesie manentes in coniugio, 
nisi defunctis uxoribus, aut continentiam vouentibus, si digni inuenti fuerint, ad sacer¬ 
dotium promoneri. Illi vero, qui post susceptum sacerdotii vel diaconatus honorem adul¬ 
teras potius quam uxores accepisse probantur, nisi eas dimiserint, et dignam egerint 
penitentiam, ab officio et ecclesiastico beneficio fiant penitus alieni. Prohibemus etiam, 
ne aliquis episcopus, nisi in quatuor temporibus iuxta sanctorum patrum constitutionem, 
aliquem ad sacros ordines promouere presumat: solus enim romanus pontifex dominicis 
diebus subdiaconos ordinare potest. Cura autem episcopus ordinationem fecerit, non nisi 
unum ordinem a subdiacono et supra conferre presumat. Ordinatus autem in subdiaco- 
natum ad munus per annum in eodem officio deseruiat, et diaconus similiter faciat. 
Quicumque autem episcopus contra hoc venire presumpserit, tamdiu a conferendis ordi¬ 
nibus abstineat, donec a romano pontifice misericordiam consequatur. 

' Quoniam secundum gradus et ordines personarum beneficia ecclesiastica in domo 
domini secundum sanctorum patrum constitutionem distributa noscuntur, decernimus, ut 
decime seu oblationes fidelium tam pro viuis quam pro defunctis in quatuor partibus 
diuidantur, quarum una sit episcopi, alia ecclesiarum, tertia pauperum, quarta clericorum. 
Portionem quidem pauperum episcopus amministret, portionem vero ecclesiarum archipres- 
biter conseruet, et ex mandato episcopi in usibus ecclesie fideliter expendat. Quicumque 
autem clericorum contra hoc venire presumpserit, sua portione priuetur. 

Districtius inhibemus, ne aliquis sacerdos filii sui vel filie spiritualis priuatam 
confessionem alicui reuelare presumat. Quod si facere conuictus fuerit, officio et beneficio 
ecclesiastico perpetuo spolietur. Idem dicimus de quolibet clerico, qui de homicidio, 
adulterio, periurio, falso testimonio publice accusatus fuerit et conuictus. 

Cum terrarum potestatum nunciis siue ministris honor exhibeatur ab omnibus, 
multo magis ministris dei honor a laicis exhibendus est, a quibus eis non solum diuina 
celebrantur officia, verum etiam sacrum baptisma et corpus domini et penitentia, et ce¬ 
tera ecclesiastica sacramenta iugiter ministrantur. Quapropter iuxta decretum domini 
Innocentii pape secundi districtius inhibemus, ne aliquis in personam episcopi siue sa¬ 
cerdotis, vel cuiuslibet clerici vel religiosi viri violentas manus inicere presumat. Qui¬ 
cumque autem hoc attemptauerit, tamdiu excommunicatus maneat, donec de tanta pre- 
sumptione satisfacturus apostolico se conspectui representet, vel ab eius legato, prestita 
congrua satisfactione, absolutionis beneficium consequatur. Similiter sub excommunica¬ 
tione prohibemus, ne aliquis laicus clericum ad peregrina iudicia trahere presumat, veluti 
candentis ferri, vel aque, vel cuiuslibet alterius iudicii; non enim pertinet ad laicum 
clericum indicare. Si autem clericus peccauerit, ab archiepiscopo vel episcopo, vel etiam 
prelato suo, aut romano pontifice, si necesse fuerit, iudicetur. 

Cum sacrosancta romana ecclesia, que mater est omnium ecclesiarum et magistra, 

decreuerit, ut nullus ehristianus usque ad septimum consanguinitatis gradum coniugium 
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contrahere presuraat, graue nimis est et diuini dignum animaduersione iudicii, quod in 
partibus Dalmatie et Dioclie a multis factum in veritate comperimus, ut homines, dei 
timorem non habentes, cum consanguineis in quarto et quinto gradu vel infra contra 
sanctorum patrum constitutionum coniugia contrahere non formident. Quapropter presenti 
decreto stAtuimus, ut quicumque in quarto gradu presertim vel infra coniugium habere 
conuincitur, nisi ad mandatum ecclesie satisfecerit, et a sue consanguinitatis incesta 
coniunctione recesserit, tamdiu maneat excommunicatus et ab omnibus ecclesie sacra¬ 
mentis separatus, donec a nefaria copula separetur, et ad mandatum ecclesie satisfaciat 
Item precipimus, ut clerici rasuram et tonsuram teneant clericalem.' Qui autem 
hoc non fecerit, ab episoopo districtione canonica compellatur. 

Cum due sunt in terris potestates a domino constitute, spiritualis videlicet et 
secularis, et una de spiritualibus et ecclesiasticis, altera de secularibus habeat iudic&re, 
graue committitur peccatum, quicumque laicus vel ecclesias donare vel ecclesiasticas 
personas iudicare presumit. Quocirca preBenti decreto statuimus auctoritate dei omnipo¬ 
tentis et beatorum apostolorum Petri et Pauli, et domini pape Innocentii, ut quicumque 
clericus de manu laica ecclesiam vel ecclesiastica beneficia receperit, tam qui dederit, 
quam qui receperit, tamdiu excommunicationis vinculo teneatur astrictus, donec ad 
mandatum ecclesie plenarie satisfaciat; et quod contra sacros canones factum fuerit, irri¬ 
tum habeatur et vacuum. Illos autem laicos, qui ante constitutionem istam ecclesias do- 
nauerint, vel in ecclesiasticas personas manus iniecerint violentas, volumus per episcopos 
tertio commoneri, et nisi penitentiam egerint competentem, eadem sententia tenean¬ 
tur astricti. 

Excommunicamus omnes illos, qui thesauros ecclesiarum iniuste detinent, donec 
restituant, et eos, qui Latinos detinent in seruitute, nisi recepta pecunia, quam dederunt, 
eos pristine restituant libertati. Item excommunicamus omnes illos, qui proprias dimise¬ 
runt uxores, vel decetero dimiserint sine iudicio ecclesie, donec ad ipsas reuert&ntur. 
Prohibemus etiam, ut filii presbiterorum, et qui de legitimo non sunt nati matrimonio, 
ad sacros ordines non accedant. Similiter prohibemus, ut nullus ordinetur in saserdotem, 
nisi tricesimum expleuerit annum. 

f Ego fr. Iohannes domini pape capellanus apostolice sedis legatus scripsi et 
subscripsi. 

f Ego fr. Symon domini pape subdiaconus apostolice sedis legatus subscripsi, 
f Ego Iohannes diocliensis et antibarensis archiepiscopus subscripsi, 
f Ego Dominicus archipresbiter arbanensis subscripsi, 
f Ego Petrus scutariensis episcopus subscripsi, 
f Ego Iohannes polatinensis episcopus subscripsi, 
f Ego Petrus aruastinensis episcopus subscripsi, 
f Ego Dominicus soacinensis episcopus subscripsi, 
f Ego Natalis dulcinensis episcopus subscripsi, 
f Ego Theodorus sarcanensis episcopus subscripsi. 

Tbeiner. Mon. alav. merid. T. I. str. 7. Battyanyi. Legum. Ecd. T. II. p. 289. 
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CCLXXXIX. 1199. 

Udova Bonda iz Dubrovnika, daruje samostanu sv. Benedikta u Lokrumi crkvu 
8V. Stjepana. 

Iz rukopisa: Spoglio delle scritture di Lacroma. 


CCXC. 1199. 

Andrija vojvoda hrvatski , potvrdjuje Spljetdanom sva ona prava koja i Koloman kralj 

tuvati se obveza. 

Ego Andreas, dei gratia Dalmatie, et Croatie dux, iuro super sanctas reliquias, 
vobis Spalati principibus firmam pacem et libertatem; mihi quoque aut filio aut successo¬ 
ribus tributarii ne sitis. Episcopum vero, aut comitem, quem clerus et populus elege¬ 
rint, confirmabo; et lege, antiquitus constituta, cum vestro iudice vos uti permittam, 
partiumque introitus portus ciuitatis de extraneis duas partes rex habeat, tertiam vero 
comes ciuitatis, etc. Datum anno 1199. 

Farlati. Illyr. Sacr. Tom. III. pag. 5. 


CCXCI. 1199. 


Emeriko kralj hrvatski i ugarski , dozvoljuje crkvi zagrebadkoj desetinu kunah i svinjah. 


In nomine sancte trinitatis et indiuidue unitatis. Hemericus dei gracia Hungarie, 
Dalraacie, Chrouacie, Rameque rex in perpetuum. Quanto excellenciori beneficiorum com¬ 
moditate regia celsitudo celitus perpenditur visitari, tanto diuine gratitudini obligacior 
ex eorum efficitur accepcione, ut eo amplius de bonorum affluendis, que summi dispen¬ 
satoris nutu ad usus temporales sibi sunt suppeditata, vice reciproca benificam ipsius 
clemenciam tum in ecclesiarum indigenciis subleuandis, tum in aliis pietatis operibus, 
quoad poterit exercendis conpellatur honorare. Volentes igitur quod in future exulta 
donis patria cum multiplici ubertate domino largiente metamus in presentis exilii et 
luctus loco studiosius seminare, destitucioni et dispendio temporalium, quod per guerre 
tempestatem zagrabiensis ecclesia ob fidelitatis constandam corone nostre efficaciter 
exhibitam perpessa est, pietatis intuitu duximus eonsulendum. Concedimus itaque, ut 
nulli bano populum ecclesie memorate pro descensu seu marturinarum siue prebende 
liceat exaccione molestare, sed in omnibus hiis, tum Cesmagenses et Dumbrogenses, tum 
ceteri populi ecclesie suo tantum teneantur episcopo. Sanctimus edam et statu incolumi 
volumus in posterum perdurare, ut de marturinis nostris vel prouentibus qui loco mar- 
turmarum exhibentur, quam eciam de porcis, qui in episcopatu zagrabiensi colliguntur, 
eiusdem loci episcopus decimas integrales sine alicuius contradiccione percipiat. Ut autem 
hec regie serenitatis nostre institucio perpetue stabilitatis robur obtineat, presentem pa¬ 
ginam imaginis nostre sigillo communiuimus. Datam (sic) per manus Desiderii aule regie 
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cancellarii, anno dominice incarnacionis M. C. XC. VIIII. Venerabili Job strigoniensi 
archiepiscopo existente, reuerendo Saul colochensi archiepiscopo, Calano quinqueeccle 
siensi episcopo, Dominico zagrabiensi episcopo, Catapano agriensi episcopo, Johanne 
chanadiensi episcopo, Kalenda wesprimiensi episcopo, Mog palatino et eodem comite 
bachiensi, Nicolao bano et eodem comite de Zala, Mica comite de Bychor, Fulcone 
comite de Budrug, Chephano comite de Suprun, Ampudino comite de Zonuk. Dvonisio 
comite de Wyvar. 

Prepis od g. 1572. na pergameni, nalazi se u pismohrani nadbiskupije zagrebaSke. 
Priuilegia N. 15. 
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CCXCII. 1163. 1 


DeveS, gospodar od Konavlja , daje svojoj Meri Dragoslam i zetu si Mikeu , njehu zemlju u 

lupi brenshoj , u ime miraza . 

In nomine domini nostri Jhesn Christi dei eterni. Anno eius incarnationis MC(L)XIII 
indictione XI. Regnante imperatore Manuele Comneno, dei et eius gratia ego Deuesius terre 
Canali et Seruaunitie dominus, dono terram iudicalem in loco Brenni, que dicitur Bre- 
tiau.. in quo etiam loco sederunt illi qui dicebantur salis seminatores, (pro) dote Drago- 
slaue mee filie et Michatio meo genero, nec non illorum omnibus filiis seu postheredi- 
bus uniuersis perpetualiter, qualiter dei et mea benedictione, omne tempore laborandi, 
seminandi, pastinandi et quidquid velle faciendi de ea habeant potestatem. Siquidem 
gener meus Michatius vice prenotate terre ^edonauit mihi militarem clipeum cum elmo 
ferreo, et unam vegetem L. meta vini continens. Unde si quis post meum datum et 
decretum hoc frangere voluerit, et hos meos filios inquietare temptauerit, omnipotentis 
dei, et sanctorum CCCXVIII patrum, apostolorum et martyrum, omniumque sanctorum 
maledictionem incurrat, et cum Juda traditore damnetur. Huic donationi interfuerunt isti 
testeB: Belleca iudex, Staneti Prete filius, Belaa Vratimiri filius, Utalez casinicius, Rasuad 
sednicus, Siit, Drazilo archipresbiter de Canalo. Inter quos et ego Matheus diaconus et 
testis interfui, una cum Mauresa Mannani, veluti presens super ipsam terram fui, et 
sicut ab ore donjini Deuesii presentibus testibus audiui, ita scripsi. 


Iz starog rukopisa u Dnbrovniku. 


CCXCIU. 1174. V Spljetu. 

Spljetdani usianovljuju zahon o svjedodanstvu Senskom pred sudom , i o muzevih, koji krivu za- 

kletvu polaiu. a 

In Christi nomine amen. Anno ab incarnatione Jesu Christi MCLXXIV indic¬ 
tione VII. tempore inuictissimi ac semper triumphatoris Manuelis, in ciuitate nostra 
spalatina prominente Constantino seuasto, in buccaratu Helie. Ego Joannes spalatinus 

1 Ova izprava nosi na celu godinu 1113 s iodiktiom XL koja se e recenom godinom 
ne sla£e. Nu joSte roanje odgovara joj doba vladanja Emanuela Komnena, koji je carevao 
1142 —1180. Po§to dakle za vrieme vladanja ovoga cara indikcija XI triputa dolazi, i to god. 
1148. 1163. i 1178. to sam uzeo godinu 1163. jer je najvjerojatnije, da je kod prepisivanja 
izprave u brojn godine izostalo pisme L. te je tako mjesto g. MOLXIII. izaSla g. MCXIII. 

9 Ova izprava priobcena je pod brojem CXXVII samo u izvadku. 
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comes, pariter cum Petro iudice decreuimus, quod ab hoc tempore in antea ulla femina 
in testificatione nullatenus recipiatur, imo penitus sit abicienda. De viris vero sic sta¬ 
tuimus: quod duo vel tres testimonium verum reddant; veram tamen quicumque vir 
palam periurus inuentus fuerit, siue falsus testis fuerit comprobatus, vel in futuro re 
pertus extiterit, iam amplius nec pro se, nec pro aliis in sacramento, seu in testimonio 
recipietur, et insuper hoc adiungimus, si unicuique homini pro aliquo furto sacramentum 
iudicatum fuerit, sicut est consuetudo, ille, qui sacramentum dederit, talem habeat po¬ 
testatem, et medietatem de sacramentariis ad suum velle, de quibuscumque voluerit 
eligere possit. Ut hoc autem firmum et stabile a modo et semper consistat, iure iurando 
firmauimus. 

Lucius. Memorie di Trau str. 190. 

CCXCIV. 1184. U Bra6u. 

Bratko knez , * Prvos zupan bracki i hvarski , dopituju njeku zemlju samostanu sv. Ivana. 

In Christi nomine amen, ac patris et filii et spiritus sancti. Anno a natiuitate 
domini nostri Jesu Christi millesimo centesimo octuagesimo quarto, diebus regis Bele 
. . . Isti homines sunt patriote dominii insularum: Episcopus Nicolaus insularum pha- 
rensis et brachiensis. Bratco comes insularum. Paruos zupan, iudex Decia Brachie, 
Paruoslav, isti omnes sunt patriote dominii insularum. In diebus illis fuit Ratco pres¬ 
byter, et monachi et seruitores ecclesie sancti Joannis de Poueglie, fuitque plebs Brachie 
et Phare, cum comite Bratco na Bolu; cepitque loqui Bratco monachus: Comes et 
omnes nobiles! monasterium sancti Joannis fuit magnum antea sicut vos noscitis, nunc 
vero sunt destructa eius territoria, sic audiui quod istas terras vos detinetis, po Conzu, 
comes, et zupanus, fuerunt ante sancti Joannis ecclesie, rogo vos nobiles ut ipsas da¬ 
retis ecclesie. Tunc dixit Bratco comes, et Paruos zupanus, fiant deo et sancto Joanni 
deprecationes iste prout fuerunt, (ostalo izpusdeno). 

Ciccarelli. Osservaziooi sull’ isola della Brazza, Venezia 1802. p. 105. 


CCXCY. 1185. 12. prosinca. U Veroni. 

Urban III. papa , nalaze Spljetdanom , da po§alju svoje poslanike u Bim, u poslu potvrdjenja 
biskupa hvarskog onda , kad bude zadarski nadbiskup posveten. 

Urbanus episcopus seruus seruorum dei, dilectis filiis, clero, nobili viro M. co¬ 
miti et populo spalatensi, salutem et apostolicam benedictionem. Cum venissent ad pre- 
sentiara felicis memorie Lucii pape, predecessoris nostri, dilecti filii B. canonicus ecclesie 
vestre, et iudex, superuenit postmodum venerabilis frater noster P. archiepiscopus vester, 
et significarunt sibi iniuriaro, quam super episcopatu pharensi videmini sustinere. Ve¬ 
rum licet vellet vestre indemnitati ecclesie prouidere, et vos sicut dilectos ecclesie filios 
in vestris petitionibus exaudire, et nunciorum vestrorum acquiescere voluntati, quia tamen 
iaderensis ecclesia vacat, nec episcopatum illum ecclesie vestre confirmare potuit, ut 
petebant, nec antequam ipsa ecclesia ordinetur, de negotio finiendo tractare volens, 
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ipsum in eo, in quo nunc est, statu sine contentione manere permisit. In(de) discretioni 
vestre per apostolica scripta mandamus, quatenus, cum eadem iadertina ecclesia fuerit 
ordinata, cum nunciis partis aduerse, ad nostram presentiam accedatis, vestram per nos 
iustitiam auxiliante deo recepturi. Parati enim sumus et in hoc et in aliis honori ac uti< 
litati ecelesie vestre, quantum secundum dominum possimus, prouidere. Nolumus autem 
ut rescriptum aliquod iuri vestro preiudicium faciat, a sede apostolica veritate tacita 
impetratum. Datum Verone II idus decembris. 

Farlati. Illyr. Sacr. Tom. IV. pag. 245. 


CCXCTI. 1186 mj. studena. U Erku. 

Ivan biskup krdki daruje mletadkomu sumostanu Sv. Ciprijana , 1 svoju crkvu sv. Ivana y lezedu 

kod gornjih vratah u Krku. 

In nomine domini nostri Jesu Christi, anno domini millesimo centesimo octua- 
gesimo sexto, mensis nouembris, indictione quarta. Quod conceditur, ne forte obliuioni 
tradetur, expedit ut scripture vinculo confirmetur. Quapropter ego quidem Johannes 
veglensis ecelesie episcopus, pro diuino amore et remedio anime mee, et patris et matris 
raee, vel parentum meorum, ab hodierno die in antea, do, concedo et offero deo et s. 
Benedicto, et monasterio sancti Cypriani de Venetiis, videlicet unam meam ecclesiam, 
que est consecrata ad honorem dei et beati Johannis baptiste, secundum quod est po¬ 
sita prope portam supradicte ciuitatis, in loco qui vocatur Porta suso; videlicet cum 
tota sua vinea et orto, et cum omnibus suis habentiis et pertinentiis, que ibidem adesse 
videntur. Et secundum quod a me usquemodo dominata et possessa fuit, ita amodo in 
antea plenissimam virtutem et potestatem in fratribus eiusdem monasterii sancti Cypriani, 
habendi, tenendi, et in perpetuum possidendi, et diuinum officium diurnum et nocturnum 
ibi faciendum. Insuper autem absoluo eam ab omni subiectione episcopali, excepto, quod 
in omni anno persoluat ecelesie sancte Marie nostrum episcopium libram unam incensi. 
Similiter autem do ad predictam ecclesiam sancti Johannis, aliam meam vineam, positam 
in loco qui dicitur Ceroclo. Et insuper do ei tantam terram, quantum laborare possit tria 
paria boum, que terra est partim in loco qui dicitur Berguto, partim ad lacum de Cam¬ 
pis, et etiam tota animalia que ad eandem ecclesiam pertinent. Verumtamen, et si in 
aliquo tempore mee vite fuerit mea voluntas veniendi et habitandi in predicta ecclesia, 
cum fratribus qui ibidem habitauerint, nullus debet mihi esse contrarius, nec in aliquo 
debet me superare, permanente me sub obedientia domni abbatis sancti Benedicti et 
prioris sancti Cypriani. Et si quis hoc frangere vel corrumpere voluerit, habeat sibi 
contrarium deum, patrem omnipotentem et Jesum Christum filium eius, dominum nostrum, 
cum spiritu sancto, et sit sub anathemate trecentorum decem et octo patrum. Et hec 
concessionis pagina in sua firmitate permaneat. 

Ego Johannes veclensis ecelesie episcopus dedi et confirmaui, et manu mea 
scripsi, et hanc cartulam exemplari iussi. Nos quidem Plesa et Dominicus et Andreas 
fratres episcopi predicti laudamus et confirmamus. 

1 Lezao je na otoku Muranu. 
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Ego Dominicus archidiaconus eiusdem ecclesie testis sum. 
Ego Joannes primicerius tt ss. 

Ego Bonus presbyter et canonicus tt. ss. 

Ego Cernota „ „ . „ „ 

Ego Miro » » » » 

Ego Marinus „ „ „ „ 

Ego Johanoes Cayse presbyter et canonicus tt ss. 

Ego Barba „ „ 

Ego Nicola » „ 

Ego Andreas „ „ 

Ego Dominicus „ „ 

Ego Johannes abbas de Castellione « 

Ego Sabazo diaconus et „ 

Ego Belletto „ „ 

Ego Gregorius „ „ 

Ego Johannes „ „ 

Ego Bonetus „ „ 

Ego Johannes „ „ 

Ego Dominicus subdiaconus 
Ego Bartholomeus frater comitum 
Ego Petrus auunculus iam dicti episcopi 
Ego Andreas auunculus iam dicti episcopi 
Ego Cayfas 
Ego SaracenuB 
Ego Dabro 
Ego Volcinna 
Ego Rigale 
Ego Leogna de Drasi 
Ego Bonza de Dragomiro„ 

Ego RamdulfuB „ 

Ego Leogna de Miragamba 
Ego Martinus de Crevia 
Ego Symon 
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Homines de Venetia testes. 

Leonardus Augustinus. 

Petrus Aymus. 

Mayranus. 

Angelus Balbus. 

Frandizone. 

Ego Johannes subdiaconus tt. ss. 

Ego Dominicus acolythus, filius Johannis Barbe tt ss. 
Ego Dominicus clericus tt. ss. 

Ego Stephanus „ „ „ 

Ego Bonifacius „ „ „ 
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Ego frater Dominicus sancti Cypriani monachus, hoc exemplum ex iussione 
prodicti episcopi exemplaui, et ipse manu propria confirmaui. 

Fari. Illyr. Sacr. V. 640. 


CCXCVII. 1187. mj. lipnja. U Rivoaltu. 

Mledanom , polazedim sa svojimi brodovi na Zadar, obedava se naknada stete. 

In nomine domini nostri Jesu Christi, anno domini millesimo centesimo octua- 
gesimo septimo, mensis Junii, indictione V. Riuoalti. Nos quidem Petrus Justinianus, et 
Dominicus Memo, ambo procuratores operis beati Marci, per preceptum domini nostri 
Aurei Maistropetri, et collaudatione iudicum, et maioris atque minoris consilii, et aduo- 
catorum nostri communis et populi Venetiarum, promittentes promittimus cum nostris 
successoribus eiusdem operis beati Marci, vobis Dominico Venerio, Viuoto et Petro de 
Salmatia, qui estis cum vestra naui. Petro f Fusculo ', Michaeli Fusculo. Leonardo 
Nani, qui estis cum vestra naui. Marco Benedicto, Dominico Vendelino, Petro et Catoldo f 
Paradiso, qui estis cum vestra naui. Joanni f Ghisi, Pelegrino Ghisi, Joanni Dedo, 
Henrico Urso, qui estis cum vestra naui. Petro Bono, Petro f Grimami, JaCobo de 
Mabon, Joanni Caucho, qui estis cum vestra naui. Pancratio Aycardo, Homoleo Albino, 
Viuiano f et Jacobo Longo, qui estis cum vestra naui. Basilio Simiteculo, Leonardo f 
Dodo, Matheo Cauallerio, qui estis cum vestra naui. Dominico Griti, Dominico Juliano, 
Bartholomeo f Rainaldo, qui estis cura vestra naui. Constantino Malianzocho, Angelo 
Tinto, Dominico f Natal, Aurio Malianzocho, qui estis cum vestra naui. Panzio Pino, 
Dominico Natal, Stephano Badoario, Henrico Natal, qui estis cum vestra naui, Dominico 
Sacreto, Leonardo Nanno, Joanni Staniero, Andree f Marcello, Joanni de Molino, Ja¬ 
cobo de Molino, qui estis cum vestra naui. Filocaro Mengolo, Spinello Mengolo, Jacobo f 
Vitturi, Joanni de Canale, Jacobo Juliano, qui estis cum vestra naui. Bonfilio Ziani, 
Joanni f Ziani, Petro Pentulo, qui estis cum vestra naui, et vestris heredibus, et suc¬ 
cessoribus, qui cum suprascriptis vestris nauibus in presentiara cum stolo Venecie ad 
obsidium Jadre ire, vel mittere debetis, si in via eundo in isto itinere dehinc in Jadram 
vel inde huc redeundo aliquod damnum vobis aduenerit, de aliquo corredo vestrarum 
suprascriptarum nauium, de quo supra salientes nauim soliti sunt restituere, et reddere 
pro habere illorum. Nos de toto illo damno vobis restituere et dare debemus veras tres 
partes pro communi Venecie de bonis et hauere sancti Marci. Preterea postquam vos 
cum suprascriptis nauibus vestris iunxeritis ad suprascriptum stolum ad Jadram, vel ad 
ipsas partes Jadre, et presentaueritis vos ibi, qui ibitis cum suprascriptis nauibus vestris 
ad capitaneum nostri stoli, ex inde in antea usque dum licentiam habebitis cura ipsis 
nauibus vestris, ab ipsis nostris capitaneis ipsius stoli, si infra ipsum vobis damnum 
aduenerit de suprascriptis nauibus vestris, vel de corredis illarum, totum illud damnum 
vobis restituere et reddere debemus sine omni tenore, et sine omni occasione, videlicet 
ad laudationem Petri Marcello, et de me Petro Justiniano, vel ad laudationem aliorum 
proborum duorum marinariorum, scilizet infra dies 30 postquam de suprascripto damno 

1 Oni, kojim je dodan krst, bijahu aapovjedoici brodovah. 
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per vos vel vestrum missum, vos qui ipsum damnum habueritis, dos inquisitieritis, et 
hoc totum damnum vobis reddere et restituere debemus de bonis sancti Marci, seu de 
thesauro et casaticho, et de omni introitu sancti Marci, tam quod est Venetiis, tam quod 
est foris Venetiis. Preterea sciendum est, atque statutum habemus, si finito isto mense 
septembris primo venturo, ex tunc in antea cum suprascriptis nauibus vestris in su- 
prascripto stolo plus steteritis, de quantocumque exinde in antea plus steteritis, de tanto 
ad laudem de istis suprascriptis duobus, vel de aliis duobus bonis hominibus, quos su- 
prascriptus dominus dux vobis elegerit, nos exinde stare debemus ad perficiendum. 

Hec omnia que suprascripta sunt, si non obseruauerimus, tunc emendare debe¬ 
mus cum nostris successoribus eiusdem sancti Marci vobis per ipsum damnum in duplum 
de bonis sancti Marci, seu de thesauro et casaticho, et de omni introitu sancti Marci, 
tam quod est Venetiis, tam quod est foris Venetie. 

Ego Aureo Mastropetro, dei gratia dux, manu mea scripsi. Ego Petrus Justini¬ 
anus procurator operis sancti Marci, manu mea scripsi. Ego Joannes Michael iudex 
manu mea scripsi. Ego Petrus Badoario iudex communis, manu mea scripsi. Ego Aldi- 
gerius Baduario consiliator, manu mea scripsi. Ego Stephanus Calbo aduocator com¬ 
munis, manu mea scripsi. Ego Johannes Gresolo manu mea scripsi. Ego Johannes Vi- 
lioni manu mea scripsi. Ego Julianus Daraiani diaconus et notarius compleui et robo- 
raui. Ego Andreas presbiter sancti Canciani et notarius, sicut vidi in matre, testis sum 
in filia. Ego Petrus Michael iudex, ut vidi in matre, testis sum in filia. 

lz rukopisa knjiZnice sv. Marka u Mletcih. Cod. DLI. Class. VII. Ital. 


ccxcvn. 1187. 7. studena. U Kivoaltu. 

Mastropietro duzd , s oblinom mletalkom , osigurava dohodJce od darovane glavnice onim , koji 
bija§e podali novdanu pomod Mletcima , ea oruzanje proti Zadru i proti ugarskomu kraJju . 

In nomine domini dei et saluatoris nostri Jesu Christi, anno incarnationis eius¬ 
dem MCLXXXVII die VII mensis nouembris, indictione V Riuoalto. .Quum nos 
Aureus magister Petrus, dei gratia Venetiarum, Dalmatie atque Croatie dux, cum nostris 
iudicibus et sapientibus consilii et aduocatoribus communis Venetiarum, videremus nostro 
communi necessaria esse pro guerra, quam cum Hungarie rege habemus, ad galeas in 
obsidione Jadre mittendas, pecuniam inuenire, ad eos precibus duximus recurrendum, 
qui possunt nostre patrie hoc necessitatis tempore subuenire. Bogauimus itaque omnes 
viros quorum nomina inferius continentur, ut pro sua liberalitate communi nostro in tali 
necessitate hoc tempore constituto de prefata pecunia subuenirent. Qui quoniam terre 
nostre veri sunt amatores, promiserunt nostro communi iam dictam pecuniam se da¬ 
turos. De qua suprascripta pecunia dedit domnus Mattheus abbas sancti Nicolai cum 
collegio libras Venetorum D. Jacobus Ziani filius quondam domini Sebastiani bone re¬ 
cordationis predecessoris nostri libras M. Marcus Falerio libras D. Dominicus Carauello 
libras DCCCC. Dominicus Memo libras CCL. Mattheus Triuisanus libras CC. Pancratius 
Michael de pecunia sancti Leonis pape libras C. Johannes Barbani libras C. Bartholo- 
meus Venerio libras C. Joannes Stornado libras C. Petrus Grimani libras C. Molendina 
relicta Petri Michael libras CCL. Mattheus Marzulo libras C. Bernardus Signarello li- 
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bras C. Mattheus Calbani libras CC. Henricus Dandulus libras CL. Stephanus Calbo 
libras C. Nicolaus Antolinus libras C. Jacobus Belli libras C. Angelus Steno libras CL. 
Andreas Donato libras CL. Philippus Nauillarius libras CC. Jacobus Venero libras C. 
Mattheus Venero libras CCC. Jacobus Agadi libras CL. Dominicus Janne libras CL. 
Petrus de Canale, cum Angelo fratre suo libras CCL. Albertinus de Honesto libras C. 
Pancratius Capellus libras CLX. Daniel de Molino libras CLX. Angelus Caballo libras 
CXL. Petrus Badoarius libras CL. Mattheus Rapani libras CV Marcus Acotanto cum 
fratribus libras CC. Vitus Cupo libras C. Dominicus Barbadico cum fratre libras CC. 
Johannes Cauo libras CL. Frugerius Abramo libras CC. Henricus da Molino libras XC. 
Dominicus Cupo libras C. Adam de sancto Apollinare libras C. Arnulfinus libras CC. 
Leonardus de Salmaria cum fratre libras CL. Theonistus Johanne libras CLXII. Jo- 
hannes Faletro de sancto Samuele libras CXX. Dominicus Vassalo libras CC. Henricus 
Contarini libras venetorum C. Petrus Calbo de sancto Mattheo, libras C. Johannes Qui¬ 
rinus libras C. Petrus Barbetta libras venetorum CLXXXV. Mattheus Vilioni libras CL. 
Johannes Baronus libras CCL. Marcus Bondimiro libras C. Pancratius Montanarius libras 
XC Vinetus libras CXXV. Junzolinus Mudazo libras C. Jacobus Barbo cum fratribus 
libras CC. Angelus Lombardo libras C. Johannes Marignunus libras CL. Marcus Al- 
brigo libras XCV Marinus Geno libras XC. Hungarus Natalis libras C. Ambrosius 
Dagera 1. C. Daniel Coro 1. XC. Marcus Murulo 1. C. Marinus Barbadico 1. CCL. Lam- 
bertus Tinctor 1. C. Gondricus Villi de Caprolo 1. CL. Dominicus Triuisanus 1. CL. Gisla 
uxor Marsilii Lombardi pro suprascripto viro suo libras CCC. Armadius de Tuba de 
Caprulis 1. CCC. Dominicus Manaldus libras CL. Leonardus Lixado cum fratre 1. C. 
Martinus Valaresso 1. C. Petrus Ziani, quondam domini Sebastiani Ziani ducis 1. XC. 
Petrus da Molino presbyter plebanus sancti Johannis Baptiste 1. CL. Marinus Nano 1. CC. 
Damonus Contareno 1. C. Henricus Zeno 1. C. Georgius Vitulinus 1. CC. Spinellus Mer¬ 
gulo 1. C. Dominicus Greci 1. XC. Jacobus de Molino de confinio sancti Eustachii 1. C. 
Petrus Balduino 1. C. Petrus Gritnanus de sancta Agnete 1. CXV. Guidottus Janne 1. CL. 
Uxor Vitalis Voltani pro dicto viro suo 1. C. Marinus Donato 1. C. Pancratius Cabriel 
1. CXXII Michael Entio 1. CL. Bernardinus de Vicentia libras CL. Angelus Pinto li¬ 
bras C. Johannes Hungarus l. C. Bonus filius Ziani de Caprulis 1. XVI. cum dimidia. 
Frugerus Tin*o 1 CCXCV. 

Quapropter nos prenominatus dux cura iudicibus et sapientibus consilii et aduo- 
catoribus communis Venetiarum, collaudatione populi Venetiarum, cum nostris succes¬ 
soribus vobis omnibus suprascriptis viris et vestris heredibus et successoribus obligamus 
omnes introitus nostri communis, qui de sale prouenient, et de moneta et de comitatu 
Ausari, ab istis calendis mensis decembris nuper venturis per suprascriptam indictionem 
usque ad annos duodecim. Ut de suprascriptis redditibus tantum debeatis recipere omni 
anno per terminum quatuor mensium, secundum quantitatem suprascripte pecunie/ usque 
ad supra8criptum terminum, quantum habebunt illi viri, quibus forum Riuoalti et Quadra¬ 
gesimum et quintum et cetera sunt obligata, secundum quantitatem quadraginta millium 
librarum, quas ipsi nostro communi dedere, sicut per rationem venerit de introitu cuius¬ 
que anni. Propter quod nos omni anno debemus facere camerarios ad introitus salis 
recipiendos, et eos omni anno per sacramentum distringere ad tenendos suprascriptos 
introitus salis ad vestram utilitatem, secundum ordinem suprascriptum, et ad pacandum 
vos omni quarto mense ut supra legitur, de suprascripto introitu salis, si tantum fuerit, 
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et ad dicendam veritatem de toto eo, quod vobis pacatum habuerint sine fraude. Simi¬ 
liter autem et monetarios omni anno facere debemus, et distringere eos per sacramentum, 
si aliquid vobis deerit ad complementum pecunie, quam habere debetis secundum or¬ 
dinem suprascriptum. Quod ipsi vobis debeant adimplere quidquid deerit vobis, si red¬ 
ditus de moneta fuerit tantus; et dicere veritatem per suum sacramentum quantum vobis 
datum habuerint similiter sine fraude, quod si nec de introitu salis nec de moneta pa¬ 
cati eritis omni anno secundum ordinem suprascriptum, tunc habeatis cum omni vigore 
et robore illam promissionem factam anno incarnationis domini MCLXXXV mense 
iunii, indictione III quam nobis suprascripto duci et iudicibus ac sapientibus consilii atque 
communis Venetiarum fecere Dominicus Mauroceno comes Jadre et Rogerius filius eius, 
eodem patre suo sibi consentiente, pro comitatu Ausari et Insule eidem Rogerio con¬ 
cessis, unde nostro communi omni anno soluere debent libras Venetorum CCCC. at in 
ea legitur. Et illam aliam promissionis chartam similiter quam nobis fecere Johannes 
Dandulus, Petrus Ursiolus, Leonardus Sucuculo, Propheta da Molino, Petrus Mauroce- 
nus, Henricus Maurocenus, Vitalis Venerius, et Stephanus Constantinus anno domini 
MCLXXXV. mense iulii, indictione III. Quod si suprascriptus Dominicus Mauroceno et 
Rogerius, sicut nobis obligati sunt et communi Venetiarum, non soluerent omni anno 
etc. ipsi infra unum mensem etc. ut in ea legitur, plenissima potestate ad excutiendum 
cum eis tantum quantum vobis defuerit de suprascripto vestro redditu omni anno. Et 
si de suprascriptis omnibus non eritis pacati omni anno secundum ordinem suprascriptum, 
nos omni anno de nostro communi vobis adimplere debemus secundum ordinem supra¬ 
scriptum quidquid minus habueritis, remota omni occasione et sine ulla diminutione 
Sciendum est, quod de ultimis sex mensibus et medio, duodecim anni suprascripte con¬ 
cessionis, debetis esse pacati secundum ordinem introitus duodecimi anni illius conces¬ 
sionis, quam habent suprascripti viri, qui predictas quadraginta mille libras nostro com¬ 
muni dedere. Promittimus itaque vobis hec suprascripta omnia obseruare, et quod di¬ 
stringemus per sacramentum vicedorainos, qui erunt annuatim, ad veritatem nobis di¬ 
cendam, quantum erit introitus de suprascripto foro Riuoalti, et Quadragesimo, et Quinto, 
et aliarum rerum, que in concessione suprascriptorum virorum continentur, omni anno 
per terminos suprascriptos Et quod de nullo prestito pro nostro communi dehinc ad 
annos duos nos impediemus. Si igitur contra hanc concessionem et promissionis chartam 
ire tentauerimus, componere promittimus cum nostris successoribus vobis et vestris he¬ 
redibus et successoribus auri obrizi libras X. et hac concessione et promissione charte 
in sua firmitate permanente. 

Ego Aurio Mastropetro, dei gratia dux. Ego Andreas Dandulo iudex. Ego 
Dominicus Secundo iudex. Ego Henricus Nauigaioso consiliator. Ego Petrus Cornasio 
consiliator. Ego Aureus Dauro consiliator. Ego Philippus Zancairolo camerarius 
Ego Propheta de Molino camerarius. Ego Johannes Vilioni. Ego Raphael Bertanus. 
Ego Martinus Balduinus. Ego Manasses Badoario iudex communis. Ego Jacobus 
Nauigaioso iudex communis. Ego Philippus Falerio iudex communis. Ego Dominicus 
Secreto aduocator. Ego Dominicus Aurio aduocator. Ego Johannes Faletro aduocator. 
Ego Philippus Daibolo. Ego Martinus Martinazio aduocator. Ego Engelperto.Mauro¬ 
ceno. Ego Vido de Equilo. Ego Paternianus de Puteo subdiaconus et notarius compleui 
et roboraui. 
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Ego Paternianus de Puteo subdiaconus et notarius sicut vidi in matre, ita testi¬ 
ficor in filia. Ego Andreas Dandulus iudex, vidi in matre et testis sum in filia. 

Muratori. Scriptores rerum Italicarum. T. XXII str. 522. 


CCXCIX. 1188. 21. studena. U Raveni. 

Obdina grada Ravene stupa u savez i prijateljstvo sa H. nadbiskupom dubro- 
vadkim, s Gervazom knezom, s vlastelom, s plemidi i sa ditavim pudanstvom gradskim 
(et cuncto ciuitatis populo), obecavajudi da de Dubrovdane u napred smatrati za svoje 
prave prijatelje kao i vlastite svoje gradjane, i *o tako u gradu Raveni, kao i svuda, 
gdje de se S njimi sastati. 

Matica nalazi se u c. kr. dvorskom arkivu u Be£u Fasc. X. br. 28. Prepis sam iali- 
bo£e izgubio. 

CCC. 1189. 35. studena. V Lateranu. 

Klimento 111. papa , preporuda Dubrovdanom nadbisJcupa Bernardina. 

Clemens episcopus seruus seruorum dei, dilectis filiis nobili viro Ger(uasio) co¬ 
miti, et uniuerso populo ragusino, salutem et apostolicam benedictionem. Cum venera¬ 
bilis frater noster Ber(nardinus) ragusinus archiepiscopus ad sedem apostolicam acces¬ 
sisset, ipsum sue probitatis, honestatis et litterature intuitu benigne recepimus, eique 
pallium scilicet pontificalis officii plenitudinem clementer curauimus impertiri. Ipsum 
igitur, quem sue discretionis et probitatis consideratione sincera caritate diligimus, ad 
vos cum gratia sedis apostolice remittentes, uniuersitatem vestram monemus, et per apo- 
stolica scripta mandamus, atque precipimus, quatinus eum benigne curetis et deuote 
recipere, et ei obedientiam et reuerentiam debitam exhibentes, ipsius salubria monita et 
mandata reuerenter et sine refragatione seruetis, et in hiis, que ad deum sunt, ei tam¬ 
quam patri et animarum vestrarum pastori cum omni mansuetudine ac deuotione assistere 
studeatis, et fauorem vestrum fidenter impertiri, ut ipse in suscepto ministerio vobis, et 
commisse sibi ecclesie utiliter proficere valeat, et vos de obedientie et fidelitatis obser- 
uantia premium a domino possitis indeficiens expectare. Datum Laterani VII. kalendas 
decembris, pontificatus nostri anno secundo. 

(Bulla plumbea Clementis III pendens). 

Bullarium Ragusinum. MSC. p. 13. 


CCCI. 1189. 35. studena. V Lateranu. 

Klimento III. papa , preporuda dubrovadkog nadbiskupa Bernardina velikomu iupanu Nemanji , 

i njegovoj braci Stra&miru i Miroslavu . 

Clemens episcopus seruus seruorum dei, dilectis filiis, nobilibus viris megaiup- 
pano, Strascbimiro, et Mirosclabo salutem et apostolicam benedictionem. Cum venerabilis 
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frater noster Ber(nardinus) ragusinus archiepiscopus ad sedem apostolicam accessisset, 
ipsum sue probitatis, honestatis et litterature intuitu benigne recepimus, eique pallium, 
scilicet pontificalis officii plenitudinem, clementer curauimus impertiri. Ipsum igitur, 
quem sue discretionis et probitatis consideratione, sincera charitate diligimus, ad vos cura 
gratia sedis apostolice remittentes, nobilitatem vestram monemus, et per apostolica scripta 
mandamus, quatinus eum benigne curetis et deuote recipere, et ei reuerentiam debitam 
exhibentes, ipsius salubria monita et mandata reuerenter et sine refragatione seruetis, 
et in iis, que ad deum sunt, ei tamquam patri et animarum vestrarum pastori cum 
omni mansuetudine et deuotione assistere studeatis, et fauorem vestrum fideliter imper¬ 
tiri ; ut et ipse in suscepto ministerio vobis et commisse sibi ecclesie utiliter proficere 
valeat, et vos de obedientia et fidelitatis obseruantia premium a domino possitis indeficiens 
expectare. Datum Laterani VII. kal. decembris, pontificatus nostri anno secundo. 
(Pendet bulla plumbea Clementis III.) 

Bnllarium Rag. MSC. str. 376. 
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Nadpisi 

dvanaestoga vieka. 


I. 


G. 1101. 


Na starinskoj izdubenoj trpezi velikoga oltara crkve kaludjericah sv. Marije u Zadru , (pre- 



tvorenoj sada u sud za umivanje). 

m. c. i. 


ii. 

G. 1103. 


Na pokrovcu kamenite grobne Skrinje sv. Dujma, u stolnoj crkvi spljetskoj. 


f HOC HABET EGREGIO SCS. SUA MEMBRA SEPULCRO DOMNIUS. 
ANTIQUAE QUI XPI. DOGMA SALONAE MONSTRAVIT PSCL. QUOQ. MAR. 
TIR FACTUS EIUSDEM. DISCIPULUS PETRI PARITER FUIT 
ISTE BEATI. — HAEC SPALATI PSUL. HUC TRANSTVLIT INDE 
IOHS. TEMPORE POST LONGO CUM NONNULI DUBITARENT AN FORET 
HIC CORPUS. AN HINC FORET ARTE RELATUM. — CLARUIT 
ID CUNCTIS. PERPAUCI PUTAVERUNT. ARCHIPSUL. ENIM 
HUIUS CRESCENTIUS URBIS MARMORA DISIUNXIT. SCM. 

CORPUS PATEFECIT. MILLE DI. CENTUM 
TRES AFFORE CREDIMUS ANNOS TUNC. 

ET APOSTOLICUS PASCALIS CONSTITIT ORBI, 
mjesto DENA FUIT, MULTIS PATET HOC, INDI- 
peoati CTIO DOCTIS. AMEN. 
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Na sriedini istoga pokrovca. 

f HIC REQUIESCIT CORPUS BEATI DOMNII 
SALONITANI ARCHIEPISCOPI. DISCIPULI 
SANCTI PETRI APOSTOLORUM PRINCIPIS. 
TRANSLATUM AB SALONA IN SPALATUM 
A IOHANNE EIUSDEM SEDIS ARHIPRESULE. 


Lacias. Memorie di Trau, straga 1. 67. Farlati. T. VII. 1. 163. Oba priobciSe nadpia pogrieino. 


III. 

G. 1105. 

Na evoniku crkve kaludjericah sv. Marije u Zadru. 

ANNO INCAR. DNI. NRL IHV. XPl. MlL. C. V. 
POST VICTORIAM ET PACIS PREMIA 
IADERE INTROITVS A DEO CONCESSA. 
PROPRIO SVMPTV HANC TVRRIM 
SCE. MARIE, VNGARIE, DALMAClE, 

CROACIE CONSTRVI ET ERRIGI 
IVSSIT REX COLOMANVS. 


IV. 

G. 1105. 

Na krstu iznad mramorna ciborija velikog oltara crkve kaludjericah sv. Marije u Zadru , stajase 

sljededi nadpis . 

REX COLOMANVS M-f-C+V. 

Memorie sopra la chiesa delle nobili reverende monache Benedictione di s. Maria di 
Zara. MSC. 


V. 

G. 1105. 

Na zidu basce samostana sv. Marije u Zadru, stajase nadpis: 

REGALIS MVN. GRAT. COLOMANI REGIS. TL T). CR. CO. DlSC. IHa 
CHRISOGONO C. H. a. O. (?) 

Memorie, kako gore. 
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VL 

Oko g. 1105. 

Na ruci elatom okovanoj sv. Donata biskupa zadarskoga, u rienici crkve sv. Stosije u Zadru. 

REX COLOMANE RECTOR AMANDEVIE, HOC BENE FECISTI. RETRI- 
BVE TIBI QVOD VOLVISTI. 


Fari. Illyr. Sacr. T. V. str. 38. 


vn. 


G. 1111. 


Na mramornoj grobnici Vekenege (Veke) opatice kaludjericah sv. Marije, u nutarnjoj bogomolji 

samostana istih u Zadru. 


Gore. 

LAVDE NITENS MVLTA, IACET HIC VEKENEGA SEPVLTA. 
QVAE FABRICAM TVRRIS SIMVL ET CAPITOLIA STRVXIT. 
HEC OBIIT VNDENO CENTVM POST MILLE SVB AEVO. 

QVO VENIENS CHRISTVS CARNIS GESTAUIT AMICTVS. 

NOS HABET ET ANNVS QVINTVS QVO REX COLOMANNVS. 
PRAESVL ET EST DECIMVS QVO GREGORIVS FVIT ANNVS. 


S lieve strane. 
HVC VENIENS VVL- 
TUM FERT, HOC 
CERNENDO SE- 
PVLCRVM, HVIC 
PIE DIC ANIME 
DA REQVIEM 
DOMINE. 


S des ne strane. 
ORET QVI SPE¬ 
CTAT DICENS. 

IN PACE QVI 
ESCAT. 

CORPVS ET ARCA 
TEGAT FLATVS. 
ET ALTA PETAT. 


Dole. 

RES FLVCTANT CVNCTAE MVNDI, VELVT IMPETVS UNDAE. 

QVIQVID EXORITUR, LABITVR ET MORITVR. 

MENTE DEUM PVRA SEMPER VEKENEGA SECVTA. NON 
PENITUS MORITUR, SED MORIENS ORITVR. 

NAMQVE PROBOS MORES CVPIENS SERVARE, SORORES ACTIBVS 
EXCOLVIT, VOCEQVE DEI HAS MONVIT. 

HOSTIS AB INSIDIIS ADITVS BENE CAVIT OVILIS, QVAQVE 
REGENTE DOMVS, CREVIT ET ISTE LOCVS. 

IN FESTO SACRI COSME MIGRAT AC DAMIANI. VT SIT IN 
ARCE DEI, VITA PERHENNIS EI. 
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VIII. 

G. 1112. 

Na mramornoj grobnici spljetskog nadbiskupa Krescencija, u veli stolne crkve spljetske. 
VITA SALUS CUNCTIS. QUALIS SIT, CERNITUR URNIS. 

IN QUIBUS OSSA, CINIS, REMANEAT DE CORPORE VILI, 
QVANTVMCVMQVE BONI GESSIT, QVANTVMQVE DECORIS. 
URBE FUIT, DICTA SPALATUM. CRESCENTIUS ISTA. 
PONTIFICUM PRESUL. NUNC MUNDI FLORIBUS EXUL. 

Lucius. Memorie di Trau. str. 67. straga. Farlati. Illyr. Sacr. T. III. 167. 


IX. 

G. 1181. 

Na podnozju zvonika crkve sv. Andrije, kaludjericah sv. Benedikta u gradu Jlabu. 

ANNO D. MCLX. 

XX I. TRE. ANDREE 
EPI. ET OINANE (Joanne) AB 
BATISE. EGO COS- 
MAS ARCHIDIAC. 

FECICAPANILE H. 


X. 

G. 1189. 

Na grobnici dubrovalkog nadbiskupa Tribuna u stolnoj crkvi sv. Marije u Dubrovniku, sta- 

jase nadpis: 

PRESUL TRIBUNIUS CELESTIBUS ASSOCIATUS. 

DEGUIT IN MUNDO MULTA VIRTUTE PRECLARUS. 

ASTRA PETIT. CELUMQUE SUBIT. IBIQUE LOCATUR. 

NAM REQUIES ET AMENA DIES SIBI NUNC FAMULATUR. 

Farlati, Illyr. Sacr. T. VI. str. 83. 


XI. 

G. 1191. 

Nad prvitni vrati starinslce tamnice i sudnice grada Krka. 

.OC OPVSX TOIS. a_COMVNIS. 

+A. DNI M. C. NO AMO. 

I. TPOE. I. VEGLS. EPI. ET B. AC W. CO. V. 

.OC OPVS E. ICEPTV. 

Ovaj nadpis priobcio sam pogrieino u knjizi I. Sbornika, a ima se kako mislim citati 
ovako: „Hoc opus est totius communis. Anno domini 1191 tempore Johannis veglensis episcopi 
et Bartholomaei ac Widonis comitum veglensium, hoc opus est inceptum. * 
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xn. 

G. 1195. 

Na erkvi sv. Luke kaludjericah sv. Andjela, sada obtine pravoslavne , w Kotoru. 
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f IN XPI. NOMINE. ANNO AB INCARNATIONE DEI. 

NRI. IHV. XPI. MILLESIMO CENT. NONAG. QVINTO. IND. TERTIA 
DECIMA. EGO MAVRVS FILIUS ANDREE CALAFRANGI. VNA CVM 
BVONA MEA CONIVGE. FILIA PRIORIS BASILII, EDIFICAMVS ECCLAM. 

AD HONOREM DI. ET SCI. LVCE APLI. ETEVANG. P. REMEDIO ANARVM NRAR. 
ET OIUM. FIDELIVM XPIANORVM. SVB TEMPORE DNI. NE- 
MANE MAGNI 1VPANI, ET FILII SVI VELCANNI. REGIS DIOCLIE. 
DALMATIE. TRIBUNIE. TOPLIZE ET COSNE. ' OMNES QVI LEGITIS 
P. NOBIS ORARE DIGNEMINI. VT XPS. SIT NOBIS SEMI». VITA, AMEN. f 


Iz starinskib rukopisoib biljeiakah. 


1 Da li ee ova riec ima citati Bosne, ili se razumieva koja druga malena pokrajina, kao 
Kosara iid. nemogu za sad joi odlucno uztvrditi. 


16 a) 


Digitized by v^ooQle 


Digitized by 



1 


Index 

Historicus, topographicus, iuridicus, ac aliarum rerum praecipuarum. 


A. 

Absl, terra. 22. 

Aballo, terra. 166. 

Ablana (Jablanae) locus 110 

Abbates monasteriorum . 

In Albania, s. Georgii. Johannes abbas. 1166, 73 
Antibarensis. s. Salvatoris. Johannes abbas 1166, 73. 
Arbanensis. s. Salvatoris. Georgius abbas 1166, 73. 
Arbensis. s. Petri, Dominicus abbas. 1106, 12. Ugo. 
1190, 207. 

Belgradensis. s. Johannis Ev. Dabro, abbas. 1103, 9. 
Fuscus, 1116, 20. Johannes, 1129, 26. 

Belgradum prope in insula Teon. 8S. Cosmae et Da» 
miani, seu Damiani in monte. Niciforus, abbas. 1146, 
40. 1172, 90. abbatiam voluntarie dimittens. 1174. 
93. — Octo Lombardus, successor Nicifori 1174, 93. 
1178, 102, eius memoria 1187, 140. — Dominicus, 
1182, 124, 1187, 140. 142. 1188. 150. 1194, 171, 
174. 1197, 182. 183. 187. 

Budvensis S. Mariae. Triphon abbas. 1166, 78. 
Castellionensis in insula Veglae. Johannes abbas. 1186. 
226. 

Catharensis, s Johannis. Michahel abbas (archimdn- 
drita) 1166. 73. abbas s. Michahelis. Petrus abbas. 
1166. 73. 

Humaiensis, seu Gumaiensis s. Petri. Gregorius abbas 
1106, 12. 1106 — 1111, 16. Hubertus. 1187, 141. 
Jadrensis. s. Chrisogoni. Desa abbas, 1106, 12. 
Johannes. 1166, 71. Marinus, 1182, 126. 1184, 128. 
G . . . 1189, 151. Vincendus. 1190, 157,1194, 173, 
1195, 173, 177, 178, 1198. 198. 

Lacromensis, s. Benedicti. Vincendus abbas. 1166—1169. 

56. Stanzius, 1197, 184, 1198 191. 

Padum supra. S. Benedicti. Ubertus abbaa 1153, 50. 
Pannoniae montis. S. Martini. Raphael abbas, 1151, 45. 
Pulsani in Apulia. B. V. Mariae, Johe), abbas. 1151. 45. 
Ragusanae dioecesis, ss. Sergii et Bacchi. A . . abbas 
1112, 18. 185. 1115, 19. Petrus. 1166, 73. 

In Salona. S. Stephani mart. Virna abbas 1129, 26. 
Nosdra, 1144, 37. 1161, 62. Isaach 1178, 105. 106, 
1185, 132, 133, 1187, 141. 1193, 166. 170. Gaudius, 
1198, 189. , 

Spalatensis s. Stephani de Pinis. Duymus abbas 
1106, 12, 1106—1111, 16. 

Traguriensis. S. Johannis. Damianus abbas. 1106, 12. 

1110, 15. 1106-1111, 16. Vincendus. 1185, 184. 
Venetiis. S. Nicolai. Mathaous abbas 1187, 230. 


Vranae (Auranae) S. Gregorii. Desa abbas. 1106— 
1111. 16. 

Loci ignoti. S. Dyonisii. Sugerius abbas. S. Petri, 
Petrus. 1166. 73. 

Abbatia monialium s. Mariae S trigonii. 30. 
Abbatissae monialium . 

Arbensis mon. s. Andreae. Joanna abbatissa 1181, 238. 
Belgradensis. S. Thomae. Bona abbatissa. 1164, 67. 
1181, 119. 

Jaderensis s. Demetrii. Bunna abbatissa 1189,151. 
Liuba. 1194, 171. 

Jaderensis s. Mariae maioris. Agapi abbatissa. 1103. 
9. Vekenega 1105, 11. t dll, 237. Seemosa. 1167, 
74. Rosana. 1170, 87, 1175, 94, 95, 1183, 127 Stana 
circa a. 1190, 161. Tollia filia Lampredii 1190, 
155. 1199, 205. 

Jaderensis mon. S. Platonis. Urania abbatissa. 1167,74. 
Spalatensis. S. Benedicti. Maria abbatissa filia Ursi 
Tiberi. 1119, 21. Chazza. 1144, 87. 1 171, 87. 1181 
115. 1188, 144, 1192, 166, 1195, 177- 
Abbatissa infra mensem electionis benedictionem ac¬ 
cipiat. 138. 

Abbatissae neque lineo vestimento, neque carne utan¬ 
tur 138. 

Absarensis episcopus N. 1199, 208. 

Absolon Archiepiscopus (minister) Spalatensis 1160. 

61. 1162. 63, 

Accina (de) Paulus. 

Acha, archiepiscopus strigoniensis. 28. 

Acinae Paulus, testis. 88. 

Acotanto Marcus. 231. 

Acriensis episcopus Procopius 1102, 6. 

Adalbertus minor. 6. 

Adaleni filii 15. 

Adalgerus Torengus, foroiuliensis testis. 8. 

Adam de sancto Apollinare 231. 

Adalperus, notarius 39. 

Adelardus presb. card. s. Marcelli. 136. 

Adeleita de Ortemburg uxor marchionis Vodalrici 6. 7. 
Adilberth frater Kalodini comitis, sumigiensis, comes 28. 
Adrianico Plasco. 104. 

Adrianiki Sclavi 96. 

Adrianus III. papa 57. eius memoria 57. 75. 78. 
Adrianus IV. papa 54. 55. 56. 58. 59. 

Adrianrite, notarius regis 1185. 94. 

Adulterae sacerdotum. 219. 

Advoc»t6fes communis Venetiarum. 230. 232. 

Affinitas Innocenti III. papae cum Vulcano rege Dio- 
cliae et Dalmatiae. 216. 

* 
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Agadi Jacobus. 231. 

Agapi, abbatissa, testi*. 9. 

Agraticum. 144. 

Agria, urbs 71. 

Aiboles (de) Philippus 113, 

Alba, (Bclgrad) urbs. 71. 146. 191. 

Alba (regalis) urbs Hung. 93. 122. 

Albanensis episeopus 73. 

Albensis eouies Thomas 14. 

Albertus Pisanorum consul. 84. 

„ presb. card. s. Laurentii in Lucina. 75. 76. 
Alberto (de) Johannes. 195. 

Albertus de Michovo de Teutonia. 185. 

Albertus, diae. Card. s. Adriani. 58. ss. Laurentii et 
Lucae. 59 

Albertus, monachus. 50. 

„ nobilis arbensis 68. 

„ Pisano praepositus s. Bartholomaei, cancel¬ 

larius archiepiscopalis 1185, 132. 133. 

Albertus s. rom. eccl. presb. Card et Cancellarius 
120. 125. 

Albeus (Belus) locumtenens bani 67. 

Albini filius Petronius 171. 

Albinus, diae. card. s. Mariae novae. 125. 

„ presb. Card. s. Crucis in Jerusalem 136. 143. 
„ episcopus albaneusis (in Italia) 1195. 174. 

„ Homoieus. 229. 

Albitius, hostiensis episcopus. 34. 

Albrigo Marcus 231. 

Aldevertus gener Maurelli 79. 

Alesani. locus, 124. 143. 

Alessius presbyter 27. 

Alexander III. papa 61. 62. 63. 72. 73. 75. 77. 78. 80. 
82. 83. 84. 86. 100. 101. 102. 103. 107. 109. 114. 
117. 119. 120. 121. 123. 130 (eius memoria). 
Alexius consul Ragusii 82. 

„ imperator. 9. 15. 

„ nobilis Hung. 30. 

„ quondam banus. 1181, 122. 

Alimenta pro quinque canonicis per totam hebdomadam 
praestanda. 41. 

Almericus gastaldio 39. 

,. (Eraericus) filius Belae III. rex Dalmatiae 
et Croatiae 1194, 172. vide Heinricus. 

Almissi knezius Nicolaus 1167. 79. 

Almissii districtus. 8. 

,, parochia. 162. 

Ambrosius, episcopus iavariensis. 1124. 25. 

Amicus, sacrista presbyter. 21. 

Ampudinus comes palatinus 1166. 71. 

Ampudinus comes ae Zonuk. 1199. 222. 

Ampudius banus. 1164. 67. 

Anagnia, urbs. 73. 108. 

Anastasius Birfi, testis. 140. 

„ episcopus tiniensis 1111. 17. 

„ IV. papa. 47 48. 51. 53. eius memoria 
58. 75. 78. 

Anatres, pro tributo. 42. 

Ancillae. 6. 8. 

Ancona urbs. 39. 41. 42. 43. 44. 209. 210. 

Andreas archiepiscopus collocensis, antecessor Bauli. 
197. 

Andreas archiepiscopus ragusinus. 1142. 32. 33. 1152. 
46. 1153. 47. 48. 

A. (Andreas?) Archiepiscopus spalatensis. 1198. 198. 
199. 

Andreas archipresbyter iadr. 127. 156. 171. 


Andreas avunculus Johannis episcopi veglensis. 228. 

„ banus. 1198. 191. 193. 194. 199. 200. 

„ comes. 6. 

„ „ pater Gevrili. 29. 

„ „ de Suprun. 1193, 170. 

„ dux Dalmaciae et Chroaciae 1197. 182. 1198. 
188. totius Dalmaciae, et Chroaciae, Chulmaeque dux. 
1198. 191. 192. 193. 196. 198. dei gratia Dalm. 
Chroat. Ramae, Chulmaeque dux 1198. 199. 1199, 
202. 205. 221. 

Andreas episcopus albensis (belgradensis) 1179. 123. 

arbensis 1177. 97. 1178. 108. 1179. 
110. 1181. 238. 1190 159. 1193. 167. 

Andreas, frater Joannis episcopi veglensis. 227. 

„ locopositus civitatis Polae. 43. 

„ monachus. 9. 

„ nepos Petri Malatae 21. 

„ notarius et legati romani scriba 51. 

„ plebanus s. Mariae iadr. 90. 

„ presb. et canonicus 228. 

„ presbyter filius Saldini 97. 

„ „ s. Canciani et notarius venet. 230. 

,, ,. plebanus s. Johannis Ev. notarius 

veglensis. 196. 

Andreas prior arbanensis 1166. 73. 

„ sacerdos arbensis 68. 

Andrianici terrae, 180. 

Andrio!us murator 127. 

Androna? 171. 

Andronicus comes filius bani 1198. 200. 

Angelus Andreas 105. 

Antibarense monasterium s. Salvatoris 73. 

Antibarensis ecclesia 202. 

„ ecelesia sub primatu spalatensi. 106. 

,, episcopus. 77. 

Antibarum, civitas. 210. 

Antiquorum mores 158. 

Antiuarensis civitas. 148. 

Antolinus Nicolaus 231. 

Antolinus Petrus 65. 

Antonino (de) Johannes. 149. 

Antonius de Padova notarius arbensis. 110. 

Anuli impressio, 93. 

Appa, comes. 14. 

Aprico Nicolai Comitis filii Sonion et Jacobus. 105. 
Aprizi de Jacobus advocatus Latinornm. 96. 

Apulia, regio. 150. 156. 

Apuliae partes. 45. 

Aquapendente, locus. 151. 

Aquilarum insignia. 150. 

Aquilegia, civitas. 7. 

Aquileiensis patriarcha Wodalricus. 6. 

Arbanaskaja zemja, (Albania) 181. 

Arbanense monasterium s. Salvatoris 73. 

Arbanensis archipresbyter Dominicus 220. 

Arbe, urbs. 20 167. 

Arbenses. 20. 110. 

Arbensis civitas. 12. 

Arbensis ecclesia. 17. 

Arbensis episcopus. N. 1199 208. 

Arbos, urbs. 92. 

Archiepiscopatus et Episcopatus in Dalmatia 1173— 
1176 91. 

Archiepiscopus iadrensis. 

„ espalatensis. 

Suffraganei eorundem decem. 
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Archiepiscopatus et Episcopatus in Ungar ia 
1173—1176. 91. 

Strigoniensis archiepiscopus. 

Colocensis 

Suffraganei strigonienses sunt Agriensis et 
Woacensis (wacensis.) 

Archie jjiscojri. 

Antibarensis. Gregorius 1194, 173 oJim archiepiscopus 
1195, 178. Joliannes. 1199, 210 antibarensis et dio- 
diensis 1199, 218, 220. 

Baaciensis seu bachiensis. Fabianus. 1134, 28. Muchia 
1142. 35. Micho, fors idem qui Muchia, 1163, 67. 
Colloeensis. Sayna, 1167. 74. Paulus 1185. 94. 1188. 
146. Andreas, antecessor Sauli. 197. Saulus 1193, 170. 
1198, 197. 198, 200. 1199, 222. 

Diocliensis seu antibarensis. Johannes 1199. 217 
218. 220. 

Iadrensis. Lampredius. 1146. 40. 1154, 51. 52. 1162, 
63. 1166, 71. 1167. 73. 75. 1172,90.1174,93.1175, 
94. 94, 1177, 97, 98. Thebaidu», circa 1178, 107. 
1181, 118. Petrus archielectus. 1187,139.140.1188. 
150. 1190, 155, 157. 159, 1193, 170. Pastore carente 
1194, 171. Nicolaus archielectus. 1197. 192. Pastore 
carente 1197, 183. 187 Nicolaus archielectus. 1198, 
191, 193. 198. 1199, 202. 203, 205, 208. 

Salonitani seu spnlatcnses. S. Doinnius. eius memoria 
235, Johannes. eius meuioria 235. Laurentius, eius 
memoria, 9. Crescendus. 1102. 3. 1103. 8. 235.1106, 
12. 13. 1110, 15, 16. 1106—1111, 16. 17. Gaudius 
1138, 31. 1142, 34. 35. 1144, 36. 1145, 38. 1150, 
40. 1158, 60. Absoion. 1160. 6,1. 1162, 63. Petrus 
1161, 62. 1164, 67. 68, 1166. 72. Gerardus seu Gi- 
rardus. 1167—1172, 79. 1168, 80. 82. 1168—1170, 
83. 1169, 84 86. 1171, 87. 89. eius memoria 179. 
Rainerius. 1176, 96 1177. 101. 1178, 104. 106. 107. 
1179, 123. memoria 1181. 121. Petrus Hungarus 
filius Chitleni. 1185. 130, 133, 134. 226. 1186, 138, 
139. 1187. 141. 1188, 144. 1189, 151. 152. 154. 1191. 
Ib2. 164. 1192, 161. 1193, 166. 1194, 172 eius me¬ 
moria 179. A . . . 1198, 198. 

Ragusicnses. Doniiuicus 1102, 2. 1109, 14. 15. P 
1115, 19. Girardus, 1121. 23. 24. Andreas. 1142 
32. 33. 1152. 46. 1153, 47. 48. Tribunus. 1158. 58. 

1167. 75. 77. 78. 79. 1168. 80. Tribunus Michaelis. 

1168, 81. 1186, 137. 1186. 147. 1189. 238. Bernardus 
seu Bernardinus. 1189. 233. 234. 1190, 159. 1195, 
175, 176. Gauxonus. 1197. 183. 1199, 212. 

Strigonienses. Laurentius 1102. 5. 1106, 12. 1108 14 
1106—1111. 16. 1111, 17. Marcellus 1124. 25.’ Fe- 
liciani memoria. 28. 29. 30. Acha. 1134. 28. Mar- 
tyrius. 1151. 45. Lucas 1158, 60. Job 1185. 94 
Lueas 1181. 122 Job 1193. 170. 

Archidiaconi. 

Arbenses, Cosmas. 1177, 97. Miratha 1179. 110 Andreas 
1181, 238. 

Jadrenses. Madius. 1103, 11. Marin, 1107, 13. Maius. 
1134. 29. Johannes Bernaidi 1190, 156. Johannes. 
1194, 171. 

Ragusiensis Marinus 1190, 158. 1195, 176. 
Spalatensis Domnius 1119, 21. 1196, 181. 
Traguriensis. Gaudius. 1185, 132. 133. 1192. 164. 
Veglensis. Dominicus. 1186. 228. 

Zagrabienses. Baranus et Timporius. 1193. 168. 


Archimandrita, vide Abbas. 

Archipresbyteri. 1185. 132. 

De Bribiro, Vilcotta. 

„ Clissa, Vilcotta 
„ Busan, Radona, 

„ Lika, Desimir. 

„ Nona Techomir. 

Scardona, Drasez. 

Archipresbyter iadr. Andreas 171. 

„ spalatinus G. 181. 

Ardicio diae. eard. s. Theodori. 76. 103. 

Ardicius presb. Card. s. Theodori 125. 

Ardis (de) Petrus, diaconus 195. 

Arduinus Dominicus plebanus s. Joh. ev. 147. 
Arduinus presb. Card. s. Joannis iu Jerusalem. 103. 120. 
Areanum. villa Istriae. 44. 

Aribertus presb. Cardinalis 1. 

Anastasiae. 48. 54. 

Arma, seu insignia regalia Ursinorum descripta. 186. 
187. 

Armadiu8 de Tuba de Caprulis. 231. 

Armeniorum rex L. 212. 

Armigeri equitum decem de qualibet generatione Croa- 
toruin. 4. 

Arnej, comes. 6. 

Arni de Stossia 196. w 
Arnulfinus, venetas. 231. 

Arpe. ba nus. (50. 

Asceses, locus. 162. 

Asjen, imperator Bulgariae et Graeciae. 181. 

Assalaza Maria 195. 

Asseti, villa 8. 

Astaldus, presb. Cardinalis 53. 54. 

Augustinus canonicus strigoniensis. et pristaldus. 29. 

„ Leonardus venetus 228. 

„ s. r. e. cardinalis et missus apochrisarius 9. 
Aureus Magister Petrus dux Venetiarum. vide Maestro- 
petro Aureus. 

Aurio Dominicus, advocator 232. 

Aurio Marcus 65. 

Ausari comitatus. 231. 232. 

Auso (de) Fusca 195. 

Austrine dux. 45. 

Avarorum ciuitas, vide Budva. 

Avelini Laurentius. 158. 

Avelinus, testis. 46. 

Avocatus Petrus 21. 

Avunculi knezii Michahelis 115. 

Aycnrdus Panerotius 229. 

Aymus Petrus, venetus 228. 

Azula, testis 196. 

Azunum, villa rstrUe 44. 

Azzo praeceptor Templariorum. 173. 

B. 

B. soacensis episcopus 1199. 210. 

Babbine polle, locus 46. Babina polhla 56. 

Bacenoli Georgius 159. 

Bachiensis eecl. sufraganea Colocensis 91. 

Bacula et frater eius Stephaniis, spalatenses. 37. 

Bada, terra 189. 

Badoario Manasses iudex Communis venet. 232. 
Badoario Petrus Judex Communis Venetiar 230. 231. 
Badoarius Stephanus 229. 

Baduario Aldigerius consiliator. 230. 

Bala (de) Bonito. 196. 
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Balanzana, locus 15. 

Balbi Ve. et An. 167. 

Balbus Augelus, venetus 228. 

Balduino Petrus 231. 

Balduinus Martinus 232. 

Baldus episcopus ostiensis et velitrensif» 1181. 120. 
Baliazza testis 25. 

Balli Ursus 158. 

Banderium 187. 

Bandum 155. 

Bani Croatioe. 

Bani Alexii memorio 1181, 122. 

Belos, Belus 1144, 36. 1151. 45. 1163. 66. 67 . 200. 
Arpe 1158. 60. 

Ampudinus, Ompudinus 1164, 67. nna palatinus, 
1167, 75. 

Nicolai bani memoria 1178. 107. 

Dyonisius 1181, 122, 123, 1182, 126. 

„ mariti nae provinciae banus 1184, 128. 
Subanus, banus 1185, 94. 

Andreas. 1198, 191. 193. 194. 199. 200. 

Nicolaus et comes de Zala 1199. 222. 

Bani Bosnae et Zachulmiae. 

Bosnae banus Culinus 1180,114. 115 1189, 152. 1199, 
216 eius soror, uxor defuncti Miroslavi ducis Chel- 
mensis. 216. 

Zachulmiae Bani. Slavagast. 1154, 51. Barich 1156— 
1159, 56. 

Bani Ursus. 158. 

Baniol, castrum Istriae 6. 

Bano, comes pro hominibus suis tenetur respondere 
169. 

Bano (de) Vitalis presb. et notarius ragus. 176. 
Banorum praesentia 180. 

Banus 194. banus vel princeps 199. 

„ ecclesiam zagr. exactione molestari prohibetur 

221 . 

„ habet potestatem iudicandi in quolibet comitatu 
169. 

Baranus canonicus et archidiaconus zagrabiensis 168. 
(1193.) 

Barba de Johannis mulier Bauchina et filia Moricca. 
196. 

Barba de Matelda 195. 

„ presb. et canonicus 228. 

Barbadico Dominicus. 231. 

„ Marinus 231. 

Barbadicus Augustinus dux Venetiarum 1487, 70. 
Barbani Johannes 230. 

Barbarus (slavicus?) ritus, loco graeei, in ecclesia 
iadrensi intrusus 189. 

Barbetta Petrus 231. 

Barbo Jacobus 231. 

Barbolanum, villa Istriae 44. 

Baricius banus in Zachulmia cum filiis suis 1156— 
59. 56. 

Barkis, nobilis zagr. 29. 

Barnaba, Geysae II regis notarius 1151, 45. 1158, 61. 
Baronus Johannes 231. 

Barozzi Dominicus 65. 

„ Petrus 65. 

„ Tribunus 65. 

„ Stephanus 92. 


Bartholomaei comitis de Veglia filius M. 1193, 167. 

Bartholomaeus comes de Veglia et Modrns. 1193,169. 
Bartholomaeus Comes Veglae. 1168, 64. 1191, 238. 
1198, 194. 

Bartholomaeus frater comitum de Veglia 1186, 228. 
Barzegeso Michael 65. 

Basamure Praestancius 22. 

Basileo Jacobus 92. 

Basilii Dominna 97. 

Basilio Jacobus 65. 196. 

„ Vitalis 65. 

Basilius prior Catharinensis 1195. 238. 

Batiauro Kainerius 65. 

Batoca (de) mulier et filia Maza 196. 

Bauchina, mulier de Johanne de Barba 196. 

Bausi Jurminus testis 88. 

B’dinje, urbs 181. 

Becize, locus 153. 

Bela II. rex. Pannoniae 1134, 28. 1137, 30. 1188, 

Hnng. Dalm. Chroat. Ramneque 31. 32. 36. eius 
memoria. 66. 

Bela III. rex Hung. Dalm. Chroatiae, utque Hamae 
nec non Galatiae Gevsae regis filius. 91. 93. 117. 
118 121. 122. 125. 127. 128. 129. 133. 134. 139. 

140 144. 145. 150. 151. 152. 153. 154. 155. 156. 

159. 165. 166. 169. 170. 171. 172. 178. 226. eius 

memoria 180. 185. 188. 193. 197. 

Bela et Margarita, testes 181. 

Belas, Vratimiri filius 225. 

Belav, locus. 141. 

Bele Nicolaus 185. 

Belec quondam comes de Garestin (Varestin) 1181. 

122 . 

Belesin filius Cornelii comitis 194. 

Belez (de) Micha 25. 

Belize praedium Desconis. 117. 

Belgi, tostis 195. 

Belgrad, parochia 131. 

,, urbs bulgarica 181. 

Belgiudum supra mare, urbs regia. 5. 9. 188. 
Belmonette Lampredius monachus 18. 

Bella uxor Proculi de Casariza monaca filia Thihaela- 
vae. 18. 

Bellaiza, clericus, 113. 

Belleca, iudex terrae Canali. 226. 

Bellegradus, castellum. 6. 

Belletto, diaconus et canonicus 228. 

Belli Jacobus 231. 

Bellum (guerra) cum Ungaris. 104. 

„ cura Venetis 157. 

Bellu6 gener RBini 195. 

Belos, Belus, Albeus, banus 1144, 36. 1151. 45. 1163. 
66. 67. (qua locumtenentis bani, memoria.) 67. eius 
memoria 200. 

Belos dux 1137, 30. 

Beloscius de Teno (Tnino) 140. 

Belzo, frater Ponesae presbiteri 13. 

Bembo Joannes 69. 

Bemus? comes 1198, 191. 

Bendulik Pusk. 86. 

Benecia pater Lucari 13. 

Benecia, pater Sabacii 21. 

Benedicite (de) Martinus Tragurinus 131. 

Benedicti s. regula 124. 174. 

Benedictus custos varadiensis 29. 

* Marcus 229. 

„ papa, eius memoria. 23. 
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Benedictas presbyter 26. 

Benedoeco et mater eius Domza 195. 

Beneventum, urbs. 25. 75. 77. 78. 79. 80. 81. 82. 83. 
84. 86. 

Berardus istriensis testis 8. 

Berbin, locus 174. 

Berda, villa, locus 126. 128. 178. 180. 205. 

Bergullus, advocatus 30. 

Bergullus, testis. 193. 

Berguto, locus, 227. 

Berigna filius Cirnotis Lapzanin 71. 

Berisne Pizinagus. 158. 

„ Priasus 158. 

Berivoi filii 104. 

Bernaldi Johannes archidiaconus iadrensis 156. 
Bernaldus episcopus Zagrabiensis 1163 67. 
Bernardinus (Bernardus) arcliiepiseopus ragusinus 1189. 

233. 234. 1190, 159, 1195, 175, 176. 

Bernardus, diae. card. s. Mariae novae. 149. 163. 

„ episcopus portuensis et s. Rufinae. 76. 

„ presb. Card. s. Petri ad Vincula. 175. 
Beros a Gimbo 37. 

Berriscius iupanus 1194. 173. 

Berserii Michatius 158. 

Berta (de) Johannes 196. 

Bertaldus gastaldio, filius Sipon. 149. 

Bertanus Raphael. 232. 

Bertoldus de Ruigno 42. 

Bertoldus, nobilis arbensis 68. 

Besanni Sracinnus iupanus 140. 

Beschen terra citra Muram. 30. 

Besciani Saracenus 129. 

„ filius Saraceni 119. 

Bestia, locus 89. 

Bethleemi filius Odo. 45. 

Betraldi Albertus 109. 

Betta uxor Joannis Messagalinae 105. 

Bia de Sergia 196. 

Biach, locus 131. 

Biazola filia de Pedruto 196. 

Bigne, aqua 122. 

Binaldo, testis. 89. 

Bitte Praestancii 90. cum fratre Crisogono 156. 173. 

„ de Juda 173. 205. 

Bittizi Dessa, advocatus 171. 

Bittizi Grisogonus 129. 171. 

Bitizo (de) Micha 193. 

Biula uxor Vitalis 15. 

Bizantini, moneta 204. 

Byzantii, moneta 41. 

Bladimiri Sergius 158. 

Blanculin iaderensis 118. 

Blasius diaconus iadrensis et notarius. 140. 141. 146. 
150. 151. 155. 157. 160. 172. 173. 182. 184. 188. 
203. 206. 

Blasius filius Grapo, colonus 31. 

Blatta, locus 140. 171. 172. 173. 184. 

Bobo diae. card. s. Angeli 125. 136. 149. 

„ » „ n Theodori 175. 

Boce Jacobus 135. 

Bochachi iuppa 17. 

Bocini Mengatia 158. 

Bodacie Vitalis. 158. 

Bodaciae Dobar, consul ragusinus 192. 

Bodinus rex, pater regis Georgii et Marcivisii 18. 
Bogdan nepos Prodani, vicarius spalat 166. 170. 

„ testis 68. 


Bogdani Georgius 193. 

Bogdani iupani filius Mirco 1179, 110. 

« terra 155. 

Bogdaniza, pristoldus bani Belus 68. 

Bogdanus filius Kale 114. 

Bogoce (Bogaccvo) fluvius 168. 

Boiani filius Sebenna 105. 

Boisce in partibus Sclavoniae 135. 

Boioarioruin lex. 6. 

Boldu Andreas 65. 

n Petrus 65. 

Bolanze filius Zanizo 88. 

Bolea de Stisanel. 196. 

Boles pater Pribislavi 26. 

Boleslaus iudex Chulmiae 1112. 17. 18. 185. 1114. 19. 
Bokslaus, testis 88. 

Boleslavie Rusin 86. 

Bolessius Stephani Cosuti 90. 

Bolla de Sazavezo 123. 

Bollia Evaicins de Groni Crossi. 25. 

Bona abbatissa mon. s. Dimitri 1181. 119. 

„ „ s. Thomae 1164. 67. 

„ de Belauso 195. 

„ „ Gvidon 196. 

Bonadicus, diae. card. s. Angeli 58. 

Bonci, locus. 168. 

Bondae vidua 221. 

Bonde Savinus 158 advocatus 176. consul ragusinua 
192. 

Bondimiro Marcus. 231. 

Bonfazo. testis 195. 

Bonifacius clericus, venetus 228. 

Bono Henricus 69. 

Bonoaldi Botescius 127. 

Bonogualdi (de) Bolisio 97. 98. 

Bonovicino (de) Petrus presb. et notarius, ducalisque 
aulae cancellarius 1237. *149. 

Bontii Michael 158. 

Bonumir de Siponto 75. 82. 

Bonus Baro potestas Anconae 209. 

„ belgradensis episcopus, eius memoria 1103. 9. 
1111. 17. 

„ filius Dondi legatus ducis Venec. 194. 

„ Petrus 229. 

„ Philippus 69. 

„ presbyter et Canonicus 228. 

Boricii filius Madius 195. 

Borieius Michaelis Pance, 71. 93. 151. 155. 193. 
Borislav filius Nicolai comitis Cacicli 144. 

Borislavi iupani filii Malichnicus et Strojan iupanus 
1179. 110. * 

Borovid Valdeser 86. 

Bosazo (de) Grassus 195. 

Bosenac, Bosinae banus, Culinus 1180 114. 115 
1189, 152. 

Bosna, monachus. 9. 

„ seu Seruiliae regnum 148. 

Bosnae dux Ladislaus filius regis Belae 1137. 30. 
Bosnensis electus episcopus, 1195. 175. 

Boso, diae. card. ss. Cosmae et Damiani 58. 59. 

„ „ „ s. Pudentianae 76. 

Bosordiensis comes Jacobus 14. 

Bot comes albensis 1181. 123. 

Both, comes de Bihor 1193, 170. 

Botoluge Micha Schiope 97. 98. 

Botta iadrensis 118. 

Boxetech cum suis filiis 161. 
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Boylolla, villa 67. 

Bozula Johannes 145. 

Bracia civitas 16. 

Bracia, parochia 181. 

Braciae comes Stephanus 1111. 16. 

Braciae iudices, Kadovanus Slavogosti, et Joannes 
Mathiae 16. 

Branco, terra 153. 

BraniSeva, regio 181. 

Branimir, dux Croatorum (eius memoria) 60. 

Branislav pater iudicis Grubessae. 18. 

Brata Muca murarius. 105. 

Bratanegi Andreas presbyter 176. 

Bratagna iudex ducis in Spalato. 1178. 104. 

Bratco, comes insularum pharensis et brachiensis 
1184. 226. 

Bratco, monachus. 226. 

„ terrae 153. 

Bratiza Matheye 153. 

Bratizolo et soceracius 106. 

Brato Illius Draguni 105. 

Bratona dvornicus 1107. 13. 

Bratona frater comitis Petri 30. 

Bratona, testis. 26. 

Bratonia sacerdos 118. 

Bratos, testis. 88. 

Bratozai iudex castri Clissae 88. 

Bratulini nepos Petrus 68. 

Bravari gener 161. 

Bravizo, Bravzo, locus 13. 14. 29. 74. 

Brazato de Canale 129. 

Breberiensis iupanus Miroslaus 1181. 117 filius Bogda- 
nizi 1184. 128. 

Brebere (de) Priviza cum filiis Geuriscio et Georgio, 
nec non Curtisia 182. 

Brebir, parochia 131. 

Brechle, de Tollina 37. 

Breg, locus 206. 

Bregus, mons aut locus 95. 

Brenni, locus 225. 

Brest, locus. 142. 

Bretiav terra iudicalis 225. 

Breviarium (privilegium) 21. 

Brevilegium Cresimiri regis 157. 

Briacelle Domuldus 129. 

Briaeelle Laurentii filius Maldenarius. 127. 

Brisintina, castrum in Istria 6. 

Brisnicb, aqua. 60. 

Britero (de) Johannes. 50. 51. 

Brizna diaconus. 22. 

Brod, riva fluminis. 104. 

Brsanka kci, mala sestra. 86. 

Brucona, nepos Plessani 90. 

„ testis. 26. 

„ Vilcinna seu Yulcinna. 93. 

Bruconia, cum filiis 151. 

„ invasor terrae Bubniani. 118. 

Bruconia possessor 140. 

Brugog Subri, testis 27. 

Brus, sclavonice dictae petrae. 37. 

Bubanne Petrus 156. 153. Archidiaconus. 203. 
Bubniani locus. 118. 124. 143. 151. 

Bucala filius Drusae 105. 

Bucani (Buzani) iuppa. 17. 

Buocaratus Heliae in Spalato 93. 

„ iadrensis 129. 

* Spalati. 96. 144. 152. 154. 165. 225. 


Buci (?) insula. 119. 

Buciardi Marinus 157. 

Buda (Budva) de Sergius 25. 

Budala Daga. 196. 

Budatie Vitalis, iudex rag. 176. 

Budiei Johannis gener Cosmas vicarius spal. 141. 
Budieus possessor terrae Godimirscina. 37. 

Budimiriz (de) Ciprianus filius Tolinne. 71. 

Budimeo (ile) Andreas, advocator. 50. 

Budino (de) Tolli 196. 

Budissa, colonus. 31. 

Budrasi duh, cum eiusdem sepulcro. 88. 

Budva Avarorum civitas. 2. 23. 24. 33. 47. 59. 76. 
Budvanensis civitas. 148. 

Budvense monasterium s. Mariae. 73. 

Bufali terra 153. 

B ugula And riga. 105. 

Bulichena. cognatus Tugurii Cernatae 161. 

Bulla aurea 187. 

„ aurea regis Belae III. 170. 

„ plumbea ducis Venetiarum Michaelis Vitalis. 70. 
Buna de Nerad. 196. 

Bunna de Dabro 195. 

„ Galzane 155. 

„ s. Dimitri Abbatissa. 1189. 151. 

,, Trebem iri. 155. 

Buona uxor Mauri Andreae Calafrangi, filia Basilii 
prioris Catari. 238. 

Burdasclo (de) filia 195. 

Burellus, presbyter 173. 

Burguld, locus. 147. 

Burgulina (de) Georgius 196. 

Busan. parochia 131. 

Businas Catapanus. 25. 

Buzco, comes, 1124. 25. 

Buzulae Joannes testis 88. 

C. 

Caba, pristaldus. 45. 

Caballo Angelus 231. 

Cabernazzo Dulce (de) Madiu9 196. 

Cabriel Pancratius 231. 

Cacollo (de) Calciua 196. 

Cace, colonus. 

Cacich, seu Cazich, Bogdanus 156. 

„ „ „ Borislavus 144. 156. 

„ Brena iupanus filius Nicolai. 156. 

„ Dessislav. 156. 

„ Gtirrech 156. 

„ Petrus Velcinnie. 156. 

„ Rados, 156. 

„ Sebenna 156. 

„ Sinton 156. 

„ Sintea 156. 

„ Tverdeiinus 156. 

„ Velcoe de Chranca et ejus frater Dragan, filii 

Grobinnae. 156. 

„ Velcoina 156. 

„ Vilcoiz 154. 

Caciehi seu Cazichi gonoratio 156. 

Caeicli ctniitis Nicolai filius Borislav 144. 

„ generatio 113. 

* Georgius et Desco Tolisii. 118. 

„ Milos cum filio Dobros. 118. 

„ Premco, Drages et Pribislaus 118. 

„ Tolen 193. 
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Cadulua, istriensis, testis. 8. 

Caena danda capitulo spal. 165. 

Cal, selavonice, locus. 154. 

Calafrangi Andreae filius Maurus, 238. 

Calageorgi Furminus. 131. 

Calamet, selavonice Tirstenic, locus. 37. 

Calanna de Zobenigo et eius filius Desa. 190. 

Calanus dux Dalmatiae et Croatiae 1193. 166 episcopus 
quinqueeeclesiensis palleatns et totius Dalmatiae 
atque Croatiae gubernator.' 1193. 167. 168. 170. Dux 
170. episcopus quinqueeeclesiensis 1199. 222. 
Calavagia. 189. 190. 

Calbani Mathaeus 231. 

Calbo Stephanus advocator communis Venetiar. 230. 

231. Petrus 231. 

Caleara, locus. 88. 

Calepi Johanne« 158. 

Calidae aquae, locus, 166. 

Calisedum, locus. 6. 

Calixtus comes. 30. 

Calixtus II. papa. 23, 24, 25. 

Caldesci nepotes 185. 

Caldesci . . . testis. 185. 

Calle antiqua cum capella 37. 

Caloianis Nieola 145. 

Caloiatine (de) Nicolaus 114. 

Caloioanni de Paulus et Nicolaus 96. 

Camas Stephanus 90. 

Camasci Petrus 156. 

Camascii Stephani filius Petrus 127. 

Camasii surdi Nicolaus 193. 

Camenam, locus, 71. 

Cameniani, locus. 146. 

Camerarius ducis Croat. et Dalm. 200. 

„ regis Siciliae Thasaligrandus 137. 
Campanana terra iuxta s. Andream. 22. 

Campus marinus, territorium 183. 

Canale regio. 225. 

n (da) Johannes 81. 82. 229. Petrus cum Angelo 
fratre suo 231. 

„ (da) Marcus 65. 

„ (de) setnicus Thechomir 1114. 18. 

Canatalie Petrus 109. 

Cancellarius archiepiscopi spalatensis Albertus Pisano 
praep. s. Barth. 1185. 132. 

Cancellarius ducalis aulae Venetiarum, Gabriel Pau- 
linus 1166. 70. 

Cancellarius ducis Dalm. et Croat. Andreae, Petrus 
filius Milke praepositus. 1198, 191, 199. 200. 

Cancellarii seu notarii regum Hungariae, 

Barnaba Geysae II. r. notarius 1151. 45. 1158. 61. 
Adrianus Belae III. r. notarius 1185, 94. 

Katapanus magister, praepositus albensis aulae r. cane. 
1193. 170. 

Petrus praep. albensis, aulae r. canc. 1197. 187. 
Desidenus, aulae r. canc. 1199, 222. 

Cancellarii romanorum Pontificum. 

Rolandus. presb Card. 1153. 48. 1154, 53. 1155, 55. 
1157, 58. 1158, 59. 

Albertus presb. Cardin. 1181, 120. 1182, 125, 1186, 
136. 

Cancellarii vicem agens. Moyses can. lateranus 1188, 
144, 149. 


Cancellarii vicem agens. Rainaldus, notarius 1199, 207. 
Cande (de) Vulcinna 156. 

Capella s. Apollinaris, Vegliae. 50. 

„ s. Jonannis ad Spalatum 131. 

Capellus Pancratius 231. 

Capitulum s. Anastasiae Jadrae. 189. 

Capitulum s. Laurentii. 164. 

Capruli, locus 11. 

Captio Sci avorum per terram et per mare sine iustitia 
per Raguseos prohibita. 137. 

Caput Istriae, id est Justinopolis, urbs. 39. 

Caputassi Theodorus 158. 

Caraldus, clericus 114. 

Caravello Dominicus 230. 

Carinensium gens. 4. 

Carletius masarius communis. 208. 

Carosus Petrus 65. 

Caruchuli filii in bucharatu spal. 165. 

Carusii filii Zuzalo et Cernecha monachi s. Stephani 41. 
Carsus, mons aut locus ? 95. 

('arta concessionis 204. 

Cartula offersionis. 6. 

„ offortionis et transactionis 147. 

„ promissionis 204. 

„ venditionis. 11. 

Cartusienses eremitae 214. 

Casari Duimo. 88. 

Casariza, locus 18. 

Casera (de) Constantinus 195. 

Casinieius 225. 

Casnaz David de iuppania Trebigna. 18. 

Cassata Martinus 171. 

Cassera Petrus Raddo. 190. 

Cassino mons 141. 

Castan, villa in Istria. 6. 

Castellare, locus 51. 

Castellum (Belgrad) 184. 

Castilione, castrum in Istria. 6. 

Castrum de Sevenico. 100. 

Castrum sumugiense. 67. 

Catapanus, Businas 25. 

„ episcopus agriensis 1199 . 222. 

Catharo, Catarum, Catharinensis civitas, seu Rosa. 2. 

23, 24, 33, 47, 59, 76, 123, 135, 148. 176. 
Catholdus Vica (vicarius?) canonicus spalat. 164. 
Catillus ? tyniensis iupauus 1181. 117. 

Catopanie Andreas. 157. 

Cauea, territorium. 140. 

Caudio Johannes 129. 

Causa (in) ecclesiastica nullum testimonium sine iura- 
mento. 138. 

Cavalero Dominici filius Pensu 149. 

Cavallerio Mathaeus 229. 

Cavallino (de) Petrovula 196. 

Cavanie Petraea testis. 88. 

Cavedel, villa in Istria. 6. 

Cavo Johannes. 231. 

Cayfas, veglensis 228. 

Cayse Johannes presb. et canonicus 228. 

Cazun, decima de victualibus 169. 

Cece Petrus 129. 

Cecre (de) Lucas presbyter 193. 

Celeminae Prodani uxor Dobricha 180. 

Celestinus III. papa. 165. 173.174. 175.177. 178. 179. 
Celiae filius Petrus 170. 

Celio de Petrus. 167. 

Cellaria ducatus. 169. 

16 b) 
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Cellia, testis 157. 

Celso Dominicus 65, 69. 

Cencius, episcopus portuensis et s. Rutinae 53. Cin¬ 
cius 58. 

Cencius diae. card. s. Luciae in Orthea, camerarius 
domini papae. 178. 

Cencius presb. Card. s. Laurentii in Lucina 48. 175. 
Censura ecclesiastica. 215. 

Census romanae sedis in Hungaria. 166. 

Centurio Salainon. 31. 

„ San. 31. 

Centuriones 5. 

Ceperlan, terra. 174. 

Cerne, filius Cucille, advocatus 95. 

Cernecha, comes spalatensis. 1142. 34. 

„ filius Carusii monachus s. Stephani 41. 

„ prior et comes spalatensis 1144. 36. 

Cerne, civis Ragusaeus 85. 

„ filius Cipriani pristaldus 181. 

# Cernogradus, castellum. 6. 

Cernota, presbyter 27. 

Cernota, presbyter et canonicus 228. 

Ceroclo, foous 227. 

Cesar, comes iadrensis 1105. 11. 

Cesarius filius Vitalo 149. 

Cesmagenses populi. 221. 

Cetina (de) iupanus Mirata. 1145. 39. 

Cetinae (Citinae) parochia 162. 

Chacittorum genus. 4. 

Chaialisius Comes Pharae. 1168—1169. 83. 

Chalini filius Desco 71. 

Chalzo filius Berici 68. 

Chamenani, Chamenian, locus 71, 143. 

Charilus, testis. 46. 

Chatarini. 79. 

Chatarinus vicecomes 79. 

Chatena coniux Dominici Galate. 22. 

Chazza, abbatissa s. Benedicti in Spalato 1144, 37, 
1171, 87. 1180, 115, 1188, 144, 1192, 166, 1195, 177. 
Chelmania, regio. 137. 

Chephan comes de Suprun. 1199. 222. 

Chiatar praedium cum monasterio. 30. 

Chicli, (de) mulier. 196. 

Chierne, aqua 172. 

Chilenni filius Petrus archiepisc. Spalat. 134. 

Chilmizo, locus 88. 

Chissa, urbs. 17. 

Chitamer, villa 67. 

Chivale filius Ugrini. 190. 

Cholm, castrum Istrice. 6. 

Choruscani, locus. 124. 143. * 

Chreni de Johannes 195. 

Chriplina, aqua 172. 

Christoforus cum filiis et Menco 194. 

,, domnicellu8 196. 

Christophorus sacerdos arbensis 68. 

Chroatenses nobiles 12. 

Chroatia. 4. 8. 9. 71. 146. 191. 

Chroatiae et Dalmatiae dux 1. 2. 87. 88. 93. 182. 188. 

191. 192. 193. 196. 198. 199. 202. 205. 221. 
Chroaticus exercitus. 169. 

Chrobatia. 98. 

Chravates, v. Crouates. 

Chrovatiae tribus v. Crouatiae tribus. 

Chropinnae filius Jacobus 140. 

Chropizo, testis. 26. 

Chucnacorum gens. 4. 


Chulmae ducatus 192. 

Chulmiae iudex Boleslaus. 17 
Chunniis Michael. 158. 

Chvale filius Ugrini. 105. 

Chvalis Ivan, nepos Arseni 37. 

Ciazulini filia Maria 196. 

Cicha. mater Vekenegae abbatissae. 11. 

Cicigna, iobagio sumugiensis 67. 

Cicla (de) Prodanae 145. 

Cigali Micha 150. 

Cikulina Jakovica. 86. 

Cilco, locus, 36. 37. Chilco 38. 

Cilumbuli Gregorius 151. 

Cindrinus, testis 195. 

Cino, pater Nicyfori. 13. 

Cinthius, diae. card. s. Adriani. 59, 76. 

„ presb. Card. s. Ceciliae, 120. 

Cipicliriones, villa Istriae. 44. 

Cipriani Praestantius 156. 

Ciprianus filins Cerne de Tragurio. 154. 

Ciprianus sorcinus 196. 

Circumvolutio, quae in sclavonico savod dicitur 193. 
Cirne filius Chrappe. 141. 142. 

Cirnetha, nepos Trescalae 21. 

Cimetha, patruus prioris Cirnethae. 21. 

„ prior spalatensis 1119. 21. 

Cirnota presbyter spal. 36. 37. 38. 

Cistercienses monachi 214. 

Cisterne, villa in Istria 6. 

Citino Michael 69. 

Civiles homines. 168. 

Cladive, vallis. 37. 

Clanisa et frater eius Petrus 28. 

Claudinus comes 17 v. Cledinus 
Clastine, locus 162. 

Cledinus (Queledinus) comes 1102 5. 1124, 25. Clao- 
dinus 1111. 17. v. Clodia 
Clemens de Srenina, presbvter 13. 

* III. papa. 142, 143, 147, 148, 151, 162, 233. 
Clementis Georgius 158. 

Clerici, qua patris familiae jus. 109. 

Clericus ad peregrina iudicia non trahatur. 219. 

„ ecclesiam per laicos obtinere non audet. 138. 

Clevna, districtus. 8. 

„ parochia. 131, 162. 

Clin, locus. 101. 

Clipeus militaris 225. 

Clisia, districtus. 8. 

Clissa castrum 88. 

Clissa, parochia. 131. 162. 

„ urbs. 104. 107. 

Clobuco, locus. 131. 

Clodia, comes. 6. 

Cobilaci Saracenus. 126. 

Cobilla, terra 105. 

Cocini Petrus 21. 

Cocosevich Raiesda. 27. 

Collecta 195. 204. 

Colnic sclavonice, via vetus, via carri, via grandis 140. 
171. 184. 188. 

Colocensis episcopus Fulbertus 1102. 5. 

„ sedes 91. 

Colomani regis pons 67. 

Colomanus rex Ungarorum 1. 4. 5. rex Ungariae, 
Chroatiae atque Dalmatiae. 5. rex Hnng. Dalm. Croat. 
Ramaeque 1103. 8. Ung. Dalm. et Croat. 1105 11. 
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106, 236. 237. 1108. 14. 1111. 237. 1111. 16. 17. 
21. eius memoria 1124. 25. 36. 

Colonae et ooloni 2. 

Colloquium regis Hungariae ae totius regni cum duce 
Austriae. 45. 

Columnae Canuli 97. 

Comene de Zuppanus 18. 

Comerzari Prvona 68. 

Commercia civium Dalmaticorum terra marique libera 
et absque tributo 35. 44. 

Commercium terra, marique proprium liberum 35. 

Comor (de) Petrazo. 196. 

Communitas familiae in civ. Arbe 109. 

Comitatus Croat. et Dalm. Ausariensis 231. 232. Cor- 
baviensis. 191. Goritiensis 183. Modrusiensis 169 
Podgoriensis 185. Sanensis. 191. 


Comites diversu 

Comes Andreas, pater Gevrili. 29. 
n Andronicus filius bani 1198. 200. 

„ Aprico Nicolaus oum filiis. 1178. 105. 

„ Bela (Bea) 1198. 199. 

n Bemus? 1198. 191. 

„ Calixtus 1137, 30. 

n Dominicus 1188. 146. 

„ Duymus 1193. 171. 

„ Georgius, filius Sauli, quaesitor 1137, 31. 

» Gira pater Marcelli pristaldi. 1134, 29. 
n Josephus. 1198. 191. 199. 200. 
n Jula. 1137. 31. 

n Julianus. 1137, 30. 

« Lampredius 1193. 171. 

n Macarius 1198. 191. Macharia. 1198. 199. 
n Macliareusius 1181, 119. 

* Marcus. 1198, 200. 

n Marcutius 1160, 61. 

« Maurus, totius maritimae provinciae exercitator 
1181, 117, 118. 

„ Nicolaus. 1180. 113. 

„ Nicolaus filius Pauli 1163, 67. 

„ Nicolaus pater Simeonis, qui emit terram ultra 

Dravum. 1137. 31. 

„ Petrana. 67. 

„ Savigna Gundula 184. 

Comites Comitatum et civitatum regni Croatiae , Dal¬ 
matiae et ducatus Zachulmiae. 

Arbenses: Oriens, 1118, 20. Nicolaus 1178. 108. 
Petrus Ziani 1193, 167. Rogerius Maurocenus 
1198 194. 

Ausari et insulae eius; Rogerius filius Dominici 
Mauroceni. 1187. 232. 

Braciae, Stephaniis 1111, 16. 

Cathari, dominator Triphon 1181. 123. 
Corbaviensis, Slavogost 1198. 191. 

Insularum pharensis et brachiensis, Bratco 
1184. 226. 

Iaderense^, Caesar 1105, 11 Petrus 1146, 40, 
Maurocenus Dominicus 1165, 71, 1167, 74, 
1172, 90. 1175, 94. 95. 1177, 97. Damianus 
Desinnie 1182. 225. 1183, 127. 128. Mar- 
tinus 1184. 129. Damianus 1187, 140. 

1188, 146. 150. 1189, 151, 1190, 156. (prin¬ 
ceps.) Dei gratia comes. 1190. 159. 1193. 
170. 1194, 171, 172. 1196. 178. 1197. 182, 


183. 1197, 187. 1198, 191 illustris memoriae 
1199, 206. 

Nonensis, Sergius 1109. 13. 

Pharae, Chaialisius 1168—1169. 83. 

Ragusiae, Petrus 1142. 32. 1151, 46. 1153, 48. 
Sabinus, eius memoria. 141. Flasconus. 1181, 123. 
Gervasius. 1186, 137. 1188, 233. 1189, 152, 233. 
1190, 155, 158, 159. Luccarus filius Nicolai. 1190, 
158. 1195. 175. 119.7, 184. 185. 1198, 192. Dobro- 
slav, 1199, 202. 

Sanensis Dedomir 1198. 191. 

Sebenici, Nestos et Perlat, 1177, 100. 
spalatenses. Cernecha 1142 , 34, una et prior., 
1144, 36. Johannes 1144, 37. 1160, 61. 1169, 85. 
1171, 87, 1174, 93. 225, Martinus 1176, 95, E . . . 
1177, 99. Martinus de novo, 1178, 104. 107. Gru- 
bessa 1178, 107. Martinus, 1180, 113. 1181, 117. 
226. Grubessa. 1187, 142. 1188, 144, 1189, 152. 
154. 1190, 160 (filius quondam Radco) 1192, 165. 
1193, 166. 170. 1194, 172. 1195, 177. 1196, 180. 
1198, 189. 191. 

Tragurienses, Dircemir seu Dirsemir (Drzimir) 1185, 
131. Marinus 1189. 153. 

De Garestin (Varestin), Belec, (eius memoria) 1181. 
122. comes guarastiensis, (Varasdiensis) Crazo. 1198, 
194. 

Comites Vegliae. 

Duymus 1133. 27. 

Doymus 1153. 50. 51. 1163, 64. 

Bartholomaeus 1163, 64. frater comitum 1186, 228. 
Guido, 1163. 64. 

M(arcus?) filius Bartholomaei, 1193. 

167. 

Bartholomaeus 1191, 238, 1193, 169, nuper defunctus 
1198 194. 195. 

Yido 1191, 238. 1199, 204, 205 filias Bartholomaei. 
Johannes 1199, 204, 205. 

Henricus frater Vidonis 1199, 204. 

Comites Zaohulmiae, Radoslav 1143—1180,85. Miroslav, 
frater magni iupani Nemanie 1181, 121. 1186, 137. 
1190, 157. 158. Comes magnus terrae Zachulmiae, 
Dessa, 1151, 46. 

Comites comitatum R. Hungariae. 

Johannes Palatinus 1102, 5. 

Cledinus „ 

Marcus „ 

Saulus „ 

Savnieus „ 

Uguranus „ 

Theobaldus ? „ 

Iandinus „ 

Comites Hungariae 1108. 14. 

Johannes Palatinus 
Appa. 

Albanensis, Thomas. 

Bosordiensis, Jacobus. 

Wasvariensis, Ugudi. 

Nouogradensis. Slaviz. 

Comites Hungariae A. 1111. 17. 

Comes Johannes Palatinus 
Claodinus. 17. 

Marcus 

Saulus 
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Savnicus 

Ugarenus 

Theobaldus 

Jandinus 

Comites R. Hung. 1124. 25. 

CledinuB. 

Marcus. 

Buzco 

Jacobus. 

Lambertus. 

Nicolaus. 

Sergius. 

Comites R. Hung. 1167. 

Fulcus, Gurcha, Smaragdus, Tupco. 75. 

Comites Comitatum. 

Albensis: Seza 1166, 71 Bot. 1181, 123. 
Bachiensis et Palatinus, Mog. 1193,170.1199.222. 
Bedreguieneis (bodrogiensis), budrigiensis. Hen- 
ricu8 1163, 67. budrugiensis Dominicus, una 
curialis regis. 1193, 170. Fulco. 1198 194. 
1199, 222. 

Bichoriensis, Johannes 1166, 71. Both. 1193, 
170. Mica 1199, 222. 

Nitriensis, Lucas 1166, 71. Mochon 1188, 146. 
de Sala (Zala) Stephanus 146. Nicolaus banus 
1199, 222. 

de Saunich, (Solnok) Euzidintis 1134, 29. Fulco. 
1166, 71. de Zaunuk, Macharius 1193, 170. 
Ampudinus 1199, 222. 

Sumigiensis seu simegiensis Adelberth, eius me¬ 
moria 28. Grab. 1134. 28. 
de Suprun Andreas 1193, 170. Chephanus 
1199, 222. 

Strigoniensis Martinus 1137, 30. 

Sunadiensis (chanadiensis) Esau. 1163, 67. 
Varadiensis? Weza. 1166, 71. 
de Waswar, Fulco. 1193, 170. 
de Wywar, Dyonisius 1199, 222. 

Comites curiales. 

Comes curialis archiepiscopi strig. Francell. 1137, 30. 

„ „ de Kris. et Bonci, Ysan. 1193. 168. 

„ „ Michael de Dumburov, Martinus de Ke- 

menik et Tiwa de Wasca. 1193. 168. 
Comes curialis episcopi arbensis. 1111, 17. 

„ „ regis Dominicus una comes budrigien- 

sis 1193 170. 

„ „ regis Heynricus 1151, 45. 

„ „ „ Beiae III. Macharius 1189, 151. 

„ „ „ Cumpredinus 1181, 123. 

„ „ „ Laurentius 1166, 71. 

„ do genealogia Ursinorum Stephanus filius Nico¬ 
lai. 1197, 186. 

„ Modrusiae, regi quatuor loricis extra regnum, 
intra regnum vero decem loricis serviat 169. 

„ Palatinus v. Palatinus. 

Comitis catharinensis excommunicatio. 49. 

„ Nicolai Cacicli filius Borislav, 1188, 144. 

„ ragus. Petri filius Dersimir iudex. 1190, 156. 
Comitissa olim veglensis, Maria. 1153, 50. 

Comitum dona et munera regi danda. 91. 

Concilii diocletani decreta 1199, 218. 

Concilium antibarense. 1199, 210. 

„ ecclesiae ragusanae 49. 

„ Laterani celebratum 1179, 123. 

» romanum in basilica Salvatoris 33. generale 

romauum 111. 


Concilium sive svnodus salonitanae ecclesiae 1138, 32 
1177, 98. 99. 

„ spalatense 138. v. Synodus. 

„ waradiense 28. 

Concoreoni Dominicus 65. 

Confinium s. Mariae formosae 194. 

„ s. Marinae 194. 

Coniugium in partibus Dalmatiae et Diocliae in quarto 
et quinto gradu cum consangoineis contrahitur. 220. 

Coniugium usque ad septimum consangoincitatis gradum 
prohibitum. 219. 

Conrado Andreas presbiter et notarius 205. 

Conradus, avocatus. 7. 

Conradus de Johanne ducalis aulae Venetiarum no¬ 
tarius 205. 

Consecratio salonitani episcopi secundum antiquam 
constitutionem 31. 

Consiliatores communis Venetiarum. 230. 232. 

Consilium civium spal. 63. 

„ Ducis Cnroatiae et Dalm. cum bano et suis 
proceribus. 193. 

Consilium et iudicium cunctorum iupanorum Sclavo- 
niae. 126. Consilium iupanorum Sclavoniae 128. 

Consilium Nobilium. 144. 

„ prudentum 195. 

„ universum utriusque regni Hungariae et 

Croatiae 17. 

Constantini Furminus 89. Forminus 145. 

Constantinopolitanus Vicecomes Marcus. 85. 

Constantinus Sebastus dux Dalmatiae et Croatiae. 1171, 
87. 88. 1174, 93. prominens civitatiB spalatensis 

174, 225. 

Constantinus Stephanus. 231. 

Constitutio antiqua. 169. 

Constrato (de) Mia 196. 

Consul Pisanorum Albertus. 84. 

Consules. 

Iaderenses, Petrizo Michaelis Panze Gregorius Cose. Dimi- 
trius filius Sane de Spirso, Micha Petrizi. 1175, 94. 
95. Bar... nice. Martinus Sloradi Petruz, Ro ... taze. 
1177, 97. David 97. Sloradi Petrus 1181. 118 Bitta 
de Juda, Coscia Gregorii, Micha Petrizi, Petrizus 
Vitaze 1199, 205. Consules septem iadrenses 202. 

Ragusii, Alexius, Mauresa, 1168, 81. 82. Vitalis, Lu- 
carus, Lampridius, Felicius, Michatius et Dobro- 
slavus 1169. 84. Vitalis Vulpis. Pobar Bodatre, 
Vali Vite, Vitus Lamprii. Dersymirus comitis Petri. 
Simon -Stephani. Savinus Bonde. Laurentius Vinze. 
Lampridius Zreve. Johannes Gondole. 1198, 192. 

Consvetudo antiqua 137. 

„ deferendi crucem seu Dominicum vexillum 

per totum regnum Hungariae, .concessa per pont. 
rom. 139. 

Consvetudo insulae Veglae 194. 

„ Raguseorum 158. 

„ viduarum in civ. Arbe. 111. 

Contareno Damonus 231.. 

„ Dominicus 69. 

„ Henricus 69. 

„ Johannes 69. 

Contarenus Jacobus 65. 

Contarini Henricus 231. 

Contributio monachorum s Stephani, canonicis spalat. 133. 

Conventicula seu fraternitates prohibitae 138. 

Conventus v. Monasteria.| 
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Conventus strigoniensis. 30. 

Coprive, flumen. 17. 

Coquickiani (kokicani?) locus. 117. 

Corad, testis 195. 

Corbava, parochia 131. 

„ urbs. 131. 

Corbaviensis episcopatus parochiae 131. 

Corbo (de) Fuscla 196. 

Corcera, parochia 181. 

Cornario Joannes 65. 69. 

Cornasio Petrus consiliator. 232. 

Coro Daniel. 231. 

Coronatio regum Hung. qua Regum Croatiae et Dal¬ 
matiae, 14. 35. 44. 74. 

Cortalba inter Latinos, villa in Istria. 6. 

Cosce Madii presbyter 128. 

Cose Cosce, Coscia Gregorius advocatus, 93. 156. 159. 

171. 173. 182. 183. 188. 205. 

Cose, Madius 90. 

Cosiza, locus 162. 

Cosma episcopus vesprimiensis. 1134, 28. 

„ filius Janzi. 205. 206. 

Cosmas arbensis archidiaoonus. 1177, 97. 1181, 238. 

„ comes. 6. 

„ gener Johannis Budicci in buccaratu spalat. 

existens. 144. 

n iobagio eccl. zagr. 67. ' 

n iupanus de Luca, frater et monachus (1070) 

eius memoria. 71. 

Cosnae (Bosnae?) regio 238. 

Cossula, testis. 195. 

Cosutti Stephaniis 74. 90. 157. 

Cosuto, testis. 40. 

Cotona, testis. 26. 

Cotopanie Nicolaus 193. 

Covacizi de Mironego 150. 

Craina tota, parochia 131. 

Crassio, testis. 195. 

Crassus mons. 162. 

Crazo comes gvarastiensis 1198. 194. 

Cremene totum, territorium, 162. 

Cre8centius archiepisc. Salonitanus 3. spalatensis. 8. 
12. 13. 15. 16. 17. 235. 

Crescimir, Cressimir rex Croatiae. 17. 20. 71. 126. 

146. 157. 183. 191. 206. 

Cressa (de) Drago 196. 

Crevia, (de) Martinus veglensis. 228. 

Crinae filii. 74. 

Crisceizo (de genere) Milonia cum filio 151. 

Crisogoni Coscia. 157. 

Crisogonus iudex Jaderae, 68. 74. 

Crispinus, episcopus senadiensis 1193. 170. 

Criva (de) Martinus 195, 

Crivello (de) Dumnanna. 196. 

Croatia vide Chroatia. 

Crossii filius Goislav 18. 

Crouates. 4. 

Crouatiae tribus XII. 4. 

Crucanae nepos Vilcoja, de Clissa. 189. 

Cruces aureae. 5. 

Crucona, testis. 88. 

Cruina, testis. 26. 

Crupa, locus. 193. 

Cucari, SIavi. 104. 

Cuciga et Vilcona pristaldi Regis (Staffieri). 107. 
Cucille Cerna advocatus 128. 

Cucille Johannes s. Michaelis iadr. plebanus. 156. 


Cucille Petronius iudex iadr. 151. 156. 173. 

Cuculli, villa in Istria. 6. 

Cuculuco, locus. 12. 

Cucurruz, servus 161. 

Cucuvaia fde) Barba 196. 

Cudana Dirsa. 167. 
udomirorum gens. 4. 

ulin banus Bosnae 1180, 114. 115. 1189, 152. 1199, 
216. 

Cumerzari Dimitrius 90. 

Cumpredinus comes curialis regis. 1181. 123. 

Cupan, capelanus. 28. 

Cupo Vitus. 231. 

Curia cum campana. 155. 

,, „ confirmatione nobilium, sapientum ao tolius 

populi. 154. 

Curiales homines 192. 

Curina, locus. 188. 

Curtisia Micha 182. 

Curtisia, testis 150. 

Cusina S. et filius 71. 

„ testis. 150. 

Cut, locus. 189. 

„ molendinum 170. 

Cuzilla, testis. 26. 

D 

Dabissa filius Radco 180. 

Dabra filia Starec de Micha 182. 

Dabraheno, zuppano de Comene. 1114, 18. 

Dabrali Cascarus. 96. 

Dabralus, testis. 88. 

Dabrana Theodori. 109. 110. 

„ testis. 12. 

„ Trumzani 39. iudex spalat. 41. 

Dabraniozae Lampridius 156. 

Dabranizae Pascalis, diaconus 176. 

Dabraslavus rex (Diocliae), eius memoria 1114, 18. 
Dabraz filius Draseni 71. 

Dabraza (de) filius 195. 

„ uxor Domaldi 87. 

Dabrazae Vita, nob. cath. 25. 

Dabre filius Mari 145. 

„ „ Ottoli 114. 

Dabregna iudex arbensis 68. 

Dabrio, seu Dabro cum Johaune et Jotze de Dabro. 123. 
Dabrizae domnae terra 154. 

Dabro, abbas mon, s. Johannis Ev. 1103, 9. monachus, 
filius Veresti 1106, 12. 

Dabro, diaconus. 13. 15. filius Petri. 21. 22. 

„ frater Nercinnae Vratina, 27. 

„ veglensis. 228. 

Dabrosa, testis. 155. 

Dabrossa de Dabro et filia eius Matrona 195. 

Dabrus archipresbyter spal. 21. 22. 

Dagera Ambrosius 231. 

Daibolo Philippus 232. 

Dalmacium (Almissa) urbs 150. 

Dalmatae non sunt tributarii regum Ungariae 21. 
25. 44. 

Dalmatia. 5. 8. 9. 32. 52. 61. 98. 114. 115. 117. 119. 
192. 210. 238. 

Dalmatia superior, seu Dioclea. 24. 202. 218. 

Dalmatia provincia cum dioclitano et antivarensi epi¬ 
scopatu 115. 

Dalmaticum mare. 4. 

Dalmatiae clerici. 17. 
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Dalmatiae et Croatiae dux. v. Chroatiae dux. 
Dalmatinis spalatina ecclesia mater, magistra et do¬ 
mina, 99. 

Dalmatinorum civitates. 192. 

Dalmozanino, testis. 26. 

Damania filius Zigali. 94. 95. 

Damaniae filii Fere, Jacobus et Johannes 94. 

Damasca, villa 67. 

Damiani Julianus diaconus et notarius Venet. 230. 

„ Petrus, iudex iadr. 183. 

„ Ziprianus 183. 

Damianus chor. testis. 12. 

„ clericus. 26. 

„ Desinnie, comes iadrensis 1182, 125. 1183, 

127. 1184, 128. 1187, 140. 1188, 146. 150. 1189, 

151. 1190, 156. (dei gratia comes.) 1190, 159. 1193, 
170. 1194, 171. 1195, 178. 1197, 182. 183. 187. 
188. 1198, 191. illustris memoria 1199, 206. 
Damianus filius Zloradi. 95. 

„ s. Joannis traguriensis abbas. 1106,12. 1110. 
15. 1106-1111, 16. 

Damianus seutifer, 1172, 90 
Damigna fornarius. 196. 

Dana, mater Gaudii Falsaminae. 22. 

Dandulo Andreas iudex communis Venetiarum 232. 

„ Craton. 65. 69. 

Dandulo Henricus. 231. 

Dandulo Henricus dux Venetiarum. 167. 194. 204. 

„ „ patriarcha gradensis 54. 55. 56.61. 

68. 69. 

„ Joannes 65. 69. 92. 232. 

„ Vitalis, iudex 65. 69. 

Dani, gens. 11. 

Dari de Menca 196. 

Datio antiqua. 30. 

Dauro Aureus, consiliator 232. 

„ Henricus 65. 

David casnaz de zuppania Tribigna. 18. 

„ consul iadrensis 97. 

„ Grubinicae iudex iader. 90. 94. 95. 

Davidore Marco 69. 

Debitores (contra) lex Jadrae 159. 

Decca (de) Maria 196. 

Decia, iudex Brachiae. 226. 

Decima. 8. 137. 168. 

„ archiepiscopatus spalat extra civitatem. 179. 
„ clericorum 74. 

„ ecclesiastica 2. 101. 

„ episcopi. 14. 

„ „ et Prestaldi Arbae. 17. 

„ „ zagrabiensis 221. 

„ forinsecarum parochiarum 134. 

„ restaurationis 134. 

Decimae civitatis spalatensis 41. 

„ de redditibus ducatus (Sclavoniae) 169. 

„ in quatvor partes dividantur. 219. 

Decimatio ecclesiastica Arbae, quemadmodum in Hun- 
garia. 17. 

Decimatio et oblatio de corpore civitatis spalatensis 178. 

„ intrinseca. 134. 

Decretum. 20. 

Dedi Druzinik memoria. 126. 

Dedo Johannes 229. 

Dedocha, advocatus ecclesie. 50. 51. 

Dedomir, donator. 40. 

„ filius Sramleni, pristoldus bani 125. 126. 
127. 128. 


Dedomir iupanus 1194, 173. 

„ sanensis comes 1198. 191. 

Delamoze, locus 162. 

Delanno Tecca (de) mulier 196. 

Delvrina Batiana clericus 105. 

Delza Bia 195. 

Demacca Stepi 158. 

Dembron, (dubrava^, silva cum terra. 66. 

Demetrius (Svenimir) dux Dalmatiae Croatiaeque, eius 
memoria. 86. 

Demica mulier de Svari 196. 

Demviada, testis. 195. 

Denarii, moneta. 91. 

Denna soror de Bravo. 195. 

Dependi Petrus. 158. 

Depez (de) Galdius 196. 

Derasti Marinus 158. 

„ Petrus 158. 

Deregna, locus. 147. 

Derigina Tesseius 158. 

Dersihna, nobilis zagr. 29. 

Dersimirus iudex filius, comitis Rag. Petri (Luccari) 
1190, 156. 158. consul rag. 1198, 192. 

Dersimir testis ragus. 203. 

Derze Goislavus 25. 

Desa, abbas s. Grisogoni de Jadere. 1106, 12. 1106— 
1111, 16. 

Desa, dux Dioclie, Stobolie (Serbulie) Zacholmie. 115L 
45. Magnus comes terrae Zachulmiae. 1151. 46. 
Desa nepos Pauli Liube. 150. 

„ quondam traguriensis episcopus filius Makarelii, 
eius memoria 1197. 182. 

Desa Salonae. 39. 

„ Zuricha vicarius spal. 180. 

Desan, frater Mileni 68. 

Descensus bani. 221. 

Descislov, civilis, zagr. 168. 

Desco Chalini filius 71. 

„ et Dragos Cacicli. 118. 

„ iupanus 113. 

Deseonis praedium Belize 117. 

Desici filius Dobrona. 88. 

Desiderius aulae regiae cancellarius: 1199, 221. 
Designa, iudex iadrensis 1105, 11. 

Desimir, archipresbyter licensis. 132. 

„ iupanus 46. 

„ pater Stephani Drisceviz. 13. 

Desimiri Kastiscius de Virovicis. 118. 

Desimir, testis 68. 88. 

Desinna filius Mrate, 95.* 

„ filius Vidomiri, subdiaconus. 13. 

„ iudex iadrensis. 40. 

Dessina monachus. 26. 

Desinna, testis. 68. 88. 

Desinnus Slovinie. 117. 

Desiz, testis, 88. 

Desse Tomichia 129. 

Dessen filius Sclovine, iupanus Sidragae. 1172, 90. 
Destitus Theodorus 158. 

Detrizo, testis. 146. 

Devesius terrae Canali et Servaunitie dominus 1163, 
226. 

Dexin pater Nipifori 21. 

Diculum, locus. 173. 

Didee, colonus 31. 

Digo Marcus cum filiis Paulo, Mioha, Pro dano. 104. 

Dillato supter vipera, Iocub 144. 
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Dillatum, locus 87. 

Dimigna, nobilis arbensis 68. 

Diminia filius Madii. 127. 129. 

„ Maza 126. 

Diminna Baxilii 109. 110. 

Diminnae filius Martini Madii et Pribae. 203. 

Dimitrii sancti terrae. 184. 

Dimitrius Cuinerzari 71. 

Dimot, regio. 181. 

Dindiculo Vita, iudex. spal. 41. 

Dioclea, seu Dalmatia superior. 24. ducatus 45. 202. 
210. 21& 238. 

Diodetana et antibarensis ecclesia sub metropoli eccl. 
saloni tanae. 106. 

Dionisius banus Chroatiae et Dalmatiae 1181, 122. 
123. illustrissimus vir. 1182. 126. maritimae pro¬ 
vinciae banus. 1184, 128. 

Dionisius, 'comes. 6. 

Dircemir Comes Traguriensis 1185, 131. 

Dirsko, testis. 37. 

Dirvize Lube. 88. 

Divisio parochiarum per pont. rom. sancita. 138. 
Djevolskaja horja 181. 

Dobra gora. 126. 

Dobranna filius Johannis Madesivisi pristaldus, 90. 
Dobre gener Farine 182. 

„ nepos Dane, buccaratum tenens in Spalato. 177. 
Dobri de Simon 195. 

Dobricha uxor Prodani Celemina. 180. 181. 

Dobroneg. presbyter 93. 

Dobroniz Desko. 68. 

Dobroslav, comes Ragusii 1199, 203. 

Dobrosclavo, nobiliB arbenBis. 68. 

Dodo Leonardus 229. 

Dogircina Andreas 195. 

DoimuB filius Praestancii 142. 

Doimus Martini de Maio, pater spiritualis. 203. 

Dol, parochia. 131. 

Dolaz de Conscaco. locus. 27. 

Domachia saderensis 118. 

Domana (de) Triphon. 25. 

Domanae Petrus iudex rag. 158. 176. 

„ Theodorus 158. 

Domaldi uxor Dabraza 87. 

Domaldus Briacelle 129. 

Domazza testis. 26. 

Dominicia, monacha. 9. 

Dominicus abbas mon. s. DamiaDi de Monte (St. 
Cosmae et Damiani) 1182, 124. 1187, 140. 142. 
1188, 150. 1194, 171. 172. 173. 1197, 182. 183. 
1197, 187. ^ 

Dominicus abbas S. Petri arbensis. 1106. 12. 

„ acolythus filius Johannis Barbae. 228. 
Dominicus, archidiaconus Vegleunis 228. 

„ archiepise. Racusiae 1102, 2. 1109, 14. 15. 
„ archipresbyier arbanensis. 220. 

n cognomine Platinissa 71. 

„ comes 1188, 146. 

„ „ curialis et budrigiensis 1193, 170. 

„ clericus Venetus 228. 

„ episcopus soacinensis 1198, 220. 

„ „ Veclensis. 1106, 12. 1106-1111, 

16. 1111, 17. 1129, 27. 

„ „ Zagrabiensis 1193, 168.169. 170. 

„ 1198. 193. 198. 1199. 222. 

„ filius Cirnatae 116. 

„ frater Joannis episcopi veglensis. 227. 


Dominicus Galatae. 22. 

„ presbyter 93. 

„ „ et canonicus. 228. 

„ s. Cypriani monachus. 229. 

„ subdiaconus vegl. 228. 

Domnii sancti corpus. 32. 

„ 9. territorium. 27. 

Domnius archidiaconus Spalatensis 21. 

„ s. praesul Salonae. 235. 236. 

„ primicerius s. Domnii 97. 

Dona et munera comitum 91. 

„ Reginae et filiorum regis, in argento, pannis 
sericis et equis. 91. 

Donanna, monacha. 9. 

Donamer, colonus 31. 

Donato Andreas. 231. 

„ Marinus. 231. ' 

Dontodero Andreas 65. 

Doymus, comes veglensis. 1153, 50. 51. 64. 

Dminoscia, monachus 173. 

Duesius RagusinuB 156. 

Dracem, colonus 31. 

Draciani campus. 184. 

Draconicus filius Vratinegi. 105. 

Dragina Nevini Valizi. 153. 

Dragina podzuppo 88. 

Draginno Radiz 195. 

Drago, filius Slabbe, prior ragusanae civ. 1114. 18. 
Drago iupanus spalatensis 89. 113. 

„ olim prior iaderensis 1105, 11. 

„ Pirlae 39 iudex spalat. 41. 

Dragos, filius Frocci. 90. 

„ testis 68. 

„ testis 26. 

Dragos laus filius Otre. 118. 

Dragus iuppanus. 97. 145. 

Dragus moistr. (magister) 86. 

Dragus Pirle. 37. 

Dragomanus Michael, pristaldus 113. 

Dragomir, testis. 68. 

Dragomiro (de) Bonza. 228. 

Dragoslava filia Devesii domini terrae Canali et Ser- 
vaunitiae. 226. 

Dragovan, testis. 154. 

Dragoy filius Draguni. 154. 

Dragsani Mariohna, monacha, 206. 

Drasce praepositus mon. s. Chri*ogoni 157. 

Drascen iupanus filius Slovinie pristoldus. 1181, 119. 
Drascinie Lube 193. 

Drase capellanus 118. 

Drasechna, fundator ecclesie. 153. 

„ testis 154, ' 

DraselluB, domnicellus filiu9 Menco de Drasi. 195. 
Drasez, presbyter scardonensis 132. 

Drasi (de) Leo et filia eius Sclava. 195. 

„ (de) Leogna. 196. 228. 

„ de Ninca mulier Ruba Sacci. 195. 

Drasimir, filius Commesse. 90. 

„ testis. 26. 

Drasinna de Cece. 150. 

„ presbyter 88. 

Draso Petrarchae. 160. 

Drassa, civilis zagr. 167. 

Draua, flumen. 4. 

Dravus fiuviufc. 31. 

Drazani, terrae 183. 

Draze Neslana. 21. 
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Drazie Dominicus 154. 

Drazilo, archipresbiter de Canale, 226. 

Dresedape Claudius monachus s. Stephani 133. 

Dresle (de) Pizza. 195. 

Dresnic, parochia. 131. 

Drim, regio 181. 

Driscev Petrinna, consangvineus Stephani Drisceviz. 13 
Drisceviz Stephanus filius Desimiri. 13. 

Dristinensis episcopi depositio 49. 

Driastensis civitas. 2. 23. 24. 33 47. 59. 76. 148. 
Drivastensis episcopus 77. 

Drobo, (DobroV) episcopus veglensis 1179. 123. 

Drosia nlia de Grossa 195. 

Drusen, pater Radoani 13. 

Drusiana setnichus, Vidossi filius 137. 

Druvine, villa in Istria. 6. 

Druzinich Ded, eius memoria. 126. 

Dubicae districtus 186. 

Dubroviza, locus. 154. 

Duces Dalmatiae et Croatiae. 

Branimir Croatorum dux, eius memoria. 60. 
Demetrius (Svenimir) eius memoria 86. 

Belos. 1137, 30. 

Constantinus Sebastus 1171, 87. 88. 1174, 93. 225. 
Rogerius, totius regni Dalmatiae et Slavoniae dux. 

1178, 104. 1180, 112. 113. 114. 

Calanus. 1193, 166. 170. 

Andreas. 1197, 182. 1198, 188. Chulmaeque. 1198. 
191. 192. 193. 196. 198. 199. Ramaeque dux. 1199, 
202. 205. 221. 

Duces Dalmatiae superiorioris. 

Dessa, dux Diocliae, Stoboliae et Zacholmiae 1151,45. 
Kyr Danaeius dux Dalm. et Diocliae. 1166, 73. 
Miroslavus comes et dux Zacholmitanus, 1181, 121. 
1186, 137. frater megaiupani Nemanie 1189, 233 
comes zacholm 1190, 157. 158. 159. defuncti ducis 
uxor. 1199, 216. 

Duces Venetiarum. 

Michael Vitalis 1101-1102. 1. 

Michaelis Dominicus eius memoria 64. 

Polani Petrus. 1145, 39. 1146, 40. 64. 

Mauroceno Dominicus 1150, 41. 42. 43. 64. 

Michael Vitalis 1163, 64. 1166, 68. 69. 70. 71. 1167, 
73, 1168, 81. 

Sebastianus Ziani 1174, 92. 1175, 95. 1177, 97. 
1178, 108. 1179, 110. 

Mastropetro Aureus 1179. erronee 1178, 102. 1180— 
1190. 116. 1187, 229. 230. 252. 

Dandulo Henricus 1193, 167. 1198, 194. 1199. 
204. Teupoli Jacobus 1247, 70. Ziani Petrus 
1324, 70. 

Ducis Sclavoniae contributio. 91. 

„ Dalmatiae et Croatiae titulus 1. 2. 

Duch, episcopus zagrabiensis, eius memoria. 28. 
Duimo de Petru8 195. 

Duimus filius Praestantii eum fratre Stano. 104. 

„ primicerius s. Domnii 132. 133. 134. 165. 
Dulcinum, urbs. 176. 

Dulcinensis episcopus N. 73. 77. 

Dulichinensis episcopi depositio. 49. 

Dumbroa (de) populus. 28. 

„ terra et silva. 28. 


Dumbrogenses populi. 221. 

Duodecim potentiores magnates regni. 185. 

Duplae personae. 7. 

Durachium, urbs. 80. 176. 

Durata, (de) Sia. 196. 

Dussizza, ancilla 177. 

Duymus abbas s. Stephani de Pinis 1106, 12. 1106— 
1111, 16. 

Duymus clericus 28. 38. 

„ comes 171. 

„ „ Vegliae 1133. 27. 

„ diaconus 15. 

„ electus (episcopus?) 15. 

„ levita et primicerius eccl. spalat. scriptor 89. 

„ Tule filius 15. 

Dux Aquitanorum et rex Francorum Ludovicus 40. 

„ Bosnae Ladislaus filius regis Belae 1137, 30. 

„ et filius eius, testis 196. 

Dvornicus Bratona. 1107. 

„ Pradan. 1106, 13. 

„ Radicha filius Sramliani Ysaei. 140. 

Dijonisius comes de Wyvar 1199, 222. 

E. 

E . . . Comes spalatensis 1177. 99. 

Ebron vallis cum monasterio s. Abri 197. 


Ecch sia e in Croatia, Dalmatia et Zachulmia. 


Ecclesia s. Anastasie, Jaderae 11. 67. 90. 

„ s. Andreae ap. in Spalato 22. 132. 133 

„ „ Arehangeli Michaelis iu Cattaro 19. 

„ „ Barbarae in districtu iadrensi. 13. 

» „ Bartholomaei prope Spalatum. 8. 113. 131. 

n n n de Tino 60. 

» „ Benedicti in Spalato 22. 

„ „ Cipriani in insula Arbe 207. 

» „ „ „ Spalato 22. 

„ ss. Cosmae et Damiani, in territorio s. Be¬ 

nedicti de Spalato 88. 

* ss. Martyrum Cosmae et Damiani prope Bel- 
gradum 9. 20. 26. 172. 

*> s. Crisogoni in Jadera. 157. 

„ „ Damiani, Berbirei 174. 

„ „ Dimitri martyris, Jaderae 119. 172. 

Domnii in Spalato 12. 

„ „ Georgii de Mirano. 153. 

n * « ad Segniam 133. 

>» n n in insula Mauni. 174. 

» n » de Straxevich. 16. 

n » „ in Spalato. 12. 

„ „ Jacobi, Jaderae 173. 


„ „ Johannis, Belgradi 140. 

n n „ de fonte in agro spalatensi 37. 

n n n in civitate Vegla 146. 227. 

« n n de Poveglie, 226. 

» »» »» • de Teno 172. 

n v n sub Steniza 153. 

n ss. „ et Victoris, Tilagi. 174. 

„ s. Laurentii Tragurii 15. 

>» » „ Lucorani 173. 

„ „ Leonardi in Arbe. 110. 

„ „ Leonis in Tragurio 15. 

„ „ Lucae apostoli et Ev. Catari. 238. 

n n Mariae de Atago in Salona 166. 
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Mariae de Calidis aquis, iu epise. zagra- 
biensi 166. 

„ de Spilano. 163. 

„ in Salona. 8. 31. 162. 181. 

H . n „ 26 . 

n iuxtarivum salonitauae civitatis 35. 

■v in Lacroma 161. 

» maioris de Jadra. 156. 171. 

A prope Tragurium. 153. 

„ Kagusii. 184 

n de Rezata 141. 184. 192. 207. 
Marthae in archiep. Spalat. 131. 

Martini in urbe Jaderae. 162. 173. 

„ ante portam civitatis Jaderae 173. 

„ in Sumeto, monachorum s. Bene¬ 

dicti 17. 18. 19. 166. 185. 

* prope Spalato 12. 

„ Vegliae 50. 

Michaelis in Jadera. 156. 171. 
n in Zachulmia. 46. 

*» pod Cosiza 88. 

Michahelis de Rogova. 124. 143. 

Michaelis in Sabulo 91. „ 

» „ Spalato 119. 

Moysis in Salona 8. 12. 13. 131. 162. 199. 
Nicolai de Collegaci in Spalato. 22. 

„ in insula Arbo 110. 

„ n „ Lissa 119. 

n prope Tragurium 153. 

Pancratii in insula Meletae 46. 51. 56. 
Pauli iuxta mare ad Spalatum. 22. 

Petri Jaderae 118. 
w in Bravizo/ 29. 

„ de Clobuco 131. 

„ novi, et 

„ veteris Jaderae 156. 

„ murnarium, prope Spalatum. 22. 
Platonis in Jadera 13. 

Silvestri in Spalato 119. 

Symeonis in Kachusa 15. 

Stephani in urbe Jadera 156. 171. 

„ Prothomartiris in Salona 8. 22. 

131. 199. 


„ regis ad Spalatum. 131. 

„ Tragurii 15. 

„ in Ragusa? 221. 

Tbomae ap. in Jadera 119. 
Triphonis in Cattaro 25. 

Vigilii in loco Petrizani. 94. 
Vincentii in Cattaro 25. 


Ecclesiae extraneae . 

Ecclesia s. Hermachorae in patriarcbafu aquileiensi 6. 
„ „ Mariae in patriarohatu aquileiensi 6. 

„ ,, n monialium Strigonii 30. 

Electio comitis et episcopi spal. per populum. 35. 221. 
„ „ arbensis libera. 68. 

„ „ et Judicis in Sibenico libera per po¬ 

pulum 74. 

„ libera praesulis et comitis in Dalmatia 21. 44. 
Elinus ferreus 225. 

Emanuel imperator Constantinopolitanus. vide Manuel. 
Emericus rex Croatiae et Dalmatiae, vide Almericus, 
et Henricus. 


Emigratio civium dalmaticorum cum familia et omnibus 
bonis libera 14. 21. 25. 35. 44. 74. 

Encio Johannes 92. 

Enricus, patriarcha gradensis 54. 

Entio Michael 231. 

Enlongo Bonoflio 65. 

Enrigo Pandulfi 85. 

Episcopatus absarensis, veglensis, arbensis et farensis, 
archiepiscopatui iadrensi qua metropoli subiectus 52. 
Episcopatus scardonensis et nonensis 201. 

Episcopatus sub arckiepiscopo spalatensi. 

Segniensis, corbaviensis, nonensis, scardonensis, tra- 
guriensis, tiniensis, macarensis, naroniensis, stag¬ 
nensis, farensis, bosnensis et delmitensis. 1191. 
162. 

Episcopi ecclesiarum Chtoatiae et Dalmatiae inf . 
et super. 

Albensis. (Belgradensis) Bonus 1103, 9. 1111, 17. 
Andreas 1179, 123. 

Belgradensis. Praestancius eius memoria 9. 20. 
Absarensis. Petrus 1106, 12. 1106—1111 16. 1111, 
17. et generalis Curiae regis. Lampredius 1173, 
123* 

Antibarensis Gregorins 1178, 105. 1179, 111. 1180. 
115. 

Arbensis Lupus 1106, 12. 1106—1111, 16. Paulus 
1111, 17. 1118, 20, Vita, 1174, 93. Andreas 1177, 
97. 1178, 108. 1179, 110. 1181, 238. 1190, 159. 
1193, 167. 

Arvastinensis Petrus 1199, 220. 

Bosnensis electus N. 1195, 175. 

Catharensis, Ursacius 1124, 25. 26. Catharinensis 
interdictus. 1153, 49. Maio. 1166, 73. 

Chroatensis quondam V . . 62. 63. 

Corbaviensis electus, Mathaeus 1185, 132.1197,182. 
183. 1198, 199. 

Diocletanus et antivarensis Gregorius. 1180, 115. 
Drivastensis Martinus 1166, 73. 77. Johannes 1199, 
203. 

Duleinensis Johannes. 1166, 73. Natalis 1199, 220. 
Iaderensis, Stephanus olim episcopus 11. Gregorius 
1105, 11. 1106, 12. 1107, 13. 1106—1111 16. 
237. eius memoria erronee qua archiepiscopi 1134, 
29. Marcus 1111. 17. Michael 1129, 26. 

Nonensis, Mathaeus. 1177, 101. 1179, 111.112. 123. 

1185, 132. 134. 1194, 172. 

Pharensis, Martinus. 1168—1169. 83. Miohs electus 
1185, 132. Nicolaus 1184, 226 (?) 1190. 157. 208. 
Michael 1199, 208. 209. 

Polatineusis, Johannes 1199, 220. 

Traguriensis, Johannes. 1106, 12. 1110, 15. 1106— 
1111, 16. 17. Michael 1177. 99. 100. 1179, 111. 

1185. 132. 133. 134. 1189, 153. 1192, 164. 1197. 

182. Desae filii Makarelli memoria 182. Michael 
1198, 199. 

Veclensis, Dominicus 1106, 12. 1111, 17. 1129, 27. 
Petrus. 1153, 49. 50. Drobo (Dobro?) 1179, 123. 
Johannes. 1186, 227. 1188, 146. 147. 

Sarcanensis, Theodorus. 1199, 220. 

Scardonensis, Lampridius. 1169—1170. 86. Michael 
1179, 123. 1181, 118. 119, 1185, 132. 133. 134 

1189, 151. 1197, 182. 1198, 199. 2Q8. 
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Scutariensis Petrus. 1199, 220. I 

Segniensis Mircus. 1169, 84. 1174. 93. 1179, 111. I 
112. 1180, 113. 1185, 132. 134. ^ 

Soacinensis, (svacensis) electus, Petrus. 1166. 73. 
1167, 76. B. . soacensis ep. 1199 210. Dominicus 
1199, 220. 

Tinienses. Anastasius 1111,17. Flasconus. 1179, 111. 
1180, 113. 1181, 119. 1185, 132. Georgius 1197, 
182. 1198, 199. N. 1199, 208. 

Zagoriensis, Sigindinus 1102. 6. 

Zagrabienses, Duch eius memoria 28. Francica eius 
memoria 28. Macilinus 1134, 28. 29. Macelinus 
1137, 30. 31. Verblen, 1142, 35. Bernaldus 1163. 
67. Prodanus 1181, 122. eius memoria 1185, 
93. 94. Ugrinus. 1185, 93. 94. Dominicus 1193, 
168. 169. 170. 1198, 193. 198. 1199, 222. 

Episcopi dristinensis et dulichensis depositio. 49. 

„ scardonensis et Tiniensis 179. 


Episcopi ecclesiarum regni Hungariae. 

Agriensis, Procopius. 1102, 6. Martinus 1142, 35. 

Sarna. 1166, 71. Catapanus. 1199, 222. 

Baacensis Francica. 28. 29. Gregorius. 1124, 25. 
Chanadiensis, senadiensis, Paulus 1142, 35. sunadien¬ 
sis, electus Stephanus 1163, 67. Morisenae sedis. 
1166, 71. 1167, 74. senadiensis, Criepinus, 1193, 
170. chanadiensis, Johannes. 1199. 222, 
Colocensis, Fulbertus. 1102, 5. 1111. 17. 

Gevriensis. (georensis) Georgius 1102, 5. V . . . . 
1198, 198. 

Iavariensis Ambrosius 1124, 25. Zacheus. 1137, 30. 
1142, 35. 

Nitriensis Nicolaus. 1134, 29. 

Quinqueecclesiensis Simon. 1102, 5. 1111, 17. 1124, 
25. Johannes. 1142, 35. Calanus, episcopus pal- 
leatus 1193, 167. 168, 170. 1199, 222. 
Ultrasilvanus Vicina. 1167, 74. 

Vaciensis, Marcellus. 1102, 5. 1111, 17. 1134, me¬ 
moria. 

Varadiensis, Sixtus 1102, 5. 1111,17. Walterius. 1134, 
28. 1137, 30. 

Vesprimenses, Mathaeus 1102, 5. 1111, 17 — Cosmas 
1134, 28. Paulus 1142, 35. Johannes 1181, 122. 
Kalenda 1199, 222» 


Episcox/i Hungariae quorum sedes excessae non sunt. 

Machariu8 1137. 30. 

Martinus „ „ 

Petrus „ „ 

Saulus „ „ 

Zacheus (iavariensis) 1137, 30. 1142, 35. 

Ep/iscopi Hungariae quorum nomina desunt 

quinqueecclesiensis. 91. 
geuriensiB 91. 
wesprimiensi8, 91. 
nitnensis 91. 

sunadiensis seu mori sensis 91. 
biarchensis seu orosiensis (obisiensis) 91. 
Ultrasylvanus 

Zagrabiensis super flumen toa 91, 


Episcopi Ecclesiarum extranearum. 

Albanensis (de albania) Lazarus 1166, 73. 1167, 78. 

(in Italia) Henricus 1186, 136. 

Albinus, 1195, 174. 

Caprulanus Johannes Trevisanus. 1118, 20. 
Hostiensis Ostiensis. Albitius 1142, 34. Hugo, 1153, 
40. Hubaldus, 1178, 103. et veletrensis. Baldus, 

1181, 120. Teobaldus 1186, 136. 1188, 143. Octa¬ 
vianus. 1195, 174. 

Narniensis N. 62. 

Polae, Warnerius 1150. 44. 

Portuensis et s. Rutinae Cencius, seu Cincius 1154, 
53. 58. Bernardus. 1167, 76. Theodinus 1181, 
120. 1185, 125. 

Praenestinus Julius 1161, 62. Paulus. 1181, 120. 

1182, 125. 1185, 136. 

Sabinensis Gregorius 1154, 53. 1155, 54. 1157, 58. 
Tuscanus et presb. cardinalis s. Clementis, Johannes 
1191. 163. 

Episcopi iadrensis (Gregorii) frater Micha. 1107. 13. 

„ polensi8, absarensis et arbcnsls 1190, 208. 
Episcoporum Translatio nutu regis praesumitur. 10. 
Episcopus. G. 1102. 5. 

„ Fulcoinus et ap. sedis apochrisarius, 1103. 9. 
„ Petenensis N. 1102, 8. 

„ tortibulensis, et diae. card. N. 1103, 9. 

* presbyterum seu clericum alterius dioe¬ 

cesis accipere, non audet. 138. 

Equilo (de) Vido. 232. 

Equus albus, loco monetae, 11. 

Ergani Andreas 110. 

Esau sunadiensis comes. 1163. 67. 

Eugenius III. papa. 38. 46. 62. eius memoria. 86. 
Eu8tachius Laurentius notarius et ducalis scriba 70. 
Euzidinus comes de Saunic. 1134, 29. 

Evocatio cum sigillo in civitatibus Dalmatiae prohi¬ 
bita 44. 

Excessus liber civium Dalm. cum familia et omnibus 
bonis. 35. 

Exercitus chroaticus 169. 

Ezek, locus, 180. 

F. 

Fabiani Radomiri filius Laurentius, scriba bratiensis 16. 
Fabianus, archiepiscopus? baaciensis. 1134, 28. 

Falerio Marcus. 230. 

Falerio Philippus, iudex communis venet. 232. 

Faletro Johannes advocator. 231. 232. 

Faletro Leo. 69. 

„ Vitalis 92. 

Faletrus Ordelafus dux Veneticorum, Dalmaticorum 
atque Croaticorum. 1116, 20. 

Faletrus Petrus 65. 

Fancello (de) Blasio. 123. 

Fanum, urbs. 207. 

Farcasius comes palatinus 1181, 119. 122. 1185, 94. 
Farinae Petrus 93. 95. 

Farensis episcopatus 117. 

Fasolo Jacobus 206. 

Federici Dragi Michael sacri palatii notarius 109. 111. 
Federicus imperator 85. 

Felieianus, strigoniensis archiepiscopus 28. 29. 30. 
Femina in testificatione nullatenus recipiatur. 226. 
Fera, iudex iadrensis 40. 
i» Praestandus 29. 30. 
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Ferentinum, urbs. 62, 63. 

Ferro, magister. 102. 

Ferrus et Rainerius magistri nuntii archiepiscopi spa- 
latensis. 106. 111. ' 

Ferten praedium 31. 

Fidantius presb. Card. s. Marcelli. 175. 

Filocale? 104. 

Filusani (de) mulier. 196. 

Fiscus ducalis. 20. 

„ regalis. 20 

Flasconu8 comes Ragusius 1181, 123. 

„ episcopus tininiensis 1179, 111. 1180, 113. 
1181, 119. 1185, 132. 134. 

FlorentinenBes 181. 

Foriporta (de) servus. 195. 

Formino Tepla de Rasbigaleri. 18. 

Forminus iudex Spalat. 107. 

Fortinus notarius fanensis. 208. 

Forto, testis. 156. 

Forum Rivoalti. 231. 232. 

Fossa nova, locus 108. 

Fracel, molendinum 189. 

Fradelo Leonardus 65. 

Francellus comes curialis archiepiscopi strig. 30. 
Francica, capelanus regis, postea episcopus Zagrabien- 
sis 1134, 28. 29. 

Frandizone, venetus 228. 

Frangipano (de) Creve. 196. 

Franzuuo, testis. 195. 

Frater Templi Sadiluc 1172, 90. 

Fraternitates seu conventicula prohibitae. 138. 
Fridericus Romanorum imperator 1189, 150. 

Frugerius Abram 231. 

Frueci Gaudio 13. 

Fulbertus episcopus colocensis. 5. 17. 

Fulco, comes budrugiensis 1198, 194. 1199, 222. 

„ „ savnikiensis 1166, 71. 

„ ,, de Waswar, 1193, 170. 

„ magister 165. 

Fulcoinus episcopus, et ap. sedis apochrisarius. 9. 
Fulcus comes, testis 75. 

Furatere Michatius 159. 

Furminus filius Constantini 129. 

Fuscarenus Petrus venetialis 167. 

Fusco, iudicator 13. 

Fusculo Petrus et Michael 229. 

Fuscus abbas s. Johannis belgradensis 1116. 20. 

„ diaconus, plebanus s. Mariae, Jaderae. 29. 

*» filius Pace. 15. 

iudex Spalati 15. 

„ nobilis arbensis 68. 

G. 

G. episcopus. 5. 

GG. presb. Cardinalis s. Calixti. 48. 

Gabriel Angelus. 69. 

„ Matheus 65. 

„ Paulinus notarius et ducalis aulae Venetiarum 
cancellarius 70. 

„ scriptor, sacri palatii notarius. 109. 

Gailavus, filius Petri comitis Raguseorum 1151. 46. 
Galacie rex, Bela III. 151. 

Galani praedium. 31. 

Galiopo Dominicus. 149. 

Gamo Miha. 86. 

Garbal, locus et regio 19. 


Garestenses, (varasdinenses) 122. 

Garig, locus, 67. 

Gargani mons in Apulia, 45. 

Gastaldio, Rozus. 42. 

Gastaldus 149. 

Gataldie Bisti 86. 

Gataldus, clericus 203. 

Gau^uli Grubessa 118. 

Gaudii archiepiscopi spalat memoria 87. 

Gaudio Frucci 13. 

Mutagange 118. 

Gaudius archidiaconus traguriensis 133. 164. 182. 

, arcbiepiscopus spalatensis 1138, 31. 1142, 34. 

1144, 36, 1145, 38. 1150, 40. 1158, 60. 

„ arehipresbyter 30. 

„ Falsamina filius Danae 22, 

„ Sirizi 116. 

Gausuni Marcus. 69. 

Gauxonus archiepiscopus ragusinus 1197, 185. 

Gauze Marcus Michas 156. 

Gauzuli filius Grubessa. 93. 

Gauzulo Scanacani filius 15. 

Gayslavi Dabrasclavus diaconus 176. 

Gazca, parochia 131. 

Gebahardus, testis. 7. 

Gebizo, abbas, 9. 

Generalis curiae regis. 17. 

Geno Andreas 65. 69. 

„ Marinus. 231. 

„ . Vitalinus 69. 

Georensis (Gevriensis) episcopus Georgius 1102, 5. 
1111, 17. 

Georgius abbas s. Salvatoris arbanensis 1166, 73. 

„ comes de genere Suacithorum. 4. 

„ „ filius Sauli quaesitor 31. 

„ episcopus Geuriensis. 5. 17. 

,, „ tiniensis 1197, 182. 1198, 199. 

„ rex, filius regis Bodini 1114, 18. 1115, 19. 
Gerardus archiepiscopus salonitanus et ap. sedis lega¬ 
tus 1167—1172. 79. 1168, 80. 82. 1168—1170. 83. 
1169, 84. 86. 1171, 87. 89. 

Gerardus diae. card. s. Adriani 125. 175. 

„ „ „ „ Mariae in via lata. 55. 

„ presb. cardinalis et Bibliothecarius 34. 

„ „ „ s. Joannis in Celio monte 55. 

Gerdessa, Gerdissa iupanus. 46. 51. 

Gerdo iudex. 18. 19. consobrinus regis Georgii. 
Gereiva (de) Simon 196. 

Gerudo (de) Johannis filia 196. 

Gervasius comes Ragusii 1186, 137. 1188, 233. 1189. 

152. 233. 1190, 155. 156. 158. 159. 

Geseniza terra. 12. 

Gessica (Gechka, Gadska) parochia 112. 

Gete, villa. 8. 162. 

Geuczha rex, filius Belae 1137, 30. 

Gevril filius Andreae Comitis. 29. 

Geyce regis memoria 67. 

Gevsa II. Geuszha, Geysha, Geuza. rex Hung. Dalm. 

6roat, Rameque. 30. 34. 35. 36. 44. 45. 60. 

Ghisi Johannes et Pelegrinus 229. 

Gibulo (de) Mulier filia de Genua 196. 

Gira comes, pater Marcelli pristaldi. 28. 

Giraldo Buchiae. 85. 

Girardinus diae. card. s. Donati 163. 
i Girardus, archiepiscopus ragusanus. 1121. 23. 24. 

„ presb. card. s. Stephani in Celio monte 58. 
| „ s. rom. eccl. notarius. 77. 

* 
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Girgi Barba mulier 196. 

Girgureili filius Micha 88. 

Girriza Andreas. 171. 

Gisla uxor Marsilii Lombardi. 231. 

Gjanic Martook. 86. 

Gladnik, territorium. 28. 

Glamozani, populus. 67. 

Glitana Spento (de) Stosius 195. 

Globossa, rivulus. 122. 

Godimirseina, terra. 37. 

Godolscalcus, Baivarius, testis 7. 

Gofredus diae. card. s. Mariae in via lata. 125. 136. 

143. 163. 

Goian, testis. 88. 

Goislav filius Crossii. 18. 

Goislavus Derze 26. 

Golgonisa (Glogovnica) praedium. 93. 

Golube, testis. 26. 

Gomai et Gumai, locus. 96, 141. 

Gomila, territorium. 172. 

Gomile lipe, maceriae magnae. 60. 

Gondole Johannes consul rag. 158. 192. 

Gondricus Villi de Caprulo. 231. 

Goritia, comitatus. 185. 

„ (de) dominus Hermanus. 186. 

Goriza, terra 40. 

Gorizza, prope Belgradum. 191. 

Gosila, villa 8. 

Goysce filius Yilcani. 151. 

Goyslavi Grosius 158. 

Grab comes simegiensis 1134. 28. 

Gradenigo Vitalis 65. 

Gradensi8 patriarcha. 108. 109. 

„ patriarcha Enricus 1155, 54. 55. 56. 
Gradonicus Bartholomaeus iudex. venet. 205. 

„ Marco Capitaneus stoli Venetorum 42. 43. 
Graeci Johannis filius Madius 95. 

Graecorum ritus 78. 

„ „ et lingua in ecclesia iadrensi. 189. 

Graguy presbyter podiup de Ostrogo. 154. 
Grandimontenses eremitae 214. 

Grampiza mulier Tecuni 195. 

Graniza, locus. 37. 

Grasana Derza (de) Vitalis 25. 

Gratianus diae. card. St. Cosmae et Damiani 103. 120. 

125. 136. erroneae Bracianus 149. 163. 175. 
Grazdva (sa) zan 86. 

Grani^ PrascoviQ 118. 

Greci Dominicus. 231. 

Gregorelli filii, in buccaratu spal. 152. 154. 

„ filius Petrus iupanus trag. 1185, 181. 

Gregorii Coscia. 157. 

, Petrolinus. 135. 

Gregorius abbas s. Petri de Humai 1106—1111. 16. 

„ „ „ „ spalatensis dioecesis. 1106. 12. 

1106—1111 16. 

„ antivarensis archiepiscopus. 1194, 173. olim 
archiepiscopus 1196, 178. 

G(regorius) de Sancto apostolo, s. Mariae in Porticn 
praesb. cardinalis 149. et legatus 165. 174. 179. 
(erroneae sub C.). 

Gregorius diae. card. s. Angeli 48. 175. 

n „ „ * Georgii ad velum aureum 163. 

* „ „ „ Mariae in Aquiro. 149. 163. 

(erroneae s. Marci). 


Gregorius diae, et canonicus 228. 

„ episcopus baacensis 1124, 25. 

„ „ diocletanus et antibarensis 1178, 

106. 1179, 111. 1180, 116. 

Gregorius episcopus iaderensis 1105, 11. 1106, 12. 

1107, 13. 1106—1111 16. 1111, 
237. eius memoria. 29. 

„ „ ecclesiae sabinensis 53. 54. 58. 

„ filius Miroslavi iupani brebriensis 1184,128. 

„ VII. papa. 20. eius memoria 86. 

„ VIII. papa 141. 

„ Vitazae 74. 

Gretta de Vinea 196. 

Gridesia Jacobus 150. 

Gridinna, testis. 14. 

Gridosce Praestantius 126. 

G rigori de Mandua filius 195. 

Grigorinus, testis 195. 

Grimaldus civis spalat. 21. 

Grimanus PetruB de s Agnete. 229. 230. 23L 
Grisogonus, diaconus Cardinalis ac bibliothecarius 25. 
„ filius Zavarelii iudax iad. 94. 96. 

„ Judex Jadrae. 1177, 97. 

* presbyter 193. 

Griti Dominicus 229. 

Grobce, clericus 114. 

Grobe Marinus 158. 161. 185. 

Grobovniza, locus. 124. 148. 

Gronda, filius Praestancii 22. 

Grotulus Dominicus presbyter et notarius 60. 

Gruanus Petrus. 185. 

Gruba de Trecto. 195. 

Gruban Zanici. 37. 

Grubce Salatii 28. 

Grube. nobilis arbensis 68. _ 

Grubessa filius Branislavi, iudex. 18. 

„ filius Josephi nobilis 74. 140. 

„ quondam Kadco comes spalatensis 1178, 
107. 1187. 142. 1188, 144. 145. 1189, 162. 154. 
1190, 160. 1192, 166. 1193, 166. 170. 1194, 172. 
1195, 177. 1196, 180. 1198, 189. 191. 

Grubessa, filius Vicussi monachus. 26. ' 

Grubescia Gaudii iupanus 1194, 173. 

Grubesa filius Gauzuli, iudex Tyni. 90. 

,, iupanus. 46. 

„ ., filius Saioli. 113. 

„ testis. 26. 

Grubice Salati, diaconus 37. 38- 
„ Sungari 37. 

Grubina, fundator ecclesiae 153. 

Grubine, iudex iadrensis. 40. 

Grubo de Kerzo et filius eius 196. 

Grupchius, canonicus 165. 

Gubernator Dalmatiae atque Croatiae, Calanus 1193, 
167. 168. 170. 

Gudizo de Prodanus. 127. 128. 

Guerdi, villa 67. 

Gugeli Andreas 190. 

Guffulinus, testis. 195 
Guilelmus monachus. 45. 

„ presb. Card. s. Petri ad vincula. 59. 
Guljerevic Zan. 86. 

Gumai Dabrana 37. 

„ Dabranae filius Dragus. (Drago) 89. 144 
Gumay Dabranae filius Johannes 146. 

Gumai Foscus. 190. 

Gumbertinus, testis. 196. 
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Gnndula Savigna comes. 184. 185. 

Guofrido filius Bonumir de Siponto. 82. 

Guran comes de genere Chacittorum 4. 

Gurcha, comes, testis. 75. 

Gurhana de Georgius 25. 

Guro (de) Andreae mulier 195. 

Gussich Boricius, nobilis. 140. 

r , Joannes. 150. 

Gusicherum gens 4. 

Gutfredus praepositus 200. 

Guadrae=Quadernae ? 171. 

Gvalfredo Rabie. 85. 

Gvalterius magister, canonicus spalatensis. 115. 

„ „ no tariU8 iaarensis 97. 129. 

n >1 n spalat. 114. 

„ „ Templariornm. 178. 

Gvanara Grossa filia de Negula. 196. 

Gvido, Vido,»come8 Veglae, filius Bartholomaei. 1199, 
204. 205. 

Gvido (Vido) comes Vegliae frater Bartholomaei 1163,64. 
„ diae. Card. s. Mariae in Aqniro. 58. 

n n * n n * PortiCU. 55. 

n presb. „ „ Grisogoni 53. 54. 58. 

» „ „ „ Pastoris. 48. 54. 

Gviducii Robertus 208. 

H. 

Habraham (de) Menco 196. 

„ testis 195. 

Haeream in Ungaria et Bosnia 216. ' 

Haeretici. 17. 33. 185. 

Haereticorum sectae. 180. 

Helia, diaconus 166. 

„ spal. buccaratum tenens. 93. 225. 

Hemanuel imperator. 73. v. Manuel. 

Henricus albanensis episcopus. 1186, 136. 

„ bedregurensis (bodrogiensis) Comes 1163, 67. 

„ comes Veglae 1199. 204. frater Vidonis. 

„ Dandulo patriarcha gradensis 55. 56. 61. 
68. 69. 

„ de Gorizia 7. 

,, magister, apostolicae sedis legatus. 38. 

„ presb. Card. ss. Nerei et Achillei. 65. 58. 
n (Hemericus) filius Belae HI. regis, eo vivente 
coronatus 130. Almericus rex Dalmatiae et Croatiae 
1194. 172. Enrious bis coronatus, Dalmatiam et 
Croatiam feliciter, gubernans. 1195, 178. 180. Rex 
Hungariae 182. Hermericus. rex Hung. Dalm. Croat. 
atque Ramae. 183. Henricus Hung. Dalm. Croat. 
atqu« Rame, Servicque rex. 185. 187. 197. 201. 202. 
Hemericus 205. 216. 221. eius memoria 180. 
Henricus, subdiaconus romanus, apost. legatus. 48. 50. 
Hermanum, villa istriae 44. 

Hesernicii Paulus 193. 

Heynricus comes curialis regis. 45. 

Hierosolomitana provincia. 188. 

Hitelanus praepositus strig. 30. 

Hobaldus, Hubaldus presb. Card. s. Crucis in Hieru¬ 
salem. 58. 76. 

Hobradus comes de genere Lasni^itorum. 4. 

Honesto (de) Albertinus 281. 

Hospitale, vide monasterium. 

Hospites. 146. 191. 

„ alieni regis 91. 

Hubaldus episcopus hostensia 1178, 103. 

„ card. s. Praxedis. 46. 54. 59. 


I Hubertus presb. card. s. Laurentii in Dam&so 125. 
i Hugo, diae. card. s. Eustachii, 76. 

„ episcopus ostiensis 48. 

„ notarius regis Stephani III. 67. 

Hugo presb. card. s. Clementis 103. 

„ „ „ „ Martin! 163. 174. 

Hugrinus comes de genere Chuchaeorum. 4. 

Hulmae ducatus 193. 

Humago, urbs Istriae 41. 

Humai (de) monasterium s. Petri. 16. 

Hungari in dioec. Zagrabiensi 193. 

Hungaria. 157. 196. 

„ loco Dalmatiae 40. 

Hnngariae comites 14. 

., clerici. 17. 

„ regnum 139. 

„ rex 230. 

Hungaricus princeps. 10. 

Hungaris vel alienigenis in cavitatibus Dalmatiae ha¬ 
bitare vetitum. 14. 35. 

Hungariis Johannee 231. 

J. 

Jacinthus, diae. card. s. Mariae in Cosmedin. 58. 76. 
136. 

Jacobus comes. 1124, 25. 

„ ,, BosordienBis, (Borsodiensis) 14. 

„ diae. card. s. Mariae in Cosmedin. 100. 103. 

120. 125. 143. 149. 

„ pelizarius 196. 

Jadera. Jadra urbs 5. 11. 20. 41. 42. 43. 44. 52. 75. 
90. 94. 95. 116. .118. 127. 150. 161. 155. 166. 159. 
170. 178. 181. 183. 187. 191. 192. 193. 201. 202. 
205. 229. 230. 

Jaderae insulae. 181. 

Jaderensis ecclesia 5. 108. 

„ „ in metropolitanam provecta 1154,52. 

„ Episcopus et archiepiscopus. Vide Episcopi 
et Archiepiseopi. 

Jadertum urbs. 208. 

Jaderensis synodus. 1106, 12. 

Jadreiz Musco. 37. 

Jadrenses. 99. 108. 

Jammomethorum gens. 4. 

Jandinus comes. 5. 17. 

Janne Dominicus 231. 

„ Gvidottus. 231. 

„ Rainerius 69. 

Jaquinta regina, uxor Georgii regis. 1115. 19. 
Jasconovina, vallis. 168. 

Jassenica, torrens. 183. 184. 

Jassenize lacus 171. 

„ rivus 171. 

Jedro, ager in modum velis. 37. 

Jerosolomitanorum rex A. 1199. 212. 

Job archiepiscopus strigoniensis. 1185, 94. 1193, 170. 
Jobagiones. Eccl. Zagrab. 67. sumugiensis Castri 67. 
Johanna abbatissa s. Andreae in Arbe. 1181. 238 
Johannes abbas de Castellione. 1186, 228. 

„ „ s. Crisogoni 1166. 71. 

„ n « Georgii (in Albania) 1166, 73. 

„ „ „ Joh. Ev. Belgradi. 1129, 26. 

„ „ „ Salvatoris antibarensis. 1166. 73. 

„ archidiaconus Jadertinus 1194, 171. 

., archiepiscopus antibarensis. 1199, 210. et 

diocliensis. 218. 220. 
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Johanne8 archiepiscopus spalat. 235. 236. 

„ aroMpresbyter iadertinae eccl. 9. 
i» capellanus et apostolicus legatus 185. 192. 

201. 202. 210. 215. 216. 217. 218. 220. 

„ comes biehoriensis. 1166, 71. 

„ „ de genere Jamomethorum. 4. 

„ „ Yeglae, consangvineus Vidonis 1199.204. 

» n spalatensis 1144, 37. 61. 1169, 85. 

1171, 87. 1174, 225. 

„ de Andrea de Manno. 195. 

„ de Mravzo, major. 14. 

„ diaconus arbensis 109. 
n n card. 3. 4. 

n „ „ s. Angeli 103. 120. 

„ „ „ 88, Sergii et Bachi. 48 53. ,55. 

„ „ „ s. Theodori. 149. 163. 

n „ et canonicus. 228. 

„ „ s, Anastasiae 97. 

n episcopus besprimiensis. 1181, 122. 

„ „ chanadiensis 1199. 222. 

., „ drivastensis 1199, 203. 

„ „ dulcinensis 1166, 73. 

* „ Dolatinensis 1199. 220. 

„ „ Quinque ecclesiensis 1142, 35. 

n n traguriensis. 1106, 12. 1110, 15. 

1106-1111. 16. 17. 

„ „ veglensis 1186, 227. 1188, 146. 

147. 1191, 238. 

„ Felix diae. card. s. Eustachii. 149. 

„ filius Bernardi 102. 

„ „ Zaubarae 40. 

n Atriensis, testis. 8. 

„ iadertinus Notarius 11Q7. 13. 

„ iobagio sumugiensis 67. 

n Mathiae iudex Bratiae 1111, 16. 

„ mcnachus. 9. 

n palatinus 1102, 5. 1108, 14. 1111, 17. 

„ plebanus s. Michaelis de Jadra 171. 

n „ * Petri veteris Jadrae 171. 

* presbyter 181. 

„ „ card. s. Anastasiae. 59. 76. 103. 

ji „ „ „ Clementis, episcopus tu- 

Bcanus. 163. et viterbiensis 174, legatus aposto¬ 
licus 179. 

Johannes presb. Card. ss. Johannis et Pauli, Pamachii. 

48. 53. 58. 103. 

„ „ „ s. Marci. 76. 78 103. 120. 

136. 143. 146. 

„ „ „ ss. Silvestri et Martini 53.55.58. 

» n «s. Stephani in Celio monte 

163. 175. 

, „ filius Kerna. 13. 

n * Tragurinus 15. 

n * vegl. 51. 147. 

„ primicerius veglensis 228. 

50. 

» n n nesciens scribere. 

1188, 147. 

,, Bagusanus testis. 15. 

„ saemta. 72. 132. 

„ „ s. Domnii 96. 

„ subdiaconus s. Anastasiae (iadertinus) et no¬ 

tarius 67. 68. 74. 87 . 90. 

„ „ venetus. 228. 

Johel, abbas B. M. V. in Pulsano. 45. 46. 

Jontani Ocho 65. 

Jordani Ugvicio. 208. 


Jordano (de) Johannes 195. 

Jordanus, frater. 178. 

„ presb. card. s. Pudentiae. 149. 174. 

Josep Stepnanus 127. 

Joseph s. Petri novi de Jadra plebanus vicenotarius 

156. 171. 

Josephi filii Grubesca, Stephanus et Laurentius 157. 

188. 193. 

Josephus Comes. 1198, 191. 

„ iudex Jaderae 74. 

Josilach castrum in Istria. 6. 

Jubbatus. 135. 

Juda (dei Bitte. 156. 159. 

Judae Vita 39. 

Judaei. 215. 

Judicator Spalati Zanizo. 21. 

Judex civitatis in civitate sedulo commorari debet. 35. 

in civitate cum comite et nobilibus iudicium fert 74. 

Judex ducis in Spalato. Bratagna. 104. 

* Gerdo. 18. 19. 

„ Grubessa filius Branislavi 18. 

„ regis. Prata, aut Perta. 1146, 40. 

* Sclavorum, Petrunus 1146, 40. Paulus comes. 

1198. 193. 

Judicator Fusco. 13. 

Judex Zachulmiae Boleslaus 1112, 185. Gergo 1114, 18. 

Judices civitatum Dalmatiae. 

Arbenses: Stephanus ac Michacl. 108. 110. Dabregna 
et Praestandus. 68. 

Bratiae, Radovanus Slavogosti. 16. Joannes Mathia 16. 

Castri Clissae, Bratozai 88. 

Chulmiae, Boleslaus. 17. 19. 

ladr enses. 

P . 1103. 9. Designa 1105, 11. Trunzan 1106, 
11. Vilcinna 1105, 11. Fuscus 1110, 15. Zambata, 
Maius. 1134, 30. Grube, Desinna et Fera. 1146, 
40. Crisogonus 1164, 68. Josephus 1167, 74. Chri- 
sogonus 1167, 74. 1177. 97. 98. David. 1172, 90. 
Grisogonus filius Zavarelli, Voticara, Berguli, David 
Grubinicae. 1175, 94. 95. Maldenarius Michacl 
1177, 97. Votchania. 1181, 118. Votcarra 1182, 
127. Sclavus Dimitrius et Cucillae Petronius. 1189, 
151. Martini Stephanus, Cosce Gregorius, Soppe 
Georgius, Bitte ae Juda, et Sluradi Petrus. 1190. 
159. Soppe Georgius, Ruba Sacci Damianus, 
Cosce Gregorius 1194, 171. Damiani Petrus, 
Petrizi Micha, Rubasacco Damianus. 1197, 183. 
Jadertinorum et Sclavorum iudex Comes Paulus. 
1198, 193. 

Iustinopolitanus, Rantulfus. 39. 

Ragusani. Dersimirus filius comitis Petri. 1190, 156. 
158. Slabba Luccari lllSO, 156, 158. Arbitrarii 
iudices: Luccarus comes. Vulpis Vitalis, Michatius 
vicarius, Slabba Luccarus, Budatiae Vitalis, Peli 
Vitas, Domanae Theodorus. Mili Ursacius, Lampi 
Vitus. 1195, 176. 

Spalatenses: Petrus Gricinae, 1144, 37. Vita Diodi- 
culo, Drago Pirle, Dabranna Trunzani. 1150, 41. 
Petrus 1174, 226. Forminus 1178, 107. Vilootta, 
1180, 116. 1187, 141. 1188, 144. 145. 

Tynienses: Tolen. 1164, 68. Grubessa, 1172, 90. 

Terrae Canali, Belleca. 225. 
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Judices communis Veneriarum: Sebastianus Ziani, Aurio 
Mastropetro, Vitalis Dandulo cum 43. aliis iudicibus 
1163, 64. Baduario Petrus, Michael Johannes 
et Petrus. 1187, 230. Andreas Dandulo, Dominicus 
Secuudo. Badoario Manasses, Navigaioso Jacobus, 
Falerio Philippus. 232. 

Judices constituti ab episcopo Zagr 193. 

„ Pisanorum Marcus et Burgundius. 84. 

Judicio nullius subiecti, homines comitatus modru- 
siensis, nisi comitis sui et Bani. 169. 

Judicium bani. 128. 

Jula comes palatinus 1134, 28. 1137, 31. 

Julianus comes. 30. 

t» Dominicus et Jacobus 229. 

„ Philippus 65. 

Julius, episcopus praenestinus. 62. 

„ presb. Cardinalis s. Marcelli. 48. 53. 54. 58. 59. 
Junota, testis 88. 

Jupa Bochachi. 17. 

„ Bu9ani. 17. 

„ Licha 17. 

„ sub alpibus 17. 

Jupan, vide zupan. 

Jupania tota Polici. 162. 

Jupani (zupani) Comitatuum. 

Jupanus arbensis Lamprcdius 1166. 68. 

„ breberiensis Miroslavus filius Bogdanazi. 1180, 
113. 1181, 117. 1184, 128. 

9 de Cetina. Mirata. 1145. 39. 

„ Clissae Saracenus 1171, 88. 

Jupani Croaforum Malichnicus filius Borislavi iupani, 
Bogdanus, Stojan frater eius Poruganus ac Mirco 
filius Bogdani iupani. 1179, 110. 

Jupani Diocliae. Gerdessa, Grubessa, Desimir 1151, 46. 
Jupanus de Luca Cosmas (1070) eius memoria 71. 

„ s. Petri de Gumai. Talraatius 1187, 141. 
Jupani Sclavoniae 126. 

Jupanus Sidragae Dessen filius Slovinje. 1172, 90. 

„ 8palaten8i8 Drago. 89. 

„ spalat? Talmazo. 1176, 96. 

„ traguriensis Petrus filius Gregorelli 1185, 131. 
„ tyniensis Cathlus ? 1181, 117. 

„ Zachulmiae Maurus 157. 

Jupani diversi . 

„ Beriscius 173. 

» Besanni Sracinnus 140. 

„ Brenna Cazich. filius Nicolai 156. 

„ Dedomir 173. 

, Desco 113. 

„ Desimir 46. 

„ Drago. 113. 

n Dragus 97. 145. 

„ Drascen filius Slovinie. 1181, 119. 

* Gerace Stephanus 140. 

„ Gerdessa 1151, 46. 1154, 51. 

„ Grubessa 1151, 46. filius Saioli 113. 173. 

* magnus Basse Nemanna. 1186, 135. 137. 

„ Neudalus legatus Nemaniae. 1186, 137. 

9 Slavogost. 146. 

„ Sliliz. 173. 

„ Slovinia 146. 

» Scepanus filius Raccos. 113. 

n Viicomir. 173. 


Jupanorum indicium. 140. 

Jura filius Raco. 160. 

Juramentum Andreae ducis Dalm. et Croat. Spalaten- 
sibus praestitum. 221. 

Juramentum Ducis Venetiarum praestitum arben- 
sibus 167. 

„ duodecim propinquorum. 95. 

„ Regum Hungariae praestitum Dalmatis. 
Colomani 5. 14. 21. Stephani H. 25. Geysae II. 35. 
44. Stephani III. 74. 

Juresclavus, veglensis testis. 50. 

Jurha setnicus legatus Nemanje iupani. 135. 

Jurievich. Georgius nobilis braciensis. 16. 

Justinianus Petrus procurator operis B. Marci 229. 
Justinopolis, id est Caput Istriae, urbs. 39. 

K. 

Kadole, presbyter 113. 

Kajmath (de) Laurentius litteratus. 180. 

Ealadin comes, frater Adelberti comitis sumigiensis. 
1134, 28. 

Ealanus, vide Calanus. 

Kale filius Bogdanus 114. 

Kalenda, episcopus Wesprimiensis. 1199, 222. 
Kalendus, nuntius ragusinus. 210. 

Karaniae Prodanus 95. 

Karintliiae, partes. 186. 

Karvunskie liori. 181. 

Easica Jakov 86. 

Eatapanus magister, praepositus albensis, Hungariae 
cancellarius. 170. 

Eemenic praedium. 168. 

Eenna (de) filia 196. 

Eerbozic Zudonia. 126. 128. 

Eerna, pater Johannis presbyteri. 13. 

Eerzo (de) Andreas 195. 

„ Grubo 195. 196. 

„ „ Marinus. 195. 

Eesna (de) Johannes 196. 

Eesse, castrum 92. 

„ comitatus 97. 

„ insula 97. 

Eessi Valentinus. 97. 98. 

Eeu, locus. 197. 

Eilessa (de) Bia. 196. 

Enez (Eenez) Petrus. 31. 

Enesius (kenesius) Almissi Nicola. 1167, 79. 

Enezius (Diocliae) Michahel 1180, 115. 

Erapina, locus 169. 

Erinovid Tornas dum. 86. 

Eris, locus, et arx. 168. 

EFnstjari horja 181. 

Eotoranin Zung. 86. 

Eurillo, locus. 189. 

Eylliessa (de) Cosmas 196. 

L. 

Labena, locus 164. 

Labena, villa 8. 

Labezo, haeretiaus 19. 

Labina, locus. 162. 

Laborius, Laborans nresb. Card. s. Mariae trans Ty- 
berim. 120. 125. i36. 143. 148. 

Lacus abbatis vel monialis 171. 

„ de Campis in insula Veglae. 227, 
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Lacus prope viam ad s. Georglum de Mirano. 153. 
Lacroma, Lacromono, insula. 18. 19. 46. 

Ladislaus filius regis Belae, dux bosnensis. 1137. 30. 

„ rex Ungariae 28. 

Ladislai II. regis meinorie 67. 

S. Ladislai regis Hung. memoria 66. 67. 

Lagenae 1. 

Lambadus Jacobus s. Sophiae plebanus, presbyter et 
notarius 66. 

Lambertini Georgius Gurceo et eius frater Fede- 
ricus 208. 

Lambertus comes 1124, 25. 

Lampredii gener Madius 195. 

„ Grube. 155. 156. 

Lampredius, archiepiscopus iadertinus 1146, 40. 1154, 
51. 52. 63. 1162. 63. 1166, 71. 1167, 73. 75. 1172, 
90. 1174, 93. 1175, 94. 95. 1177, 97. 98. 
Lampredius comes. 171. 

„ episcopus absarensis 1179. 123. 

„ clericus, filius Marichnae. 30. 

„ filius Bogdani. 94. 

„ iupanus arbensis. 68. 

„ monachus, cognomento Belmonete. 18. 

„ prior iadrensis 1105 11. 1106. 11. 12. 

„ Scarnacani 22. 

Lampridii Yitus 156. 

Lampridius episcopus scardopensis. 1169—1170. 86. 
Lamprii Vitus consul rag. 192. 

Lampri Vitus iudex rag. 158. 176. 

Lapate Steca. 190. 

Lapis magnus supra fontem. 96. 

Lap?ani Petii filii Utolenich et Stande. 117. 
Lap$anorum gens. 4. 

Lapstici filius Mille. 37. 

Lapzanin Berigna filius Cirnotis. 71. 

„ Bratei. 150. 

„ Staniz, 71. 

Lasana (dej filia. 196. 

Lasni^itorum gens. 4. 

Lasta, parochia 131. 

Lateranum. 4. 48. 49. 53. 58. 59. 104. 110. 123. 144. 
149. 152. 175. 177. 179. 180. 189. 190. 198. 202. 
207. 209. 211. 212. 215. 233. 234. 

Latini. 96. 140. 154. 

ii apud Durachium 80. 

„ in dioec. zagrabiensi 193. 

Latinos qui detinent in servitute, excommunican¬ 
tur. 220. 

Latrones maritimi capiendi 43. 

Laucelle mons. 88. 

Laudum. 165. 

Laurentius capellanus pontificis romani 73. 

Laurentius archiepiscopus spalatensis, ejus memoria. 
1103, 9. 

Laurentius archiep. strigoniensis 5. 12. 14. 16. 17. 

„ comes curialis regis Stephani III. 1166. 71, 
„ filius Fabiani Radomiri, scriba braciensis 16. 

„ „ Joseph 206. 

„ „ Salamonis canonicus varadienBis. 29. 

„ magister. 118. 

Lavatino, testis. 18. 

Lazarus episcopus albanensis 1166, 73. 1167, de Ar- 
bania. 78. 

Lecca (Lica) parochia. 112. 

Ledi Marcus 65. 

Leges romanae ecclesiae. 10. 

Lemesse testis 74. 


Lemo, locos. 6. 

Lenzari Guiducius civis fanensis. 207. 

Leo de Johannes 195. 
ff IX. papa 57. 

Leonis campus. 92. 

Lepoldus filius Petri, pristaldus Bani Belus. 67. 

Lesse, locus. 13. 

Letai, castrum Istriae 6. 

Lex antiqua. 34. 35. 221. 

„ antiqua conservatur 74. 

„ antiquitus constituta in Dalmatia vigens. 14. 44 
» et consvetudo antiqua 159. 

Liber homo, in Cattaro. 135. 

Liberi. 31. 

Libertas civitatum illaesa. 159. 

Libra auri. 20. 31. 

Libri. 146. 

Missale continuum. 153. 

Ymnarium. 153. 

Ymnarius mixtus cum psalterio 153. 

Decretum. 178. 

Missale 178. 

Ordo episcopalis 178. 

Liber Matutinalis. 178. 

Licea, testis 196. 

Licha iuppa. 17. 

Licae medietas, Parochia 131. , 

„ „ altera 131. 

Licianensis, Liciniatensis civitas. 2. 23. 24. 33.47.59. 
76. 148. 

Ligius (fundatarius) imperii. 112. 

Lilia (de) Ugo, magister procurator curiae in Apulia 150. 
Lippe Martinus. 98. 

Lisca (de) Andreae filius Jacobus 127. 

Lisce Andreas 74. 

Lisisleus filius de Marino de Prevoca 195. 

Lissa, insula. 119. 

„ parochia 131. 

Liuba, abbatissa s. Demetrii 1194. 171. 

Liube nepotes 171. 

„ Petri filius Paulus. 150. 187. 

„ Petrus 193. 

Lixado Leonardus. 231. 

Lombardo Angelus. 231. 

Longo de Menco. 196. 

„ Thomas 194. 

Longoferaro Mariuus nob. ven. 20. 

Longus Vivianus et Jacobus 229. 

Lotavittus nrotospatarius (eius memoria) 56. 

Lotharius diae. card. ss, Sergii et Bacchi. 163. 

Luca, parochia. 131. 

„ presbyter filius Cecre. 182. 

Lucari. 185. 

„ Slabba, iudex Ragus, 156. 

Lucari Slabbae filius. 191. 

Lucarus, clericus 203. 

n comes ragusinus. 1195, 175, 1197, 184. 185. 
1198, 192. 

„ familiaris Raynaldi cardinalis. 99. 

„ filius Benetiae 13. 

„ „ Nicolizae, prior Ragusae. 18. 

„ „ de Petrarea 105. 

„ „ Stenne Stresii. 142. 

Lucas, archiepiscopus strigoniensis. 1158, 60.1181,122. 
n comes nitriensis 1166, 71. 

„ presbyter. 146. 

„ subdiaconus filius Cecre. 126. 
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Luce Theodorus 159. 

Lucie Mateo, dum. 86. 

Lucius III. papa, 124. 125. 129. 130. 132. 133. 134. 
Lucoran, Jocus 174. 

Lucurano, locus. 12. 

Ludovicus rex Francorum et dux Aquitanorum. 40. 
Lugopersoina, locus. 144. 

Lumbardia, regio 108. 

Lupus, episcopus arbensis 1106. 12. 1106—1111, 16. 
Lustiza, locus. 19. 

Lutoseri filius Desicus, 88. 

M. 

Mabon (de) Jacobus 229. 

M. filius comitis Bartholomaei de Veglia 1193, 167. 
Macadasic Tudor 86. 

Machareusius comes. 119. 

Macharia comes. 1198, 199. 

MachariuB comes 1198, 191. 

,, „ curialis regis et vicebanus. 1189, 151. 

„ „ de Zaunuk. 1193, 170. 

„ episcopus, hung. sine expressa ejus sede. 30. 
Macarum, territorium 162. 

Maciamanus, Mazamanus Stepbanus 63. 69. 

Macilinus, episcopus Zagrabiensis. 1134, 28. 29. Ma- 
celinus 1137, 30. 31. 

Macrum, territorium 183. 

Madii filii Martinus et Diminia. 156. 

* muti Duvinus. 193. 

Madio de Nicolaus 195. 

Madius archidiaconus iadrensis. 1105. 11. 
n filius Kage diaconus. 20. 

* Johannis (ireci. 95. 97. 98. 

Madii Martinus. 203. 

Madius plebanus s. Petri 74. 

„ testis. 26. 

Magduscina, locus. 154. 

Mager filius Murgie de Spalato. 145. 151. 

„ teetis spalat. 141. 

Magister Svinimiri regis, proavus Scestaki 140. 

Mahal, nobilis zagr. 29. 

Maio episcopus catliarensis 1166, 73. 

Maiolo filius presbiteri Johannis 195. 

Maistropetrus Aureus dux Venetiarum 1187, 229. 230. 
232. 

Maius archidiaconus iaderensis. 29. 

Malanarete Micha. 89. 

Malantrata (de) Micha, Michael. 145. 152. 154. 
Malantravae nepos Johannes 177. 

Malavrata (de) Micha 97. 

Malcin lug. 88. 

Maldenarius Miehae iudex iadr. 1177, 97. 193. 
Malerne, locus. 162. 

Malesa filius Tirpesao. 105. 

Malianzocho Aurius. 229. 

Malianzocho Constantinus 229. 

Malichnicus filius Borislavi iupani. 110. 

Malonta, Malonto locus 79. 156. 

Malun, puteus. 88. 

Malvasius. testis. 196. 

Mamma (de) Andreas 195. 

Manacca, testis. 195. 

Manaldus Dominicus. 231. 

Manana (de) Petrus 41. 

Manarim Fuscus 159. 


Manave Johannes 158. 

Manchiavinus testis. 128. 

Manderovic Pobrat 86. 

Mandreus, nobilis iaderensis 30. 

Manducca Vacca (de) Stephanus 196. 

Manfredus presb. Card. s. Sabinae 53. 54. 58. 
Mangunis Michael 158. 

Manica Boni de Marcius. 111. 

Mannani Mavressa. 225. 

Manuel Comnenus imperator 87. et triumphator 1163, 
225. 1174. 93. 225. 1176, 96. 1178, 104. 1180, 113. 
Manumena. 207. 

Manupresa. 129. 

Manzeri, testis 161. 

Manzio de Paulo. 190. 

Maraldus presbiter. 115. 

Marandula, testis. 157. 

Marasclav iobagio sumugionsis. 67. 

Maratha archipresbyter arbensis ac notarius. 98. 
Maratunne filii 129. 

Marea 91. 

* auri 94. 
n argenti 45. 

Marcellus Andreas 229. 

„ archiepiscopus strigoniensis 1124, 25. 

„ episcopus Vaciensis 5. 17. 

Marcellus filius (lira comitis, pristaldus. 29. 67. 

Petrus 229. 

Marehae argenti. 45. 

Marchia, regio 108. 181. 

Marci Zane 89. 

Marcius de Manica Boni. 110. 
xMarcula' filia Neslane 166. 

Marcus comes. 1102, 5. 1111, 17. 1124, 25. 1198, 200. 
„ diaconus et notarius com. Kagusii. 82. 

„ episcopus iadrensis. 1111, 17. 

„ et Matheus canonici iadr. 171. 

,, Paulinus diaconus et notarius veglensis 147. 

„ presb. Card. s. Marcelli. 120. 

„ vicecomes constantinopolitanus. 85. 

Marcutius, comes 61. 

Marguro (de) Bia 196. 

Mari (de) Dobre. 114. 

„ testis. 195. 

Maria filia Ursi Tiberi abbatissa s. Benedicti Spalati 
1119, 21. 

.Maria, olim comitissa veglensis. 1153. 50. 

„ s. formosa, confinium 194. 

Marichna (domina) Benezie 116. 

,. monacha, 9. 

Marina (de) Syinon 195. 

Marignunus Johannes 231. 

Marihcna, donatrix. 21. 

Marin archidiaconus 13. 

Marincalo (de) lacus in insula Veglia. 51. 

Marini filius Helia. 176. 

Marino (de) Petrus Acius 195. 

Marinolo, testis. 196. 

Marinus abbas s. Crisogoni de Jadera, 1182, 126. 
1184, 128. 

Marinus archidiaconus ragusinus 1190, 158. 1195, 176. 

„ comes traguriensis 1189, 153. 

„ diae, et comin. Kagusii notarius. 149. 155 

159. 185. 192. 203. 

„ filius Paule cum fratre Johanne 145. 

„ monachus. 45. 

17 b) 
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Marinus nepos Margaritae, 177. 

plebanus s. Mariae maioris 15(5. 171. 
n presbyter et canonicus 228. 

Marizza mulier de presbitero Russo. 196. 

Marmogna comes de genere Subithorum. 4. 

Marnechi (de) mulier 196. 

Maronia, parochia. 3. 

Martinazio Martinus advocator. 232. 

Martini Madius 193. 

„ Stephanus iudex iadr. 159. 

Martinus capellanus 118. 

clericus filius de Dobrussa. 160. 

” comes de genere Carinensium et Lap<?a- 

norum. 4. 

n comes iadrensis 1184, 129. 

„ curialis de Kemenic (Kalnik) 168. 

* „ spalatensis 1176, 95. 1178, 104. 107. 

1180, 113. 1181, 117. 1185, 226. 

„ „ strigoniensis. 30. 

„ curatus presbyter. 16. 

„ episcopus agriensis 1142, 35. 

n drivastensis 1166. 73. 

” n hung. sine expressa eius sede 

(agriensis?) 30. 

n „ pharensis. 1168—1169. 83. 

” praepositus mon. s. Petri de Gumai et pri- 
staldus. 1187, 141. 

„ Praepositus s. Stephani. 133. 166. 170. 189. 
„ presbiter s. Mariae maioris iadr. 202. 

subdiaconus filius Archipresbiteri (Pauli) 
iadr. 13. 

Marturinae. 221. 

Martyrius archiepiscopus strigoniensis 1151 45. 

Marula Marta. 180. 

Marzulo Mathaeus 230. 

Marzuro (de) filius 196. 

Massari districtus. 8. 

Massarum, totum, territorium. 162. 

Massica (de) gener. 196. 

„ testis. 195. 

Mastropetro Aurio, iudex Venetiarum. 1163, 64. 
Mastropetrus Aureus dux Venetiae, Palm, atque Croat. 

1178, 102. 1180-1190. 116. 

Masurum, parochia 181. 

Matafar, monachus. 12. 

Matei Vivianus, 108. 

Matelde filius 161. 

Mathei Dabrisius 158. 

Mathaeus abbas s. Nicolai, Venetiis. 1187. 230. 

„ clericus 203. 

„ diaconus. 129. 

„ diae. card. s. Mariae novae. 103. 120. 

„ diaconus de Canale, 225. 

episcopus corbaviensis 1185. 182. 1197, 182, 
183. 1198, 199. 

, episcopus nonensis. 1177, 101. 1179, 111. 112. 

123. 1185. 182. 1194, 173. 
n episcopus wesperensis 5. 17. 

„ notarius, 46. 

n Mathaeus rector cruciferorum s. Petri de 
Boisce. 135. 

„ subdiaconus et iadrensis notarius 95. 98. 118. 

119. 127. 128. subdiaconus et praeceptor 
archielecti iadr. 193. 203. 

Mathias filius Marci. 145. 

Maticeniga (Maticeniza) villa in lstria. 6. 

Jlatic Kolenda 86. 


Matine Stephanus 111. 

Matini, insula. 157. 174. 

Maurellus Jacobi Fere 68. 

Maurellus. spalatensis 79. 

Mauresa consul Ragusii. 81. 

„ Macie consul Ragusii 81. 

Mauro Pascale subdiaconus et notarius. 205. 
Maurocenus Dominicus, comes iaderensis 1166. 71. 

1167, 74. 1172, 90. 1175, 94. 95. 1177, 
97. 1187, 232. 

„ Dominicus filius Ducis Venetiarum et 

Capitaneus stoli 42. 43. 

„ Dominicus dux Venetiarum. 41.42.43.44. 

„ ,, nob. ven. 20. 

„ Engelpertus 65. 232. 

„ Henricus 232. 

„ Johannes Capetaneus exercitus Veue* 

ciae. 194. 

„ Marcus 92. 

„ Mauricius 92. 

„ Petrus. 232. 

„ Rogerius filius comitis Jaderae 1174. 92. 

1177, 97. comes Ausari, 1187, 232. 

filius Dominici Mauroceni. 1193, 171 

Comes arbensis 1198, 194. 196. 
Maurus comes et totius maritimae provinciae exerci¬ 
tator 1181, 117. 118. 

„ iupanus de Zachulmia. 1190. 157. 

Mayranus, Venetus 228. 

Mazogomila vittricus Zuronae. 13. 

Mazole Savinus 158. 

Mazueeo (de) filius 196. 

Mazza de Dessa 195. 

Mazzaci Nicolaus. 98. 

Medicus Angelus, 69. 

Mediae monacae filiorum terrae. 188. 

Medalinum, villa Istriae 43. 44. 

Megaiupanus, magnus iupanus, Nemania, 1186. 137 
1189, 233. 

Meginhardus. 6, 

Mei urnis Desiz 154. 

Meleta, Melita insula. 45. 46. 51. 56. 

Melior p*resb. card. ss. Joannis et Pauli. PagmacMi- 
136. 143. 148. 163. 

Melo, prior catharensis 1124, 25. 

Memo Dominicus, procurator operis B. Marci. 229. 230. 
Mencagna de Barba et filia eius Dobra Risso. 195. 
Menego filius Raco. 160. 

Mengolo Filocarus et Spinellus. 229. 

Merani, locus 124. 143. 

Mercata seu fora. 91. 

Mcrgen filius Girgi cum fratre Desen. 105. 

Mergulo (Mergolo ?) Spinellus 231. 

Messagalina Raado, vicarius spalat. 189. 

Mesagalinae filius Dra ... 15. 

Messagalinae Gani filius Radolus. 105. 

„ Joannis uxor Betta, et filius Rado 105. 

„ terrae 145. 

Metropolitanus totius Dalmatiae, archiep. salonitanus 32. 
Micha comes do Bychor. 1199, 222. 

. „ testis 26. 

„ de Starccca. testis 26. 

„ diaconus, filius Strezicuze. 30. 

„ episcopus electus pharensis 1185, 132. 

„ filius Betae Suliga 105. 

„ „ Prodani, bucharatum tenens in Spalafo. 96. 

„ „ Tripte. 74. 
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Micha frater episcopi iadrensis. 1107, 13. 

„ Mi la nara te 37. 

r monacha. 9. 

„ nepos filii Grilizi. 95. 

„ Petri zi. 205. 

„ presbiter ragusanus 15. 

presbyter 160. 
w vetulus, testis. 9. 

Miehael abbas (archimandrita) s. Johannis de Catharo. 
1166. 73. 

,, comes curialis de Dumburov. (Dubrava) 168. 

» diachonus. et canonicus 165. 

., diaconus iadertinus 208. 

episcopus farensis 1199. 208. 209. 
episcopus iaderensis 1129, 26. archiepiscopus? 

„ erronee 1134. 29. 30. 

„ scardoncnsis 1179, 123. 1181, 118. 
119. 1185. 132. 133. 134. 1189, 
151. 1197, 182. 1198, 199. 201. 

„ „ traguriensis 1177, 99. 100. 1179, 

111. 1185. 132. 133. 134. 1189, 
153.1192, 164.1197,182.1198,199. 
„ frater Joue 114. 

„ „ Prestaneii 90. 

r Johannes index Yeneciarum 230. 

„ Paneratius 230. 

„ Knezius Diocliae, 1180, 115. 

„ Marinus 65. 

„ Petrus iudex communis Venetiarum 230. 

„ * 06. 69. 

lebanus s. Petri 74. 
italis 65. 

„ „ dux Venetiarum Dalm. atque Croatiae 

1102, 1. 1163, 64. 1166, 68. 69. 70. 71. 
1167, 73. 1168, 81. 

Michaeli Dominicus nobilis venet. 20. 

„ Rainerius nob. venet. 20. 

Michaelis Gvido 69 

Michaelis Petrizo cum fratre Prestanzio 156. 

Michalati, moneta. 135. 

Michatii Germanus 158. 

Michatius, gener Devesii, domini terrae Canali et Ser- 
vaunitiae. 225. 

Michatius vicarius et iudex Ragus. 158. 176. 

Michel Paulus. 142. 

Micho, archiepiscopus bachiensis. 67. 

Michova, territorium. 186. 

Michovo (de) Albertus de Teutonia. 185. 

Miencevic Vekan. (M-bHbKeBHkb BenaH) 85. 

Migdoleus Dominicus canonicus spalatensis 1612, 163. 
Mila Johannes. 27. 

Milca filia Zercanne. 129. 

Milesa nepos Ozor. 37. 

Mili Ursacius iudex ras, 176. 

Miliui Ursacius 203. 

Mille. Lapstici filius. 37. 

Millogoy, presbiter, scriptor 46. 

Mimilliani, villa in Istria. 6. 

Minga. archipresbyter 68. 

Mini, (de) mulier 196. 

Mira, possessor. 14 
Miragamba (de) Leo. 196. 

de Leogna 228. 

„ (de) Maria Deleo 195. 

Miranum. locus 153 

Miratha arbensis archidiaconus, presbyter et nota¬ 
rius 110. 


Mirata iupanus de Cetina 1145, 39. 

Miraza, testis. 195. 

Miroe Blasius 90. 

Mii*co filius Bogdani iupani 1179, 110. 

Mireus episcopus segniensis 1169, 84. Mirus 1174, 93. 
i 1179. 111, 112. 1180, 113. 1185, 132. 134. 

| Miri episcopi segniensis curia in Jadera. 1174, 93. 
Miro de Paris 18. 

„ presbyter et canonicus 228. 

Mirogna comes de genere Tugumirorum. 4. 

Miros filius Tolen. 71. 

Mirosclabus frater megaiupani Xemanie. 1189, 233. 
Miroslavi defuncti ducis chelmensis uxor, et soror Cil¬ 
lini bani 1199, 216. 

Miroslavus comes zacholmitanus. 1181, 121. 1186, 137. 

1190. 157. 158. 159. MHpoc^aBa K»e3a KpbcTb. 
Miroslaus filius Rufini. 193. 

Miroslavus iupanus brebriensis, filius Bogdanazi. 1180, 
113. 1181, 117. 1184, 128. eius filius Gregorius 128. 
Mirossevich Gradislavus Chlevinianin, pistoldus Mauri 
Comitis. 118. 

Mineus subdiaconus et canonieus spal. 156. 

Mirus episcopus (segniens) et eius curia in Jadera. 
1174, 93. 

Mislimiri filius Jacobus 117. 

Miutus arbensis notarius 167. 

Mochon comes nitriensis 1188, 146. 

Moeibob Cosmas, presbyter. 105. 

Moera ni, locus 67. 

Modrus, comitatus 169. 

Modrusa, parochia 181, 

Mog, palatinus comes et bachiensis 1193,170. 1199,122. 
Mogorovieh Gregorius 150. 

Mogorovik Mergia. 184. 

Mogoronithorum gens. 4. 

Mogorovizi terra. 67. 

Moimiri fratris Drascei territorium. 140. 

„ territorium 90. 

Moimirus, donator 90. 

Molcac Nicolaus 118. 

Molendina relicta Petri Michaelis. 230. 

Molino Daniel 231. 

„ (da) Henricus. 231. 

(da) Jacobus et Johannes 229. 

„ da Marcus Comes Bracie. 16. 

„ (da) Petrus plebanus s. Johannis Babt. Venet. 
231. 

,. (da) Propheta, Camerarius. 232. 

Trebezza. 196. 

Monadius Mathaeus. 156. 

Monasteria. 

Albaniae, S. Salvatoris, S. Petri et S. Georgii 73. 
Antibari. S. Salvatoris. 73. 

Arbe insula. S. Petri. 12. 207. 

Belgradi. S. Johannis ev. 9. 19. 71. 90. olim. 103. 

104. 140. 143. 146. 184. 191. 

Belgradum prope, (in monte) SS. Cosmae et Da¬ 
ni iani. 40. 93. 102. 124. 172. 182. 183. 184. 
187. 191. 

Belgradi s. Thomae. mon. monialium. 67. 

Boisce (de) hospitale cruciferorum s. Petri. 135. 
Buci (Braeiae?) insula. S. Silvestri. 119. 

Bndvae. S. Mariae. 73. 

Cassino monte in Italia. S. Benedicti. 141. 161. 
Ohatari. S. Johannis. 73. S. Michaelis 73. 
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Chiatar in Hung. inon. Benedict. 30. 

Clobucez. S. Petri. 154. 

Czikador in Hung. conventus Benedict. 180. 

Ebron in valle. Hung. S. Abri. 137. 200. # 

Gomai, seu Gumai et Humai. s. Petri. 10. 96. 144. 
Istriae. SS. Petri et Micliaelis. 6. 

Jaderae. mon. monialium S. Dimitri. 151. 

„ ,, „ S. Mariae maioris. 5. 

29. 74. 87. 95. 127. 

„ „ „ S. Platonis. 74. 

„ „ monachorum Benedictinor. S. Chri- 

sogoni 12 29. 126. 157. 173. 178. 

Keu (Kamenizae) S. Stephani 197. 2(X). 
Laeromae in insula s. Benedicti 18. 19. 46. 51. 

56. 129. 161. 184. 192. 221. 

Muriano (de Murianis) S. Cipriani 146. de Yenetiis 
227. 

Padum supra. S. Cipriani 49. 146. 

Poveglie, de. S. Johannis. 226. 

Pulsano ("de) in Apulia B. V. Mariae. 45. 

Ragusae S. Simeonis. 14. 

Ragusanae dioces. SS. Mm. Sergii et Bacchi 18. 73. 
Salonae (in Salona) S. Moysis. 60. 

„ « S. Stephani prothomart. 38. 41. 

60. 133. 142. 

Spalati. mon. monialium s. Benedicti. 21. 22. 27. 

36. 37. 38. 115. 144. 

Spalati S. Petri 12. 

„ „ Stephani de Pinis 12. 16. 

Tragurii. S. Johannis 16. 

Yranae. Templariorum S. Gregorii 16. 86. 

Monetae. 

Bysantii. 41. 

Byzantini. 240. 

Denarii. 91. 

Dextrarii. 31. 

Libra. 146. 

„ auri 20. 31. 147. 

„ Venetorum. 230. 

Marcha argenti. 45. 100. 181. 200. 

„ auri. 91. 94. 

Michalati. 135. 

Pensae. 28. 31. 

Perperi. 115. 128. 135. 160. 165. 179. 

Romanati 11. 13. 14. 61. 74. 93. 105. 142. 

160. 166. 170. 

Romanati auri. 126. 140. 160. 180. 189. 190. 
n byzantini auri 204. 

., solidi. 21. 

Solidi. 129. 137. 161. 

Moniales.post annum probationis velamen accipiant. 138. 
Mons grassus. 13. 

Montagnana de Augustinus pater Petri de Sandris. 16. 
Montanarius Pancratius, 231. 

Moricca de Johanne de Barba. 196. 

Moristiei Rossene memoria. 96. 

Morta (de) Boncius 195. filius de Matafaro. 

Mothmer, haeres et successor comitis de Yarestin Belec. 
1181, 122. 

Movrjesic Pilip. 86. 

Moyses lateranensis canonicus, vicem agens cancel¬ 
larii. 144. subdiaconus 149. subdiaeonus latera¬ 
nensis. 163. 

Mraci, testis. 87. 

Mucar, districtus. 8. 


Muchia, (Micho, bachiensis) archiepiscopus, sina ex¬ 
pressa eius sede. 35. 

Mudazo Junzolinus. 231. 

Mulcer, parochia 181. 

Mura, aqua. 30. 

Murator Andriolus 127. 

Mu rea, testis. 195. 

Murgiae filius Vita 170. 

Murisuno (de) mater 195. 

Murula, slavonice Stenice, castrum 17. 

Muruli 13. 

Murulo Marcus. 231. 

Muschlo, castrum insulae Vegliae. 50. 

Mutagange Gaudio. 150. 

Mutagange Strechia et Gangio. 118. 

5 . 

Na Bolu. locus. 226. 

Nabrus, testis 196. 

Naizo Johannes 69. 

Nanni Lconardus. 229. 

mulier de filio Auelini. 196. * 

Nano Marinus. 231. 

Narenta fluvius. 162. 

Narentae portus. 137. 

Nata de Auso mulier de Sclava. 195. 

.. (de) filii. 195. 

Natal Henricus 229. 

., Dominicus 229. 

Natalis, episcopus dulcinensis 1199, 220. 

„ Hungarus. 231. 

Navigaioso Henricus consiliator 65. 232. 

„ Jacobus iudex communis Venet. 232. 

,, Johannes 65. 69. 

Navillarius Philippus 231. 

Neeotana filius Boricii de Greca 195. 
j Nedosecci Gaudii uxor Stana 87. 

Neinagnae de Gambastorto filia. 196. 
i Nemania. (Nemanna) megaiupanus Rasse. 1186, 135. 

| 137. 1189. 233. 1195, 238. vide Stephanus. 

| Nercinna Vratina, testis. 

1 Nesdravoj Sokolich. 27. 
i Neslana Draze 21. 

Ncslanae filia Marcnla. 166. 

Nestos comes Sebenici 1177. 100. 

150. ! Neudalus iupanus, legatus Nemaniae m. iup. 1186. 137. 
j Nevin, filius Valizi. 154. 

, Niceforus avus Dujmi. 104. 
i Nichodemus diaconus 21. 

| Niciforus abbas s. Damiani. 1146. 40. ss. Oosmae et 
j Damiani. 1172, 90. eius memoria 1187, 140. 
j Niciforus Dexini. 21. 
i Nicyforus filius Cini. 13. 

Nicola Kenesius Alemisei. 1167, 79. 

„ presb. et canonicus 228. 
j Nicolae Dominicus cum fratre Jordano 208. 
i Nicolai Luccarus 156. 

« filius Luccarus comes 158. 

Nicolaus archiepiscopus electus iadrensis 1197, 182. 
1198. 191. 193. 198. 1199, 202. 203. 205. 208. 
209. 211. 

Nicolaus banus (eius memoria) 1178, 107. 

„ „ et comes de Zala 1199, 222. 

„ civis Ragusaeus 85. 

„ comes. 1124, 25. 

„ „ 1180, 113. 
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Nicolaus comes arbensis 1178, 108. 

„ „ filius Pauli 67. 

„ diao. card. s. Mariae in Cosmedin. 163. 175. 

„ „ „ „ Palatii. 34. 

„ episcopus pharensis 1184, 226. 1190, 157. 

., , nitriensis 1134, 29. 

* Milzaei 74. 

n nobilis arbensis 68. 

„ plebanus s. Petri 118. 

„ presbyter s. Canciani et notarius vegl. 147. 

„ spiritualis pater monialium. 22. 

Niga Dessi. 195. 

Nincogna (de) Sia 196. 

Nobba pater Radonae 105. 

Nobiles catarenses 19. 135. 

„ arbensis civitatis 68. 

„ chroatenses. 12. 

„ et ignobiles cives iaderenses. 11. 97. 205. 

„ Ragusii 19. 46. 158. 

„ „ et de Tribunia. 18. 

« Slavi 104. 

„ Zachulmiae. 46. 51. 158. 

Xodizzo de Ruigno. 42. 

Nona, parochia 131. 

„ urbs. 206. 

Nonensis episcopatus parochiae 131. 

Nosdra, abbas s. Stephani Spalatensis mon. 1144, 37. 
Xosdronna, siaresina. 13. 

Nosse Gaudius 127. 140. 

Notarius regis Adrianus 1185, 94. 

Nova civitas, Istriae 43. 

Xovigrad, parochia 131. 

Novogradensis comes Slaviz 14. 

Novum praedium Ep. Zagr. 93/ 94. 

Nuncii Raguseorum ad Pontificem romanum. 49. 

0 . 

Oame, testis 88. « 

Oblatio nummorum. 41. 

Obliganus praepositus monasterii s. Chrisogoni. 126. 
Obsides a civitatibus Dalm. per Regem non. recipiun¬ 
tur. 35. 44. 

Octavianus diae, cardinalis s. Nicolai in carcere. 34. 
„ v n ss. Sergii et Bachi. 125. 

136. 143. 149. 

„ episcopus hostiensis et velletrensis. 1195, 174. 
Octavianus, presb. card. s. Ceciliae. 48. 

Octo Lombardus abbas ss. Cosrnae et Damiani, suc¬ 
cessor Nicifori 1174, 93. 

Odila, colonus. 31. 

Odo, diae. card. s. Georgii ad velum aureum. 58. 59. 
„ „ „ „ Nicolai in carcere Tuliano. 48. 55.58. 

„ filius Bethleem. 45. 

Oduli Dabro, testis 88. 

Ogguz dispensator abbatis s. Martini. 45. 

Okieh, locus 169. 

Oleum, pro tributo. 42. 43. 

Olma sub Perun, locus. 142. 

Ompudinus vide Ampudinus. Comes Palatinus et banus 
1167, 75. 

Onemo (de) Leo 195. 

Opor (de) Vera. 196. 

Oprinna, testis 26. 

Opus, decanus varadiensis 29. 

Ordelafus Faletrus dux. 19. 

Ordinati testes 195. 


Orebina Stance. 153. 

Organie Damianus. 157. 

Oriens, comes arbensis 1118, 20. 

Orines, villa Istriae 44. 

Orna de Andreas et pater eius 196. 

Orsiuolo Petrus 69. 

Ortulani Petrus 116. 

Oscominne filiastri Petrus et Nicolaus 154. 

Ostrog. locus. 153. 154. 162. 

., vicus 88. 

,, villa. 8. 

Ostrovize castrum. 193. 

Otare filius Priban. 88. 

„ „ Desimir. 88. 

Otavianus presb. Cardinalis 53. 58. 

Otra pater l T grini. 27. 

Otto, abbas s. Damiani de monte (SS. Cosrnae et Da¬ 
miani) 1178, 102. 

Otto, diae. card. s. Georgii 48. 

Ovre Petriscius 156. 

Ozor, testis. 37. 

P. 

P . . archiepiscopus Ragusanus 1115. 19. 

| P. diaconus cardinalis s. Mariae in via lata. 213. 

P . . invasor episcopatus traguriensis. 63. 

P. iudex iadertinus. 1103, 9. 

P. traguriensis sacerdos et monachus. 190. 

I Pace (de) Caesar notarius et cancellarius traguriensis 
1612, 163. 

Pagani 212. 

Pagi insula. 92. 

Pagum, urbs 97. 

Palatini Comites regni Htmgaria. 

Johannes. 1102. 5. 1108, 14. Jula, 1134. 28. 
Thomas. 1163, 67. Ampudinus seu Ompudinus. 1166, 
71. una banus. 1167, 75, Farcassius. 1181, 119. 
123. 1185, 94. Mogh. una comes bachiensis. 1193, 
170. 1199, 222. 

Palatium, (DvorV) locus. 135. 

Palacium archiepiscopale s. Domnii Spalati 15. 
Palatium Ragusini 1169, 85. 176. 

„ episcopale in Arbe 167. 

„ regale, 31. 

Pallinus de Regustina 91. 

Palumbelli Petrizo, 89. 

Pancratius camerarius Ragusinus. 85. 

Pancratius Ragusinus 81. 82. 

Pandulfus presb. card. basilicae XII apostolorum. 125. 

136. 148. 163. 174. 

Pannonia. 28. 

Panolum, locus 160 
Pantaleo Joannes 65. 

Panza (de) Michael. 26. eius filius Trunzannus. 128. 
Panzae filia. 161. 

„ Michaelis filii Praestandus et Trunzanus. 127. 

„ „ filius Petriz 119. 

Paradiso Petrus et Catoldus. 229. 

Paratineae, 116. 

Parentio, urbs Istriae. 42. 

Parochiae ecclesiae spalatensis 1185, 131. 

Parochiarum arckiepiscopatus spalat. distinctio 131. 
Parvos, zupan pharensis et brachiensis 1184. 226. 
Parvoslov, patriota dominii insularum. 226. 
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Pascalis II. papa. 2. 3. 4. 9. 16. 235. eius memoria 23. 
Passagia 91. 

Patriarcha antiochensis et hierosolomitauus. 1199, 212. 

„ gradensis Henricus Dandulo 1155, 54. 55. 

56. 61. 68. 

„ gradensis primas Dalmatiae. 108. 109. 211. 

Paternianus de Putlieo subdiaconus et notarius. 203. 
Patrimonium. 19. 

Pauli Andreas 158. 

„ de Marine filius 196. 

Pauli sudi (de) gener Quirinus 195. 

Paulus archiepiseopus colocensis 1185, 94. 1188, 146. 

„ archipresbyter 13. 

„ comes de genere Gusichorum. 4. 

., comes, iudex Jadertinorum et Sclavorum 193. 

„ episcopus arbensis. 1111, 17. 1118, 20. 

„ „ chanadiensis. 1142, 35. 

„ „ sedis Praenestinae. 120. 125. 136. 

„ „ wesprimiensis 1142, 35. 

„ notarius aulae regiae 1188, 146. 

Pauno (de) Petrus. 196. 

Pecenegi Micha. 140. 

w filii Micha et Bertaldus. 157. 

„ terrae 155. 

Pecenjezid Pilip. 86. 

Pecenego Jacha. testis 88. 

Pedagia. 91. 

Pelagii papae memoria 57. 

Peli Yitus, iudex rag. 176. 

Pensae, moneta. 28. 

Pentulo Petrus 229. 

Penzo (de) filia 196. 

„ de Ruigno. 42. ‘ 

Peri Petrus fanensis potestas. 207. 

Perdichi, insula 204. 

Perfold (de) filia. 196. 

Periti Junius 208. 

Perlat, comes Sibenici 1177, 100. 

Permannus Andreas et frater Johannes 195. 
Permarinus Rogerius capitaneus exercitus Veneeiae 194. 
Perperi. 115. 

Perun, locus. 104. 

„ super Olma, locus 142. 

Pervoslaus Prascovfy 118. 

Pesane Paversenus. 158. 

Petenensis episcopus. N. 8. 

Petraccae Johannes 158. 

Petracia Negomir, monachus 140. 

Petrana comes. 67. 

„ filius Cucilli. 127. 

Petranae Martinus filius Petrizi. 90. 

Petraniola, testis 159. 

Petraza, diaconus 67. 

„ Petrizuli 40. 

Petre albe, villa in Istria. 6. 

Petri comitis iaderensis frater Bratona. 30. 

„ mortui Jacobus 157. 

Petricha Grubinna 154. 

n presbiter 93. 

Petricius pater Dabri diaconi. 21. 

Petrinna Driscev, consanguineus Stephani. 13. 
Petrissa filius Ovre. 94. 

Petrizani, locus. 94. 95. 

Petrizi Micha 97. 156. 171. 

„ „ iudex iadr. 182. 

„ Petrus 127. 

,, Vitaza 193. 


Petrizus clericus filius Camassi 30. 

Petrizolus, advocatus cleri. 175. 

Petrova (de) Crasna. 195. 

Petroza, testis 161. 

Petrunus iudex Sclavorum, 1146. 40. 

Petrus abbas s. Michahelis catarensis 1166, 73. 

„ .. ss. Petri (mon. non. expressum) 1166, 73. 

r n (archimandrita ss. Sergii etBachi 1166. 73. 

P(etrus’) abbas s. Stephani nuncine spalatensis ad rom. 
Pont. 1161. 62. 

Petrus albensis praepositus aulae regiae cancellarius 187. 

- archiepiseopus iadrensis 1187, 139. 140. 1188, 
150 1190, 155. 157. 159. 1193, 170. 1196, 
179. (eius memoria). 

archiepiseopus salonitanae ecclesiae et Bedis 
apostolicae legatus 1161, 62. 1164, 67. 68. 
1166, 72. 

r archiepiseopus spalatensis 1185, 226. 

„ archipresbyter. 50. 
n avocatus 21. . 

„ avunculus episcopi veglensis Johannis 228. 

„ comes 6. 

de genere Mogorouithorum 4, 

Jaderae totiusque Dalmatiae Princeps. 
1134, 29. 30. 

_ „ Jaderae. 1146, 40. 

* „ Ragusanus. 1142, 32. 1151, 46. 1153, 48. 
„ diae. Card. s. Eustachii. 62. 63. 

„ „ „ Mariae in Aquiro. 76. 

n ducis Andreae Cancellarius 1198, 199. filius 
Milke. 200. 

episcopus absarensis 1106, 12. 1106.—1111 16. 
1111, 17. 

„ „ arvastinensis 1199, 220. 

n „ hung. sine expressa eius sede. 30. 

„ „ scutariensis. 1199, 220. 

„ soacinensis (svacinensis) electus 
1166, 73. 

„ „ veclensis. 49. 50. 

„ filius Cipriani 206. 

„ „ Girgutelli, advocatus 37. 

„ • „ Mille. 116. 145. 160. 

* Gricinae, iudex spal. 1144, 37. 

Hungarus filius Chilenni archiepisc. spalat. 1185. 

130. 133. 134. 1186, 138. 139. 1187, 141. 
1188, 144. 1189, 151. 

164. 1192, 164. 166. 

166. 1194, 172. 

„ Jobagio eccl. zagr. 67. 

„ iudex spalatensis 226. 

„ Kenez (knez) 31. 

., Malatae 21. 

„ monachus, 154. 

„ nepos Bratulini 68. 

„ praepositus aulae ducis Dalm. et Chroat. 

cellarius 1198, 191. 

„ presbyter 88. 91. 

„ card. s. Clementis. 148. 

1, „ n n Grisogoni. 103. 

' n „ , ss. Laurentii et Damasi. 76. 

_ s. Nicolai in carcere tulliano. 
" " 136 - 143 - 
. , „ Petri ad vincula. 149. 

I „ l « Susanae. 103. 120. 125. 136. 

„ primicerium 132. 

„ ragusanus 15. 

„ subdiaconus s. Anastasiae 97. 


152. 154. 1191, 162. 
(filius Chetleni) 1193, 


Can- 
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Pettula, testis. 150. 

Pezai Petrona 190. 

Peze nepos Tesen 71. 

Pezula (de) Dessa et Bitte 157. 

Phar, parochia 131. 

Pharensis episcopatus. 226. 

„ parochiae, 131. 

Pici Petrana. 88. 

Pikularevic Palma 86. 

., Petan 86. 

Pinataro, testis 195. 

Pinesi, pecuniae? 161. 

Pinnez, testis. 88. 

Pinosa Doimo 190. 

Pinosae filius Duimus 141. 145. 

Pinquent, castrum. Istriae 6. 

Pinus Panzius. 229. 

Pinto Angelus. 231. 

Pipogan, testis 154. 

Piratica, 150. 

Pirle Drago. 39. 

Pirla (di) Rusina Drago. 27. 

Pirvana nepos Trescalae 21. 

Pirviz, testis 88. 

Pisanae civitatis populus et eius legati. 84. 

Pisano Albertus Praepositus s. Bartliolomai Tragurii? 
1185, 132. 

Pisanorum consul Albertus 84. 

„ iudices Marcus et Burgundius. 84. 

Pisaule filius Rade. 88. 

Piscadri filiu« et eius soror Maria 195. 

Pisini Laurentius 158. 

Pissenca, aqua. 67. 

Pitrinja de Andrea, mulier 196. 

Piza de Zampa 195. 

Pizina (de) filius 195. 

Pizinovie Bogdan 86. 

Pizula (de) filia 196. 

Placca, locus. 88. 

Placei Domare 159. 

Placetum 96. 

Placitator, Dragus. 144. 

Placitum. 89. 144. 206. 

„ in propatulo. 184. 

Planov, locus. 88. 

Pias, parochia 131. 

Platea s. Michaelis Jaderae 183. 

Platinissa Dominicus 71. 

Platoni Martin us 150. 

Plesa, frater episcopi veglensis Johannis 227. 

Plessani nepos Brucona 90. 

Pletto, testis 195. 

Pobrinich Cyprianus nobilis Braciae. 16. 

Pocivala, terra. 153. 

Po conzu (finaliter) 226. 

Pocrovnic, locus. 153. 154. 

Pod Cilco. locus. 36. 37. Pod Chileo. 38. 

Podgoria, comitatus. 185. 

Podcupp. (podiupanus trag.) Petrus et Mathaeus. 153. 
Podiup de Ostrogo, Graguy presbiter 154. 

Podiupi multi. 164. 

Podiupo regalis Joannes Strazibrada. 164. 

Podzup regis Strunbrada Ivaniz. 154. 

Podzupan (potsub) Tolidrug cum fratre et filiis. 71. 

„ „ Viecha 1164, 68. 

Podzuppo Dragina 88. 

Pogoria (Podgorje) locus 169. 


Pola, civitas Istriae. 43. 44. 

Polanus Petrus dux Venetiarum 39. 40. 

Polatensis, Polatinensis civitas 2. 23. 24. 33. 47. 59. 
76. 148. 

Polensis episcopus N. 1199, 208. 

Poleteci Dominicus. 41 
Polici iupania. 162. 

Politanensis episcopus 77. 

Politcliorum gens. 4. 

Politii mons magnus. 8. 

Polize. locus 147. 

Pollani Amadeo. 65. 

Pomarium, villa Istriae. 44. 

Pomeza, testis 88. 

Ponasevich, testis. 27. 

Ponca (de) filius 196. 

Ponesa, presbiter. 13. 

Ponete, terra. 153. 

Pontifices romani. 

Pascalis II. 2. 3. 4. 9. 16. 235. eius memoria 23. 162. 
Gregorius VII. eius memoria. 20. Calixtus II. 23. 
24. Zaeharias, et Benedictus, eorum memoria 23. 
Innocentius II. 31. 32. 33. eius memoria 219. Euge- 
nius. III. 38. 46. Annstasius IV. 47. 48. 51. 53. 
Adrianus IV. 54. 55. 56. 58. 59. Alexander III. 61. 
62. 63. 72. 73. 75. 77. 78. 80. 82. 83. 84. 86. 100. 
101. 102. 103. 107. 109. 114.117.119. 120.121. 123. 
Lucius III. 124. 125. 129. 130. 132. 133. 134. eius 
memoria 142. Urbanus III. 135. 136. 138. 139. 226. 
Gregorius VIII. 141. Clemens III. 142. 143. 147. 

148. 151. 162. 233. Celestinus III. 165. 173. 174. 

175. 177. 178. 179. memoria 197. Innocentius III. 

188. 189. 190. 196. 197. 198. 200. 201. 202. 207' 

208. 209. 210. 211. 212. 216. 217. 

Pontificum Romanorum memoriae. Zachariae, 23. Pe¬ 
lagii, Alexandri et Vrbani II. 57. Adriani III. 57. 
75. 188. Leonis IX. 57. Innocentii II. 58. Anastasii 
IV. 58. 75. Eugenii III? 86. Gregorii VII. 86. Lucii 
III. 142. 226. Innocentii, Anastasii, Adriani et 
Alexandri. 147. 148. 

Popinianum, villa Istriae 44. 

Popovska obeina (nonoBCKa oGKHiia) 85. 

Poppo. istriensis testis. 8. 

„ Rodulfi. 7. 

Porta suso, locus civitatis Veglae. 227. 

Poruganus iupanus. 110. 

Posonium, uros. 45. 

Possiglan, locus. 20. 

Potestas, dignitas, 63. 

„ Anconae 209. 

„ Fani. 207. 

„ accipiendi uxorem datur servo Miladrago a 

domino suo. 129. 

Potationes sabbathorum. 134. 179. 

Potoc, fluvius. 145. 

Potocli. torrentum. 60. 

Potus debitus et con^vetudinarins. 165. 

Prodan. dvornicus. 1106. 13. 

Prodani Micha. 37. 

Praedia. 2. 

Praemonstratenses canonici 214. 

Praepositus monasterii s. Chrisogoni, Obliganus 126. 

„ s. Petri de Gomai, Robertus 1176, 96. 
Prandia sex archiepiscopi spal. 179. 

„ tribus diebus hebdomadariis 134, 
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Prandii obnoxietas tribus ebdomadariis exhibendi 165. 
Prascovi? Grani$. 118. 

„ Pervoslaiis et Strahonia. 118. 

Prasnice villa. 16. 

Prata, aut Perta, iudex regis. 1146, 40. 

Pratona, presbyter s. Barbarae. 13. 

Predel s. Domnii. 145. 

Predicius s. Stephani iadr. plebanus. 156. 171. 
Preinarino Rogerius 205. 

Premco Cacicli. 118. 

Prestaldus episcopi. 17. 
regis. 17. 

Prestaldus Seraflm. 31. vide Pristaldi, Pristaldus et 
Pristoldus. 

Prestantii Doimo 190. 

Prestancii Grisogonus 127. 

Prestancius arbiter et testis 12. 

„ * Basamurae filius Anch. 22. 

„ Bitte 140. 

„ episcomis belgradensis, eius memoria. 9 . 20 . 
„ filius Michaelis Pance. 97. 

„ frater monachi N. s. Grisogoni. 12. 

„ iudex arbensis 68 . 

plebanus s. Stephani. iadr. 90. 93. 
Prevlacha, locus 19. 

Priba mulier de Radovano 196. 

„ uxor Martini Madii 203. 

Priben, testis. 26. 

Pribec avus Stande pater Petri Lap<?ani. 117. 
Pribichevic Cosmas. 117. 

Pribina filius Draguni. 105. 

Pribinia filius Gurizae, pristaldus. 193. 

Pribislaus Cacicli 118. 

„ comes de genere ipudomirorum. 4 . 

„ „ „ Politchorum. 4. 

„ filius Bolesi. 26. 

Pribizia(v) colonus. 31. 

Pribiz Zudonae. 68 . 

Priboi filius Vironi. 26. 

Pribosina, testis. 71, 

Prieslava, urbs Bulgariae 181. 

Primatus penes archiepiscopum. 10. 

Primogenitura regis. 197. 

Princeps (loco comitis) Jaderae 156. 

„ spalatensis Constantinus Sevastos 1174, 225. 
„ totius Dalmatiae et Comes Jaderae, Petrus 
1134, 29. 

Priores civitatum . 

Arbanensis. Andreas. 1166, 73. 

Catharenses. Melo. 1124, 25. Vita 1166, 73. Basilius. 
1195, 238. 

Jadrenses. Drago (olim). 11. Lampredius 1105, 11. 

1106, 12. Vitaza. 1105, 11. 

Ragusani. Drago 1114, 18. Luccarus filius Nicolizae. 
1114, 18. 

Spalatenses. Valiza. 1106, 13. Cirnetha. 1119, 20. 
una comes. Cernecha. 1144, 36. 

Prisne terra. 13. 

Pristaldi. 168. 

„ Dabro filius Ottoli, et Alexander serviens 
archiepiscopi. 97. Plasco Adrianico et Vil- 
cico nlius archipresbyteri de Clissa, 104. 
Michael Dragumanus et Petrus de Saga- 
rella. 113. 

„ (Staffieri) regis, Cuciga et Vilcona 107. 


Pristaldicus mos. 193. 

Pristaldorum ordo. 127. 

Pristaldus abbatis Ysaac 141. 

„ Caba 45. 

„ Cerne filius Cipriani 131. 

Comitis Mauri, Gradislavus Mirosevich Chle- 
vinianin. 118. 

Pristaldus Dabranna 90 

„ Drascen iupanus 119. 

r episcopus corboensis 183. 

„ Lepoldus 67. 

„ Marcellus 67. 

Pribina filius Gurizae. 193. 

„ Raddicha dvornicus 140. 

„ Sabatius diaconus 166. 

„ Stephanus de Joseph. 206. 

„ Vilzanus. 107. 

„ Vratislaus de Zagrabia 199. 

„ Vilicus. 142. 

,, Ysaak. 28. Augustinus canonicus. 29. Mar¬ 
cellus 29. 

Pristavdus, Weng. 31. 

Pri 8 tavstina. 90. 140. 

Pristavopor, testis. 26. 

Pristoldus, bani Belus Bogdaniza. 67. 

„ „ Dedomir. 126. 128. 

„ n Miroslaus iupanus breberiensis et eius 
filius Gregorius 128. 

Priviza de Brebero cum filiis Geuriscio, et Georgio 
nec non Curtisia 182. 

Privonia, monachus. 173. 

„ presbyter 155. 

Proceres regni Croatiae: Banus, Princeps, Comes. 60. 
Dux. 61. 

Proceres Petri comitis et Principis Dalmatiae. 30. 

„ salonitanae urbis 34. 

Procopius acriensis episcopus 1102. 6 . 

Proculi de Casariza uxor Bella. 18. 

Procurationes. 179. 

Prodan testis 142. 

Prodani filius Dragos 117. 

„ „ Miclia 145. 

Prodannae Cicla 96. 

Prodanici filius Tolisius. 90. 

Prodanus cum parentibus suis Sclavis Adrianikis 96. 

„ episcopus Zagrabiensis. 1181. 122. quondam 
1185, 93. 94. 

„ filius Vilcoseri 26. 

„ Karaniae. 95. 

Promontorium alvei. 184. 

Proventus de porcis. 221 . 

„ loco marturinarum. 221 . 

Provonia, Capellanus 128. 

Prugola aut Rugola Johannes. 106. 

Pruosus puer. 87. 

Prvona Comerzari 68 . 

Pset, parochia. 131. 

Pucarla, testis. 12. 

Pucinus Johannes s. Petri veteris iadr. plebanus 156. 
Puianus Dominicus, nobilis venetus 20. 

Pulsano (in) monasterium B. V. Mariae. 45. 

Pulsatio campanae. 135. 

Pulzo (de) Nichola. 195. 

Purce, sacerdos. 

Pustiza, locus. 88 . 

Putaio (de) S. Georgii villa. 8 . 
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Puteo (de) Puternianus subdiaeunus et notarius venet. 
147. 232. 233. 

Puteus eum duobus coronis. 37. 

Puteus iuxta terram s. Platonis 95. 

Putez, locus. 154 

q. 

Quadragesima 214. 

Quadragesimum quintum tributum. 231. 232. 
Quernianum, villa lstriae 44. 

Quinqueecclesiensis episcopus Cledinus (Queledinus) 
1102, 5. 

Quintaballo Ciguda et Drago 167. 

Quinta valle Ugo 170. 

Quirina, testis. 196. 

Quirinus Ananias. 65. 
r Antonius 69. 

,, Johannes 231. 

Quuchinus praepositus 30. 

R 

Rachusiae civitas 24. vide Ragusa, Ragusium. 

Rada sacerdos et canonicus 164. 

Radde gener Volcatte 185. 

„ presbyter filius Masole. 129. 

Raddi de Drasi et eius filius 195. 

Raddicha filius Sramliani Ysaci, dvornicus 1187, 14Q. 
Rade presbyter. 97. 

Rado filius Bralci. 105 

Radoan filius Drusen 13 

Radolus ,, Gani Messagalinae 105. 

Radomiiic frater Bogdani, testis 68. 

Radona archipresbyter busanensis 132. 

„ clissanus 88. 

„ filius N obba e. 105. 

Rados filius Petrichna 93. 

Radosclav, de castro Muschlo. advocatus ecelesie. 50. 51. 
Radosius nepos Chiryie 118. 

Radoslav (comes Zacliulmiae) 85. 

Radoslavic Matjeina 86. 

Radosta, colonus. 31. 

Radosti Cerne 195. 

Radovanus Slavogosti, index Bratiae. 1111, 16 
Radulfus diae. card. s. Georgii ad velum aureum 143. 
Radulo nepes Messagalinae. vicarius Spalati. 107. 
Radun presbyter de Ostrogo 154. 

Radus presb. cardinalis s. Praxedis 149. 

Ragat, locus. 137. 

Rago pater Madii diaconi 20. 

Ragusana metropolis 202. 203. 

Ragusei 81. 137. 152. 155. 156. 157. 

Raguseorum curia 191. 

Ragusia. Ragusium, urbs 23. 39. 81—84 85. 123. 137. 
149. 155. 156. 184. 207. 210. 

Ragusinus Marinus, magister 118. 

Raiesda Coeosevieh 27. 

Rainaldus Bartholomaeus 229. 

„ notarius domini Papae, cancellarii vicem 
ageus. 207. 

Rainerius arcliiepiscopus spalatensi.s 1176. 96. aposto- 
licae sedis legatus 1177, 101. 1178, 104. 106. 107. 
1179, 111. 112. 121. 123. 


Rainerius diae. card. 8. Adriani 103. 

„ „ „ „ Georgii ad velum aureum, 

103. 120. 

„ „ „ „ Johannis et Pauli tit. Pa¬ 

ni a ch i i 125. 

„ et Ferrus nuntii arehiepiscopi spalat 106. 

„ quinqueecclesiensis sacerdos 118. 

Raymundus de Capella Cardinalis s. rom. eecl. sub- 
diaconus et legatus. 98. 100. 101. 176. 

Raymundus, diae. eard. g. Mariae in via lata. 59. 
Rama, locus 116. 

„ regio, vide Bela 111. Henricus (Fiinericus) etc. 
qua Reges Hungariae Ramaeque. 

Ramdulfus, veglensis. 228. 

Rantulfus index iustinopolitanus. 39. 

Rapani Mathaeus. 231. 

Raphael, abbas s. Martini montis Pannoniae 1151, 45. 
Rasaehatizza, aqua 171. 

Rasachatiza, locus 67. 

Rasbigaleri de Tepla Formino. 18. 

Rassa, regio. 192. 

Rasse iupanus Nemanna. 1186, 135. 

Rastella (de) mulier. 195. 

Rastessa setnicus, 46. 

Rastich Tudor. 86. 

„ Via si 86. 

Rasticus otto presb. et notarius, piebanus ecel. s. Ger- 
va9ii 92. 

Rastis Nevadi filius Dragus et frater eius Jorra 164. 
Rastiza, territorium 162. 

Rasvad, sednicus 225. 

Rateo, presbyter 226. 

Ratinae filius Johannes 166, 170. 

Ravenna, nrbs. 233. 

Redditus et introitus regis Ungariae, ducis Solavoniae, 
archiepiscoporum et episcoporum 91. 

Regale iudicium ducis Dalm. et Chroatiae 191. 
Regalia, in insula Veglae 204. 

Reges Croatiae, Dalmatiae et Diocliae. 

Cressimir 17. 20. 71. 126. 146. 157. 183. 191. 206. 
Svinimir 45. 140. 144. Svennimir. 71. 146. 191. 
Almericus (Kniericus) filius Belae III. rex Dalmatiae 
et Croatiae 1194. 172. Enricus Dalmaiiam et Croa- 
tiarn feliciter gubernans 1195, 178. 

Bodinus, eius memoria 1114, 18. 

Georgius 1114, 18. 1115, 19. 

Dobrosla'Us rex. eius memoria 1114, 18. 

Vulcanus rex Dalm. et Diocliae 1199, 202. 215. 
217. 218. 

Reges Hungariae atijue Croatiae et Dalmatiae. 

S. Ladislai memoria 28. 

Colomanus 1 4. 5. 8. 11. 14. 16. 17. 21. 25. 36. 

eius memoria 180. 199. 236. 237. 

Stephaniis II. 25. 28. 31. 36 
Bela II. 28. 30. 31. 32. 36. 44. 122. 

Geuezha (Geisa) II 30. 34. Geisa, Geycha 35. 36. 
44. 45. 60. 

Stephaniis III. 66. 67. 70. 74. 90. eius memoria. 
146. 180. 191. 199. 

Bela III. rex. 91. 93. 117. 118. 121. 122. 125. 127. 
128. 129. 133. 134. 139. 140. 144. 145. 150. 151. 

18 a) 
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152. 153. 154. 155. 256. 159. 165. 166. 169. 170. 
171. 172. 178. 226. eius memoria. 180. 185. 188. 
193. 197. 

Henricos, Almerieus. Gnricus Hermerieus. 130. 172. 
178. 180. 182. 183. 185. 187. 197. 201. 202. 205. 
216. 221. 

Reges Siciliae . 

Willelmus U. 1177, 100. 

„ II. 1186. 137. 

Tancredus. 1190, 158. 

Regina Jaquinta, uxor Georgii regis Dioeliae 19. 

Regini Joannes 65. 

Regis Siciliae W. (Willelmi curia) 137. 

Regustina. locus. 91. 

Resinne Dabro. 98. 

Retosig, locus. 106. 

Rex Armeniorum L. 1199, 212. 

., Francorum et dux Aquitanorum Ludovicus. 40. 

„ ierusolomitarum A. 1199, 212. 

„ Siciliae N. (fors Willelmus III.) 1196, 181. 

Rezata locus. 141. 

Riccatina Marcivisii filii regis Bodini. 18. 

Richelda (de) filia 195. 

Rigale, veglensis. 228. 

Rinaldi filia 196. 

Risini gener Bellus. 195. 

Rivoalto, urbs 39. 146. 149. 204. 229. 230. 232. 
Robertus abbas seu praepositus mon. s. Petri de Gornai. 

1176, 96. 

Rocca, villa. 67 
Rodulfi filius 196. 

Roffi filia. 162. 

Roga, servire volentibus in curia regia, impendatur. 
35. 44. 

Rogerius a Petro Leonis. 33. 

Rogerii filius, comes N. 161. 

Rogerius dux Spalati et totius regni Dalmatiae et 
Croatiae. 1178, 104. Rogerius Sclavonus. 1180, 112. 
^13. Sclavoniae ducas. 1180, 113. 114. 

T erius, vide Mauroeenus. 

i, ^ova, locus. 71 124. 140. 143. 146. 150. 191. 

Rvgove, curia. 171. 

Rogovstiza, locus. 187. 

Rogozice, fluvius 168. 

Rolandus, presb. Card. et cancellarius 48 53. 55. 
58. 59. 

Rolandus, nobilis Huug. 30. 

Roma, urbs, 55. 200. 

Romae antiquae canones 10. 

Romanati. moneta. 11. 13. 14. 61. 74. 93. 105. 142. ! 
150. 160. aurei. 126. 140. 160. 166. 170. 180. ! 
189. 190. 

Romani. 181. 

Ro mania, ree io. 26. j 

Romanus presb. card. s. Anastasiae. 163. 

Rosa seu Cntharnm civitas. 2. 23. 24 . 33. 47 . 59 
Rosana, abbatissa s. Mariae 1170, 87. 1175, 94. 95. 
1183, 127. 

Rose Petri Bogdanus 185. 

Rosini Dimitrius 158. 

Rozus. gastaldio. 42. 

Rubbasacci (de) Damianus. 157. iudex iadr. 183. 
Rubertus abbas s. Petri de Gurnaio 1187, 141. 

Rubinium civitas Istriae 149. 

Rucio Drusa Petrinna 181. 


Rufine (de) Petrus. 145. 

Rugona, filius Striani 37. 

Ruigno. urbs Istriae. 42. 

Rupa, t de) Rainerius. 208. 

Rusina Drago di Pirla. 27. 

Rusinich Posill. 117. 

Rustici Johannes 208. 

Ruticio de Poto. 123. 

Ruybnlo Petrus 69. 

8 . 

S. presb. card. «. Praxedis. 213. 

Sabatius f. Benecie, 21. 

„ clericus. 37. 

„ „ et notarius. 105. 106. 107. 

„ „ „ scriptor 116. 

„ nepos Sabaudi. 160. 

presbyter notarius 27. 

r subdiaconus et notarius comm. Spalati. 134. 

141. 142. 145. 160. 164. 166. 167. 170. 177. 

181. 183. 190. 

„ Tiveri, subdiaconus 28. 37. 38. 

Sabazo diaconus et canonius 228. 

Sabinus comes Ragusii 141. 

Sabulo (in) ecclesia s. Michaelis 91. 

Sacei Rubbo Damianus iudex Jadrae 1194, 171. 

Sacco Ruba. 195. 

Sacerdotes et diaconi ut non ducant uxores, sta¬ 
tuitur, 138. 

Sacerdotes et diaconi in partibus Dalmatiae et Dio- 
cliae uxores habere dicuntur. 219. 

Sacramentum a rege Colomano praestitum. 14. 

Sacreto Dominicus. 229. 

Sadem, colonus 31. 

Sadiluc. frater templi 90. 

Sadnovi/. Drago. 154. 

Sagarella advocatus ecclesiae s. Stephani 217. 

* (de) Petrus pristaldus 113. 145. 152. Sa- 
gorella (de) 154. 173. 

,, testis. 114. 

„ Volcinna 89. 

Sagorninus Leonardus 69. 

Salamon centurio. 31. 

Salaza (de) Andreas 195. 

Salmaria (de) Leonardus 231. 

„ (de) Vivotus et Petrus 229. 

Salona, redacta in solitudinem. 52. 

Salona urbs. 31. 32. 34. 107. 170. 

Salonae Dessa 39. 

Salonitana civitas metropolis Dalmatiae et caput eius 
regionis 52. 

Salonitana ecclesia 3. 

„ ecclesia totius Dalmatiae primatum te¬ 
nens 106. 

Salonitanae ecclesiae primatus in tota Dalmacia cum 
dioclitano et anrivarensi episcopatu, 115. 

San, centurio. 31. 

Sancti Georgii villa. 162. 

„ Murtini castrum in Istria 6. 

„ Petri villa cum monasterio in Istria 6. 
Sanctorum Cosmae et Damiani villa 172. 

Sanctus Murtinus, locus 81. 

Sandris (de) Petrus filius s. Augustini de Montagnana 
notarius et iudex ordinarius ac Cancellarius Comitis 
B racie 16. 

Sanudo Dominicus 65. 
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Sar, praedium regium 31. 

Saraceni. 213. 

Sarazeno (de) Georgius 196. 

Saracenus, testis 195. 

„ veglensis 228. 

„ zupanus Clissae 1171. 88 . 

Saranovo Johannes Maria. 142. 

* Paulus 105. 

Sarna, episcopus agriensis 1166, 71. 

Sarocca, testis 196. 

Sanius archiepiscopus collocensis 1193, 170. 1198, 
197. 198. 200. 1199, 222. 

Sanius comes 5. 6 . 17. 

episcopus, hung. sine expressa eius sede. 30. 
Savarisius Arifino. 195. 

Savidde Prestancius plebanns s. Stephani. 68 . 

Savina avus, 192. 

Savinae Pesinus 191. 

Savigna (Gundula) comes. 184. 185. 

Savignae Stephanus 185. 

Savinus ragusinus. 156. 

Savnic (de) comes Euzidinus 29. 

Savnicus comes. 5. 17. 

Savod, quod in vulgari nostro dicitur Circumvolutio. 
118. in sclavonico circumvolutio. 193. vide: Zavod 
(ad distinquandas terras) 164. 

Saxones. 11 . 

Saxum excelsum. 37. 

Sayna arehiepiscopus collocensis 1167, 74. 

Sayteia, navis. 176. 

Sazavezo (de) Bolla. 123. 

Scalauaria, locus 15. 

Scalle, parochia 131. 

Scanacanus pater Gauzuli 15. 

Scandarella Martinus 128 
Scandole filius Johannes 149. 

Scaranato (de) Johannes 196. 

Scardona (de) Dominicus 150. 

n parochia 131. 

Searnacani Lampredius 22. 

Scelna, villa 67. 

Seemescevich Murun, 127. 

Seemossa abbatissa s. Mariae in Jadcra 1167. 74 
Scepanus iupanus filius Raecos. 113. 

Scestaki proavus, magister Svinimiri regis. 140. 
Schardona. locus. 143. 

Sehera (de) Sergia 195. 

Schisma. 108. 

Scide Damianus subdiaeonus 182. 188. 

Seindonii terrae. 88 
Scioppe filius Georgii 126. 127. 

Schedinnae Casarius, advocatus 37. 

Schiavoni (Slavi) 27. 

Scioppe Georgius 129. 

Scladon. locus. 124. 

Sclavi Adrianiki. 96. 

Sclavi 45. 68. 71. 88. 90. 105. 137. 140. 151. 

154. 193. 

Sclavonia. (Dalmatia et Croatia) 90. 101. 1135. 114. 
117. 135. 

Sclavonica (lingva) vulgaris. 126. 154. 

Sclavoniae cunctorum iupanorum Consilium et iudi- 
cium. 126. 

Sclavoniae ducatus. 185. 186. 

,. iupani 126. 

„ nobiles 119. 

„ partes inferiores. 186. 


Sclavorum iudex. Petrunus 1146, 40. 

„ terra. 99. 

Sclavus (Schiavone) 190. 

., Dimitrius iudex iadrensis 1189, 115. 151. 
Selovignae filius Dessen iupan Sidragi 90. 
Seodrinensis civitas. 2. 23. 24. 33. 47. 59. 76. 148.. 
Seorobagati Laurentius 110. 

Scutariensis ecclesia. 77. 220. 

Scutavia (de) Petranna 196. 

Scutifer Damianus 1172, 90. 

Sdebor, testis 13. 

Sebastianus canonicus varadiensis 29. 

Sebenna filius Boiani. 105. 

Seeheran, locus 174. 

Sechira de Johanne mulier 195. 

Secreto Dominicus, advocator. 232. 

Secundo Dominicus iudex communis Venet. 232. 
Sednicus, Rasvad 225. 

Segerlatti Nicolaus 151. 

Segna (de) Johannes 196. 

Segniensis episcopus Mireus. 84. 

Segurlatus, testis, 90. 

Segurlutti v Jacobus. 74. 

Semeza (Semovec?) terra in parochia zagrabiensi. 31. 
Semijuna (od) opatica, 86 . 

Seminatores salis. 225. 

Semivita filius Petrus. 74. 

Sera (de) Johannes 198. 

Seraphim prestaldus. 31. 

Se reda, terra. 97. 

Serengene (Srenjine) villa 113. 

Sergiae Juanellus. 111. 

Sergii Junio. 135. 

Sergij presbyter, testis 161. 

Sergius, comes, 1124, 25. 

Sergius de Buda (Budva) 25. 

nonensis comes. 1107, 13. 
nuntius Miroslavi comitis. 157. 

Sergulo testis 21. 

Sernosechi Mathaei filii Lemescius, Predeo et Techo- 
mir. 119. 

Servaunitia, regio, 225. 

Servi 6 . 8 . 

Servi in Catta re. 135. 

Seruiliae regnum 2 . 23. 24. 33. 47. 59. 76. 148 (quod 
est Bosna). 

Servus Furmini Milodragus summit uxorem cum di¬ 
spensatione domini sui. 129. 

Sestach venditor. 161. 

Setnici. 46. 

Setnicus de Canale, Thechomir. 18. 

Drusinna, Vidossi filius 137. 

Sevenico castrum. 100 . 

(Sibenico) urbs. 82. 

Seza, comes albensis 1166, 71. 

Sibenicum, urbs. 182. 

Siciliae rex. N. (Willelmus IIIV) 1196, 181. 

Siclo (cie) Georgius 195. 

Sidraga, iupanatus. 90. 

„ parochia 131. 

Sigilla de cera et de plumbo. 44. 

Sigillatio regis et comitum. 5. 

Sigilli regis Geysae II descriptio. 60. 

Sigillo (cum) determinati, ire non cogantur. 191. 
Sigillum archiepiscoporum et archidiaconorum. 17. 

„ de plumbo. 42. 

„ Ducis Dalm. et Croat 104. 
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Sigillum grossum Henrici regit Hungariae 180. 

„ Jaderae urbis. 160. 

Sigindinus zagoriensis episooptis. 1102, 6 . 

Signarello Beruardus 280. 

Signa (Segna) parochia 112. 131. 

Signe (de) filius. 196. 

Signia, urbs. 47. 131. Signya villa 188. 

Signien 8 is episcopatus parochiae. 131. 

Signo regis signatae litterae. 45. 

Siloe Dragos 37. 

Silvester canonicus iadrens. 156. 

» diaconus 93. 

„ testis. 46. 

Silvestri Micha 109. 

Simiteculo Basilius 229. 

Sinda pater Vilcoii. 105. 

Siponto (de) Bonumir. 75. 82. 

Sirici Gaudius, testis 88 . 145. 

„ „ presbiter 37. 

Sirnosec Stefan filius Yisini 71. 

Sirona, presbyter. 14. 

Sisanum, villa Istriae. 44. 

Sistina et soror eius 196. 

Sitnich Dragos. 68 . 

Sixtus episcopus varadensis. 5. 17. 

Skelfo, testis 196. 

Slaba ragusinus 161. 

Slabbo, Lucarus iudex rag. 176. 

Slava, uxor Prodani de Gudizo. 127. 

Slavagast, banus in Zaehulmia. 1154, 51. 

Slavga (de) Constantinus et frater eius Sdavo. 195. 
Slavicus usus, consvetudo, Schiavona usanza, 105. 
Slaviz comes novogradensis 14. 

Slavizo, avunculus Petri Slavi, filii Rossene Moristici. 
Ejus memoria 96. 

Slavogost, comes corbaviensis. 1198, 191. 

„ iupanus 146. * 

Siavogosti Radovanus iudex Bratiae 16. 

Slavus Petrus filius Rossene Moristici, eius memoria 96. 
Sliliz iupanus 1194, 173. 

Siit, testis. 225. 

Slivnicus, locus. 126. 

Sloradi Damianus 97. 98. 

„ Martinus 98/ 

„ Michael 183. 

„ Petrus Consul Jaderae 118. 157. 159. 183. 
Templariorum advocatus 173. 

Slovinnae filius Dirsen 154. 

Slovinia iupanus, 146. 

Sloviniae Desinna. 117. 

„ filius Drascenna 151. 

Slugonnie vinea. 155. 

Sluradi Damiauus 90 cum fratre Martino 156. 

„ Martinus nobilis 140 cum filio Jacobo. 150. 183 

„ testis. 40. 

Srnalla (de) Velcata, monachus 176. 

Smaragdus comes, testis. 75. 

Smicamice, petra. 104. 

Smina, territorium. 8 . 

Smocovich, locus 180. 

Smoquiza, locus 164. 

Snega (de) Nichola 196. 

Sniohem, aqua. 153. 

Sokolich Nesdravoj. 27. 

Sole Cavalea 89. 

Solidi. 12. 13. 
n romanati 21 . 


Solinne (ad) terra. 88 . 

Sonion et Jacobus filii Comitis Nicolai Aprizo 105. 
Soppe Georgius, iudex Jadrae 159. 1194, 171. 173. 
Sorca, iadrensis testis. 11. 

Sorizius clericus. 113. 

Spalatensis Archiepiscopus, vide Archiepiscopi. 

„ ecclesia 5. 

Spalatina civitas 87. 

„ ecclesia 121 . 

„ „ Dalmatinis mater, magistra et do¬ 

mina 99. 

Spalatini 25. 

Spalatum urbs 61. 115. 132. 134. 165. 

Spaleto, urbs 203. 

Spador (de) Strasia, mulier de Strecha. 195. 

Sparaveri (de) Marci filius Vulcinna. 195. 

Spilan, locus. 153. 

Spille caput. 88 . 

Srallo (de) Bonamirus 195. 

Sramleni filius Dedomir 125. 

Sramliani Ysaci filius Radicha, dvornicus 140. 
Srenani gens. 13. 

Srenina, locus. 13. villa 60. 

Srinine, locus 162. 

Srumsey meta. 122. 

Staffieri (Pristaldi;. 107. 

Stagez, locus 170. 

Stana abbatissa s Mariae Jadrensis circa 1190, 161. 

„ soror Gaudii. 87. 

„ „ r. Nedosecci. 87. 

Stanak (era hun) 85. 

Sta naz Da ss ara e pater Yitazae. 30. 

Stancius abbas lacromensis 1197, 184. 1198, 191. 
Staneta Prete filius. 225. 

Stanicha volar (Valan. 107. 

Staniensis ecclesia 77. 

Stanioro Johannes 229. 
j Stanislavi Vitiis bracieusis. 16. 

Staniz Lapzanin 71. 

' Scanus frater Zanizi de Pctrizo 21. 

„ presbyter 93. 

Starec (de) Micha. 182. 

Statutum spalatense, quod nulli civium liceat posses- 
i siones. vel bona immobilia, ecclesiae alicui donare, 
vendere, seu legare. 1162, 63. 

Stasia (de) Mena 195. 

„ de Sieclo 195. 

Starecca (de) Micha testis 26. 

Staresina. Nosdronna 13. 

Starmena prodol. terra in insula Braeia 16. 

Stefanelli Desa. 105. 

Steniza, locus prope Spalatum. 26. 88. 153. 

Stenize, latino Murula castrum 17. 

Stennae Stresii filius Lucarus 142. 

Steno Angelus. 231. 

Stepacie Dobro. 156. 

Stephani Simon consul rag. 156. 158. 192: 

Stephanus ac Michael indices arbenses 108. JL10. 

„ arbensis diaconus et notarius 109.* 110. 111. 
„ civis Raguseus 85. 

„ clericus, venetus 228. 

,. Comes Bracie 1111, 16. 

de Sala 1188, 146. 

„ de Joseph. pristaldus 206. 

„ Georgii de Simone arbensis 110. 

„ episcopus olim iadrensis 11 . 
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Stephanus episcopus electus Morisene sedis 1166, 71. 
1167, 75. 

n „ electus sunadiensis (canadiensis) 67. 

,, frater ha ni 68. 

Cippe 68. 

„ magnus iupanus totius Servyae. 1199, 216. 

nobilis arbensis 68. 

„ presbyter 21. 

„ II. rex filius Coloinani 1124, 25. eius me¬ 

moria 1134, 28. 31. 36. 

„ III. rex Hung. 66. 67. 70. 74. 90. 

„ Petrus presbyter et notarius 53. 

Stilpiza, locus. 96. 

Stiniza, locus. 60. 

Stipendic bellatorum 214. 

Stoboliae (Berbuliae?) ducatus 45. 

Stoi (de) Binna 195. 

„ Johannis filius 196. 

.Stojan, testis 154. 

Stojan, capellanus et diaconus 90. 

Stolez, villa in Zeti na 8. 

Stolum facere debent cum Venetis cives civitatum 
Istriae 41. 42. 43. 44. 

Stolus ad Jadram et Anconam 41. 

Stopaya. testis 46. 

Storlado Marinus 205. 

Stornado Joanncs 230. 

Stosi de Menco 195. 

Stosse. testis 145. 

Stracogna Berco 195. 

Stragisce. locus. 154. 

Strahonia Prascoviy 118 
Stranlanitus, testis 46. 

Strnsdiiniirus frater megaiupani Nemanic. 1189, 233. 
Strasciza, locus 171. 

Stra/imir et Miroslavus Comites, fratres Nemanne 
magni iupani 1186. 137. 

Straxevich, villa 16. 

Strechia Mutairmge 118. 

Strena 27. 

Stresi filius Petre 145. 

Stresia, testis. 166. 

Stressimir, colonus 142. 

filius Truselli 105. 

Strezicuza pater Miclioe diaconi 30. 

Striani filius Miehalius 118. 

Stricalla Dessa 150. 

Striessa cum fratribus Dragos et Milon. 68. 
Strigoniensis arcbiepisoopus Laurentius 1102,5.1106.12. 
Strigoninm metropolis l ngariae 91. 

n urbs 67. 145. 146. 

Strigule Mieha 151. . 

Strazibrada Joannes rogalis podiupo 1191. 164. 
Strumbrada, fundator oodesiao. 153. 

Strunbrada Ivaniz podzup regis. 1189, 154. 

Stupich Medichna 129. 

Suacithormn gens. 4. 

Subanns, banus. 1185. 94. 

Subbe Miehael 151. 

Subiei Stephani filius Tolimir. 127. 

Subri Brugog testis. 27. 

Subsidium pro recuperanda terra sancta 214. 

Suchidol, locus 164. 

Suchovar, locus 174. 193. 

Sudibabich Martin 86. 

Sucuculo Leonardus 232. 

Sndengna nobilis vir. 28. 


Sudi (de) Petrus cum suis fratribus 195. 

Sudumiriza villa in Clevna 8. 

Sugerius abbas s. Dionysii. 40. 

Suliga Betae filius Miha 105. 

Snlize Jure 89. 

Sulize Miehael 88. 

Sumet, locus. 17. 

Sumite (de) Lucas 41. 

Sumugiense Castrum 67. 

Subithorum gens. 4. 

Sungari Grubice. 37. 

Surdan. testis 

Surie Petrizo vicecomes iadrensis 159. 

Suronie (iaudius 157. 

Sustie supra rupem, locus 153. 

Svacensis episcopus 77. 

Svennimir, vide Svinimir. 

S vergi a zuppanus de Tribigna. 1114, 18. 

Svinimirus rex Croatiae 45. 140. 144. Svennimir. rex. 
71. 146. 191. 

Symeon, decanus 157. 178. 

„ filius Nicolai comitis. 31. 

„ monachus 45. 

,, Pauli nob. eath. 25. 

S(ymeon?) presbyter 46. 

Svmeon subdiaconus et legatus apostolicus 201. 202. 

210. 215. 216. 217. 218 220. 

Sytnon. episcopus Quinqueeeelosiensis 5. 17. 25. 
veglensis 228. 

Synodus ])ioeliao cclcbraia 216. 

generalis archiepiscopatus spalatensis. 1185, 
130 134. 

sive Coneilium dalmatioum servetur solum — 
modo in metrupolitana ecclesia salonitana 32. 
Syrenino. villa 8. 

T. 

Tacnos (de) Verella 196. 

Talarigi. testis. 71. 

Talliavento filius Johannis Sigilfredo 149. 

Tahnatius Johannes de Maivo 145. 

„ iupanus s. Petri de Gumai. 1187, 141. 
vipanus. (iupanus) 190. 

Tahnazo iupanus, spalat, ? 1)6. 

Tanoligo Marcus. 92. 

Tasaligandus camerarius reszis Si«*iliae Willelmi III 137. 
Tanerediis rex Siciliae 1190, 158. 

Techomir arehipresbyter nonensis. 132. 

„ setnicus de (.'anale. 18. 

Tempestatis Midi a Neve 193. 

Templarii. 172. 173. 

in Golgonisa (Glogovniea) 1185. 93. 
Tebaldus archiepiscopus iadertinus circa 1178, 107. 
1181, 118. 

Tenin campus, parochia 131. 

tirbs 131. 140. 

Teni vallis. 172 
Teodorus Tiberi 21. 

Tepla Formino de Rasbigaleri. 18 
Termini lapidei. 155. 

Terra regalis. 18. 

Tesee filius Gregorius 88. 

Tesen Peze nepos. 71. 

Tessemil(ov) dub. 12. 

Teupolo Jacobus dux Veneciarum. 1237, 149. 1247, 70. 
Teutonia regio 185. 
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Tezon, testis. 161. 

Theobaldus, comes. 5. 17. 

„ episcopus hostiensis et velletrensis 1186, 
136. 1188, 143. 

„ magister 200. 

„ praepositus strigoniensis 12. 13. 16. 

» subdiaconus rom. et legatus pontificis. 114. 
117. 121. 

Theodinus portuensis et s. Rufinae sedis episcopus. 
120. 125. 

Theodinus presb. card. s. Vitalis tituli Vestinae 76. 
Theodorus episcopus sarcanensis. 1199, 220. 

Theonistus Johannes. 231. 

Thihaslava, mater Bellae uxoris Proculi, soror regis 
Dobroslavi. 18. 

Thomas comes albanensis 6. 14. 

,, „ palatinus 1163, 67. 

magister capelle regis. 67. 

Tiburtinus mons. 33. 34. 

Tihoslavich Dmitar. 86. 

Tilagum. locus 174. 

Timporius. canonicus et archid. zagrab. 1193. 168. 
Tin, Ten, (Tnin aut Teon) locus 60. 67. 68. 90. 93. 

124. 143. 172. 191. vide Tenin. 

Tinctor Lambertus 231. 

Tini mons. 67. 

Tiniensis episcopatus parochiae. 131. 

Tinto Angelus. 229. 

„ Frugerus. 231. 

Tirmisi filius Streza. 145. 

Tirpesa pater Malesae. 105. 

Tirpitae Micha iaderensis 117. 

Tirstenic latine Calamet locus. 37. 

Tiva curialis comes de Wasca. 168 
Tolen. index Tini. 68. 

Tolima, testis. 26. 

Tolidrug potsub (podzupan) 71 
Toliinir frater Tolidrag podzupani. 71. 

Tolimir, testis 88. 

Toliso, testis 88. 

Tolissa, testis. 90. 

Tolizo. ., 51. 

Tolle vinea. 155. 

Tollia. abbatissa s. Mariae iadr. 1199, 205. 

filia Lampridii, abbatissa s. Mariae Jaderae. 
1190, 155. 

Tollie filius Theodorus 171. 

Tollina de Brechle. 37. 

Tollisio Bruconia. 150. 

Tolmatius presbyter 173 
Tollmiri filius Laurentius 182. 

Tolmize. testis. 89. 

Tolso pater Vilcine. 26. 

Toplissa (Toplizn) praedium. 122. 

Toplize, regio 238. 

Torize Fusco. 88. 

Tortibulensis episcopus. 9. 

Tortilanuin. villa Istriae 44. 

Trabs, mons. 168. 

Traecti, locus. 79. 

Traguriensis episcopatus parochiae. 131. 

„ episcopus, vide Episcopi. 

Tragurini cives. 14. 25. 

Tragurinum, civitas. 44. 145. 

Tragurinus Martinus de Benedicite. 181. 

Trasina, vallis. 207. 

Traurini cives. 92. 102. 


Travalle Felix. 158. 

Trebemiri Bunna. 155. 

Trebessius, presbyter. 176. 

Trellata de Johannes 195. 

Treni promontorium et Castellum 157. 

Trepunscia, teiTae 154. 

Trescalae nepotes. 21. 

Trevisanus Johannes episcopus Caprulanus. 20. (1118). 
Tribigna zuppania. 18. 

,. (de) ztippanus Svergia. 1114, 18. 

Tribuniae regnum. 2. 18. 23. 24. 33. 47. 59. 76. 
148. 238. 

Tribuniensis ecclesia. 78. 

Tribunus archiepiscopus Ragusinus 1158, 58. 1167, 
75. 77. 78. 79. 1168, 80. Tribunus Michaelis 1168, 
81. 1186. 137. 1188, 147. f 1189, 238. 

Tribunus spal. Vicina pilosus. 39. 

Tributi regii in civit Dalm. immunitas 5. 14. 21. 25. 
35. 44 74. 

Tributum de Ezek 180. 

Tricesina. 91. 

Triphon abbas, s. Mariae budvensis 1166, 73. 

„ comes, dominator Cathari. 1181, 123. 

„ de Domana nob. cath. 25. 

Trivisanus Dominicus. 231. 

„ Mathaeus. 230 
Trnovo, urbs 181. 

Trotici Johannis filius Menco. 196. 

Troticio (de matrona 195. 

Trstencani. populus. 85. 

Trumpani I) ab rana 29. 

Truncus concavus, tribus clavibus consignatus. 214. 
Trunzan, index iadrensis. 1105. 11. 

Trunzanus Michaelis. nobilis 140. 

Truselli filius Stressimir. 105. 

Tudisii Locarius. 156. 158. 

Tugari. villa. 8. 

Tugomirik Tolisius 151. 

Tugo mi rorum gens. 4. 

Tuguri ■:>’ Cernata. 161. 

Tula pater Duymi. 15. 

Tumba s. Archatigeli 25. 

Tu pro «•ornes, testis. 75. 

Turris cum domo comitis Mauroeen. Jadrae. 171. 

,, (irimaldi in Spalato. 21. 

Turrize, locus 88. 

Tuscia. regio. 108. 

Tusculanum, urbs. 114. 120. 

V. 

Ubablus, diaconus cardinalis. 32. 

„ presb. cardinalis s. Crucis in Jerus. 53. 
58. 59. 

Ubertus abbas s. Benedicti supra Padum. 1153 50. 
Udvorniei. 45. 

Uga (de) filius 195. 

Ugo abbas s. Petri de insula arbensi. 1199, 207. 
Ugarenus comes. 17. Uguranus, comes. 5. 

Ugo presb. card. s. Agrippae? 120. 

Ugolini Rainaldus 208. 

Ugolino Petridentis. 85. 

Ugrin filius Otre. 27. 

Ugrinus electus episcopus zagrabiensis 1175 (?) 9 5. 94. 
Ugudi comes was vari ensis 14. 

Ulieiniensis civitas 33. 

Ulivo, testis. 142. 

Umcento (de) Stasia 195. * 
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Ungar ia. 4. 9. 

Ungariae regni fines. 91. 
regnum 188. 

in disturbatione. 122. 

r(‘.\ 87. 

Ungarictim <loiiiiniiiin in Dalmatia usurpatum 52. 
Ungari in Dalmatia alienigeni 14. 21. 25. 35. 44. 74. 
Ungarorum terra 99. 

Urania, abbatissa s. Platonis in Jadera. 1107, 74. 

„ testis 190. 

Urbani 11 papae memoria. 57. 

Urbanus II papa 57. 

„ III papa 135. 130. 138. 139. 220. 

Uricranum, villa Istriae 44. 

Uriens, Urientus, filius Cipriani 205. 200. 

Ursaeii Johannes 158. 

Ursaoius, episcopus eatharensis 1124, 25. 20. 

Ursa ne Michael 158. 

Ursinorum Uomes Stephanus filius Nicolai. 180. 
Ursiolus Petrus 232. 

Ursus Henricus 229. 

Tiberi pater Mariae abbatissae. 21. 

Useradi filius Crucona 88. 

Ussechuae filius Desimir. 93. 

Usura non. permittitur 139. 

Usurarii 139. 

Usurarum solutio 215. 

Usurpator sententiae regali subiaeeat 5. 

Usus mitrae, anuli, baculi et sandalium abbati s. Chri- 
sogoni conceditur 177. 

I tala et filia eius Vera. 195. 

I talez, casinicius 225. 

Uvege, castrum in Istria 0. 

Uxore propria dimissa si aliam acceperit, nec in vita 
ei sacramenta, nec in morte sepultura impen¬ 
datur 138. 

Uxoribus, legitimis dimissis, multi alias superindu¬ 
cunt 138. 

Y. 

V. diae. Cardinalis 78. 

V . . episcopus ehroatensis 02. 03. 

Vacca filius de Nineo Deleo 195. 

Vaeiensis episcopus Marcellus 1102, 5. 

Vai/.e, platea in Cattaro. 25. 

Valaresso Martinus 231. 

Valdenatii Christoforus 159. 

Valentinus. civis Hagusaeus 85. 

Valentvnus Kagusanus testis 15. 

Vali/a prior spalatensis (1100) 13. 

Valui filius Nevin 154. 

Vallis obscura in insula Arbe 207. 

Vallis vinearia (Vinodol) parochia. 131. 

Vallilo notarius et iudex 0. 7. 8 
Varadienses canonici 1134. Laurencius filius Salamonis, 
Benedictus custos. Opus decanus, Sebastianus. 29. 
Varadensis episcopus Sixtus 1102. 5. 

Varasdinenses. v. Oarestenses. 

Valentini Biuzola 158. 

Vardellus Leo. 190. 

Varh suhidol locus 104. 

Varnerius, episcopus Polae 1150, 44. 

Vas antiquum de vineis tollatur 137. 

Vassalo Dominicus 231. 

Vegla, insula 194. 

Veglae comitatus 204. 


Veglensium barehae, 04. 

Vegi ia, urbs. 27. 

Veglisani 194. 

Vekcncira. filia Uichae, abbatissa monialiuiu s. Mariae. 

1105. 11. 1107, 13. et Vezenega. f 1111, 237. 
Vekencga neptis Radonege 14. 

Velcan rex Diocliae. Dalmatiae, Tribuniae, Toplizae 
et Cosnae. filius magni iupani Nemanie 1195, 238. 
Veletrum, urbs 125. 129. 

Venceslaus, camerarius ducis Chroat et Dalm. 1198. 200. 
Vendelino Petrus. 229. 

Venditio civium Clissae inter se 88. 

Venditio servorum 177. 

Venecia (Venetiae), urbs 21. 39. 09. 99. 100. 101. 108. 

110. 204. 229. 230. 231. 232. 

Veneciarum communitas 204. 

Veneris castrum in Istria. 0. 

Venerius Bartholomacus 230. 

„ Dominicus 229. 

„ „ diaconus et notarius 05. 

,, Vitalis 232. 

Venero Jacobus et Mathaeus 231. 

Venetici 09. 

Vera de Sergi 195. 

Verblen episcopus zagrabiensis. 1142, 35. 

Verehreea, parochia. 131 
Veresti Yessius 170. 

Vernula Madius 20. 

Verona, urbs. 130. 139. 227. 

Versem filius Silvester cum fratre Sanieha 154. 
Verulis, urbs 87. 89. 

Veseen servus. 101. 

Vescia (de) Vera. 195. 

Vescovo Rasomeus et eius filius Vilicus archipresbyter 
de Clissa. 142. 

Vesperensis (vesprimiensis) episcopus Matthaeus 1102,5. 
Vetrii Dnesius 159. 

Veza comes VaradiensisV 1100, 71. 

Vezenega (Vekenega = Vecenega) vide Vekencga. 
Vexillum dominicum. 139. 

Via antiqua 155. 200. 

„ publica quae vadit Nonani. 200. 

Vicariatus Spalati 107. 

Vicarius archiepiseopi spalatensis Ysaae, abbas s. 
Stephani. 1187, 141. 

Vicarius Spalati. Bogdan filius Prodani 100. 

„ spalatensis Cosmas gener Joliannis Budb-i 141. 

„ Ragusii, Michatius 150. 

Vice-banus Macharius comes curialis regis. 1189, 151. 
Vice-Comes catharinus. 79. 

„ iadrensis Surie Petrizo 159. 

Yicentia (de) Bernardiuus 231. 

Vicha (de) filius 190. 

Vicu^s, pater Grubessae monachi 20. 

Vid. filius Murge 107. 

Vido comes Veglae, filius Bartholomaei 1191, 238. 
1199, 205. 

Vido diae. Cardinalis 53. 

Vidomir pater Desinnae subdiaconi 13. 

Viecha Potsub. (podzup.) 08. 

Vilec testis. 100. 

Vilcico filius arehipresbvteri de Clissa. 104. 

Vilcicus filius Dussize 177. 

Vile inna de Bravzo 13. 

„ filius Lopre 71. 74. 

„ „ Pri tinae 105. 

„ „ (Tolsi) Tolei. 26, 90. 140. 
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Vileinna iudex iadrensis 1105, 11. 

„ testis 14. 

Vilcodrug. nauclerus 88. 

Vileodruga, testis. 2*4 
Vilcoi filius Sinde 105. 

Vilcoi nepos ('rucauae de (Tissa. 180. 100. 

Vilcomir, iupanus 1104. ITO. 

Vilcoser pater Prodani. 26. 

Vileotta archipresbyter de Bribiro 132. 

„ * „ Cil<‘0 37. 

„ .. Clissa 132. 

iudex spui. 1187, 141. 1188, 144. 

Vileouie. testis. 26. 

Vilieus archipresbyter de Clissa. 142. 

Vilionis Johannes. 147 . 230. 232. 

„ Mathaeus. 231. 

Vilioni Petrus 65. 

Vilkuta subdiaconus. 113. 

Villa antiqua. 206. 

„ nuper posita 206. 

Yilzanus Prista Idus 107. 

Vincentius abbas s. Benedicti in Lacroina. 1156— 
1150. 56. 

„ n „ Chrisogoni. daderae 1100, 157. 

1104, 173. 1105, 173. 177. 178. 
1198. 103. 

„ * traguriensis 1185, 132. 

Vinetus. venetus. 231. 

Vinze Laurentius Consul rag. 102. 

Viperae caput. 88. 

Yirbiza, locus 71. 146, et molendinum 173. locus 191. 
Virbizze, molendinum vetus, 182. 

Viri duo, vel tres testimonium verum reddant. 226. 
Virna, abbas s. Stephani de Spalato 1129, 26. 

Viron pater Priboii 26. 

Viroviee, locus. 117. 

Virovich Radonia. 127. 

Visciedrng testis 150. 

Visini filius Stefan Sirnosez 71. 

Visa (de) Mazo 195. 

,, testis 195. 

Visao (de) Crsacius 25. 

Visugna (de) filius 195. 

Vita Dabrazzae. nob. cath.j25. 

„ episcopus arbensis 1174, 93. 

,. Judae 39 

prior Catari urbis 1166, 73. 

Vitaeia s. Petri plebanus 203. 

Vitaliano Pangratjus 65. 

Vitaliuus Georgius 231. 

Vitalis de Grasana Derza 25. 

„ Lampredius 158. 

,, maritus Biulae. 15. 

„ (Vitaza) prior iadrensis 1106, 12. 

„ sacerdos arbensis 68. 

Vitaza. diaconus 20. 

„ filius Stanze Dassare. 30. 

„ frater Lampredii iadertini pontificis. 40. 

„ prior iadrensis 1105, 11. 

Yitazae filii Petrizo, Lampredius 27. Maldenarius 94. 
Vitazae Lampredius 97. 118. 146. 

Vitazae Petri/.zo 71. 178. 205. cum fratre Lampredio 
156. 171. 173. 

Vitazae prioris Jaderensis filius Zanizus 29. 

Vite Vali, consul rag. 192. 

Vitellus diae. oard. ss. Sergii et Bachi. 76. 

Yiterbium, urbs, 63. 121. 122. 


Viti (de) Mieba 150. 

Vitii Vita na 158. 

Vitruiio (de) Sergia. 196. 

Vitus Stanishivi, braciensis 16. 

Vitta. oleri<*us et canonicus 165. s. Cypriani ple- 
bamis 16*1. 

Vitturi Jacubus 229. 

Vitus canonicus iaderensis 156. 

„ civis Ragusaeus. 85. 

„ clericus 114. 

Viula, faeinina, testis. 155. 

Viusa (de) Jolmnnes 195. 

Vivi anus scriptor 42. 43. 44. 

presb. Card. s. Stephani in monte 120. 

Yiziz Pius. 71. 

Vladimiri Sergius 156. 

Vladislaus rex. Png. 4. 

Vicina, episcopus l lfrasilvanus 1167, 74. 

.. Pilosus, tribunus. 39. 
presbiter. 13. 

Vochan, comes. 6. 

Vodiza . regio iu partibus inferioribus Sclavoniae. 
186. 187. 

Vodovari Dabrana. 154. 

Volar (Valar) Stanicha 107. 

Volcinna, veglensis 228. 

Volcmerii mons. 122. 

Voltani Vitalis uxor 231. 

Votchania. Votcarra, Voticarra iudex Jaderae 94. 95. 
118. 127. 

Yoyslavi Miehael. 158. 

Vragus filius Lucae de Tolle. 129. 

Vrana, castrum Istriae. 6. 

„ locus cum monasterio 86. 

Vratenie, locus 156. 

Vratimiri filius Belas. 225. 

Vratinego pater Draconici 105. 

Vratislaus filius Vratislai de Zagrabia, pristoldus 
1198, 199. 

Vretenum, vreten, mensura agri 37. 180/ 

Vrtolomjee, koludrica, (monacha s. Bartholoinaei) 86. 
Vrulla, locus 131. 

Vulcanus rex Dalmatiae et Diocliae. 1199, 202, 215. 

217. 218. v. Veleanus. 

Vulcassius canonicus spalat. 164. 

Yulcinna et mater eius 195 

filius Biti Nasi torti 144. 

„ testis. 154. 

Vulcina Viti, advocatus 37. 

Vulpis Vitalis iudex ragusinus 176. consul ragusinus. 192 
Vulpis Vitalis et Miehael eius nepos 158. 

W. 

Walgoth acolythus eecl. spalat. 89. 

Walterius episcopus waradiensis 28. 30. 

Waradiense concilium 28. 

Warda, villa 67. 

Wasca, notarius rogis Belae III, 122. 

Waswaricnsis coines Ygudi. 14. 

Weng. filius Radoan pristavdus 31. 

Welile, villa 67. 

W. (Willielmi II, erronee Wladislaui) gloriosissimi 
regis (Sit iiiae) curia in Rngusa. 1186, 137. 
W(illelmus) rex Siciliae. 1177, 100. 

Wodalricus marchio Istriae 6. 7. 

„ patriarcha aquileiensis 1102. 6. 7. 
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Y. 

Yarani,' locus. 126. 

Yerace Stephanus iupanus 140. 

Y1 58 bl 59 dUS PieSb ’ ^ ard ‘ basilieae 12 ‘ a P ostol <>rum 
Ylenoch, testis 18. 

Ymarus episcopus tusculanus. 58. 

Isaac abbas s. Stepliani de Salona 1178, 105. 10G. 
1185, 132. 133. vicarius archiepiscopi 1187 141 
1193, 1G6. 

Ysaae comes. 6. 

Ysaac, pristaldus. 28. 29. 

Ysaias filius Andreae. 1G7. 

Isan, curialis comes de Kris 'et Bonci 1193. 1G8. 
issa, iobagio zagrabicnsis 67. 

Istria. G. 149. 

Ystriensis comitatus. G. 

Yzanacius kvr. dux. Dalmatiae atque Diocliae. 11G6, 73 

Z. 

Zacarinum, locus 147. 

Zacheus, episcopus hung. sino expressa eius sede 
(lavanensis) 1137, 30. 

Zacheus episcopus iavaricnsis 1142, 35. 

Zacharias papa (eius memoria) 23. 

Zacholmiae ducatus 45. Comitatus. 4G. 

Zachulmiae Comes Miroslavus 1181, 121. 

rQ » regnum 1. 23. Zacholmiae 24. 33. 47. 
7o. 148. 

Zagajta, testis. 12. 

Zagorie in Bulgaria 181. 

Z ago rien sis episcopus Sigindinus 1102. 6. 

Zagrabienses canonici 93. 122. 

Zagrabiensis ecclesia. 66. 

„ episcopatus 28. 16G. 

„ , v episcopus, vide episcopi. 

Zala (de) praedium. 31. 

Zambata Majus, iudex iadrensis. 30. 

Zampa (de) Tunella 19G. 

Zancairolo Philippus camerarius venet. 232. 

Zane (Sanae) districtus. 18G. 

Zanello, (de) testis 18. 19G. 

Zani (de) Meneo 196. 

Zanizo de Petrizo. 21. 

Zanizo iudicator, Spalati 21. 

Zanizus advocatus filius Vitazao Prioris jad. 29. 30. 
Zanochi de Johannes 195. 

Zappo (do) filiaster 195. 

Zarara (de) Petrus 196. 

Zarra Talarigi 74. 

Zartianum, villa Istriae. 44. 

Zastavarellus Petrus. 12. 


Zatonje, locus. 85. 

Zaubarae filius Johannes 40. 

Zauriz, testis 154. 

Zavala, maceria 60. 

Zavale, mons. GO. 

Zavino (de) Andreas 19G. 

Zavlo (de) rivus. 147. 

Zavod, ad distinguendas terras s. Domnii 164. vide 
Savod. 

Zelina, praedium 93. 94. 

Zeno Henricus 231. 

Zerni filius 195. 

Zetina, districtus 8. 

Zettina, parochia. 131. 

Zernovelio (de) filius 195. 

Zevna (de) Tusclo. 196. 

Zoze nepos Marci 193. 

,, Stephaniis 74. 

Ziani Bonfilius et Johannes 229. 

„ Bonus de Caprulis. 231. 

„ Jacobus et Petrus filii qu. Sebastiani Ducts 

Venet. 230. 231. 

„ Petrus, G9. 

n dux Venetiar. 1324, 70. 

» n cornes arbensis 1193. 1G7. 

„ Sebastianus dux Veneliarum. 1174, 92 1175 

95. 1177, 97. 1178, 108, 1179, 110. 

„ Sebastianus iudex 64. 

Ziluiubuli Gregorius 203. 

Zipriani Dobrona. 90. 

Zirnotta testis. 68. 

Zisinianum, villa istriae 44. 

Zizonis Bogdaims 14G. * 

Zluradi Martinus 71. 

Zmina, parochia. 131. 

Zopi (do) Bonicius 19G. 

Zorobabel Mathaeus 193. 

Zorobabeli filius Matheus 171. 

Zovigii, curtis 1(M. 

Zreve Lampridius consul rag. 192. 

Zuane Petrus 109. 

Zucca (de) filia 196. 

Zudonia Kerbozic. 126. 128. 

Zudoniz Juriza. 129. 

Zupan, pharensis et braehiensis, Parvos. 1184, 226. 
Zupana (de) Johannes 195. 

Zuppania Tribigna 18. 

Ziippanus de Coinene. 18. 

n do Tribigna, Svergia. 1114, 18. 

Zurona filiaster Mazzogomile 13. 

Zurra Josep. 71. 

„ testis. 9. 

Zuzalo filius Carusii monachus s. Stephani 41. 
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Strana 148. redak 8. scodrinensem izpravi: suacensem, 

T1 

18. „ 

14. 

abbas pro iussione izpravi ab- 




scodrinensen. 

bas cenobii ss. martyr. Sergii et Baehi, per iussionem. 

n 

149. 

n 

3. ima se dodati: Alexander s. 

Strana 

20. redak 

8. 

indictione VIII. 

izpravi: in- 




Susane presb. card. 




dictione VIIII. 


n 

149. 

n 

7. Bracianus izpravi: Gracianus. 

»1 

29. „ 

21. 

nadbiskup izpravi 

: biskup. 

n 

149. 

n 

28. renonatione „ reDouatione. 

n 

29. „ 

25. 

archiepiscopn n 

episcopo. 

n 

149. 

n 

30. Cavalero „ Caualego. 

n 

31. „ 

24. 

assistere „ 

resistere. 

n 

158. 

n 

19. Lucarus Pudisij„ LucarusTudisij. 

n 

45. „ 

24. 

conti nuetus „ 

continuatus. 

n 

163. 

n 

24. Sofredus izpravi: Gofredus. 

n 

45. „ 

25. 

LXVII 

LXVI. 

n 

163. 

n 

27. s. Marci n 8. Mariae. 

n 

48. „ 

16. 

Caliati „ 

Calixti. 


177. 


25. Viro „ viro. 

n 

48. „ 

27. 

carcere Juliano., carcereTuliano. 


179. 

n 

10. filium C. „ filium G(re- 

n 

68. „ 

4. 

premenominatum 

izpravi: pre- 




gorium). 




nominatum. 


n 

182. 

listina pod br. CCXLV. ima se radi 

n 

79. „ 

22. 

nauem izpravi: nauim. 



kasnijeg datuma pomaknut napred iza 

* 

137. „ 

6. 

W(ladislai) izpravi 

i: W(illelmi). 



br. 

CCXLVI. 

11 

143. „ 

41. 

Soffredus „ 

Goffredus. 


191. 

redak 

13. ratres izpravi: fratres. 

n 

145. „ 

4. 

anullo „ 

a nullo. 


208. 

n 

11. Janensis „ fanensis. 

n 

146. „ 

23. 

8. lipnja , 

mj. lipnja. 

n 

230. 

n 

22. CGXCVII „ CCXOVIII. 
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Borba Hrvatah s Mongoli i Tatari... * 

Borba Hrvatah u tridesetoljetnom ratu, sa slikom generala Izolana . n 

Pavao SkalicS, vjekopis sa slikom. ,, - 

Slika Andrije Medulica u vel.. „ —.s 

Slika Julija Klovija u vel.. 9 . „ —.30 

Slika Ivana Gundulica u vel.. . „ —.40 

Nj em a<5 ka diela : 

Andreas Medulii Schiavone, Maler und Kupferstecher, mit dem Portrait des Knnstlers ,, —.50 

Leben des Julius Clovio mit Portrait... . „ —.50 

Der Dom zu Agram v. Weiss mit Illustrationen. * . „ —.40 

Zwei Slaven, Erzahlung. ,, —.20 

Leben sfidslavischer Kunstler, 3 Hefte.• • • . ,, —.80 

Der alte Verband und der neue Ausgleich Croatiens mit Ungarn. ,, —.10 

Die legitimen und historisehen Rechte Croatiens und der Ausgleich mit Ungarn • • T , —.40 

Bericht uber einen Ausflug nach Dalmatien im Jahre 1854 . ,, —.10 

Sva re5ena djela mogu se izvan Zagreba narueiti postovnim pouzeeem. 
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KNJIZEVNA OBJAVA 




/ 

0 ko se hrvatske knjige slabo knpuju. izkusilo je tagodjer drufctvo za povjest i starine Jugoslavonah 
p,\ Zagrebu, jer mu od dvanaest tcfoja drufctvenoga ..Amva u sila bofcja jos u pisarni lezi i nitko za 
uje nepita. Buduei da je u toj mno&ini knjigah golema glavniea bez ploda i koristi, a u knjigah samih 
dosta dusevnoga blaga, odlueilo je druztvo u svojoj posljednjoj odborskoj sjedniei i opet suiziti eienii 
M Arkiva“, nebi Ii se nase rodoljubivo eitajuee ob<$instvo za njim baroni sada pojagiuilo. 

Prema tomu dobivaju se u p i s a r n i d pu 1 1 v a z a p o v j e s t i s t a r i n e J u g o s l a v e na 


u Zagrebu, u visokoj ulici br. 158 . 

11. knjiga „Arkiva u razdiel a) ..for. 1.— 

II. „ „ * b) .. „ 1 — 

IY. i V. knjiga „Arkiva“ svaka po • • • . „ —.80 


VI. do X. „ „ „ n * * * * .. „ —.50 

XI i XII. „ „ „ .. .. 1 — 

Codex Diplomaticus regni Croatiae, Slavoniae, et Dalmatiae. I. i II. dio, svaki .. 3— 

Bi bliografi j a hrvatska od Ivana Kukuljevtfa Sakeinskoga. .. —.50 

Bibliografija della Dalmatia e dei Montenegro saggio di Giuseppe Yalentinelli • • • • ■ l.— 

Supplimenti al saggio bibliografico di G. Yalentinelli. „ —.25 

Vjenacj uzdarja narodnoga 0. Andrije Kaeica. r , 1.— 

Na stoljetnicu 0. Andrije Kaeica (sa slikom za okvir)-.- • . .. —.20 

Slika velikoga rodoljuba grofa Janka Draskovioa (za okvir) .. • „ —.10 

I. i III. knjiga ,.Arkiva w razpaoana je, sto medjutim ejeline nekvari, jerbo je svakoj knjizi 
sadriaj zaokru2en. 

Isto tako dobivaju se u pisarni reeenoga druztva sliedetfe knjige izdaneg predsjed- 
sjednikom dru&tva Ivana K u k u 1 j e v i c a Sakeinskoga: 

Razlioita djela 1Y. knjiga. for. 2. — 

Prvostolna crkva zagrebacka sa slikom . „ —.40 

Slovnik umjetn\kah jugoslavenskih* 1T. do Y. sv. svaki po. „ —.50 

Jura regni Croatiae YI. knjigah. „ 2.— 

Povjestni spomenici jufcnih Slavenah • • . „ 3.— 

Knji&evnici u Hrvatah XYII. vieka. „ 1.— 

Jugoslavenska knpnica, brvatski i franeezki. „ —.20 

Njeke gradine i gradovi u Hrvatskoj III. svezaka. „ 1.— 

Bogatstvo i uboztvo od g. Kavanjina, volepjesan sa slikom pjesnika . n —.50 

Trublja slovinska, Ylad. Min£eti<-a. ,, —.20 

Iskriee Nikole Toinasea (saino jos njekoliko eksemplara). „ —.50 

Potmiea, drama. „ —.40 

Dvadeset i devoti srpanj god. 1845., historieka crtiea. „ —30 

Putiu uspomene iz Hrvatske, Dalmaeije, Albanije, Krfa i Italije . „ —.50 

Panonija rimska, sa zemljovidom. ,, —.50 

Zakoniti odnosaji Hrvatske, Dalmaeije i Slavonije prania Austriji i ITgarskoj. ,, —.10 

Glas hrvatsko-slaveuski iz Dalmaeije. „ —.10 

Povjestne pjesme s ilustraoijami • .. „ 1.— 


* Od prvoga neima eksemplara. 

Vidi dalje na j/redjaoj st r uni. 
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